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OSSERVAZIONI ISTORICHE 



SOPRA IL DECAMERON 



DI 



GIOVANW BOGGAGOO 



GIORNATA DECIMA, E ULTIMA- 



P IlOEM IO 



jLy/orELLjL Uh cavaliere. Il re alfonso, del 
quale intende di parlare il nostro autore in questa 
nosfella, non crede il Manm^rche sia quello che v^i- 
9eva verso Vanno it ^3 al tempo di Corrado ini' 
peratore , come pretende il Sansovano, ma bensì 
Alfonso XL il qualp salì al trono V anno t3o8 ; 
mosse r armi contro i Mori } presso il fiume Salato 
vinse il re di Granata e quello di Bellamarina , 

DECAM. T* V. I 



6 OSSERVAZIONI 

tolse loro la città di Alcalà , e quindi verso V an- 
no i33a istituì l' ordine militare della Banda . 

Novella II. Gfiino di Tacco . Di questo Ghino 
di Tacco parla Dante al sesto del Purgatorio : 

Quivi er» 1' Aretin che dalle braccia 
Fiere di Ghia di Tacco ebbe la morte . 

Costui , dice il Landino , ebbe tanto animo, che 
sentendo riesser Benincasa d' Arezzo ( che fu (pie- 
sto Aretin mentovato da Dante ') fatto giudice del 
tribuno di Roma da Bonifazio f^III. papa , vi 
andò con uomini armati , gli tagliò la testa , e 
seco portonnela in vendetta d' aver iptesto Benin- 
casa fatto morire in Siena , mentre vi era giudice. 
Turino suo fratello , ciò che indicano gli accennati 
versi , Benvenuto da Imola commentando questo 
passo di Dante, parlando di costui, dice così: ideo, 
leclor , volo , quod scias , ^od iste Ghinus non fuit 
ila iufaiuis , ut aliqui scrìbunt , quod fuerit magaus 
sicariuset spolicitor stratanim. Isle namque Gbinus 
Tacchi fuit vir mirabilis , magnus , membratus , iii- 
ger pilo et crine , fortissimus , ut Scaeva kevis^ìmus , 
ut Papirìus Cui-sor prudens et largus . Fuit de Dobi- 
libus de la Fratta Comìtatns Senarum , qui, expulsus 
viribus Cotnitum de S. Flora , uccupavit castrum no- 
bile Rndicofaniroiitra'pb'pam. Girolamo Gigli se- 
7tese , e valente si nella critica come nelV istoria , 
ci dà il fatto di Ghino raccontato nella novella 
per sicuramente accaduto , e Giugurta Tommasi , 
parimente islorico senese , dice che segui nel 1 280, 



ISTORICHE 7 

Novella III. Mitridanes. Nelle vite dei ss, Pa^ 
dri tomo II, ove si parla di Giovanni Elemosinie* 
re, è detto di un peregrino, che in varie forme 
vestito ebbe sempre da quel patriarca V elemosina 
che cercava : quindi scoperto dal dispensatore, av» 
vertitone il patriarca , volle che di nuovo tornan- 
do fosse come prima consolato: e facendo questo 
scherzo più volte il peregrino , e il patriarca sem- 
pre volendo che limosina gli fosse fatta, Jìnalmen* 
te vedendo il peregrino ostinato a mutar figure e 
a chiedere , e dettogli dal dispensiere che era sem- 
pre quel desso , il patriarca invece d! irritarsi , 
disse al dispensiere : dligli duQ cotanti che prima » 
che forse questo è lo mio Cristo , che in ispezie di pò- 
vero m' è venuto a vicitare e a tentare . «Se il Manni 
ha creduto che il Boccaccio abbia tolto da questo 
argomento quello della sua novella , non mi par 
che gli si possa dar torto . 

Novella IV* Messer Gentile . Un caso , simile 
ali* enunciato in questa novella, racconta Leopol- 
do del Migliore che succedesse in Firenze. L' anno 
1 "965 dice egli , fu sotterrata una Ginevera degli 
Amieri gentildonna di primo lignaggio: da per sé stes- 
sa n* usei fuora^ e andò a picchiare a casa di France- 
sco degli Agolanti suo marito • La sepoltura , dove 
ella era stata messa , era fuori della chiesa del 
duomo presso al campanile ; la strada , per dove 
passò per andare al marito , si diceva del campa- 
nile , e pei' questo fatto cambiò nome , e si disse 
della morte o della morta , e si dice ancora così . // 
Muratori negli Annali di Modena riporta che un 
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Alberto Caccianimici fosse quattro o cinque volte 
podestà di Modena dal 1^54 sino al 12^0, e che 
nel 1273 vi fosse capitano di quelpopolo frenetico 
Caccianimico , ma del nostro Niccoluccio non fa 
menzione alcuna , 

JVo^-tìlìa y. Madonna Dianora . Jl Manni ri- 
porta a questo proposito un paragrafo di Giovanni 
Tritemio , il qual racconta come nell'anno S76 un 
tal SedeL'ia medico ebreo fece comparire alla presenza 
di molti grnn signori nell' inverno nn orto amenissimo 
con alberi e fiori , come fece a messer Ansaldo il Ne- 
i>romante . Qiieito passo pare che il Manni riporti 
per mostrare che il Boccaccio da questo o da qual- 
che altro autore , che simili cose raccontano, abbia 
preso /■* argomento di questa sua noi/ella , 

Novella f^I. Il re Carlo . Di questo re Carlo 
il Villani parla così al Uh. VII. cap. XV. delle 
sue Istorie : il quale mandò il conte Guido di Mon- 
forte con ottocento cavalieri francesclit , e giunse in 
Firenze il di di pasqua di Bisorresso li anni di Cristo 
1367: e sentendo i gliibellini sua venuta, la notte 
dinanzi uscirono di Firenze , Che gli Uberti fossero 
in Palermo in quei tempi lo mostra il Migliore 
nella Firenze illustrata a cnr. 06']: e dei Palizzi 
dice il Villani n/ìl lìb. Vili, cap, 77 essendo il 
conte MaKzeo de' Palizzi di Messina capo di setta do- 
gi' Italiani di Cicilia : questi nomi tutti autentica- 
mente verifcati danno grand' aria di verità ni 
contenuto di questa novella . Questo re Carlo ri- 
cusò d' imparentarsi cogli Orsini nipoti di Nicco- 
lò III' papa di questa famiglia. 
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Noivella VII. Il re Piero • Giovanni Villani 
al lib. 7 cap. 69 dice di {/uesto re Pietro così: a di 
I o di agosto lo ve Piero giunse nella città di Palermo» 
e da' Palermitani fa riceYUto a grand' onore e proces- 
sioni come loro signore ec. E a grido di popolo fu 
fatto re » sal^o che non fa coronato per lo arcivesco- 
TO di M<mreale, come si costumava perii altri re, per- 
ciocché s' era partito e itosene al papa » ma coronoUo 
il vescovo di Cefalù , una picciola terra di Cicilia . 
IX Mico cantore nominato in questa novella Isi^ 
doro Ugurgieri nelle Pompe senesi e Girolamo 
Gigli nel suo Diario senese Janno menzione onora^ 
ta come di buon poeta sulla testimonianza del 
Boccaccio f dando a questa novella fede intera 
d' istoria • 

Novella Vili. Sofronia . Valerio Massimo nel 
IV. lib. al titolo De amicitia racconta che Bruto 
figgendo da Modana , sentendo che gli emissarii 
erano stati mandati da Antonio per ammazzarlo^ 
rifugiatosi in una caverna, Terenzio a quegli 
emissarii si offerse , dicendo egli sé esser Bruto . 
Furio però , che lo riconobbe , ricusò di uccider^ 
lo. Da questo esempio pare che il Manni indi" 
ni a credere avere il Boccaccio questa sua novella 
tolta • 

Novella IX. Il Saladino . Questa novella del 
Saladino Vincenzio Borghini crede che il Boccac 
do r abbia presa dal lib. intitolato Cento novelle , 
e ne riporta un lungo passo , il quale coincide mol^ 
to colf argomento della presente . 

Novella X. Il Marchese di Saluzzo . // fatto 
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dì questa novella è stato creduto un/atto realmente 
succeduto , a si trova in un antico manoscrittojran- 
sese intitolato . Le parement des dames , de la' bi- 
bliodièqae de M. Foucault , e che Griselda vivesse 
verso l'anno ioa5. 



LA NONA GIORNATA 



DEL DECAMEROrv: 



INCOMINCIA 



LA DECIMA, E ULTIMA. 



Nella quale sotto il , reggimento di Panfilo si 
ragiona di chi liberalmente oy^ero magnifica'- 
mente alcima cosa operasse intomo a^ fatti d*a* 
more o d' altra cosa . 



A, 



.ncora eran vermigli certi nuvoletti nel!' occi- 
dente 9 essendo giK quegli dell' oriente nelle loro estre- 
mità simili ad oro lucentissimi divenuti per li solari 
raggi , che molto loro avvicinandosi li ferieno, quando 
Panfilo levatosi , le Donne e^suoi Compagni fece chia- 

_ « 

mare • E venuti tutti , con loro insieme dilibèrato del 
dove andar potessero a lor diletto , con lento passo si 
mise innanzi accompagnato da Filomena e da Fiam- 
metta , tutti gli altri appresso seguendogli 5 e molte 
cose della loro futura vita insieme parlando e dicendo 
e rispondendo , per lungo spazio s' andaron dipor- 
tando ; e data una volta assai lunga > cominciando il 



I 
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aole già troppo a riscaldare , al palagio si ritornarono : 
e quivi dintorno alla chiara fonte fatti risciacquare i 
bicchieri , chi volle alquanto bevve , e poi fra le pia- 
cevoli ombre del giardino infino ad ora di mangiare 
a' andarono sollazzando • E poich' ebber mangiato e 
dormito^ come far solcano^ dove al Re piacque si ra- 
gunarono , e quivi il primo ragionamento comandò 
il Re a Neifile , la quale lietamente cosi cominciò : 



NOVELLAI. 



Un cavaliere serve al re di Spagna: porgli nude 
esser guiderdonato , per che il re con esperien* 
za certissima gli mostra non esser colpa di lui, 
ma {Iella sua malvagia fortuna , altamente do- 
nandogli poi . 

VJTrandìs^ma grazia , onorabili Donne , reputar 
mi debbo , che il nostro Re me a tanta cosa , come è 
a raccontar della magniGcenza, m'abbia preposta» 
La quale , come il sole è di tutto il cielo bellezza e or- 
namentò , è chiarezza e lume di ciascuna altra virtù . 
Dironne adunque una novelletta assai leggiadra , al 
mio parere , la quale rammemorarsi per certo non 
potrk esser se non utile • 

Dovete adunque sapere che tra gli altri valorosi ca- 
valieri 9 che da gran tempo in qua sono stati nella no- 
stra città , fu un di quegli , e forse il più da bene , 
messer Ruggieri de' Figiovanni . II quale essendo e 
ricco e di grande animo , e veggendo che» considerata 
la qualità del vivere e de' codimi di Toscana , egli, 
in quella dimorando , poco o niente potrebbe del suo 
valor dimostrare , prese per partito di volere un tem- 
po essere appresso ad Ànfonso re di Spgna, la fama 
del valore del quale quella di ciascun altro signor tra- 
passava a que' tempi • E assai onorevolmente in arme 
e in cavalli e in compagnia a lui se n' andò in Ispa- 
gOA » e graziosamente fu dal re ricevuto • Quivi a- 
dunque dimorando messer Ruggieri e splendidamente 
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vivendo e in fatti d' arme maravigliose cose faccendo 
assai tosto si fece per valoroso cognoscere^ Ed estendo^ 
già buon tempo dimorato , molto alle maniere del r 
riguardando^ gli parve cbe esso ora ad uno e ora ai 
un altro donasse castella e città e baronie assai poc 
discretamente , si come dandole a chi noi valea (i); 
perciocché a lui » che da quello che egli era si teneva 
niente era donato , estimò che molto ne diminuisse 1 
fama sua : per che di partirsi diliberò , e al re d( 

I mandò commiato . Il re gliele (2) concedette , e de 
nògli una delle miglior mule che mai si cavalcasse 
la più bella ; la quale » per lo lungo cammino che 
fare avea , fu cara a messer Ruggieri • Appresso qu< 
sto commise il Re ad un suo discreto famigliare , ci 
per quella maniera , che miglior gli paresse ^ s' ing< 
gnasse (3) di cavalcare con messer Ruggieri in gui 
che egli non paresse dal re mandato, e ogni cosa, ci 
egli dicesse di lui , raccogliesse si che ridire gliele s 

I pesse 9 e l' altra mattina appresso gli comandasse ci 
egli indietro al re tornasse. Il famigliare stato attent( 
come messer Ruggieri usci della terra , cosi assai a 
conciamente con lui si fu accompagnato , dandogli 
vedere che esso veniva verso Italia • Cavalcando adu 
que messer Ruggieri sopra la mula dal re datag|li , 
costui d' una cosa e d' altra parlando > essendo vicii 
ad ora di terza , disse : io credo eh' e' sia ben fatto ci 
noi diamo stalla a queste bestie: ed entrati in una st 



(1) Valere per meritare più ToUe usa il Bocc., ecl è molto bello 
(a) t Gliela la eiliaiode del 27. 

(3) Queala voce ingegnarti è molto bella , ed ba espreMÌone , che 
lingua latina non ha altra tale che pienamente la rappresenti . 
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la , tutte V altre ,. fuor che la mula » stallarono (i) • 
Per che cavalcando avanti , stando sempre lo scudiere 
attento alle parole del cavaliere , vennero ad un fiume, 
e quivi abbeverando le lor bestie » la mula stallò nel 
fiume . Il che veggendo messer Ruggieri disse : deh 
dolente ti fiiccia Dio , bestia , che tu se' fatta come il 
signore che a me ti donò • U famigliare questa parola 
ricolse : e come che molte ne ricogliesse camminando 
tutto il di seco , niun' altra , se non in somma lode del 
re 9 dir ne gli udì : per che la mattina seguente mon- 
tati a cavallo , e volendo cavalcare verso Toscana , il 
famigliare gli fece il comandamento del re » per lo 
quale messer Ruggieri incontan^te tornò addietro. E 
avendo già il re saputo quello che egli della mula 
aveva detto , fattolsi (2) chiamare , con lieto viso il 
ricevette e domandoUo perchè lui alla sua mula avesse 
assomigliato ovvero la mula a lui • Messer Ruggieri 
con aperto viso gli disse : signor mio , per ciò ve l' as- 
somigliai , perchè , come voi donate dove non si con- 
viene , e dove si converrebbe non date » cosi ella dove 
si conveniva non stallò (3) , e , dove non si convenia, 
si • Allora disse il re: messer Ruggieri, il non avervi 
donato , come fatto ho a molti , li quali a compara- 
zion di voi da niente sono , non è avvenuto perchè io 
non abbia voi valorosissimo cavalier conosciuto e de- 

(1) i Stallare^ dicono gli Accad. della Gruaca, e con essi il Mena- 
gìOf è il cacare e pitciar delle bestie, L' Alunno e lo Scaligero non 
fanno meoaione te non del pisciare. Dice quest'ultimo cbe la voce stal- 
lare Tiene da 5to2la^ perciocché, come i camalli e i giumenti giungono 
nella alalia , soglion pisciare. Non è dunque Toce da luarsi ee non pai- 
landoai di animali di quetta fatta. 

(9) i Fattosela la stampa del 97. 

(5) t iVon ùiallò^ le due edis. ciute nel Vocab. della Groica. 
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gno d' ogni gran dono 5 ma la vostra fortuna , che ÌA^ 
sciato non m' ba (i) , in ciò ha peccato , e non io ; e 
che io dica vero , io il vi mosterrò manifestamente . A 
cui messer Ruggieri rispose : signor mio , io non mi 
turbo di non aver dono ricevuto da voi , perciocché io 
noi desiderava per esser più ricco , ma del non aver 
voi in alcuna cosa testimonianza renduta alla mia vir- 
tù t nondimeno io ho la vostra per buona scusa e per 
onesta , e son presto di veder ciò che vi piacerà, quan- 
tunque io vi creda senza testimonio . MenoUo adun- 
que il re in una sua gran sala dove , si come egli da- 
vanti aveva ordinato, erano due gran forzieri serrati , 
e in presenzia di molti gli disse : messer Ruggieri , 
nell* uno di questi forzieri è la mia corona , la verga 
reale e '1 pomo (2) e molte mie belle cinture , fermà- 
gli , anella e ogni altra cara gioia che io ho . L' altro 
è pieno di terra : prendete adunque V uno ; e quello 
che preso avrete si sia vostro , e potrete vedere chi è 
stato verso il vostro valore ingrato o io o la vostra for- 
tuna • Messer Ruggieri , poscia che vide cosi piacere 
al re , prese P uno , il quale il re comandò che fosse 
aperto , e trovossi esser quello che era pien di terra . 
Laonde il re ridendo disse; ben potete vedere, messer 
Ruggieri , che quello è vero che io vi dico della fortu- 
na 5 ma certo il vostro valor merita che io m'opponga 
alle sue forze : io so che voi non avete animo di dive- 
nire Spagnuolo, e perciò non vi voglio qua donare né 
^Castel né città, ma quel forziere, che la fortuna vi 
t tolse , quello in dispetto di lei voglio che sia vostro , 

(1) i Ecco un altro eterapio dell' «IIìmì di un'inleca fcaie. Inleodeù 
donare anche a t^oi, come a molti altri, 
(3) t Pomo è qui per insegiii letle . 
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acciocché nelle vostre contrade nel possiate portare, e 
deUa vostra virtù con la lestioionianza de' miei doni 
meritamente gloriar vi possiate co' vostri vicini . Mes- 
ser Ruggieri presolo , e quelle grazie rendute al r« 
che a tanto dono si confaceano , con esso lieto se ne 
ritornò in Toscana . 

NOVELLA IL 

Ghino di Tacco piglia r abate di Clignì (i) e 
medicalo del male dello stomaco e poi il lascia» 
Il quale tornato in corte di Roma, lui ricon- 
cilia con Bonifazio papa efallofriere dello 
spedale (a) , 



L 



lodata era già stata la magnificenza del re An* 
fonso nel fiorentin cavaliere usata , quando il re , al 
quale molto era piaciuta , ad Elisa impose che segui- 
tasse. La quale prestamente incominciò. Dilicate Don- 
ne y \ essere stato un re magnifico , e F avere la sua 
magnificenzia usata verso colui che servito P avea » 
non si può dice che laudevole e gran cosa non sia* Ma 
che direm noi se si racconterà un cherìco aver mirabil 
magnificenza usata verso persona che, se inimicato (3) 
P avesse, non ne sarebbe stato biasimato da persona ? 

(i) C^^nì, Giugni. 

(a) f ,,/^rfV/v, che oggi diciamo/oriffrc, è proprio quegli che allog- 
M già la corte e T otte : e per metafora è usato qui dal Boccaccio in ve« 
M ce di topraatante allo spedale , perchè alloggia i poveri ,, . Cosi 1* Alunno . 

(5) A. «tampò nimicata in vece di inimicato ^ e aeosa tale emenda* 
«ione il periodo è otcuriflciino. Rolli. 
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certo non altro se non che quella del re fosse virtù 
quella del cherìco miracolo , conciò sia cosa che esi 
tutti avarissimi troppo più che le femmine (i) sienc 
e d' og^ni liberalità nimici a spada tratta . E quantun 
que ogni uomo naturalmente appetisca vendetta dell 
ricevute offese , i cherìci , come si vede , quantunqu 
la pazienzia predichino e sommamente la remissio 
delle offese commendino , più focosamente , che g 
altri uomini , a quella discorrono • La qual cosa , ciò 
come un cherìco magnifico fosse, nella mia seguenl 
novella potrete conoscere aperto . 

Ghino di Tacco per la sua fierezza e per le sue ri 
bene uomo assai famoso , essendo di Siena cacciato 
nimico de' conti di santa Fiore , ribellò Radicofani a 
la chiesa di Roma , e in quel dimorando , chiunqu 
per le circustanti parti passava rubar faceva a' sue 
masnadieri. Ora essendo Bonifiizio papa ottavo in Rq 
ma , venne a corte l' abate di Cligni (2) , il quale i 
crede essere un de' più ricchi prelati del mondo ; 
quivi guasta toglisi lo stomaco, fu da' medici consiglia 
to che egli andasse a' bagni di Siena , e guerirebb 
senza fallo. Per la qual cosa concedutogliele il papa 
isenza curar della fama di Ghino , con gran pomp 
d' arnesi e di some e di cavalli e di famiglia entrò i 
cammino. Ghino di Tacco sentendo la sua venuta, te 
se le reti e , senza perderne un sol ragazzetto^ l' aba 
te cQu tutta la sua famiglia e le sue cose in uno strei 

(i) Avvertì che dice più che le femmine^non pih che le donne. Vt 
ciocché, (lice il Rusc, alle donne vere niun nome se non pienamenl 
onoralo e glorioso si dà giammai da persona saggia. 

(a) Di qaesto Abate di Cligni si fa menzione nella prima giornal 
Isella noTella di Bergamino. 
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to luogo lacchiuse . E questo &tlD » un de' suoi, 3 più 
saccente , bene accompagnato mandò allo abate , al 
quale da parte di lui assai amorevolmente gli disse che 
gli dovesse piacere d' andare a smontare con esso Ghi- 
no al castello . Il che V abate udendo , tuUo furioso 
rispose che eg^ non ne voleva &r niente , si come 
quegli che con Ghino niente aveva a fare^ ma che egli 
andrebbe avanti e vorrebbe ved^ chi V andar gli vie* 
tasse • Al quale V ambasciadora umilmente parlando 
disse : messere , voi siete in parte venuto dove, dalla 
forza di Dio in fuori , di niente ci si teme per poi , e 
dove le scomunicazioni e gì' interdetti ^ono 80pmuQÌ« 
cati tutti ; e perciò piacciavi per lo migliore di com* 
piacere a Ghino di questo. Eni già , mentre queste 
parole erano, tutto il luogo di masnadieri circuudato: 
per che V abate co' suoi preso veggendosi , disdegnoso 
forte , con l' ambasciadore prese la via verso il castello 
e tutta la sua brigata e li suoi arnesi con lui ; e smon<* 
tato , come Gliino volle » tutto solo f^ messo in una 
cameretta d' un palagio assai oscura e disagiata^ e ogni 
altro uomo secondo la sua qualità per lo castello fu as* 
sai bene adagiato, e i cavalli e tutto 1' arnese messo in 
aalvo, senza alcuna cosa toccarne • E questo fatto , se 
n' andò Ghino all' abate e dissegli : messere , Ghino « 
di cui voi siete oste , vi manda pregando che vi piac». 
eia di significarli dove voi andavate e per qual cagio- 
ne . L' abate , che come savio aveva 1' altierezza giù. 
posta , gli significò dove andasse e perehè • Ghino » 
udito questo , si parti , e pensossi di volerlo guerire. 
senza bagno : e faccendo nella cameretta sempre arde- 
re un gran fuoco e ben guardarla , non tornò a lui In^ 
fino filla seguente mattina; e allora in una tovagliuoli 
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bianchùsima gli portò due fette di pane arrostito e u 
graQ bicchiere di yemaccia da Ck>niiglia, di <juella de 
lo abate medesimo, e A disse all' abate: messere 
quando Ghino era più giovane egli studiò in medici 
na^ e dice che apparò ninna medicina al mal dello stc 
maco esser miglior che quella che egli vi farà » dell 
quale queste cose che io vi reco sono il cominciamentc 
e perciò prendetele e confortatevi. L'abate , che mag 
gior fame aveva che voglia di motteggiare, ancora eli 
con isdegno il facesse, si mangiò il pane e bevve la vei 
naccia: e poi molte cose altiere dissee di molte domand 
emolte ne consigliò^ e in ispezieltk(i)chiese di poterv< 
der Ghino. Ghino udendo quelle, parte ne lasciò anda 
M come vane e ad alcuna assai cortesemente rispose, ai 
fermando che come Ghiuo più tosto potesse il visiterei 
be^ e questo detto, da lui si partì. Né prima vi tornò, eh 
il seguente di , con altrettanto pane arrostilo e con sì. 
trettanta vernaccia: e cosi il tenne più giorni: tant 
che egli s' accorse V abate aver mangiate fave-secche 
le quali egli studiosamente (^2) e di nascoso portai 
t' aveva e lasciate : per la qual cosa egli il domandò d 
parte di Ghino come star gli pareva dello stomaco 
Al quale l' abate rispose : a me parrebbe star bene fi 
io fossi fuori delle sue mani ; e appresso questo niu 
altro talento ho maggiore che di mangiare , si be 
m' hanno le sue medicine guerito • Ghino adunqu 
avendogli de' suoi arnesi medesimi, e alla sua famigli 
&tta acconciare una bella camera e fisitto apparecchio 
re un gran convito , al quale con molti uomini del a 

(1) /n ispetieltà, per ispexial mente . 

(9) Studiosamente^ oggi comunemeiite 8Ì dice a potta ^ a bella pi 
stéif a bello studio. 
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Mello fu tutta la famiglia dello abate , a lui se a' andò 

la mattina seguente e dissegli : messere , poiché voi 
ben vi sentite, tempo ò d' uscire d' infermeria ^ e per 

la man presolo , ndOla camera apparecchiatagli nel me- 
nò 5 e in quella co' suoi medesimi lasciatolo » a far che 
il convito fosse magnifico attese . L' abate co' suoi al- 
quanto si ricreò » e qual fosse la sua vita stata narrò 
loro , dove essi in contrario tutti dissero sé essere stati 
maravigliosamente onorati da Ghino . Ma 1' ora del 
mangiar venuta , l' abate e tutti gli altri ordinatamen- 
te e di buone vivande e di buoni vini servili furono , 
senza lasciarsi Ghino ancora all' abate conoscere . Ma , 
poiché 1' abate alquanti di in questa maniera fu di- 
morato, avendo Ghino in una sala tutti li suoi arnesi 
£itti venire, e in una corte , che di sotto a quella era , 
tutti i suoi cavalli infino al più misero ronzino^ allo a- 
bate se n^ andò e domandollo come star gli pareva , e 
se forte si credeva essere da cavalcare . À cui l' abate 
rispose che forte era egli assai e dello stomaco ben 
guerito , e che starebbe bene qualora fosse fuori delle 
mani di Ghino . Menò allora Ghino l' abate nella sa- 
la dove erano i suoi arnesi ;» la sua famiglia tutta , e 
fittolo ad una finestra accostare , donde egli poteva 
tutti i suoi cavalli vedere » disse : messer l' abate , voi 
dovete sapere che P esser gentile uomo e cacciato di 
casa sua e povero , e avere molti e possenti nimici , 
hanno , per potere la sua vita difendere e la sua no- 
biltà , e non malvagità d' animo , condotto Ghino di 
Tacco , il quale io sono , ad essere rubatore delle stra- 
de (i) e nimico della corte di Roma; ma perciocché 

(i) i Strano oiodo ò questo di serbar la nob Ila sua con farsi luha- 
tor delle strade. Stimi tu che rispleoda magj^ior nobiltà in Ghino di 

PECÀM. T. V. a 
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voi mi parete valente signore , avendovi io dello st< 
maco gaerito , come io ho , ndn intendo di trattar 
come un altro farei » a cui , quando nelle mie mai 
fosse come voi siete , quella parte delle sue cose mi ù 
rei che mi paresse : ma io intendo che voi. a me , i 
mio bisogno considerato , quella parte delle vostre cofi 
facciate che voi medesimo volete. Elle sono interameo 
te qui dinanzi da voi tutte , e i vostri cavalli potet 
voi da cotesta finestra nella corte vedere 5 e perciò e 1 
parte e il tutto , come vi piace , prendete , e da quest 
ora innanzi sia e l' andare e lo stare nel piacer vostro 
Maravigliossi l' abate che in un rubator di strada fos- 
ser parole si libere: e piacendogli molto , subitamenti 
la sua ira e lo sdegno caduti , anzi in benivolenza mu- 
tatisi , col cuore amico di Ghino divenuto , il corse ad 
abbracciar , dicendo : io giuro a Dio che , per dovei 
guadagnar l' amistà d* uno uomo fatto come omai ic 
giudico che tu sii , io sofferrei di ricevere troppo mag- 
giore ingiuria , che quella che infino a qui paruta 
m' è che tu m' abbi fatta • Maladetta sia la fortuna » la 
quale a si dannevole mestier ti costrigne • E appresso 
questo y fatto delle sue molte cose pochissime e oppor- 
tune prendere , e de' cavalli similemente , e Y altre 
lasciategli tutte , a Roma se ne tornò • Aveva il papa 
saputa la presura dello abate e, come che molto gra- 
vata gli fosse , veggendolo il domandò come i bagni 
fatto gli avesser prò • Al quale V abate sorridendo ri- 
spose ; sauto padre ,' io trovai più vicino , eh' e' ba« 

Tacco, cai conduoonQ le initnìo a rubar* i pasieggieri, o nel coot^ 
fi' Anversa (g, a. n. 8) che sa aosleuere le iogìuiie della furluna con 
animo invitto, e adJomanduc la linioiioa e porsi per fante ansi clie(li« 
paititii dalla TÌrtù ? 
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gai , un valente medico, il qaale ottimamente gaerito 
m' ha (1} ; e contògli il modo ; di che il papa rise . 
Al quale l' abate seguitando il suo parlare » da magni- 
fico animo mosso, domandò una grazia • U papa, cre- 
dendo lui dover domandare altro , liberamente offerse 
4i hr ciò che domandasse . Allora V abate disse ; san- 
to padre , quello che io intendo di domandarvi è che 
voi rendiate la grazia vostra a Ghino di Tacco mio 
medico 5 perciocché tra gli altri uomini valorosi e da 
molto , che io accontai (a) mai , egli è per certo un 
de' più ; e quel male il quale egli fa io il reputo molto 
maggior peccato della fortuna y che suo : la qual , se 
voi con alcuna cosa dandogli (3) , dond^gli possa 
-secondo lo stato suo vivere » mutate , io non dubito 
punto che in poco di tempo non ne paia a voi quello 
che a me ne pare. H papa udendo questo , d come 
colui che di grande animo fu e vago de' valenti uomi- 
ni f disse di farlo volentieri , se da tanto fosse come 



(1) QoesU dieta di Ghino, fatta tenera alPalwle par guatiredet male 
dello tloraaco, merita d'easere osservala da ogni medico, non ateodo 
la medica facoltà metodo più gìndìsioso di questo per un tal male . 
Hart. 

(a) Accontai^ cioè, conobbi» fatto pei quello che ai può credere, 
da conte, cioè conoiduUi noie. 

Yocab. Jccontare%. 1. In att. tignif, Lat ùwenife. Che io ae* 
coniai (cioè.* co* quali mi oecontai)» 

(3] f Secondo questa interpunaione (la quale ai trova in tutte le 
migliori edixiooi )la particola con viene a cadere sopra il gerundio <2(in« 
dogH\ ma non avendo il Boccaccio , che io mi aappia , data mai in nes- 
sun altro luogo al gerundio coat fatta pariicella, io amerei piuttosto di 
leggete: la qual te voi con alcuiJLa cota^ dandogli dond^ egli potta 
secondo lo dato suo vivere, mutale ec. che è quanto a dire: se voi 
con alcuna cosa muUde la Jortma sua , dandogli dond^ egli possa 
vivere ec. 
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dìqeva , e che egli il facesse sicaramente venire . Yen 
ne adunque Ghino fidato (i), come allo abate pia 
eque , a corte , né guarì appresso del papa fu , eh 
egli il reputò valoroso, e riconciliatoselo , gli donò un 
gran prioria di quelle dello spedale , di quello aven 
dol fatto far cavaliere . La quale egli , amico e servi 
dorè di santa Chiesa e dello abate di Clignl , tenn 
mentre visse . 

NOVELLA HI. 

Mitridanes invidioso della cortesia di Natan ah 
dando per ucciderlo , senza conoscerlo capita i 
lui$ e da lui stesso informato del modo , il trui 
va in un boschetto , come ordinato avea : il quc 
le y riconoscendolo , si vergogna y e suo amie 
diviene . 

Oimil cosa a miracolo per certo pareva a tutti avei 
udito , cioè che un cherico alcuna cosa magnificamei 
te avesse operata j ma riposandosene già il ragionai 
delle Donne , comandò il Re a Filostrato che procede 
se . Il quale prestamente incominciò . Nobili Donne 
grande fu la magnificenzia del re di Spagna , e fori 
cosa più non udita giammai quella dell' abate di CI 
gni ; ma forse non meno maravigliosa cosa vi pan 
V udire che uno , per liberalità usare ad un altro ci] 
il suo sangue anzi il suo spirito disiderava, cautamei 
le a dargliele si disponesse 5 e fatto l' avrebbe, se coli 

(1) Fidalo: \a\e assicuralo sull'altrui feJe. 
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prender V avesse voluto , si come io in una mia novel- 
letta intendo di dimostrarvi . 

Certissima cosa è (se fede si può dare alle pa- 
role di alcuni Genovesi e d' altri uomini cbe in 
quelle contrade stati sono ) che nelle parti del Cat- 
taio fu già un uomo di legnaggio nobile , e ricco 
senza comparazione , per nome chiamato Natan . Il 
quale avendo un suo ricetto (i) vicino ad una strada 
per la qual quasi di necessità passava clascimo che di 
Ponente verso Levante andar voleva o di Levante in 
Ponente , e avendo 1' animo grande e liberale e disi- 
deroso che fosse per opera conosciuto , quivi , avendo 
molti maestri , fece in piccolo spazio di tempo fare un 
de^ più belli e de' maggiori e de' più ricchi palagi cbe 
mai fosse stato veduto , e quello di tutte quelle cose , 
che opportune erano a dovere gentili uomini ricevere 
e onorare , fece ottimamente fornire . E avendo gran- 
de e bella famiglia, con piacevolezza e con festa chiun- 
que andava e veniva faceva ricevere e onorare . E in 
tanto perseverò in questo laudevol costume , che già 
non solamente il Levante , ma quasi tutto il Ponente 
per fama il conoscea. Ed essendo egli già d'anm pieno, 
né però del corteseggiar (12) divenuto stanco , avven- 
ne che la sua fama agli orecchi pervenne d'. un giova- 
ne chiamato Mitrldanes , di paese non guari al suo 
lontano • Il quale sentendosi non meno ricco che Na- 
tan fosse, divenuto della sua fama e della sua virtù in- 
vidioso , seco propose con maggior liberalità quella o 

(1) + Coti l'ediz. del 27.6 le ilue citate nel Vocab. Il Mannelli leg-] 
gè avendo ricetto e i Deput. avendo un ricetto . 

(3) Corteseggiare t far corleBÌa, spendere largamente, spendere in cor- 
tesia . 
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annullare o offuscare • E fatto fare un palagio simile; 
a quello di Natan , cominciò a fare le più smisurate 
cortesie che mai facesse alcuno altro a chi andava o 
veniva per quindi 5 e'saiizà dubbio in piccol tempo' 
assai divenne famoso . Ora avvenne un giorno che p 
dimorando il giovane tutto solo nella corte del suo pa- 
lagio, una femminella entrata' dentro per una delle por- 
ti (1) del palagio gli domandò limosina ed ébbela; e' 
ritornata per la seconda porta pure a lui , ancora Y eb« 
be , e così successivamente insino alla duodecima : e 
la tredecima volta tornata , disse Mltridanes : buona 
femmina, tu se' assai sollicita a questo tuo dimandare^ 
e nondimeno le fece limosina • La vecchierella, udita 
questa parola, disse: o liberalità di Natan, quanto ste' tu 
maravigliosa ! che per trentadue porti , che ha il suo 
palagio , sì come questo , entrata e domandatagli li^ 
mosina , mai da lui , che egli mostrasse, ricòhoisciuttf 
non fui , e sempre V ebbi : e qui, non venuta ancora 
se non per tredici , e riconosciuta e proverbiata sono 
stata . E così dicendo , senza più ritornarvi , si dipar- 
tì . Mltridanes , udite le parole della vecchia , come 
colui che ciò, che della fama di Natan udiva, diminui- 
mento della sua estimava , in rabbiosa ira acceso co- 
minciò a dire: ahi lasso a me ! quando aggiugnerò io 
alla DbéraliÈi déBe gran Còse di Natan , non che io il 
trapàssi come io cercò, quando nelle piccolissime io tiom 
gli po^o avviclniare ? Veramente io mi fatico invano -^ 
se io di terra noi tolgo : là quàl cosa ,. poscia che la 
vecchiezza noi porta via , convien senza alcuno indu- 
gio che io &ccia con le mie mani. E con questo impeto 

|i) Porte, 
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lavatosi 9 senza comunicare il suo consiglio ad alcuno , 
con poca compagnia montato a cavallo , dopo il. terzo 
di dove Natan dimorava pervenne « E a' compagni 
imposto che sembianti facessero di non esser con lui 
né di conoscerlo , e che di stanza si procacciassero in- 
fino che da lui altro avessero ) quivi in sul fare della 
sera perv^iuto , e solo rimaso , non guari lontano al 
bel palagio trovò Natan tutto solo , il quale^ senza al* 
cuno abito pomposo, andava a suo diporto i cui egli , 
non conoscendolo , d^tmandò se insegnar gli sapesse 
dove Natan dimorasse» Natan lietamente rispose: fi- 
gliuol mio , niuno è in questa contrada che meglio di 
me cotesto ti sappia mostrare , e perciò , quando ti 
piaccia, io vi ti menerò . Il giovane disse che questo 
gli sarebbe a grado assai ^ ma che , dove esser potesse, 
egli non voleva da Natan esser veduto né conosciuto • 
Ài qual Natan disse : e cotesto ancora farò,, poiché ti 
piace • Ismontato adunque Mitridanes con Natan, che 
in piacevolissimi ragionamenti assai tosto il mise , in- 
fino al suo jbel palagio n^ andò . Quivi Natan fece ad 
\ya de' suoi famigliari prendere il cavai del giovane, e 
accostatoglisi agli orecchi , gì' impose che egli presta* 
malte con tutti quegli della casa facesse clie niuno al 
giovane dicesse lui esser Natane e così fu fatto . Ma , 
poiché nel palagio furono, mise Mitridanes in una bel* 
lissima camera , dove alcuno ned vedeva , se non que«* 
gli che egli al suo servigio diputati avea, e sommamen- 
t^ faccendolo onorare , esso stesso gli tenea compa- 
gnia • Col quale dimorando Mitridanes , ancora che in 
i^^erenzia come padre 1' avesse, pur lo domandò chi 
el fosse • Al quale Natan rispose : io sono un picciol 
servidor di Natan, il quale dalla mia fanciullezza con 



/ 
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lui mi sono lavecchJato , né mal ad altro , che tu m 
\egghi , mi trasse: per che, come che ogni altro uom< 
molto di lui si lodi , lo me ne posso poco lodare Io 
Queste parole porsero alcuna speranza a Mitrldanes d 
potere con più consiglio e con più salvezza dare effet 
to al suo perverso intendimento . Il qual Natan essa 
cortesemente domandò chi egli fosse e qual bisogne 
per quindi 11 portasse , oflTerenrfo il suo consiglio e i 
suo aiuto in ciò che per lui si potesse . Mitrldanes (i] 
soprastette alquanto al rispondere : e ultimamente di 
liberando di fidarsi di lui , con una lunga circuizion 
di parole la sua fede richiese e appresso il consiglio € 
V aluto ^ e chi egli era, e per che venuto e da che mos- 
so, interamente gli discopei^e. Natan udendo il ragia 
nare e 11 fiero proponimento di Mitrldanes, in sé tutte 
si cambiò , ma , senza troppo stare , con forte anime 
e con fermo viso gli rispose : Mitridanes , nobile uo- 
mo fu il tuo padre, dal quale tu non vuogll degenera- 
re , si alta impresa avendo fatta come hai , cioè d* es 
sere liberale a tutti , e molto la invidia che alla virti! 
di Natan porti commendo , perciocché se di cosi fatt< 
fossero assai, il mondo, che è miserissimo, tosto buor 
diverrebbe . Il tuo proponimento mostratomi senz? 
dubbio sarà occulto , al quale io più tosto util consr 
glio che grande aiuto posso donare : il quale é questo 
Tu puoi di quinci vedere , forse un mezzo miglio vi- 
cin di qui, un boschetto , nel quale Natan quasi ogn 
mattina va tutto solo prendendo diporto perbenlunge 
spazio : quivi leggler cosa ti fia il trovarlo e farne il tue 
piacere. Il quale se tu uccidi, acciocché tu pe)ssa senza 

(i) t allora Mitridanes t !« stampi del «7. 
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impedimento a casa tua ritornare , non per qaelk via 
donde tn qui venisti , ma per quella , che tu vedi a 
sinistra uscir fuor del bosco, n'andrai^ percioccliè, 
ancora che un poco più salvatica (2) sia ^ ella è più 
vicina a casa tua , e per te più sicura, Mitridanes , 
ricevuta la informazione , e Natan da lui essendo paiv 
tito , cautamente a* suoi compagni , che similmente là 
entro erano, fece sentirò dove a^ttare il dovessero il 
di seguente. Ma, poiché il nuovo di fn venuto, Natan, 
non avendo animo vario al coonglio dato a Mitridanes 
né quello in parte alcuna mutato , solo se n' andò al 
boschetto a dover morire • Mitridanes levatosi e pnso 
il suo arco e la sua spada , che altra arme ncm avea , 
e montato a cavallo , n' andò al boschetto , e di lontan 
no vide Natan tutto scdetto andar pasBeggiando'iper 
quello : e diliberato , avanti che l'assalisse , di volerli^ 
vedere e d* udirlo parlare , corse verao lui , e pfesolcF 
per la benda , la quale in capo avea , disse : ve^aiv 
do (2), tu se^ morto. Ài quale niuna altra cosa rispose 
Natan , se non , dunque l' ho io meritato. Mitridanes, 
udita la voce , e nel viso guardatolo , subitamente ri* 
conobbe lui esser oolui che benignamente V avea rìée^ 
vuto e fiimiliarmente accompagnato e fedelmentecoi^ 
sigliato : per che di presente gli cadde U furore ; e liir 
sua ira si converti in vei^gna . Laonde egli , gittata 
via la spada , la qual già per ferirlo aveva tirata fuori,- 
da cavai dismontato , piagnendo corse a' pie di Natan 
e disse : manifestamente conosco , carissimo padre vii 

(1) Selvatica e salvatica dice la lingua, quantunque aia voce fatta 
èà»el9a, l • 

(9) F'egliardo, eoa) il Rute, si ili dioe eoma per in|pttri« , e molto 
più Tagameole che quello ohe <»ggi rnmuwìmfto »i Sm yeeehimtno^- 
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vcMCni liberalità, riguardando con quanta cautela vena- 
to fliate per darmi U vostro «pirito, del. quale io » niu- 
na ragione avendo , a voi medesimo disideroso mo- 
strarmi (i) : ma Iddio più al mio dover soUicito, che 
io stesso f a quel punto che maggior bisogno è stato 
^ occhi m' ha aperto dello intelletto, li quali misera 
invidia m' avea serrati. E perciò quanto voi più pron- 
to stato siete a compiacermi , tanto più mi cognoscc 
ddnto alla penitenzia del mio errore : prendete adun- 
que di me quella vendetta che convenevole estimate al 
mio peccato • Natan fece levar Mitrìdanes in piede , e 
teneramente V abbracciò e basciò , e gli disse : figlino! 
mio , aUa tua impresa » chente che tu la vogli chiama- 
re o malvagia o altrimenti , non bisogna di domandai 
né di dar perdono, perciocché non per odio la se- 
gnivi, ma per potere essere tenuto migliore. Vivi 
adunque -di me sicuro , e abbi di certo che ninno al- 
tro uom vive, il quale te quant' io ami, avendo riguar- 
do all' altezza dello animo tuo , il qu^le non ad am- 
massar denari , come i miseri fanno , ma ad ispendei 
gli ammassati se' dato . Né ti vergognare d' averm: 
voluto uccidere per divenir famoso, né credere che i< 
me ne maravigli • I sommi imperadòri e i grandissimi 
ve noi^ hanno quasi con altra arte, che d'uccidete 
non tmp liomo , come tu volevi fare , ma infiniti , < 
ardere paesi e abbattere le città ^ li loco regni amplia^ 
ti e per cotìse^enle la fama loro .Per che , se tu pei 
più farti famóso me. solo uccider volevi , non maravi 
gliosa cosa né nuova facevi , ma molto usata . Mitri 

(9) àfottraimi. 1 DD. leaier mostrami^ mostra' mi^ come $pew 
•llMve in limili modi e tenpi de verbi. À mi moiirat, R. mtfstraimi 
G* conndò moMamealit ^cmkro moftratmi. Bolli. 
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danes non iscnsando il suo desiderio penrecKs umi oom* 
mendando 1' onesta scusa da Natan tioyata, ad essa 
ngionando pervenne a difese oltre modomaravigliani 
eome a dò si fosse (i) Natan potatt>disponre,eaeiò 
dargli modo e consiglio • Al quale Natan disse: Mitri- 
danes , io noBiiroglio che tu del mio consiglio e ddbi 
mia disposinone ti maravigli , perciocché , poiché ia 
nel mio arbitrio (%) ini e disposto a fine qoeUo mede» 
rimo che mhai a fare impreso^ niun fii » che mai n 
casa mia capitasse» che io noi contentasu a mio potere 
di ciò che da lui mi fu domandato • Venistivi tu vago, 
della mia vita : per che , sentendolati domandare , ac- 
ciocché tu non iosri «do colui che senza la sua dimao* 
da di qoi ri partisse, prestamente diliberai di donurlalis 
e acciocché m Y avesri , quel consiglio ti diedi dke io 
credetti che buon ti fosse ad aver la mia e non perder 
la tua^ e perciò ancora ti dico e priego che , $* ella ti 
piace 9 che tu la prenda e le iliedesimo ne soddi^fiie* 
eia ; io non so come io la mi possa meglio spendere ^ 
io Fho adoperata già ottanta anni» e ne' miei diletti 
e nelle mie consolazioni usata » e so che» seguendo il 
corso della natura » come gli altri uomini fanno e gè» 
neralmente tutte le cose» ella mi può ornai piccel tem^ 
pò esser lasciata: per che io giudico molto meglio es^ev 
quella donare, come io ho sempre i miei tesori dona* 
ti e speri » che tanto volerla guardare » che ella mi àk 
contro a mia voglia tolta dalla natura. Piccòl dono è 
donare cento anni: quanto adunque é minore doojime 
sei o otto che io a star ci abbia? Prendila adunque^ se 

(i) t Come a eìòjoue, MannelU e SalTÌatì. 
(a) t Arbitrio^ fjì% editori del 97 e ^e'det 75.* alòHrio^ Heasctt 
e Sai? iati» 
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dia t' aggrada , io te ne priego j perciòochè, mentr) 
tiviito ci 60no» niuno ho ancor trovato die disidemb 
1^ abbia , né so quando trovar me ne* possa veruno, su 
tu non la prendi che la dimandi • E se pure avvenis 
se che io ne dovessi alcun trovare, conosco che, quanti 
più la guardèr&, di minor pregio sarìi j e però , anz 
che eUa divenga più vile , prendila , io te ne priego 
Mitridanes, vei^gnandosi forte, disse: tolga Iddi( 
che cosi cara cosa , come la vostra vita è , non che ii 
dtt voi dividendola la prenda , ma pur la disideri, co 
me poco avanti faceva t alla quale non che io dimi 
nuissi gli anni suoi , ma io 1' aggiugnerei volentier de 
miei (<)• A cui prestamente Natan disse: e, se tu puoi 
Vtto^aele tu aggiugnere , e farai a me fare verso di t 
qneOo che mai verso alcuno altro non feci « cioè dell* 
tue cose pigliare , che mai dell' altrui non pigliai ? Sì 
disse subitamente Mitrìdanes . Adunque , disse Natan 
fitrai tu come io ti dirò . Turimairai giovane , come tu 
se', qui nella mia casa e avrai nome Natan, e io me n'aa 
drò nella tua e farommi sempre chiamar Mitridaoes. Al 
loro Mitridanes rispose: se io sapessi cosi bene operare ce 
me voi sapete e avete saputo, io prenderei senza tropp 
diliberazione quello chem'offerete^ma, perciocché egl 
Ini pare esser moko certo che le mie : opere sarebboi 
diminuimento della fama di Natan , e io non inteod 
di guastare in altrui quello che in me io non so accon 
ciare , noi prenderò . Questi , e molti altri piace voi 
ragionauMinti stad tra Natan e Mitridanes^ come a Na 
tan piacque, insieme verso il palagio aéne tornarono 
dove Natan più giorni sommamente onorò MitrìdaDes 

* 

(i) t De" mìei, se io potessi; il tetto del 27. 
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e Itti eoa ogni ingegno e «aper confortò nel suo alto e 
grande proponimento • E volendosi Mitrìdanes con la 
sua compagnia ritornare a casa, avendogli Natan assa 
ben &tto conoscere che mai di liberalità noi potrebbe 
avanzare , il licenziò . 

NOVELLA IV. 

Messer Gentil de* Carisendi , venuto daModona, 
trae della scultura una donna, amata da lui , 
seppeilitaper morta: la quale riconfortata par^ 
tori^oe unfigliuol maschio ; e messer Gentile lei 
e *l figliuolo restituisce a Niccoluccio Caccia' 
nimico marito di lei (i) . 



M, 



.aravigliosa cosa parve a tutti, che alcuno del pro- 
prio sangue fosse liberale: e veramente afFermaron 
Natan aver quella (a) del re di Spagna e dello abate 
di Gligni trapassata • Ma poiché assai e una cosa e al* 
tra detta ne fu , il Re , verso Lauretta riguardando, le 



(i) t^OBSto aigomeato età stato dall' aatore trattato anche nel qainH 
to liJiro del Filocopo, dove nella tredicesima questione Measaiino in una 
noTella narra il fatto quasi colle medesime circostanze, salvo che ivi si 
danno alle persone altri nomi, si diee che la cosa è avvenuta a Napoli', 
e ai fa interré Dive al conrito anche la donna, vestita degli abiti stessi 
che avea quando fu seppellita ; la quale poscia menata in camera con 
tutti i convitati, è quivi riconosciuta e restituita al marito. 

(i) i Sono talor singolari assai le costruzioni di questo grande scrit- 
tore, intento alcuna tolta più alle cose che dice, che al modo in cai 
le dice. Il pronome quella non ha qui alcuna cosa espressa a cui rife- 
riscasi.* ma perchè si parb di Uberaìità, e questa ha V autor nel pen- 
siero, ad CSM egli riferisce il detto pronome. Si sono vedute altra Tolte 
sioiiglianti costiiuHAiii aiate da lui . 
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dimostrò che egli desiderava che ella dicesse : per 
qual cosa Lauretta prestamente incominciò • Giovs 
Donne » magnificile cose e belle sono state le racco 
fate; né mi pare che alcuna cosa restata sia a noi, e 
abbiamo a dire , per la qual novellando vagar possi 
mo , si son tutte dall' altezza delle magoificenzie ra 
contate occupate » se noi ne' fatti d' amore già tu 
mettessimo mano , li quali ad ogni materia prestai 
abbondantissima copia di ragionare; e perciò si p 
questo e si per quello a che la nostra età ci dee pri 
cipal mente inducere , una magnificenzia da uno inn 
morato fatta mi piace di raccontarvi • La quale , og 
cosa considerata , non vi parrà per avventura minoi 
che alcuna delle mostrate, se quello è vero che i tes 
ri si donino , le inimicizie si dimentichino , e ponga 
k propria vita , 1' onore e la fama , eh' ò molto più 
in mille pericoli , per potere la cosa amata possedere 
Fu adunque in Bologna nobilissima città di Lon 
bardia un cavaliere per virtù e per nobiltà di sangu 
ragguardevole assai , il qual fu chiamato messer Gei 
til Garisendi. Il qual giovane d' una gentil donna chi; 
mata madonna Catalina (i), moglie d'un Niccolw 
ciò Gaccianimico , s'innamorò; e perchè ma)e dell 
amor della donna era , quasi disperatosene , podest 
chiamato di Modooa , v' andò . In questo tempo, no 
essendo Niccoluccio a Bologna, e la donna ad una su 
possessione , forse tre miglia alla terra vicina , essen 
dosi , perciocché gravida era , andata a stare , avveD 
ne che subitamente un 6ero accidente la soprappresc 
il quale fu tale e di tanta forza^ che in lei spense ogn 

(l) Catalina, alla bolognese, CaUuina o CaierÙMi 
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'^egno di vita, e perciò «ssiandio da alcun medico moE^ 
U giudicata fìi ; e perciocché le sue più cougiunte piy- 
reoti dicevan so avere avuto da lei non essere anc(»ra 
di tanto tempo gravida , che perfetta potesse essere la 
creatura , senza altro Impaccio darsi, quale ella era , 
ia UDO avello d' una chiesa ivi vicina dopo molto pian- 
to la seppellirono . La qual cosa subitamente da un 
sao amico fu significata a messer Gentile • Il qual di 
ciò , ancora che della sua grazia fosse poverissimo , si 
dolse molto , ultimamente seco dicendo ; ecco , ma- 
donna Catalina , tu se' morta; io m,entre che vivesti 
mai un solo sguardo da te aver non potei : per che 
ora, che difender non ti potrai^ convien per certo che, 
cosi morta come tu se' , io alcun bascio ti tolga, E 
questo detto , essendo già notte , dato ordine come la 
sua andata occulta fosse , con un suo famigliare mon- 
tato a cavallo, senza ristare colk pervenne doye seppel- 
lita era la donna ; e apèrta la sepoltura j in qvella di- 
ligentemente entrò , p postolesi a giacere allato , il suo 
viso a quello della donna accostò e più volte con mol- 
te lagrime piagnendo il b^diò. Ma ^ si come noi veg- 
giamo l' appetito degli uomini a niun termine star con- 
tento, nu sempre più avanti desiderare, e spezialmen- 
te quello degli amanti , avendo costui seco diliberato 
di più non istarvi , disse : deh perchè non le tocco io , 
poiché io son qui , un poco il petto ? io non la debbo 
inai più toccare né mai più la toccai • Vinto adunque 
da questo appetito le mise la mano in seno , e per al- 
quanto spaziotenutalavi 9 gli parve sentire alcuna co- 
sa (i) battere il cuore a costei . Il quale , poiché ogni 

(1) i Notisi alcuna cQ§a ia fona d' •yveibio in vece di coiìunpoca. 



36 GIORNATA DECIMA 

paura ebbe cacciata da sé, con jmù aentimento cere 
do, trovò costei per cerrotuoa esser morta , quanti 
que poca e debole estimasse la vita: per che aoavem< 
le quanto più potè , dal suo &migliare aiutalo , • 
monimento la trasse , e davanti al cavai messalaai , 
gretamente in casa sua la condusse in Bologna • I 
quivi la madre di lui, valorosa e savia donna» la qu 
poscia che dal figliuolo ebbe distesamente ogni c< 
udita , da pietà mossa , chetamente con grandissi 
fuochi e con alcun bagno in costei rivocò la smarr 
vita. La quale come rivenne , cosi gittò (i) un gr 
sospiro f e disse : oimè , ora ove sono io ? A cui la i 
lente donna rispose: confortati, tu se' in buon luof 
Coetm in sé tornata , e dintorno guardandosi , non 1: 
ne conoscendo dove ella fosse , e veggendosi davai 
messer Gentile , piena di maraviglia la madre di 1 
pregò chele dicesse in che guisa ella quivi venuta fc 
se • Alla quale messer Grentile ordinatamente con 
ogni cosa. Di che eUa dolendosi , dopo alquanto qu* 
le grazie gli rendè che ella potè, e appresso il pregò p 
quello amore il quale egli l' aveva gik portato e per c( 
tesia di lui che in casa sua ella da lui non ricevesse ce 
che fosse meno che onor di lei e del suo marito , 
come il di venuto fosse, alla sua propria casa la lasci 
se tornare. Alla quale messer Gentile rispose: mad( 
na , chente che il mio desiderio si sia stato ne' tea 
passati , io non intendo al presente, né mai per inn; 
zi ( poiché Iddio m' ha questa grazia conceduta che 
morte a vita mi v' ha renduta, essendone cagione l' an 



(i) t 1*8 Stampa del 97 h» vosi la donna gittò: ma enendovipr 
la quale, quello nome la donna vi ridonda. 
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re che io v' ho per addietro portato) di trattarvi né qui 
né altrove se non come cara sorella : ma questo mio 
beneficio , operato in voi questa notte , merita alcun 
guiderdone, e perciò io voglio che voi non mi^ neghia- 
te una grazia la quale io vi domanderò • Ài quale la 
donna benignamente rispose sé essere apparecchiata , 
solo che ella potesse e onesta fosse. Messer Gentile al- 
lora disse : madonna , ciascun vostro parente e ogni 
Bolognese credono e hanno per certo voi esser mortai 
per che niuna persona é , la quale più a casa v' aspet- 
ti : e perciò io voglio di grazia da voi che vi debbia 
piacere di dimorarvi tacitamente qui con mia madre 
infino a tanto che io da Modona tomi, che sark tosto. 
E la cagione per che io questo vi cheggio é, percioc- 
ché io intendo di voi in presenzia de' migliori cittadi- 
ni di questa tenra fare un caro e uno solenne dono al 
vostro marito • La donna conoscendosi al cavaliere ob- 
bligata e che la domanda era onesta, quantunque mol- 
to dUiderasse di rallegrare della sua vita i suoi parenti, 
à. dispose a far quello che messer Gentile domandava^ 
e cosi sopra la sua fede gli promise . E appena erano 
le parole della sua risposta finite, che ella senti il tempo 
del partorire esser venuto s per che, teneramente dal- 
la madre di messer Gentile aiutata , non molto stan- 
te (1) partoii un bel figliuol maschio . La qual cosa 
io molti doppi moltiplicò la letizia di messer Gentile 
e di lei . Messer Gentile ordinò che le cose opportune 
tutte vi fossero , e che così fosse servita costei come se 
3iaa propria moglie fosse, e a Modona segretamente s/q 



(1) Non molto stante; coA per addietro ba detto poco stante; cioè 
ìskàì a poca ora . 

PECAM* T, V. 3 
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ne tornò . Quivi fornito il tempo del suo ufficio , e a 
Bologna dovendosene tornare , ordinò quella mattina , 
che in Bologna entrar doveva , di molti e gentili uomi* 
ni di Bologna, tra'qualifu Niccoluccio Caccianimico^ 
un grande e bel convito in casa sua: e tornato e ismon- 
tato e con lor trovatosi , avendo similmente la donna 
ritrovata più bella e più sana che mai , e il suo figlio* 
letto star bene , con allegrezza incomparabile i suoi 
forestieri (i) mise a tavola , e quegli fece di più vivan- 
de magnificamente servire. Ed esaeodo già vicino alla 
sua fine il mangiare , avendo egli prima alla donna 
detto quello che di fare intendeva , e con lei ordinato 
il modo, che dovesse tenere , cosi cominciò a parlare: 
signori, io mi ricordo avere alcuna volta inteso in Per- 
sia essere, secondo il mio giudicio, una piacevole usan- 
za, la quale è che, quando alcuno vuole sommamen- 
te onorare il suo amico , egli lo invita a casa sua , e 
quivi gli mostra quella cosa ( o moglie o amica o 
figliuola o che che si sia ) la quale egli ha più cara , 
affermando che, se egli potesse, cosi, come questo gli 
mostra , molto più volentieri gU mosterria il cuor suo« 
La quale io intendo di volere osservare in Bologna . 
Yoi , la vostra mercè (a) , avete onorato il mio convi'^ 
to , e io voglio onorar voi alla persesca , mostrandovi 
la più cara cosa che io abbia nel mondo » o che io deb- 
bia aver mai • Ma prima che io faccia questo , vi prie<» 
go mi diciate (3) quello che sentite d' un dubbio il 

(i) Forestieri delti noo d'altra lena, ma d* altra caia, come tutto 
di parlando oggi 8Ì dice. 

(2) La vostra merce è qaello che il parlar comune d*uj|^t dice per 
grazia vostra, per vostra cortesia ^ per vostra genlilfizic^, 

(3) f Che mi diciate ^ la stampa del 2^* 
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quale io vi moverò . Egli è alcuna persona , b quale 
ha io casa uà suo buono e fedelissimo servidore il qua« 
le inferma gravemente : questo cotale « senza attendere 
il fine del servo infermo , il fa portare nel mezzo della 
strada né pili ha cura di lui : viene uno strano, e mos- 
so a compassione dello infermo, e' sei reca a casa, e con 
gran sollicitudine e cou ispesa il toma nella prima sani- 
tà . Vorrei io ora sapere se, tenendolsi e usando isuoi 
servigi , il suo signore si può a buona equità dolere (i) 
o rammaricare del secondo , se, egli raddomandaudo- 
lo , rendere noi volesse . I gentili uomini , fra sé avuti 
varii ragionamenti, e tutti in una sentenzia concorren- 
do , a Niccoluccio Gaccianimico » perciocché bello e 
ornato favellatore era , commisero la risposta . Costui^ 
commendau primieramente V usanza di Persia , disse 
sé con gli altri insieme essere in questa opinione , che 
il primo signore ninna ragione avesse più nel suo ser- 
vidore, poiché in A £itto caso non solamente abban- 
donato, ma gittato Tavea ^ e che, per li beneficii del 
secondo usati, giustamente parca di lui il servidore di- 
venuto : perché tenendolo , ninna noia , niuna forza , 
ninna ingiuria faceva al primiero • Gli altri tutti che 
alle tavole erano ( che y' avea di valenti uomini ) tutti 
insieme dissero (3) sé tener (3) quello che da Nic- 
coluciuo era stato risposto (4) • U cavaliere contento 



(1 ) jÌ buona equità per u ragione , giustamente , 

(3) L'oliimo testo ha disson Si avverta che le parole tutti insieme 
sono aggiunte in margiae dalP i«ltrMa mano dei Maiioelli , e la parola 
disson da altra niauo« 

(3) Se tener per credere , ed aver per Jenna, è multo della noalra 
lingua, e non ha forma dalla Ialina. 

(4} t L'autore nel lifate questa noreila ci aggiuoie il belliatimo lial* 
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di tal risposta , e che Niccoluccio V avesse fatta , ai 
fermò sé essere in quella opinione altresì , e appressi 
disse ; tempo è omai che io secondo la promessa v*ono 
ri . E chiamati due de' suoi famigliari y gli mandò alL 
donila , la quale egli egregiamente avea fatta vestire ^ 
ornare , e mandoUa pregando che le dovesse piacere d 
venire a far lieti i gentili uomini della sua presenzia 
La qual , preso in braccio il figliolin suo bellissimo 
da due famigliari accompagnata nella sala venne, e 
come al cavalier piacque , appresso ad un valente uo 
mo si pose a sedere^ ed egli disse : signori , questa i 
quella cosa che io ho più cara e intendo d* avere , 
che alcun* altra . Guardate se egli vi pare che io ab- 
bia ragione. I gentili uomini , onoratola (i) e commen- 
datala molto , e al cavaliere affermalo che cara la do- 
veva avere , la cominciarono a riguardare : e assai v< 
n' eran che lei avrebbon detto colei chi ella era , se le 
per morta non avessero avuta . Ma sopra tutti la riguar 
dava Niccoluccio » Il quale , essendosi alquanto partite 
il cavaliere , si come colui che ardeva di sapere chi el 
la fosse , non polendosene tenere , la domandò se Bolo 
gne^fe fosse o forestiera . La donna sentendosi al siu 
marito domandare , con fatica di risponder si tenne ; 
jna pur, per servare V ordine posto (2) , tacque , Alcut 

lo che contiene il coslame di Persia e il caso proposto clal caralierc 
a^ convitati e la decision loco, delle quali cose niun cenno si trova ic 
quella eh* egli avea scritta nel Fìlocopo . 

(1) Onoratola: A. R. e M MS. onoratala f Altre volte il Boccacci( 
in simile ablativo assoluto posfr^il )iupino del verbo al genere mascoline 
col sostantivo feminino: qui però è da notar la differenza nelle due voci 
contigue onorato e commendala ^ Rolli. 

T Onoratola ft commendatala leggono anche il Mann< li e i Depu* 
tati : il Salviati e il Ciccarelli onoratala e commendatala, 

(a) t P<iitole, Pedi?, del «7. 
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^Itro la domandò se suo era quel figlioletto ^ e alcuno 
se moglie fosse di messer Gentile o in altra maniera 
sua parente • À' quali niuna risposta fece . Ma soprav- 
vegnendo messer Gentile , disse alcun de' suoi fore- 
stieri X messere , bella cosa è questa vostra , ma ella ne 
par mutola : è ella cosi ? Signori , disse messer Gen- 
tile y il non avere ella al presente parlato è non piccolo 
argomento della sua virtù . Diteci adunque voi , segui- 
tò colui /chi ella è • Disse il cavaliere x questo farò io 
volentieri , sol che voi mi promettiate , per cosa che 
io dica , ninno doversi muovere del luogo suo fino a 
tanto che io non ho la mia novella finita. ÀI quale 
avendol promesso ciascuno, ed essendo già levate le 
tavole , messer Gentile allato alla donna sedendo dis- 
se : signori y questa donna è quello leale e fedel servo , 
del quale io poco avanti vi fé' la dimanda , la quale 
da' suoi poco avuta cara ^ e cosi come vile e più non 
utile , nei mezzo del strada gittata , da me fu ricolta 
e 9 colla mia soUicitudine e opera , delle mani la tras- 
si alla morte i e Iddio alla mia buona affezion riguar- 
dando , di corpo spaventevole cosi bella divenir me 
l' ha fatta • Ma , acciocché voi più apertamente inten- 
diate come questo avvenuto mi sia , brievemente vel 
farò chiaro « E cominciatosi dal suo innamorarsi di lei , 
ciò che avvenuto era infino allora distintamente nar- 
rò con gran maraviglia degli ascoltanti , e poi soggiun- 
se : per le quali cose , se mutata non avete sentenzia 
da poco in qua , e Niccoluccio spezialmente , questa 
donna meritamente è mia , né alcuno con giusto titolo 
me la puòraddomandare* A questo niun rispose , anzi 
tutti attendevan quello che egli più avanti dovesse di- 
re . Niccoluccio I e degli altri che v' erano , e la donna 
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di compnssion lagrimavano . Ma messer Gentile , I 
vatosi in pie e preso nelle sue braccia il picciol fai 
ciullino e la donna per la mano , e andato verso Ni< 
coluccioy disse r leva su , compare : io non ti rend 
tua (i) mogliere , la quale i tuoi e suoi parenti gìtt 
rono via , ma io ti voglio donare questa donna m 
comare con questo suo figlioletto » il qual son ceri 
che fu da te generato i e il quale io a battesimo tenn 
e nomina'lo Gentile , e priegoti cbe , perch' ella s 
nella mia casa vlcin di tre mesi stata , ella non ti si 
men cara; che io ti giuro per quello Iddio , che fon 
gik di lei innamorar mi fece acciocché il mio amoi 
fosse , si come stato è cagion della sua salute , eh 
ella mai o col padre o con la madre o con teco più om 
stamente non visse , che ella appresso di mia madi 
ha fatto nella mia casa . E questo detto , si rivolse al] 
donna e disse : madonna , omai da ogni promessa fa 
tami io v' assolvo , e libera vi lascio di Niccoluccio : 
rimessa la donna e '1 fanciul nelle braccia di Niccc 
luccio , si tornò a sedere . Niccoluccio disiderosamenl 
ricevette la sua donna e'I figliuolo canto più lieto quar 
to più n'era di speranza lontano, e, come meglio potè 
seppe, ringraziò il cavaliere: e gli altri, che tutti di con 
passion lagrimavano, di questo il commendaron molu 
e commendato fu da chiunque l'udì. La donna con m; 
ravigliosa festa fu in casa sua ricevuta, e, quasi risusc; 
tata, con ammirazione fu più tempo guatata da 'Bologna 
si^ e messer Gentile sempre amico visse di Niccolucci 
e de' suoi parenti e di quei della donna. Che adunqu 
qui 9 benigne Donne , direte ? estimerete l' aver di 

(i) i La tua^ lì tetto del 37. 
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nato ttn te lo scettro e la corona , e uno abate senza 
suo costo avere riconciliato un malfattore al papa y o 
un yeccliio (i) porgere la sua gola al coltello del ni- 
mico essere stato da agguagliare al fatto di messer 
GentQe ? Il quale giovane e ardente , e giusto titolo 
parendogli avere in ciò che la tracutaggine altrui ave* 
va gittato via ed egli per la sua buona fortuna aveva 
ricolto , non solo temperò onestamente il suo fuoco, 
ma liberalmente quello che egli soleva con tutto il 
pensier dbiderare e cercar di rubare , avendolo , re- 
stituì . Per certo ninna delle già dette (2) a questa mi 
par simigliante . 

NOVELLA V. 

Madonna Dianora domanda a messer Ansaldo 
un giardino di gennaio bello come di maggio* 
Messer Ansaldo con V obbligarsi ad uno nigro' 
mante gliele dà . // marito le concede che ella 

faccia il piacere di messer Ansaldo , il quale , 
udita la liberalità del marito , l* assolve della 

promessa , e il nigromante , senza volere alcuna 
cosa del suo , assolve messer Ansaldo (3) • 

Jl er ciascuno della lieta brigata era gik stato mes- 
ser Gentile con somme lode tolto infino al cielo , 



(1) t ^ u'> vecchio, la ediz. del 97. 

(a) t InteDdi liberalità o corteùe, 

(3) i Anche 1* argomento di questa ooTella atea il Boccaccio trattato 
già nel Filocopo* Veggasi nel libro quinto di quelP opera la quarta que** 
•lione, dofe Menedon racconta in una novella il medesimo aTTcnimen- 
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quando 3 Re impofe ad Emilia die segniaK : la qad 
lialdaiizosaineiiie, quandi dire diàderasa, coA eomio- 
dò. Morbide Donne , ninn con lagioa diià mesBpr 
Gentile non aver magnificamente openio; ma il Yoler 
dire (i) che più non àpona, il più poleni non fia 
(cne malageYcdea moatnoa: fldke io aT?iso in nna 
mia novelletta di facoontarvi. 

In Frioli 9 paese » qnaiilnnque ficeddo , Belo di 
belle montagne , di più fiumi e di chiare fintane , è 
una terra chiamata Udine , neDa quale fii già una 
bella e nobile donna , chiamata madoima Dianoray e 
moglie d' im gran ricco uomo nominato Gilberto » 
a«ai piacevole e di buona aria • E meritò questa don- 
na per lo suo valore d' essere amata sommamente da 
un nobOe e gran barone , il quale aveva nome mes- 
sere Ansaldo Grradense , uomo d' alto affare (a) , e 
per arme e per cortesia ccmosciuto per tutto. Il quale 
ferventemente amandola , e ogni cosa fiiccendo che 
per lui si poteva per essere amato da lei, e a ciò spes- 
so per sue ambasciate solUcitandoIa , invano si fiitica- 
va • Ed essendo alla donna gravi le solllcitazioni del 
cavaliere , e v^^endo che , per negare ella ogni cosa 
da lui domandatole , esso perciò d* amarla né di solli* 

tOy ed unni iti qotnto ▼■rìameiite P ingegno fecondo del nottro snlore 
sa etporre le itetse cote. Io credo che an «Inle 'pnoettoie il quale n 
dcwe il petMiero di confrontare diligentemente queste due novelle con 
le due che tTCt tcrìtte Fautore in età più fresca nel suo Fiiocopo, po- 
trebbe farei sopra di giudiziose osservasioni , molto profittevoli a' suoi 
alunni « intorno al modo di limare e rendere più perfetti i propri compo- 
nimenti 

(i) A. emendò ma in voler, ed io leggerei a voler ^ allrìfnenti non 
v'è eostmsione. Rolli. 

(a) n alio qffarep cioè di ginn lignaggio e di onocevole e chim» 
grado. 
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citarla si rìmaneira (i) , con una nuova e al suo giu- 
diclo impossibil domanda si pensò di volerlosi torre 
da dosso , e ad una femmina , cbe a lei da parte di lui 
spesse volte veniva , disse un di (2) cosi : buona fem- 
mina , tu m' hai molte volte affermato che messere 
Ansaldo sopra tutte le cose m' ama , e maràvigliosi 
doni m' hai da sua parte proferti , li quali voglio che 
si rimangano a lui , perciocché per quegli mai ad a- 
mar lui né a compiacergli mi recherei ; e se io potessi 
esser certa che egli cotanto m' amasse quanto tu dUi, 
senza fallo io mi recherei ad amar lui e a far quello 
che egli volesse : e perciò , dove di ciò mi volesse far 
fede con quello che io domanderò , io sarei a' suoi co- 
mandamenti presta * Disse la buona femmina : che è 
quello, madonna, che voi disìderate ch'el faccia? 
Rispose la donna : quello che io disidero è questo • Io 
voglio del mese di gennaio , che viene , aj^resso di 
questa terra un giardino pieno di verdi erbcj di fiori 
e di fix>nzuti albori (3), non altrimenti £itto che se 



(2) A. e H. posero non ilinann a si rimaneva ^ e meramente o quella 
parlicelb non qai , o ne innaosi a d* amarla aTriano reso pia chiaro 
e mea duro il periodo. Rolli . 

(2) t L' otiinio testo in luogo ài un dz ba indi ( e coti fatta lesione 
hanno ritenuta gli editori di Livorno e qua' di Milano). Ma i Deputa- 
ti , avTegnachè fossero pieni di riverenza verso quel libro , ad ogni mo- 
do credettero bene di non doverlo in quetto luogo seguire^ si perchè in 
tulti gli altri leggesi un <2ì, e si ancora perchè Pavterbìoincft porta seco 
necessità (per usar le loro parole) di aver dinanzi una parte alla qua-* 
le esso vada dietro e gli corrisponda ; e qui non pare che questa sia . 
Soggiottsero non per Isnto che si potrebbe in qualche modo difendere 
e sostenere anche cosi fatta lesione con presupporre che questo indi 
coRÌaponda a quelle parole con una nuova e al tuo giudixioimpossibU 
domanda si pensò dì volerlosi torre da dosso • 

(3) Albori^ poco dopo dice alberi . 
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di maggio fosse i il quale dove egli non faccia , né ( 
né altri mi mandi mai più ; perciocché » se più in 
stimolasse , come io infino a qui del tutto al mio ma 
rito e a' miei parenti tenuto ho nascoso , cosi , dolen 
domene loro , di levarlomi daddosso m' ingegnerei. I 
cavaliere , udita la domanda e la proferta della su; 
donna , quantunque grave cosa e quasi impossibile i 
dover fare gli paresse , e conoscesse per niun' altr 
cosa ciò essere dalla donna addomandato » se non pe 
torlo dalla ma speranza , pur seco propose di vole 
tentare quantunque fare se ne potesse : e in più pari 
per lo mondo mandò cercando se in ciò alcun si tra 
vasse che aiuto o consiglio gli desse : e vennegli uni 
alle mani il quale , dove ben salariato fosse , per art 
nigromantica profereva di farlo. Gol quale messe 
Ansaldo per grandissima quantità di moneta conve 
nutosi , lieto aspettò il tempo postogli . Il qual vena 
to t essendo i freddi grandissimi e ogni cosa pieaa d 
neve e di ghiaccio » il valente uomo in un bellissimi 
prato vicino alla città con sue arti fece si , la nott 
alla quale il calen di gennaio seguitava, che la mattini 
apparve , secondo che color che '1 vedevan (i) testi 
moniavano , un de' più be' giardini che mai per al 
cun fosse stato veduto , con erbe e con alberi e coi 
frutti d' ogai maniera . Il quale come messere Ansai 
do lietissimo ebbe veduto , fatto cogliere de' pii 
be' frutti e de' più be' fior che v' erano , quegli occul 
tamente fé presentare alla sua donna , e lei invitare i 
vedere il giardino da lei addomandato , acciocché pe: 

(i) CheH vendevan . À. che *l iHdono . R. <?/»* el vedevano . G. eh* e 
vidono . MS. cìiel vedevano, Meravigltomi come i DD. conservasse 
vendevano* Rulli. 
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qnel potesse lui amarla conoscere , e ric<»rdarsi della 
promission fattagli e con saramento fermata , e, come 
leal donna , poi procurar d' attenergliele • La donna , 
Teduti i fiori e' frutti^ e già da molti del maraviglioso 
giardino avendo udito dire, s'incominciò a pentere 
della sua promessa . Ma con tutto il pentimento , si 
come yaga di veder cose nuove , con molte altre don» 
ne della cittk andò il giardino a vedere , e non senza 
maraviglia commendatolo assai , più che altra fem- 
mina dolente a casa se né tornò , a quel pensando a 
cbe per quello era obbligata: e fu il dolore tale che , 
non potendol ben dentro nascondere, convenne che , 
di fuori apparendo « il marito di lei se n' accorgesse , 
e volle del tutto da lei di quello saper la cagione • La 
donna per vergogoa il tacque molto : ultimamente 
costretta oixiinatamente gli aperse ogni cosa . Gilber- 
to primieramente ciò udendo ^i turbò forte ; poi con- 
siderata la pura intenzion della donna , con miglior 
consiglio , cacciata via 1' ira , disse: Dianora, egli non 
è atto di savia uè d* onesta donna d' ascoltare alcuna 
ambasciata delle cod fiitte né di pattovire sot^ alcuna 
condizione con alcuno la sua castità. Le parole per gli 
orecchi dal cuore ricevute hanno maggior forza che 
molti non istimano , e quasi ogni cosa diviene agli a- 
manti possibile. Male adunque fsicesti prima ad ascoi* 
tare e poscia a pattovire ; ma^ perciocché io conosco 
la purità deU' animo tuo , per solverti dal legame del* 
la promessa , quello ti concederò che forse alcuno al- 
tro non farebbe., inducendomi ancoi^ la paura del ni* 
gromante (i) » al qual forse messer Ansaldo , se tu il 

(i) Da questa paura del ne^maote ai ?ed« il progreaao cbe queste 
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beflGissi, (ar ci farebbe dolenti • Voglio io che tu A Ini 
tada e , se per modo alcun puoi, t' ingegni di fiur che* 
servata la tna onestà » tu sii da questa promessa di-* 
sciolta : dove altramenti non si potesse , per qnesu 
tolta il corpo , ma non 1' animo , gli concedi* La don- 
na 9 udendo il marito , piagneva e negava aè cotal grai- 
sia voler da lui • A Gilberto , quantunque la donna il 
negasse molto , piacque che cosi fosse. Per che , venu^ 
ta la seguente mattina , in su V aurora , senza troppo 
ornarsi , con due suoi familiari innanzi e con una ca- 
meriera appresso , n' andò la donna a casa messer An- 
saldo . Il quale udendo la sua donna a lui esser venu- 
ta f si maravigliò forte , e levatosi e fatto il nigroman- 
te chiamare, gli disse : io voglio che tu vegghi quanto 
di bene la tua arte m' ha fatto acquistare . E incon- 
tro andatile » senza alcun disordinato appetito seguire, 
con reverenza onestamente la ricevette , e in una bel- 
la camera ad un gran fuoco se n'entrar tutti; e » fatto 
lei porre a seder , disse : madonna , io vi priego , se il 
lungo amore il quale io vlio portato merita alcun gui- 
derdone, che non vi sia noia d' aprirmi la vera cagio- 
ne che qui , a cosi fiitta ora , v' ha fatta venire e con 
cotal compagnia • La donna vergognosa ; e quasi con 
le lagrime sopra gli occhi rispose : messere , né amor 
che io vi porti uè promessa fede mi menar qui , ma 
il comandamento del mio marito , il quale , avuto più 
rispetto alle fatiche del vostro disordinato amore , che 
al suo e mio onore , mi ci ha fatu venire; e per co- 
mandamento di lui disposta sono per questa volta ad 



icioccheria dei negromaotì area in quei tempi barberi fallo ancbe nelle 
neati degli uooiìdì più aeneali . Matt. 



NOVELLA V. 49 

tgai vostro piaca*e . Messere Ansaldo , se prima si 
maravigliava udendo la donna , molto più s' incomin- 
ciò a maravigliare : e dalla liberalità di Giliberto com- 
mosso , il suo fervore in compassion cominciò a cam«- 
biare , e disse ; madonna , un<pie a Dio non piaccia ^ 
poscia che cosi è , come voi dite , cbe io sia guasta^- 
tore dello onore di chi ha compassione al mio amore ; 
e perciò l' esser qui sarà , quanto vi piiftcerà , non al« 
tramenti che se mia sorella^foste , e , quando a grado 
vi sarìi , liberamente vi potrete partire , sì veramente 
che voi al vostro marito di tanta cortesia , quanta la 
sua è stata , quelle grazie renderete che convenevoli 
crederete , me sempre per lo tempo avvenire avendo 
per fratello e per servidore . La donna queste parole 
udendo , più lieta che mai, disse ; niuna cosa mi potè 
mai far credere y avendo riguardo a* vostri costumi -, 
che altro mi dovesse seguir della mia venuta , che 
quello che io veggio che voi ne fate , di che io vi sarò 
sempre obbligata ^ e preso commiato , onorevolmen- 
te accompagnala si tornò a Gilberto , e raccontògli ciò 
che avvenuto era : di che strettissima e leale amistà 
lui e messer Ansaldo congiunse. Il nigromante^ al 
quale messer Ansaldo di darei] promesso premio s'ap- 
parecchiava y veduta la liberalità di Giliberto verso 
messer Ansaldo , e quella di messer Ansaldo verso là 
donna , disse : già Dio non voglia , poiché io ho ve- 
duto Giliberto liberale del suo onore e voi del vo- 
stro amore y che io similmente non sia liberale del 
mio guiderdone : e perciò conoscendo quello a voi 
star bene , intendo che vostro sia. U cavaliere si ver- 
gognò e ingegnossi (i) di £au:gli o tutto o parte pren- 

(l) t Ingegnossi a suo potere ^ U lUropa del 27. 
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dere ; ma « poiché iayaoo si faticava , avendo il nigro- 
manto dopo il terzo di tolto via il suo giardino » e 
piacendogli di partirsi , il comandò (i ) a Dio , e spen- 
to del cuore il concupiscibile amore verso la donna , 
acceso d^ onesta carità si rimase • Che direm qui , 
amorevoli Donne ? preporremo la quasi morta donna 
e il già rattiepidito amore per la spossata speranza a 
questa liberalità di messer Ansaldo 9 più ferventemente 
fihe mai amando ancora « e quasi da più speranza ac- 
ceso I e nelle sue mani tenente la preda tanto seguita ? 
Sciocca cosa mi parrebbe a dover creder che quella 
]m)eralità a questa comparar si potesse • 

NOVELLA VI. 

// re Carlo vecchio vittorioso , d* una gio^inet* 
ta innamoratosi , vergognandosi del suo folle 
pensiero p lei e una sua sorella onorevolmente 
marita • 

Vjihi potrebbe pienamente raccontare i vani ra- 
gionamenti tra le Donne stati , qual maggior liberali- 
tà usasse o Giliberto o messer Ansaldo o il nigroman* 
te intomo a' fatti di madonna Dianora ? troppo sareb^ 
be lungo . Ma poiché il Re alquanto disputare ebbe 
conceduto , alla Fiammetta guardando comandò che 
novellando traesse lor di quisiione . La quale , niuuo 
indugio preso , incominciò » Splendide Donne , io fui 



(1) t Notisi comandare nel senso òi actomandaré • TroTssi anche 
in ftltri suturi Jel buon secolo . 
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sempre ia opinione che nelle brigate , come la no- 
stra è , si dovesse sì largamente ragionare « cbe la trop- 
pa strettezza della intenzion delle cose dette non fosse 
altrui materia di disputare • Il che molto pia si convie- 
ne nelle scuole tra gli studianti che tra noi , le quali 
appena alla rocca e al fuso bastiamo • E perciò io , 
che in animo alcuna cosa dubbiosa forse avea , veg- 
gendovi per le gik dette alla mischia , quella lascierò 
stare, e una ne dirò , non mica d'uomo di poco affa- 
re y ma d* un valoroso re , quello , che egli cavalle- 
rescamente operasse, in nulla movendo (i) il suo 
onore • 

Ciascuna di voi molte volte può avere udito ricor- 
dare il re Carlo vecchio ovver primo , perla cui ma-^ 
gnifica impresa , e poi per la gloriosa vittoria avuta 
del re Manfredi , furon di Firenze i ghibellin caccia* 
ti ^ e ritomaronvi i guelfi. Per la qual cosa un cava-* 
lier , chiamato messer Neri degli liberti , con tutta la 
sua famiglia e con molti denari uscendone , non si 
volle altrove che sotto le braccia del re Carlo riduce- 
re: e, per essere in solitario luogo e quivi finire in 
riposo la vita sua , a Castello da mare di Distabia se 
n'andò 5 e ivi forse una balestrata rimosso dall'altre 
abitazioni della terra, tra ulivi e nocciuoli e castagni , 
de' quali la contrada è abbondevole 5 comperò una 
possessione , sopra la quale un bel casamento e agiato 
fece e allato a quello uu dilettevole giardino , nel mez- 

(1) Si aTTerU che nel margine del leato Mannelli si legge , icrilto da 
altra mano^ mancando • 

i* I Deputati biaairoano V artlire di colui die lia qui aostìtuilo man-r 
cando a movendo e dimoalrano che è molto accomodato al veiho muvti 
fere anche il senao dì tor via^ rimuovere , ec. 
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zo dei quale a nostro modo , avendo d* acqua vi 
copia , fisce un bel vivaio e chiaro , e quello di mo] 
pesce riempiè leggiermente • E a niun' altra cosa i 
tendendo cbe a fare ogni di più bello il suo giardini 
avvenne che il re Carlo nel tempo caldo, per riposa 
81 alquanto , a Castello a mar se n' a ndò . Dove udi 
la bellezza del giardino di messer Neri , disiderò di v 
derlo • E avendo udito di cui era , pensò che , percia 
che di parte avversa alla sua era il cavaliere , più f 
miliarmente con lui si volesse fare (i) ^ e mandògli 
dire che con quattro compagni chetamente la seguen 
sera con lui voleva cenare nel suo giardino . U che 
messer Neri fu molto caro , e magnificamente avend 
apparecchiato , e con la sua famiglia avendo ordinai 
ciò che far si dovesse , come più lietamente potè e se] 
pe , il re nel suo bel giardino ricevette • Il qual , pc 
che il giardin tutto e la casa di messer Neri ebbe v< 
duta e commendata , essendo le tavole messe allato j 
vivaio y ad una di quelle , lavato » si mise a sedere , 
al conte Guido di Monforte , che 1' un de' compagr 
era, comandò che dall' un de' lati di lui sedesse, e mei 
ser Neri dall' altro , e ad altri tre , che con loro era 
venuti , comandò che servissero se condo l' ordine p< 
sto da messer Neri • Le vivande vi v ennero dilicate 
e i vini vi furono ottimi e preziosi e l' ordine bello 
laudevole molto senza alcun sentore (a) e senza noia 
n che il re commendò molto. E mangiando egli lieta 
mente , e del luogo solitario giovandogli , e nel giai 

(i) Più familiarmente con lui si volesse fare ^ cioè, per esser qu* 
cavalii>re delia parte contrarla a esso re, conveairsi usar eoa lui pi 
domeatichexza per mostrargli benignità. 

(9) AvTerti questo seniore pof r amore o strepito. 
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ìdino entrarono due giovinette d' età forse di quindici 
anni l' una , bionde come fila d' oro e co' capelli tutti 
inanellati e sopr' essi sciolti una leggier ghirlandetta 
di provinca (i) , e nelli lor visi più tosto agnoli pa- 
revan che altra cosa , tanto gli avevan dilicati e belli ; 
ed eran veistite d' un vestimento di lino sottilissimo , e 
bianco come neve , in su le carni , il quale dalla cintu- 
ra in su era strettissimo e da indi in giù largo a guisa 
d' un padiglione e lungo infino a' piedi . E quella che 
dinanzi veniva recava in su le spalle yn paio di van- 
gaiuole (2) , le quali colla sinistra man tenea , e nel- 
la destra aveva un baston lungo • L' altra che veniva 
appresso aveva sopra la spalla sinistra una padella e 
sotto quel braccio medesimo un fascetto di legne e 
nella mano un treppiede, e nell'altra mano uno utel(3) 
d' olio e una faccellina accesa . Le quali il re veden- 
do » si maravigliò , e sospeso attese quello che questo 
volesse dire . Le giovinette venute innanzi onestamente 
e vergognose , fecero reverenzia al re $ e appresso là 
andatesene onde nel vivaio s' entrava , quella , che la 
padella aveva » postala giù , e 1' altre cose appresso , 
preso il baston che l' altra portava > e amendune nel 

(x) t Sorta d'erba il cai dote turchino ha cinqua foglie a campanel* 
la. Volentieri orna il Boccaccio di questo fiote il crine alle giovanette 
ch'egli descriTe. Anche nel suo Ninfale d'Àmeto leggiamo,, la testa con 
leggiadretla ghirlanda di provinea coperta ,| ec. 

(a) Vangaiuola y specie di rete da [lescare. 

(3) f Otello [t\\*: in molti testi, dice l'Alunno, legges i u/re//o ) èva* 
aelto invetriato di terra , in cui si tiene olio ovvero aceto per condire. 
Crede il Redi che venga da oircUo, diminutivo dì otre. Che otrello 
dicessero in questo senso gli antichi, si vede dal seguente passo, rap- 
portato da lui, di un' antica vita del beato Benedetto Sinigardi:,, an- 
„ dando a conciare la lampansf 1' otrello gli cascoe e l'olio ti sparse 
„ tolto nello sprasso,,. 

PECAM, T. V* 4 
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vivaio, V acqua del quale loro infino al petto aggiv 
gnea , se n' entrarono . Uno de' fiimigliarì di messe 
Neri prestamente quivi accese il fuoct) , e posta la pa 
della sopra il treppiè e dello olio messovi , comincia 
ad aspettare che le giovani gli gittasser del pesce 
Delle quali 1' una fnigaudo in quelle parti dove sape 
va che i pesci si nascondevano , e l' altra le vangaiuoL 
parando , con grandissimo piacere del re , che ci< 
attentamente guardava , in piccolo spazio di temp< 
presero pesce assai ; e al famigliar gittatine » che quas 
vivi nella padella gli metteva , si come ammaestrati 
erano state , cominciarono a prendere de* più belli i 
a gittare su per la tavola davanti al re e al conte Gui 
do e al padre • Questi pesci su per la mensa guizza* 
vano , di che il re aveva maraviglioso piacere , e simil« 
mente egli prendendo di questi , alle giovani cortese 
mente gli gittava indietro : e cosi per alquanto spazic 
cianciarono (i) tanto, che il famigliare quello ebbe 
cotto che dato gli era stato • Il qual più per uno in- 
tramettere (a) , che per molto cara o diletievol vivan- 
da avendol messer Neri ordinato , fu messo davanti a] 
re • Le fanciulle veggendo il pesce cotto e avendo as- 
sai pescato , essendosi tutto il bianco vestimento e sot- 
tile loro appiccato alle carni, né quasi cosa alcuna del 
dilicato lor corpo celando , uscirou del vivaio : e cia- 
scuna le cose recate avendo riprese , davanti al re vergo- 
gnosamente passando , in casa se ne tornarono . II re e '] 

(i) Ecco cianciare per iaéhenare e giuocare% e non è solamente in 
parole, come ilcuni yogliono che sia la sigoificasion ili lai verbo. 

(3) f Intrametiere j nome, è vivaocla che si melle tra T un servito e 
r altro : oggi diciamo più comuuemenle tramesto . E V entremeti 
tic' Francesi e il medium /erculum de* Latini . 
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convs e gli altri cheservivaao avevano moltoqueste gio- 
vinette considerate , e molto in sé medesimo l'avea Io- 
date ciascuno per belle e pe|* ben fatte, e oltre a ciò per 
piacevoli e per costumate ^ ma sopra ad ogni altro era- 
no al re piaciute. Il quale A attentamente ogni parte 
del corpo loro aveva considerata » uscendo esse del- 
l' acqua » che chi allora V avesse punto 9 non si sareb^ 
be sentito , e più a loro ripensando , senza saper cbi 
si fossero né come, si senti nel cuore destar un ferven* 
tissimo desiderio di piacer loro , per lo quale assai ben 
conobbe aè divenire innamorato 9 se guardia non se ne 
prendesse: né sapeva egli stesso qual di lor due si fosse 
quella che più gli piacesse 9 sì era di tutte cose l' una 
simiglievole (1) all' altra • Ma poiché alquanto fu sopra 
questo pensier dimorato 9 rivolto a messer Neri, il do- 
mandò chi fossero le due damigelle. A cui messer Ne- 
ri rispose: monsignore, queste son mie figliuole ad un 
medesimo parto nate 9 delle quali V una ha nome Gi- 
nevra la bella e 1* altra Isotta la bionda • A cui il re 
le commendò molto , confortandolo a maritarle • Dal 
che messer Neri , per più non poter , si scusò • E in 
questo ninna cosa , fuor ehe le frutte 9 restando a dar 
nella cena , vennero le due giovinette in due giubbe 
di zendado bellissime con due grandissimi piattelli (3) 
d* argento in mano pieni di varii frutti, secondo che la 
stagion* portava , e quegli davanti al re posarono so* 

(1) Simiglievole assai dì rado detto. 

(3) Avvertì grandissimi piattelli^ ove pìàltello non è dimìnatÌTo di 
piatto ehe oggi diciamo-, che sacdìbe ioioecfaeua cresoececolnipeclatiTO 
e diminuir poi la voce. 

PiaUeUo prendesi anche per pulito assolotamente . Vocah, 

i Anche nel Filocopo avea detto 1* autore „ le pose in mano un gran 
rt piattello d'argento sopra il cpiale V avvelenato pavone dimorava „ . 
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pra la tavolo • E questo fatto ^ alquanto indietro tirai 
si , cominciarono a cantare un suono (i) , le cui j 
role cominciano 

„ Là ov' io son giunto » Amove , „ 
,f Non si poria contare lungamente ,, 
con tanta dolcezza e si piacevolmente , clie al re, ci 
con diletto le riguardava e ascoltava , pareva cbe tut 
le gerarchie (21) degli angeli quivi fossero discese 
cantare. E qael detto, iuginoccbiatesi reverentement 
commiato domandarono dal re • Il quale, ancora eh 
la lor partita gli gravasse , pure in vista lietamente 
diede. Finita adunque la cena e il re co' suoi comp; 
gni rimontali a cavallo e messer Neri lasciato , ragi< 
uando d' una cosa e d' altra , al reale ostiere se ne toi 
narono . Quivi tenendo il re la sua affezion nascosa 
né per grande affare che sopravvenisse , potendo di 
menticar la bellezza e la piacevolezza di Ginevra 1 
bella, per amor di cui la sorella a lei simigliante ance 
ra amava , sì nell' amorose panie s* invescò che qua^ 
ad altro pensar non potevat e altre cagioni dimostras 
do, con messer Neri teneva una stretta dimestichezza 
e assai sovente il suo bel giardin visitava , per veder 
la Ginevra . E già più avanti sofferir non potendo, e 
essendogli^ non sappiendo altro modo vedere, nel peo 
sier caduto di dover non solamente l' ima ma amen 
dime le giovinette al padre torre , e il suo amore e 1 
sua intenzione fé manifesta al conte Guido . Il quale 
perciocché valente uomo era , gli disse ; monsignore 
io ho gran maraviglia di ciò che voi mi dite^ e tant 

(1) f Suono qai ▼•! cantone, Vediemo qunU toce nel inedesim 
penso «Qclie nella seguente noTelli . 

(2) t Gerareie il lesto Mannelli . 
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ne V ho maggiore che uu altro non avrebbe ^ quanto 
mi par meglio dalla vostra fanciullezza infino a que* 
sto di avere i vostri costumi conosciuti » che alcun 
altro . E non essendomi pàruto giammai nella vostra 
giovanezza., nella quale amor più leggiermente dove- 
va i suoi artigli ficcare , aver tal passion conosciuta , 
sentendovi ora che già siete alla vecchiezza vicino , 
m' è si nuovo e si strano che voi per amore amiate ( 1 ), 
che quasi un miiacol mi pare; e , se a me di ciò ca- 
desse il riprendervi 9 io so bene ciò che io ve ne direi , 
avendo riguardo che voi ancora siete con l' arme in« 
dosso nel regno nuovamente acquistato , tra nazion 
non conosciata e piena d'inganni e di tradimenti, e 
tutto occupato di grandissime sollicitudini e d' aho af- 
fare , né ancora vi siete potuto porre a sedere , e intra 
tante cose abbiate fatto luogo al lusinghevole amore. 
Questo non é atto di re magnanimo , auzi d' un pusil- 
lanimo giovinetto • E oltre a questo , che è molto peg- 
gio» dite che diliberato avete di torce le due figliuole 
al povero cavaliere , il quale in casa sua oltre al poter 
suo v' ha onorato e , per più onorarvi , quelle quasi 
ignude v' ha dimostrate, testificando per quello quanta 
sia la fede che egli ha in voi , e che esso fermamente 
creda voi esser re e non lupo rapace « Ora évvi cosi 
tosto della memoria caduto le violenze fatte da Man- 
fredi avervi P entrata aperta in questo regno ? Qual 
^dimento si commise giammai più degno d' etemo 
supplicio, che sana questo, che voi a colui che v' onora 
togliate il suo onore e la sua speranza e la sua consola- 
zione? che si direbbe di voi se voi il faceste? Voi forse 

(i)Ì Nolisi amar per amore , per essere innamoruto. 
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estimate che sufìBcente (i) scusa fosse il dire: io il fec: 
perciocché egli è ghibellino. Ora è questa della giusti- 
zia del re che coloro che nelle lor(2) braccia ricorronc 
in cotal forma, chi che essi si sieno, in cosi fatta guisa 
si trattino? Io vi ricordo, re, che grandissima gloris 
v' è aver vinto Manfredi , ma molto maggiore è sé 
medesimo vincere j e perciò voi , che avete gli altri s 
correggere , vincete voi medesimo e questo appetite 
raffrenate , né vogliate con cosi fatta macchia ciò chi 
gloriosamente acquistato avete guastare. Queste parole 
amaramente punsero l' animo del re, e tanto più l' af 
flissero , quanto più vere le conoscea , per che dopc 
alcun caldo sospiro disse; conte, per certo ogni altre 
nimico , quantunque forte^ estimo che sia al bene am« 
maestrato guerriere assai debole e agevole a vincere s 
rispetto del suo medesimo appetito j ma , quantunque 
l'affanno sia grande e la forza bisogni inestimabile, si 
m' hanno le vostre parole spronato, che conviene, avanti 
che troppi giorni trapassino, che io vifacK^ia per opera ve 
dere che, come io so altrui vincere^ così simOmente so a 
me medesimo soprastare (3) . Né molti giorni appre» 

(i) t Sufficiente. Mann, e SaU.: sofficiente, gli edit: del 27 < 
del 75. 

(aj t Notisi qui del re nel Bomero del meno e Zor nel numero dei 
più . La regolar coalruxione richiederebbe o„ è questa della gìustìzif 
„ del re, che coloro che nelle sue braccia ricorrono,,, OTrero, come 
Torrebbf il DionÌ8Ì,„ della gitutbia Je' re^ che coloro che nelle loì 
„ braccia „ ecc. Ad ogni modo è da considerarsi che qui dicesi del ri 
cosi in astratto e genericamente; laonde questo nome non è qui inditi- 
duale, ma in qualche modo collettivo, e comprende sotto a se tutti i 
re ; e però per la figura sillessi questo pronome lor può concorditre con 
quel nome del re, quantunque l'uno sia posto nel maggiore e 1* altre 
nel minor numero. Ed è certo che in lutti i lesti i quali meritano mag- 
gior fede leggesi a questo modo . 

(5) Di questo conte di Monforte Simone deIlaToaasottorannoia7€ 
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Bo A queste parole passarono che , tornato il re a Na« 
poli , si per torre a sé materia d^ operar vilmente al- 
cuna cosa e si per premiare il cavaliere dello onore 
ricevuto da lui , quantunque duro gli fosse il fare al- 
trui possessor di quello che egli sommamente per sé 
'disiderava , nondimen si dispose di voler maritare le 
due giovani , e non come figliuole di messer Neri, ma 
come sue • E con piacer di messer Neri magnifica- 
mente dotatele , Ginevra la bella diede a messer Maf- 
feo da Palizzi , e Isotta la bionda a messer Guiglielmo 
della Magna , nobili cavalieri e gran h^ron ciascuno : 
e loro assegnatele » con dolore inestimaì^ile in Puglia 
se n' andò , e con fatiche continue tanto e si ( i ) ma- 
cerò il suo fiero appetito, che , spezzate e rotte l'amo- 
rose catene , per quanto viver dovea , libero rimase da 
tal passione • Saranno forse di quei che diranno piccola 
cosa essere ad un re V aver maritate due (2) giovinet- 
te ; e io il consentirò : ma molto grande e grandissima 
la dirò , se diremo che un re (3) innamorato questo 
abbia fatto , colei maritando cui egli amava , senza 
aver preso o pigliare del suo amore fronda o fiore o 
frutto . Cosi adunque il magnifico re operò , il nobile 
cavaliere altamente premiando , V amate giovinette 



dice cosi:^ Guido di Monforte, cke era Ticario per lo re Carlo in To- 
M scaoa, uccise in una chiesa di Viterbo Arrigo delia Magna, della 
„ casa d' Inghilterra , e andossene sano e salvo in Mitrerama al conte 
„ Rosso suo suocero.,, Questa uccisione fece il Monforte in rendelta 
di un fratello^ che gli era stato impiccato in Londra alquanti anni in- 
Danai. Il re Carlo mori a' 7 gennaio 1384 in Napoli. Mart. 

(i) Tanto e n, cioè, tanto e talmente: avvertilo \ìet raro detto. 

(a) i Duo, il testo Mannelli. 

(3) t Se diremo un re (sensa la particola che], il lesto Mannelli. 
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U re Piero , sentilo il /emetUe éumore partaiogU 
dalla Lisa inferma, lei cottfariOy e appresso ad 
un gentil giovane la munita ,e lei uella/inonte 



V. 



cnnta era la FumuneCU al fin della na novd- 
la , e commeodau era stata molto la mirile magpìfi- 
oenziaddie Conilo ^ qnantoupie alcmui, che qui^ 
era gUbdHiia, conuneiidar noi foktae, quando F^mn 
pioea^ aTend<^^ide fl Re imposto, inoomìnciò. Ninn 
discreto , ni{j;nardevoli Domie^ sarebbe , che non di- 
cesse ciò che Toi dite del buon re Carlo , se non co- 
stei f che gli vuol mal per altro ; ma , perciocché a 
me va per la memoria una cosa non meno commende- 
vole forse che questa, fatta da un suo avversario in una 
nostra giovane fiorentina , quella mi piace di raccon- 
tarvi • 

Nel tempo » che i Franceschi di Qcilia faron cac- 
ciati f era in Palermo un nostro Fiorentino speziale , 
chiamato Bernardo Puccini» ricchissimo uomo, il qua- 
le d'una sua donna , senza più , aveva una figliuola 
bellissima e già da marito . Ed essendo il re Pietro di 
Raona (i) signor della isola divenuto , faceva in Pa- 
lermo maravigliosa festa co' suoi baroni. Nella qual 

(i) Ramai Amgona* 
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festa armeggiando egli alla catalana , avvenne che la 
figliuola di Bernardo , il coi nome era Lisa , da una 
finestra , dove ella era con altre donne ^ il vide , cor^ 
rendo egli , e si maravigliosamente le piacque , che 
una volta e altra ]Kn riguardandolo » di lui fervente- 
mente s'innamorò. E cessata la festa ed ella in casa del 
padre standosi , a niun' altra cosa poteva pensare se 
non a questo suo magnifico e alto amore • E quello ^ 
che intomo a ciò più l'offendeva, era il cognoscimento 
della sua infima condizione » Il quale ninna speranza 
appena le lasciava pigliare di lieto fine ; ma non per 
tanto da amare il re indietro si voleva tirare; e , per 
paura di maggior noia , a manifestar non l' ardiva. H 
re di questa cosa non s' era accorto né si curava ; di 
che oltre a quello che si potere estimare portava in- 
tollerabile dolore . Per la qual cosa avvenne che » cre- 
scendo in lei amor continuamente , e una malinconia 
sopr' altra aggiugnendosi , la beUa giovane, più non 
potendo, infermò, ed evidentemente di giorno in gior- 
no come la neve al sole si consumava • Il padre di lei 
e la madre dolorosi di questo accidente , con conforti 
continui e con medici e con medicine in ciò che si po- 
teva V atavano (i) ^ ma niente era , perciocché ella , 
si come del suo amore disperata , aveva eletto di più 
non volere vivere* Ora avvenne che, offerendole Q 
padre di lei ogni suo piacere , le venne in pensiero , 
se acconciamente potesse , di volere il suo amore e il 
suo proponimento , prima che morisse, fare al re sen- 
tire ; e perciò un di il pregò che egli le facesse venire 
Minuccio d'Arezzo • Era in que' tempi Minuccio te- 

(i) Alavano: tiuUvano. 
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nuto un finissimo cantatore e sonatore^ e volentieri dal 
fé Pietro veduto . Il quale Bernardo avvisò chela Lisa 
volesse , per udirlo alquanto e sonare e cantare : per 
che fattogliele dire » egli , che piacevole uomo era , 
incontanente a lei venne: e, poiché alquanto con 
amorevoli parole confortata V ebbe , con una sua vi- 
vuola (i) dolcemente sonò alcuna stampita (a) e can- 
tò appresso alcuna canzone • Le quali allo amor della 
giovane erano fuoco e fiamma Iìl dove egli la credea 
consolare • Appresso questo disse la giovane, che a lui 
solo alquante parole voleva dire • Per che partitosi 

ciascun altro » ella gli disse : Minuccio » io ho eletto 
te per fidissimo guardatore d^ un mio segreto , speran- 
do primieramente che tu quello a ninna persona » se 
non a colui che io ti dirò , debbi manifestar giammai; 
e appresso 9 che in quello che per te si possa tu mi 
debbi aiutare 9 cosi ti prì^o • Dei adunque sapere ^ 
Minuccio mio , che il giorno che il nostro signor re 
Pietro fece la gran festa della sua esaltazione , mei 
venne , armeggiando egli , in si forte punto veduto , 
che dello amor di lui mi s' accese un fiioc4> nell' ani* 
ma che al partito m' ha recata che tu mi vedi ; e co- 
noscendo io quanto male il mio amore ad un le si 
convenga 9 e non potendolo , non che cacciare , ma 
diminuire, ed egli essendomi oltre modo grave a com- 
portare 9 ho per minor doglia eletto di voler morire , 
e cosi £urò • È il vero che io fieramente n'andrei scon-^ 



(1) Vivuoìaì TÌola. f Più sotto YOtlrepio •crìtto viuola, 

(2) Stampita : jooata, o catisoiie aceompagnata col suono. 

i È voce, secondo che credono il Redi e il Menagio, TeDaUcì dalla 
lingua provensale. Stampida nella detta lingua, dice un vecchio glos- 
sario MS. citato dal Menagio, sigoifica concetto di muiicaUttrumenU, 
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solata se prima egli noi sapesse ^ e non sappiendo per 
cui potergli q^e8ta mia disposizion fargli sentire più 
acconciamente che per te , a te commettere la voglio : 
e priegoti che non rifiuti di farlo , e , quando fatto 
r avrai » assapere mei facci , acciocché io consolata 
morendo , mi sviluppi da queste pene: e questo detto 
piagnendo si tacque . M aravigliossi Minuccio dell' al- 
tezza dell' animo di costei e del suo fiero proponi- 

• 

mento e increbbenegli forte : e subitamente nell' ani- 
mo corsogli come onestamente la poteva servire , le 
disse : Lisa , io t' obbligo la mia fede, della quale vivi 
sicura che mai ingannata non ti troverrai : e appresso 
commendandoti di si alta impresa , come è aver l'ani- 
mo posto a cosi gran re^ t' offero il mio aiuto , col 
quale io spero , dove tu confortar ti vegli , si adope- 
rare , che avanti che passi il terzo giorno ti credo re- 
car novelle che sommamente ti saran care , e , per 
non perder tempo , voglio andare a cominciare • La 
Lisa di ciò da capo pregatol molto e promessogli di 
confortarsi , disse che s' andasse con Dio • Minuccio 
partitosi , ritrovò un Mico da Siena assai buon dicitore 
in rima a quei tempi , e con prieghi lo strìnse a far la 
canzonetta che segue : 

Muoviti » Amore , e vattene a messere , 
E contagli le pene eh' io sostegno : 
Digli che a morte vegno 9 
Gelando per temenza il mio volere\ 
Merzede , Amore , a man giunte ti chiamo, 
Ch' a messer vadi là dove dimora • 
Di che sovente lui disio ed amo , 
Si dolcemente lo cor m' innamora » 
£ per lo foco , ond' io tutta m' infiamo » 
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Temo morire ^ e già non saccio (i ) l' ora 

Ch' i' parta da ^ grave pena duM 

La qual sostegno per lui disiando , 

Temendo e vergognando . 

Deh il mal mio per Dio &gli assapere • 

Poiché di lui f Amor » fa* innamorata , 
Non mi donasti ardir quanto temenza ^ 
Che io potessi sola una fiata 
Lo mio voler dimostrare in parvenza (jz) 
A quegli (3) che mi tien tanto affannata : 
Cosi morendo il morir m' è gravenza (4}* 
Forse che non gli saria spiacenza » 
Se el sapesse quanta pena i' sento . 
S* a me dato ardimento 
Avesse in fiirgU mio stato sapere « 

Poiché 'n piacere non ti fu , Amore , 
Ch' a me donassi tanta sicuranza , 
Ch' a messer far savessi lo mio core , 
Lasso , per messo mai, o per sembianza (5), 
Mercé ti chero (6), dolce mio signore , 

(i) Saceio: siciliano, so, 
(a) Parvenza: ipparensa. 

(3) t Notili quegli nel terso caso del minor numero centra la rego* 
la che pretcrÌTO non dorerai nel numero d el meno usar quegli ne' caai 
ob)i(]ui, ma solo nel retto • I trecentiati non ne furono sempre acrupo- 
losi osservatori. Anche Dante dia8e(Furg. 5, Ii8 ): 

f. Poscia eh* i' ebbi rotta la persona 

„ Di due punte mortali, i'mi rendei 

n Piangendo a quei che Tolentier perdona,,; 
e medesimamente il volgtrissator di Cresceoaio (£. VI, e. i3 ].* „ La 
M radice sua si appicehi al collo di quegli che ha le scrofole,,. 

(4) Gravenza: gratessa. 

{5} O per sembianza f cioè per segni del Tolto fflio» ed agii occhi , 
che cosi bene in tal caso favellano. 
(6) Chero : ccico, chiedo • 
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Che vadi a lui , e donagli membnnta 

Del giorno eh' io il yidi a scudo e lansa 

Con altri cavalieri arme portare : 

Presilo a riguardare 

Innamorata si die '1 mio cor pere • 
Le quali parole Minuccio prestamente intonò d' ufl 
suono soave e pietoso , si come la materia di quelle rir 
chiedeva, e il terzo di se n'andò a corte, essendo 
ancora il re Pietro a mangiare -, Dal quale gli fii detto 
che egli alcuna cosa cantasse con la sua viuola (i) . 
Laonde egli cominciò A dolcemente sonando a can tar 
questo suono , che quanti nella real salan' erano p a^ 
revano uomini adombrati (a) , si tutti stavano taciti e 
sospesi ad ascoltar > e il re per poco più (3) che gli 
altri t E avendo Minuccio il suo canto fornito , il re 
il domandò donde questo venisse che mai pia non glie^ 
le pareva avere udito , MoBsignoiie , rispose Minuccio » 
e' non sono ancora tre giorni che le parole si £9oero e 
'1 suono (4) * Il quale , avendo il re domandato per 
cui , rispose : io non 1' oso scovrir , se non a voi . II 
re disideroso d' udirlo , leyate le tavole , nella camera 
sei fé venire. Dove Minuccio ordinatamente ogni cosa, 
udita gli raccontò . Di che il re fece gran festa e com- 
mendò la giovane assai , e disse che di si valorosa gio- 
vane si voleva (5) aver compassione, e perciò andasse 



(] ) Questo roovtra cbe i tp di quei tempi tetieTaoo il coslume dei re 
•litichi d* iYer cantori che cantatMio alle tavole loro quando mangiata* 
no. Mart. 

(a) t StapefatUy aOoniU . 

(3) A. R. 6. tolaero per poco, 

(4) i Qui suono tal le noie musicali ; ora diremmo T aria , 

(5) dolere per doTece ó convenire, infinite Tolle usato dal Booc« 



ea GIORNATA DECIMA 

da sua parte a lei e la ooofortaase e le dicesse che sen- 
za fiJlo qud gionio in sol t espio la ^enrèbbe a visi- 
tale . Miaiiecio lielìssinio di portare coslpiacerole no- 
Tella alla giovane , senza rislare , con la sua viuola 
n' andò , e con lei sola parlando , ogni cosa slata rac* 
«ODIÒ e poi la canzon cantò con la sua vioola • Di 
questo fu la giovane tanto lieta e tanto contenta , che 
evidentemente senza alcuno indugio apparver segni 
grandissimi della soa sanità ^ e con desiderio , senza 
sapere o presonunere alcun della casa che dò si fosse, 
cominciò ad aspettare il vespro nel quale il suo signor 
veder dovea • Il re, il quale liberale e benigno signore 
«ra , avendo poi più volte pensato alle cose udite da 
Minuccio » e conoscendo ottimamente la giovane e la 
aua bellezza , divenne ancora più che non era pietoso? 
e in su l'ora del vespro montato a cavaDo, sembiante 
fieKMsendo d' andare a suo diporto» pervenne (i) là 
dov' «ra la casa ddlo speziale : e quivi fatto doman- 
dare che aperto gli foste un bellissimo giardino , il 
quale lo speziale aveà , in quello smontò ; e dopo al- 
quanto domandò Bernardo , che fosse della fidinola , 
se egli ancora maritata l'avesse. Rispose Bernardo s 
monsignore , ella non è maritata , anzi è stata ed an- 
cora è forte malata 9 è il vero che da nona in qua ella 
è maravigliosamente migliorata . Il re intese presta- 
mente quello che questo miglioramento voleva dire , 
e disse : in buona fè danno sarebbe che ancora fosse 
tolta al mondo d bella cosa 3 noi la vogliamo venire a 
visitare . E con due compagni solamente e con Ber ^ 

(i) Pervenire j più Yolentieri che arrivare si vede usalo dal Boce. "J* 
E con radono i perciocché arrivare propriameute significa andare a 
riva . 
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nardo nella camera di lei poco appresso se n' andò , 
e» come là eatro fii , s'accostò al letto dove la giova- 
ne alquanto sollevata con disio l' aspettava , e lei per 
la man prese , dicendo : madonna , cke vuol dir que- 
sto ? Yoi siete giovane e dovreste l' altre confortare , e 
voi vi lasciate aver male • Noi vi vogliam pregare che 
vi piaccia per amor di noi di confortarvi in maniera 
che voi siate tosto guerìta • La giovane sentendosi toc- 
care alle mani di colui il quale ella sopra tutte le cose 
amava ^ come che ella alquanto si vergognasse , pur 
sentiva tanto piacere nel!' animo , quanto se stata fos* 
se in paradiso y e , come potè, gli rispose: signor mio, 
il volere io le mie poche forze sottoporre a gravissimi 
pesi m' è di questa infermità stata cagione, dalla quale 
voi , vostra buona mercè , tosto libera mi vedrete , 
Solo il re intendeva il coperto parlare della giovane e 
da più ogni ora la reputava^ e pia volte seco stessd 
maladisse la fortuna che di tale uomo P aveva fatta fi»' 
gliuola 5 e , poiché alquanto fu con lei dimorato , e 
più ancora confortatala ; si partì . Questa umanità del 
re fu commendata assai» e in grande onor fu attribuita 
allo speziale e alla figliuola , la quale tanta contenta 
rimase , quanta (i) altra donna dì suo amante fosse 



(i) Si avverta che nel testo Mannelli è ritocco tanta ^ quanta, e non 
lien SI distingue, se dicesse tanto ^ quanto, 

t Leggono tanta,, .. quanta anche gli editori del 87 \ quali , come 
^è detto altrove, non videro il testo Mannelli; e perciò è da dirsi che 
stia cosi anche in altri libri a penna . Anzi io credo che a questo modo 
sia scritto in tutti quelli che adoperati furono da' Deputati nella stampa 
del 73: perciocché leggono cosi ancor essi, senza fare nelle Annotazioni 
alcun motto d'altra lezione . Ha hensi tanto,,, , quanto un testo a pen- 
na del sec. XY esistente nella pubblica libreria di Modena^ come mi 
•saicura il dottissimo Bibliotecario signor abate Giuseppe Baraldij'lezioif 



A 
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giammai ; e da migliore speranza aiutata 9 in poch 
giorni gaerita , più bella diventò che mai fosse • M 
poiché guerita fu , avendo il re con la reina diliberat^ 
qnal merito di tanto amore le volesse rendere , mon 
tato nn ^ a cavallo con molti de' suoi baroni , a cas) 
dello speziai se n' andò » e nel giardino entratosene 
fece lo speziai chiamare e la sua figliuola 3 e in quesu 
venuta la reina con molte donne , e la giovane tra lo 
ricevuta » cominciarono maravigliosa festa • E dop 
alquanto il re insieme con la reina , chiamata la Lisa 
le disse il re 1 valorosa giovane , il grande amor chi 
portato n' avete ir' ha grande onore da noi impetrato 
del quale noi vogliamo che per amor di noi siate con 
tenta ; e r onore è questo , che » conciò sia cosa cfa< 
voi da marito siate , vogliamo che colui prendiate pei 
marito che noi vi daremo , intendendo sempre » noi 
ostante questo , vostro cavaliere appellarci , senza pij 
di tanto amor voler da voi che un sol bascio . La già 
vane » che di vergogna tutta era nel viso divenuta ver 
miglia y iaecendo suo il piacer del re , con bassa voci 
cosi rispose ; sigqior mio ^ io son molto certa che , » 



B€ la qnal trovali anche In alcune anliclie edizion! . Io ambedue leslamp 
del 1571 a* è fallo tanta,,, quanto (il che a* è ritenuto ancora nel! 
due che ai citano nel Vocabolario); ma io non so Tedere perchè «aTeo 
do il SalTÌati corretta V una di queste due voci correlative, non correj 
gesso anche r altra, slantechè la loro corrÌ8|ìont]ensa richiede che qual 
ò V un«« lai sia P altra ancora : laonde p>ire a me che in colai manici 
ai sarebbe accresciuto, anzi che tolta Terrore, ae pur ci fosse. Non t 
polreblie qui sostenere questo Jtl/ito ... . quanta { presupposto che coi 
avesse scritto il Boccaccio) se non per la Ggura enallage^ dicendoi 
di* egli avesse posto il pronome per V avverbio, figura ardi lisaima in qu< 
sto luogo, in cui sembra che poco naturalmente star possa l' una dell 
delle parti dell* orasi<yke per V altea . 
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e^ si sapesK cke io di Tot ionaokoau mi Tossirla più 
della gente me ne lepalerebbe niatUi , ccedendo foise 
die io a me medesima fossi nsciu di meale (1), e che 
io la mia condizione e oltre a questo la Tostm non co* 
Dosoessi ; ma, come Iddio sa, che solo i caoride'mor* 
tali Tede, io nelP ora che Toi prima mi piaceste co* 
nobbi YOt esser re e me fi^oola di Bernardo speùale, 
e male a me oooTenicsi in si allo luogo V ardore dello 
animo dirizzare. Ma » ^ come toi molto meglio dime 
conoscete^ ninno secondo debita eleùone ci s'inna- 
mora, ma secondo l'appetito e il piacere : alla qual 
l^g^ più volte s' opposero le forze mie , e più non 
potendo j V amai e amo e amerò sempre. È il vero 
che^ com'io ad amore di voi mi senti 'prendere , cosi 
mi disposi di &r sempre del vostro voler mio 5 e per- 
ciò , non che Io faccia questo di prender volentier ma- 
rito e d' aver caro quello il quale vi piacerà di donar- 
mi , che mio onore e stato sai^ ^ ma , se voi diceste 
che io dimorassi nel fuoco , credendoci io piacere, mi 
sarebbe diletto. Aver voi re per cavaliere, sapete quan- 
to mi si coaviene , e perciò più a ciò non rispoado ; 
né il bascio , che solo del mio amor volete , sen^ li- 
cenza di madama la reina vi sarà conceduto (^i). Non- 
dimeno di tanta benignità verso me , quanta è la vo- 
stra e quella di madama la reina , che è qui , Iddio 
per me vi renda e grazie e merito , che io da render 
non r ho : e qui si tacque . Alla reina piacque molto 
la risposta della giovane , e parvele cosi savia come il 
re r aveva detto , Il re fece chiamare il padre della 



(i)À?Terti questo modo ài dire per mólto bello. 

(2) i* ^i sarà per me concediUo : la slampa del 37. 

DECAM, T. V. 5 
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gtovaoe e la madre , e sentendogli contenti di ciò ci 
fare intendeva , si fece chiamare un giovane , il qua 
era gentile uomo ma povero, eh' avea nome Perdio 
ne , e postegli certe anella in mano , a lui , non reci 
sante di farlo , fece sposare la Lisa i A' quali incont 
nente il re , oltre a molte gioie e care , che egli e 
reina alla giovane donarono , gli donò GefTali!! e CaL 
tabellotta (t) , due buonissime terre e di gran frutt< 
dicendo : queste ti doniam noi per dote della donna 
Quello , che noi vorremo fare a te , tu tei vedrai n€ 
tempo avvenire • E questo detto , rivolto alla giovan 
disse : ora voglìam noi prender quel frutto che noi d< 
vostro amore aver dobbiamo | e presole con amen 
duni le mani il capo « le basciò la fronte . Perdicon 
e '1 padre e la madre della Lisa ed ella altresì contenti 
grandissima festa fecero e liete nozze , E , seconda 
che molti affermano » il re molto bene servò alla gio 
vane il conveuente ; perciocché mentre visse sempr 
s' appellò suo cavaliere , né mai in alcun fatto d'arm< 
andò , che egli altra sopransegaa portasse che quell 
che dalla giovane mandata gli fosse. Cosi adunqu 
operando si pigliano gli animi de'suggetti, dassi altru 
materia di bene operare e le fame (2) eteme s'acqui 
stano . Alla qual cosa oggi pochi o niuno ha l' are 
teso dell' intelletto , essendo li più de'signori divenul 
crudeli e tiranni , 

(l) Si avverta che neìl*otlirao testo le parole Ceffìilàe CalatahelloU 
8000 sttte corrette da altra mano Ccfalonia e Calaletta. 

(a) t E degno dVsser notato (|uest* eaemjtio della yoce /ama adopc 
rata acl numero del più. 
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Sofronia » credendosi esser moglie di Gisippo , è 
moglie di Tito Quinzio Fulvo , e con lui se ne 
va a Homa , dove Gisippo in povero stato arri'- 
va y e credendo da Tito esser dispreizato , sé 
avere uno uomo ucciso , per morire , afferma . 
Tito riconosciutolo , per iscamparlo , dice se 
averlo morto , il che colui , che fatto V avea , 
vedendo , sé stesso manifesta : per la guai cosa 
da Ottaviano tutti sono liberati , e Tito dà a 
Gisippo la sorella per moglie e con lui comu- 
nica ogni suo bene (i) • 

X Qomeaa per comandamento del Re , essendo 
Pampinea di parlar ristata , e già avendo ciascuna 

(l) Filippo BeroalJi trovò tanto bella queste nov., che la tradosaein 
ialino, e lo stesso fece Roberta Nobili cardinale di Montepulciano e 
dedicolìa a Giulio III sommo pontefice, da cui era stato fatto cardina- 
le all'età di i3 anni, e le diede per titolo.* Boccaceii Giaippus sive 
de AmicUia» Tre argomenti tratta il Boccaccio in questa noTella prin« 
cipalmente, e tutti con arte e naturalezza degna dell' ammiraaione di 
qualunque più profondo filosofo; amore, amioìsia, provvìdepsa. Mart. 
(Y. la mia Pcefaaione al primo volume del Decamerone }. A questo pre- 
posilo Martinelli riferisce le seguenti parole di Voltaire. JLes Ilaliens, 
ees peuples ìngénieux^ oni craint de penser; les Frangais rCont osé 
penser qiC a demi; et les Anglais^ qui ontvolé jusqu^ au ciel^ ..• aont 
deveims les précepteurs des nations. Lasciando agli altri il combattere 
ciò cbe dice dei Francesi e degl' Inglesi^ egli prende a difendere gli 
Italiani. M Ma gli Italiani (cosi Mart.) la cui lingua, come si dice d'Er- 
cole , nacque robusta, e che fino da* suoi primi vagiti produsse i Dan- 
ti, i Petrarchi, i Boccacci, e via via scultori che la storia, la politica, 
la filosofia e ogni sciensa richiamarono a nuova vita, e di quelle ancora 
come venerabili precettori sono da tutta Europa reputati, vedi, savio 
lettole, 80 questo giudizio di Voltaire non è inesaKo,,! Mart. 
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commeadato il re Pietro , e più la ghibellina , che 
l' altre , iacominciò . Magnifiche Donne, clii non sa li 
re poter , quando vogliono , ogni gran cosa fare f e 
loro altresì spezialissimamente richiedersi (i) l'esser 
magnifico ? Chi adunque possendo fa quello , che a 
lui s* appartiene , fa bene , ma non se ne dee l' uomo 
tanto maravigliare , né alto con somme lode levarlo y 
come un altro si converria che il facesse , a cui per 
poca possa meno si richiedesse . E perciò , se voi con 
tante parole l' opere del re (a) esaltate e paionvi belle, 
io non dubito punto che molto più non vi debbian 
piacere ed esser da voi commendate queUe de' nostri 
pari quando sono a quelle de' re simiglianti o mag- 
giori (3) : per che una laudevole opera e magnifica , 
usata tra due cittadini amici , ho proposto in una no-< 
velia di raccontarvi . 

Nel tempo adunque , che Ottavian Cesare, non an- 
cora chiamato Augusto , ma nello ufficio chiamato 
triumvirato lo imperio di Roma reggeva, fu in Roma 
un gentil^ upmo chiamato Publio Quinzio Fulvo , il 



(i) Ricìdedersi per convenirsi aTrertìlo che è molto della lingua . 

(2) t J9e' re l'edizioni del 37 e del 7.5: del re il testo Mann. le 
due ediz. citale nel Vocabolario e quelle di Livorno e di Milano. Non 
deesi intender qui, dice tlSalviati, del re Pietro^ di cui s' è favellato 
nella precedente novella, ma del re in astratto ed in genere. 

(5) Molto graxiosamente riprende qui il Boccaccio l'error comune di 
esaltare una medesima virtù praticata da un re o altro gran personag- 
gio maggiormecte che qunndo ella è praticata da un privato. La ragio- 
ne si è, che, lodando straordinariamente una grande azione fatta da un 
re, si fa torto a quel re, quasi in quelle laudi si vaglia dire che le gran- 
di azioni Steno piante straniere nei giardini dei principi, quando non vi 
è nessuna ragione che obblighi i principi a operare «e non grandemen- 
te, come quelli che hanno nelle meni tutti i mezzi necessari per farlo. 
Mari, 
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quale avendo un suo figliuolo, Tito Quinzio Fulvo 
nominato » di maraviglioso Ingegno , ad imprender fi- 
losofia il mandò ad Atene » e quantunque più potè, il 
raccomandò ad un nobile uomo chiamato Cremete , 
il quale era antichissimo suo aniico . Dal quale Tito 
nelle proprie case di lui fu aUogato in compagnia d'un 
suo figliuolo nominato Gisippo , e sotto la dottrina 
d' un filosofo j chiamato Aristippo ^ e Tito e Gisippo 
furon parimente da Cremete posti ad imprendere . E 
venendo i due giovani usando insieme , tanto si trova- 
rono i costumi loro esser conformi , che una fratellan* 
za e una amicizia si grande ne nacque tra loro , che 
mai poi da altro caso che da morte non fu separata . 
Niun di loro aveva né ben né riposo se non tanto quan- 
to erano insieme . Essi avevano cominciati gli studii, e 
parimente ciascuno d' altissimo ingegno dotato saliva 
alla gloriosa altezza della filosofia con pari passo e con 
maravigliosa laude . E in co tal vita con grandissimo 
piacer di Cremete , che quasi 1' un più che V altro 
non avea per figliuolo , perseveraron ben tre anni . 
Nella fine de' quali, si come di tutte le cose addiviene, 
addivenne che Cremete , già vecchio , di questa vita 
passò ; di che essi pari compassione , si come di co- 
mun padre, portarono, uè si discernea per (i) gli 
amici né per li parenti di Cremete qual più fosse per 
lo sopravvenuto caso da racconsolar di lor due . Av- 
venne dopo alquanti mesi che gli amici di Gisippo e 
i parenti furon con lui , e insieme con Tito il confor- 
tarono a tor moglie , e trovarongli una giovane di ma- 
fi) t La eJixiooe Jel 37 ha,, Ne si dìacecnea uè (ter gli aiuìci ne. 
perii pareoli,, ec; e cosi era anche nel testo Mannelli , n^a la pM lieti!» 
ne davanti a per gli amici ne fu cancellala» 
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ravigliosa bellezza e di nobilissimi parenti discesa e 
cittadina d' Atene , il cui nome era Sofronia , d' età 
forse di quindici anni . E appressandosi il termine 
delle future nozze , Gisippo pregò un di Tito che 
con lui andasse a vederla , che veduta ancora non l'a- 
vea. E nella casa di lei venuti, ed essa sedendo in mez- 
zo d* a menduni, Tito, quasi consideratore della bel- 
lezza della sposa del suo amico , la cominciò attentis- 
simamente a riguardare , e ogni parte di lei smisura- 
tamente piacendogli » mentre quelle (i) seco somma- 
mente lodava » sì fortemente ^ senza alcun sembiante 
mostrarne , di lei s' accese, quanto (2) alcuno amante 
di donna s' accendesse giammai . Ma poiché ^- 
quanto con lei stati furono , partitisi , a casa se ne 
tornarono. Quivi Tito solo nella sua camera en- 
tratosene) alla piaciuta giovane cominciò a pensa- 
re , tanto più accendendosi , quanto più nel pensier 
si stendea • Di che accorgendosi , dopo molti caldi so- 
spiri seco cominciò a dire: ahi misera la vita tua, Tito, 
dove e in che pon tu I' animo e V amore e la speran- 
za tua ? Or non conosci tu si per li ricevuti onori da 
Cremete e dalla sua famiglia e si per la intera amicizia 
la quale è tra te (3) e Gisippo , di cui costei è sposa , 
questa giovane convenirsi avere in quella reverenza , 



(1) i Notisi quelle nel maggior namero^ oomecbè si riferisca a ogni 
parte nel numero del meno. 

(2) fÀlfa particola j£, asata in questo senso, suol corrispondere non 
quanto , <na come* Osserviosi qui tuttavia messe in corrispondenza 
Puna con l'altra le particelle n e quanto. Se ne troveran pochi e- 
sempi. 

(3) Le parole è ira te e sonò state ritocche nel testo Mannelli, né 
ben si dislingue se dalla raedaeima mano. 
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clie sorella ? Che duaque ami ? dove ti lasci traspor- 
tare allo ingannevole amore ì dove alla lusinghevole 
qieranza ? Apri gli occhi dello intelletto, e te medesi- 
mo , o misero , riconosci • Da'lnogo alla ragiooc, raf- 
ùenA il concupiscibile appetito, tempera idisiderii non 
sani e ad altro dirizza i tuoi pensieri : contrasta in que- 
sto cominciamento alla tua libidine e vinci te medesi- 
mo mentre che tu hai tempo. Questo non si conviene 
che tu vuogli r questo non è onesto , questo , a che tu 
seguir ti disponi , eziandio essendo certo di giugnerlo 
( che non se' ) tu il dovresti fuggire , se quello riguar- 
dassi che la vera amista richiede e che tu dei • Che 
dunque farai,. Tito? lascerai ( i ) lo sconvenevole a more, 
se quello vorrai tate che si conviene . E poi di Sofro- 
nia ricordandosi, in contrario volgendo, ogni cosa det- 
ta dannava , dicendo : le leggi d' amore sono di mag- 
gior potenzia che alcune altre : elle rompono, non che 
quelle della amistà , ma le divine • Quante volte ha 
gik il padre la figliuola amata ? il fratello la sorella ? 
la matrigna il figliastro? cose più mostruose che 1' uno 
amico amar la moglie delP altro , già fattasi mille vol- 
te. Oltre a questo io son giovane, e la giovanezza è 
tutta sottoposta all' amorose leggi* Quello adunque , 
che ad amor piace , a me convien che piaccia. L^ one- 
ste cose s' appartengono a' pivi maturi • Io non posso 
volere se non quello che amor vuole . La bellezza di 
costei merita d' essere amata da ciascheduno 5 e , se io 
r amo che giovane sono, chi me ne potrà meritamen- 
te riprendere ? io non l' amo perchè ella sia di Gisip- 



(1) f n testo Mannelli ha lateiarai (tèwìwno) e reti», del 27 /tf- 
tcierai, I Depat. e il Sakiati leggono lascerai. 
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pò, anzi l'amo che V amerei di chimiqae ella stata fo9< 
se . Qui pecca la foftuna ohe a Gisippo mio amico 
l' ha conceduta più tosto che ad un altro ; e , se ella 
dee essere amata ( che dee, e meritamente, per la sua 
bellezza ) , più dee esser contento Gisippo risappien- 
dolo , che io l'ami io , che un altro. E da questo ra- 
gionamento , raccendo beffe di sé medesimo, tornando 
in sul contrario , e di questo in quello , e di quello in 
questo, non solamente quel giorno e la notte seguente 
consumò , ma pia altri , intanto che il cibo e '1 sonno 
perdutone (i) , per debolezza fu costretto a giacere . 
Gisippo , il qual più di P avea veduto di pensier pieno 
e ora il vedeva infermo , se ne doleva forte , e con 
ogni arte e sollicitudine , mai da lui non partendosi , 
s* ingegnava di confortarlo , spesso e con instanzia do* 
mandandolo della cagione de' suoi pensieri e della in- 
fermità . Ma avendogli più volte Tito dato favole per 
risposta , e Gisippo avendole conosciute , sentendosi 
pur Tito costrignere , con pianti e con sospiri gli ri- 
spose in cotal guisa : Gisippo » se agi' Iddii fosse pia- 
ciuto , a me era assai più a grado la morte che il più 
vivere , pensando che la fortuna m' abbi condotto in 
parte che della mia virtù mi sia convenuto far pruova, 
e quella con grandissima vergogna di me truovi vin- 
ta 5 ma certo io n' aspetto tosto quel merito che mi si 



(i) t Nota perdere il cibo per perderne la voglie. ForiC sena' altra 
aggiunla sareblie dello con poca proprietà.* ma perchè cibo e sonno nel 
discorso •'uniscono molto bene insieme, e yerdere il sonno sì dice pro- 
prissimamente, quella toco sonno interpofltaTÌ serve come dì legamento 
alle altre due e toglie alla frase la improprietà. Da questo segue che non 
si direbbe cosi bene U sonno e 'Z cito perdutone ^e^mi^ il eibo e^son- 
no perdutone • 
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ooavioie » cioè la morte , la qual mi fia pia cara , 
che il vivere eoa rimembranza della mia viltà , la 
quale ^ perciocché a te né posso né debbo alcuna cosa 
celare , non senza gran rossor ti scoprirò. E comincia- 
tosi da capo , la cagion de'suoi pensieri, e'pensieri (i) 
e la battaglia di quegli e ultimamente de' quali fosse 
la vittoria » e sé per l' amor di Sofronia perire gli di- 
scoperse , affermando che , conoscendo egli quanto 
questo gli si sconvenisse , per penitenzia n'avea il vo- 
ler morire, di che tosto credeva venire a capo . Gi- 
sippo udendo questo e il suo pianto vedendo, alquan- 
to piima sopra sé stette , si come quegli che del pia- 
cere della bella giovane , avvegna che più temperata- 
mente , era preso • Ma senza indugio diliberò la vita 
dello amico più che Sofronia dovergli esser cara . E 
così dalle lagrime di lui a lagrimare invitato , gli ri- 
spose piangendo : Tito , se tu non fossi di conforto bi- 
sognoso^ come tu se', io di te a te medesimo mi dorrei, 
A come d'uomo il quale hai la nostra amicizia vio- 
lata ) tenendomi A lungamente la tua gravissima pas- 
sione nascosa . E come che onesto non ti paresse , non 
son perciò le disoneste cose f se non come 1' oneste , da 
celare all' amico , perciocché chi amico é , come delle 
oneste con l' amico prende piacere , cosi le non oneste 
s'ingegna di torre dello animo dello amico 5 ma rista- 
rommene (2) al presente , e a quel verrò che di mag- 
gior bisogno esser conosco . Se tu ardentemente ami 
So&onia a me sposata , io non me ne maraviglio, ma 

(t) t Nella Btampa del 17 manca e* pensLH, leggendoTÌs'i lollaiito la 
ragion de^suoi pensieri e la battaglia di quegli. 

(2) Bistarommene, cioè ài dolermi di te, che dÌMO avaiiti di te mi 
dorrei, ma assai di langi sta poslo. 
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maravigliere'm' io ben se cosi non fosse , conosce»^' 
do la sua bellezza é la nobiltà dell'animo tuo, atta 
tanto più a passion sostenere , quanlo ha più d' eccel- 
lenza la cosa che piaccia . £ quanto tu ragionevolmen- 
tè ami Sofronia , tanto ingiustamente della fortuna ti 
duoli , quantunque tu ciò non esprimi ^ iAie a me con- 
ceduta V abbia , parendoti il tuo amarla onesto , se 
d^ altrui fosse stau ^ che mia (t) f ma » se tu se' savio 
come suoli ^ a cui la poteva la fortuna concedere ^ di 
cui tu più V avessi a render grazie » che d' averla a me 
conceduta ì Qualunque altro avuta V avesse , quan- 
tunque il tuo amore onesto stato fosse , Y avrebbe egli 
a sé amata più tosto che a te 3 il che di me , se cosi 
mi tieui amico come io ti sono , non dei sperare (a) , 
e la cagione è questa : che io non mi ricordo , poiché 
amici fummo , che io alcuna cosa avessi che cosi non 
fosse tua come mia . Il che ,se tanto fosse la cosa avan- 
ti che altramenti esser non potesse, cosi ne farei come 
dell' altre ^ ma ella è ancora in sì fatti termini , che di 
te solo la posso fare , e cosi farò j perciocché io non 
so quello (3) che la mia amistà ti dovesse esser cara , 
se io d' una cosa , che onestamente far si puote , non 
sapessi d' uu mio voler far tuo . Egli è il vero che So- 
fronia è mia ^osa , e che io 1' amava molto , e con 
gran festa le sue nozze aspettava : ma , perciocché tu , 
si come molto più intendente di me , con più fervor 
disideri cosi cara cosa come ella é , vivi sicuro che non 
mia ma tua moglie verrìi nella mia camera • E perciò 

(1) t NoU che per antiche ^ più tosto che. 

(3) Ecco un altro esempio del verbo «pararti* usnlo dal Boccaccio, come 
fecero anch^ i Latini, nel sento di temere» 
(5; Osservisi che in vece dì per cui» Rolli. 
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lascia il pensiero , caccia la malinconia » ricbiama la 
perduta sanità , e il conforto e 1' allegrezza , e da que- 
sta ora innanzi lieto aspettai meriti del tuo molto pi j!k 
degno amore, che il mio non era . Tito udendo cosik 
parlare a Gisippo , quanto la lusinghevole speranza di 
quello gli porgeva piacere ,> tanto la debita ragion gli 
recava vergogna ^ mostrandogli che , quanto più era 
di Gisippo la liberalità , tanto di lui ad usarla pareva 
la sconvenevolezza maggiore • Per che non ristando di 
piagnere , con fatica cosi gli rispose ì Gisippo , la tua 
liberale e vera amistà assai chiaro mi mostra quello 
che alla mia s* appartenga di fare • Tolga via Iddio , 
che mai colei, la quale egli sì comesi più. degno ha a te 
donata , che io da te la riceva per mia • Se egli avesse ve- 
duto che a me si convenisse costei » uè tu né altri dee 
credere che mai a te conceduta V avesse. Usa adun- 
que lieto la tua elezione e il discreto consiglio e il suo 
dono y e me nelle lagrime , le quali egli » si come ad 
indegno di tanto bene , m* ha apparecchiate , consu- 
mar lascia , le quali o io vincerò e saratti caro , o esse 
me vinceranno e sarò fuor di pena • Al quale Gisippo 
disse : Tito » se la nostra amistà mi può concedere 
tanto di licenzia , che io a seguire un mio piacer ti 
sforzi , e te a doverlo seguire puote inducere , questo 
fia quello in che io sommamente intendo d' usarla 5 e, 
dove tu non condiscenda piacevole a' prieghi miei, con 
quella forza che ne' beni dello amico usar si dee farò 
che Sofronia fia tua . Io conosco quanto possono le 
forze d' amore , e so che elle non una volta ma molte 
hanno ad infelice morte gli amanti condotti, e io veg- 
gio te d presso , che tornare addietro uè vincere po- 
tresti le lagrime , ma procedendo vinto verresti meno. 
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al quale io senza alcun dubbio tosto verrei appressa ^ 
Adunque , quando per altro io non t' amassi , m' è ^ 
acciocché io viva , cara la vita tua . Sarìi adunque 
Sofronia tua , che di leggiere altra , che cosi ti piaces- 
se , non troveresti : e io il mio amore leggiermente ad 
un' altra volgendo, avrò te e me contentato. AUaqual 
cosa forse cosi liberal non sarei , se cosi rade o con 
quella difficultà le mogli si trovasser , che si truovan 
gli amici , e perciò , potend' io leggerissimamente al- 
tra moglie trovare , ma non altro amico, io voglio in- 
nanzi ( non vo' dir perder lei, che non la perderò dan- 
dola a te , ma ad un altro me la trasmuterò di bene in 
meglio) trasmutarla , che perder te . E perciò, se al- 
cuna cosa possono in te i prieghi miei , io ti priego 
che di questa afflizion togliendoti , ad una ora consoli 
te e me , e con buona speranza ti disponghi a pigliar 
quella letizia che il tuo caldo amore della cosa amata 
disidera . Come che Tito di consentire a questo , che 
Sofronia sua moglie divenisse , si vergognasse , e per 
questo duro stesse ancora , tirandolo da una parte a- 
more e d' altra i conforti di Gisippo sospignendolo , 
disse : ecco , Gisippo , io non so quale io mi dica 
che io faccia più o il mio piacere o il tuo , faccendo 
quello che tu pregando mi di che tanto ti piace : e 
poiché la tua liberalità è tanta che vince la mia debita 
vergogna , e io il farò | ma di questo ti rendi certo , 
che io noi fo come uomo che non conosca me da te 
ricever non solamente la donna amata^ ma con quella 
la vita mia • Facciano gì' Iddìi, se esser può, che con 
onore e con ben di te io ti possa ancora mostrare 
quanto a grado mi sia ciò che tu verso me, più pie- 
toso di me , che io medesimo , adoperi » Appresso 
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queste parole disse Gisippo : l'ito , in questa cosa , ■ 
volere , clie effetto abbia , mi pnr da tenere questa 
via . Come tu sai , dopo lungo trattato de*mid paren* 
ti e di quei di Sofronia , essa è divenuta mia sposa: e 
perciò , se io andassi ora a dire che io per moglie uoa 
la volessi , grandissimo scandalo De nascerebbe e tur- 
berci i suoi e' mici parenti : di che mente mi curerei 
se io per questo vedessi lei dover divenir tua j ma io 
temo , se io a questo partito la lasciassi, cbe i parenti 
suoi non la dicno preslamcnie ad un altro, il qual 
forse non sarai desso tu , e cosi lu avrai perduto quel- 
lo che io non avrò acquistalo (i). E perciò mi pare, 
dove tu sii contento , clie io con quello che comin- 
cialo ho seguiti avanti , e si come mia me la meni a 
casa e faccia le nozze , e tu poi occultamente, sì come 
noi saprem fare , con 3ei sì come con tua moglie ti 
bacerai; poi a luogo e a tempo manifesteremo il fatto: 
il qn.ilc se lor piacere , bene stark , se non piacere , 
sarà pur fatlo , e , non potendo indietro tornare, coa- 
verrà per forza che sien conienti. Piacque a Tito il 
consiglio: per la qual cosa Gbippo come sua nella 

(i)t„Sc,dl«!USdWÌitì (ATTOLt I U i.,«.,XtT.)»T;to bod 
„ Vami, coiDcpole** perderla F E in Giiipp« sll'iDconKa, le elli (ti 
fl gls SOI, che laogo l' iitTi rariiuialaTU„7 E con tulio ctÒ hanaa 
tu] (unì i Leili : laonde euo coDgelluri chs il Boccaccio per li aimlll- 
tudine ite'coDKltl leniia* poito I'qd per l'altro e ch'egli ìnLenJean 
dire f con io avrò perduto quello che tu non avrai acquistalo. E cerio 
egli lemlira che coli fuiie da dira: »d ogoi modo il Dioiiiii aosliene in- 
gegnoas mente che il Boccaccio dicewe bene . Ecco le lue parole . Tito 
„>iea per iaperao» e per patto Sofronia, poiché Giiippo, che n'era lo 
nipoao, gliel atea •ecrelamentii cedola; dall' lilra parte Gi«ippO| per 
„ Bcquiitirla , dovei. di ipoM farla nia moglie: e pero, iluibate che fu»- 
,,iera itala per imprudanu Je none, Tito attebbe perduto quello eh* 
uGiiìppo aon »rdJie lequiiUlOn- 



/' 
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sua casa la rioevette , essenclo già Tito guarito e ben 
disposto \ e fatta la festa grande , come fu la notte ve- 
nuta y lasciir le donne la nuova sposa nel letto del suo 
marito , e andar via • Era la camera di Tito a quella 
di Gisippo congiunta , e dell' una si poteva nell' altra 
andare : per che essendo Gisippo nella sua camera e 
ogni lume avendo spento , a Tito tacitamente anda- 
tosene , gli disse che con la sua donna s' andasse a co- 
ricare . llto vedendo questo , vinto da vergogna , si 
voUq pentere y e recusava l'andata . Ma Gisippo, che 
con intero animo , come con le parole, al suo piacere 
era pronto « dopo lunga tencione (i) vel pur mandò. 
1 quale come nel letto giunse, presa la giovane, quasi 
come sollazzando, chetamente la domandò se sua 
moglie esser voleva • Ella credendo lui esser Gi- 
sippo , rispose di si i ond' egli un bello e ricco anel- 
lo le misa in dico dicendo i e io voglio esser tuo 
marito • E quinci consumato il matrimonio , lungo 
e amoroso piacer prese di lei , senza che ella o al- 
tri mai s' accorgesse che altri, che Gisippo, gia- 
cesse con lei . Stando adunque in questi termini il ma- 
ritaggio di Sofronia e di Tito , Publio suo padre di 
questa vita passò : per la qual cosa a lui fìi scritto che 
senza indugio a vedere i fatti suoi a Roma se ne tor- 
nasse j e perciò egli d' andarne e di menarne Sofronia 
diliberò con Gisippo • Il che , senza manifestarle come 
la cosa stesse , far non si dovea nèpotea acconciamente. 
Laonde un di nella camera chiamatala , interamente 
come il fatto stava le dimostrarono , e di ciò Tito per 
molti accidenti tra lor due stati la fece chiara • La 

(ij Tendone o tentone pec contenzione. 
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qaal , poiché l'uno e l'altro uà poco sdegnosetta ebbe 
guatato y dirottameate cominciò a piagnere , sé dello 
inganno di Gisippo rammaricando (i) : e prima cbe 
nella casa di Gisippo nulla parola di ciò facesse , se 
n' andò a casa il padre suo , e quivi a lui e alla madre 
narrò l' inganoo il quale ella ed eglino da Gisippo 
ricevuto avevano 9 affermando sé esser moglie di Tito, 
e non di Gisippo come essi credevano • Questo fu al 
padre di Sofroni j gravissimo» e co' suoi parenti e con 
que' di Gisippo ne fece una lunga e gran querimonia, 
e furon le novelle e le turbazioni molte e grandi. Gi- 
sippo era a suoi e a que' di Sofronia in odio« e cia- 
scun (2) diceva lui degno non solamente di riprensio* 
ne ma d* aspro gastigamento • Ma egli sé onesta cosa 
aver fatta affermava > e da dovemegli essere rendu^e 
grazie da' parenti di Sofronia , avendola a miglior di 
sé maritata. Tito d' altra parte ogni cosa sentiva e con 
gran noia sosteneva : e conoscendo costume esser de' 
Greci tanto innanzi sospignersi con romori e con le 
minacce , quanto penavano a trovar chi loro rispon- 
desse , e allora non solamente umili ma vilissimi di- 
venire , pensò pili non fossero senza risposta da com- 
portare le lor novelle : e avendo esso animo romano 
e senno ateniese , con assai acconcio modo i parenti di 
Gisippo e que' di Sofronia in un tempio fé ragunare ; 
e in quello entrato, accompagnato da Gisippo solo » 
cosi agli aspettanti parlò. Credesi per molti filosofanti» 
che ciò che 8 adopera da' mortali sia degli Iddii im- 

(1) Rammaticar tè» ÀTTetti questo modo di diit, eh* fon* aftra 
▼cita Qoa ai troreià in lutto il Boccaccio. 

(3) Si avverta che ael tetto Maant Ili diceva eiaiéhadun .*ffla tOBoaiate 
espoote.le lettere e d* 
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tnortaU disposizione e provvedimento: e per questo 
vogliono alcuni , essere di necessita ciò che ci si fa o 
iarà mai ; quantunque alcuni altri sieno , che questa 
necessità impongono a quel che è £itto solamente . Ije 
quali opinioni se con alcuno avvedimento riguardate 
fieno, assai apertamente si vedrk che il riprender cosa 
che frastornar non si possa , ninna altra cosa è a fare, 
se non volersi più savio mostrare che gV Iddii, li qua- 
li noi dobbiam credere che con ragion perpetua e sen- 
za alcuno errore dispongono e goveman noi e le no- 
stre cose . Per che , quanto le loro operazioni ripiglia- 
re sia matta presunzione e bestiale , assai leggermente 
il potete vedere , e ancora chenti e quali catene coloro 
meritino , che tanto in ciò si lasciano trasportare dall' 
ardire . De' quali , secondo il mio gìudicio , voi sie- 
te tutti , se quello è vero che io intendo che voi 
dovete aver detto , e continuamente dite perciocché 
mia moglie Sofronia è divenuta , dove lei a Gisippo 
avavate data ; non ragguardando che ab aeterno di- 
sposto fosse che ella non di Gisippo divenisse ma mia, 
sì come per effetto si conosce al presente . Ma , per- 
ciocché '1 parlar della segreta provedenza e intenzion 
degP Iddìi pare a molti duro e grave a comprendere , 
presupponendo che essi di ninno nostro fatto s' impac- 
cino 9 mi piace di condiscendere a' consìgli degli uo- 
mini : de* quali dicendo , mi converrà far due cose 
molto a' miei costumi contrarie • L' una fia alquanto 
me commendare, eP altra il biasimare alquanto altrui 
o avvilire . Ma , perciocché dal vero né nell' una né 
nell' altra non intendo partirmi , e la presente mate- 
ria il richiede , il pur farò . I vostri rammarlchii , più 
da furia che da ragione incitati , con continui mormo- 
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ni, anzi lomorì, Yitaperano, mord(»io e dannano 
Gisippo , perciocché colei m' ha data per moglie col 
suo consiglio , che voi a Ini col vostro avavate data , 
laddove io estimo che egli sia sommamente da com- 
mendare , e le ragioni son queste. U una perocché e- 
gli ha fatto quello che amico dee fiure : Y altra , per- 
chè egli ha più saviamente &tto che voi non avavate. 
Quello 9 che le sante leggi della amicizia vpglioQO che 
V uno amico per Y altro faccia , non è mia inteuzion 
di spiegare al presente , essendo contento d'avervi tan- 
to solameate ricordato di quelle , che il legame della 
amistà troppo più stringa , che quel del sangue o del 
parentado ; conciò sia cosa che gli amici noi abbiamo 
quali ce gli eleggiamo ^ e i parenti quali gli ci dà la 
fortuna (i) . E perciò , se Gisippo amò più la mia 
vita che la vostra benivolenza , essendo io suo amico , 
come io mi teugo , niuno se ne dee maraviglia re . Ma 
vegnamo alla secoada ragione » nella quale con più 
instanzia vi si convien dimostrare lui più essere stato 
savio che voi non siete , conciò sia cosa che della prò- 
videnzia degl' Udii niente mi pare che voi sentiate , e 
molto men conosciate della amicizia gli effetti • Dico 
che il vostro avvedimento , il vostro consiglio e la vo- 
stra diliberazione aveva Sofironia data a Gisippo , gio- 
vane e filosofo , quello di Gisippo la diede a giovane 
e filosofo • Il vostro consiglio la diede ad Ateniese , e 
quel di Gisippo a Romano • H vostro ad un gentil gio- 
vane , quel di Gisippo ad un più gentile • Il vostro ad 
tm ricco giovane , quel di Gisippo ad un ricchissimo . 
Il vostro ad un giovane , il quale non solamente non 

(i)Nota.M. 

. D£CAM^ T. V. 6 
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ramava ^ ma appena la conosceva , quel di Gisippo 
ad un giovane , il quale sopra ogni sua felicita e più 
che la propria vita 1* amava . E che quello che io dico 
sia vero , e più da commendare che quello che voi 
fatto avevate , riguardisi a parte a parte • Che io gio- 
vane e filosofo sia come Gisippo , il viso mio e gli 
studi! , senza più lungo sermon farne , il possono di- 
chiarare • Una medesima etk è la sua e la mia , e con 
pari passo sempre proceduti siamo studiando . È il 
vero eh' egli è ateniese ed io romano . Se della gloria 
della città si disputerà , io dirò che io sia di città libe- 
ra ed egli di tributaria: io dirò che io sia di città don- 
na di tutto '1 mondo ed egli di città obbediente alla 
mia : io dirò che io sia di città' fiorentissi ma d' arme , 
d'imperio e di studii, dove egli non potrà la sua se non 
di studii commendare • Oltre a questo , quantunque 
voi qui scolar mi veggiate assai umile , io non son 
nato della feccia del popolazzo di Roma . Le mie case 
e i luoghi pubblichi di Roma son pieni d' antiche 
imagini de' miei maggiori ^ e gli annali romani si tro* 
veranno pieni di molti trionfi menati da' Quinzii in 
sul romano capito! io : uè è per vecchiezza marcita , 
anzi oggi più che mai fiorisce la gloria del nostro no- 
me . Io mi taccio , per vergogna , delle mie ricchezze , 
nella mente avendo che l' onesta povertà sia antico e 
larghissimo patrimonio de' nobili cittadini di Roma • 
La quale se dalla opinione de' volgari è dannata e son 
commendati i tesori , io ne sono , non come cupido , 
ma come amato dalla fortuna , abbondante , E assai 
conosco che egli v*era qui ( e dovea essere e dee ) caro 
d' nver per parente Gisippo ', ma io non vi debbo per 
alcuna cagione meno essere a Roma caro, considerando 
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che di me Ik avrete ottimo oste e utile e sollicito e 
posseate padrone (1) così nelle pubbliche opportunità 
come ne' bisogni privati • Ohi dunque , lasciata star la 
volontà , e con ragion riguardando , pia i vostri con- 
igli commenderà , che ijuegli del mio Gisippo ? cer- 
to niuno . E adunque Sofronia ben maritata a Tito 
Quinzio Fulvo , nobile , antico e ricco cittadin di Ro- 
ma e amico di Gisippo : per che chi di ciò si duole o 
si rammarica , non fa quello che dee uè sa quello che 
egli si fa • Saranno forse alcuni che diranno non do- 
lersi Sofronia esser moglie di Tito, ma dolersi del mo- 
do nel quale sua moglie è divenuta , nascosamente , 
di furto , senza saperne amico o parente a Icuna cosa . 
E questo non è miracolo uè cosa che di nuovo avvenga . 
Io lascio stare volentieri quelle che già contr' a volere 
de' padri hanno i mariti presi , e quelle che si sono 
con li loro amanti fuggite e prima amiche sono state 
che mogli , e quelle che prima con le gravidezze e 
co' parti hanno i matrimonii palesati, che con la lin- 
gua , ed bagli fatti la necessità aggradire ; quello che 
di Sofronia non è avvenuto , anzi ordinatamente, di- 
scretamente e onestamente da Gisippo a Tito è stata da- 
ta • E altri diranno colui averla maritata , a cui di mari- 
tarla non apparteneva. Sciocche lamentanze son queste 
e femminili , e da poca considerazion procedenti » Non 
usa ora la fortuna di nuovo varie vie e istrumenti nuovi 
a recare lecose agli effetti diterminati. Che ho io a cura- 
re, se il calzolaio più tosto che il filosofo avrà d'un mio 
tàUo secondo il suo giudicio disposto o in occulto 
o in palese , se il fine è buono ? debbomi io ben guar- 

(1) Padrone qui sta posto tatto al modo Ialino: patronus, ów av- 
Tocato, difensote, fautora. 
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dare y se il calzolaio non è discreto , che egli più non 
ne pos*;a fare , e ringraziarlo del fatto • Se Gisippo ha 
ben Sofronia maritata , 1' andarsi del modo dolendo e 
di lui è una stultizia superflua . Se del suo senno voi 
non vi confidate , guardatevi che egli più maritar non 
ne possa , e di questa il ringraziate. Nondimeno do- 
vete sapere che io non cercai uè con ingegno , né con 
fraude d' imporre alcuna macula all' onestà e alla 
chiarezza del vostro sangue nella persona di Sofronia : 
e quantunque io 1' abbia occultamente per moglie pre- 
sa y io non venni come rattore a torle la sua virginità, 
né come nimico la volli men che onestamente avere , 
il vostro parentado rifiutando, ma ferventemente ac« 
ceso della sua vaga bellezza e della virtù di lei ^ co* 
noscendo, se con quello ordine che voi forse volete di* 
re cercata l' avessi, che, essendo ella molto amata da 
voi , per tema che io a Roma menata non ne V av essi , 
avuta non 1' avrei . Usai adunque l' arte occulta , che 
ora vi puote essere aperta , e feci Gisippo a quello , 
che egli di fare non era disposto , consentire in mio 
nome; e appresso , quantunque ardentemente 1' amas- 
si , non come amante ma come marito i suoi con- 
giugni menti cercai , non appressandomi prima a lei , 
si come essa medesima può con verità testimoniare , 
che io e colle debite parole e con 1' anello V ebbi spo- 
sata, domandandola se ella me per marito volea, a che 
ella rispose di sì . Se esser le pare ingannata , non io 
ne son da riprender , ma ella , che me non domandò 
chi io fossi. Questo è adunque il gran male , il gran 
peccato , il gran fallo adoperato da Gisippo amico e 
da me amante, che Sofronia occultaniente sia divenuta 
moglie di Tito Quinzio; per questo il lacerate, minac« 
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ciate e insi<]flate . E che ne faresti (1) voi piii , se egli 
ad un villano , ad un ribaldo, ad un servo data l' aves- 
se ? quali catene, qual carcere , quali croci ci basterie- 
no ? Ma lasciamo ora star questo: egli è venuto il tem- 
po f il quale io ancora non aspettava , cioè che mio 
padre sia morto , e che a me conviene a Roma torna- 
re : per che meco volendone Sofronia menare , v' ho 
palesato quello che io forse ancora v' avrei nascoso • 
11 che , se savi sarete , lietamente comporterete : per- 
ciocché y se ingannare o oltraggiare v' avessi voluto , 
schernita ve la poteva lasciare 5 ma tolga Iddio via 
questo , che in romano spirito tanta viltà albergar pos- 
sa giammai . Ella adunque , cioè Sofronia , per con- 
sentimento degl'Iddii e per vigor delle leggi umane e 
per Io laudevole senno del mio Gisippo e per (a) la 
mia amorosa astuzia è mia • La qual cosa, voi per av- 
ventura più che gì' Iddii o che gli altri uomini savi 
tenendovi ,t>estial mente in due maniere forte a me no- 
iose mostra che voi danniate . L' una è Sofronia 
tenendovi, nella quale più, che mi piaccia , alcuna 
ragion non avete : e V altra è il trattar Gisippo, al qua- 
le meritamente obbligati siete , come nimico . Nelle 
quali quanto scioccamente facciate io non intendo al 
presente di più aprirvi , ma come amici vi consiglia- 
re (3) che si pongano giuso gli sdegni vostri e i cruc- 

(1) t Faresti hanno il lesto MaoneHi , le due stampe allegate nel 
Vocaljolario, Fedisione di Livorno e quella d| Milano : fareste F edizio- 
ni del 27 e del 73 . E da credersi che T autore, il qua le volle tccitere 
queste noTelle, com'egli dice, in umile itilo, usasse alcuno di cosi fatti 
idiotismi a questo fine . 

(2) t Nel testo Mannelli è solamente per oonientimenio degli Iddii 
e per vigor delle leggi e per la mia amorosa astuzia ec. 

(3) F'i consigliare, I D. consigliare^ cioè consigtiarei^G, rivoglio 
consigliare» R. consigUarvi* MS* yi vo^ consigliare • Rolli. 
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ci presi sì lascino tutti , e che Sofronia mi sia restituì-' 
ta , acciocché io lietamente vostro parente mi parta e 
viva vostro , sicuri di questo , che o piacciavi o non 
piacciavi quel che è fatto, se altramenti operare inten- 
deste , io vi torrò Gisippo , e senza fallo , se a Roma 
pervengo , io riavrò colei che è meritamente mia^ mal 
grado che voi n'abbiate, e quanto lo sdegno de' roma- 
ni animi possa, sempre nimicandovi^ vi farò per 
esperienza conoscere (i) . Poiché Tito cosi ebbe detto, 
levatosi in pie tutto nel viso turbato , preso Gisippo 
. per mano , mostrando d' aver poco a cura quanti nel 
tempio n' erano, di quello crollando la testa, e minac- 
ciando s' uscì . Quegli , che là entro rimasono, in par- 
te dalle ragioni di Tito al parentado e alla sua amistà 
indotti e in parte spaventati dall' ultime sue parole , 
di pari concordia diliberarono essere il migliore d' aver 
Tito per parente , poiché Gisippo non aveva esser vo^ 
luto , che aver Gisippo per parente perduto , e Tito 
per nimico acquistato . Per la qual cosa andati ritro* 
var (2) Tito , e dissero che piaceva lor che Sofironia 
fosse sua , e d' aver lui per caro parente e Gisippo 
per buono amico : e fattasi parentevole e amichevole 
festa insieme , si dipartirono e Sofronia gli rimandaro- 
no • La quale, si come savia , fatta della necessità vir- 



(1) Qui il Boccaccio fa parlare Ti(o in vero c«niUere romano, poiché 
i Romani etano tommamenle vendicativi: e Cicerone loda altameule 
Lucullo perehè, non che le sue, ma le paterne nimiciaie perseguitasse, 
ijai paiemas itumieiiia$ tumma eam laude persecutus est. Cic. in 
vita Luculli. 

(a) i Sebbene, quando a* verbi andare e venire si fa seguitar l'in- 
vito d*ttn altro verbo, si soglia premettere a questo il segno del terao 
caso, come si farebbe se lor seguitasse un nome, nientedimeno à, può 
ommetlere il detto segno, come ha fatto qui l'autore . 
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tà,V amore , il quale aveva a Gisippo , prestamente 
Hvolse a Tito, e con lui se n' andò a Roma, dove con 
grande onore fu ricevuta. Gisippo rimasosiin Atene, 
quasi dà tutti poco a capital tenuto (i) , dopo non 
molto tempo per certe brighe cittadine con tutti que- 
gli di casa sua povero e meschino fu d' Atene cacciato 
e dannato ad esilio perpetuo * Nel quale stando Gisip- 
po y e diventato non solamente povero ma mendico , 
come potè il men male a Roma se ne venne per pro- 
vare se di lui Tito si ricordasse t e saputo lui esser 
vivo , e a tutti i Romani grazioso, e le sue case appara- 
te y dinanzi ad esse si mise a star tanto , che Tito ven- 
ne . Al quale egli per la miseria nella quale era non 
ardi di far motto , ma ingegnossi di farglisi vedere, 
acciocché Tito ricognoscendolo il facesse chiamare : 
per che , passato oltre Tito , e a Gisippo parendo che 
veduto V avesse e schifatolo ^ ricordandosi di ciò che 
gik per lui fatto aveva, sdegnoso, e disperatosi diparti* 
Ed essendo già notte ed esso digiuno e senza denari, sen- 
za sapere dove s' andasse , più, che d' altro , di morir 
disideroso, s' avvenne in un luogo mplto salvatico del- 
la città^ dove veduta una gran grotta, e in quella (oi) , 
per istarvi quella notte , si mise , e sopra la nuda ter- 
ra e male in arnese , vinto dal lungo pianto s' addor- 
mentò • Alla qual grotta due , li quali insieme erano 
la notte andati ad imbolare , col furto fatto andarono 
in sul mattutino : e a quistion venuti , l'uno , che era 
più forte, uccise V altro e andò via. La qual cosa aven- 

(1) t OMerrisì tenere a eapUale per avere in ittima, jar ea" 
pitale, 

(9) t Dove veduta una gran grotta, in quella ecc., P edizione 
6el 97. 



gì GIORNATA DECIMA 

do Gisippo sentita e veduta , gli parve alla morte moI« 
to da lui disiderata , senza uccidersi egli stesso , aver 
trovata via ; e perciò , senza partirsi , tanto stette che 
i sergenti della corte , che già il fatto aveva sentito , vi 
vennero (i), e Gisippo furiosamente ne menarono 
preso • Il quale esaminato confessò sé averlo ucciso né 
mai poi esser potuto della grotta partirsi : per la qual 
cosa il pretore , che Marco Varrone era chiamato , 
comandò che fosse fatto morire in croce , si come al- 
lor s' usava. Era Tito per ventura in quella ora venuto 
al pretorio, il quale guardando nel viso il misero con- 
dennato , e avendo udito il perchè , subitamente il 
riconobbe esser Gisippo , e maravigliossi deUa sua 
misera fortuna e come quivi arrivato fosse : e ardentis- 
simamente disiderando d' aiutarlo, né veggendo alcuna 
altra via alla sua salute se non d' accusar sé e di scusar 
lui , prestamente si fece avanti e gridò : Marco Varro- 
ne, richiama il povero uomo, il quale tu dannato hai, 
perciocché egli é innocente • Io ho assai con una colpa 
offesi gì* Iddii uccidendo colui il quale i tuoi sergenti 
questa mattina morto trovarono , senza volere ora con 
la morte d* un altro innocente offendergli . Varrone si 
maravigliò , e dolsegli che tutto il pretorio V avesse 
udito ; e non potendo con suo onore ritrarsi di far 
quello che comandavan le leggi ^ fece indietro ritornar 
Gisippo , e in presenzia di Tito gli disse : come fostù. 
si folle che , senza alcuna pena sentire » tu confessassi 
quello che tu non facesti giammai , andandone la vi- 
ta ? tu dicevi che eri colui il quale questa notte avevi 

(i) Verme ^ W testo M. Si avverta però, che nel «ietto testo è slato 
ritocco venne , 



NOVÈLLA Vm. 93 

ucciso V uomOi e questi or viene e dice che non tu ma 
egli V ha ucciso . Gisippo guardò e vide che colui era 
Tito 9 e assai ben conobbe lui far questo per la sua sa- 
lute y A come grato del servigio gii ricevuto da lui • 
Per che di pietk piangendo disse: Varrone, veramente 
io l' uccisi y e la pietà di Tito alla mia salute è ornai 
troppo tarda. Tito d' altra parte diceva: pretore, come 
tu vedi y costui è forestiere , e senza arme fu trovato 
allato alF ucciso , e veder puoi la sua miseria dargli 
cagione di voler morire ; e perciò liberalo, e me, che 
r ho meritato , punisci . Maravigliossi Yarrone della 
instanzia di questi due, e già presummeva ninno dove^ 
re esser colpevole : e pensando al modo della loro as- 
soluzione, ed ecco venire un giovane, chiamato Poblio 
Àmbusto , di perduta speranza e a tutti i Romani no- 
tissimo ladrone , il quale veramente l' omicidio aveva 
commesso, e conoscendo niuno de' due esser colpevole 
di quello che ciascun s' accusava , tanta fu la teuerez- 
za che nel cuor gli venne per la innocenzia di questi 
due, che da grandissima compassion mosso venne di- 
nanzi a Yarrone , e disse : pretore , i miei fati mi 
traggono a dover solvere la dura quistion di costoro r e 
non so quale Iddio dentro mi stimola e infesta a dover- 
ti il mio peccato manifestare j e perciò sappi niun di 
costoro esser colpevole di quello che <ùascuno sé me- 
desimo accusa. Io son veramente colui che quell'uo- 
mo uccisi istamane in sul di ; e questo cattivello ,^ 
che qui è , là vid' io che si dormiva mentre che io i 
furti fatti divideva con colui cui io uccisi, Tito non 
bisogna che io scusi ^ la sua fama è chiara per tutto , 
lui non essere uomo di tal condizione t adunque liber 
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ragli, e di me quella pena piglia (i) che le leg^ 
m' impongono # Aveva già Ottaviano questa cosa sen- 
tita; efattiglisi tutti e tre venire, udir volle che cagion 
movesse ciascuno a volere essere il condannato ; la 
quale ciascun narrò. Ottaviano li due, perciocché erar 
no innocenti, e il terzo per amor di loro liberò. Tito, 
preso il suo Gisippo, e molto prima della sua tiepidez- 
fA e diffidenzia ripresolo , gli fece maravigliosa festa e 
a casa sua nel menò , Ik dove Sofronia con pietose la- 
grime il ricevette come fratello • E ricreatolo alquanto 
e rivestitolo e ritornatolo nello abito debito alla sua 
virt& e gentilezza, primieramente con lui ogni suo teso- 
ro e possessione fece comune, e appresso una sua sorel- 
la giovinetta , chiamata Fulvia , gli die per moglie , 
e quindi gli disse : Gisippo , a te sta omai o il volerti 
qui appresso di me dimorare , o volerti con ogni cosa 
che donata t' ho in Acaia tornare. Gisippo, costrìgnen^ 
dolo da una parte 1' esilio che aveva della sua città , e 
d' altra l' amore il qual portava debitamente alla grata 
amistà di Tito, a divenir romano s' accordò. Dove con 
pa sua Fulvia , e Tito con la sua Sofronia sempre in 
una casa gran tempo e Uetamenre vissero, più ciascun 
giorno , se più potevano essere , divenendo amici • 
Santissima cosa adunque è l' amistà (2) , e non sola- 
mente di singular reverenzia degna , ma d' essere con 
perpetua laude commendata si come discretissima ma- 
dre di magnificenza e d^ onestà, sorella di gratitudine 

(1) f Altri tTtebbe detto , ma con minor yaghessa, e me danna a 
quella pena eoe. 

{a) Rileggi, o lettore, attentamente l'epilogo di questa noirella , e vedi 
,ie nìan filotofo giunse mai a definire in tutte le sue parti tanto profon- 
damente -Pessensa dell' amicisia. Mart. 
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e di carità , e d' odio e d* avarìzia nimica , sempte , 
senza prìego aspettar , pronta a quello in altrui TÌrtuo- 
saroente operare, che in sé vorrebbe che fosse operato. 
Li cui «antissimi effetti oggi radissime volle si veggono 
in due , colpa e vei^gna della misera cupidigia dà 
mortali , la qual solo alla proprìa utilità rìguardando , 
faa costei fuor d^li estremi termini ddla terra in esilio 
perpetuo relegata (i) . Qurrle amore, qnal ricchezza, 
qnal parentado avrebbe il fervore, le lagrime, e* sospi- 
ri di Tito con tanta efficacia fatti a Gisippo nel cuor 
sentire, che egli perei/i la bella sposa, gentile e amata 
da lui avesse fatta divenir di Tito , se uoa costei t 
Quali leggi , quali minacce , qual paura le giovanili 
braccia di Gisippo ne' luoglit solitari, ne' luoghi oscu- 
ri, nel letto proprio avrebbe J^tlo astenere dagli al^ 
brncctamenli della bella giovane, forse talvolta invi- 
tnlrìce , se non costei (a) ? Quali stari , qna' meriti, 
quali avanzi avrcbbon fatto Gisippo non curar di per- 
derei suoi parenti e quei di Sofronia, non curar de' di- 
sonesti mormorii del popolazzo , no» curar delle bef- 
fe e degli scherni , per soddisfare all' amico , se no» 
costei 7 E d' altra parte chi avrebbe Tito seaxA alcuna 
diliberazione ( possendosi egli onestamente (3) infigne- 
re di vedere ) fatto prontissimo a prociurar la propria 
mone, per levar Gisippo dalla croce, la quale egli stes- 
so si procacciava, se non costei? Chi avrebbe Tito senza 
alcima dilazione fatto libéralissimo a comtmicare Ìl suo 
ampissimo patrimonio con Gi^ppo , al quale la for- 

(1) S'nnrta clic mi Itilo Mino, dopo li [wroli relegata i itelo da 
illn mano iggìunla obitano, 

(1) Quali leggi ecc. fino ■ Quali itali Don ù l^ge net tetta Miin- 
nelli. 

(3} Qui anettammle »le aeeoaeiamtnte, deitramtnU. 
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tuna il suo aveva tolto ^ se non costei t Chi avrebbe 
Tito senza alcuna suspizione fatto ferventissimo a con-» 
cedere la sorella a Gisippo (i) , il quale vedeva po- 
verissimo , e in estrema miseria posto , se non costei ? 
Disìderino adunque gli uomini la moltitudine de' con- 
sorti (!2) , le turbe de^ fratelli , e la gran quantità 
de' figliuoli , e con gli lor denari il numero de' servi-^ 
dori s' accrescano , e non guardino , qualunque s'è 
r uno di questi , ogni minimo suo pericolo più teme- 
re , che soUicitudine aver di tor via i grandi (3) del 
padre o del fratello o del signore , dove tutto il con- 
trario far si vede all' amico . 

(i) j; La sorella per moglie a Giuppo, il testo del ^7. 

(2} Il Ruscelli noa intende che voglia dire (jxieèìMmoUitudinede^con-' 
sorti. Il Vocab. spiega consorto: Compagno per parentado o per altra 
cosa. 

(5) f La stampa del 27 e quasi tutti i testi hanno ^ac/i, e «osi pure 
redisioiie fattasi in Lucca dell* ottimo testo. Mai Deputati ci assicarauo 
che in esso leggetasi grandi (come è ancora in quelP altro da Toro chia- 
tnftto il secondo) \ sebbene, dicoo essi,,, non è mancato chi abbia tea- 
„ tato di cancellare nell' ottimo la lettera n perch' e* tornasse a dir coma 
„ gli allri; non avendo gradi in questo luogo alcuno sentimento, dove 
,. grandi lo ha ottimo,,. A quelle parole ad ogni minimo suo perico- 
lo mette l'autore in opposizione queste altre i grandi (in tendi peri<*oZi) 
del padre o del fratello o del signore ; e questa antitesi^ richiesta qui 
dal suggetlo medesimo, è bella e giudiiiosa molto. 
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n Saladino informa di mercatante è onorato da 
messer Torello • Passi il passaggio • Messer To» 
rello dà un trinine alla donna sua a rimaritar- 
si : è preso , e per acconciare uccelli viene in 
notizia del Soldano, il quale , riconosciuto, e 
sh fatto riconoscere , sommamente l'onora * Mes- 
ser Torello inferma , e per arte magica in una 
notte vf e recato a Pavia , e alle nozze « che del' 
la rimaritata sua moglie si facevano y da lei 
riconosciuto , con lei a casa sua se ne torna . 



A 



.Teva aUe sae parole gik Filomena fatta fine , e 
la magnifica gratitudine diTito da tutti parimente era 
stata commendata (i) , quando il Re il deretano (2) 
luogo riservando a Dioneo^ cosi cominciò a parlare. 
Vaghe Donne , senza alcun fallo Filomena in ciò , 
che dell'amistà dice, racconta '1 vero, e con ragione 
nel fine delle sue parole si dolse lei oggi cosi poco da' 
mortali esser gradita . E se noi qui , per dover cor- 
reggere i difetti mondani , o pur per riprendergli, fos- 
àmo , io seguiterei con diffuso sermone le sue parole j 
ma , perciocché ad altro è il nostro fine , a me è ca- 
duto nell' animo di dimostrarvi forse con una Istoria 
assai lunga , ma piacevol per tutta , una delle magui- 
ficenzie del Saladino , acciocché per le cose che nella 
mia novella udirete^ se pienamente l'amicizia d'alcu* 

(1) i Commendata molto , la stampa del 37. 
(3} Perfftuno agflcttìvo, e vale ultimo. 
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no non si può per li nostri vizi acquistare , almeno 
diletto prendiamo del servire, sperando che, quando 
elle na , di ciò merito ci debba seguire . 

Dico adunque che , secondo che alcuni affermano , 
al tempo dello imperadore Federigo primo, a racqui- 
stare la Terra santa si fece per li cristiani un general 
passaggio • La qual cosa il Saladino , valentissimo si- 
gnore e allora soldano di Babilonia , alquanto dinanzi 
aentendo , seco propose di volere personalmente vede- 
re gli apparecchiamenti de' signori cristiani a quel pas- 
saggio , per meglio poter provvedersi . E ordinato in 
Egitto ogni suo fatto , sembiante faccendo d' andare in 
pellegrinaggio , con due de' suoi maggiori e più savi 
uomini e con tre famigliari solamente , in forma di 
mercatante si mise in cammino. E avendo cerche 
molte Provincie cristiane , e per Lombardia cavalcan- 
do per passare oltre a* monti , avvenne che , andando 
da Melano a Pavia , ed essendo gik vespro , si scontra- 
rono in un geutlle uomo , il cui nome era messer To- 
rello d' Istria da Pavia , il quale con suoi famigliari e 
con cani e con falconi se n' andava a dimorare ad un 
suo bel luogo il quale sopra '1 Tesino aveva . Li quali 
come messer Torel vide , avvisò che gentili nomini e 
straoier fossero , e disiderò d' onorargli . Per che , do- 
mandando il Saladino un de' suoi famigliari quanto 
ancora avesse di quivi a Pavia , e se ad ora giugner 
potesse d' entrarvi , non lasciò rispondere al famiglia- 
re , ma rispose egli : signori , voi non potrete a Pavia 
pervenire ad ora che dentro possiate entrare . Adun- 
que^ disse il Saladino, piacciavi d' insegnarne, percioc- 
ché stranier siamo , dove noi possiamo meglio alber- 
gare. Messer Torello disse : questo farò io voleutieri . 
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Io era testé in pensiero di mandare un di questi miei 
infin vicin di Pavia per alcuna cosa • Io nel manderò 
con voi , ed egli tì conducerìi in parte dove voi alber* 
gherete assai convenevolmente • E al più discreto dei 
suoi accostatosi , gì' impose quello che egli avesse a 
fare e mandol con loro: ed egli al suo luogo andatosene, 
prestamente, come si potè il meglio, fece ordinare una 
cena e metterle tavole in un suo giardino^ e questo fat- 
to , sopra la porta se ne venne ad aspettargli. 11 fami- 
gliare ragionando co' gentili uomini di diverse cose , 
per certe strade gli trasviò , e al luogo del suo signo- 
re , senza che ebsi se n* accorgessero , condotti gli eb- 
be • Li quali come messer Torel vide , tutto a pie fat- 
tosi loro incontro ridendo disse: signori, voi siate i 
ben venuti • Il Saladino , il quale accortissimo era , 
s' avvide che questo cavaliere aveva dubitato che essi 
non avesser tenuto l' invito , se quando gli trovò invi- 
tati gli avesse : perciò , acciocché negar non potessero 
d* esser la sera con lui , con ingegno a casa sua gli 
aveva condotti; e risposto al suo saluto , disse : messe* , 
re , se de' cortesi uomini l' uom si potesse rammarica- 
re , noi ci dorremo di voi , il quale , lasciamo stare 
del nostro cammino che impedito alquanto avete , ma, 
senza altro essere stata da noi la vostra benivolenza 
meritata che d' un sol saluto , a prender si alta cor- 
tesia , come la vostra é , n' avete costretti . Il cavaliere 
savio e ben parlante disse : signori , questa , che voi 
ricevete da noi , a rispetto di quella che vi si conver- 
rebbe , per quello che io ne' vostri aspetti compren- 
da , fia povera cortesia : ma nel vero fuor di Pavia voi 
non potreste essere stati in luogo alcun che buon fos- 
se : e per ciò non vi sia grave 1' avere alquanto la via 
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traversata » per un poco mea disagio avere . E così 
dicendo , la sua famiglia venuta dattorno a costoro , 
come smontati furono , i cavalli adagiarono , e m^sser 
Torello i tre gentili uomini menò alle camere per loro 
apparecchiate , dove gli fece scalzare e rinfrescare al' 
quanto con freschissimi vini, e in ragionamenti piace- 
voli infino all' ora di poter cenare gli ritenne . U Sala- 
dino e' compagni e' famigliari tutti sapevan latino; per 
che molto bene intendevano ed erano intesi , e pareva 
a ciascun di loro che questo cavalier fosse il più. pia- 
cevole e '1 più costumato uomo e quegli che meglio 
ragionasse , che alcun altro che ancora n' avessm: ve- 
duto . A messer Torello d' altra parte pareva che co- 
storo fossero magoifichi uomini e da molto più che 
avanti stimato non avea : per che seco stesso si dolca 
che di compagni e di più solenne convito quella sera 
non gli poteva onorare . Laonde e' gli pensò di volere 
la seguente mattina ristorare : e informato un de' suoi 
famigli di ciò che far voleva ^ alla sua donna , che sa- 
vissima era e di gi*audis5Ìmo animo , nel mandò a Pa- 
via assai quivi vicina, e dove porta alcuna non si serra- 
va E appresso questo menati i gentili uomini nel 
giardino, cortese piente gli domandò chi e' fossero. 
Al quale il Saladino rispose ; noi siamo mercatanti ci- 
priani e di Cipri vegnamo e per nostre bisogne andia- 
mo a Parigi . Allora disse messer Torello : piacesse a 
Dio che questa nostra contrada producesse cosi fatti 
gentili uomini , chenti io veggio che Cipri fa merca- 
tanti , E di questi ragionamenti in altri stati alquanto, 
fu di cenar tempo, per che a loro P onorarsi alla tavo- 
la commise ; e quivi , secondo cena sprovveduta , fu- 
rono assai bene e ordinatamente serviti • Né guari do» 
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pò le tavole levate stettero , che , avvisandosi messer 
Torello loro essere stanchi , in bellissimi letti gli mise 
a riposare , ed esso similmente poco appresso s'andò a 
dormire. Il famigliare mandato a Pavia fé Pambascia- 
ta alla donna : la quale non con femminile animo , 
ma con reale , fatti prestamente chiamare degli amici 
e de' servidori di messer Torello assai , ogni cosa op- 
portuna a grandissimo convito fece apparecchiare , e 
al lume di torchio molti de'più nobili cittadini fece al 
convito invitare , e & torre panni e drappi e vali , e 
compiutamente mettere in ordine ciò che dal marito 
r era stato mandato a dire • Venuto il giorno , i gen- 
tili uomini si levarono ; co' quali messer Torello mon- 
tato a cavallo e fatti venire i suoi falcóni, ad un guaz- 
zo vicin gli menò , e mostrò loro come essi volassero . 
Ma dimandando il Saladin d' alcuno che a Pavia e al 
migliore albergo gli conducesse, disse messer Torello: 
io sarò desso , perciocché esser mi vi conviene. Costo- 
ro credendolsi furon contenti , e insieme con lui en- 
trarono in cammino . Ed essendo già terza, ed essi alla 
città pervenuti, avvisando d' essere al migliore albergo 
inviati , con messer Torello alle sue case pervennero , 
dove già ben cinquanta de' maggior cittadini eran ve- 
nuti per ricevere i gentili uomini, a' quali subitamente 
furon dintorno a' freni e alle staffe . La qual cosa il Sa- 
ladino e' compagni veggendo , troppo s* avvlsaron (i) 
ciò che era , e dissono ; messer Torello, questo non 
è ciò che noi v' avamo (2) domandato . Assai n' avete 

(1) t Troppo ben 5* avi^lsaroriy la slampa del 27. 

{2) Avamo per abbiamo . "i II Pistoiesi non registra questa Toce né 
pur tra le aoticfae e disusate. L'ediz. di Gregorio de*Gregori del i5i6 
ha abbiamo, 

DECÀM. T. V. 7 
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questa notte passata fatto , e troppo più cbé noi non 
vogliamo , perchè acconciamente ne potevate lasciare 
andare al cammin nostro • A' quali messer Torello ri- 
spose : signori, di ciò che iersera vi fu fatto so io gra- 
do alla fortuna più che a voi, la quale ad ora vi colse 
in cammino , che bisogno vi fu divenire alla mia pic- 
cola casa : di questo di stamattina sarò io tenuto a voi, 
e con meco insieme tutti questi gentili uomini che 
dintorno vi sono , a' quali se cortesia vi par fare il ne~ 
gar di voler con loro desinare , far lo potete , se voi 
volete . Il Saladino e* compagni vinti smontarono , e 
ricevuti da' gentili uomini lietamente , furono alle ca« 
mere menati , le quali ricchissimamente per loro era- 
no apparecchiate: e posti giù gli arnesi da camminare 
e rinfrescatisi alquanto, nella sala, dove splendidamen- 
te era apparecchiato , vennero « E data Y acqua alle 
mani e a tavola messi con grandissima) ordine e bello, 
di molte vivande magnificamente furon serviti, intan- 
to che, se lo imperadore venuto vi fosse , non si sareb-^ 
be più potuto fargli d' onore. E quantunque il Saladi- 
no e' compagni fossero gran signori e usi di vedere 
grandissime cose , nondiméno si maravigliarono essi 
molto di questo , e lor pareva delle maggiori , avendo 
rispetto alla qualità del cavaliere, il qual sapevano che 
era cittadino e non signore . Finito il mangiare e le ta- 
vole levate, avendo alquanto d' altre (i) cose parlato, 
essendo il caldo grande, come a messer Torel piacque, 
i gentili uomini di Pavia tutti s' andarono a riposare 
ed esso con li suoi tre rimasele con loro in una camera 
entratosene , acciocché ninna sua cara cosa rimanesse 

(i) D'alte^ il testo Mannelli cl'eflixione di Milano. 
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che essi veduta non avessero, quivi si fece la sua valen- 
te donna chiamare. La quale essendo bellissima e gran- 
de della persona e di, ricchi vestimenti ornata, in mezzo 
di due suoi figlioletti, che parevano due agnoli , se ne 
venne davanti a costoro e piacevolmente gli salutò. Essi 
vedendola si levarono in pie , e con reverenzia la rice- 
vettono, e fattala seder fra loro, gran festa fecero de'due 
belli suoi figlioletti . Ma poiché con loro in piacevoli 
ragionamenti entrata fu , essendosi alquanto partita 
messer Torello , essa piacevolmente donde fossero e 
donde andassero gli domandò. Alla qi^al i gentili uomi- 
ni cosi risposero come a messer Torello avean fatto. Al- 
lora (i) la donna con lieto viso disse: adunque veggo in 
che il mio femminile avviso sarà utile, e perciò vi prie- 
go che di speziai grazia mi facciate di non rifiutare 
né avere a vile quel piccioletto dono il quale io vi farò 
venire : ma considerando che le donne secondo il lor 
piccol cuore piccole cose danno , più al buono animo 
di chi dà riguardando che alla quantità del dono , il 
prendiate (2) • E fattesi venire per ciascuno due paia 
di robe, l' un foderato di drappo e l'altro di vaio, non 
miga cittadine né da mercatanti , ma da signore, e tre 
giubbe di zendado e panni lini , disse : prendete que- 

(1) jéUa quale. Testo M. \ con manifesto errore. 

(3] f Nel testo Mannelli era„ più al Liion animo di chi dà riguar- 
9, dando, che alla quantità riguardiate „% ma nel margine fu posto da 
mano diversa del dono, il prendiate da sostituirsi alla voce riguardia- 
te, le quali paro!e si trovano altcesi nelle stampe del 37 e del 73. E ve« 
ramente quella voce riguardiate sembra che ci fosse posta per errore, 
essendo che, per quanto a me pare, non rende ivi buon senso. E ad 
ogni modo il Salviali, forse un pò* troppo tenacemente attaccato al libro 
del Mannelli, pentitosi di avere nel testo da lui ricorcetto dato luogo 
ancor egli al cangiamento or accennalo, aeirerra|a ripose tra le <0K- 
rezioni alla quantità riguardiate» 
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file . Io ho delle robe il mio signore vestito con voi . 
L' altre cose ( considerando che voi slete alle vostre 
donne lontani , e la lunghezza del cammin fatto e 
quella di quel che è a fare , e che i mercatanti son 
nétti e dilicati uomini ) ancor che elle vaglian poco , 
vi potranno esser care • I gentili uomini si maraviglia- 
rono , e apertamente conobber messer Torello ninna 
parte di cortesia voler lasciare a far loro , e dubita- 
rono , veggendo la nobiltà delle robe non mercatan- 
tesche, di non esser da messer Torello conosciuti, ma 
purè alla donna.rispose T un di loro: queste son, ma- 
donna , grandissime cose , e da non dover di leggler 
pigliare , se i vostri prieghi a ciò non ci strignessero , 
alli quali dir di no non si puote. Questo fatto, essendo 
già messer Torello ritornato , la donna , accomanda- 
tigli a Dio , da lor si partì , e di simili cose di ciò (i), 
quali a loro si convenieno , fece provvedere a' fami- 
gliari . Messer Torello con molti prieghi impetrò da 
loro che tutto quel dì dimorasson con lui: per che, 
polche dormito ebbero, vestitisi le robe loro, con mes- 
ser Torello alquanto cavalcar per la citth, e Pora della 
cena venuta, con molti onorevoli compagni magnifica- 
Tiiente cenarono. E, quando tempo fu, andatisi a riposa- 
re, come il giorno venne, su si levarono, e trovarono In 
luogo de'loro ronzini stanchi tre grossi pallafreni e buo- 
ni, e similmente nuovi cavalli e forti alli loro famigliari. 
La qial cosa veggendo il Saladino, rivolto a'suoi com- 
pagni, disse: lo giuro a Dio che più compiuto uomo né 
più cortese né più avveduto di costui non fu mai: e se 

, (i) A. G. e R. tolsero via di ciò. f Non sì troya ne pur neirediz. 
-At\ Gregori del l5l6; e veramente pare che sia cir soverckto: ad ogni 
ipodo c'è nelle più accreditale edizioni. 
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li re cristiani son cosk fatti re verso di sé, c^nte 
costui è cavaliere , al soldano di Babilonia non ba 
luogo d' aspettarne pure uno , non che tanti , quan- 
ti (i), per addosso andargliene, veggiam che s'apparec- 
chiano : ma sappiendo che il rinunziargU non avrebbe 
luogo, assai cortesemente ringraziandone montarono a 
cavallo. Messer Torello con molti compagni gran 
pezza di via gli accompagnò fuor della città 5 e , quan- 
tunque al Saladino il partirsi da messer Torello gra- 
vasse ( tanto gik innamorato se n' era ), pure, strignen" 
dolo I* andata , il pregò che indietro se ne tornasse • Il 
qnal , quantunque duro gli fosse il partirsi da loro , 
disse : signori , io il farò poiché vi piace (2) , ma cosi 
vi vo' dire : io non so chi voi vi siete , né di saperlo, 
più che vi piaccia , addomando : ma , chi che voi vi 
siate , che voi siate mercatanti non lascerete voi per 
credenza a me questa volta j e a Dio vi comando (3) • 
Il Saladino avendo gik da tutti i compagai di messer 
Torello preso commiato , gli rispose dicendo : mes- 
sere , egli potrià ancora avvenire che noi vi farem ve- 
dere di nostra mercatanzia , per la quale noi la vostra 
credenza raffermeremo ^ e andatevi con Dio . Partissi 

« 

(1] f II Mannelli atTertl nel margine che la Toce quanti mancata 
nell'originale. Essa non si trova né pur ne* due altri mriglioc testi a pen- 
na ; ma c'è nella slampa ilei 27 e in quella del 75. Il Salviati le area 
dato luogo ancor egli^ e leggesi nel testo da lui ripnrgalo, ma ne\l' er- 
rata che mise iu fine , avendo cangialo d' avviso , ne la tolse via: e nel 
tuo libro degli Avveitimentl sopra il Decameron (t. 1. 1. 1, r« 8 ) rap- 
portandone il passo senza la dell» voce, dice che cosi dee leggersi e 
che vi s' intende la particola che; essendo usanza del Boccaccio il lasciata 
addietro lalor questa particella per una certa proprietà della lingua o 
per qualche altra cagione. 
. (a) f Poiché e* vi piace^ il Salviftli . 

(3)) t P^^ accomando , Q t^ato del 27. 
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adunque il Saladino e' compagni con grandissimo 
animo , se vita gli durasse e la guerra, la quale aspet- 
tava , noi disfacesse , di fare ancora non minore ono- 
re (i) a messar Torello , che egli a lai fatto avesse 5 e 
molto e di lui e della sua donna e di tutte le sue cose 
e atti e fatti ragionò co' compagni , ogni cosa più com- 
mendando (2). Ma , poiché tutto il Ponente non sen- 
za gran fatica ebbe cercato , entrato in mare co' suoi 
compagni ^ se ne tornò in Alessandria : e pienamen- 
te informato si dispose alla difesa . Messer Torello se 
ne tornò in Pavia , e in lungo pensier fu chi questi tre 
esser potessero ^ né mai al vero aggiunse né s' appres- 
sa . Venuto il tempo del passaggio , e faccendosi l'ap- 

(1) t II Mannelli notò nel margine che la voce onore ntW originale 
non era; e i Deputati ci avvertono cVeasa mancava ancora in quel* 
1* altro testo cke, dopo 1* ottimo, è stimato da essi il migliore; e quindi 
ebbero alcun sospetto che il Boccaccio potesse aver usata quella voce 
rhinore in fona di sostantivo neutro in luogo di meno alla stessa guise 
che il Petrarca usò susta oli vamente peggiore in luogo d\ peggio in t^tA 
verso. 

,, £ veggio il meglio ed al peggior m' appiglio i,, 
e migliore in luogo di meglio in quell* altro 

„ Per lo migliore al tuo desir contese,, . 
Ma io non me ne so persuadere per due ragioni. Primieramente da ciò 
che la lingua ammette migliore per meglio e peggiore per peggio non 
segue che debba ammettere altresì minore per meno; né, per cagione 
d* esempio, altri dirà mai per lo minore in vece di per lo meno, come 
disse il Petrarca per lo migliore in luogo di per lo meglio: ed in se* 
Condo luogo quando cosi fatti comparativi pigliano la forza di sostantivo 
rich'iedon l' articolo avanti a sé , come si è veduto negli esempi testé al- 
legati e si Tede eaiandio in quest* altro del Boccaccio : vattene per lo 
„ migliore,,; enei luogo presente la voce minore non n'ha né può 
averne. Laonde io tengo per fermo che qui la pHrola onore o alcun' al- 
tra equivalente sta necessaria affinchè il senso non ne rimanga imperfetto. 

(a) t In qualche antica stampa leggesi questo periodo co8Ì:„ Pariti 
„ tosi adunque il Saladino ecc., molto di lui e della sua donna e di tutte 
n le sue cose e atti e falli ragionò,, ec&jecosi leggono gK editori del a 7. 
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parecchiamento grande per tuttOi messer Torello, non 
ostante i prìeghi della sub donna e le lagrime, si dispo- 
se ad andarvi del tutto: e avendo ogni appresto (i) 
fatto ed essendo per cavalcare, disse alla sua donna, la 
quale egli sommamente amava: donna, come tu vedi, 
io vado in questo passaggio si per onor del corpo e si 
per salute dell' anima : io ti raccomando le nostre cose 
e '1 nostro onore • E perciocché io sono dell' andar 
eerto, e del tdmare^ per mille casi che posson soprav- 
venire , ninna certezza ho , voglio io che tu mi fiicci 
una grazia , che che di me s' avvegna, ove tu non ab- 
bi certa novella della mia vita , che tu m' aspetti un 
anno e un mese e un di senza rimaritarti, incomincian- 
do da questo di che io mi parto . La donna , che for- 
te piagneva , rispose t messer Torello , io non so òome 
10 mi comporterò il dolore nel qual partendovi voi mi 
lasciate ; ma, dove la mia vita sia più forte di lui (2), 
e altro di voi avvenisse , vivete e morite sicuro, che io 
vivere e morrò moglie di messer Torello e della sua 
memoria • Alla qual messer Torello disse : donna , 
certissimo sono che y quanto in te sarà (3), che questo 
che tu mi prometti avverrà ; ma tu se' giovane donna 
e se' bella e se' di gran parentado, e la tua virtù è mol- 
ta ed è conosciuta per tutto: per la qual cosa io non du- 
bito che molti grandi e gentili uomini , se niente di 
me si suspicherà , non ti addimandino a' tuoi fratelli e 
a' parenti; dagli stimoli de' quali quantunque tu vuo« 

(1) Appresto', apprestamento, apparecchiamento. 

(2) La mia vita sia più forte di lui^ cioè ìioìdolore , che poro |vìmt 
ha detto I modo di dir molto hello . 

(3) Quanto in te sarà^ per quanto tu potrai, è tutto latino, quan- 
tum in te erit. 



••«v^- 
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gli , non ti potrai difendere , e per forza ti conveir^ 
compiacere a* voler loro : e questa è la cagion per la 
quale io questo termine , e non maggior , ti dimando» 
La donna disse: io farò ciò che io potrò di quello che 
detto v' ho5 e , quando pure altro far mi convenisse^ 
io v' ubbidirò di questo » che m'imponete» oertamen- 
te • Ptiego io Iddio che a così fatti termini né voi né 
me rechi a questi tempi . Finite le parole , la donna 
piagnendo abbracciò messer Torello , e trattosi di dito 
un anello , gliele diede dicendo | se egli avviene che io 
muoia prima che io vi rivegga , ricordivi di me quan- 
do il vedrete* Ed egli presolo , montò a cavallo, e det- 
to ad ogni uomo addio, andò a suo viaggio: e pervenu- 
to a Geoova con sua compagnia, montato in galea an- 
dò via, e in poco tempo pervenne ad Acri e con 1' al- 
tro esercito de' cristiani si congiunse . Nel quale quasi 
a mano a man cominciò una grandissima Infermeria(i) 
e mortalitìi • La qual durante , qual che si fosse 1' arte 
o la fortuna del Saladino , quasi tutto il rimaso degli 
scampati cristiani da lui a man salva fur presi e per 
molte città divisi e imprigionati: fra' quali presi mes- 
ser Torello fu uno , e in Alessandria menato in prigio- 
ne • Dove non essendo conosciuto , e temendo esso di 
farsi conoscere, da necessità costretto si diede a conciare 
uccelli , di che egli era grandissimo maestro , e per 
questo a notizia venne del Saladino : laonde egli di 
prigione il trasse e ritennelo per suo falconiere. Messer 
Torello^ che per altro nome, che il cristiano, dal Sala- 

(1) t Coù 1* ottimo testo, la stampi de* Deputati e le due citate nel 
Vocabolario. In quella del 27 è infermità. Trovasi infermeria per ìiir 
flueoza di malattie anche in Gio. Villani e in altri autori del buon se- 
colo, i quali da infermare fecero infermeria come moria da morire^ 
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diiK) non era chiamato (il quale egli non riconosceva, 
né il soldano lui ), solamente in Pavia 1' animo avea ^ 
e più volle di fuggirsi aveva tentato né gli era venuto 
fatto: per che esso, venuti Genovesi per amhasciadori 
al Saladino per la ricompera di certi lor cittadini , e 
dovendosi partire ^ pensò di scrivere alla donna sua 
come egli era vivo , e a lei » come più tosto potesse , 
tornerebbe , e che eUa l' attendesse ; e cosi fece » E 
caramente pregò un degli ambasciadori, che conoscea, 
che facesse che quelle alle mani dell' abate di san Pie* 
tro in Ciel d' oro » il qual suo zio era , pervenissero » 
E in questi termini stando messer Torello » avvenne 
un giorno che ^ ragionando con lui il Saladino di suoi 
uccelli y messer Torello cominciò a sorridere, e fece 
uno atto con la bocca il quale il Saladino , essendo a 
casa sua a Pavia , aveva molto notato. Per lo quale atto 
al Saladino tornò alla mente messer Torello, e cominciò 
fiso a riguardarlo e parvegli desso : per che , lasciato il 
primo ragionamento, disse : dimmi , cristiano, di che 
paese se' tu di Ponente ? Signor mio, disse messer To- 
rello , io sono lombardo, d' una città chiamata Pavia, 
povero uomo e di bassa condizione. Come il Saladino 
udì questo , quasi certo di quel che dubitava , Ira aà 
lieto disse : dato m' ha Iddìo tempo di mostrare a co- 
stui quanto mi fosse a grado la sua cortesia ^ e senza 
altro dire, fattisi tutti i suoi vestimenti in una camera 
acconciare , vel menò dentro , e disse: guarda, cristia- 
no , se tra queste robe n' è alcuna che tu vedessi 
giammai , Messer Torello cominciò a guardare , e 
vide quelle che al Saladino aveva la sua donna 
donate , ma non estimò dover potere essere che desse 
fossero ; ma tuttavia rispose : signor mio , ninna oe 
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Be conosco • È ben vero cbe quelle due somigliar! 
robe di cbe io già con uè mercatanti , cbe a casa mia 
capitarono , vestito ne fui . Allora il Saladino più non 
potendo tenersi , teneramente 1' abbracciò dicendo ; 
voi siete messer Torci d' Istria , e io son 1' uno de* tre 
mercatanti a' quali la donna vostra donò queste robe : 
e ora è venuto tempo di far certa la vostra credenza 
qual sia la mia mercatanzia , come nel partirmi da 
voi dissi cbe potrebbe avvenire . Messer Torcilo que- 
sto udendo , cominciò ad esser lietissimo e a vergo- 
gnarsi^ ad esser lieto d' avere avuto cosi fatto oste , a 
vergognarsi che poveramente gliele pareva aver rice- 
vuto . A cui il Saladln disse : messer Torello , poiché 
Iddio qui mandato mi v' ha , pensate che non io ora- 
mai , ma voi qui slate il signore • E fattasi la festa in- 
sieme grande, di reali vestimenti il fé vestire , e nel 
cospetto menatolo di tutti i suoi maggiori baroni , e 
molte cose in laude del suo valor dette , comandò cbe 
da ciascun , cbe la sua grazia avesse cara , cosi ono- 
rato fosse come la sua persona . Il che da quindi in- 
nanzi ciascun fece , ma molto più che gli altri , i due 
signori , li quali compagni erano stati del Saladino in 
casa sua • L* altezza della subita gloria , nella quale 
messer Tore! si vide , alquanto le cose di Lombardia 
gli trassero della mente , e massimamente perciocché 
sperava fermamente le sue lettere dovere essere al zio 
pervenute . Era nel campo , o vero esercito de' cri- 
stiani , il di che dal Saladino furon presi , morto e 
seppellito un cavalier provenzale di piccol valore , il 
cui nome era messer Torello di Dignes : per la qual 
cosa , èssendo messer Torello d' Istria per la sua no^ 
biltk per lo esercito conosciuto , chiunque ùdi dir, 
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messer Torello è morto , credette di messer Tordi 
d' Istria , e non di quel di Dignes ; e il caso che so* 
pravvenne della presura non lasciò pannar gF ingan- 
nati : perchè molti Italici tornarono con questa no- 
cella , tra' quali furono de' sì presuntuosi, che ardiroa 
di dire sé averlo veduto morto ed essere stati alla sepol- 
tura . La qual cosa saputa dalla donna e da' parenti 
di lui 9 fìi di grandissima e inestimabile doglia cagio- 
ne , non solamente a loro , ma a ciascuno che cono- 
sciuto r avea • Lungo sarebbe a mostrare qual fosse 
e quanto il dolore e la tristizia e '1 pianto della sua 
donna , la quale , dopo alquanti me^ che con tribula- 
zion continua doluta s' era e a nien dolersi avea co- 
minciato , essendo eUa da' maggiori uomini di Lom- 
bardia domandata , da' fratelli e dagli altri suoi pa- 
renti fu cominciata a soUicitare di maritarsi . Il che 
ella molte volte e con grandissimo pianto avendo ne- 
gato , costretta , alla fine le convenne far quello che 
vollero i suoi parenti , con questa condizione, che ella 
dovesse stare , senza a marito andarne y tanto , quanto 
ella aveva promesso a messer Torello • Mentre in Pa- 
via eran le cose della donna in questi termini , e già 
forse otto dì al termine del dovere ella andare a jna- 
rito eran vicini , avvenne che messer Torello in Ales- 
sandria vide un di uno , il qual veduto avea con gli 
ambasciadorì genovesi montar sopra la galea che a 
Genova ne venia : per che fattolsi chiamare , il do- 
mandò che viaggio avuto avessero e quando a Genova 
fosser giunti • Al quale costui disse : signor mio, mal- 
vagio viaggio fece la galea , si come in Cateti sentii, là 
dove io rimasi ; perciocché , essendo ella vicina di 
Cicilia 9 si levò una tramontana pericolosa che nelle 
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secche di Barbérìa la percosse , né ne scampò te*' 
sta (i) , e intra gli altri due miei fratelli vi perirono * 
Messer Torello dando alle parole di costai fede , ehe 
eran verissime , e ricordandosi che il termine ivi a 
pochi di finiva da lui domandato alla sua donna , e 
avvisando nluna cosa di suo stato doversi sapere a 
Pavia 9 ebbe per costante la donna dovere essere ma- 
ritata (2) : di che egli in tanto dolor cadde , cfhe per* 
dutone il mangiare e a giacer postosi , dUiberò di mo- 
rire . La qual cosa come il Saladin sentì, che somma- 
mente V amava , venuto da lui , dopo molti prieghi e 
grandi fattigli , saputa la cagion del suo dolore e della 
sua infermità , il biasimò molto che avanti non gliele 
aveva detto , e appresso il pregò che si confortasse, af- 
fermandogli che , dove questo facesse , egli adopere^ 
rebbe siche egli sarebbe in Pavia al termine dato , e 
dissegli come • Messer Torello dando fede alle parole 
del Saladino , e avendo molte volte udito dire che ciò 
era possibile e fatto s' era assai volte , s' incominciò a 
confortare e a soUicitare il Saladino che di ciò si di- 
liberasse . Il Saladino ad un suo nigromante , la cui 
arte già esperimentata aveva , impose che egli vedesse 
via come messer Torello sopra un letto in una notte 
fosse portato a Pavia . À cui il nigromante rispose che 
ciò saria fatto , ma che egli per ben di lui il facesse 
dormire . Ordinato questo , tornò il Saladino a mes- 
ser Torello , e trovaudol del tutto disposto a volere 



(2) f OsserTÌsi testa inTece eli persona alla foggia de' Lattai. Notis- 
simo è il iam cari capitìs di Orazio in questo modesirao senso. 

(a) Siavverla che nel testo Mannelli si legge mariùita, ma che è 
stato COI retto da altra mano rimaritata, 

t Rìmarilaia è anche nella stampa del 27. 
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pure essere in Pavia al termiae dato , se esser potesse, 
e , se non potesse , a voler morire, gli disse co^: mes- 
ser Torello , se voi affettuosamente amate la donna 
vostra e che ella d' altrui non divegaa dubitate , sallo 
Iddio , che in parte alcuna non ve ne so riprendere , 
perciocché di quante donne mi parve veder mai ella 
è colei li cui costumi , le cui maniere e il cui abito , 
lasciamo star la bellezza , che è fior caduco , più mi 
paion da commendare e da aver care (i). Sarebbemi 
stato carissimo p poiché la fortuna qui v' aveva man- 
dato , che quel tempo , che voi e io viver dobbiamo, 
nel governo del regno , che io tengo , parimente si- 
gnori vivuti fossimo insieme • E , se questo pur noa 
mi dovea esser conceduto da Dio , dovendovi questo 
cader nell' animo , o di morire o di ritrovarvi, al ter- 
mine posto, in Pavia , sommamaite avrei disiderato 
d' averlo saputo a tempo , che io con quello onore , 
con quella grandezza , con quella compagnia che la 
vostra virtù merita , v' avessi fatto porre a casa vostra. 
Il che poiché conceduto non è , e voi pur disiderate 
d' esser la di presente , come io posso , nella forma 
che detta v' ho ve ne manderò • Al qual messer To- 
rello disse : signor mio, senza le vostre parole, m'han^ 
no gli effetti assai dimostrato della vostra benivolen- 
zia , la qual mai da me in si supremo grado non fu 
meritata ^ e di ciò che voi dite , eziandio non dicen- 
dolo , vivo e morrò certissimo; ma , poiché cosi preso 

(i) Si avrerta che nel margine del testo Mannelli è stalo aggiunto, 
dopo la parola rare, da altra mano, che di quante donne io vidi 
giammai . 

i Questa jgiunla è di sopraccarico al perìodo, espendosi già detto di 
quante donne mi parve veder mat . 
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ho per partito, io vi prìego che quello , elle mi dite 
di fare , si faceta tosto , perciocché domane è l'ultimo 
di che io debbo essere aspettato . Il Saladino disse 
che ciò senza fallo era fornito . K il seguente di , 
attendendo di mandarlo vìa la vegnente notte , fece il 
Saladin fare iu una gran sala un bellissimo e ricco 
letto di materassi , luill , secondo la loro usanza , di 
velluti e di drappi ad oro , e fecevi por suso una col- 
txo lavorata a certi compasiii (i) di perle grossissime 
e di carissime pietre preziose , la ipial fu poi di qua 
stimata infinito tesoro , e due guanciali quali a cosi 
fatto letto si richiedeniio . E questo fatto, nomando 
che a messer Torello , il quale era già forte , fosse 
messa ìu dosso una ruba alla guisa saracinesca , la più 
ricca e la più bella cosa che mai fosse stala veduta 
per alcuno , e alla tesia alla lor guisa una delle sue 
lunghissime bende ravvolgere . Ed essendo gìk 1' ora 
tarda , il Saladino con molti de' suoi baroni nella ca- 
mera Ik dove messer Torello era se n' andò , e posio- 
glisi a sedere allato, quasi lagriiuando a dir cominciò: 
messer Torello , V ora , che da voi divider mi dee , 
a' appressa : e perciocché io non posso né accompa- 
-goarvi uè farvi accompagnare, per la qualith del cam- 
m.ino che a fare avete , die noi sostiene , qui in ca- 
mera da voi mi convien prender commiato , al qual 
pfeodere venato sono . E perciò prima , che Io a Dio 
v' accomandi , vi piicgo per quello amore e per quel- 
la amistà la quale è tra noi , che di me vi ricordi, e, se 
possilùle è , anzi che i nostri tempi finiscano, che voi, 
avendo in ordine poste le vostre cose di Lombardia > 

(l) Compatto, ronujadi mento, spiillmenlo. 
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nna volta almeno a veder mi vegliate , acciocché io 
possa ia quella (i)» essendomi d' avervi veduto ral- 
legrato , qnel difetto (a) supplire , che ora per la 
vostra fretta mi convien commettere 5 e infino che 
questo avvenga non vi sia grave visitarmi con lettere 
e di quelle cose, che vi piaceranno» richiedermi 5 

(1) In quella e in quello t posti sTTcrbialmeote denotino tempo, e 
▼«gliouo in queir ora» in quel panto* in quel mentre « Vedi il Bcmlio 
Ub, 3 psg. 243. 

(a) t II testo Mannelli , secondo la stampa di Lucca, ha diletto^ e 
God è anoora nella edizione del 27. Egli è da credersi che allo stesso 
modo ti legga esiandio negli altri testi a penna, de' quali, oltre all'ot- 
timo, si serviroLO i Depalati e il caf. Salviati nelle loro edisioni; es- 
sendoché ritennero questa lesione ancor essi , con tutto eh' ella sia er- 
ronea ed assurda, senza fare il menomo cenno di yerun' altra. Leggesi 
diletto anche nel testo a penna della Biblioteca di Modena, che ho mea- 
tovato ancora.^ Maravigliomi , dice il Rolli, trofsr questo passo enien- 
„ dato solamente da Aldo e Ruscelli,,. Se n'avesse consultata la stampa 
di Gregorio de'Gregori, avrebbe veduto che Niccolò DelGno, al qual 
dobbiamo quella edizione, avea corretto questo luogo prima di Icwo. 
Non m'accusi d'incoerenza il lettore se, avendo io altrove biasimate le 
correzioni fatte di fantasia, io ne adotto qui una contro ali' autorità 
de' testi più ri|)aiati; perchè passa gran divario tra il correggere arbi- 
trariamente errori ()er lo piiì immaginarii e 1* emendar con maturo giu- 
dizio luoghi certamente viziati e restituitU alla vera e legittima lor lezio- 
ne. Quando il luogo è scorretto evidentemente e la lezione, da sostituirsi 
alla erronea, evidentemente la genuina, un editore anche il più religioso 
verso il testo dell'autore può, anzi dee correggerne il fallo; che l'asta 
nersi dal farlo sarebbe in questo caso non reìigiosilà ma superstistone; 
e se la prima è necessaria a conservare il testo nella sua purità, la se- 
conda non servirebbe se non a perpetuarne gli errori . Poniamo che il 
Boccaccio medesimo svelse qot scritto dileUo e non difetto : non è egli 
chiaro che li sarebbe venuto £itto inavvertitamente e centra la sua in- 
tenzione un'/ in luogo d'un'/, stante che Ji/e/^o in questo luogo repugna 
e alla proprietà della lingua ed al senso, e visi richiede indispensabilmen- 
te difetto ? E perchè dunque non sarebbe da emendarsi un trascorso di 
penna dell'autore medesimo, il quale è si manifesto? Anche mooS . Bot- 
tari corresse quel luogo dell' Aminta (alt. 1, se. a ) Nuovi Zumi ed Orfei 
M facendo,. Nuovi Lini ed Orfei( quantunque ci fosse lumi nel mede- 
tt simo originale del Tasso ) e n' eblie lode. 
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che più volentier per voi che per alcuno uom che vi- 
va le forò certamente . Messer Torello dod poiè le 
lagrime ritenere; e perciò da quelle impedito con po- 
che parole rispose, impossibìl che mai Ì suoi beneficii 
e il suo valore di meute gli uscissero, e che seoza fai- 
lo quello che egli gli comandava , farebbe , dove tem- 
po gli fosse prestato . Per che il Saladino teneramente 
abbncciatolo e basciatolo , con molte lagrime gli dis- 
se ! andate con Dio , « della camera s' usci , e gli altri 
baroni appresso tutti da lui s' accommiatarono , e col 
Saladino ìk quella saln oe vennero Ih dove egli aveva 
&tto il Ietto acconciare. Ma essendo gih tardi, e il ni- 
gromante aspettando lo spaccio e afTreLisndolo, venne 
un medico con un beveraggio ; e , fattogli vedere (i) 
che per fortificamento di lui gliele dava , giiel fece 
ber^ né stette guari die addormenlato fu. E cosi dor- 
mendo fu portato per comandamento del Saladino in 
9ul bel letto , sopra il quale esso una graude e bella 
corona pose di gran valore , e si la segnò che aperta- 
mente fa poi compreso quella dal Saladino alla donna 
di messer Torello esser mandata . Appresso mise in 
dito a messer Torello uno anello, nel quale era legalo 
un carbuncolo tanto lucente che un torchio acceso pa- 
reva , il valor dei quale appena si poteva stimare . 
Quindi gli fece una spada cignere , il cui guemiraen- 
to non si saria di leggieri apprezzato . E oltre a que- 
sto un fermaglio (a) gli fé davanti appiccare, nelqual 
erano perle mai simili non vedute con altre care pietre 

(i) Faltogìi vedere p«r d«leglL ■ mden, ■ «il«re,Énerlllop«t wro 

(a) Ftrmaglio è quello die oggi dlnimo pendente che >i porla eoa 
caleiu Jiccio dtiiali ■! petto; Vorab. oniameQhi, e giaìelluMiopliee. 
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assai* E poi da ciascun de' lati di lui due grandissimi 
bacin d' oro pieni di doble fé porre , e molte reti di 
perle e anella e cinture e altre cose , le quali luogo 
sarebbe a raccontare, gli fece metter dattorno* E que- 
sto fatto y da capo basciò messer Torello , e al nigro- 
maute disse che d spedisse : per che iucoutaneate in 
presenza del Saladino il letto eoa tutto messer Torel- 
lo fu tolto via , e il Saladino co' suoi baropi di lui ra-, 
gionando si rimase . Era già nella chiesa di san Piero 
in Ciel d' oro di Pavia , sì come dimandato avea , sta- 
to posato messer Torello con tutti i sopraddetti gioielli 
e ornamenti , e ancor si dormiva , quando^ sonato già 
il mattutino , il sagrestano nella chiesa entrò con un 
lume in mano : e occorsogli di vedere sabitamente il 
ricco letto , non solamente $i maravigliò , ma avuta 
grandissima paura , indietro fuggendo si tornò. Il qua- 
le 1' abate e' monaci veggendo fuggire , si maraviglia- 
rono e domandarono della cagione • Il monaco la dis- 
se . O , disse l'abate , e sì non se' tu oggimai fanciul- 
lo 9 nò se' in questa chiesa nuovo , che tu co$i leggier- 
mente spaventar ti debbi . Ora andiam noi, veggiamo 
chi t' ha fatto baco (i) • Accesi adunque più lumi , 
V abate con tutti i suoi monaci nella chiesa entrati , 
videro questo letto cosi maraviglioso e ricco , e sopra 
quello il cavalier che dormiva : e mentre dubitosi e 
timidi , senza punto al letto accostarsi, le nobili gioie 
riguardavano , avvenne che ^ essendo la virtù del be- 
veraggio consumata , che (2) messer Torel destatosi 

(1) Fare baco e /are baco baco è un cerio scherzo per far paura 
imbambinì, coprenilosì il volle, il che 01 dice anche far bau haa . 

(3) Avvenne che ecc. elie messer ecc. una delle due pailicilie cìie • 
al solito superflua. A. toUeae la prima. Rulli. 

DEGÀV. T. V. 8 
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gittò un gran sospiro . Li monaci come questo vide- 
ro e 1' abate con loro , spaventati , e gridando : Do- 
mine, aiutaci , tutti ftiggirono. Me«ser Torello, aperti 
gli occhi e dattorno guatatosi , conobbe manifesta- 
mente sé essere là dove al Saladino domandato avea ; 
di che forte fu seco contento : per che a seder levatosi 
e partita mente guardato ciò che dattorno avea, quan- 
tunque prima avesse la magnificenzia del Saladin coao^ 
sciuta, ora gli parve maggiore, e più la conobbe. Non 
pertanto, senza altramenti mutarsi , sentendo i monaci 
fuggire, eavvisatosi il perchè, cominciò per nome a chia- 
mar Tabate e a pregarlo che egli non dubitasse, percioc- 
ché egli era Torci suo nepote. L^ abate udendo questo 
divenne più pauroso, come colui che per morto Pavea 
di molti mesi innanzi ; ma dopo alquanto da veri ar- 
gomenti rassicurato , sentendosi pur chiamare , fattosi 
il segno della santa croce , andò a lui . Al qual mes- 
ser Torci disse : o padre mio , di che dubitate voi ? Io 
son vivo la Dio mercè » e qui d' oltre mar ritornato • 
L' abate , con tutto che egli avesse la barba grande , 
e in abito arabesco fosse , pure dopo alquanto il raffi- 
gurò , e rassicuratosi tutto , il prese per la mano e 
disse : figlino! mio , tu sii il ben tornato ; e seguitò : 
tu non ti dei maravigliare della nostra paura , per- 
ciocché in questa terra non ha uomo che non creda 
fermamente che tu morto sii , tanto che io ti so dire 
che madonna Adalieta tua moglie , vinta da' prieghi 
e dalle minacce de* parenti suoi , e contro a suo vo- 
lere (i) , è rimaritata , e questa mattina ne dee ire al 
nuovo marito , e le nozze e ciò che a festa bisogno fa 

(i) i Contro suo colere la slampa del 27. 
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è appaieccbiato . Messer Torello levatosi cT in su il 
ricco letto » e ÙMfi all' abate e a^ monaci maravigliosa 
festa y ognun pregò che di questa sua tornata con al- 
cun non parlasse infino a tanto che egili non avesse 
una sua bisogna fornita • Appresso questo, fatto le ric- 
che gioie porre in salvo , ciò che avvenuto gli fosse 
iofino a quel punto raccontò all' abate • L' abate ^ 
lieto delle sue fortune , con lui insieme rendè grazie 
a Dio • Appresso questo domandò messer Torel V a* 
bate chi fosse il nuova marito della sua donna . L' a- 
bate gliele disse • A cui messer Torel disse : avanti 
che di mia toniàta si sappia , io intendo di veder che 
contenenza sia quella di mia mogliere in queste noz 
ze; e perciò , quantunque usanza non sia le persone 
religiose andare a cod fatti conviti , io voglio che per 
amor di me voi ordiniate che noi v^andiamo. L' abiae 
rispose che volentieri ; e, come giorno fu fatto» mandò 
al nuovo sposo dicendo che con un compagno voleva 
essere alle sue nozze. A cui il gentile uomo rispose che 
molto gli piaceva . Venuta dunque l' ora del mangia- 
re 9 messer Torello in quell' abito , che era , con V a- 
bate se n' andò alla casa del novello sposo » con mara- 
viglia guatato da chiunque il vedeva, ma^ riconosciuto 
da nullo $ e l' abate a tutti diceva lui essere un Sara- 
cino mandato dal soldano al re di Francia ambascia- 
dorè • Fiì adunque messer Torel messo ad una tavola 
appunto rimpetto alla donna sua , la quale egli con 
grandissimo piacer riguardava , e nel viso gli pareva 
turbata di queste nozze • Ella similmente alcuna volta 
guardava lui , non già per conoscenza (1) alcuna che 

{i) t Per riconoscerla, VeAii. Jei a 7. 
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ella n' avesse^ che la barba grande e Io strano abito, e 
la ferma credenza che ella aveva c^e fosse morto , 
gliele toglievano . Ma , poiché tempo panre a messer 
Torello di volerla tentare se di lui si ricordasse , reca- 
tosi in mano Fanello che dalla donna nella sua partita 
gli era stato donato , si fece chiamare nn giovinetto , 
che davanti a lei serviva , e dissegli : di da mia parte 
alla nuova sposa» che nelle mie contrade s'usa ^ quando 
alcun forestiere , come io son qui ,. mangia al convito 
d'alcuna sposa nuova , come eHa è , in segno d' aver 
caro che egli venuto vi sia a mangiare , ella la coppa 
con la qual bee gli manda piena di vino , con la qua- 
le, poiché il forestiere ha bevuto quello che gli piace, 
ricoperchiata la coppa , la sposa bee il rimanente . Il 
giovinetto fé V ambasciata alla donna , la quale, si co- 
me costumala e savia , credendo costui essere un gran 
barbassoro , per mostrare d' avere a grado la sua venu- 
ta , una gran coppa dorata « la qual davanti avea , co- 
mandò che levata fosse ed empiuta di vino e portata al 
gentile uomo , e cosi fu fatto. Messer Torello avendo- 
si V anello di lei messo in bocca , si fece che bevendo 
il lasciò cadere nella coppa , senza avvedersene alcu- 
no , e poco vino lasciatovi , quella ricoperchiò e man- 
dò alla donna . La quale presala , acciocché l'usanza 
di lui compiesse , scoperchiatala , se lai inise a bocca , 
e vide V anello e , senza dire alcunii cosa , alquanto il 
riguardò ; e riconosciuto che egli era quello che dato 
avea nel suo partire a messer Torello , presolo , e fiso 
guardato colui il qual forestière credeva e già cono- 
scendolo , quasi' furiosa divenuta fosse) gittata in teri^a 
la tavola che davanti aveva , gridò : questi è il mio si- 
gnore, questi veramente è messer Torèlfo. E corsa alla 
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tavola alla qnale esso sedeva , senza avere riguardo 2! 
saoi drappi o a cosa cbe sopra la tavola fosse, gittauisi 
oltre quanto potè , V abbracciò strettamente , né mai 
dal suo collo fu potuta, per detto o per fatto d'alcuno 
che (juivi fosse , levare infino a tanto che per messer 
Torello non le fu detto che alquanto sopra sé stesse , 
perciocché tempo da abbracciarlo le sarebbe ancor 
prestato assai . Allora ella dirizzatasi , essendo già le 
nozze tutte turbate , e in parte più liete cbe mai , per 
lo racquisto d' un cosi fatto cavaliere , pregandone e- 
gli , ogni uomo stette cheto . Per che messer Torello 
dal di della sua partita infino a quel punto ciò che av- 
venuto gli era a tutti narrò, conchiudendo che al gen- 
tile uomo , il quale lui morto credendo aveva per sua 
donna la sua moglie presa , se egli essendo vivo la si 
ritoglieva, non doveva spiacere. Il nuovo sposo, quan- 
tunque alquanto scornato fosse , liberamente e come 
amicD rispose ohe delle sue cose era nel suo volere 
quel fame , che più li piacesse. La donna e. l' anella 
e la corona avute dal nuovo sposo quivi lasciò» e quel- 
lo , che della coppa aveva tratto , si mise , e simile- 
mente la corona mandatale dal soldano ; e usciti della 
casa dove erano , con tutta la pompa delle nozze infi- 
no alla casa di messer Torci se n* andarono . E quivi 
gli sconsolati amici e parenti e tutti i cittadini , che 
quasi per un miracolo il riguardavano , con lunga e 
lieta festa racconsolarono. Messer Torello, fatta delle 
kue care gioie parte a colui che avu te avea le spese 
delle nozze, e all' abate e a molti altri , e per più d'un 
messo significata la sua felice repatriazione al Saladino, 
suo amico e suo servidore ritenendosi , più anni con 
la sua valente donna poi visse , più cortesia usando che 



^ 
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mai . Cotale adunque fu il fine delle noie di messer 
Torello e di quelle della sua cara donna , e il guider- 
done delle lor liete e preste cortesie . Le quali molti 
et sforzano di fare che , benché abbian di che (i) , si 
mal far le sanno , che prima le fanno assai più com- 
perar che non vagliono , che fatte l'abbiano: per che, 
se loro merito non ne segue , né essi né altri maravi- 
gliar se ne dee . 

NOVELLA X. 

n marchese di Saluzzo da*prìeghi de* suoi uo- 
mini costretto di pigliar moglie , per prenderla 
a suo modo j piglia una figliuola d'un villano, 
della quale ha due figliuoli , li quali le fa ve* 
duto (il) d* uccidergli , Poi mostrando lei es* 
sergli rincresciuta e avere altra moglie presa , 
a casafaccendosi ritornare la propria figliuola, 
come se sua moglie fosse » lei avendo in comi" 
scia cacciata , e ad ogni cosa trovandola pa- 
ziente, più cara , che mai, in casa tomatalasi, 
i suoi figliuoli grandi le mostra, e come mar- 
cliesana V onera e fa onorare (3) • 

Jl inita la lunga novella del Re , molto a tatti nel 
sembiante piaciuta , Dioneo ridendo disse r il buono 

(t) Di che, cioè il modo da poterlo fare. 

(a) Fa veduto ^t finge o dà a efedere. 

(5) Il Petrarsa , che innamorato à\ qaeata noTella la tradaase tn Iati • 
no e la dedicò all' itteaio GioTaniii Boccaccio oome coaa aua , parlando 
della verità del auo contenuto diaae : quisquù ex me quaeret an haee 
vera sirU, hoc est^ an hiaUniam $cripserim anfabuiam^ respondebo 
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uomo , clie aspettava la seguente notte di fare abbas- 
sare la coda ritta della fantasima , avrebbe dati men 
di due denari di tutte le lode che voi date a messer 
ToreUo : e appresso , sapplendo che a lui solo restava 
il dire 9 incominciò. Mansuete mie Donne, per quel 
che mi paia , questo ài d' oggi è stato dato a re e a 
soldahi e a cosi fatta gente ; e perciò , acciocché io 
troppo da voi non mi scosti , vo' ragionar d' un mar- 
chese non cosa magnifica , ma una matta bestialità , 
come che bene ne gli seguisse alla fine . La quale io 
non consiglio alcun che segua , perciocché gran pec- 
cato fu che a costui ben n' avvenisse . 

Già è gran tempo , fu tra' marchesi di Saluzzo il 
maggior della casa un giovane chiamato Gualtieri , il 
quale essendo senza moglie e senza figliuoli , in ninna 
altra cosa il suo tempo spendeva che in uccellare e in 
cacciare , né di prender moglie né d' aver figliuoli al* 
cun pensiere avea , di che egli era da reputar molto 

ìUud Crispi: penet auclorem meum , acilieet Ioannem ^ sit .^Wittet^ 
éwì in Teco furooo questi del Petrarca e di tanti altri autori sratinimi, 
die di questa notelle del Boccaccio tradoasero in Ialino; ma tali fatiche 
rimangono inalili all'univeraale, e nclH abisso dell* oblio restan sepolte, 
perchè il pubblico, rendendo questa giuatisia alk verità, di quelle tra- 
dusioai nulla « cmra,anii le ignota, e solo del loro originale prende 
diletto, n Petrarca intitolò questa Deobedienlia ae fide uxoria* 

I commedianti francesi ne fecero una rappresentasione in loro lingua, 
eia intitolarono Le 3fyitère de GrUelidis Marquise de Salace , co- 
me si legge nel Teatro Francese, Tom. IL stampato in Amaterdam 
nel 1736. 

Apostolo Zeno ne fece un dramma. H Menni ci dice di possedere un 
manoscritto, dove ella è ridotta in ottava rima, e ce ne d& copia nello- 
detolissimo libro delle sue I IlostraBÌoni . Noi F abbiamo letta , e ci pare 
far pren*a poco sotto l'occhio la stessa figura, comparata colP originale, 
che una tradusione, la quale un buon gentiluomo fiorentino fece in prosa 
delle opere drammatiche del mai lodato abbastanza Pietro Mataitasio • 
lurt« 
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savio . La qual cosa a' suoi uomini non piacendo, pijf 
"volte il pregarono che moglie prendesse, acciocché 
egli senza erede né essi senza signor rimanessero , offe- 
rendosi di trovargliele (i) tale e di si fatto padre e 
madre discesa , che buona speranza se ne potrebbe ave- 
re ed esso contentarsene molto. A'quali Gualtieri rispo* 
se t amici miei , voi mi strignete a quello che io del 
tutto aveva disposto di non far mai, considerando 
quanto grave cosa sia a poter trovare chi co' suoi costu- 
mi ben si convenga , e quanto del contrario sia grande 
la copia , e come dura vita sia quella di colui che a 
donna non bene a sé conveniente s' abbatte . E il dire 
che voi vi crediate a' costumi de' padri e delle madri 
le figliuole conoscere , donde argomentate di darla mi 
til che mi piacerà , è una sciocchezza ^ conciò sia 
cosa che io non sappia dove i padri possiate conoscere, 
né come i segreti delle madri di quelle , quantunque 
pur cognoscendoli, sìeno spesse volte le figliuole a* pa- 
dri e alle madri dissimili (a) . Ma , poiché pure in 
queste catene vi piace d' annodarmi , e io voglio esser 
contento : e acciocché io non abbia da dolermi d' al- 



(i) -l* TrcvargLiel, il l«lo Mana. e re<ìi». ilei 27: trovargliela t 
Deput.: travargUeìey le due edìv. citate nel Vocabolaiio. 
(3) Questo è contrario «I detto d' Oruto . 
ForUi ereanturjortibus et boHìs; 



. . . . nec imhellem feroces 

Progenerarti aquUae columbam : 
ma molto conforme al aentiroeato d* Omero /il quale dice nell'Iliade, 
raro vederti che a* padri buoni succedano figli condmili: f: Dante t 
secondando qaeato sentimento d' Omero, dice il perchè 

„ Rade Tolte risorge per li rami 

„ L'umana prohitate: e questo vuole 

n Quei che la dà, perchè da lui si chiami. 
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trai che di me, se mal venisse fatto, io stesso ne voglio 
essere il trovatore ^ affermandovi che , cui che io mi 
tolga, se da voi non fia come donna onorata^ voi prò* 
verete con gran vostro danno quanto grave mi sia l' aver 
contra^mia voglia presa mogliere (i) a' vostri prieghi. 
I valenti uomini risposon ch'erano contenti , sol che 
esso si recasse a prender moglie • Erano a Gualtieri 
buona pezza piaciuti i costumi d' una povera giovinet* 
ta , che d' una villa vicina a casa sua era , e parendo* 
gli beUa assai , estimò che con costei dovesse potere 
aver vita assai consolata ; e perciò , senza più avanti 
cercare , costei propose di volere sposare : e fattosi il 
padre (iliiamare, con lui, che poverissimo era, si con« 
venne di torla per moglie * Fatto questo, fece Gualtie- 
ri tutti i suoi amici della contrada adunare , e disse 
loro : amici miei , egli v' è piaciuto é piace che io mi 
disponga a tor moglie , e io mi vi son disposto , più 
per compiacere a voi che per desiderio che io di moglie 
avessi . Yoi sapete quello che voi mi prometteste, cioè 
d' esser contenti e d' onorar come donna qualunque 
quella fosse che ioxjtoglìessi : e perciò venuto è il tem- 
po che io sono per servare a voi la promessa , e che io 
voglia che voi a me la serviate . Io ho trovata una gio- 
vane secondo il cuor mio assai presso di qui , la quale 
io intendo di tor per moglie e di menarlami fra qui a 
pochi di a casa $ e perciò pensate come la festa delle 
nozze sia bella , e come voi onorevolmente ricever la 
possiate , acciocché io mi possa della vostra promes-^ 
sion chiamar contento » come voi della mia vi potrete 



(i) MogUére lombarda mente detto; i Toscani l'osarono in poesìa, e 
in prosa dicono moglie, Mart. 
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cbiamare • I buoni uomini lieti tutti risposero ciò pia- 
cer loro f e che , fosse chi volesse , essi 1' avrebber per 
dcmna e onorerebbonla in tutte cose si come donna . 
Appresso questo tutti si misero in assetto di far bella e 
grande e lieta festa, e il simiglìante fece Gualtieri* 
Egli fece preparare le nozze grandissime e belle , e 
invitarvi, molti suoi amici e parenti e gran gentili uo- 
mini e altri dattorno : e oltre a questo fece tagliare e 
&r più robe belle e ricche al dosso d' una giovanCi la 
quale della persona gli pareva che la giovinetta la 
quale aveva proposto di sposare ; e oltre a questo ap- 
parecchiò cinture e anella e una ricca e bella corona , 
e tutto ciò che a novella sposa si richiedea. E venuto 
il di che alle nozze predetto area » Gualtieri in su la 
mezza terza montò a cavallo , e ciascun altro che ad 
onorarlo era venuto : e ogni cosa opportuna avendo 
disposta y disse : signori , tempo è d^ andare per la no- 
vella sposa : e messosi in via con tutta la compagnia 
sua , pervennero alla villetta : e giunti a casa del pa- 
dre della fanciulla , e lei trovata (i) i che con acqua 

(i) E lei trovata ecc. «ensa cangiare e lei trovata in lei trova rono, 
il periodo è aens' ordine. L'emendasione è del Ruscelli. Rolli. 

f Confesaaron» i Deputati che queate parole giunti a tosa del padre 
della JaneiuUa , e lei trovata ecc. ^, acconciamente non vi stanno aen- 
„ sa aggiognervi alcuna cosa con la imagìnaiionen: e tuttavia non a' ar- 
rogarono la facoltà di racconciare a lor talento^ come fecero il Ruscelli 
e tanti altri. In queste maniere di parlare, in cut rimane sospesa qual- 
che parte del discorso e sensa dipendensa od appicco, se pur è alcun 
errorCf dicon essiti ( che secondo le minuzie gramaticali peravyentura 
I, lì sarebbe) è di quella sorta che, o per dimenticanza o per una certa 
„ spensierata libertà, Tengono talora fatti eziandio a* buoni tcrittori, ed 
„ in ogni lingua,, (♦). 

(*) Mi sia lecito, come è stato lecito ad altri , esporre la mia opinione 
senza darle alcuna importanze^. Dispongo una parte def luogo aopra ri* 
ferito cosi: giunti a casa del padre della faneiulhi, e lei trovata (che con 
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tornava dalla fonte in gran fretta , per andar poi con 
altre femmine a veder venire la sposa di Gualtieri . 

•o^a tontfa dalla fonte in gran firctta, per andar poi con altre femmk- 
ne a leder venire la «pota di Gaaltierì ) la quale come Gaaltieri Tide, 
dilaniatala per nome, cioè Grìtelda» domandò dove il padre fotae. La 
•corrasione di questo luogo nasce, a mio aTviao, dall'afe? Atto due po- 
fiodi d*an solo. Tolto ciò^ a me parrebbe die la costrnsione prendeste 
una qualche regolarità. Boccacdo è molto vago di quella lormà dì 
dire die i Latini hanno chiamata ablatiTO aisohito, e che noi potremmo 
chiamare ellissi per lo più dd gerundio dd Terbi ausiliari . Nei Seimoni 
di S. Agostino Fir. Ij5^. p. 56. si trota: o monaco, cura prima U 
medesimOi acciocché curato te, tu possa curaro gli etUrit cioè, aTCìi- 
do curato te. H Boccaccio ndP Ameto Opere Edis. Nap. V. 4. p. 194. 
La guai cosa manifèsta a tutti i circunstantiy lieti sopra il verde stra-- 
me, con ottima speranza di^tempi/aturit si diedono a mangiarci cìoèf 
emendo manifesta. E ndla 6. 10. N. 8. doi^ veduta una gran grotta, 
t nt queUa^ per istarvi quella notU\ si mise» Per la qual cosa saltan- 
do le proposizioni inddenti , da me induse nella parentesi , e leggendo; 
e lei trovata f come Gualtieri la vide, non si sente alcunché di contn- 
rio d buon uso della lingua, come ha detto il Sacchetti Novella li. H 
quale là giunto^ come il vescovo il vede, con un fiero viso disse, È 
il vero che il Boccaccio ha posto: la quale come Gualtieri vide^ met- 
tendo in prinàpio della dausola il pronome, ma cih, mi cred* io, afere 
egli fatto perchè n sentisse più agevolmente la relaaione del pronome 
con Pablatifo assolato, distante alquanto per F interposizione delle pfo- 
ponzioni incidenti. Nel qnd caso il Boccaoeio in grazia della chiarezza 
ha fatto delle repetizioni inutili alla sintassi, come fu osserfato altro^ 
fé : feggasi ancora il Ragionamento del Ridoifi, Lione iSSy. p. 84* 
Egli è certo che si potrebbe anche leggere senza pronome alcuno: elei 
trovata come Gualtieri vide ec, ed allora lei trovata non sarebbe abla- 
tifo assoluto, ma quarto caso del ferbo fide. Il pronome la quale àU 
fieno allora il quarto caso del fcrbo domandò, che ne segue « il che 
sarebbe assai duro, o una di quelle repetizioni inutili accennate di so- 
pra. Nella 6. 1. N. 1. si trofa: il quale ecV hanno potuto rimuovere. 
E il quale negar non voglio esser possibile lui esser beato, NelFiloc. 
Oper. Ed. Nap. V. 1. 177. la quale ^ se per la mia bocca tutto Lete 
entrasse, non la potria da quella spegnere. Nella Vita di Dante Fir. 
1795. p. 369. Il divenire subitamente pastore ne mostra Peccelten' 
sia del suo ingegno, in quanto subitamente, il quale Ju tanto^etale, 
<he in breve spazio di tempo comprese per istadio quello^ che oppor^ 
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La quale come Gualtieri vide , chiamatala per nome, 
cioè Griselda, domandò dove il padre fosse. Al quale 
ella vergognosamente rispose : signor mio , egli è In 
casa • Allora Gualtieri smontato, e comandato ad ogni 
uom che V aspettasse , solo se n* entrò nella povera 

tuno era a divenire pastore: ove è difficile dare ordine alcuno «1 pe« 
riodo 86 noo ai toglie il pronome il quale» Nel Laberinto Opere Ed. 
Nap. V. 5. p«. a4- e jprùnieramente la tua età, la quale ^ se le tem." 
pie già bianche, e la canuta barba non m* ingannano, tu dovresti 
avere li costumi del mondo , fuor delle fasce già sono degli anni qua* 
tanta, e già ventìcinque cominciatili a conoscere» Dalle qaali parole 
non ho potuto mai neavare un senso neUo e lodisfaceotefOè col confronto 
d*aUre ediaionijnècolsoccono di molli codici. Solo col toglier via quel- 
l'inulil la quale mi è sembrato di veder nascere qualche poco d'albore fra 
tante tenebre. Il Boccaccio avea detto poco BYanli: assai cagioni giustamente 
possono roe« e ogni altro muoTcre a doverti riprendere : ma acciocché 
tutte non si vadano ricercando, due sole m'aggrada toccarne: 1* una è 
la tua età« la seconda sono gli tuoi studi. Per io che il periodo citato, 
abbandonando il pronome, verrebbe a dire: e primieramente la tua età 
(cioè, considerala la tua eia), se le tempie già bianche^ eia canuta bar- 
ba non m' ingannano ec. Finalmente un passo dello stesso scrittore può 
favorire Temendazione mia coli* aver riunito due periodi in un solo. 
Commento sopra Dante Opere Ed. Nap. Voi. 5. p. aa8. Si parla di 
Giulia moglie del gran Pompeo. Essendo delle comizie edilizie ripor-' 
tati a casa i vestimenti di Pompeo suo marito rispersi di sangue ( il 
che, secondo cìu alcuni scrivono, era avvenuto che sacrificando egli , 
ed essendogli V animale, che sacrificar volea, già ferito, delle mani 
scappato, e cosi del suo sangue macchiato) come prima Giulia gU 
vide , temendo non alcuna violenza fosse a Pompeo stata fatta , su-- 
bitamente cadde ec. Tolto il gerundio essendo, e sostituito il pronome 
i quali al pronome gli, il periodo del Commento riesce slmile al perio- 
do della Novella da me riformato . Riportati a casa delle comizie edi" 
lille i vestimenti di Pompeo suo marito rispersi di sangue {il che^ 
secondo che alcuni scrivono, era avvenuto die sacrificando egli, ed 
essendogli V animale, che sacrificar volea , già ferito, delle mani 
scappato, e cosi del suo sangue macchiato) i quali come prima Giu- 
lia vide , temendo ee. Si fatta siraigliansa rende vie maggiormente pro« 
babile il pnntare diverso, col quale ho pceteso di dare a queslo luogo la 
regolarità grammaticale. 
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caM » dove trovò il padre di lei, cbe avea nome Gian- 
nncole , e dissegli : io sono venuto a sposar la Grisel- 
da ; ma prima da lei voglio sapere alcuna cosa in tua 
presenzia t e domandolla se ella sempre » togliendola 
egli per moglie , s* ingegnerebbe di compiacergli , e 
di ninna cosa , che egli dicesse o facesse^ non tur- 
barsi , e s' ella sarebbe obbediente » e simili altre cose 
assai » delle quali ella a tutte rispose di A . Allora 
Gualtieri , preisala per mano, la menò fuori, e in pre- 
senzia di tutta la sua compagnia e d* ogni altra per* 
sona la fece spogliare ignuda , e fattisi quegli vesti- 
menti venire che fatti aveva fare » prestamente la fece 
vestire e calzare, e sopra i suoi capegli cosi scarmi- 
gliati com* egli erano le fece mettere una corona , e 
appresso qnesto « maravigliandosi ogni uomo di que- 
sta cosa , disse t signori , costei è colei la quale io in- 
tendo che mia moglie sia , dove ella me voglia per 
marito : e poi a lei rivolto , che di si medesima ver- 
gognosa e sospesa stava , le disse : Griselda ^ vuoimi 
tu per tuo marito ? A cui ella rispose: signor mio, si. 
Ed egli disse: e io voglio te per mia moglie^ e in pre- 
senza di tutti la sposò • E fattala sopra un pallafren 
montare , onorevolmente accompagnata a casa la si 
menò . Quivi furon le nozze belle e grandi, eia festa 
non altra menti che se presa avesse la figliuola del re 
di Francia . La giovane sposa parve che coVestimenti 
insieme l' animo e i costumi mutasse • Ella era, come 
già dicemmo, di persona e di viso bella , e cosi come 
bella era divenne tanto awenevole (i), tanto piace- 
li ) Ji^eneyole per quello che qui ai pub conoscere, eà anco nella 
noTella III.'^ giornata Vili. , dove elice che Maao del Saggio era apvt» 
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vole e tanto costumata , che non figliuola di Giamiu- 
cole e guardiana di pecore pareva stata , ma d* alcun 
nobile signore : di che ella faceva maravigliare ogni 
uom che prima conosciuta V avea • E oltre a questo 
era tanto obbediente al marito e tanto servente , che 
egli si teneva il più contento e il più appagato uomo 
del mondo : e similmente verso i sudditi del marito 
era tanto graziosa e tanto benigna ^ che niun ve n*era 
che più che sé non V amasse e che non Y onorasse di 
grado , tutti per lo suo bene e per lo suo stato e per 
Ip suo esaltamento pregando: dicendo (dove dir so- 
lieno Gualtieri aver fatto come poco savio d'averla per 
moglie presa ) che egli era U più savio e il più avve- 
duto uomo che al mondo fosse ^ perciocché niun al- 
tro che egli avrebbe mai potuto conoscere l' alta virtù 
da costei nascosa sotto i poveri panni e sotto Y abito 
villesco . E in brieve non solamente nel suo marche- 
sato 9 ma per tutto , anzi che gran tempo fosse passai 
to , seppe eUa si fare , che ella fece ragionare del suo 
valore e del suo bene adoperare; e in contrario rivolge- 
re f se alcuna cosa detta s' era contra '1 marito per lei 
quando sposata V avea • Ella non fu guari con Gual- 
tieri dimorata, che ella ingravidò, e al tempo partorì 
una fanciulla , di che Gualtieri fece gran festa • Ma 
poco appresso entratogli un nuovo pensier nell'animo, 
cioè di volere con lunga esperienzia e con cose intolle- 
rabili provare la pazienzia di lei , primieramente la 
punse con parole , mostrandosi turbato e dicendo che 
i suoi uomini pessimamente si contentavano di lei per 

nevole^ non solo significa di buono aspetto, ma accora qnello che èggi 
(lieifiroo affàbile, cowenevoUf e quasi il medesimo che gentile e pia" 
cedole . 
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la sua bassa coadizioae , e spezialmente poiché vede- 
vano che ella portava figliuoli 5 e della figliuola , che 
nata era , trbtissimi , altro che mormorar non face* 
vano . Le quali parole udendo la donna , senza mutar 
viso o buon proponimento in alcuno atto , disse : si- 
gnor mio , fa' di me quello che tu credi che più tuo 
onore e consolazion sia 5 che io jsarò di tutto contenta, 
si come colei che conosco che io sono da men di loro» 
e che io non era degna di questo onore al quale tu 
per tua cortesia mi recasti • Questa risposta fu molto 
cara a Gualtieri » conoscendo costei non essere in al- 
cuna superbia levata per onor che efgli o altri (i) fatto 
V avesse • Poco tempo appresso avendo con parole ge« 
nerali detto alla moglie che i sudditi non potevan patir 
quella fanciulla di lei nata, informato un suo famigliare» 
il mandò a lei» il quale con assai dolente viso le disses 
madonna » se io non voglio morire» a me conviene far 
quello che il mio signor mi comanda. Egli m'ha coman-* 
dato che io prenda questa vostra figliuola e ch'io.... » e 
non disse più. La donna udendo le parole» e vedendo il 
viso del famigliare » e delle parole dette ricordandosi » 
comprese che a costui fosse imposto che egli 1* uccides- 
se : per che prestamente presala della culla e basciata- 
la e benedettala » come che gran noia nel cuor sentis* 
se » senza mutar viso in braccio la pose al famigliare , 
e dissegli 5 te*» fa' compiutamente quello che il tuo e 
mio signore t' ha imposto^ ma non la lasciar per modo 
che le bestie e gli uccelli la divorino » salvo se egli noi 
ti comandasse . Il famigliare presa la fanciulla» e fatto 
a Gualtieri sentire ciò che detta aveva k donna » ma- 

{i) i Altro, il te«to Manuelii. 
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ravigilismidjtoi egli della «uà constanzia , lui con essa ne 
mapdò a Bologna ad una sua parente, pregandola che, 
senza inai. dire cui figliuola si fosse^ diligentemente al- 
levasse (i) e costumasse . Sopravvenne appresso , che 
la donna da capo ingravidò , e al tempo debito parto- 
ri un figliuol maschio , il che carissimo fu a Gualtieri • 
Ma i noQ bastandogli quello che fatto avea , con mag- 
gior puntura trafisse la donna , e con sembiante turbar- 
lo un di le disse; donna, poscia che tu questo figliuol 
maschio facesti, per ninna guisa con questi miei viver 
son potu4o , sì duramente si rammaricano che un ne- 
potè di Giannucolo (2) dopo me debba rimaner lor 
signore : di che io mi dotto (3) , se io non ci vorrò 
esser cacciato , che non mi convenga far di q^ielle che 
io altra volta feci , e alla fine lasciar te e prendere 
un' altra moglie • «La donna con paziente animo V a- 
scoltò , né altro rispose se non : signor mio , pensa di 
contentar te e di soddisfare al piacer tuo , e di me non 
aver peiisiere alcuno , perciocché niuna cosa m'è cara 
fó non quant' io la veggo a te piacere. Dopo non molti 
di Gualtieri in quella medesima maniera che man- 
dato aveà per la figliuola mandò per lo figliuolo , e 
siqailmente, dimostrato d' averlo fatto uccidere, a nu- 
tricar nel mandò a Bologna , come la fanciulla aveva 
mandata • Della qual cosa la donna né altre parole fe- 
ce « che della fanciulla fatte avesse : di che Gualtieri 
^i maravigliava forte , e seco fite$$o affermava niun' al- 



(1) 6. e H, VaUevaue, 

(2] t Giannucolo in questo luogo e più 80II0 hanno tutte le migliori 
edizioni, quantunque di sopra sia Giannucole . 

(3) {■ Dottare £jec temere e doUanza e doUa pec timore usai uno gli 
antichi . 
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tra femmina questo poter fare , che ella faceva • E , 
8e non fos5e che carnalissima (i) de' figliuoli, mentre 
gli placea , la vedea , lei avrebbe ere dato ciò fare per 
più noa curarsene , dove come savia lei farlo cognob- 
be. I sudditi suoi credendo che egli uccidere avesse 
fatti i figliuoli t il biasimavan forte e reputavanlo cru- 
dele uomo , e alla donna avevan grandissima compas- 
sione % La qiude con le donne , le quali con lei de' fi- 
gliuoli cosi morti si condoleano , mai altro non disse 
se non che quello ne piaceva a lei, che a colui che ge- 
nerati gli avea • Ma , essendo più anni passati dopo la 
natività della fanciulla, parendo tempo a Gualtieri di 
£eire 1' ultima pruova della sofferenza di costei , con 
molti de' suoi disse che per ninna guisa più sofferir 
poteva d' aver per moglie Griselda , e che egli cogno- 
sceva cbe male e giovenilmente 'aveva fiitto quando 
l' aveva presa , e perciò a suo poter voleva procacciar 
col papa che con lui dispensasse che un' altra donna 
prender potesse e lasciar Griselda , di che egli da assai 
buoni uomini fu molto ripreso • À che nuli' altro ri- 
spose se non che convenia che cosi fosse . La donna 
sentendo queste cose , e parendole dovere sperare (ia) 
di ritornare a casa del padre, e forse a guardar le pe- 
core come altra volta aveva fatto , e vedere ad un' altra 
donna tener colui al quale ella voleva tutto il suo be- 
ne » forte in sé medesima (3) si dolca ; ma pur , come 
l' altre ingiurie della fortuna aveva sostenute , cosi con 
fermo viso si dispose a questa dover sostenere . Non 

(i) t NoU eamai*! per amorevole ^ affettuoto. 
(a) t Aach« alice volte ^h vedalo fuetti dal Booc. el modo de' Latiai 
tpcrare pef temerei 
(3) t In se medesimo^ Il tetto Mtaaelli e P eduiooe di Milano • 

DSGAM. T. V. 9 
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dopo molto tempo Gualtieri fece veaire sue lettere 
contraffatte da Roma , e fece veduto a' suoi sudditi il 
papa per quelle aver seco dispensato di poter torre 
altra moglie e lasciar Griselda • Per che , fattalasi venir 
dinanzi , in presenza di molti le disse ; donna , per 
concession fattami dal papa , io posso altra donna pi<» 
gliare e lasciar te : e perciocché i miei passati sono stati 
gran gentili uomini e signori di queste contrade^ dove 
i tuoi stati son sempre lavoratori , io intendo che tu più 
mia moglie non sia , ma che tu a casa Giannucolo te 
ne torni con la dote che tu mi recasti, e io poi un' al- 
tra , che trovata n* ho convenevole (i) a me » ce ne 
menerò . La donna udendo queste parole » non senza 
grandissima fatica , oltre alla natura delle femmine » 
ritenne le lagrime , e rispose: signor mio , io conobbi 
sempre la mia bassa condizione alla vostra nobiltà in 
alcun modo non convenirsi , e quello , che io stata son 
con voi 9 da voi e da Dio il riconoscea , né mai come 
donatolmi mio il feci o tenni , ma sempre l' ebbi co* 
me prestatomi • Piacevi di rivolerlo , e a me dee pia- 
cere e piace di renderlovi • Ecco il vostro anello col 
quale voi mi sposaste , prendetelo* Comandatemi (a) 

(i) f Pia convenevole^ la stampa del 27* l DeimlalidÌMpprovfino coti 
fatta lozìono, osservando molto giudixiosa mente che quella Tocepm, ag^ 
gì untavi da chi Tolle accrescere la scoaTenevolessa fra Griselda e *1 mar- 
chese, fa effetto contrario, perchè mostra che pur ri sia qualche conre» 
nevolessa; non essendo possibile far comparazione fra cose al tutto dia* 
simili. „ Noi però, soggiungon essi, leggiamo co* miglior libri tutti 4 
„ un^ altra che trofkità n'ho convenevole a me: che, come e' cercava 
„ in tutti i modi di trafiggerla, vuole assolutamente dir« eh' ella non era 
„ punto convenevole a lui „. 

(a) i Osiervisì comandatemi in luogo di 'mi comtmdate che i*asa 
nel dimostrativo. Non si suole unirci T affisso in fine se non nel modo 
imperalivo. 
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che Io quella dote me ne pord che io ci recai : alla 
qual cosa fare » né a ¥OÌ pagatore né a me borsa biso- 
gnerà né somiere » perciocché uscito di mente noa 
m' è che igmida m' ayeste. E , se voi giudicate onesto 
che quel corpo , nel quale io ho portati figliuoli da 
voi generati, sia da tutti veduto/ io me n' andrò ignu- 
da ^ ma io vi prìego (i) in premio della mia vii^nità, 
che io ci recai e non ne la porto » che almeno una 
sola camicia sopra la dote mia vi piaccia che io portar 
ne possa . Gualtieri , che mag^or voglia di piagnere 
avea che d' altro » stando pur col visoduro , disse : e 
tu una camicia ne porta • Quanti dintorno v' erano il 
pregavano che egli una roba le donasse , che non fosse 
veduta colei , che sua moglie tredici anni e più (a) 
era stata , di casa sua cosi poveramente e cod vitupero- 
samente uscire 9 come era uscirne in camicia . Ma in 
vano andarono i prieghi : di che la donna in camicia e 
scalza e senza alcuna cosa in capo , accomandatili a 
Dio , gli usci di casa , e al padre se ne tornò con lagri- 
me e con pianto di tutti coloro che la videro • Gian- 
nucolo (che creder non avea mai potuto questo esser 
vero » che Gualtieri la figliuola dovesse tener moglie , 
e ogni di questo caso aspettando ) guardati V aveva i 
panni , che spogliati s' avea quella mattina che Gual- 
tieri la sposò : per che recatigliele, ed ella rivestitiglisi, 
a* piccioli servigi della patema casa si diede, si come 
far soleva , con forte animo sostenendo il fiero agallo 
della nimica fortuna. Come Gualtieri questo ebbe fat- 
to , cosi fece veduto a' suoi , che presa aveva una fi- 
gliuola d' uno de' conti da Panago : e faccende far«^ 

(i) Nota dolce eletto. M. 

(a) ^ O piàf la edfiione del 37. 
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V appresto grande per le noEze, maDdò per Griselda^ 
che a lui-renisse . Alla ijoale venata disse : io meno 
questa donna , la quale io ho (t) nuovamente tolta , e 
intendo in questa sua prima venuta d' onorarla ^ e tu 
sai che io non ho in casa donne che mi sappiano ac^ 
conciare le camere né &re mohe cose che a coA fatta 
festa si richeggiono ^ e perciò tu » che meglio che altra 
persona queste cose di casa sai » metti in ordine quello 
che da far ci è, e quelle donne fa' invitare che ti pare , 
e ricevile come se donna qui fossi : poi, fatte le nozze, 
te ne potrai a casa tua tornare • Come ohe queste pa« 
role fossero tutte coltella al cuor di Griselda , come a 
colei che non aveva cosi potuto por giù V amore che 
ella gli portava , come fatto avea la buòna fortuna , 
rispose ! signor mio, io son presta e apparecchiata. Ed 
entratasene co' suoi pannicelli romagnaoli (a) e grossi 
io quella casa della qual poco avanti era uscita in ca- 
micia f cominciò a spazzar le camere e ordinarle , e a 
&r porre capoletti (3) e pancaU (4) per le sale , ja fa* 
re apprestare la cucina, e ad ogni cosa , come se una 
piccola fanticella della casa fosse , porre le mani ^ né 
mai ristette , che ella ebbe tutto acconcio e ordinato 
quanto si convenia . E appresso questo , fatto da parte 
di Gualtieri invitare tutt^ le donne della contrada» co- 



(i) f Che io ho, la stampa del 97. 

(a) ^ Oaterriti la voce romagnuaHo adoperata qai coma aeflnpltee t(l« 
cUeUÌTO. Usati per lo pia sustaati? ameaie ; e cosi fece SI Boocaecio m»- 
dealmo in qael paa80„ due mantellacci grossi di romii^iitto/0,1: ed anche 
„ là doye disse vestilo di romagnuolo^» Davasi questa denominasione 
t una sorta di panno grosso che veniTa di Romagna. 
(5) CapoleUo\ qael panno drappo che a* appiccaTa^propriamente^ al- 
le mura delle camere per lo pia a capo a letto ec. 

(4} PMieaU\ panno col quale ai cuopce la panca per ornamento. 
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minciò ad attender la festa . E venato il giorno delle 

nozze , come che i panni avesse poveri in dosso, con 
animo e con costume donnesco tatto le donne ^ che a 
qneUe vennero, e con lieto viso ricevette • Gualtieri , 
il quale diligentemente aveva i figliuoli fatti allevare 
in Bologna alla sua parente » che maritata era in casa 
de* conti da Panago ( essendo già la fanciulla d' età di 
dodici anni , la più bella cosa che mai si vedesse , e 
il fanciullo era di sei ) avea mandato a Bologna al pa- 
rente suo pregandol che gli piacesse di dovere con 
questa sua figliuola e col figliuolo venire a Saluzzo^ e 
ordinare di menare bella e orrevole compagaia con 
seco 9 e di dire a tutti che costei per sua mogliere gli 
menasse , senza manifestare alcuna cosa ad alcuno chi 
eUa si fòsse altramenti . Il gentile uomo, fatto secondo 
che il marchese il pregava, entrato in cammiao, dopo 
alquanti di con la fanciulla e col fratello é con nobile 
compagnia in su V ora del desinare giunse a Saluzzo , 
dove tuttrì paesani e molti altri vicini dattorno trovò, 
che attendevan questa novella sposa di Gaalueri . La 
qiiale dalle donne ricevuta , e nella sala , dove erano 
messe le tavole , venuta , Griselda cosi, come era , le 
si fece lietamente incontro dicendo : ben venga la mia 
donna • Le donne (che moho avevano , ma invano , 
pregato Gualtieri che e' facesse che la Griselda si st€s« 
se in una camera , o che egli alcuna delle robe che 
sue erano state le prestasse , acciocché cosi non andas- 
se davanti a' suoi forestieri ) furon messe a tavola e 
cominciate a servire. La fanciulla era guardata da 
ogni uomo » e ciascun diceva che Gualtieri aveva fatto 
bnon cambio : ma intra gli altri Griselda la lodava 
molto » e lei e il suo fratellino • Gualtieri , al qual pa- 
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reva pteoameote av&e TOduto qnaataaqae clUiJenTS 
della pazienza della sua donna , vergendo che di niente 
la novità delle cose la cambiava , ed essendo certo ciò 
per meutecBttaggiae noa sTTenire , perciocché savia 
molto la coitoscea , gH parve tempo di doverla trarre 
dell' amaritudine la quale estimava cbe ella sotto ilforte 
viso nascosa tenesse . Per che , fàttalasi venire in pre- 
senzia d' ogOi Uomo , sorridendo le disse : clic ti par 
della nostra sposa ? signor mio , rispose Griselda, a me 
ne par motto bene , e , se cosi è savia come ella è bel- 
la , che'I (»«do , io non dubito punto cbe voi non 
dobbiate con lei vivere il più conflato signor del 
mondo i ma quanto posso vi priego , cbe quelle pun- 
ture , le quali all' altra , cbe vostra fu , glk deste ( i } , 
non diate a questa ; cbè appena cbe io creda che ella 
le potesse sostenere, sì percbò più giovane è, e si anco- 
ra percbè in dilicatezze è allevata, ove colei in continue 
&ticbe da piccolina era stata . Gualtieri veggendo cbe 
ella fermamente credeva costei dovere esser sua mo- 
glie , Qé perciò in alcuna cosa meo cbe ben pnriava , 
la si fece sedere allato, e disse: Griselda, tempo è om^i 
che tusenta frutto della tua lunga pazienza (2), e cbe 
coloro , li quali me banno reputalo crudele e itu.juo e 
bestiale, conoscano che ciò, cbe io faceva , ad antive- 
duto fine (3) operava , vogliendo a te insegnar d' esser 
moglie , e a loro dì saperla torre e tenere, e a me par^ 
torire perpetua quiete mentre teco a vivere avessi : il 
che quando venni a prender mo^e gran paura dibì 

(1) ^ AW olirà, cht voiira Ja già, deste, le 3at ediiÌDDÌcit«UDel 

(a) t Su bmai n» chi mi rùUra, dk« il lliaulli, di dodici 

(5j Antrti il bel modo ili dire . 
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òlle non m* intéi^nìsse: e perciò, per prova pigliarne» 
in quanti modi tu sai , ti punsi e trafissi • E perocché 
io mai non mi sono accorto cbe in parola nò in fatto 
dal mio piacer partita ti sii , parendo a me aver di te 
quella consolazione che io disiderava , intendo di ren** 
dere a te ad una ora c!A che io tra molte ti tolsi, e con 
somma dolcezza le punture ristorare che io ti diedi* 
E perciò con lieto animo prendi questa , che tu mia 
sposa credi, e il 6uò fratello (i) per tuoi e miei figliuoli. 
Essi sonò quegli li quali tu e molti altri lungamente sti- 
mato avete che io crudelmente uccider facessi, e io sono 
il tuo marito, il quale sopra ogni altra cosa t' amo, ere* 

dendomi poter dar vanto che ninno altro sia che , sì co- 
m'iò^ si possa dt sua moglier contentare. E così detto , 

V abbracciò e basciò, e con lei insieme, la qual d' alle- 
grezza piagna, levatisi n' andarono Ik dove la figliuola 
ttitta stupefatta queste cose sentendo sedea : e abbrac- 
ciatala teneramente, e iifratelloaltresì, lei e molti altri, 
che quivi erano, sgannarono. Le donne lietissime levate 
dalle tavole , con Griselda n- andarono in camera , e 
con migliore agnrio , trattile i suoi pannicelli , d' una 
nobile roba delle sue la rivestirono, e come donna , la 
quale ella eziandio negli stracci pareva , nella sala la 
rimenarono • E quivi fattasi co^ figlinoli maravigliosà 
fesài , essendo ogni uomo lietissimo di questa cosa , il 
sollazzo e '1 festeggiare multiplicarono e in più giorni 
tirarono , e savissimo reputaron Gualtieri , come che 
troppo reputassero agre e intollerabili 1' esperienze 
prese della sua donna } e sopra tutti savissima tenner 

Griselda . Il conte da Pan ago si tornò dopo alquanti 

\ 

(i) E il suo fratello manca nel testo Mannelli. 
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di a Bologna , e Gualtieri , toko Giniuuicolo dal suo 
lavorìo 9 come suocero il pose in isuto » A cbe egli 
onoratameotee con gran consolazione visse e fini la sua 
vecchiezza. 'Eà egli appresso maritata altamente la sua 
6gliuola , con Griselda , onorandola sempre cpianto più 
si potea 9 lungamente e consolato visse . Che si potrà 
dir qui , se non che anche nelle povere case piovono 
dal cielo de' divini spiriti , come nelle reali di quegli 
che sarien più degni di guardar porci , che d' avere 
sopra uomini signoria ì Chi avrebbe » altri che Gri- 
selda y potuto col viso non solamente asciutto ma lie* 
to sofferire le rigide e mai più non udite pruove da 
Gualtier fatte? Al quale non sarebbe forse stato male 
investito d'essersi abbattuto $d una che , quando fuor 
di casa l' avesse in camicia cacciata » s' avesse d ad un 
altro fatto scuotere il pelliccione , che riuscita ne fosse 
una bella roba • 

La novella di Dioneo era finita , e assai le Donne , 
chi d' una parte e chi d' altra tirando» chi biasimando 
una cosa , un'altra intomo ad essa lodandone ^ n' ave» 
van favellato, quando il Re levato il viso verso il cielo, 
e vedendo che il sole era già basso all' ora di vespro , 
senza da seder levarsi , cosi cominciò a parlare : ador- 
ne Donne , come io credo che vói conosciate > il sen* 
no de' mortali non consiste solamente nell'avere a me« 
moria le cose preterite o conoscere le presenti ; ma 
per l' una e per l'altra di queste sapere antiveder le fu* 
ture è da' solenni uomini senno grandissimo reputato • 
Noi I come voi sapete » domane saranno quindici 41 , 
per dovere alcun diporto pigliare a sostentamento della 
nostra, sanità e della vita » cessando le malinconie e' do- 
lori e ¥ angoscie , le quali per la nostra città continua- 
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mente , poiché questo pestilenzioso tempo Idcooiuigìò , 
si vigono » uscimmo di Firenze | il che , secondo il 
mio giudicio , noi onestamente abbiamfatto: percioc* 
che » se io ho saputo ben riguardare , cpiantunqueliete 
novelle e forse attrattive a concupiscenzia dette ci sie-: 
no, e del continuo mangiato e bevuto bene , e sonato 
e cantato, cose tutte da incitare le deboli menti a cose 
meno oneste 3 niuDO atto» ninna parola, ninna cosane, 
dalla vostra parte né dalla nostra ci ho conpsciutf^ di| 
biasimare: continua onestà, continua concordia , con^ 
tiuna fratemal dimestichezza mi è paruta vedere e 
sentire • Il che senza dubbio in onore e servigio di voi 
e di me m' é carissimo . E perciò , acciocché per trop- 
pa lunga consuetudine alcuna cosa che in fastidio si 
convertisse nascer non ne potesse , e perché alcuno la 
nostra troppo lunga dimoranza gatiUar non potesse 3 e 
avendo ciascun di noi la sua giornata avuta la sua parte 
dello onore, che ancora in me dimora, giudicherei,: 
quando piacer fosse di voi , che convenevole cosa fos- 
se ornai il tornarci là onde ci partimmo «Senza che,; 
se voi ben riguardate , la nostra brigata , già da pijl^ 
altre saputa dattorno, per maniera potrebbe multipli-* 
care , che ogni nostra consolazion ci torrebbe • E per-! 
ciò , se voi il mio consiglio approvate , io mi serverò 
la corona donatami per infino aUa nostra partita , che 
intendo che sia domattina. Ove voi altramenti dilibe- 
rasse, io ho già pronto , cui per lo ài seguente ne deb- 
bia incoronare . I ragionamenti furon molti tra le 
Donne e tra' Giovani : ma ukimamefite presero per 
utile e per onesto il consiglio del Re, e co6Ì<di fare di* 
liberarono . come.^egli aveva Ragionato : per la qual 



\ 
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eo0a esso ^ &tto8Ì il aniscalco chiamare , con Itti del 
modo y che a tenere avesse nella seguente mattina , 
parlò , e licenziata la brigata infino all'ora della cena , 
in pie si levò • Le Donne e gli altri levatisi , non altra- 
menti che usatisi fossero, chi ad un diletto e chi ad 
im altro si diede, E Y ora della cena venuta , con som-' 
mo piacere furono a quella, e dopo quella e a cantare e 
a sonare e a carolare cominciarono $ e menando la 
Lauretta una danza » comandò il Re alla Fiammetta 
che dicesse una canzone • La <{uale assai piacevolmente 
toù incominciò a cantare : 

S' amor venisse senza gelosia » 

Io non so donna nata 

Lieta , com' io sarei , e qual vuol sia. 
Se gaia giovinezza 

In keUo amante dee donna appagare^ 

O pregio di virtute 

O ardire o prodezza , 

Senno, costume o ornato parlare 

O leggiadrìe compiute , 

l' son colei per certo in cui salute , 

Essendo innamorata , 

Tutte le veggio en la speranza mia ^ 
Ma percioccV io m' awéggio 

Che altre donne savie son compio, 

l' triemo di paura , 

E , pur credendo il peggio. 

Di quello aTviso en V altre esser disio, 

CV a me V anima fura : 

E cód quel ^ die m' è somma ventura ; 
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Mi fa isconsolata 

Sospirar forte e stare in tita ria . 
Se io sentissi fede 

Nel mio signor , quant' io sento valore , 

Gelosa non sarei : 

Ala tanto se ne Tede, 

Pur che sia , chi 'nviti V amadore , 

Ch' i' gli ho tutti per rei • 

Questo m' accuora , e volentier morrei , 

E di chiunque il guata , 

Sospetto, e temo non nel porti via • 
Per Dio dunque ciascuna 

Donna pregata sia che non 9' attenti 

Di farmi in ciò oltraggio : 

Che se ne fia nessuna 

Che con parole o cenni o blandimenti 

In quésto in mio danneggio (i) 

Cerchi , o procuri » s' io il risapraggio , 

Se io non sia svisata » 

Piagner faroUe amara tal follia • 

<^me la Fiammetta ebbe la sua canzone finita y cod 
Dioneo » che allato l' era , ridendo disse ; madonna » voi 
fareste una gran cortesia a farlo cognoscere a tutte , 
acciocché per Ignoranza non vi fosse tolta la possessio- 
ne , poiché cosi ve ne dovete adirare • Appresso que- 
sta se ne cantaron più altre ^ e già essendo la notte presso 
che mezza , come al Re piacque , tutti s' andarono a 
riposare . B come il nuovo giorno apparve , levati , 

(1) Dannaggio, riiopraggiOf qaetle dae tocì too ticilitne; danno, 
mopto. 
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ayendo già 3 siniscalco via ogni lor cosa mandata , die- 
tro alla guida del discreto Re vesso Firenze si ritoma* 
rono . E i tre Giovani , lasciate le sette Donne in santa 
Maria KoveUa ^ donde con loro partiti s' erano , da esse 
accomiatatisi a loro altri piaceri attesero; ed esse^ quan* 
do tempo lor parve » se ne tornarono alle lor case. 
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obilissime Giovani , a consolazion delle quali io 
a così hinga fatica messo mi sono » io mi credo » aiu- 
t-ìiitemi la divina grazia , si come io avviso , per li 
vostri pietosi prìeghi , non gik per £ miei meriti » <{ueIlo 
compiutamente aver fornito « clie io nel principio del- 
la presente opera promisi di dover fare . Per la qusl 
cosa Iddio primieramente e appresso voi ringrazian- 
do , è da dare alla penna e alla man faticata riposo • 
I! quale prima che io le conceda , brievemente ad 
alcune cosette , le quali forse alcuna di voi o altri po- 
trebbe dire ( conciò sia cosa che a me paia esser certis* 
simo queste non dovere avere speziai privilegio più 
che 1* altre cose » anzi non averlo mi ricorda nel prin- 
cipio della quarta giornata aver mostrato ), quasi a ta- 
cite quistioni mosse , di rispondere intendo • Saranno 
per avventura alcune di voi che diranno che io abbia 
nello scriver queste novelle troppa licenzia usata , si 
come in fare alcuna volta dire alle donne, e molto spes- 
so ascoltare , cose non assai convenienti uè a dire né 
ad ascoltare ad oneste donne , La qual cosa io nego ^ 
perciocché ninna si disonesta n' è , che » con onesti 
vocaboli dicendola , si disdica ad alcuno : il che qui 
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mi piiv^ uni oonTenevolemente bene aver fatto. Ma 
presuppognamo^che cosi sia ( che non intendo ,di piatir 
con voi , che mi vincereste ) , dico , a rispondere per- 
chè io abbia ciò fatto , assai ragioni vengon prootis- 
aime • Primieramente se alcuna cosa in alcuna n' è , 
la qualità delle novelle P hanno richiesta » le quali se 
con ragionevole occhio da intendente persona fien ri- 
guardate » assai aperto sark conosciuto (se io quelle 
della lor forma trar non avessi voluto) altra menti rac- 
contar non poterle • E se forse pure alcuna particella 
é in quelle » alcuna paroletta più liberale , che forse 
a spigolistra donna non si conviene , le quali più le 
paiole pesano eh' e' fatti, e più d'apparer s* ingegnano 
che d* esser buone , dico che più non si dee a me es- 
ser disdetto V averle scrìtte , che generalmente si di- 
sdica agli uomini e alle doane dir tutto di foro e cavi- 
glia e mortaio e pestello e salsiccia e mortadello e tut- 
to pieno di simiglia Qti cose. Senza che alla mia pen- 
na non dee essere meno d^ autorità conceduta , che sia 
al pennello del dipintore : il quale senza alcuna ripren- 
sione , o almen giusta , lasciamo stare che egli faccia 
a san Michele ferire il serpente con la spada o con la 
lancia , e a san Giorgio il dragone dove gli piace ^ ma 
egli fa Cristo maschio ed Eva femmina : e a lui mede- 
simo , che volle per la salute della umana generazione 
sopra la croce morire , quando con un chiovo e quan- 
do con due i pie gli conficca in quella . Appresso assai 
ben si può cognoscere queste cose non nella chiesa , 
delle cui cose e con animi e con vocaboli onestissimi 
si convien dire ( quantunque nelle sue istorie d' altra- 
menti fatte , che le scritte da me , si truovino assai ) , 
né ancora nelle scuole de' filosofanti , dove V onestà 
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■OH nieno ,.che in altra parte, è richiesta, dette aono » 
uè tra* cheri^ né tra' filosofi in alcun luogo , ma tra' 
ipùirdini , in luogo di sollazzo , tra persone giovani , 
benché maturee non pieghevoli per novelle, in tem- 
po , nel quale andar con le brache in capo per iscampo 
di sé era alli j^ù onesd non disdicevole , dette sono . 
Le «piali , chenti che elle si sieno , e nuocere e giovar 
possono , A come possono tutte l' altre cose , avendo 
riguardo allo ascoltatore . Chi non sa che é il vino ot- 
tima cosa a' viventi , secondo Ginciglione e Scoiaio (i) 
e assai altri , e a colui che ha la febbre éi nocivo (2) ? 
Direm noi , perciocché nuoce a' febbricitanti , che sia 
malvagio ì Chi non sa che 1 fiioco é utilissimo ausi 
necessario a' mortali ? Direm noi, perciocché egli arde 
le case e le ville e le città , eh' e' aa malvagio ? L' ar- 
me similmente la salute difendon £ coloro che paci- 
ficamente di viver disiderano , e anche uccidon gli uo- 
mini molte volte , non per malizia di loro ma di coloro 
che malvagiamente l' adoperano. Niuna corrotta men- 
te intese mai sanamente parola : e cosi come le one- 
ste a i{uella non giovano , cosi quelle che tanto one- 
ste non sono la ben disposta non posson contaminare « 
se non come il lotoi solari raggi o le terrene brutture le 
bellezze del cielo. Quali libri, quali parole, quali lettere 
son più sante , più degne , più reverende , che quelle 
della divina scrittura ? e si sono egli stati assai che , 
quelle perversamente intendendo , sé e altrui a perdi- 
zione hanno tratto • Ciascuna co«a in sé medesima é 



(1) Seolaio Escnlapio. MacL 
(9} t Nella sUmpa del %^ qneito paltò ita nel aegoente anoilo: n chi 
„ noo sa che il viao, ottima cosa a' ? ifeuti aecoiido CincigUoiie» Seolaio 
M e aisai altri , a colui che ha la &bhre è .nocifo», ? 
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buona ad alcuna cosa , e male adoperata può essere 
noci?a di molte , e cosi dico delle mie novelle , Chi 
vorrà da quelle malvagio consiglio o malvagia opera- 
zion trarre , elle noi vieteranno ad alcuno , se forse in 
sé V hanno , e torte e tirate fieno ad averlo • E chi 
utilità e frutto ne vorrà , elle noi negheranno j né sarà 
mai che altro che utili e oneste sien dette o tenute , 
se a que' tempi o a quelle persone si leggeranno , per 
cui e pe* quali state sono raccontate . Chi ha a dir pa- 
ternostri o a fare Q migliaccio o la torta al suo divoto, 
lascile stare: elle non correranno di dietro a ninna a 
farsi leggere • Benché e le pinzochere altresi dicona 
€ andie fanno delle cosette otta per vicenda (i). Sa- 
xanno similmente di quelle che diranno qui esseme 
alcune , che non essendoci^ sarebbe stato assai meglio. 
Concedasi : ma io non poteva né doveva scrivere se 
non le raccontate ; e perciò esse , che le dissero , le 
dovevan dir belle » e io l'avrei scritte belle. Ma, se 
pur presupporre si volesse che io fossi stato di quelle 
e V inventore e lo scrittore ( che non fui ), dico che io 
non mi vergognerei che tutte belle non fossero , per- 
ciocché maestro alcun non si truova, da Dio in fuori, 
che ogni cosa faccia bene e compiutamente . E Carlo 
Magno ^ che fu il primo facitore de' paladini , non ne 
seppe tanti creare , che esso di lor soli potesse fare 
oste (2) . Conviene , nella moltitudine delle cose , di- 
verse qualità di cose trovarsi . Niun campo fu mai si 
ben culiivato , che in esso o ortica o triboli o alcun 

(1) i Otta per incenda, L* Alunno spiega quando la \folta lor toc* 
co; ma non to' perchè non debba intenilersi anche qui di quando in 
quando, come saol tignificafe altrove, 
(a) Patene fare otte: potenc fate ciercito. 
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pruno non « trovasse mescolato tra l' erlw migliori . 
Senza che , ad avere a favellare a semplici giovinet- 
te , come voi il più siete , sciocchez&a sarebbe stata 
l' andar cacando e fedcaodosi in trovar cose molto 
esquistte , e gran cara porre di molto misuratamen- 
te parlare. Tuttavia chi va tra queste t^endo lasci 
sLir quelle che pungouo , e (|U<lle che dilettano leg- 
ga . Esse , per non iug;\tiD3re alcnha persona , tutte 
nelJa fronte portan sei;natu quello che esee dentro 
del loro s«tiu nascono lciig(.>iio . £ ancor.a , credo , 
sarà tal che dirà ciie ce no son di troppo lunghe. 
Alle quali ancura dico che, cMì ha altra cosa a fa- 
re, follia ia a queste leggere, eziandìo se brìevi fos- 
sero . E come die molto tempo passato sia da poiché 
io a scrìver comineiai iuGao a questa ora che io al fine 
vengo della mia fatica, non lu' ò perciò uscito di men- 
te nLe avere questo mio aSanno offerto alleoziose e non 
all' altre : e a chi per tempo passar legge , ninna cosa 
puoie esser lunga, se ella quel fa, per che egli V ado- 
pera (1). Le cusehi'ievi à. convengon mt^to meglio 
agli studiami ( li quali non per passare , ma per util- 
mente adoperare il tempo , faticano } che a voi , Don- 
m: , alle quali tanto del tempo avanza , quanto negli 
amorosi {naceii non ispendete . E oltre a questo , per- 
ciocché uè ad Atene né a Bologna o a Parigi alcuna di 
voi non va a studiare, più distesamente parW vi si 
conviene , che a quegli che hanno negli studii gl'inge- 
gni assottigliati. Né dubito punto che non sien di quel- 
le ancor che diranao le cose dette esser troppo piene e 



(I) i Cioè; «£«««<. .A'tgli Ugg^ glifi. , 
l*mpo; cMeuilo quMto óò cb'e|li ■'«> [ire&ua. 
DECAM. T. V. 
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di motti e di ciance , e mal coavenirsi ad uà uoni pe- 
sato e grave aver cod fàuameBt* scrìtto. A queste son 
io tenuto di render grazie , e rendo , perciocché da 
biuMi zelo movendosi , tènere aoa della mia fama. Ma 
co^ alla loro opposizione vo' rispondere . Io confesso 
d' esser pesato , e molte volte de' miei dt estere stato; 
e perciò , pnriando a ijiiellc clie pesato non m' hanno, 
affermo che io non son grave , anzi sua io si lieve che 
io sto a g.illa nell' acqua : e considerato die le predi- 
che fatte da' frati, per rimorder delle lor colpe gh 
uomini, il più oggi piene di motti e di ciance e di 
sccde (i) si veggono, estimai che quegli medesimi 
non isiesser male nelle mie novelle , scritte per cacciar 
la malincDuIn delle femmine . Tuttavia , se troppo per 
questo ridessero, il lamento di Geremia , In passione 
del Salvatore , e il rammarichio della Maddalena ne le 
[lulrb ogevolmcnle guerire. E chi starà in pensiero che 
di quelle ancor non si truovino che diranno che io ah- 
Liii mala lingua e velenosa, perciocché in alcun luogo 
scrivo il ver de' frati ? A queste , che cosi diranno , si 
- vuol perdonare , perciocché nou è da credere che al- 
tra , che giusta cagione , le, muova ; perciocché i frati 
son buone persone e fuggono il disagio per l' amor di 
Dio e macinano a raccolta e noi ridicono; e , se non 
che di tutti un poco vieoò del caprino , troppo sareb* 
be pii!i piacevole il piato loro . Confesso nondimeno le 
cose di questo mondo nou avere stabilità alcuna , ma 



(l) Seeda'pBt IttÀo, xniaifia. 

t In>Ub qui il Bocciccia quel luogo di Diate (PinJ. XXIX ) 
„ Oh 9Ì T* con iDoUi e con im^ 

„ A pnJicue ; e , ptuchè ben >> tiiiii, 

« CooGa '1 ca^ipuccio, e più aon (i lieliiolcn. 
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aempre essere ia mutamento » e cosi potrebbe della 
mia lingua essere intervenuto • La quale , non creden- 
do io al mio giudicio 9 il quale io al mio potere fuggo 
nelle mie cose , non ha guari mi disse una mia vicina, 
che io l' aveva la migliore e la più dolce del mondo: 
e in verità , quando questo fii » egli erano poche a scri- 
vere delle soprascrìtte novelle ; e perciocché animosa- 
mente ragionan quelle cotali ^ voglio che quello che è 
detto basti lor per risposta. E lasciando omai a ciasche- 
duna e dire e credere come le pare , tempo è da por 
fine alle paiole , colui umilmente ringraziando » che, 
dopo si lunga fatica , col suo aiuto n'ha al disiderato 
fine condotto. E voi » piacevoli Donne, con la sua gra- 
zia in pace vi rimanete , di me ricordandovi, se ad al- 
cuna forse alcuna cosa giova V averle lette • 

Qui finisce la decima e ultima Giornata del 
libro chiamato Decameron , cognominato Principe 
Galeotto . 
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V^ualanqae persona , tacendo , i beneficii riceroii 
nasconde , senza a\er di ciò cagion convenevole » se- 
condo il mio giudicio, assai manifestamente dimo- 
stra sé essere ingrato e mal conoscente di quegli . O 
cosa iniqua e a Dio dispiacevole e gravissima aMiscrett 
uomini , il cui malvagio fuoco il fonte secca della pie- 
tà ! del quale , acciocché ninno mi possa meritamen- 
te riprendere, intendo di dimostrare nell'umile trat- 
tato seguente una speziai grazia , non per mio me- 
rito t ma per sola benignità di colei , che impetran- 
dola da colui che volle quello eh' ella medesima , 
nuovamente mi fu conceduta » La qual cosa faccendo, 
non solamente parte del mio dover pagherò , ma sen- 
za ninno dubbio potrò a molti lettori di quella fare 
utilità . E perciò , acciocché questo ne segua , divota- 
mente priego colui , dal quale e quello di che io 
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debbo dire , e ogni altro bètte procedette e procede , 
^e di tutti , come per effetto si vede , è larghissimo do- 
natore , che alla presente opera della sua luce A fatta- 
mente illumini il mio intelletto , e la mano scrivente 
regga , che per me quello si scriva che onore e gloria 
sia del suo santissimo nome » e utilità e consolazione 
dell' anime di coloro li (piali per avventura ciò leg- 
geranno 9 e altro no • 

Non è ancora molto tempo passato, che ritrovandomi 
solo nella mia camera, la quale è veramente sola testi' 
monia delle mie lagrime, de'sospiri e de'rammarichiiy 
siccome assai volte davanti avea fatto, m'avvenne eh' io 
fortissimamente sopra gli accidenti del carnale amore 
cominciai a pensare: e molte cose già passate volgendo, 
e ogni atto e ogni parola pensando meco medesimo, giu- 
dicai che senza alcuna mia colpa io fossi fieramente trat- 
tato male da colei, la quale io mattamente per mia sin- 
gulare donna eletta avea , e la quale io assai più che 
la propria vita amava , e oltre ad ogni altra onorava e 
reveri va . E in ciò parendomi oltraggio e ingiuria , 
senza averla meritata, ricevere , da sdegno sospinto , 
dopo molti sospiri e rammarìchii amaramente co- 
minciai , non a lagrimare solamente , ma a piagnere • 
E in tanto d' afflizione trascorsi , ora della mia bestia- 
lità dolendomi , ora della erudeltà trascurata di colei , 
che uno dolore sopra un altro col pensiero aggiugnen- 
do , estimai che molto meno dovesse essere grave la 
morte che cotal vita , e quella con sommo desiderio 
cominciai a chiamare : e dopo molto averla chiama- 
ta , conoscendo io ,che essa , più che altra cosa cni- 
dele , più fugge chi più la desidera , meco immaginai 
di costrignerla a trarmi del mondo • E già del modo 
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avendo dilibenilo , mi aofpfàmxoÈe un sodòne freddo^ 
e una oompausioQ di me stesso , con una ptim me* 
scolata di non passare di malragia tita a piggiote 
se io questo iacessi , che fìi di tanta foTsa , che quasi 
del tutto ruppe e spezzò queDo propcmimento che io 
davanti reputava fortissimo e perchè ritornatomi alle 
lagrime e al primiero rammaridùo tanto in esse 
multiplicai , che *1 desiderio ddla morte , dalla paura 
di quella cacciato y ritornò un'idtia volta: ma tolto 
vìa come la prima , e le lagrime ritornate , a me in 
così fatta battaglia dimorante , credo da celeste lume 
mandato , sopravvenne un p(*nsiero , il quale cosi nella 
afliitta mente meco cominciò assai pietosamente a ra* 
gionare • Deh stolto , che è quello a che il poco co» 
Doscimento della ragione , anzi più tosto il discaccia- 
mento dì quella , ti conduce? Or se' tu d abbagliato 
che tu non t' avvegghi che , mentre tu estimi altrui 
in te crudelmente adoperare , tu solo se' colui che 
verso te incrudelisci t Quella donna , che tu , senza 
guardar come , incatenata la tua libertà ^ e nelle sue 
mani rimessa , t' è, siccóme tu di*^ dì gravi pensieri 
cagione : tu se' ingannato ; tu , non ella ti se' della 
tua noia cagione; mostrami dov* ella venisse ad isfor^ 
zarti che tu 1' amassi : mostrami con quali armi , 
con quali giurisdizioni , con qual forza ella t' ab^ 
bia qui a piagnere e a dolerti menato , o ti ci ten- 
ga : tu noi mi potrai mostrare , perciocch' egli non 
è . Vorrai forse dire: ella conoscendo eh' io 1' amo , 
dovrebbe amar me, il che non fiaccendo , m'è di que- 
sta noia cagione , e con questo mi ci mena, e con 
questo mi ci tiene? Questa non è ragione eh' abbia 
alcun valore : forse che non le plaoi tu : come vuo' tn 
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che akoiio ami quello che non gli piaoef dunque fé 
tu ti ae' mesao ad amar penoiia a cui tu non piaci , 
noo è 9 se mal te ne viene » colpa della persona amata, 
anzi è tua , che sapesti male eleggere: dunque se per 
non essere amato ti duoli , te ne se' tu stesso cagione • 
E perchè apponi tu ad alcuno quello che tu mede- 
simo t' hai fatto e ti fili? E certo per lo averti tu 
stesso offeso meriteresti tu appo giusto giudice ogni 
grave penilenzia: ma perciocché ella non è quella 
che al tuo conforto bisogna » anzi sarebbe uno aggiu- 
gnere di pena sopra pena » non è ora da andar cer- 
cando questa giustizia: ma veggiamo » se tu in te stes* 
so incrudelisci » quel che tu avrai fatto« Ciò che Fuomo 
&, o per piacere a sé stesso , o per piacete ad altrui , 
o per piacere a sé e ad altrui il fa , o per lo suo con- 
trario • Ma veggiamo se quello a che la tua bestialità 
ti reca è tuo piacere o dispiacere • Che egli non sia 
tuo piacere assai manifestamente appare , peEciocchè 
s' e' ti piacesse tu non te ne rammaricheresti , né ne 
piangeresti come tu fai • Resta dunque a vedere se 
questo tuo dispiacere è piacere o dispiacere d' altrui. 
Ned' altrui è ora da cercare , se non di quella donna 
per cui tu a ciò ti conduci , la quale senza dubbio 
o ella t' ama^ o ella t' ha in odio , o egli non è né 
l'uno né l'altro. Se ella t'ama, senza ninno dubbio 
la tua afflizione l'è noiosa e dispiacevole: or non sai tu, 
che per far noia e dispiacere ad altrui non s' acquista 
né si mantiene amore , anzi odio e nimistà ? Non 
pare che tu abbi tanto caro l'amore di questa donna 
quanto tu vuogli mostrare » se tu con tanta animosità 
fai quello che le dispiace, e disideri di far peggio • 
Se ella t'ha in odio, se tu non se' del tutto fuori di 
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te , MHii apertamenle oonofloer dei » nimui eon poter 
fare idie più le piaccia, ebe lo impiccarti per la gola 
il più tosto cbe ta pooi • E non vedi tu tutto '1 gi<Hr- 
no le persone che hanno alcuno in odio , per diradi* 
cario e levarlo di tetra mettere le lor cose e la pio- 
pria vita in avventura , centra le leggi umane e di- 
vine adoperando? e tanto di letizia , e di piacer pren- 
dono , quanto di tristizia e di miseria sentono in cui 
hanno in odio . Tu dunque piangendo, attristandoti 
rammaricandoti sommo piacere fai a questa tiui ni- 
mica . E chi sono qu^9 se non i bestiali , che a'l<Mro 
nimici di piacere si dilettino ì Se ella né t* ama né 
t' ha in odio , né di te poco né molto cura , a che 
sono utili queste lagrime , questi sospiri , questi dolori 
cod cocenti ? Tanto t' é per lei prendergli , quanto se 
per ima delle me travi della camera li prendessi. Per- . 
che dunque t' affliggi ? perché la morte desideri ? la 
quale ella medesima tua nimica , secondoché tu esti- 
mi , non cercò di darti? E'non mostra che m ablM an- 
cora sentito quanto di dolcezza nella vita sia, quando 
cosi leggiermente di torti di quella appetisci ; né ben 
considerato quanto più d' amaritudine sia negli eiep- 
ni guai 9 che in quegli del tuo folle amore , li quali 
tanti e tali ti vengono , quanti e quali tu stesso te 
li procacci : ed etti possibile, volendo essere uomo, 
di cacciargli , il che degli etemi non avverrebbe. Leva 
adunque via, anzi discaccia del tutto questo tuo appe- 
tito , né volere ad un' ora te privare di quello cbe 
non acquistasti , ed eterno suppUcio guadagnare , e a 
chi ti vuol male sommamente piacere : siati cara la 
vita , e quella , quanto puoi il più , t' ingegna di pro- 
laogare • Chi sa se tu ancora , vivendo , potrai veder 
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cosa di coatet , di cui tu tanto gravato ti tieni, che som*' 
mamente ti farà lieto ? niuno : ina certissimo può es- 
sere a tutti t che ogni speranza di vendetta , od altra 
letizia di cosa che qua rimanga » fugge nel morire a 
ciascuno • Vivi adunque ^ e come costei contro a te i 
malvagiamente operando « s' ingegna di darti dolente 
Vita a cagione di disiderar la morte , eoA tu» vivendo^ 
trista la fa' della tua vita • 

Maravigliosa cosa è quella ddla divina consolazione 
nelle menti de'mortali; questo pensiere^ siccom' io ar- 
bitro, dal piissimo padre de'lumi mandato, quasi dagli 
occhi della mente ogni oscurità levatami, in tanto la vi- 
sta di quelli aguzzatirendè chiara, che a me stesso mani- 
festamente scoprendosi il mio errore, non solamente ri- 
guardandolo me ne vergognai, ma da compunzione de- 
bita mosso ne lagrima!, e me medesimo biasimai forte^ 
e da meno eh' io non arbitrava mi reputai : ma ra-* 
sciutte dal viso le misere e le pietose lagrime , e con^ 
fbrtatomi a dovere la solitaria dimoranza lasciare , la 
quale per certo offende molto ciascuno il quale della 
mente è men che sano , della mia camera con faccia 
assai , secondo la malvagia disposizione trapassata , se* 
rena uscii , e cercando , trovai compagnia assai utile 
alle mie passioni , con la quale ritrovandomi , e in 
dilettevole parte ricolti , secondo la nostra antica 
usanza , primieramente cominciammo a ragionare con 
ordine assai discreto delle volubili operazioni della 
fortuna , della sciocchezza di coloro i quali quella 
con tutto il desiderio abbracciano, e della pazzia 
d' essi medesimi , i quali , siccome in cosa stabile , le 
loro speranze messe fermano ; e di quinci alle per- 
^tue cose della natura venimmo , e al maraviglioso 
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brdine e lauderole di qaellé , tanto meno da tutti con 
ammirazion riguardate , quanto più tra noi , senaa 
considerarle , le Teggiamo usitale : e da queste pas* 
sanimo alle divine , delle quali appena le particeHe 
estrem^ si possono da' più sublimi ingegni comprèn- 
dere y tanto d'eccellenza trapassano gFintelletti de'mor- 
tali : e intorno a cosi alti e così eccelsi e cosi nobili 
ragionamenti il rimanente di quel di consumammo , 
da* quali la sopravvegnente notte ci costrinse a rima«> 
nere a quella Tolta s e quasi da divino cibo pasciuto , 
levatomi , e ogni mia passata noia avendo cacciata , e 
quasi dimenticata » consolato alla mia usitata camera 
mi ridussi ; e poiché V usi tato cibo assai sobriamente 
ebbi preso , non potendo la dolcezza de' passati ragio- 
namenti dimenticare, grandissima parte di quella notte, 
non senza in«M>mparabIl piacere^ tutti meco ripeten- 
doli trapassai : e dopo lungo andare , vincendo la na-> 
turale opportunità il mio piacere , soavemente m' ad- 
dormentai : e con tanta più forza si mise ne' miei sen- 
timenti il sonno , quanto più gli avea il dolce pen- 
sier trapassato di tempo tolto . Perchè essendo io in 
altissimo sonno legato , non parendo alla mia nimica 
fortuna che le bastassero le ingiurie fattemi nel mio 
vegghiare , ancora dormendo s' ingegnò di noiarmi: e 
davanti alla virtù fantastica, la quale il sonno non lega, 
diverse forme paratemi , avvenne che a me subita- 
mente parve entrare in uno dilettevole e bel sentiero , 
tanto agli occhi miei e a ciascun altro mio senso pia- 
cevole , quanto fosse alcun' altra cosa stata davanti da 
me veduta . Il luogo dove questo si fosse non mi pa- 
rca conoscere , né di conoscerlo mi parea curare , pò* 
sciachè dilettevole il sentia. Edé il vero che quanto più 
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•vaati per esso andava , taato p!& parea che di piacer 
mi porgesse : perchè da quello A fenno una speranza, 
la quale mi parca che se io al fine del sentiero perve- 
MÌan , letizia inestimabile e mai da me non seotita 
mi si apparecchiava . Onde pareva che in me a' ac- 
cendesse un disio sì fervente di penreniie a quello , 
che non solamente i miei piedi ai moveano a correre 
per pervenirvi, i,in lui partii che mi fossero da non 
usUata natura prestate vdocissitue ali, con le quali 
mentre a me parea piìi rattamente volare, mi parve il 
cammino cambiar qualità i e dove erbe verdi e varii 
fiori neir entrata m' erano paniti vedere , ora sassi , 
ortiche , e triboli , e cardi , e simili co&e mt parea 
trovare; Senna che , indietro volgendomi, seguir mi 
vidi n una nebbia sL folta e si oscura, quanto niuna 
£e ne vedesse giammai ; la quale subitamente intornia- 
tomi , non solamente il mio volare ìmpedio, ma quasi 
d'ogni speranza del promesso bene all'entrare del 
cammino mi fece cadere . E cosi quivi immobile e 
sospeso trovandomi , mi parve per lungo spazio dimo 
rare , avanti che io pure , attorno guardandomi , po- 
tessi conoscere dov' io mi fossi : ma pure dopo lungo 
spazio assottigliatasi la nebbia, comecliè '1 cielo per 
la sopravvenuta notte oscuralo fosse , conobbi me dal 
mio volato essere stalo lascialo in una solitudine di- 
aerta aspra e fiera , piena dì salvaticlie piante, di pnini 
« di bronchi , senza seutieri o via alcuna , e inlor- 
niau da montagne asprisùme e si alte, che con la loro 
sommila pareva toccassono il cielo : né per guardare 
con gli occhi corporali, né per estimazione della meule 
in guisa alcuna mi pareva dover comprendere uè 
conoscere da qual parte io mi tossi in quella entrato } 
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uè ancora, che più mi spaventava, poteva discer- 
nere dond' io di quindi potessi uscire , e in più di- 
mestichi luoghi tonianni : e oltre a questo , mi parca 
per tutto , dove che io mi volgessi , sentire mugghii , 
urli e strida di diversi e ferocissimi animali de' quali 
la qualità del luogo mi dava assai certa speranza e te- 
stimonianza che per tutto ne dovesse essere • Laonde 
e dolore e paura parimente mi vennero nell' animo . 
Il dolore agli occhi miei recava continue lacrime , e 
sospiri e rammarichìi alla bocca ; la paura m* im- 
pediva di prender partito verso qual di quelle monta*- 
gne io dovessi prendere il cammino per partirmi di 
quella valle, ciascuika parte mostrandomi piena di più 
forti nimici della mia vita ; laond* io arrestato nella 
guisa che mostrato è , e da ogni consiglio e aiuto 
abbandonato, quasi niun' altra cosa che la morte o 

da fame o da cmdel bestia aspettando , fra gli aspri 
sterpi e le rigide piante piangendo mi pairea dimo* 

rare y niun' altra cosa faccendo che tacitamente o do* 
lermi dell' entrata , senza prevedere dov' io pervenir 
mi dovessi , o chiamare il soccorso di Dio . E mentre 
che io in catal guisa , e già quasi da ogni speranza 
abbandonato , tutto delle mie lagrime molle mi stava, 
ed ecco di verso quella parte , dalla quale nella mi- 
sera valle il sole si levava , venire verso me con lento 
passo un uomo senza alcuna compagnia , il quale , 
per quello , eh' io poi più dappresso discemessi , era 
di statura grande , e di pelle e di pelo bruno , ben* 
che in parte bianco divenuto fosse per gli anni, de'qua- 
li forse sessanta o più dimostrava d' avere , asciutto e 
nerboruto , e di non molto piacevole aspetto : e il suo 
vestimento era lunghissimo e largo , e di colore ver* 



miglip , e eoineohè assai più vivo mi paresse , noa 
Ofitanle che tenebroso fosse il luogo là dov' io era , 
che quello che qua tingono i nostri maestri : il qua- 
le 9 come detto è , oon leoù passi approssimandosi a 
me , in parte mi porse paura , e in parte mi reoò spe- 
ranza ; paura mi porse , perciocché io cominciai a te« 
mere non quello luogo a lui fosse per propria pos- 
sessione assegnato , e recandosi ad ingiuria di vedervi 
alcuno altro « le fiere del luogo » siccome a lui fami- 
liari , a vendicar la sua ingiuria sopra me incitasse , e 
da queste mi facesse dilacerare ; speranza d' alcuna 
salate mi recò g io quanto più faccendosi a me vicino, 
pieno di mansuetudine mei parca vedere , e più e 
più riguardandolo , estiniiando d' altra volta « non 
quivi» ma in altra parte averlo veduto , diceva meco : 
questi per avventura , siccome uomo uso in queste 
contrade , mi mostrerà dove sia di questo luogo V u-» 
scita ; e ancora , se in lui fia spirito di pietà alcuno , 
infino a quello benignamente mi menerà • E mentre 
eh' io in cosi &tto pensier dimorava « esso , senza am 
cora dire alcuna cosa , tanto mi s'era avvicinato» 
eh' io , ottimamente la sua effigie raccolta ^ chi' egli 
fosse e dove veduto 1' avessi mi ricordai : né d' altro 
con la mia memoria disputava che del suo nome , 
immiaginando , se io per quello misericordia e aiuto 
chiedendoli il nominassi , quasi una più stretta fami-» 
liarità per quello dimostrando » con maggiore e più 
forte affezione a' miei bisogni il dovesse muovere. Ma 
mentrechè io quello che cercando andava ritrovar 
non poteva , esso me con voce assai soave per lo mio 
proprio nome chiamandomi , disse : qual malvagia 
ibrtuoA 9 qual malvagio destino t' ha nel presente di-^ 
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serto condotto ? dove à il tuo avvedimento fuggito , 
dove la tua discrezione ? Se tu hai sentimento^ quanto 
solevi , non discerni tu che questo è luogo di corpo- 
ral morte , e perdimento d' anima , che è molto peg- 
gio Come ci se' tu venuto $ qual tracuranza t' ha 
qui guidato ? Io costui udendo , e parendomi ne' suoi 
sembianti assai di me pietoso » prima eh' io potessi 
alla risposta aver la voce ^ dirottamente , di me incre- 
scendomi , cominciai a piangere: ma poiché alquanto 
sfogata fu la nuova passione per le lagrime , raccolte 
alquanto le forze dell' animo in uno , con rotta voce , 
e non senza vergogna , risposi : siccome io penso , il 
falso piacere delle caduche cose , il quale più savio 
eh' io ncm sono già trasviò molte volte, e forse a non 
minor pericolo condusse, qui » prima che io m' accor- 
gessi dov' io m' andassi , m' ebbe menato, Ik dove in 
amaritudine incomportabile, e senza speranza alcuna, 
dappoiché io mi ci vidi , che è sempre stato di notte , 
dimorato sono • Ma poiché la divina grazia , siccome 
credo , e non per mio merito mi t' ha innanzi parato, 
io ti priego , se colui se' il quale gik molte volte in 
altra parte veder mi parve , che tu per quello a- 
more che alla comune patria dei , e appresso per 
quello Dio per lo quale ogni cosa si dee , e se in te è 
alcuna umanità , che di me t' incresca ^ e se sai, m'in- 
segni com' io del luogo di tanta paura pieno partir 
mi possa : dalla quale già A vinto mi sento , che ap- 
pena conosco s' io o vivo o morto mi sono . Parve- 
mi allora , nel viso guardandolo , che egli alquanto 
delle mie parole ridesse con seco stesso, e poi dicesse: 
veramente mi fa il qui vederti , e le tue parole assai 
manifesto , se altrimenti noi conoscessi , te del vero 
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sentimento essere uscito , e conoscere se tìyo ti sii 
o morto: il quale se da te non avessi cacciato, ri- 
cordandoti quali occhi fossero quelli e di cui , la cui 
luce , secondo il vostro parlare, l'aperse il cammino 
che qui t' ha condotto , e fecetelo parer cosi bello , e 
conoscendo quanto fossero a me , tu non avresti avuto 
ardire di pregarmi per la tua salute 5 ma veggendomi, 
ti saresti ingegnato di fuggire , per tema di non per- 
derne alquanta che ancora t' è rimasa : e se io fossi 
colui che io gik fui , per certo non aiuto ti presterrei 
ma confusione e danno, siccome a colui che ottima- 
mente V hai meritato • Ma perciocché io , poiché dalla 
vostra mortai vita sbandito fui, ho la mia ira incanta 
trasmutata , non sarh alla tua domanda negato il mio 
aiuto • Alle cui parole stando io attento quanto pote- 
va , quando io udii : poiché dalla vostra mortai vita 
fui sbandito, riconoscendo non costui essere quello 
di' io estimava , ma la sua ombra , cosi uno repente 
freddo mi corse per V ossa , e tutti i peli mi si comin- 
ciarono ad arricciare , e perduta la voce , mi parve , 
se io avessi potuto , volere lui fuggire : ma siccome 
sovente avviene a chi sogna, che li pare ne' maggiori 
bisogni per ninna condizione del mondo potersi muo- 
vere , cosi a me sognante parve avvenisse , e parvemi 
che le gambe m.i fossero del tutto tolte e divenire 
immobile • E dì tanto potere fu questa nuova paura , 
eh' io non so pensare qual cosa fosse quella che si 
forte facesse il mio sonno eh' egli allora non si rom- 
pesse : e per questa tema , senza alcuna cosa rispon- 
dere o dire , stare mi parve : la qual cosa veggendo 
lo spirito , esso ridendo mi disse : non dubitare, parla 
sicuramente meco , e della mia compagnia prendi fi* 
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danza : che per certo io non sono venuto per nuo- 
certi , ma per trarli di questo luogo « se fede intera 
presterai alle mie parole, llcbe udendo io, e toman?- 
domi nella memoria queUo che negli uomini possono 
gli spiriti , mi renderò la sicurlk parlila , e verso lui 
alzando il viso» il pregai umilemeiite che di trarmene 
s*avacciasse prima che altro pericolo ne sopravve- 
nisse : ed ^li allora disse : io non aspetto altro a dover 
far quello che domaodl » che tempo : perciocché tu 
dei sapere , che quantunque V entrare di questo luogo 
sia apertissimo a chi vuole entrarci con lascivia e 
con mattezza , egli non è cosi agevole il riuscirne, ma 
è faticoso , e convieusi fare e i:on senno e con for- 
tezza f le quali aver non si possono senza l' aiuto di 
colui che r aiutò , col voler del quale egli era quivi 
venuto • Allora mi parve che io dicessi : poiché tem- 
po n' è prestato di ragionare , né si subila può essere 
la nostra partita , se grave non ti fosse, volentieri d'al- 
cune cose ti domanderei . À che esso benignamente 
rispose : sicuramente ciò che ti piace domanda » in- 
fino a tanto ch'io verrò a te domandare d'alcune cose , 
e alcune dirtene intorno a quelle. Io allora con 
voce assai esperta dissi : due cose con pari desiderio 
mi stimolano , ciascuna eh' io prima di lei domandi » 
e perciò in somma domanderò d'ameudue, e priegoti 
che ti piaccia di dirmi che luogo questo sia ^ e se a te 
per abitazione é stato dato » o se per sé stesso alcuno 
che e' entri ne può mai uscire 9 e appresso mi facci 
chiaro chi colui sia , col piacer del quale qui venisti 
ad atarmi. Alle quali parole esso rispose: questo luo« 
go é da vani variamente chiamato, e ciascuno il chia- 
ma bene : alcuni il chiamano il Laberinto d' Amore , 
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altri la Valle incantata, e a«ai il Porcile di Venere, e 
molti la Valle de* ao^iri e della miseria , e oltre a 
qaesti , chi in uno modo e chi io un altro il chia- 
mano , come meglio a ciascun pare . Né a me per a- 
bitazione è dato , percìnecln^ da poiere più in cosi 
fatta prigione entrare la morte mi tolse , alla quale 
tu corri . E il vero che meo <tura stanza che questa 
non ho , ma di meno pericolo : e dei sapere , che chi 
per lo suo poco Benno ci cade, mai, se tome cele- 
stiale non nel trae , uscir non ci può; e allora, com'io 
giìi ti dissi , con senno e con fortezza . Al quale ìo al- 
lora dian : deh , se colui che può i tuoi più caldi 
disii ponga in pace, ayanti che altro da te si pro- 
ceda , soddisfammi a una cosa . Tu di' che hai per 
abitazione luogo più duro che questo , ma meno pe- 
ricoloso , ed io già , pei le tue parole medesime, e 
per la mia ricordanza , conosco che tu al nostro mon- 
do non vivi : quale luogo adunque possiedi tu ? se' tu 
in quella prigione etema nella quale senza spcrnii- 
za di redenzione e s' entra e si dimora ? o se' iu par- 
ie , che quando che sìa speranza vera ti prometta 
salute ? Se tu se' nella prigione eterna , seiiza duhbio 
più dura dimora credo che vi sia che qui non é ; 
ma come può ella essere con meno perìglio ? e se lu 
so' in parte che ti prometta ancora riposo , come può 
eli' essere più dura che questa non à ì Io sono , ri- 
spose lo spirito, in parte ohe mi promette senza fallo 
salute r e in tanto è dì minore perìglio che questa , 
che quivi non si può peccare , perchè a peggio temer 
si possa di pervenire , il che continuamente qui si fa : 
e tanto molti in ciò perseverano faccendo, che essi cagf 
giono in quello carcere cieco nel quale mai il divino 



i6g 
Idme eoa gnzia o con misericordia si vede , tna con 
inevocabile e severa giustizia , oontinao « con grave 
danno di cU , sentendo , il conosce , si vede acceso • 
Ma senza dubbio la mia stanza , com' io già dissi , ha 
troppo di pia durezza cbe «piesta, in tanto cbe^ se lieta 
speranza » che certa di miglior vita vi si porta ^ non 
aiutasse e me e gli altri che vi sono a sostener pa- 
zientemente la gravezza di quella, quasi si poria dire 
che gli spiriti t li quali sono immortali , ne morreb- 
bono. E acciocché tu parte ne intenda , sappi che 
questo mio vestimento , il quale t' ha « poscia che '1 
vedesti^ fatto miira vigliare , perciocché mai per av* 
ventura simile , quando io era tra voi, noi mi vedesti, 
e che solamente vi pare che a coloro che ad alcuno 
onore sono elevati più che ad alcuni si convenga 
d' usare , non è panno manualmente tessuto , anzi è 
un fuoco dalla divina arte composto d fieramente 
cocente , che 1 vostro è come ghiaccio , a rispetto di 
questo, freddissimo: e mugnemi d e con tanta forza 
ogni umore da dosso , che a niuno carbone o a ninna 
pietra divenuta calcina mai nelle vostre fornaci non 
fu cosi dal fuoco vostro munto: perchè alla mia sete 
mtti i vostri fiumi insieme adunali » e giù per la mia 
gola volgendosi , sarebbono un piccol sorso : e di ciò 
due cose mi sono cagione. L' una è lo insaziabile ar- 
dore eh' io ebbi de' danari mentre io vissi , e 1* altra 
èia sconvenevole pazienza con la quale io comportai 
le scellerate e disoneste maniere di colei , della qual 
tu vorresti d' aver veduta esser digiuno: e questo basti 
al presente d' aver ragionato della durezza del luogo 
della mia dimora , alla quale veramente quella noia 
che qui si sostiene » se non intanto che questa è dan- 



nùsa e queUa è fruttuosa , non è da comparare • Mtt 
da fioddisfaré è alla tua seconda domanda , acciocclié 
tu a' tuoi impauriti spiriti interamente restituisca le 
forze loro ; e perciò sappi , clie colui , colla cui li-* 
cenzia io son qui venuto , anzi a dir meglio per lo 
cui comandamento , ^-^ello infinito bene che di 
tutte le cose fu creatore , e per lo quale e al quale 
tutte le cose vivono , e al quale è del nostro bene e 
del nostro riposo e della nostra salute troppo maggior 
sollecitudine che a voi stessi • Dico, che com' io que- 
ste parole dallo spirito udii , conoscendo il mio perì- 
colo e la benignità del mandatore , io mi sentii ve- 
nire nello animo una umiltà grandissima , la quale e 
l' altezza e la potenzia del mio Signore , la sua eter*^ 
na stabilità e i suoi continui beneficii in me conoscer 
mi fece; e appresso la mia viltà , la mia frngiliih , e la 
mia ingratitudine , e le infinite offese già fatte verso 
colui che ora nel mio bisogno , come sempre avea 
fatto , senza avere riguardo al mio malvagio operare , 
mi si mostrava pietoso e liberale • Della quale cono- 
scenza una contrizione si grande e pentimento mi ven- 
ne delle non ben fatte cose , che non solamente mi 
parve che gli occhi di vere lagrime e assai si bagnas- 
sero , ma che il cuore , non altrimenti che faccia la 
neve al sole , in acqua si risolvesse : perchè si per que- 
sto , e sì ancora perchè poverissimo di grazie a rendere 
a tanti e sì alti effetti mi sentiva , per lungo spazio mi 
tacqui , parendomi bene che lo spirito la cagion co- 
noscesse : ma poiché cosi alquanto stato fui , ricomin- 
ciai a parlare . O ben avventurato spirito , assai bene 
cognosco e discerno, la mia medesima coscienza ricer- 
cando , quello essere vero che tu ragioni , ciò Dio 



pia caro avere che noi medesuxii noa abbiamo, li 
quali con le nostre malvage opere continuamente ci 
andiamo somnu^geado y dr>v' elli con la sua cariuitlYa 
pietà sempre pie va soUevaudo » e le sue eterne bel* 
lezze mosirandq, e a -qu^e come benignissiino pa- 
dre ne va chiamando : ma tuuavia , siccome colui 
che ancora la diyltia bontà , a guisa che le esteme ope- 
raziom fanno, vp mi^r^ndo, maraviglia mi porge , 
sentendomi io averlo oSfeso molto , come esso ora ad 
aiutarmi ai mo»ae • A cui lo spirito disse : veramente 
tu parli come uoffto clia ancora non mostra conosca 
il costarne della divioa bontà , che è perfettissima, ed 
esiimi cosi nelle sue opere esercitarsi come voi , che 
mortali e mobili )e imperfetti sete, fatcj nelle menti 
de' quali ninno riposo si truova, iufiao a tanto che gran 
vendetta non si vede d' ogni piccola offesa ricevuta • 
Ma perciocché la contrizione delle commesse colpe , 
la quale mi par conoscere in te venuta, ti dimostra do- 
cile e attento dovere essere a' futuri ammaestramenti , 
mi piace una sola delle cagioni per la quale la divina 
bontà si mosse a dover me mandare ad aiutarti ne'tuoi 
affanni • Egli è il vero , che per quello eh' io sentissi 
neir ora che questa commession mi fu &tta , non da 
umana voce ma da angelica , la quale non si dee cre- 
dere che menta giammai , che tu sempre , qual che 
stata si sia la tua vita , hai speziale reverenzia e devo- 
zione in colei nel cui ventre si raccolse la nostra sa- 
lute , e che è viva fontana di misericordia , e madre 
di grazia e di pietade , e in lei , siccome in termine 
fisso 5 avesti sempre ferma speranza : la qual cosa es- 
sendo a' suoi divini occhi manifesta , e veggeudoti in 
questa valle oltre al modo usato smanito e impedito, 



intanto che tu eri a te tnedeèimo uscito di niènte ;» 
siccome e^sa benìgnissima fa sovente nelle bisogne 
de' suoi divoti , che seiita j^rìego aspettare da sé mé^ 
desima si miiove a sovvenire dell' opportuno aiuto al 
bisogno , veggendo il pericolo al t[ual tu eri , senza 
tua domanda aspettare ^ per té al figliuolo domandò 
grazia , e impetrò la salute tua , alla quale per sud 
messo mi fu comandato cbe io veilissi , ed io il feci : 
uè prima da te mi partirò , clie in luogo libero ed e- 
spedito t'arò riposto , dove a te pWcia dir seguicarmi . 
Al quale io dopo il suo tacere disfeA : assai bene m'hai 
soddisfatto alle mie domande: e nel vero , come che 
vendetta da Dio è un di nuovo rifarti bello per pi& 
piacerli , pur di te compassion mi viene ^ e disidero 
sommamente d' alleggiar quella , se mai con alcuna 
mia opera il potessi | e d' altra parte in me medesimo 
mi rallegro , sentendo che tu non al minare allo in- 
ferno ^ ma a salire al glorioso regno sii dopo la tua pe- 
nitenza disposto. La benignità e la clemenza di co- 
llii , il quale t' ha in questa vicenda mandato , non 
m' è ora nuova : ella in molti altri pericoli già me 
l' ha fatta conoscere , quantunque io di tanti benefici 
ingrato stato sia , poco nelle sue laude adoperandomi: 
ma io divotamente lui priego , che può quello che 
vuole , che come dalla perpetua morte pili volte m'ha 
tolto , cosi e i miei passi dirizzi alla vita perpetua , e 
quelli conservi , tanto che io , suo fedelissimo servi- 
dore essendo , pervenga . Ma per lui ti priego , che 
ancora a una cosa rispondendomi mi soddisfaccia . 
In questa misera valle , la qual tu variamente nomi- 
ni senza appropriarlene alcuno, abitac' egli alcuna 
persona , se quelli non fosser già li quali per aweo^ 
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tntfL amor Aéih sin cone avendo sbandili qai li man* 
dasse , e in esiKo , come a me pare essane slato da kri 
mandato ; o posseggonla por solamoile le bestie , le 
qoali io bo ndite latta notte dinlomo mn^biare ? A 
cui elli sorrìdendo rispose : assai bene conosco cbe 
ancora il raggio della Tera lace non è pervenuto al 
Ino intelletto , e cbe tu quella cosa la quale è infi- 
ma miseria , come molti stolti (anno , estimi somma 
felicià 9 credendo cbe nel yoslro concnpiscìlnle e car- 
nale amore aa alcuna parte di bene; e perciò apri 
Y orecchie a quello cbe io ora li dirò . 

Questa misera valle è quella corte cbe lu cbiami d'a* 
more,e quelle bestiecbe udite bai, codi mu^hiare,son0 
i miseri de'quali tu se'uno, dal fallace amore inretiti j le 
boci de'quali , in quanto di cosi fatto amore favellano, 
ninno altro suono hanno nelP orecchie de' discreti e 
ben disposti uomini , cbe quello che mostra che venga 
alle tue ; e però dianzi la chiamai laberinto , percbò 
cosi in essa gli uomini , come in quello gik faceano » 
senza saper mai riuscire s' avviluppano . Maravìgliomi 
di te che ne domandi , con ciò sìa cosa eh' io sappia » 
che tu non una volta ma molte già dimorato ci sii , 
quantunque forse non con quella gravezza che ora ci 
dimori . Io quasi di mia colpa compunto^ riconoscen» 
do la verith tocca da lui, quasi in me ritornato, risposi: 
veramente ci son' io altre volte assai stato , ma con più 
lieta fortuna , secondo il parere delle corporali menti; 
e di quinci più per V altrui grazia , che per lo mio 
senno , in diversi modi or mi ricordo essere uscito, ma 
sì m' avea il dolor sostenuto e la paura di me tratto , 
che cosi , come mai stato non ci fossi , d' esserci stato 
mi ricordava : e assai bene ora conosco 9 senta più 
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aperta dimostrazione , che faccia gli uomini diyemi? 
fiere , e cbe voglia dir la salvatichezza del luogo , e 
gli atri nomi da te mostratimi della valle , e il non 
vedere in essa né via né sentiero • Ornai adunque , 
disse lo spirito, poiché le tenebre alquanto ti si comin- 
ciano a partire dallo, intelletto , e già cessa la paura 
nella quale io ti trovai , infino che il lume apparisca 
che la via da uscirci ti manifesti , d' alcuna cosa teco 
mi piace di ragionare : e se la natura del luogo il pa- 
tisse 9 io direi in servigio di te , che stanco ti veggio , 
che noi a seder ci ponessimo, ma perchè qui far non 
si può ragioniamo in piede • Io so, e se d' altra parte 
non sapessi A mei fecero poco avanti chiaro le tue 
parole , e ancora il luogo nel quale io t'ho trovato 
mei manifesta, che tu se' fieramente nelle branche 
d' amore inviluppato ; nò m' è più celato che questo 
aia che di ciò t' è cagione , e tu il dei nel mio ragio- 
nare aver compreso , se di ciò ti ricorda che io dian- 
zi dissi di colei , la qual tu vorresti d' aver veduta es- 
sere digiuno. Ma avanti che io più oltre vada ti dico, 
che io non voglio, che tu da me prenda alcuna vergo- 
gna , perch' ella già , più che '1 convenevole , mi fosse 
cara, ma cosi sicuramente e con ìiperto viso di ciò con 
meco ragiona , come se sempre fossi stato di lei stra- 
no : e per merito della compassione la quale io por- 
to a' tuoi mali , ti priego , che come tu ne' suoi lacci 
incappasti mi manifesti . Al quale io , cacciato via 
ogni rossore , risposi : il priego tuo mi strigne a dirti 
quello eh' io mai , fuori che a un fidato compagno , 
non dissi , e a lei sola per alcuna mia lettera fé' pale- 
se: né di ciò, dove pure la tua libertà non me ne assicu- 
rasse, da te mi dovrei più che da un altro vergogna- 
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tBf flè tu JBiImlBMCy poreioocliè come tn oilfai WHln 
ntftd dip«gtÌMÌy«eBniMlochel'eedfwiiitichg ìtggiwm 
mofitmio , quella di' eia sUtatnadiNnia non tu pi& 
tua donna, ma divcniie KbetaoieDlesoa; penile ia 
niaiio allo potresti eoa ragione dire cbe io mi fosai 
ingegnalo didofcre alcuna toa oomooeopave. Bfala» 
«riandò oia questa dìapolazMMie , die kiogo non d ha, 
ataie , e Tenendo a qneUo apiiid dbe tu domandi, 
dico , che per hi mia disavventora , non sono molti 
mesi passati, avvenne , che io ccm mio, al ^puJe ta 
fosd già vicino e parente, di coi esprimere il nome or 
Donhisogua, in ragionare di varie cose entrai^ e men* 
tre che noi cosi ragicmando andavamo, accadde, comò 
talvolta avviene die l' uomo d' un ragionamento sai» 
ta in un altro, che noi il primo lasciato, in sol lagio» 
nare delle belle donne venimmo; e prima avendo mol* 
te cose dette delle antiche , quale in magnanimità ^ 
quale in castità , quale in coiporal fortezza lodando » 
condiscendemmo alle moderne : fra le qnali il nume- 
ro trovandone piccolissimo da commendare, pure esso, 
che in questa porte il ragionar j»ese, alcune ne nomi» 
nò ddla nostra città, e tra V altre nominò quella che 
già fu tua , la quale io nd vero non conosceva : cosi 
non l' avessi io mai conosciuta poi : e di lei, non so da 
che affezione mosso , cominciò a dire mirabili cose 5 
affermando che in magai6ceozia mai non era stata 
alcuna sua pari, e oltre al naturale delle femmine, Id 
s* ingegnava di mostrare essere uno Alessandro } e al- 
cune delle sue liberalità raccontando , le quali , per 
non consumare il tempo in novdle , non curo di rao* 
contare. Appresso lei di cosi e di tanto buon senno 
naturale disse esser dotata, quanto altra doana per at- 



Teatara conoRÌtUa giammai; e oltre a ciò, doqaeii^ 
sima forte noa meno che stato fosse cpialaaqne ornato 
6 ptatioo retorico fu ancora; e olue a cìò , cbe som- 
mamente mi piacque , siccome a colui che a quelle 
parole dava intera fede , la disse esser pacerde e gra- 
uosa , e di tutti quelli costumi piena che in gran 
genUIdonna si possano lodare e commendare. Le quali 
cose narrando questo cotale , ccMifesso che io meco 
tacitamente dicea ; o felice colui , al quale la fortuna 
è taDto beiiìgaa eh' ella d' una cosi falla donna gli 
conceda l'amore ! E già (ju.isi meco avendo diliberato 
di voler tentare se colui potessi essere che degno di 
quello divenissi, del nome di lei colui domandai e del- 
la sua genlilezsa , e del luogo dov' ella a casa dimo- 
rasse , d quale quello non è dove tu la lasciasti , ed 
esso ogni cosa pienamente mi fé palese ■ Perchè poi 
da liu dipaitilomi , del tutto disposi di volerla vedere; 
e se cosi perseverasse meco a ciò die io di lei «Mima- 
Ta , mettere ogni mia sollecitudine in far eh' ella di- 
venisse mia donna , come io suo servidore diverrei : e 
sanza dare alla bisogna alcuno indugio, iu quella par- 
te prestamente n'andai dove a quell'ora la credetti 
poter trovare o vedere ; e si mi fu in ciA la fortuna 
favorevole, la qnal mai se non in cosa che dannosa 
mi dovesse riosciie non mi fu piacevole, che al mio 
avviso ottimamente rispose l' efietto . E dirotti mara* 
Tigliosa cosa , che non avendo io alcuno indizio di lei 
[ che solamente il color nero del vestimento, guardando 
tra molle che quivi n' erano in quello medesimo abi- 
-to che ella , là dove io prima la vidi , come il suo 
viso corse agli occhi miei , subitamente avvisai lei do- 
vere esser qtiella che io andava cercando. E percioo- 
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cV 10 portai sempre opinione e porto, che amor disco- 
perto o sia pieno di mille noie, o non possa ad alcuno 
desiderato effetto pervenire, avendo meco disposto del 
tutto di non cominciar questo con persona in gnisa nin- 
na a comunicare , se con colui non fosse ^ al quale ^ 
poscia eh' io amico divenni ogni mio segreto fu pale- 
se , non ardiva a domandar se ciò fosse ohe mi pare- 
va : ma ancora la fortuna , che in poche cose intorno 
a questo mio desiderio mi dovea giovare , come neUa 
prima cosa m* era stata favorevole , cosi mi fu in quo* 
sta seconda 5 che di dietro a me sentii alcuna donna 
che colle sue compagne di lei favellava» dicendo: deh 
guarda , come alla cotal donna stanno bene le bende 
bianche e' panni neri : la quale per avventura alcur 
na delle compagne che non la conoscea , con tanto 
piacer di me che alle loro parole teneva gli orecchi , 
che dir noi potrei » la dimandò : quale è dessa di 
quelle molte che colà sono ? a cui la domandata 
donna rispose : la terza che siede in su quella panca 
è colei di cui io vi parlo : dalla qual risposta io com- 
presi ottimamente avere avvisato , e da quella ora a- 
vanti l' ho conosciuta . Io non mentirò , come io vidi 
la sua statura $ e poi appresso alquanto al suo andare 
riguardai , e un poco gli atti esteriori ebbi considerati, 
io presumetti , ma falsamente , non solamente che 
colui al quale avea udito di lei parlare dovesse ave- 
re detto il vero , ma che troppo più ch'egli detto non 
avea ne dovesse esser di bene: e cosi, da falsa opinion 
vinto , subito mi sentii , come se dall' udite cose e 
dalla vista di lei si movesse, corrermi al cuore un fuo- 
co , non altrimenti che faccia su per le cose unte la 
fiamma , e si fieramente riscaldarmi , che chi allora 
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■t* avene rigoardato nel tuo , n* avrdibe veduto ma- 
niCedo segnale: e come che i segni venuti ael viso per 
lo nuovo fuoco , cKe come pcinia le partì aaperficiali 
andò leccando eoA p<n nelle intrìnsiche trapassato più 
vivo divenne , né se ne paitissono , mai , se non den- 
tro , crescer le sentii . In questa guisa adunque che 
raccontato ho di là , che mal per me Sa vedula , pre- 
so fui , dandomi li suo aspetto pieno di falsil!i , non 
senza ariiiicial niaestrin , speranza di futura mercede. 
Lo spirito , il quale queste cose , secondo il mio pare- 
re , non senza dOettu ascoltale avea , già me sentendo 
lacere, cosi mi comiuciù a parlare : assai bene m' hai 
dimostrato il come , e la cagione del tuo esserti prima 
allacciato, e come tu medesimo ti vestisi! la catena al- 
la gola che ancor ti strigne. Ma non ti sin grave anco- 
ra manifestarmi se mai questo tuo amore le palesasti , 
e come, che mi parve dianzi udir dì si; e il dirmi ap- 
presso se da lei avesti alcuna speranza che più t' ac- 
cendesse, che il tuo medesimo desiderio primieramen- 
te avesse fatto : al quale io risposi : percioccliè io ma- 
nifestamente couoSco se celar tei volessi io noi po- 
trei , si mi pare che tu il vero senta de' fnttì mìei, 
donde che tu te l' abbi , ninna cosa te ne nasconderò . 
Egli è lì vero , che avendo io data piena fede , come 
gi!i dissi , alle parole udite di colui che lei tanto va- 
lorosa m'avea raoBtrata,ìo presi ardir di scriverle , 
mosso da cotale intenzione. Se costei ò da quello che 
<^oslui mi ragiona , aprendole io onestamente per una 
lettera il mio amore, l'uiia delle due cose ragìonevole- 
menlc mi dee seguire : o ella 1' avrh caro per usarlo 
in quello eh' io possa , e a ciò mi risponderà , o ella 
V avrà caro , ma non vdleadolo usare , discreumeute 
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me dalla mia speranza rìmoveik Percbè V uoo de' due 

fini aspettando , quantunque V uno più che P altro 
desiderassi , per una mia lettera piena di quelle paro- 
le che più onestamente intomo a cosi fatta materia 
dir si possono , il mio ardente desiclerìo le feci seatire. 
A questa leUera seguitò per risposta una sua piccola 
letteretta, nella quale, quantunque ella con aperte pa- 
role ninna cosa al mio amor rispondesse , pure con 
parole assai zoticamente composte, e che rimate pare- 
vano e non erano rimate , siccome quelle che 1' un 
pie aTevano lunghissimo e V altro corto , mostrava di 
disiderar di sapere chi io fossi* E dirotti più , eh' ella 
in quella s'ing<^gnò di mostrare d'avere alcun sentimen- 
to d* una opinione filosofica , quantunque falsa sia , 
cioè che un' anima d' im uomo in un altro trapassi ; il 
che alle prediche , non in lihro né in scuola son cer- 
to eh' apprese : e in quella me a uao valente uomo as- 
somigliando , mostrò di volere , lusingando , contea- 
tare^ alTermando appresso sommamente piacerle chi 
senno e prodezza e cortesia avesse in sé , e con queste 
antica gentilezza congiunta • Per la quale lettera , anzi 
per lo stile del dettato della lettera , assai leggiermen- 
te compresi , o colui che di lei assai cose dette m' a- 
vea esser di gran lunga del naturai senno di lei e 
della ornata eloquenzia ingannato, o averne voluto me 
ingannare. Ma non potè perciò, non che spegnere , ma 
pure uà poco il concetto fuoco diminuire , e avvisai , 
che ciò che scritto m' avea , niuii' altra cosa volesse 
dire per ancora , se non darmi ardire a più avanti scri- 
vere , e speranza di più particular risposta che quel- 
la , e ammaestramento e regola in quelle cose fare 
che per quella poteva comprendere che le piacessd- 
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&o . Delle quali , come eh' io fornito non mi sentissi, 
perciocché né senno né prodezza né gentilezza e' era, 
alla corted.a , quantunque il buono animo ci fosse , 
non ci avea di che farla ^ nondimeno » secondo la mìa 
possibilità, a dover fare ogni cosa^ per la quale io la sua 
grazia meritassi , mi disposi del tutto; e del piacer pre- 
so da me per la lettera ricevuta , per un'altra lettera , 
com'io seppi il meglio , la feci certa: né poi sentii nò 
per sua lettera né per ambasciata quello che io di 
ciò che scritto V avea le paresse. Allora lo spirito 
disse: se più avanti in questo amore non é stato , che 
cagione ti induceva il di trapassato , con tante lagri- 
me con tanto dolore si ferventemente per questo a 
disiderar di morire ? Al quale io risposi : forse che il 
tacere sarebbe più onesto , ma non potendòlti nega- 
re, poi ne domandi, tei pur dirò. Due cose erano 
quelle che quasi ad estrema disposizione m' aveano 
condotto : 1* una fu il ravvedermi , che là dov' io al- 
cun sentimento aver credeva , quasi una bestia sen- 
za intelletto m' avvidi eh' io era j e certo questo non 
è da turbarsene poco , avendo riguardo che io la 
maggior parte della mia vita abbi spesa in dovere qual- 
che cosa sapere , e poi , quando il bisogno viene , tro* 
varmi non saper nulla : Y altra fu il modo tenuto da 
lei in far palese ad altrui che io di lei fossi innamo* 
rato j e in questo più volte crudele e pessima femmina 
la chiamai . Nella prima cosa mi trovai io in più modi 
stoltamente avere adoperato, e massimamente in creder 
troppo di leggieri cosi aljte cose d'una femmina, come 
colui raccontava , senza altro vederne : e appresso per 
quelle , senza vedere né dove né come , ne' lacciuoli 
d' amore incapestrarmi , e nelle manid' una femmina 
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dar legata la mia Ilbonk , e sotloposla la mia ragloae ; 
e l' anima , che con questa accompagnata solca esser 
donna , senza , esser divenuta \ilissima serva : delle 
quali cose né tu né altri diiii che da dolersi non 
sia infino alla morte . Nella seconda essa ha , secondo 
che mi pare , in assai cose fallato , e assai chiaramente 
mostro colui mentir per la gola che si ampiamente 
delle sue esimie virtù, meco parlando distese : per^ 
ciocché y secondo che a me pare aver compreso, uno, 
il quale non perchè e' sia , ma perchè li pare essere, i 
suoi vicini chiamano il secondo Ansalone , è da lei 
amato , al quale essa , per più farlisi cara » ha le mie 
lettere palesate » e con lui insieme a guisa d' un bea- 
cene schernito : senza che colui, di me faccendo uoa 
favola, già con alcuno per lo modo che più gli è pia- 
ciuto a' ha parlato : senza che esso , come io son qui , 
per più largo spazio aver di favellare , fu colui che 
la risposta alla mia lettera , della quale davanti ti dis- 
si , mi fece fare ; e oltre a questo, socondo che i miei 
occhi medesimi m' hanno fatto vedere , m' ha ella, sog- 
ghignando , a più altre mostrato , come io avviso , di- 
cendo: vedi tu quello scioccone ? egli è '1 mio vago : 
vedi se io mi posso tener beata ! E certo quanto quel- 
le donne , alle quali ella m' ha mostrato , sieno state 
e sieno oneste ^ io e altri il sappiamo : perchè ella , 
siccome comprender se ne dee, come il suo amante 
tra gli uomini , cosi ella tra le femmine di me favo- 
leggia • Ahi disonesta cosa e sconvenevole , che uomo , 
lasciamo star gentile , che non mi tengo , ma sempre- 
mai co' valenti uomini usato e cresciuto , e delle cose 
del mondo , avvegnaché non pieuamante , ma assai con- 
venevolmente informato > sia da una femmina ^ a guisa 
BOccÀc. T, V. la 



d'un matto ora ool muso ora col dito aJl* altre femmiae 
mostratol lodirò il vero, questo m'iodiuse a tanta iodi- 
goaziooe d' animo che io fui alcuna volta assai vicino 
ad usar parole che poco onor di lei sarebbooo state: ma 
pure alcuna sciatilletta di ragione dimostrandomi cke 
molto maggiore vergogna a me ciò faccendo acquiste- 
rei cliea lei, da tale impresa non poco ma molto turba- 
to mi riteune, e a quella ira 6 disordinato appetito di che 
tu mi domandi m' indusse . Lo spirito allara nella 
vista mostrando d* avere assai bene le mie parole rac- 
colte , e l' intenzione dì quelle , seco non so che dicen- 
do , alquanto, avanti che alcuna cosa che io intendes- 
si dicesse , soprastette pensoso ; poi a me rivolto , con 
voce assai mansueta cominciò a parlare , dicendo : e 
come tu t' iiioamorasti e di cui , e '1 porcile e la ca- 
gione della tua disperazione , assai bene mi credo dalle 
tue parole aver compreso : ora voglio io che grave 
non ti sia , se alquanto in servigio delia tua medesima 
salute , e forse dell' altrui , io teco mi distendo a ra- 
gionare , primieramente da le cniiiinciando, perchè 
del tuo errore fosti tu irtesso principio ; e Ja questo 
verremo a diredi colei, della quale tu , mal conoscen- 
dola, follemente t'innamorasti; e ullimamente , se 
tempo ne fia prestato , alcuna cosa diremo sopra le 
cagioni che te a tanto cruccio recarono , che quasi te 
a te stesso feceno uscir di mente . E cominciando da 
quello che promesso abbiamo , dico , che assai cagio- 
ni giustamente possono me a ogni ahro muovere a do- 
verti riprendere j ma acciocché tutte non si vadano ri- 
ricercando , per fare il ragionamento minore , due so- 
lamente m' aggrada toccarne : l' una i^ la tua età , la 
seconda sono gli tuoi studi ; delle quali ciascuna per 
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sé p e amendae indeme ti dovevano render cauto e 
guardingo da^ amorosi lacciuoli . E primieramente 
la tua età , per la quale , se le tempie già bianche 
e la canuta barba non m' ingannano , tu dovresti avere 
li costuoù del mondo, fuor delle fasce già sono degli 
anni quaranta , e già venticinque , cominciatili a cono- 
scere • E se la lunga e^rienza delle fatiche d' amore 
nella tua giovanezza tanto non t' avea gastigato daie 
bastasse^ la tiepidezza degli anni , già alla vecchiezza 
appressandoti , almeno ti dovea aprire gli occhi , e 
farti conoscere là dove questa matta passione segui- 
tando ti dovea far cadere , e dltre a ciò mostrarti quan- 
te e quali fbsser le tue forze a rilevarti • La qual cosa 
se con estimazione avessi riguardata , conosciuto avre* 
sti , che dalle femmine nelle amorose battaglie gli uo- 
mini giovani , non quelli che verso la v ecchiezza ca- 
lano » sono richiesti $ e avresti veduto le vane lusin- 
ghe , sommamente dalle femmine disiderate » ne' gio- 
vani non che ne' tuoi pari star male . Cóme si con- 
viene o si conia a te oggimai maturo il carolare , 
il cantare , il giostrare e l' armeggiare , cose di ninno 
peso , ma sommamente da lor gradite ? Tu medesimo 
non solamente dirai che a te sconvenevoli sieno , ma 
con ragioni inespugnabili biasimerai i giovani chc| le 
fanno . G^me è alla tua età convenevole 1' andar di 
notte , il contraffarti , il nasconderti a ciascheduna ora 
che ad una femmina è piacere ; e non solamente in 
quella parte che forse meno disdicevole da te sareb- 
be eletta » ma in quelle che essa mede^ma » forse 
per gloriarsi d'avere uno uomo maturo, a guisa 
d' un semplice garzone , disonesta e sconvenevole e- 
leggerà ? Come è alla tua età convenevole , se bisogno 
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il richiedesse , del quale molto sovente son pieni gli 
«ccideati d' amore , di pigliare l' arme , e la tua salute 
o forse quella della tua donna difendere 7 Certo io ere - 
do , senza più cose andar ricordando , che a tutte pa- 
rimente rbponderesti , che male : e quando ciò non 
ti paresse , a me e n ciascun altro , il quale con più 
discreto occhio guardasse , che tu impedito per av- 
ventura fer non puoi , parrebbe pure che cosi fosse . 
Male è adunque la tua etade ornai agi' innamoramen- 
ti dicevole , alla quale , non il seguire le passioni o la- 
sciarsi a loro sopravvegueuii vincere sta boue , ma il 
vincer quelle , e con opere virtuose che la tua fama 
ampliassero, e con aperta fronte e lieta dare di s^ 
ottimo esemplo a' più giovani s' appartiene. Ma alla 
seconda parte è da venire , la quiile ne' giovani , non 
che ne' vecchi, fa amore disdicevole , se io non m' In- 
ganno , cioè i tuoi studi . Tu , se io giìi bene intesi 
mentre vìvea , e ora cosi essere il vero apertamenta 
conosco , mai alcuna manuale arte non imparasti , e 
sempre 1' essere meroatanre avesti in odio; di che più 
volte li se' con alimi e teco medesimo gloriato, a- 
yeado riguardo al tuo ingegno , poco atto a quelle 
cose nelle quali assai invecchiano d' anni , e di sen- 
no ciascun giorno diventano più giovani : della qual 
cosa il primo argomento è , clie a loro par più che a 
tutti gli altri sapere , come alquanto sono loro bene 
disposti i guadagni , secondo gli avvisi fatti , o pure 
per avventura, come suole le più volte avvenire i lad- 
dove essi, del tutto ignoranti, ninna cosa più oltre 
sauno , che quanti passi ha dal fondaco o dalla bot- 
tega alla loi casa, e par loro che ogni uomo che dì ciò^ 
gli volesse sgannare aver viutoeconfuso,quandodicoQoi 



filosofia podiiend iflfiao daBa Ina poeriiia più 

Bieiiiem qodh pntecliea poesU a^putkaM^ iidk qoa^ 

le per aTTeolnia In hai eoa ]n4 fiir?Qie d'animo cbe QQii 

ahesia d^i^cgiiosegiuia. Qoesla non meQD ina III f al' 

iieacieDBeli dovea parimente mortnupc die è agaate^ e 

che cosa le femmine sono^ e chi ta medesimo siij e che 

a te a^appaitiene. Vedete adumpe dovevi^ amoraossere 

mia passione aooecatriee ddl'ammo, disviatrice dell'ila 

gegDo, ingrosBatriceansipmalrice ddla memoriaj di»' 

sipatrioe deDe terrene fiM^ltà^ goa^Utriee delle fona 

del corpo, nemica deDa giovaneazaedeUa Teochienai 

molte genitrice de'rizii e abitatrice de' ^acui petti; cosa 

senza ragione e senza ordine e senza stabilitk alcuna | 

yìzìo ddle motti non sane e sommergitrioe della urna-* 

na libertà . O quante e <{uali cose sono queste da do-» 

▼ere non che i savi ma gli stolti spaventare? Vten teco 

medesimo rivolgendo V antiche storie e le cose modera 

ne^ e guarda di quanti mali^ di quanti ioceodii^ di 

quante morti j di quanti disfacimenti^ di quante ruine 

ed esterminazioni questa dannevole passione è stata ca« 

gione. È una gente di Voi miseri morulì^ tra i quali tu 

medesimo avendo il conoscimento gittate via , il chia* 

mate Iddio , e quasi come a sommo aiutatore ne' biso* 

goi li fate sacrificio delle vostre menti e divotissime 

orazioni li porgete j la qual cosa» quante volte tu hai 

già fatto o farai, tante ti ricordo , se da te uscito forse 

del diritto sentimento noi vedi , che tu a Dio e 

a' tuoi studii e a te medesimo fai ingiuria : e se le 
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deùe cose esser vere la tua filosofia non ti moitraMe , 
né a memorU ti ritornasse la sperienza , la quale dt 
gcan parte di qaelle in te medesima veduta hai, le di- 
pintore degli amichi tei mostreranno, le quali lui per 
le mura , giovane ignudo con ali , e con occhi velati 
e arciere . non senza grandissima cagione , e significa- 
zione de' suoi effelli tatto '1 di vi dimostrano . Dove- 
vanti , ohre a questo , li tnoi stodii mostrare , e mo- 
atranmo , se tu l' avessi voluto vedete , che cose fem- 
mine sono , delle quali graudissima parte si chiamano 
e fanno chiamare donne; e pochissime sene truovaao. 
La femmina è animale imperfetto, passio e a lo da mil- 
le passioni spiacevoli , e abominevoli pure a ricordar- 
sene non elle a ragionarne; il che se gli uomini riguar- 
dassono come dovessono, non altrimenli andrebbono 
a loro , nò con allro dilotto o appetito , che all' altre 
naturali e inevitabili opportune cose yndano} il luogo 
delle (piali, posto gi!i il superfluo peso, come con istu- 
dioso passo fuggono , cosi loro fuggirehbono , quello 
avendo fatto perchè la deliciente umana prole si ri- 
stora , siccome ancora in ciò tutti gli altri auinìali 
mollo meglio che gli uomini fanno, i^iuno alu'o 
animale à meno netto di lei : non il porco , qualora 
è più nel loto, aggiugne alla bruttezza di lei; e se 
forse alcuno questo negasse, riguardinsi i parti loro, 
ricerchinsi i luoghi segreti, dove esse, vergognan- 
dosene, nascondono gli orribili strumenti li quali a 
tor via i loro superflui umori adoperano. Ma lasciamo 
stare quel che a questa parte appartiene , la quale 
èsse ottimamente sappiendo, nel segreto loro hanno 
per bestia ciascuno uomo che V ama, che le desidera. 
Oche le segue, eia si fatta guisa ancor lo sanno nascon- 
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fiere, che da assai stold , che aolamente le crosd di 
fuori riguaidaiiOy non è conosciiita né credala : sen- 
za che di quelli sono, che bene sappendolo, ardiscono 
di dire eh' ella è lor pace , e che questo e quello fa- 
rebbono e &nno: li quali per certo non sono da essere 
annoverati tra gli uomini. E vegoamo all'altre loro 
cose, o ad alcuna di quelle, perciocché volere dir 
tutto non ne basterebbe 1' anno , il quale è tosto per 
entrar nuovo. Esse, di malizia abbondanti , la qual 
mai non supplì, anzi sempre accrebbe difetto , consi- 
derata la loro bassa e infima condizione, con quella 
ogni sollecitudine pongono a farsi maggiori: e primie- 
ramente alla libertà degli uomini tendono lacciuoli, sé, 
oltre a quello che la natura ha loro di bellezza o 
d' apparenza prestato, con mille unguenti e colori di- 
pignendo , e or con solfo e quando con acque lavo- 
rate e spessissimamente co' raggi del sole i capelli neri 
dalla cotenna prodotti simiglianti a fila d' oro fanno 
le più divenire: e quelli ora in treccia di dietro alle 
reni , ora sparti su per li omerì^ ora alla testa ravvolti, 
secondo che più vaghe parer credono, compongono^ e 
quinci con balli, e talor con canti, non sempre^ ma 
talor mostrandosi, i cattivelli che attorno vanno, aven- 
do nell' esca nascosto l'amo, prendono senza lasciare. 
E da questo quella e quell' altra, e infinite di costui 
e di colui e di molti divengono mogli , e di troppa 
maggior quantità amiche. E parendo loro essere sa- 
lite un'altro grado, quantunque conoscano sé essere 
nate a esser serve , incontanente prendono speranza, e 
aguzzano i desiderìi alla signorìa 5 e faccendosi umili 
obbedienti e blande , le corone le cinture i drappi 
ad oro , i vali i molti vestimenti e gli altri ornamenti 
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"varii, de* quali tutto di si veggono splendeoti, dai mi-' 
seri mariti impetrano , il quale non s' accorge tutte 
quelle essere armi a combattere la sua signoria , e via-' 
cerla* Le quali poiché le loro persone e le loro carne^ 
re , non altramenti che le reine abbiano , \eggiono 
ornate , e i miseri mariti allacciati , subitamente dal- 
l' essere serve divenute compagne , con ogni studio la 
loro signoria s' ingegnano d'occupare | e volendo siii- 
gulare esperienza prendere se donne sono nelle case, in 
sul far male arditamente si mettono , argomentando , 
che se quello è a lei sofferto che non sarebbe sofferto 
alla serva , chiaramente può conoscere sé donna e sf- 
gnoreggiante . E primieramente alle fogge nuove, alle 
leggiadrie non usate, anzi lascivie , e alle disdicevoU 
pompe si danno, e a ninna pare esser bella né rag- 
guardevole, se non tanto quanto ella ne- modi nelle 
smancerie e ne** portamenti Momigliano le piuviche 
meretrici , le quali tanti nuovi abiti uè disonesti pos- 
sono nella città arrecare, che loro tolti non sieno da 
quelle che gli stolti mariti credono esser pudiche r li 
quali avendo male i loro danari spesi , acciocché git- 
tati non paiano, queste cose nelle dette maniere lascisi 
no nsare , senza guardare in che segno debba ferir 
quello strale • Come esse da questo fiere nelle case dir 
vengano, i miseri il sanno che 4 pruovano < esse^ 
siccome rapide e fameliche lupe , venute ad occupare 
i patrìmonii i beni e le ricchezze de' mariti , or qua 
or Ik discorrendo ^ m continui romorì co' servi , colle 
fanti, co' fattori , co' fratelli e figliuoli de' mariti me- 
desimi stanno ^ mostrando sé tenere rìguardatrici di 
quelli , dove esse dissipatrici desiderano d^ essere: sen- 
za che , acciocché tenere paiano di coloro di xui ' esse 



liaimo poca con , mai ne'lor letti non à donno, tatù 
la notte in letig^ trapassa e in qnistioni, dicendo 
oascona al 'suo : ben veggio come tn m' ami : ben sa- 
rei cieca se io non m' acoM'gessi che altri t'è all' ani- 
mo pia che io. Credi ta eh' i' sia abbagliata e eh' io 
non sappia a coi to Tai dietro , a coi ta vaogli bene , 
eacoitntottoldifiivellif Ben sobcne:iohomi^o* 
ri spie che to non credi • Misera me , che è cotanto 
tempo eh' io ci venni ,' eppure una volta ancora non 
mi dicesti y qoando a letto mi vei^o : Amor mio, ben 
sia veoota . Ma alla croce di Dio , io £irò di quelle a 
te che tufiii a me^Qrsonoio cosi sparuta? non sono io 
cosi bella come la cotale f Ma sai che ti dico t chi 
due bocche bacia , V una convien che gli puta • Fatti 
in costa : se Dio ni' aiuti , tu non mi toccherai: va'die- 
tro a quelle di che tu se' degno, che certo tu non eri 
degno d'aver me^ e fai ben ritratto di quel che tu 
se' • Ma a fare afar sia. Pensa che tu non mi ricoj^ie- 
sii del fango j e Dio il sa^ chemi e quali erano quelli 
che se l' avrebbon tenuto in grazia d' avermi presa sen-- 
£a dote, e sarei stala donna e madonna d' ogni lor co-? 
sa : e a te diedi cotante centinaia di fiorini d' oro , uè 
mai pur d' un bicchier d' acqua non ci pote^esser don- 
na , senza mille rimbrotti de' frateti e de' fanti tuoi • 
Basterebbe se io fossi la fante loro. E' fu bene la mia 
disavventura ch'aio mai ti vidi : che fiaccar possa la 
coscia chi prima ne fece parola • E con queste , e con 
molte simili e più altre assai più cocenti, senza ninna 
ligìttima o giusta cagione avere , tutta la notte torment 
tano i cattivelli : de' quali infiniti sono che cacciano 
chi '1 padre , chi il figliuolo , chi da' fraldOU si dividé# 
e quali né la madre né '1 padre a casa si voglion vcrr 
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dere, e lascia il campo solo alla vincitiice doima. Le 
quali poiché esp^dita la posfiessione veggono » tutta la 
sollecitudine alle ruffiane e agli amanti d volge * E 
sieti manifesto » che colei che in questa moltitudine 
più casta e più onesta ti pare « vorrebbe avanti solo un 
occhio avere» che esser contenta solo d'un uomoj e se 
forse due o tre ne bastassero « sana qualche cosa , e 
forse saria tollerabile^ se questi duo o tre avanzassero 
i mariti 9 o fossero almen loro pari • La loro lussuria è 
fecosa e insaziabile, e per questo non patisce né nume- 
ro né elezione : il fante ^ il lavoratore, il mugnaio , 
e ancora il nero etiopo , ciascuno è buono sol che pos- 
sa • E son certo , che sarébbono di quelle cbe ardi- 
rebbero a negare questo »se l'uomo non sapesse gii 
molte , non essendo i mariti premuti , o quelli lasciati 
nel letto dormendo p esseme ne' lupanari pubblici an« 
date con vestimenti mutati , e di quelli ultimamente 
essersi partite stanche , ma non sazie. E che cosa é 
egli eh' elle non ardiscano per potere a questo bestiale 
loro appetito soddisfare? Esse si mostrano timide e 
paurose , e comandandolo il marito , quantunque la 
cagiou fosse onesta, non sarébbono in ninno luogo alto, 
che dicono che vien meno loro il cerebro| non entre- 
rdsbono in mare , che dicono che lo stomaco noi pa- 
tisce ; non aadrebbono di notte , che dicono che te- 
mono gli spiriti 1' anime e le fimtasimet Se sentono 
un topo andar per la casa , e che '1 vento muova una 
finestra » o che una piccola pietra caggia tutte si riscuo- 
tono , e fugge loro il sangue e la forza, come se a un 
mortai pericolo soprastesaono; ma esse prestano fortis- 
simi animi a quelle cose le quale esse vogliono diso* 
Mstamente adoperare. Quante |;iìi su perle sommità 
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dello case à^ftìagi e ddle iom andate aoao e iran- 

no , da'kxo amami rfiiamaftp o appettale? quante già 

pfesnmetteio, e pcesmnoDo tutto 1 giofiio , o daiaBli 

agB oechi de'maiiti sodo le ceste o nelle aidie |^ 

amanti nancondere? quante nd Jctto nicìieMmo od* ma* 

riti frrfi tacitamente intiaie? quante sole, odi notte, 

e per messo gli aimati , e ancoia per mare , e per li 

cimiteri deDe chiese se ne trovano oontiimo dietso ss»» 

dare a chi me'kvoca ? e, che maggior rituperio è ^ 

reggenti i mariti , ne sono assai, che presomono fine 

i lor piaceri ? O quanti parti in quelle <^ più temo* 

no, o che più delliloro &lli arrossano, innanii al teoi» 

pò periscono! Per questo la misera sarina, più che gfi 

altri alberi , si troova sempre pehta » quantunque os^ 

se a ciò abbiano argomenti infiniti • Quanti parti per 

questo , mal lor grado venuti a bene , nelle hiaceia 

della fortuna si gittano! Biguardinsi gli spedali* QuaÌH 

ti ancora, prima che essi il matemale latte abbiaiiD 

preso , se n* uccidono ! Quanti a' boschi, quanti ^e 

fiere se ne concedonOf e agK uoc^il Tanti , e in d fat* 

te maniere ne periscono , che bene ogai cosa cooside^ 

rata , il minor peccato in loro è V avere V appetito dd* 

la lussuria seguito.Ed è quésto esecrabile > sesso femmi^ 

neo oltre ad ogni altra comparazione sospettoso' e 

iracondo. Niuna cosa si potrh con vicino con parente -o 

con amico trattare, che, se ad esse non è palese, che esse 

subitamente non suspicbino contro a loro adoperarsi ; 

e in loro detrimento trattarsi) benché di ciùgli uomini 

non si debbono molto maravigliare , perciocché natn« 

ral cosa è di quelle cose che altri sempre opera ìvl'hU 

truì , di qudle da altrui sempre temepe -^ e per questo 

sogKono i ladróni saper ben rip<»Te le oosofloco^ Tonti' 
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i pensieri delle femmiiie^ tatto lo stadio» tiltte 1^ opiéré 
à. niuna altra cosa tirano, se non a rubare a sigaoreg^ 
giare e ad ingaaaare gli uomini: perchè leggiermen* 
te credono , sopra loro d' ogni cosa che pon san- 
no simili tratuti tenersi . Da questo gli astrolagij li 
negromanti , le femmine maliose, le indovine sono da 
loro usitate» chiamate avute care, e in tutte le loro 
opp<»!tunitài { di niente servendo se non di favole ) 
di' quello de' mariti cattivelli sono abbondevolmeote 
avvenute e sostentate » anzi arricchite; e se da queste 
pienamente saper non possono la loro intezione , fero- 
cissime e con parole altiere e velenose s* ingegnano 
di certificarsi da' loro mariti, a' quali « quantunque il 
ver dicano * radissime volte credono^ ma siccome aai-< 
iBa}e^ ciò inchinevole subitamente in si fervente ira 
disoonóno, che le tigre i leoni i serpenti hanno pia 
d'umanità adirati che non hanno le femmine/ le quali, 
chente che la cagione si sia per la quale accese in ira 
si BonOf subitamente a' veleni al fuoco e al ferro cor- 
rodo • Quivi non amico > non parente , non fratello ^ 
Bcin padre ^ non marito , non alcuno de^ suoi amanti è 
ris^iarmiato j e più sarebbe allóra caro a ciascuna tut^ 
to.il/'mondo , U cielo , Iddio , e ciò eh' è di soprai 
6 di sotto universalmente in un' ora poter confondere 
guastare e tornare in nulla , che ad animo riposato 
potere cento bagascioni al suo piacere adoperare. Se '1 
tèmpo mèi concedesse 1' andar narrando quanti mali 
e come iscelleràti le loro ire abbiano già fatti , non du- 
bito che tu non dicessi, essere il maggior miracolo che 
mai veduto o udito fissse che esse sieno sostenute da Dio. 
E oltre a ciò, è questa empia ger^rauone avarissima: 
e acciocché noi lasciamostare l'imbolsire continuo che 



•*iiurid(liiiiio, elenibema']or|Rip3C 6gliaoK, e 
le stoisioiii a tjoelfi amanti che troj^ non piacck^^ 
no, cbesono efridentissinie econsaeie oose^riguM^i- 
si a quanta Tildi si sottomettono per ampliare nn poco 
le dote loro . Ninno Teccluo Inyoso , a cni ooKno |^i 
occhi y e triemino le mani e'I capo, sark , cni ette ri» 
fintino per marito » solamente che ricco il sentano, cei^ 
tissime infra poco tempo di rimaner vedove, e che co- 
stui nel nido non dee lorosoddìsfare: uè si irergognano le 
membra i capelli e 1 viso con cotanto studio fiitti bd« 
li , le corone le ghiriande leggiadre , i vellnti i drappi 
ad oro , e tanti ornamenti tanti ^eacsi tante ciance 
tanta morbidezza sottomettere , porgere e lasciar trat- 
tare alle mani paraletiche» alla bocca sdentata e bayosa 
e fetida , eh' è molto peggio , di colui cni elle credo* 
no poter rubare. Al quale se la gik mancante natura 
concede figliuoli , A n' ha, se non , non può perciò 
morire senza erede ; altri vengono che fanno il ventre 
gonfiare; e se pure invetriato V ha le natura fatto , i par* 
ti sottoposti gli danno figliuoli « acciocché vedova alle 
spese del pupillo possa piò lungamente deliziosa vita 
menare . Sole le indovine, le lisciatrici , le mediche , e 
i irugatori che loro piacciono , le fanno non cortesi , 
ma prodighe : inqne^ti ninno riguardo , ninno rispar- 
mio , né avarizia alcuna in lor si trova giammai . Mo- 
bili tutte e senza alcuna stabilità sono : in una ora 
vogliono e disvogliono una medesima cosa ben mil* 
le volte, salvo se di quelle che a lussuria appartengo- 
no non fossono , perciocché quelle sempre le voglio- 
no . Sono generalmente tutte presuntuose , e a sé 

4 

medesime fanno credere che ogni cosa lor si conven- 
|g^ , ogni cosa stia lor bene , d' ogni onore d' ogni 
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ip^andesza sien degne » e che senza loro ninna cosa gli 
nomini vagliano né viver possano : e sono ritrose e 
inobbedienii. Ninna cosa è più grave a comportare che 
una femmina ricca , ninna plii spiacevole che a ve- 
dere irritrosire una povera: le cose loro imposte tanto 
fanno» quanto elle credono per quelle o ornamenti 
o abbracciamenti guadagnarci da questo innanzi, sem- 
pre una redazione in servitudine l'essere obbedienti si 
credono » e per questo , se non quanto Icnro dall'ani- 
mo viene , ninna ix>sa imposta farebbon mai • E oltre 
a ciò ( che cosi in loro dimora come le macchie nel- 
V ermellino ) non favellatrici f ma seccatrici sono • I 
miseri studianti patiscono i freddi i digiuni e le vigilie, 
e dopo molti anni si truovano poche cose avere app»* 
late: queste che pure una mattina che tanto ch'una 
messa si dica , stieno alla chiesa , sanno come si vol- 
ge U fermamente , quante stelle sieno in cielo e come 
grandi , qual sia il corso del sole e de' pianeti , come 
il tuono , il baleno , l' arco , la grandine, e 1' altre 
cose nello aere si creino , e come il mare e' intor- 
ni , e come la terra produca i frutti : sanno ciò che 
si fa in India o in Ispagna 5 come sieno fatte le abita- 
zioni degli Etiopi 9 e dove nasca il Nilo » e se '1 crisl!tl<« 
lo s' ingenera sotto tramontana di ghiaccio o d' altra 
cosa 5 con aii dormi la vicina sua; di cui quell' altra 
è gravida , e di che mese dee partorire 5 e quanti ama- 
dori ha quell' altra , e chi le mandò l' anello e chi la 
cintura; e quante uova faccia l'anno la gallina della vi- 
cina sua ; e quante fusa logori a filare una dodicina 
di lino; é in brieve ciò che fecero mai i Troiani e 
Greci o Romani , di tutto pienamente tornano in* 
formate; e quelle colla fante*, colla fornaia , cpl- 
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la lavandaia berlingano 8énsa ristare^ aa altri non 
tmovano che dia loro orecchie , forte turbandosi 
se alcuna loro riprovata ne fosse. È il yero, dke 
da questa Ichto codi subita sapienza , e divinamen- 
te in loro spirata , ne nasce una ottima dottrina nelle 
figliuole : a tutte insegnano rubare i mariti , come si 
debbiano ricevere le lettere dagli amanti , come ad 
esse rispondere, in che guisa metterlisi in casa , che 
maniere debbano tenere ad infignersi d' esser malate , 
acciocché libero loro dal marito rimanga il letto , e 
molti altri mali . Folle è chi crede che niuna madie 
si dOetti d' aver miglior figliuola di sé, o più pudica . 
E non nuoce che bisogna che per una bugia , per uno 
spei^uro , per una reta , per mille sospiri infinti, per 
cento milia false lagrime elle vadano a lor vicine, che 
quando mestier lor fanno le prestino loro. Sallo Iddìo 
ch'io per me non seppi mai tanto pensaro^ ch'io sapessi 
conoscere o discemere dove elle le si tengano , che d 
pronte e sì preste ad ogni lor volontà l'abbiano come 
hanno* Bene è il vero, ch'esse sono arrendevoli a 
lasciarsi provare il lor difetto , e spezialmente quel* 
lo che altri con gli occhi suoi medesimi vede , e non 
hanno presto il non fu cosi : tu menti per la gola: txt 
hai le traveggole : tu hai le cervella date a rimpedula* 
re : bei meno: tu non sai ove tu ti se' : se' tu in buon 
senno ? tu farnetichi a santà^ e anfani a secco , e cotali 
altre lor parolette appuntate. E se esse dUrannod' ave* 
re un asino veduto volare , dopo molti argomenti in 
contrario , converrà che di conceda del tutto , se non , 
le inimicizie mortali , le insidie e gli odii saranno di 
presente in campo. E sono di tanta audacia , che chi 
punto il lor senno avvilisce incontanente dicono : le 



196 

Sibille non furono silvie ? quasi ciascheduna di loro 
debbia essere V undecima • Mirabile cosa cbe in tante 
migliaia d* anni, quante trascorse sono poicbè V mon- 
do fu fatto f intra tanta moltitudbe quanta è stata 
quella del femmineo sesso » esseme diece solamente 
trovate savie: e a ciascuna femmina pare essere una di 
quelle, o dégna tra quelle d* essere annoverata. E tra 
l' altre lor vanità , quando molto sopra gli uomini si 
vogliono levare , dicono cbe tutte le buone cose soa 
femmine , le stelle , le pianete » le Muse , le virtù , le 
ricchezze e alle quali , se non che disonesto sarebbe , 
nuli' altro si vorrebbe rispondere , se non , egli è cosi 
^ero che tutte son femmine, ma non pisciano. E oltre 
A questo, assai sovente molto meno coosideratamente 
jsi gloriano , dicendo che colei nel cui ventre si rac- 
chiuse l' unica e general salate di tutto V universo , 
vergine innanzi il parto , e cbe dopo il parto rimase 
vergine , con alquante altre , non molte però , della 
eui virtÙL speziai menzione e solennità fa la chiesa di 
Dio, che furono cosi femmine come loroi e per que- 
sto immaginano dovere essere riguardate, argomentan-' 
do ninna cosa contra loro potersi dire della loro viltà , 
che contro a quella che santissima cosa fu non si 
dica : é quasi vogliono che lo scudo della loro dlfen<» 
sione nelle braccia di quella rimanga , che in ninna 
€Osa la somigliano , se non in una . Ma questo non ò 
da dover consentire , perciocché quella unica sposa 
dello Spirito Santo fu una cosa tanto pura, tanto vir- 
tuosa tanto monda e piena di grazia , e del tutto A 
da ogni corporale e speziai bruttura remota , che a 
rispetto dell' altre , quasi non dell' dementar cdmpo- 
Azione, ma d' una essenzia quinta fu formata a dove-* 
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re essere abitacolo e ostello del figliuolo d' Iddio , il 
quale volendo per la nostra salute incarnare , per non 
Tenìre ad abitare nel porcile delle femmine moderne 
ab etemo se la preparò , siccome degna camera a tan- 
to e cotale re. E se altro da questa vii turba essere 
stata sepamta non la mostrasse, li suoi costumi, tutti 
dalli loro spartiti, la mostrerebbono: e similmente la 
sua bellezza , la quale non artificiata, non dipinta né 
colorata fu; ed è tanta, che fa nel beato regno agli an- 
gioli e a' beati spiriti^ se dir si può, aggiugnere gloria 
e maraviglioso diletto . La quale mentre quaggiù 
fu nelle membra mortali , mai da alcuno non fu 
riguardata, che il contrario non operasse di quello che 
le vane femmine dipignendosl s'inge^ano di far mag- 
giore; perciocché dove qu^ta di costoro il concupi- 
scevole appetito a disonesto desiderio commuove e 
desta, così quella della reinà del cielo ogni villano 
pensiero ogni disonesta volontà di coloro cacciava che 
la miravano, e d' un fuoco e caritatevole ardore di 
bene e virtuosamente adoperare si maravigliosamen- 
te gli accendea , che laudando divotamente colui che 
creata Tavea, a mettere in opera il bene acceso deside- 
rio si disponeano; e di questo in lei non vanagloria 
non superbia venia, ma in tanto la sua umiltà ne cre- 
scea, che per avventura ebbe tanta forza, che la incom* 
mutabile disposizione di Dio avacciò a mandare in ter- 
ra il suo figliuolo del quale ella fu madre. L'altre po- 
che che a questa reverendissima e veramente donna 
s* ingegnarono con tutta lor forza di somigliare non so- 
lamente le mondane pompe non seguirono, ma le 
fa girono con sommo studio; né si dipinsero per più 
belle apparerò nel cospetto degli uomini strani , ma 
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le bellezze loro dalla natura prestate si disprezzarono , 
le celestiali aspettando • In luogo d' ira e di superbia 
ebbero mansuetudine e umiltà , e la rabbiosa furia 
della carnale concupiscenza con 1' astinenza mirabile 
domarono e vinsero , prestando marayigliosar pazienza 
alle temporali avversità e a' martiriii delle quali cose, 
servata l' anima loro im maculata , merìtacono di dive^ 
lur compagne a colei nell' eterna gloria, la quale s'er- 
rano ingegnate nella mortai vita di somigliare , E se 
onestamente si potesse accusar la natura , maestra del* 
le cose, io direi che essa fieramente in così fatte don- 
ne peccato avesse , sottoponendo e uascondendo cosi 
grandi animi, cosi virili e costanti sotto cosi vili mem- 
bra e sotto cosi vii sesso come è il femmineoi perchè 
bene ragguardando chi quelle furono e chi queste so« 
no, che nel numero di quelle si vogliono mescolare e in 
quelle essere annoverate e reverite, assai bene si vedrà 
mal confiairsi 1' una con 1* altra , anzi essere del tutto 
V una contraria àaìV altra . Tacciasi adunque questa 
generazione prava e adultera , uè voglia il suo petto 
degli altrui meriti adornare ; chò per certo le simili 
a quelle, che dette abbiamo^ sono più rade che le 
fenici : delle quali veramente se alcuna esce di schie- 
ra tanto di pia onore è degna che alcuno uomo, quan- 
to alla sua vittoria il miracolo è maggiore • Ma io non 
credo che in fatica d'onorarne alcuna per li suoi 
meriti^ a' nostri bisavoli, non che a noi ^ bisognasse 
d' entrare , e prima spero si ritroveranno de' cigni 
neri e de* cerbi bianchi , che a' nostri successori di 
onorarne alcuna bisogni entrare in fatica : peroioc* 
che l'orme di coloro che la reina degli angioli sc^i* 
larono sono ricoperte , e le nostre femmine digra« 
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druido haimo il cammioo smarrito , he Yondbbero 

già che fosse loro iiis^;iuito^ e se pure alcuno , pre* 
dicaodo , se ne affatica, coA alle soe parole gii orèoclu 
chiudono, come Paspido al suono dell' iocantatore • 

Ora io non ('ho delto quanto questa penrccsa mol- 
titudine sìa golosa ritrosa e ambiziosa, invidiosa acci- 
diosa iracunda e delira, uè quanto dia nel farsi servire 
sia imperiosa noiosa vezzosa stomacosa e importuna, 
e altre cose assai , le quali molto più e più spiacevoli 
che le narrate se ne potrebbero ccmtare , uè intendo 
al presente di dirleti , che troppo sarebbe lunga la 
storia^ ma per quello che detto t' ho , dei tu assai ben 
comprendere chente esse universalmente sieno , e in 
quanto cieca ^giooe caggia e dolorosa chi sotto 1' 
imperio loro cade perqual che si sia la cagione. Pare 
essere a me molto certo , che se mai ad alcune per- 
verrà all' orecchie la verità della loro malizia e de' 
km> difetti da me dimostrati , che esse incontanente 
non a riconoscersi uè a vergognarsi d' essere da al- 
trui conosciute , e ad ogni forza e ingegno di divenir 
nngliori , come dovrebbono , rifuggiranno , ma come 
usate sono , pure al fegpo n' andranno correndo e di- 
namo , me queste cose dire non come veritiero, ma 
come uomo al quale , perciocché altra spezie pia* 
eque, esse dispiacquono . Ma volesse Iddio che non 
altramente che qudlo abominévol peccato mi pia* 
eque esse mi fossero piaciute giammai , perciocché 
io avrei assai tempo acquistato di quello che io die- 
tro ad esse perdei , e nel mondo là dovè io sono as- 
sai minor tormento sofferrei che quello eh' Io so- 
stengo. Ma vegaamo ad altro. Dovevanti ancora gli 
studii tuoi dimostrare chi tu medesimo sii , quando il 
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oatiind eoposeimeDlo non te FaTesM mostralo , e ri- 
cordarti e <iichi«rarti cheta se* uomo fiitto alla im- 
magine e alla similitudine d' Iddio, animale perfetto , 
nato a signoreggiare e non ad essere signor^giato. La 
qual cosa nel nostro primo padre ottimamente dimo- 
strò colui y il (piale poco davanti l' avea creato » met- 
tendogli tutti gli altri animali dinanzi e facendogli no- 
mare,e alla sua signorìa sopponendoli^Il simigliante ap- 
presso facendo di quella una e sola femmina ch'era al 
mondo,la cui gola e la cui disubbidiensia e le cui per- 
suasioni furono di tutte le nostre miserie oagionee origi- 
ne. Il quale ordine l' antichità ottimamente ancor serva 
al mondo presente ne' papati, negli imperi!, ne' rea- 
mi e ne' principati , nelle provincie ne' popoli , e 
generalmente in tutti i maestrati e sacerdozi! , e nelle 
altre maggioranze divine come umane , gli uomini 
solamente e non le femmine preponendo , e in loro 
commettendo il governo degli altri e di quelle. La 
qual cosa come possente e quanto valido argomento 
sia a dimostrare quanto la nobiltà dell' uomo ecceda 
quella della femmina e d' ogni altro animale , assai 
leggiermente a chi ha sentimento puote apparere, 
e non solamente da questo si può o dee pigliare che 
solamente ad alcuni eccellenti uomini cosi ampio pri- 
vilegio di nobiltà sia conceduto , anche s' intenderà 
essere ancora de' più menomi , per rispetto alle fem- 
mine e agli altri animali^ perchè ottimamente si com« 
prenderà il più vile e '1 più minimo uomo del mon- 
do , il quale del bene dello intelletto privato non sia , 
prevalere a quella femmina , in quanto femmina che 
temporalmente è tenuta più che niun'altra eccellente. 
Nobilissima cosa adunque è 1' uomo, il quale dal suo 



fii cmtD poco nduoce die di an»oIi • E se 3 
Bunofe voiBO è da laiilfK da quanlo dovià esser c<dlin 
la coi Tntk ha £illo eh' egli da^ altri ad akana ec- 
cdknzia sia ekvaio? da ijuanio àoyrk esser c<^ » il 
quale i sacri stadii la filosofia ha dalla meocaniea 
tarila separato ? dd nmnero de' quali tu per tuo 
studio e per tuo ing^no, aiutandoti la grana d* Id- 
£o , la quale a niuoo che se ne Ciccia degno , 
domandandola, è n^ata, se* uscito^ e tra' mag* 
glori divenuto d^no di mescolarti: come non ti 
conosci tu ? come cod t' avvilisci ? come t' hai tu 
cod poco caro , che tu ad una femmina iniqua , 
Insensatamente di lei credendo quello che mai non 
le piacque , ti vada a sottomettere ? Io non me ne 
posso in tao servigio racconsolare ; e quanto più vi 
penso , più ne divengo turbato . A te s' appartiene , e 
so che tu '1 conosci , più d' usare i solitari luoghi , 
che le moltitadiÌDÌ ne' templi e negli altri pubblici 
luoghi raccolte visitare, e quivi stando, operando 
e versificando issercitar l' ingegno, e sforzarti di dive- 
nir migliore , e d' ampliare a tuo podere, più con co« 
se fatte che con parole , la fama tua 5 che appresso 
queUa salute ed etemo riposo , il qual ciascuno che 
dirittamente desidera dee volere , è il fine della tua 
lunga sollecitudine . Mentre che tu sarai ne' boschi e 
ne' remoti luoghi , le Ninfe castalide, alle quali que* 
8te malvage femmine si vogliono assomigliare , non 
t' abbandoneranno giammai ^ la bellezza delle quali, 
siccome io ho inteso , è celestiale: dalle quali così bel- 
le tu non se' schifato né schernito , ma è loro a grado 
il potere stare andare e usar teco | e come tu mede- 
simo sai , che molto meglio le conosci che io non fo^ 
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elle non ti metteranno in dìspiitaie o diflcatete qum^ 
ta cenere vi voglia a cuocetre ima mataésa d' accia , e 
se il Udo vkerbese è piiìi sotUle che '1 romagnuolo f 
né che troppo abbia il forno la fomaia scaldato , e la 
fante lasciato meno il pane lievitare , o che da prowe* 
der sia donde vegnano delle granate onde la casa si 
spazzi: non ti diitoino quel eh' abbia fatto la notte pas* 
sala monna cotale e monna adtrettalei né quanti pater- 
nostri eli' abbia detti al predicare, né s* egli é il meglio 
alla cotale roba mutar le gale o lasciarle stare : non 
ti domanderanno danari né per lìscio né per bossoli 
né per unguenti. Esse con angelica voce ti narreranno 
le cose dal principio del mondo state infino a questo 
giorno 9 e sopra V erba e sopra i fiorì e le dilettevoli 
ombre tecp sedendo , allato a quel fonte le cui ulti- 
me onde non si videro giammai, ti mostreranno le ca-' 
gioni de' variamenti de* tempi, e ddile fatiche del sole 
e di quelle della luna , e qual nascosa virtù le piante 
nutrichi , e insieme faccia li bruti animali amichevo* 
li , e donde piovano 1' anime negli uomini^ e V essere 
la divina bontà eterna e infinita > e per quali scale ad 
essa si salga , e per quali balzi si trarijH alle parti con- 
tf arie | e teco , poiché versi d' Omero di ^^irgilio e 
degli altri antichi valorosi avranno cantati , i tuoi me- 
desimi , se tu vorrai , canteranno. La lor bellezza non 
ti inciterà al disonesto fuoco , anzi il caccerìi via , e i 
lor costumi ti fieno inreprobabil dottrina alle virtuose 
opere , A che dunque , potendo cosi fatta c<»npagnia 
avere quando tu la vogli , e quanto tu la vogli , vai 
cercando sotto i mantelli delle vedove, anzi de' diavoli^ 
dove leggiermente potresti trovar cosa che ti putireb- 
be? Ahi quanto giustamente farebbono queUe eloquen- 
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tisime donne, se éA lofo bellUsiaio taro te, siccome 
non degno , cacciassono , quante irolte tn dietro alle 
femmine P appetito dirizzi, quante volte fetido e ma<^ 
culaio da esse partendoti , tra loto , che purissime so* 
no , ti vai a rimescolare , non vei^gnandoti della tua 
bestialità I E certo , se tu non te ne rimani, e' mi pa« 
re avvedete che ^ afwerrii, e meritamente. Esse hanno 
bene il loro sd^^no , cosi come qneste altre che don- 
ne si chiamano , non essendo i e chente e quale ver-* 
gogna questo ti sia , dove questo avvenga , tu mede- 
simo e pensare e conoscere il puoi * Ma perciocché 
assai detto aver mi pare intomo a quello che a te ap« 
parteneva di considerare , quando follemente il collo 
sotto lo incomportabile giogo di colei sottomettesti , 
alla quale una gran salmista pare essere, acciocché tu 
non creda dall' altre lei divariare, oltre a quello 
eh' io ti promisi, ciò che tu non potevi ben per te me- 
desimo vedere intendo di dimostrarti, particolarmente 
chi sia colei, e chenti i suoi costumi di cui tu foIlemen« 
te divenuto servidore ora ti duoli, e vedrai dove e nelle 
cui mani il tuo peccato e la tua troppa subita creden- 
za t' aveano condotto . 

La prima notizia di questa femmina, di cui noi par- 
liamo , la quale molto più dirittamente drago potrei 
chiamare^ mi diedono le nozze suej perciocché essendo 
io per morte abbandonato da colei che prima a me era 
venuta , e di cui io molto meno mi potea scontentare 
che di questa, non so se per lo mio peccato o per celesti 
forze che '1 si facesse , avvenne , che essendo e volere e 
piacere de'miei amici e parenti, a costei, mal da me co* 
nosciiita , fui ricongiunto: la qual già d'altro marito es- 
sendo stata moglie, e assai bene già l' arte dello ingan- 
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aare avendo ftpprestf » rioH paltèadosi dal loro imt'' 
versai costume » ia gai$a d^ una makisueta e sempli- 
ce colomba entri nelle case mie ^ e aGcìoccbè io o* 
gai particolarità raccontando non vada^ ella non vide 
prima tempo ali* occulte i^$idi^ ^ ^ forse lun^mente 
serbate , poter discoprire 9 eh' ella di colomba subita-^ 
mente divenne serpente : di che i^ m' avvidi la mia 
mansuetudine 9 troppo rìme8$ame;]yte usata , essere 
d' ogni mio male certissin^a cagione . Io dirò il vero , 
io tentai alquanto di voler por freno a questo indomito 
animale/ ma perduta era ogni fatica , già tanto s' era 
il mal radicato , che più tosto sostenere che medicar 
si potea . Perchè avveggendomi che ogni cosa che 
intorno a ciò io facea non era altro che aggiugnere 
legne al fuoco, o olio gittare sopra le fiamme , piegai 
le spalle , nella fortuna e in Dio me e le mie cose 
rimettendo « Costei adunque con romori e con minac- 
ce e con battere alcuna volta la mia famiglia , corsa 
la casa mia per sua , e in quella fiera tiranna divenu- 
ta , quantunque assai leggier dote recata v' avesse , 
come io non pienamente a sua guisa alcuna cosa fat- 
ta o non fatta avessi: soprabbondante nel parlare e ma- 
gnifica dimostrantesi , come se io stato fossi da Capai- 
le , ed ella della casa di Soave , cosi la nobiltà e la 
magnificenzia de' suoi m' incominciò a rimproverare , 
quasi come se a me non fosse noto chi essi furono o 
sieno pure ora al presente 5 bench' io sia certissimo 
che essa ninna cosa ne sa y altro eh' essa , come va- 
na y credo che spesso vada gli scudi che per le chie- 
se sono appiccati annoverando, e dalla vecchiezza di 
quelli e dalla quantità argomenta sé essere nobile , 
poi tanti cavalieri sono suti tra' suoi passati, e ancQjr 
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ewenturau ìa crescere in nunero d' uomini che 
in val<we o ia onore alcuno , fosse stalo nn solo scu- 
do appiccato, e spiccato uno di quelli per la cui 
cavallena appiccati vi furono , a* quali ella eoa. ito- 
ne e cosi convenientemente stette come al poice 
la sella , non dubito punto , che dove de^i acndi dei 
cattivi centinaia apparirebbono, ninno se ne vedreb- 
be de* cavalieri. Estimano i bestiali, tra' quali elh 
è maggior bestia cte uno leofante, che ne' tfislime»- 
ù foderati di vaio ) e nella spada, e negli sprw! don- 
li , le quali cose ogni piccolo art^ce ogni povera 
lavoratore leggiermente potrebbe avere, e un pezzo 
di panno e ano scudicciuolo da fare alla sua fine nel- 
la chiesa appiccare, consista la cavallerìa, la quale 
veramente consista in quelli che oggi cavalieri à 
cbiamano, e noa io altro: ma quanto esn BÌeao dal 
vera lont.int, colui il sa cbe ijuelte cose che a loro 
appiirtengono, e perle qunli ella fu creata , alle quali 
tutte em sono più lumicicbe Ìl diavolo delle croci, U 
conosce . Adunque con questa stolta maggioranza e 
arroganza ìncominfìiando , sperando io sempre ( quan- 
tunque io avessi per lo meno male, siccome vìle,'gì£i 
1' armi poste), che essa alcuna vtdta riconoscer sì 
dovesse , e della presa drannia rimuoversi , pervenne 
a tanto , cbe senza prò conobbi , che dov' io pace e 
tranquillità mi credca avere in casa recate , conoscen- 
do che guerra fuoco e mala ventura recata v' avea^ 
cominciai a desiderare eh' ella ardesse; e ciascua 
luogo della nostra cilt^ , qual che si fosse pù di litìgi 
e di quistioni pieno , m' incomincia a parer più quie- 
to e più riposato che la mia casa l e così veggatdo 
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veoir la notte, che al tornate mi ti oostrignea , mi 
contristava come se uno noioso prigioniere e possen- 
te » e à dovere ad una prigione rincresce vole e oscnra 
m' avesse costretto» Costei adunque donna divenuta 
del tutto e di me e delle mie cose » non secondo che 
la natura avrebbe voluto al mio stato avendo rispet- 
to f ma come il suo appetito disordinato richiedeva , 
prima nel modo del vivere e nella quantità suo ordi- 
ne pose i e il simigliante fece ne' suoi vestimenti , non 
quelli eh* io le facea , ma quelli che le piacevano 
faceendósi : e da qualunque d* alctxna mia possessione 
afvea il governo , essa conveniva che la ragion rive- 
desse , e i frutti prendesse e distribuisse secondo il 
parer suo^ e in somma in inguria recandosi, perchè io 
cosi tosto come ella avrebbe voluto d' alcuna quan- 
tità di danari eh' io avea mia tesoriera e guardiana 
non la feci» mille volte essere uomo senza fede» e mas- 
simamente verso di lei, mi rimproverò , infino a tan- 
to che a quello pervenne eh' ella desiderava ^ sé d' al-* 
tra parte di lealtà sopra Fabrizio » e a qualunque 
altro leale uomo stato » commendando * E a non vo- 
lere ogni cosa distinguere e narrare , in cose infinite 
mi si pose al contrario , né mai in tal battaglia , se non 
vincitore, pose giù P arme ^ ed io misero , e male in 
ciò avveduto , credendomi sofFerendo diminuir P an- 
goscia e P affanno , più tiepido che P usato divenu- 
to seguiva il suo volere: la qual tiepidezza il vesti- 
mento che vermiglio mi vedi , come già dissi , ora 
con mia gravissima pena riscalda : ma più davanti è 
da procedere • In cotal maniera adunque essa donna 
ed io servidor divenuto , con più ardita fironte , non 
veggendosi alcuna resistenza , cominciò a mostrare e 



a mecteM in open Falle yitth die il tuo amioo mw 
le di lei eoa Qotaiita flolennilk ti raooontA.. Ma non 
aTend«de egli bene per le mam , come Ma io f mi 
piace con più ofdioe di contaileti # E aooiocchè io 
dalla sua principale cominei » affermo per lo dolce, 
mondo cheio aspetto » e se eBi tosto mi sia conce- 
duto , che nella nostra rìttk nò fu nA è o sarii don- 
na, o femmina che vogliamo dire ,. che £femo me* 
glio , in coi tanto di vamtk fosse » che quella di colei, 
di cui parliamo di grandissima lunga non P aimnats 
se • Per la qttal cosa costei estimando cl^ V aver ben 
le gote gonfiate e vermi^ie, e grosseesosj^nte in fuo* 
ri le natiche , avendo forse udito che queste somma* 
mente piacciono in Alessandria , e perciò fbsscmo gmi-t 
dissima patte di bellezza in una donna , in ninna coca 
studiava tasto » quanto in fiire che queste due costf 
in lei fòssono vedute pienamente : nd quale studio 
queste cose perrenieno alle spese di me, chetalor di- 
^unava per risparmiare » Primieramente se grossi 
capponi si trovavano , de' quali ella molti con gran di- 
ligenza faceva nutricare, conveniva che innanzi cotti > 
le venissooo, e le pappardelle col formaj^io parmigia* 
no similmente : le quali non in iscodella , ma in un 
catino , a guisa del porco , cod bramosamente man- 
giava, come se pure allora per lungo digiuno fosse del- 
la torre della fiime uscita. Le vitelle di latte, le starne, 
i fagiani , i tordi grassi , le tortole , le suppe lombare 
de , le lasagne maritate g le frittellette sambucate, i mi* 
gliacci bianchi , i bramangeri , de' quali ella fiiceva 
non altre corpacciate che &cciano di fichi o di ciriege 
o di poponi i villani quando ad essi s' avvengono , 
non curo di dirti * Le gelatine la carne e ogni alte 
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«osa aoeloM o agra ^ perèhè n ^è eke raéCAUgattO , 
orano sue newidie mortali • Sem ceito , ebe a' Io ti 
dioessi oóflie eli' en stABime he^ntaioe e' itiveatigairiee 
del biioii via cotto., della vernaccia da Gomiglia , del 
greco o di qtialaaque altro vino moi^lndo e iacoostante> 
tu noi mi cx^ecesti ^ perchè imposabUe ti parrebbe 
a credere di Cinctglione* ìfaae tu avessi un poco le 
sue gote vedute cpiando io viveva , e alquanto berlin- 
gare r avessi udita, forse mi daresti leggiermente fede, 
iwto. sentale mie parole pure per quelle di lei te 
«e panjebbe |ver compreso. E pienamente di divenire 
paffuta e naticuta le venne fatto* Non so io se ella, per 
li molti digiuni fatti per la salute mia, se l' ha smeno- 
male dopo la mia morie x cosi te l' avess^ ella In sul 
VÌ80« e io ti dovessi far carta di ciò che tu vedessi ^ 
eom' io noi credo. A questa parola, dich^ io, che con 
ttttto.il dolore e la • compunzione eh' losentla delle 
mie colpe dinanzi agli occhi postemi dalle vere paro- 
le dello spirito , io non potei le risa tenere t ma egli , 
senza aspetto mutare, seguitò. Né era k mia cara don- 
na > anzi tua, anzi del diavolo, contenta d' aver carne 
assai solamente , ma le volea lucenti e chiare , come 
se una giovinetta di pregio fosse , alla quale , essendo 
per oftaritarsl , convenisse con la bellezza supplire la 
poca dota : la qùal cosa acciocché avvenisse , appres- 
so la cura del ben mangiare e del ben bere e del vesti- 
re , Sommamente a distillare , a fare unzioni, e trovar 
sangue di diversi animali , ed erbe e slmili cose , 
»' intendeva: e senza che la casa mia era piena di for- 
nelli, e di lembacchi , e di pentolini , e d^ ampolle, e 
d' alberali e di bossoli : io non avea in Firenze spe- 
ziale alcuno vicino uè in contado . alcuno ortolano 
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die infaoeendato non fame , qnde a frre àiknto aofi- 
malo , a poi]gar verderame , a &r miUe laTatofe , e 
quale ad andare caiwndo e cercando n&i sdfatielie 
ed erbe mal ptfii non ndile riooidare se non a lei * e 
senza che insino a' fornaciai a cuocere gosda d' nova, 
gromma di irino marucotto , e altre mille cooe noOTe 
n'erano impacciati. Ddle quali coafesioni essa ungen- 
dosi e dipignendosi, come sé a tendere dovesse anda- 
re y spesse volte avvenne cbe , non guardandomene 
io y e baciandola , tutte le labbra m' invischiai j e me- 
glio col naso quella biuta, che con gli oQchi sentendo, 
non che quello che nello stomaco era di cibo preso, 
ma appena gli spiriti rìtenea nel petto . Or s' io ti di- 
cessi di quante maniere ranni il suo auricome capo si 
lavava e di quante ceneri fiitto, e alcuno più fresco e 
alcuno meno, tu ti maraviglieresti, e viepiù sé io ti di- 
segnassi quante e quali solennità si servavano nell' an- 
dare alla stufa , e come spesso : dalle quali io credea 
lei lavata dover tornare, ed dia più unta ne venia che 
non v' era ita . Erano sommo suo desiderio e recrea- 
zione grandissima certe femminette , delle quali per 
la nostra città sono assai , che fanno gli scorticatoi alle 
femmine , e pelando le ciglia e le fronti, e col vetro 
sottigUando le gote , e del collo assottigliando la buc- 
cia , e certi peluzzi levandone , né era mai che due 
o tre non se ne fossono eon lei a stretto consiglio trova- 
te , come che altri trattati spesse volte tenessono , sic- 
come quelle che oltre a quella loro arte , sotto titolo 
della quale baldanzose V altrui case vicitassero > e le 
donne sono ottime sensali a fare che messer mazza 
rientri in valle bruna , donde dopo molte lagrime era 
stato cacciato fuori . Egli non si verrebbe a capo in 



odo di di nooontaiie fatte le oo«e ch'cJQa a cosi fat- 
to fioe adoperavi^ , taiita gloria di quella ma artificia- 
fa belleausa , ansi spiacevolezza pgliava* À conservazioo 
della (juale troppa maggiore iadustrìa a* adoperava 5 
perciocché il sole ^ V aere » il di ^ la notte f il sereno 
il nuvolo t se molto non veoieno a suo modo , fiera- 
mente V offendeano : la polvere ^ il Tento , il fummo 
avea ella in odio a spada tratta » e quando i lavamenti 
erano finiti « se per sciagura le si ponea una mosca in 
ani viso , questo era si grande scandalezzo , e A grande 
tudiazione » che a rispetto fu a' cristiani perdere Acri 
un diletto ^ e dirottene una pazzia forse mai più non 
udita. Egli avvenne fra l'altre volte ch'una mosca 
in sul viso ÌQveU*iato le si pose , avendo ella una nuo- 
va maniera di liscio adoperata » la quale essa , fiera* 
mente turbata » più volte ^ ingegnò di ferir con mano : 
ma quella presta si levava » come tu sai eh' elle fanno , 
e ritornava : perchè non potendo ferirla » tutta accesa 
d' ira , presa una granata , e per tutta la casa or qua 
or là discorrendo per ucciderla Y andò seguitando : 
e porto ferma opinione , che se alla fine uccisa non 
r avesse » o quella , o un' altra la quale avesse credu- 
lo esser quella , ella sarebbe di stizza e di veleno scop- 
piata • Che pensi eh' avesse fatto se alle mani le fosse 
venuto uno degli scudi di quelli suoi antichi cavalieri » 
e una di quelle spade dorate ? Per certo ella si sareb- 
be messa con lei alla schermaglia : e che più ? Questo 
avveniva il di che si poteva con meno noia sostene- 
re : ma se per forte disavventura una zenzara si fosse 
per la casa udita , che che ora si fosse stata di notte , 
convenia che '1 fante e la fante , e tutta 1' altra fami- 
glia si levasse , e co' lumi in mano si metteano all' in« 
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chiesta della maliragia e perfida xenzara, tnrbatrioe del 
ripoao e del buono e del pacifico slato della lisciata 
donna : e avanti che a dormir si tcMmassono^ conyenia 
che morta o presa la presentassono davanti a colei , 
che lei diceva in suo dispetto andar sufolando , e ap- 
postando di guastare il suo bel viso amoroso. Che più? 
sopra tutte l'altre cose, a cui caluto non ne fosse, 
era da ridere y che averla veduta quando s' accon- 
ciava la testa, con quanta arte , con quanta diligen- 
za , con quanta cautela ciò si facesse : in quello 
per certo pendevano le leggi e i profeti . Essa pri- 
mieramente negli anni più giovani, quantunque più 
vicini a quaranta che a trenta fossono, posto che 
eDa y forse non cod buona abbachiera , li dicesse ven« 
totlo fatti ,y lasciamo star Y aprile e '1 maggio , ma il 
dicembre e iL gennaio , di sei maniere d' erbette 
verdi , o d' altrettante di fiorì , donde eh' ella se li 
avesse , apparecchiare « e di quelle certe sue ghirlan- 
duzze composte , levata per tempissimo , e fatta la 
fiinte levare, poiché molto s' era il viso e la gola e 'I 
collo con diverse lavature strebbiata , e quelli vesti- 
menti mesn che più all' animo Y erano , a sedere 
postasi in alcuna parte della nostra camera , primiera- 
mente si metSea davanti un grande specchio , e talor 
due , acciocché "bene in quelli potesse di sé ogni parte 
vedere , e conoscere qual di loro men che vera la sua 
forma mostrasse : e quivi dall' una delle parti si faceva 
la fante stare , e dall' altra avea forse sei ampolluzze, 
e vetro sottile , e orochicco , e cosi fatte bazzicature * 
E poiché diligentemente fatta s'avea pettinare, ravvoI-< 
tisi i capelli al capo, sopr' essi non so che viluppo di 
seta , il quale essa chiamava trecce , si poneva fé quel- 



1» con una reticdlft di seta sottOissima fermate^ fattosi 
V acooDce ghirlande e i fiorì porgere , quelle primie- 
ramente in capo postesi, andando per tutto i fiori com- 
partendo , cosi il capo se ne dipignea , come talvolta 
d' occhi la coda del pavone avea veduta dipinta , uè 
tiiuno ne fermava , che prima allo specchio non ne 
chiedesse consiglio . Ma pmchè V età venue , troppo 
parendosi , e i capelli » che bianchi comiociaroro a di- 
venire, quantuncpie molti tutto -1 di se né facesse cava- 
re , richiedeano i veli , come V erba e i fiori soleva 
prendere , cosi di quelli il grembo e il petto di spil- 
letti s' empieva , e con l' aiuto della faate si comincia- 
va a velare : alla quale , credo , con mille rimbrotti 
ogni volta dicea : questo velo fu poco ingiallato , e 
quest' altro pende troppo da questa parte : manda 
quest' altro più giù^ fa* stare più tirato quello che 
. mi cuopre la fronte : lieva quello spilletto che m' hai 
sotto V orecchie posto , e ponlo più in Ik un poco , e 
fa' più stretta piega a quello che andar mi dee sot- 
to '1 mento : togli quel vetro , e levami quel pelnzzo 
«he ho nella gota di sotto all' occhio manco . Delle 
quali cose , e di molte altre che ella le comandava , 
se una sola meno che a suo modo n* avesse fatta , cen- 
to volte , cacciandola , la bestemmiava , dicendo: va' 
via , tu non se' da altro che da lavare scodelle : va% 
chiamami monna cotale : la qual venuta , tutta in 
ordine si rimetteva. E dopo tutto questo , le dita con 
la lingua bagnatesi , a guisa che fa la gatta , or qua 
or Ih si lisciava , or questo capello or quello nel suo 
luogo tornando; e di quinci forse cinquanta volte 
or dinanzi , e or da lato nello specchio si guardava, e 
quasi molto a sé stessa piacesse , a pena da quello si 
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sapea ^piccare : e noadimeoo si faceva alla sua buo- 
na doona riguardare , e con cautela V esaminava ae 
i>ei]e stesse , se ninna cosa mancasse » non altrimenti 
che se la sua fama o la sua vita da quel dipendesse . 
E poiché molte volte avea udito ogni cosa star bene , 
alle compagne , che V aspettavano , andava davanti , 
anche di ciò con loro riprendendo consiglio . Ben so 
che alcuno dir potrebbe , questa non esser cosa nuova, 
non che a lei , ma nell' altre donne ^ e certo io non la 
dico per nuova , ma per viziosa e spiacevole e cattiva, 
e per mostrare eh' ella non è separata da' costumi del- 
l' altre , e perchè più pronta fede sia data a quello che 
resultava di questi modi , quando tei dirò , che sarà 
tosto • Chi della cagione di questo suo abbellirsi con 
tanta sollecitudine domandata l' avesse , prestamente , 
siccome colei che più eh' altra femmina era di mali- 
zia piena , rìspoudea , che per più piacermi il facea j 
aggiugnendo che con tutto questo non poteva ella tan- 
lo fare, eh' ella mi piacesse si eh' io lei non lasciassi 
per ire dietro alle fanti e alle zambracche e alle vili 
e alle cattive femmine . Ma di ciò menda ella ben per 
la gola , che né io andava dietro alle zambracche , e 
a lei era assai poca cnra di dovermi piacere: anzi, sic- 
com' io molte volte m' accorsi, a qualunque giovane, 
o qualunque altro che punto d' aspetto avesse piace- 
\oLe j ohe dinanzi alla casa passasse , o dov' ella fosse, 
non altrimenti il falcone tratto di cappello si riHi 
tutto e sopra sé torna , che faceva ella , somma- 
mente desiderosa d' esser g\iardata : e cosi si turbava 
in sé medesima se altro passato fosse che non l' aves* 
se guatata, come se una grave ingiuria avesse ricevuta. 
E se alcuno per avventura , avendola riguardata , la 
CBOGAC. T. V. 1 4 
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sua bellezza commendata avesse , e da lei fosse stato 
udito , questa era si gran festa e A grande allegrezza, 
che niun* altra mai a (juesta ne fu simigliante : né le 
avrebbe quel cotale alcuna cosa addom^idata eh' es* 
sa non l'avesse, potendo > fatta pia che volentieri e 
tosto: e cosi per contrario colui che biasimata l'aves- 
se V avrebbe volentieri con le proprie mani ucciso . 
Canzoni suoni e mattinate e simili cose, più cheahra, 
volentieri ascoltava, e sommamente avea astio di qua- 
lunque fosse colei , alla quale o per amor della quale 
fossero state cantate o fatte , siccome quella che di 
tutte avrebbe voluto il titolo , parendole di quello e 
d' ogni altra cosa mollo pia che alcun' altra esser 
degna . E acciocché io ora di questa materia più non 
dica , dico , che questi sono gli ornati e laudevoli co- 
stumi , e il gran senno e la maravigliosa eloquenzta 
che di costèi il tuo amico, male consapevole del fatto, 
ti ragionava : questa era la gran costa nzia la somma 
fortezza deli' animo di costei : questo era il grande 
studio e la sollecitudine continua la quale eli' afvea 
alle cose oneste , come aver debbono quelle donne le 
quali gentili sono, come ella vuole esser tenuta, e per 
la quale meritamente tra le valorose antiche^ di loro 
parlando, dee esser ricordata. Della sua inagniticenzia, 
nella quale ad Alessandro ti fu assomigliata , non do* 
pò molte parole udirai alquanto . Essa con questa sua 
vanita , e con questa esquisita leggiadria (se leggiadrìa 
chiamar si dee il vestirsi a guisa di giocola ri, e ornarsi 
come quelle che ad infiniti hanno per alcuno spazio 
a piacere , sé concedendo per ogni prezzo), e con P es- 
sere degli occhi cortese e più parlante che alla gra- 
vità douuesca non si richledea , molli amanti s'avea 



acquistati ; de' quali non avvenne come di chi corre 
9Ì palio , il quale ha l' uno de' molti , anzi de' molti 
pervennero molti al termine disiato, si come essa pro- 
cacciava . Alla cui fecosa lussuria , non che io baslas- 
^ soloj o uno amante o due oltre ^ me , ma mcJti 
ad attutarne una sola faviDuzza non erano sufficienti : 
della qual parlato Don t'ho ; n^ intendo distesamente 
parlare , perciocché contraria medicina sarebbe allk 
infermità la quale io son venuto a curare , conoscen» 
do io che tanto quanto coloro che P amistà delle 
femmine desiderano più focose le sentono più di 
speranza preudono , e per conseguente più di nutri- 
mento aggiungono al loro amore . Sommariamente 
adunque , di questa parte toccaudoti, ti dico, che, co* 
me che io già né sospicciassi , ora ne sono certissimo , 
che tal cavaliere è per Io mondo , per lo passato più 
animoso che avventurato , del quale essa innamora- 
ta^ , assai volte già seppe come pesava^ e senza al suo 
o al mio onore avendo riguardo ninno , cosi la sua 
dimestichezza usava come il mio maritai debito , non 
solamente il sé medesima concedendoli le bastava, ma 
essa , come 1' amico tuo ti disse eh' era magnifica , 
per magnifica dimostrarsi , non del suo, ma del mio, 
una volta e altra , e poscia più , qunndo per un ca- 
vallo , quando per una roba , e talvolta fu , in gran- 
dissima necessità di lui^ di buona quantità di danari 
il sovvenne si , che , dove tesoriera aver mi credea , 
donatrice sclalacquatrice e guasta tri ce avea . Né anco- 
ra bastandole il mio dovuto amore , né quello eh* es- 
sa a suo piacere scelto s' avea , ancora aggiunse a sod- 
disfare I suol focosi appetiti: tal vicino ebb' io, al qua- 
le Io più d' amore portava che egli a me d^ onore . E 
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come che io » e ciadcano di qnesti » otta par vicenda 
acqua rifrigecatoria sopra le sue fiamme versassero, 
nondimeno con alcuno suo congiunto con più stretto 
parentado si ricongiunse; e di più altri , i quali ella 
provar volle come arme portassono, o sapessono nella 
chintana ferire » parendomene avere detto assai , giu- 
dico che sia da tacere. In queste cosi fatte cose 
porgendo a ciascuno mano » donando a ruffiane , spen- 
dendo in cose ghiotte e in lisci , usava la tua nuova 
donna la magnificenzia egregia dal tuo amico datati 
a divedere • Delle cui alte virtù splendide e singulari 
volendo , secondo il preso stile, avanti procedere, una 
via e due servigi farò : perciocché mentre ti racconte- 
rò quello , ti mostrerò come intender si dee , e come 
ella intende ciò che nella lettera a te mandata da 
lei scrive che le piace , forse da te non tanto bene 
inteso • L' ordine richiedea a dovere della sua cortesia 
dire, la quale ella dalla magnificenzia distingue, per- 
ciocché la magnificenzia intende che s' usi nelle co- 
se donandole o gittandole via 5 la cortesia intende 
di sé medesima usarsi , quando liberamente di si di- 
ce a chi la richiede d' amore: della qual cosa per certo 
ella è stata non cottese, ma cortesissima^ pure che sia 
stato chi ardire abbia avuto di domandare : de' quali 
assai sono suti , che , quantunque ella nell' aspetto 
sia paruta molto imperiosa , non si sono però peritati, 
e bene n' è loro avvenuto . Dico avendo avuto rispet- 
to al loro appetito , al quale , per merito della richie- 
sta prestamente eseguito l'effetto 5 e perciò merita- 
mente dice piacerle la cortesia , siccome colei che 
mentre da dovere essere richiesta è stata , mai disdir 
noi seppe , cosi ornai che in tempo viene che a lei 
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tùttrerA ricliiedere , ninno vorrebbe cbe 1 dìsdlces« 
86 • E veramente di te io mi maraviglio , come ti sia 
stato disdetto quello cbe più a ninno fn giammai: né 
altro ne so vedere» se non cb' io estimo cbe Dio t' ami, 
quello negar facendoti cbe tn , essendone stato pre- 
gato , dovevi come V inferno fiiggire • E perciò se al- 
tra cortesia avessi , la sua lettera leggendo, intesa, ab- 
bi testé inteso di qual si parla • Savisnma donna per 
certo è questa tua ; e percioccbè ogni simile suo simi* 
le appetisce , dei tn avere assai per costante , le savie 
pevsone , come ella d scrive, gradirle . Ma , come tu 
sai , diverse sono le cose per le quali gli uomini e 
ogni altra persona generalmente sono savi cbiamati • 
Alcuni SODO savi cbiamati percioccbè ottimamente la 
scrittura d' Iddio intendono , e sannola altrui mostra- 
re; altri, percioccbè intorno dlle questioni civili ed ec- 
clesiasticbe , siccome molto in legge e in decretali 
ammaestrati^ sanno ottimamente consigli donare; al- 
tri, percioccbè nel governo della repubblica sonò 
praticbi , e le cose nocive sanno scbifare , e seguire 
Y utili , quando il bisogno viene ; e alcuni sono savi 
tenuti , percioccbè sanno bene guidare i fondacbi , le 
loro mercatanzie e arti , e i loro fatti di casa , e se« 
condo i mutamenti de' tempi sanno temporeggiare • 
De' quali modi e d' altri assai^ cbe laudevoli contarsi 
potrebbono , io non vorrei cbe tu intendessi lei esser 
savia , percioccb' ella non cura di divina scrittura 
né di filosofica, né di legge né di statuto o di reggi- 
mento pubblico o privato, né di così fatte cose ; per- 
cioccbè , se cosi intendessi , non intenderesti bene il 
senno di cbe ti scrive cbe si diletta. Egli e' è un' al- 
tra maniera di savia gente , la quale forse tu non udì- 
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sti mai in laraola tra la filosofica gente ricoi^dare , . la . 
quale si qhiama la Gianghelllna. Siccome da Socrate, 
coloro che la sua dottrina seguirono furono chia- 
mati socratici , e quelli che quella di Platone pia-' 
tonici » ha questo nome preso la nuova setta da una 
gran valente donna , la quale tu molte volte puoi ave- 
re udita ricordare, che fu chiamata madonna Cianghel- 
Id, per la cui sentenzia, dopo lunga e serip^a disputazio- 
ne, fu nel concilio delle.donne discrete e perconclusione 
posto: che tutte quelle donne che hanno ardire e cuore, 
e sanno modo trovare d^ essere tante volte e con tanti 
uomini con quanti il loro appetito concupiscibile ri- 
chiedea, erano da esser chiamate sa vie» e tutte T altre de- 
cime moccicose. Questo e adunque quel senno il qua- 
le le piace e aggrada , col quale ella con lunghe vigilie 
molti anni ha studiato, ed énne^ oltre ad ogni Sibilla, 
savia divenuta e maestra: in tanto che tra lei e alcune 
sue consorte s' é assai volte disputato , chi più degna- 
mente , poiché monna Gianghella più non vive , né 
monna Diana eh' a lei succedette , debbia la cattedra 
tenere nella loro scuola . Questo è quel senno nel qua* 
le ella vorrebbe ciascuna donna o uomo esser savio 
o appararlo ^ e perciò sgannati , se male avessi inteso, 
e eh' ella sia savia credi sicuramente all'amico tuo* 

• 

Farmi esser certo , che come nelle due già dette cose 
perversamente intendevi , cosi similemente della terza 
sii caduto in errore . Di' eh' ella sempre sì è dilettata 
oltremodo di vedere gli uomini pieni di prodezza e 
di gagliardia ^ e credo che tu credevi eh' ella voles- 
se , o desiderasse o le piacesse di vedere gli uomini 
prò' e gagliardi con le lance ferrate giostrando , o nel- 
le sanguinose battaglie tra mille pericoli mortali , a 



ctìmWtendo le i^kà e U castella , o con le spade in 
mago ìusieBie uccideTsi ; &on é cosi t non è costei cosi 
crudele né così perfida , come mostra cbe tu cre- 
da , ck' ella voglia bene agli Uomini percbè s' ucci^ 
dano • E clie farebb' ella del sangue ^ cbe , morendo 
V x^omo t vermiglio si vers^ ? Là sua sete è del dige^ 
sto 9 che i vivi e sani possono senza riaverlo prestare • 
Quella prodezza adunque che le piace , ninno la sa 
meglip di me . Ella nons' usa nelle piazze ^ né ne' cam" 
pi » né su per le mura , né con corazze indosso ^ né 
con bacinetti in testa , né con alcuno offendevol ferro ^ 
ella s' usa nelle camere , ne' nascosi luoghi » ne' letti e 
negli altri simili luoghi acconci a ciò, dove senza 
001:90 di ca vallo o suon di tromba di rame alle gio*» 
atre si va a pian passo , e colui tiene ella che sia Lan- 
cdotto^o vuogli Tristano^ Orlando, o Ulivieri di 
prodezza » la cui lancia per sei , o per otto , o per die- 
ci aringhi la notte non si piega in guisa che poi non 
si dirizzi • Quesiti cosi fatti , se eglino avessono già il 
viso fatto come il saracin della piazza , ama ella sopra 
ogni altra cosa , e questi cotali sommamente com* 
menda , e oltremodo le piacciono • Perchè , se gli an* 
ni non t' hanno tolta 1' usata virtù , non ti dovevi per 
prodezza disperar di piacerle , come facesti , credendo 
tu eh' ella volesse che tu fossi l' Amaroldo d^ Irlan- 
da . Della sua gentilezza già in parte parlato ho « la 
quale ella dice che antica le piace : in che io t' ac- 
certo che> come ^he nelle precedenti cose assai bene é 
vero 9 secondo le dimostrazioni fatte , ella abbia il suo 
piacer dimostrato , in quello ella non.sa che si dire^ 
siccome colei che ninno sentimento ha di gentilez- 
za , che cosa sia > né donde proceda , né chi dirsi deb- 



ba geatile , né chi no ; se non cW elfa ha in dò ydn^ 
to mostrare cVelIa sia gentile ella; e però, come 
gentile , ama e desidera le cose gealili : ed è tanta la 
sua vanagloria e pompa che ella fa di questa sua 
gentilezza , che in verità a quelli dì Baviera^ d a' reali 
di Francia , o qualunque altri ; se altri ne sono anti- 
chi, e le cui opere sieno slate gloriose, sarebbe so* 
perchio . Ma ben doveva , s' ella voleva mostrare 
che l'antica gentilezza le piaccia, sé antica gentil don- 
na mostrare : de' quali V uno senza parole eUà potrk 
oggimai tosto col viso mostrare^ cioè che antica sia^ 
o donna , o gentil , non cred' io eh* ella potesse mo- 
strar mai . Scriveti che le piacciono i grandi favella- 
tori , conciò sia cosa ch'ella di favellare ogni altra per- 
sona avanzi e trapassi ; e dicoti che '1 suo cinguet- 
tare é tanto , che solo troppo più aiuterebbe alla luna 
sostenere le sue fatiche , che non facevano tutti insie- 
me i bacini degli antichi. E laisciamo stare V alte e 
grandi millanterie eh' ella fa quando berlinga con 
r altre femmine , dicendo : quelli di casa mia , e gli 
antichi miei , e i miei consorti ; che le pare troppo 
bella cosa a dire , e tutta gongola quando si vede be- 
ne ascoltare , e odesi dire : monna cotale de' colali , 
e vedesi cerchio fare . Ma ella in brevissimo spazio di 
tempo ti dirà ciò che si fa in Francia e ordina U re 
d'Inghilterra; se i Ciciliani avranno buona ricolta , 
o no; se i Genovesi o i Viniziani recheranno spezie- 
ria di Levante, e quanta j se la reina Gio vanna gia- 
cque la notte passata col re ; quello che i Fiorentini 
dispongano dello stato della città : benché questo le 
potrebbe essere assai agevole , se con alcuno de' reg- 
genti si stropicciasse , li quali non altrimenti che *1 
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pamela o il vaglio V acqua , tengono i segreti de' pet- ' 
ti loro : e tante altre cose , oltre a queste , àìA , che ' 
marayi^osa cosa è a pensare donde tanta Iena le ym* ' 
ga* E per certo , se quello è vero che questi fisici di* 
cono j che quello membro ^ il quale V animai bruto » 
e V uccello e '1 pesce pia esercita , sia piik piacevole 
al gusto , e più sano allo stomaco , ninno boccone 
deve mai essere più saporito né migliore che la lin- 
gua di lei , la quale mai di ciarlare non ristk , mai 
non molla , mai non fina , dalle dalle dalle , dalla mat- 
tina insino alla sera , e la notte , io dico , dormendo , 
non sa ristare • E chi non la conoscesse , udendola 
della sua onestà della sua divozione della sua santità 
e di quelli di casa sua favellare^ crederebbe per cer- 
to lei essere una santa e di legnaggio reale ; e '<sòA 
in contrario, a ohi la conoscesse » d' udirla la secon-' 
da volta , e talora la prima ^ è un farli venir voglio di 
recer V anima. E il non consentirle le favole e le bu- 
gie sue , delle quali ella è più che altra femmina* 
piena ^ niuna cosa sarebbe , se non un volersi con 
lei azzulFare , la qual cosa ella di leggieri farebbe , 
siccome colei alla qual pare di gagliardia avanzare 
Galeotto delle lontane Isole , o Febus . E già assai 
volte, millantandosi, ha detto, che se uomo stata 
fosse , V arebbe dato il cuore d* avanzare di fortezza 
non che Marco bello*, ma il bel Gherardino che com- 
battè con V órsa . Perchè mi vo io in più parole sten- 
dendo ? Se io volessi ogni cosa contare , o pure le più 
notabili de' suoi fatti , e* non ci basterebbe il tempo : 
e se tu cosi hai P ingegno acuto, come io credo, assai 
pur per le udite puoi comprendere quanti è quali 
sieno i suoi costumi , e in che le sue gran virtù e la 



magnificenziA e ^1 «ennp. e l' altre cose coottstaiio ^ e 
th0 ^o^e sieno quelle virtuose che le dilettano • Per- 
chè , sebza più dire di quelle , tornando a ragionare 
di quello che tu non puoi aver saputo » e di che per 
avventura teco atesso fai una grande stima ^ cioè del*- 
l'occulte parti ricoperte da' vestimenti , le quali per 
tua buona ventura mai non U si palesarono , cod non 
si fossero elle mai a me palesate , voglio che l' ascol- 
tarmi non ti rincresca . Ma io ; prima che piA avanti 
dica, ti voglio trarre d'un pepsiero» il quale forse avu- 
to hai 1^ o avere potresti nell' animo, solvendoti una 
obieaiione che far potresti * Tu forse hai teco mede- 
simo detto , o potresti dire : che cose son quelle di 
che costui parla ; chente il modo^ chenti aono i voca- 
boli : o convengons' elle a ninno , non che a uomo 
onesto f e il quale ha li passi diritti verso 1' eterna 
gloria 7 Alla qu^le opposizione , non volendo andare 
sofisticando , non è che una risposta , la qual son cer- 
to che in te medesimo consentirai , che sia non so- 
lamente buona , ma ottima • Dei dunque sapere , né 
ogni infermità né ogni infermo potere essere sempre 
dal discreto medico con odorìferi unguenti medicato , 
perciocché assai sono e di quelli e di quelle che 
noi patiscono , e che rlcheggiono cose fetide , se a sa- 
lute si vorranno conducere : e alcuna n' è ^ , che con 
cotali argomenti e vocaboli e con dimostrazioni puz- 
zolenti purgare e guarir si vogliono . Il mal concet- 
to amore dell' uomo è una di quelle: perciocché 
più una fetida parola nello intelletto sdegnoso adopera 
in una piccola ora , che mille piacevoli e oneste per- 
suasioni , per l' orecchie versate nel sordo cuore , non 
faranno in gran tempo ^ e se niuno mai martiro fu di 



qoeilai ooofinia potrida e ^dhn , in ae'aeon marno 
dnUiiodesso. Penjiè io. Il quale» cune altri bn 
TolnlD,qni Tenuto aono perla tna stinte,. non «fen» 
do 3 tempo mollo lungo , ai più pronti rimedi sono 
riooiso ericonoi e perciò ad addolcire il tao disor- 
dinato appetito , alcuna cosa , come udito ha , parlar 
mi conviene j e ancor pi& laqo| percìoochè quarte 
pande cosi dette , sodo ì ronconi e le secnri con le 
quali si tagliano i velenosi sterpi le spine e i proni e 
gK sconvolti bronchi , che a non lassarti la via> da: 
uscirci vedere davanti ti sono assiepati • Queste pa- 
iole , così dette, sono i martelli i picconi i bolcioni, i 
quali gli alti monti, le dure rocche, gli strabocchevoli 
baki convien che rompano , e la via ti facdano , per. 
la quale da tanto male, da tanta incuria , da tanto 
soperchio, da tanto perìcolo, e di luogo cod mortale,, 
come è questa valle , senza impedimento ti posd par-, 
tire . Sostieni adunque pazientemente d' udirle , né. 
paia alla tua onesta grave, oè estimare quello essere 
colpa difetto o disonesta del medico , di che la tua 
pestilenziosa iufermitk è cagione . Immagina queste 
mie parole , cosi sucide e cod stomacose a udire , 
essere quel beveraggio amaro , il quale per l' avere 
tu troppo assentito alle cose dilettevoli e piacevoli al 
tuo gusto , il discreto medico già neUe tue corporali 
infermità t' ha donato 5 e pensa , se per sanare i cor- 
ruttibili corpi quelle amare cose non solamente si 
sostengono , ma vi si fa di volontà incontro V infermo,, 
quanta e quale amaritudine si dee per guarir l'anima,, 
che è cosa etema , sostenere . Io mi credo assai bene 
doverti avere soddisfatto a ciò che ti potesse 9ver 
messo in dubbio » e per lo futuro potrebbe, del modo 
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ò de' vocàboli del mio parlare : e perciò tornando ri 
proposito^ e volendo dique^ donna ^ nuova posse- 
ditrice dell' anima tua divenuta , partitamente parla- 
re , alfjuanto di quelle dirò che a te non poterono 
^ere note né per veduta he per immaginazione , 
perciocché fuggito V hai • 

Primieramente mi piace di quella bellezza incomin- 
ciare> la qual, tanto le Sue arti valsono, che te non sola- 
mente, ma molti altri, che meno di te erano presi, ab- 
bagliò , e di sé mise in falsa opinione, cioè della fre- 
schezza della carne del viso suo: la quale essendo artifi- 
ciata , e simile alle mattutine rose parendo » con teco 
molti altri naturale estimarono: la quale se a te e agli 
altri stolti , come a me , possibile fosse stato d' avere , 
quando la mattina del letto fosse uscita, veduta prima 
che posto s' avesse il fattibello , leggiermente il vostro 
O errore avresti riconosciuto. Era costei , e oggi più che 

mai credo che sia , quando la mattina usciva del letto 
col viso verdegiallo ^ maltinto , d' un colore di fumo 
di pantano , e broccuta quali sogliono gfi uccelli che 
mudano , grinza e ctostuta e tutta cascante , in tanto 
contraria a quello che parea poiché avuto avea spa- 
tio di leccarsi, che appena che ninno il potesse cre- 
dere , che veduto non l' avesse , come vid' io gik mille 
volte • E chi non sa^ che la mura affummicate , non 
che i visi delle femmine , ponendovi su la biacca , di- 
ventano bianche , e oltre a ciò colorite, secondo che al 
dipintore di quelle piacerà di porre sopra il bianco ? 
e chi non sa , che per lo ri menare la pasta, che è cosa 
insensibile , non che le carni vive , gonfia , e dove 
mucida parea , diviene rilevata ? Ella si stropicciava 
tanto , e tanto si dipigneva , e si faceva la buccia , la 
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qviale per la quiete della notte era in giù caduta , ri- 
levarsi , cke a me 9 che veduta V avea in prima , una 
strana maraviglia ootenefacea : e se tu^ come io il più 
deUe mattine la vedea , veduta 1' avessi con la cappel- 
lina fondata in capo, e col veluzzo d'intorno alla gola , 
cosi pantanosa nel viso come ora dissi , e col mantel- 
lo foderato , covare il fuoco , in su le calcagna seden- 
dosi , e colle occhiaia livide tossire ^ e spular farfal- 
loni , io non temo punto , che tutte le sue virtù, dal 
tuo amico udite , avessero tanto potuto farti di lei in- 
namorare y che quelle vedendo , cento mila cotanti 
non t' avessero fatto disamorare • Quale ella dovesse 
essere , quando i Pisani col vermiglio all' asta caval- 
cano , con la testa leuzata e stretta , la doglia al capo 
apponendo , dove alla parte opposita era il male, pen- 
salti tu • Sono molto certo , che , se veduta cosi fatta 
r avessi f o la vedessi , che , dove di' che, vedendo- 
la , al cuore dal suo viso le fiamme ti corsero , come 
fanno alle cose unte , che ti larebbe paruto che ti fos- 
se fatto incontro una soma di feccia o un monte 
di letame , per lo quale saresti , come per le splace- 
voli cose si fa ^ fuggito » e ancor fuggiresti , e fug- 
girai , la mia verità immaginando : ma da procedere 
più avanti ci resta. Tu la vedesti grande e compres- 
sa : parmi esser certo , come io sono della beatitudi- 
ne che per me s' aspetta , che riguardando il petto 
suo , tu estimasti quello dovere esser tale e cosi ti- 
rato qual vedi il viso , senza vedere i bariglioni ca- 
scanti , che le bianche bende nascondono; ma di gran 
luoga è di lungi la tua estimazione dalla verità : e co- 
me che molti ti potessero al mio dire vera testimoniaoza 
rendere , siccome esperti , a me , che forse più lunga- 



meme , non potendo altro fare » esperienza n' ebbi , | 
voglio y che tu senza testimonio il creda . In quello 
gonfiato , cbe tu sopra la cintura vedi , abbi per cer- 
to eh' egli non v* è stoppa , né altro ripieno , che la 
carne sola di due bozzacchioni , che già forse , acerbi 
pomi , furono a toccare dilettevoli , e a vedere simil- 
mente : come che io mi creda che cosi sconvenevoli 
li recasse dal corpo della madre : ma lasciamo andar 
questo. Esse, qual che si sia la cagione, o Tesser trop- 
po tirate d' altrui , o il soperchio peso di quelle che 
distese l'abbia, tanto oltre misura dal loro naturai sito 
Spiccate e dilungate sono , se cascare le lasciasse , che 
forse , anzi senza forse , infino al bellico le aggiugne- 
rébbono , non altrimenti vote o vizze che sia una 
vescica sgonfiata : e certo, se di quelle, come de' cap- 
pucci s' usa a Parigi , a Firenze s' usasse, ella per leg- 
giadria sopra le spaUe se le potrebbe gittare alla fran- 
cesca. E che più , cotanto , o meno, alle gote , dalle 
bianche bende tirate , risponde la ventraia , la quale 
di larghi e spessi solchi vergata , come sono le torce , 
pare un sacco voto , non d' altra guisa pendente che 
al bue faccia quella buccia vota che li pende dal pet- 
to al mento: e per avventura non meno che gli altri 
panni , quella le conviene in alto levare , quando se- 
condo 1' opportunità naturale vuol scaricare la vescica, 
o , secondo la dilettevole , infornare il malagnida • 
Nuove cose e assai dalle passate strane richiede 1' or- 
dine del mio ragionamento: le quali quanto meno 
schiferai, anzi con quanta più diligenza nell intelletto 
raccoglierai , tanto più di sanità recheranno alla tua 
infermità: come che nel vero io non sappia assai bene 
da qual parte io mi debbia cominciare a ragionare 



del golfo di Setalia nella \alle d' Aoheroate , riposto 
sotto gli oscuri boschi di quella , spesse volte raggino- 
si , e d' uaa gromma spi&cevoli e spumosi > e d'anima*» 
li di nuova qualità ripieni , ma pure il dirò. La boc- 
ca , per la quale nel porto s' entra , è tanta e tale, cbe 
quantunque il mio legnetto con assai grande albero 
navigasse, non fu giammai , qualunque ora V acque 
furono minori , che io non avessi , senza sconciarmi 
di nulla, a un compagno, che con non minore albero 
di me navigato fosse , fatto luogo . Deh , che dico io ? 
L' armata del re Roberto, qualora egli la face maggio- 
re , tutta insieme concatenata , senza calar tela , o ti- 
rare in alto timone , a grandissimo agio vi potrebbe 
essere entrata : ed è mirabil cosa , che mai legno non 
v' entrò, che non vi perisse, e che vinto e stanco, fuori 
non ne fosse gittato , siccome in Cicilia la Scilla e la 
Cariddi si dice che fanno , che V una tranghiottisce 
le navi, e l' altra le gitta fuori. Egli è certo quel gol- 
fo una voragine infernale, la quale allora si rìémpiereb-* 
be o sazierebbe , che il mare d' acqua , o il fuoco di 
legne . Io mi tacerò de' fiumi sanguinei e crocei che 
di quella a vicenda discendono , di bianca muffa fal- 
dellati , talvolta non meno al naso che agli occhi di- 
spiacevoli , perciocché ad altro mi tira il preso stile . 
Che ti dirò adunque più avanti del borgo di mal per- 
tugio , posto tra due rilevati monti , del quale alcuna 
volta , quando con tuoni grandissimi , e quando sen- 
za, non altrimenti che di mongibello, spira un fumo 
sulfureo si fetido e si spiacevole , che tutta la contra- 
da attorno appuzzola ? Io non so che dirmiti, se non 
che quando io vicino v' abitai, che vi stetti più che 
voluto non avrei , assai volte , da cosi fatto fiato of« 
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feso i mi ccedetd altra mcMrte fare che di cristiano ; 
né altrimeuti posso dire del lezzo caprino , il quale 
quando da caldo , e quando da fatica tutta la corpo* 
rea massa incitata geme e spira | questo è tanto e ta- 
le , che con l'altre cose gik dette raccolto , A fanno il 
covacciolo sentir del leone, che nelle Chiane di mez- 
za state con molta meno noia dimorerebbe ogni schi^ 
fo 9 che vicino a quello : perchè se tu e gli altri che le 
gatte iu sacco andate comperando , spesse volte rima- 
nete ingannati , ninno maravigliar se ne dee • E per 
questa cagione sola, avendo tu il viso , come gli altri, 
più diritto alla apparenza che alla esistenza, forse me- 
no se' da riprendere , quantunque a te più si conven- 
ga , che a molti altri, più la veritk che V opinion del- 
le cose seguire: la quale poiché veduta avessi , e dalla 
opinione non ti rìmovessi , oltre ad ogni altra bestia , 
che umana forma porti , saresti da riprendere: e io , 
secondo che io mi credo, ancora che brieve abbia par- 
lato, avendo rispetto al molto che si può dire^ si aper- 
ta t' ho la verità, che forse t* era nascosa , che se dal 
tuo error non ti rimovessi , oltre ad ogni altra bestia 
dovresti bestia esser tenuto. Io lascio cose assai a dire, 
per voler venire a quel dolore al quale ieri t' avea 
condotto la tua follia : e acciocché io ti possa ben di- 
mo^rare come tu eri folle , aggiugnendo le cose vec- 
chie con le nuove , alquanto di lootano mi piace di 
cominciare . Mostrato t' ho in assai cose quanta e qua- 
le sia stata la eccellenza delP animo di costei , e i suoi 
costumi : e assai cose de' molti suoi auni t' avrei det- 
te , s' io t' avessi per si smemorato , che nel suo viso 
non gli avessi compresi : né t' ho nascose quelle par- 
ti , che la tua concupiscenza non meno tirava ad a- 



maria , che facesse l' animo la falsa opinione presa 
dalle sue virtù. Ora della sua buona perseveranza e 
nella morte e dopo la morte mia mi piace di ragio- 
narti , acciocché ad un' ora io faccia prò a me e a te , 
in quanto io di ciò con alcuno che la conosca, ragio- 
nando 9 si sfogherà alquanto la sdegnosa fiamma nella 
mia mente accesa contra di lei per li modi suoi, e a te, 
perciocché quanto più udirai di lei delle cose merita- 
mente da biasimare, tanto più lei a vile avendo, t' ap- 
presserai alla tua guarigione • Questa perversa fem- 
mina ogni giorno più multiplicando nel far delle cose 
male a lei convenienti d'oprare e a me di sostenere, uè 
in ciò le mie riprensioni alcuna cosa vagliendo, non 
sappiendo al comportarle più pigliare alcuno utile con- 
siglio, in si fatto dolore e afflizione nel cuor nascosa 
mi misero , che il sangue intorno a quello , più che il 
convenevole da focoso cruccio riscaldato, impostemi: 
e come nascoso era il dolore , cosi essendo nascosa la 
infermità , non prima si parve, che il corrotto sangue, 
occupato subitamente il cuore , me quasi del mondo 
in uno stante rapi. Né jHrima fu l'anima mia dal mor- 
tai corpo , né dalle terrene tenebre sviluppata e sciolta 
e ridotta nell'aere puro , che io con più perspicace oc- 
chio 9 eh' io non solca ^ vidi e conobbi qual fosse 1' a- 
nimo di questa iniqua femmina: la quale senza dub- 
bio ornile allegrezza a quella che della mia morte 
prese non senti , quasi d' una sua lunga battaglia le 
paresse avere acquistato gloriosa vittoria ^ posciaché 
io levato P era stato dinanzi : la qual cosa essa poco 
appresso , siccome tu udirai , chiaramente dimostrò 
a chi riguardar vi volle . Ma tuttavia , siccome colei 
che ha di malizia abbondanzia , prima avendo delle 
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mie cose occultamente usai iraafìig^te , e di quelli 
danari che Ìo alla sua guardia follemenie area com- 
messi e che a' mìei figliuoli rimaDer doveano, non 
avendo io davanti assai [Henamente li miei fàtd e 
1* ultima mia intenzione ordinata , né avendo spaùo 
di bene ordinarla per lo subito sopravvenuto caso , 
quella parte presane che le piac(jiie , con altissimo 
romoK fuori mandò le finte lagrime : il che meglio 
che altra femmina ella sa faro ; o io molto pianto 
multiplicando , eoa la lingua cominciò a maladire lo 
sventurato caso della mia mone , e sé a chiamar mise- 
ra abbandonata e sconsolata e doJL'ntcj dove col cuore 
maladiceva la vita che tanto m' era dnrata, e sé oltre 
ad ogni altra reputava avventurata . E veramente egli 
non sarebbe stato né uomo né donna alcnoa che 
udita 1* avesse , che non avesse creduto lei veritmeatc 
nel!' animo aver quello che le sue bu^arde parole 
sonavano : ma a me dee bastare assai , che colui quel- 
le conosce insieme con gli altri fatti suoi, che a ciascu- 
no , siccome giusto giudice , secondo i meriti rende 
guiderdoni . Mandati dunque ad esecuzione tutd gli 
ufici funerali , poiché 'i mio corpo , terra divenuto , 
fu alla terra renduto, la valente donna deùderosa di 
più scapestratamente la sua vecchiesza menare che 
non l'era paruto potere la giovanezza, sentendosi caldo 
di quello che tuo essere non dovea, perciocché né dì 
sua dou né di patrìmoaiale eredità sostenersi avreb- 
be potuto di quello che a &re s' apparecchiava , né 
nella mia casa rimaner volle, né in quella de' suoi no- 
bili parenti e consorti tornare j m^ con parole piene 
di Compassione disse , sé volere in alcuna piccola ca- 
setta e vicina ad alcuna chieaa e dì sante persone 



riducersi« acciocché quivi, vedova e sola, in orazione e 
in usare la chiesa , il rimanente della sna età consumas- 
se^ e fii tanto la forza di questo sno infinto parlai^» e A 
maestrevolmente il seppe dire,ch6 assai furono di quel- 
le persone sì semplici, che cosi ebbono per fermo che 
dovesse addivenire come dicea, come hanno che morir 
debbano. Appropinquossi adunque quanto più potè 
alla chiesa de' frati , nella quale tu prima la conoscesti, 
non ffk per dire orazioni, delle quali ninna credo che 
sappi, né di saper curasse giammai , ma per poter me- 
glio , senza avere troppi occhi addosso, e massimamen- 
te di persone alle quafi del suo onore calesse , le sue 
libidinose volontà compiere : acciocché , dove ogn' al* 
tro uomo le venisse meno, i frati, che santissimi e 
misericordiosi uomini sono e consolatori delle vedo- 
ve, non le venissero meno • Quivi, secondo che tu puoi 
avere udito ^ con suo mantello nero in capo, e secon- 
do eh' ella vuole che si creda , per onestà molto da- 
vanti agli occhi tirato, va faccende baco baco a chi la 
scontra : ma pure , se bene v' hai posto mente , ora 
quello apre , ora il richiude, non sappiendosi ancora 
dell' usateiF^nità rimanere ; e quasi ad ogni parola in 
giù si tira le hiende dal mento, o caccia la mano fuori 
del mantello , parendogliele bellissima avere , e mas- 
simamente sopra '1 nero . Uscita adunque di casa , cosi 
coperta se n' entra nella chiesa ; ma non vorrei che 
tu credessi per udire divino uficio o per adorare 
v'entrasse, ma per tirare l'aiuolo: perciocché sappien- 
d'eUa, ch'é già lungo tempo , che quivi d' ogni parte 
della nostra terra concorrono giovani prodi e gagliardi 
e savi , come le piacciono , di quella ha fatto uno es- 
cato , come per pigliare i colombi fanno gli uccellato- 
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ri ; e perciocché ciascuno non vede la serpe ' che sta 
sotto l' erba nascosa , spesso vi piglia de* grossi : ma 
siccome colei che di yariar cibi spesso si diletta , non 
dopo molto , sazia » a prendere nuova cacciagion si 
ritorna ; e per av^m' ella tuttavia due o tre presti , 
non si riman' ella perciò d' uccellare : e se io di questo 
mento , o dico il vero , tu '1 sai ^ che parendoti bene 
mille occhi avere , senza sapertene guardare , nelle 
panie incappasti . Giunta adunque nella chiesa ^ e non 
senza cautela avendo riguardato per tutto, prestamente 
avendo raccolto con gli occhi chiunque v' è, incomin- 
cia , senza ristar mai , a faticare una dolente filza di 
paternostri , or dall' una mano nell' altra , e dall' al- 
tra nell'una trasmutandoli » senza mal dirne uno, 
siccome colei la quale ha faccenda soperchia pur di 
far motto a questa e a quel? altra , e di sufolare ora 
ad una ora ad ui^' altra nell' orecchie , e cosi d' ascol* 
tarne ora una ora un' altra : come che questo molto 
grave le paia , cioè d' ascoltarne ninna , sì bene le par 
sapere dire a lei : e in questo , senza altro far mai , 
tutto quel tempo che nella chiesa dimora consuma • 
Forse direbbe alcuno : quello che nella chiesa non si 
&L ella il supplisce nella sua casetta j la qual cosa 
non è punto vera ; perciocché chi si potesse di ciò es- 
sere Ingannato , altramend credendo che '1 fatto sta , 
io , siccome colui che s' ella alcuno ben facesse , o 
alcuna orazione o paternostro dicesse, il sentirei» non 
ne posso essere iugannato ; perciocché non altrimenti 
che la fresca acqua è sopra i caldi corpi soave ^ cosi 
a quelli la mia arsura sentirei rinfrescare. Ma che dico 
io ? forse sono l' Ingannato pure Io ; essa ne dice forse 
ad altrui nome: già so io bene , che non é ancora lua- 
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go tèmpo passato, che del vostro mondo a parti uno 
che con tanta afflizione la trafisse , eh' ella stette de'dl 
pi^esso a otto eh* ella non volle bere uovo né assag-« 
giar pappardelle. Ma io cosi fidatamente ne favellava, 
perciocché saper mi pareva , e so , che le sae orazioni 
e paternostri sono i romanzi firanceschi e le canzoni 
latine; e qnali ella legge di Lancelotto e di Gine- 
vra e di Tristano e d' Isotta ^ e le loro prodezze e 
i loro amori, e le giostre e i tomiamenti e le sem- 
blee • EUla tutta si stritola quando legge , Lancelotto 
o Tristano o alcuno altro con le loro donne nelle ca- 
mere segretamente e soli raunarsi , siccome colei alla 
t|uale par vedere ciò che fanno, e che volentieri , co- 
me di loro immagina , cosi farebbe , avvegnaché ella 
faccia si che di ciò corta voglia sostiene . Legge la 
canzone dello indovinello e quella di Florio e di 
Biancifiore e simili cose assai : e se ella forse a cosi 
fatta lezione non intende , a guisa d' una fanciulletta 
lasciva con certi animaletti che in casa tiene si tra-> 
stulla, infino all' ora che venga più desiderato trastul- 
lo e che con lei si congiunga. E acciocché tu alcu- 
na cosa più che non sai sappi della sua vita presen- 
te, t' affermo io^ che dopo la morte mia , oltre agli 
altri suoi divoti , hia ella per amante il secondo An-* 
salone , di cui poco avanti alcuna cosa ti dissi , assai 
malconveniente a* suoi piaceri : il quale , come che 
per più legittime cagioni si dovesse da cosi fatta im- 
presa ritrarre , mal conoscente di ciò che Dio gli ha 
fiitto , pur vi s' é messo ; ma non sarà senza vendetta 
V offesa: perciocché se nel mondo nel quale io dimo- 
ro non si mente , che noi credo , né non mi pare , 
egli ha deìì/BL moglie un tal figliuolo, e per suo il nu- 
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trica e allieta , che gli appatiiea meno che non 
fé* Giuseppe a Cristo: il quale , orwciuto , ogni mia 
ingiuria , se ingiuria dir debbo , vendicherà centra 
di lui : né è però esente , come egli si crede , dal vol- 
gar proverbio, il quale voi usate, dicendo: quale asino 
dà in parete , tale riceve : se egli gli altrui beni lavo- 
ra , e' viene d' altra parte chi lavora i suoi . A cosi 
. buona vita adunque e cosi santa s* è ritrovata vicina 
de' frali colei , che non mìa donna , ma mio tormento 
fu mentre vissi . Colei cod onesta , cosi laudevole , 
quale udisti , fu , prima che morie mi separasse da 
lei , e nella virtù e ne' costumi si dilettò ed esercitò 
eh' io ti dissi: senza eh' ella è tale , qual io brievemen- 
te te la disegno j perchè veder puoi di cui il tuo poco 
senno il tuo poco conoscimento la tua poca discrezio- 
ne abbagliato t' avea, e per cui messa l' anima tua la 
tua Ubertà o il tuo cuore nelle catene d' amore e in 
a£Qiizione incomportabile , e qui ultimamente in que- 
.sta valle diserta condotto , di che omai saziare non mi 
potri^i di riprenderti » Ma da venire è all' ultima parte 
della nostra promessa , acciocché più della tua impre- 
sa attristandoti , meriti più tosto il perdono e la tua 
salute . Tu , misero , te schernito reputi da costei : e 
a negare che tu schernito non fossi , né io il farei , né 
tu , perch' io il facessi , il crederesti ^ ma non era da 
cosi gravemente prenderlo come facesti , se cosi chi 
il faceva conosciuto avessi , come ora conóscer dei; e 
acciocché tu conosca , lei in questa cosa non avere 
altrimenti operato che fare si soglia nell' altre, e che 
tu del tutto fuori della tua mente la cacci , mi piace 
di dirti come e quello che io della tua lettera sentii* 
Egli é vero che di qua spesso gente ne vien di là, la 
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quale in parte qneHo che ci si fii iMcoma , ma oca- 
dimeno per alcuni accidenti n' è conceduto da Dio il 
venire di qua alcuna volta , e massimamente o per 
rammentare noi medesimi a coloro a' quali dee di 
nm calere, o per simile caso come è questo per lo 
quale io sono a te venuto } e avvenne , cbe io queDa 
notte ci venni, la quale seguente al dì che tu la prima 
lettera scrivesti a questa tua donna , avendo visitati 
più luoghi, tirato da una cotale caritatevole affezione, 
la quale non solamente gli amici mia ancora i nimi- 
ci ci fa amare , colà entrai ove colei abita che ti 
prese ^ e ogni parte della casa cercando , e per tutto 
riguardando , avvenne che io della lettera , di che ta 
ti rammarichi , sentii novelle • Egli eia già una pezza 
della notte passata , quando , entrato in quella camere 
nella quale ella dorme , e quella come l' altra casa 
riguardata tutta , essendo già per partirmi , vidi in essa 
una lampana accesa davanti alla figura di nostra don» 
na , poco da lei , che la vi tiene • faticata ^ e verso il 
letto mirando dov* ella giaceva , non già sola , come 
io sperava , la vidi , ma in grandissima festa con quel- 
lo amante di cui poco avanti dissi alcuna cosa : per> 
che ancora arrestato , volli vedere che volesse la loro 
festa significare | né guari stetti , che alla richiesta di 
colui con cui era levatasi e acceso un torchietto , e 
quella lettera che tu mandata avevi tratta d' un for- 
zierino , col lume in mano e con la lettera al letto si 
ritornò. Quivi il lume V uno tenendo e V altro la let* 
tera leggendo, e a parte a parte guardandola , ti sentii 
nominare e con maravigliose rìsa schernire, e te or goc* 
ciolone , or mellone , ora ser mestola e talora cenato 
chiamando, sé qiuisi ad ogni pardla abbracciavano e 
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baciavano , e parole tra i baci mescolando » n dimaH^ 
davano insieme , se tu ^ quando quella cosa scrivevi , 
eri desto , o se sogna vi j e talvolta dicevano » parti cbe 
costai abbia V arco lungo ? Vedesti mai cosi nuovo 
granchio ? Per certo queslì V ha cavalcata : egli é di 
vero uscito del sentimento e vuole esser tenuto savio : 
domine dagli il malanno : tomi a sarchiare le cipolle 
e lasci stare le gentildonne . Che dirai ? arestii mal 
creduto ! Deh quante bastonate gli si vorrebbotto faar 
dare : anzi li si vorrebbe dare d' un ventre pecorino 
per le gote tanto, quanto il ventre o le gote bastassero. 
Ahi cattivello a te ! Gotae V erano quivi con le parole 
graffiati gli usatti^ e come v' eri per meno che Tacqua 
versata dopo h tre ! Le tue Muse da te amate e com- 
mendate tanto quivi erano chiamate pazzie , e ogni 
tua cosa matta e bestiale era tenuta, e oltre a questo 
v' era assai peggio che per te; Aristotile, Tullio, 
Virgilio e Tito Livio e molti altri uomini illustri ( per 
quel ch'io creda , tuoi amici e domestici ) erano , co- 
me fango , da loro e scherniti e annullati , e , peggio 
che montoni maremmani sprezzati e avviliti: e in 
contrario sé medesimo esaltando , con parole da fare 
per stomacaggine le pietre saltare del muro e fug-- 
girsi , soli sé esser dicevano l'onore e la gloria di que- 
sto mondo } di che io assai chiaramente m' avvidi , 
che '1 cibo e '1 vino disordinatamente presi da loro, o 
il desiderio di compiacere 1' uno all'altro , schernen- 
doti , di sé medesimi, ne'quali forse non furono giam* 
mai , gli avea tratti. Con queste parole e con simili e 
con molte altre schernevoli lunga pezza della notte 
passarono , e per aver più cagione di farti dire e scri- 
vere , ed essi di poter di te rìdere e sche^nixd, quivi 



tra loto ordinarono la risposta clie ricevesti, alla quale 
ttt 9 rispondendo, desti loro materia di ridere e di dire 
altrettanto o peggio delia seeonda, quanto della prima 
t' avessono detto : e se non fosse che -1 drudo nov^o 
temeò non il troppo scrivere si potesse convertire im 
alro , forse della vanità di lei e della laggereKK» sosj^* 
eando , non dubitar puntò che tu non avessi avuta la 
seconda lettera e poi la terza , e forse saresti aggiunto 
alla quarta e alla quinta . Cosi adunque desti da ride- 
re alla tua tòvia donna e valorosa, e al suo dissensato a- 
mante 5 e dove amore e grazia acquistare ti credevi , 
beffe e strazio di te acquistavi. La qual cosa veggendo 
e udendo io , non gik per amor di te , che ancora as* 
sai bene non ti conosceva^ ma perchè cosa còsi abo* 
minevole sostener non potea, assai mal contento , non 
per me , ma per lei , mi partii pieno di sdegno e di 
gravosa noia . Questo , secondò che le tue parole sno^ 
nano , non sapesti tu da singular persona che ciò d 
narrasse , ma da congetture prese da parole^ da for- 
se non troppa savia e nociva persona udite: ep-^ 
pure di quél poco che comprendesti in disperazione 
ne volevi venire^ Or che avresti detto, quando la men^ 
te tua era ancora inferma del tutto , se cosi ordinata-* 
mente avessi la cosa udita? Sonò certo, senza più pen- 
sarvi , ti saresti per la gola impiccato: ma verrebbe il 
capestro es^re stato forte si che ben sostenuto t' a-^ 
Tesse, acinocchè rottosi, tu non fossi caduto e scampato, 
siccome colui che quello e peggio molto bene merita-- 
Do avevi. Ma se cotale avessi la mente avuta e l' intel- 
letto sano «ome dovevi, avendo riguardo a quello 
eh' io detto t' ho , non miga per a quello che ttt per li 
tuoi stadi! potevi sapere , ma a quello che per quelli^ 
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ti aMebbe ttato mostrato avendo Tolato rigoardave , 
•riso te ne avresti 9 veggendo lei dalla geneial natura 
dell' altre femmiae noa deviare: il che forse testé teco 
medesimo il fid , e £a saviamente» se '1 fai • E quello 
che di questa parte ho detto, quello medesimo dico 
della seconda • Che se ta teco medesimo riguardare 
avessi volato quanta sia la vanità delle femmine , di 
quello ti saresti ricordato che gik molte volte hai 
détto» cioè che, gloriandosi elle sommamente d' esser 
tenute belle, e, per essoefacciano ogni cosa, e tanto più 
loro esser paia quanto più si veggiono rlgiuirdare, più 
ftde al numero de^ vagheggiatori dando che al loro me- 
desimo specchio, compreso avresti^ a lei non esser disca- 
ro, ma carissimo il tuo riguardare» E perciocché esse di 
niuna cosa che a loro pompa appartenga contente sono 
se nascosa dimora, volonterosa che all'altre femmine 
apparisca, te a dito mostrava, per dare a vedere a quel- 
le alle quali ti dimostrava sé ancora essere da tener 
bella e d'aver cara, poiché ancora trovava amado- 
re^ e massimamente te , che se' da tatti un gran co- 
noscitor di forme di femmine reputato ^ perchè lei 
mostrarti avresti veduto in onor di te , non in biasi- 
mo essere stato &tto da lei • Ben potrebbe alcun al- 
tro dire il contrario , cioè che ella per mostrarsi mol- 
to a Dio ritornata, e aver del tutto la vita biasimevo- 
le che piacer le soleva abbandonata , te a dito aves- 
se mostrato , dicendo : vedete il nimico di Dio quan* 
to s' oppone alla mia salute ; vedete cui egli m' ha 
ora parato dinanzi per farmi tornare a quello di che 
io del tutto intrideva e intendo di più non seguire : o 
forse con quelle medesime parole con le quali avea al 
suo amante le tue lettere montiate . E altri dìsebbono 
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elle uè r uno né Faltro ; né per P una ittgiooe né per 
r altra ÙlUo V avesse, ma solamente per voglia di ber^ 
lingare e di cinguettare ^ di che ella è vaghissima , si 
ben dire le pare » essendole venuta meno materia di 
dover dire di sé alcuna gran bugia » per avere onde 
dirla , te dimostrava • Ma .qual che la cagion si fosse, 
ricorrer dovevi prestamente a quella infallibile veri- 
tà y cioè ninna femmina esser savia, e perciò non po- 
ter saviamente adoperare 5 e se riprensione in ciò ca* 
deva , sopra te doveva degnamente cadere, sioeome 
colui che credevi , avendola alcuna volta guardata , 
o portandole alcuno amore , ({uello aver fatto di lei in 
sua vecchiezza , che uè la natura né forse ì gasdga- 
menti aveano potuto nella sua giovanezza fare , cioè 
che ella savia fosse , o alcuna cosa saviamente operas- 
se • Tu adunque non coi^iderando uè a te né :a lei 
quello che dovevi , se cruccio grave n' avesti cagiona 
te ne fosti • Ma lasciamo stare V essere le femmine cosi 
fiere cosi vili cosi orribili cosi dispettose , come ricor- 
dato t' hanno le mie parole , e V avere la tua letfefa 
cosi fieramente palesata, e te per qualunque ddle 
dette cagioni , o per qualunque altra voglia, avere . a 
dito dimostrato alle femmine , e v^oamo al focoso 
amore che portavi a costei, e ragioniamo deUa tua 
demenzia in quello # Io voglio presuppoire , che vero 
fosse ciò che l'amico tuo del valore di costei ti ragio* 
nò ^ il che se cosi credesti che fosse , mai non mi farai 
credere che in lei libidinoso amore avessi posto , sic- 
come colui che avresti conosci^to . quelle virtù es« 
sere contrarie a quello tuo vizioso desiderio^ e per con- 
seguente , essendo esse in lei , mai non dover venire 
&tto in queHo atto cosa che tu avessi voluta^ mobò 
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per certo ^ e alcuna cosa veduta di lei ti mise in ispe^ 
ranza il tuo disonesto volere poter recare a fine . Ma 
furonti sì gli occhi corporali nella testa travolti , che 
tu non vedesti lei esser vecchia , e già stomachevole 
e noiosa a riguardare f e oltre a ciò , qual cechità d'a- 
* nimd si qiielli della mente t' avea adombrati , che , 
cessando la speranza del tuo folle desiderio in costei , 
con acerbo dolore ti facessono la morte desiderare f 
Qual miseria f qual tiepidezza? qual trascura ggine te 
a te cosi avea della memoria tratto , che , venendoti 
meno costei , tu estimassi che tutto V altro monda 
il dovesse esser venuto meno, e per questo voler mo- 
rire ? Part' egli cosi essere da nulla ? se' tu cosi pusil- 
lanimo, cosi scaduto, cosi nelle fitte rìmaso, cosi scop- 
piato di Cerro o di grotta 7 o se' cosi da ogni uomo 
del mondo discacciato , che tu costei per unico ri- 
fugio e per tuo singular bene eletta avessi , che se ti 
mancasse tu dovessi desiderar di morire ì Qual pia- 
cere quale onore quale utile mai avesti da lei , o ti fu 
promesso ^ se non dalla tua sciocca e bestiale speran- 
lui ) il quale poi ti fosse tolto da lei ? E la tua speran- 
za che cosa ti poteva da lei giustamente promettere f 
certo niuna, se non di metterti nelle braccia quelle 
membra cascanti e vizze e fetide , delle quali senza 
fallo f se saputo avessi il mercato il quale n' ha fatto e 
fa , come ora sai , sarebbe stato il desiderio minore • 
Forse speravi , potendole nelle braccia venire, e aven- 
do di quella prodezza della quale ella cotanto si di- 
letta, cosi essere salariato, come fu gik il cavaliere 
di cui di sopra parlai ? Tu eri ingannato , perciocché 
quando -quello era ^ ella spendeva de' miei : oggi dei 
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suoi parendole spendere , non dubito punto che tu 
non le trovassi troppo più stretta la mano che tu non. 
t' avvisi. Egli è andata via quella magnificenzia , del* 
la quale forse tanto V amico tuo la commendava • E se 
questo non isperavi , in quale altra cosa ti poteva ella 
molto valere ? Potevati costei degli anni tuoi scema* 
re ? si forse di quelli che sono a venire ; perciocché 
già ad altrui ne scemò : ma io non credo che tu que- 
sto avessi voluto ; e giugnere non te ne poteva , per- 
ciocché solamente a Dio s' appartien questo . Poteva* 
ti costei delle cose assai , che tu non sai , insegnare ? 
si forse delle malvage , perciocché già ad altrui ne in- 
segnò : ma io non credo che tu quelle vadi cercando : 
dell' altre mostrare non ti potea , perciocché niuna- 
buona ne sa , Potevati costei , morendo tu , o vivendo , 
beatificare ? si forse , se quella é beatitudine , che essa 
col suo amante , te schernendo , diterminava 5 percioc- 
ché già cosi n' ha assai beatificati : ma io non credo , 
poiché alquanto la luce t' é tornata dello intelletto , 
che tu quella beatitudine estimi , ma tormento ; del- 
la vera né hanno né avrà mai , siccome colei che ad 
eterno supplicio , per li carnali diletti , già sé medesi- 
ma ha condannata • Che dunque ti poteva costei fare? 
certo io noi conosco , né credo ancora che tu il * co- 
noscessi , o potessi conoscere • Forse t' avrebbe potu- 
to far de' priori, che oggi cotanto da' tuoi cittadini si 
desidera ? ma io non so vedere il come , rammentan- 
domi , che nel vostro campidolio non é da' vostri se- 
natori orecchia porte a' rapaci lupi dell' alto legnag- 
gio e del nobile» del quale ella é discesa , Ma ben 
potrestù dire , si potrebbe , se cosi fosse a grado a tut« 
ti coloro che hanno a far lo squittito , come ella fu 
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sarebbe impossibile ; che appemi che io creda , che , 
non che tanti, ma un altro se ne trovasse , che cod 
ne potesse divenire abbagliato come tu divenisti. 
Deh misera la vita tua I Quanti sono i signori , li qua- 
li, se io per li loro titoli te li nominassi , in tuo danno 
tè ne vanaglorieresti , dove in tuo prò non te ne se' vo* 
luto rammemorare ? Quanti i nobili e grandissimi uo- 
mini , alli quali , volendo tu , saresti carissimo , e per 
soperchio e poco laudevole sdegno , il quale è in te > a 
muno t' accosti f e se pure ad alcuno , poco con lui 
puoi sostenere , se esso a fare a te quello che tu ad esso 
dovresti fare non si declina , cioè seguire i tuoi costu« 
mi , ed esserti arrendevole ; ove tu con ogni sollecitu- 
dine dovresti i suoi seguire e andarli alla seconda : e 
a costei andando quanto tu più umilmente potevi , non 
parendoti cosi bene esser ricevuto come desideravi , 
non ti partivi come fatto avresti e faresti da quelli 
che esaltar ti possono , dove costei sempre ti deprime- 
rebbe , ma chiamavi la morte che t' uccidesse ; la qual 
più tosto chiamar dovevi , avendo riguardo a quello a 
che P anima tua s' era dechinata : e a che utilità ? e a 
cui sottomessa ? ad una vecchia rantolosa vizza malsa^ 
na , pasto ornai da cani più che da uomini | più da 
guardare la cenere del focolare ornai , che da appari-» 
re tra genti perchè guardata sia . Deh lasciamo stare 
quello che tu , per tuo studio , di grazia da Dio hai 
acquistato , e vegnamo a quello solo che dalla natu- 
ra t' è stato conceduto ; e questo veduto , se cosi se* sde- 
gnoso come ti mostri nell' altre cose , non d' essere 
stato schernito , come forse ti fai , tu ti piagnerai e 
lamentera'ti, ma d"* averti , a modo che un nibbio , la- 



sciato adescare e pigliare alle busecchie • Hatli la na-* 
tura tanta grazia fatta » che tu se' uomo : dove colei 
è femmina , per cui d miserameote piangevi . E 
cpanto uomo più degna cosa sia che femmina , in 
parte l'hanno davanti le nostre panJe dimostrato. 
Appresso» s' ella è di persona grande, e ne' suoi mem- 
bri bene proponwmata , e nel viso forse al mo pare- 
re bella fé tu non se' piccolo, e per mtto se' cosi 
ben composto come sia ella. Né difettuoso ti veggio 
in parte alcuna, uè ha il tuo viso tra gli uomini men 
di bellezza che abbia il suo tra le femmine , con tut-^ 
to eh' ella studi il suo con mille lavature e con altret* 
tanti unguenti, dove ora il tuo rade volte , o non mai, 
pur con V accpia chiara ti lavif anzi ti dirò più, eh' e^i 
è molto più bello , quantunq[ue tu poco te ne curi , e 
fai bene 2 perciocché tale sollecitudine sommamente 
agli uomini ^ disdice. Una grazia 1' ha fatta per insi-^ 
no a qui la sua natura più che a te^ che , se non mi 
inganna il mio giudicio , quantunque tu abbi la baiba 
molto fiorita , e di nere , candide sieno divenute le 
tempie tue ; ed ella pur nel mondo stata molti più 
anni che tu non se' , quantunque forse non gli abbia 
cosi bene adoperati ^ non le ha mutate ^ perché rag- 
guagliando molto la prima cosa, nella quale tu se' me- 
glio di lei , con questa ultima , nella quale pare che 
essa sia meglio di te^ essendo quella di mezzo del pari, 
dico^ che cosi tosto dovrebbe ella essersi fatta incon- 
tro a te ad amarti , come tu ti facesti incontro a lei , 
S' ella noi fece, vuo' m perciò per la sua sconvenevo- 
lezza consumarti ? Ella a buona ragione ha più da 
rammaricarsi che non hai tu , perciocché della sua 
sconvenevolezza ella perde , dove tu ne guadagni , se 
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bea portai mente a ogni cosa • Ma tu rifiochi pur gli 
cicchi della meale a una cosa , della qual ti pare avere 
molto disavvantaggio da lei, e di che io niuna men* 
zion feci, quando V altre andai ragguagliando^ e avvisi 
che queUa sia la cagione per la quiile tu schifato sii, 
cioè che a te pare , che ella gentildonna sia , dove a 
te non pare essere cosi ^ il che presumendo che ood 
fosse , non perciò saresti lasciato , se guardi a chi è il 
secondo Ansalone , che è cotanto nella sua grazia , e 
se appieno di tutti gli altri guardando verrai • Ma iu 
ciò mi pare che tu erri^ e gravemente: primiera* 
mente in ciò che tu , lasciando il vero , seguiti l' opi-» 
nione del popolazso , il quale sempre più alle cose ap^^ 
parenti che alla verità di quelle dirizzano gli occhi • 
Ma non sai tu qual sia la vera gentilezza e quale la 
falsa f Non sai tu che cosa sia quella che faccia l' no* 
mo gentile, e quale sia quella che gentile esser noi 
faccia ? Certo si eh' io so che tu 'Isai: uè ninno è A gio- 
vinetto nelle filosofiche scuole che non sappia, noi 
da un medesimo padre e da una madre tutti avere i 
corpi e V anime tutte eguali , e da un medesimo crea** 
tore : né niuna cosa fa l' uomo gentile , p V altro vii*» 
lano , se non che avendo ciascuno parimente il libero 
arbitrio a quello operare che più gli piacesse , colui 
che la virtù seguitò fu detto gentile , e gli altri per 
contrario , seguendo i vizi , furono non gentili repu- 
tati : dùnque da virtù venne prima gentilezza nel mon- 
do. Vieni ora tu tra i suoi moderni, e ancora tra i suoi 
passati cercando , e vedrai quante di quelle cose , e in 
quanti tu ne troverai ohe facciano gli uomini gentili » 
L' avere avuto forze , che in loro vennono da prin- 
cipio da feconda prole , che è naturai dono e non vii> 
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tà ; e eoo qndle atcrittlMlo e nmpAlo e ocGup^to 
qaello de' loKO vkiiii lacDO poasenti, che è TÌsio «pìft* 
oevole a Dio e al mondo , gli fieee gà. riochi $ e dalk 
ricchezae iiuopackiti , acdiiono di far «jaello che già 
aoleano i nobili tue , cioè di prender oaTalleria : nel 
quale atto ad un' ora sé medesimi e i ^aii e gli altri 
militm ornamenti Yitnperarono • Qual gloriosa cosa, 
qoal degna di fiuna, quale anloreYole ndìatù mai dire 
che perlaiepnbblica» oppure per la privata» alcuno di 
loro adoperasse giammai ? certo non ninna : fu adun- 
que il principio della gentilezia di costoro fiuraa e ra- 
pina e superbia » assai buone radici di cosi laudevole 
pianta. Di quegli che ora vivono è la vita tale» che Tes- 
ser morto è molto meglio :. ma pure se stato ve ne foa-^ 
se alcun valoroso , che fa quello a costei ì cosi bene te 
ne puoi gloriar tu come ella , e qualunque altro si 
fosse • La gentilezza non si può Isscìsre per eredità , 
se non come la virtù le scenxie la santità e cosi fatte co- 
se; ciascun conviene che la si procacci e acquatila chi 
aver la vuole. Ma che che stato si sia negli altri , di- 
rizza un poco gli occhi in colei, di cui parliamo » che 
cod gentil cosa ti pare» o chi ella sia al presente, o nel 
preterito stata sia » riguarda • S* io non errai vivendo 
seco , e se bene quello che di lei poco innanzi ragionai 
raccogliesti , ella ha tanto di vizio in sé , che ella ne 
brutterebbe la corona imperiale* Che gentilezza ti 
può dunque da lei esser gittata al volto » o rimprove- 
rata non gentilezza ? In verità , se non che parrebbe 
che io lusingar ti volessi » assai leggiermente e con ra- 
l^oni vere ti mostrerei, te molto essere più gentile che 
alla non è » quantunque degli scudi de' tuoi passali 
non si veggano per le chiese appiccati: ma così ti vo' 
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dire, che se punto di gentilexsa nell' animo liaì, o quel- 
la avessi che già ebbe il legnaggio del re Bando di Beirvi- 
eh, tutta P avresti bruttata e guasta costei amando. 
Ora io potrei, oltre a quello che ho detto , ad assai pia 
altre cose procedere , e con più lungo sermone e con 
parole più aspre, contro alla ignominia della malvagia 
femoiina che ti prese e contro alla tua follia e alla 
colpa da te commessa} ma volendo che -quelle che 
dette sono bastino , quelle che tu vogli dire aspet* 
terò « 

Io aveva colla fironte bassa, siccome coloro che il loro 
fallo riconoscono, ascoltato il lungo e vero parlar dello 
spirito- e sentendo lui a quello aver fatto fine e tacere, 
lagrtmando alquanto, il viso alzava, e dissi: ottimamen- 
te , benedetto spirito , dimostrato m'hai quello che 
alla mia eth e a* miei studii si convenia ; e in speziala 
la viltà di costei , la quale il mio falso giudicio , per 
donna della mia mente , nobilissima cosa estimandola, 
eletta avea } e i suoi costumi e i suoi difetti e le mara- 
vigliose virtù sue , con molte altre cose , e con parlare 
ancora assai più dolce che '1 mio peccato non tnerU 
tava , me riprendendo , m' hai dimostrato quanto gli 
uomini naturalmente di nobiltà }e femmine eccedono , 
e chi io in particulare sia • Le quali cose ciasonna per 
sé e tutte insieme hanno A in diritto rivolta la mia 
essenzia , e il mio animo permutato , che , senza nin- 
no dubbio , di ciò che mi pareva davanti, ora mi pare 
il contrario : in tanto che^ quantunque piissima sia co- 
lei li cui prieghi la tua venuta a me impetrarono , 
appena che io possa sperar giammai perdono o salute, 
quantunque ella la mi prometta , si mi par grave e 
flpiapevole il mio peccato ; e perciò temo , che dove per 
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la mia ttlSità venisti» (^«Ua in .grandissimo danno non 
ai converta y in q«aÉla priaa noiosa m'era jla 6|Uuu&a , 
e gravi le catene che mi teneano \ ma pure , non ed* 
noscendo il pericolo nel quale io era , nò anciHra la 
mia viltà , quelle con meno affanno potava che 
<Hnai non potrò portare • Le mie lagrime multiplir 
cheraomo ogu' una in miUe , e la paura diverrà in 
tanto maggiore che mi ucciderà, si che^ se ma<- 
le mi parea davanti stare» ora mi parrà star pea- 
amarmente • Lo spirito allora » nelV aspetto tutto pie^ 
«o di compassione» riguardandomi» disse: non du- 
bitare » sta' sicuramente » e nel buono volere » nel 
quale al presente se'» al persevera. La divina bon- 
tà è si fetta e tale , che ogni gravissimo peccato » quan- 
tunque da perfida iniquità di cuore proceda » solo che 
buona e vera contrizione abbia il peccatore » tutto il 
toglie via e lava della mente del commettitore, e 
perdona liberalmente. Tu hai naturalni^Dite peccato, 
e per ignoranza, che nel divino aspetto ha molto 
meno d' offesa che chi maliziosamente pecca : e ri- 
cordar ti dei quanti e quali e come enormi mali 
per malizia operati » egli ablna con l' onde del fonte 
della sna vera pietà lavati » e oltre a ciò beatificati 
coloro , che già » come nimici e rubelli del suo im- 
perio , peccarono » perciocché buona contrizione e ot- 
tima satis&aione fìi in loro* E io , se noh m' in- 
-ganno , anzi se le tue lagrime non m' ingannano , te 
A compunto veggio , che già perdono delia offesa hai 
meritato y e certissimo sono , che desideroso se' di 
satinare in quello che per te si potrà dell' offesa 
commessa : alla qual cosa io ti conforto quanto più 
posso , acciocchò in quel baratro non cadessi donde 
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lunnopaòpoirileYam. ÀlqoaleioallQn diari: Di», 
cbe solo i cuori degli aomioi ^ede ecoootee , n se io 
d«Jente80DoepeatatDddmaleooiii]iie8BO» eseio ood 
eoi cuoce piango come g(hi gli occhi: nuche per con* 
triuooe e per sMisfarione tninispennoidi sàlnie mi 
metti , adendo io giàl* una, carisnmo mi sardibed'e»- 
«creda le ammaeslnto dì ciò che a nie s*appaiteneae 
di fornir r ahra. A] spiale esso ripose: a colere de' falli 
oommesasatisfiireimenuneBte, ri conviene a ^pKDo 
che &tto hai openure il contrario; ma questo ri iraok 
inloadere sanamente. Ciò die tu hai amato, ti conviene 
avere in odio , e ciò die tu per l'altrui amore t'eri a 
vokr fare disposto, a tue il contnrio , ri che tn odio 
acquisti, ti conviene dispone: e odi come, acdoochè tn 
stesso , male intendendo le parole da me ben dette , 
non t'ingannasri. Tu hai amata costei perchè bella ti 
pareva^ perdiè dilettevole ndle cose libidinose l'aspet- 
tavi. Vo^ioche tuabbiinodiolasnabdlessainfpaatt* 
to di peccare ti fu cagione, o essere ti potesse ndfntn^ 
ro: vo^o che tu abbi in odio ogni cosa che in lei in 
cori &ttoatto dikttevolelastimassi: la salute ddl' anima 
sua voglio che tn ami e dirideri ; e dove per piacere 
agli occhi tnm ssidavi desiderosamente dove ^edcr 
la evedevi, che tn similmente questo abbi in odio, e 
fugghitene: voglio che dell' offiasa &ttati da ki tu pren- 
da vendetta , la quale ad una ora a te e a lei saia salur 
tiferà • Se io ho il vero già molte volte inteso , dascur 
no che in qneQo s* è dilettato di studiare , o si diletta, 
che tn sai ottimamente , eriaodio mentendo , sa coi li 
piace tinto femoso e ri {^orioso render negli oreodii 
degli uomini che , chiunque di qud cotrie ninna cosa 
ascolta, loie per virtà e per meriti sopra i deli esti» 
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ttlAno tener la pianta de' (liedi 2 e còsi in contrario » 
quantunque virtuoso quantunque valoroso quantunque 
di bene sia uno che nella vostra ird càggia , con pa-» 
Tole ^ che degne paiono di fede> nel ptofoudo di ninfer*- 
no il tuffate e nascondete t e perciò questa .ingannatri- 
ce i come a glorificarla eri disposto , cosi ad avvilirla 
e a parvifiearla ti disponi s il che a^vohaente ti ven^ 
fatto» peociocohè dirai il veto. E in quanto puoi jEa'' che 
a lei nel tuo parlare lei xnedesitna mostri, e similemen^ 
te la mostri ad altrui i perciocché 1 dove V averla glo» 
rìficata tu avresti mentito per la gola , e fatto contro 
a quello che si dee , e tesi lacciuoli alle menti di mol« 
ti , che come tu fosti sotio credtili » e lei avresti in 
tanta superbia levata che le piante de' piedi non Iesi 
sarebbono potute toccare ', coA » questo facendoj dirai 
il vero > e sgannerai altrui » e lei raumilierai i che for*' 
se ancora di salute le potrebbe esser cagioncé Fa^ dun-* 
que, incomincia coinè più tosto puoi , e fa^ si, che si 
paia I e questa satiafazione, quanto a questo peccato , 
tanto ti sia assai • Al quale io allora risposi : per cer-> 
to , che se tanto mi vorrSi bene Iddio che di questo 
laberinto mi vegga fuori, secondo che ragioni , di sa* 
tisfare m' ingegnerò ; e ninno conforto più , niun 
soqpignimehto mi bisognerà a far chiaro V animo mio 
di tanta offesa • E mentre nelle parole artificialmen- 
te dette sarà alcutia forza o virtù , a ninno mio sue- 
cessòre lascerò a &r dell^ ingiurie ricevute da me ven- 
detta, solo che tanto te1^po mi sia prestato eh' io pos- 
sa o concordar le rime o distender le prose • La 
vendetta daddoveto , la quale i più degli uomini giu- 
dicheTid>b<mo che Cosse da far con ferri, questa lascerò 
io a. fere al mio «gnore Dio , il quale mai numa mal 



fatta con lasciò impDiùta • E! ad veni , se tempo dt 
troppo affrettata morte non m' è lolao > io la farò oob 
tanto cruccio di lei , e con tanto Titnpeiio ddla sua 
viltà ricredente della stia bestialitìi » mostriodale che 
tutti gli nomini non sono da dovere esaere acheniìti ad 
im modo » che ella vorrebbe cod bene easere digiuna 
'd' avermi mai veduto , come io abbia desidcnto • 
dìÀdero d' esser digiuno d' avere veduta lei . Ora io 
non so, se animo non si muta , la nostm citA owà m 
buon tempo poco che cantare altro chedeDe sue mi* 
serico cattivitli, senza che io m' ingegnerò con piò per- 
petuo verso testimonianza deQe sue malvage e diso- 
neste opere lasciare a' futuri. E questo detto mi tao^i; 
ed esso altred si taceva : perchè io ricominciai » MeiH 
tre quello a venire pena che tu a^tti , ti priego a un 
inio desiderio soddisfacci . Io non mi ricordo , che 
mai , mentre nel mortai mondo dimorasti , teeo ne 
parentado né dimestichezza né amistà alcuna io avessi 
giammai, e panni esser certo, che nella ripone nella 
quale dimori» molti sieno che amici e parenti e miei 
dimestichi furono mentre vissero^ perchè, se di quin- 
di alla mia salute alcuno dovea venire , perchè piò 
tosto a te che ad alcuno di quelli fu questa fatica 
imposta ? Alla qual domanda lo spirito rispoae : nd 
mondo dov' io sono né amico né parente uè dimesti* 
chezza vi si guarda in alcuno : ciascheduno ^ porehè 
per lui alcuno bene opemr si possa, è prontìsBiaftO' 
a &rIo , e senza ninno dubbio • È il vero, che a que- 
sto servigio e ad ogni altro moki , anzi tutti qmvh 
ù che di là ne sono , sarebbono stati piò di me an^' 
iicienti ; e A parimente tutti di carità ardiamo', che 
ciascuno a ciò sarebbe stato prontissimo e vdoole*» 



-rioao Mna pertalilò a m^ tOfìo6 la i/olta , pecche la 
iXMa diri^be io ti dove^ venire p«r la ma salute a 
riprendere in parte a me apparteneva , come di co- 
«a stata mia : e assai manifestamente appariva , che 
di quella tu ti dovevi più da me vergognare che da 
alcun altro, sicoc»ne di colui al qual pareva che 
nelle sue cose alcuna ingiuria avessi fatta , meno che 
onestamente desiderandole: appresso a questo cia-> 
aeon altro ai sarebbe più vergognato di me di dirti 
■quello delle mie cose che era da dirne che non so** 
no io,j né era da tanta fede prestarli intomo a ciò 
quanta a me| senza che alcuno non avrebbe si piena- 
mente saputane ogni cosa raccontare siccome io , quan- 
tunque io u' abbia lasciate molte } e questa credo che 
fosse la cagione che me innanzi ad ogni altro elegge- 
re facesse a dover venire a medicarti di quel male , 
al quale radissime medicine trovar si sogliono • A cui 
io allóra dissi r qual che la cagione si fosse , quel ere* 
do che a te piace eh' io ne creda , e per questo sem- 
pre mi ti conosco obbligato : perchè io ti priego per 
quella pace che per te ardendo s' aspetta , con ciò 
fite cosa eh' io sia volonteroso di mostrarmi di tanto e 
di tal beneficio verso te grato , che se per me operare 
alcuna coto si puote, che giovamento e alleviamento 
debba essere della pena la qual tu sofferi^ x;he tu 
avanti che io da te mi parta la m' imponghi ^ sicu- 
lo t cke quanto il mio potere si stenderà , senza fallo 
sarà fornita. A cui lo spirito disse : la malvagia fem- 
mina 9 die mia moglie fu , è tutta ad altra sollecitudi- 
ne dalla » come puoi avere udito, che a ricordarsi di 
me: e a' miri figliuoli ancora noi concede 1' età , che 
pMHxdetti sono : parenti o altri non ho che di me 
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mettano cura : non mettCMonoaaw piik iaoocii|^qaet« 
lo de' pupilli da me lasciati t e perciò alla tua liberd 
profferta impprrò che ti piaccia , quando di questo 
viluppo sarai fuori dislacciato , che con l' aiuto di Dio 
sark tosto , che tu, a oonsolasione di me e ad alleggia- 
mento della mia pena , alcuna elemosina facci , e facci 
dire alcuna messa nella quale per me si pieghi , e 
questo mi basterà . Ma s' io non erro , V ora della tua 
diliberazione s' avvicina j e perciò dirisia gli occhi 
verso oriente , e riguarda alla nuova luce che par 
levarsi : la quale se ciò fosse che io avviso^ qui non 
avrebbon luogo parole , anzi sarebbe da dipartirsi • 
Mentre lo spirito queste ultime parole dicea , a me , 
che ottimamente il suo desiderio ricolto avea , parve 
levar la testa verso levante , e parvemi veder snrgere 
a poco a poco di sopra alle montagne un lume^ non 
altrimenti che avanti la venuta del sole si lieva nel* 
r oriente l'aurora: il quale , poiché in grandissima 
quantità il cielo ebbe imbiancato, subitamente diven- 
ne grandissimo , e senza più , verso di noi far A che 
solamente coi raggi suoi , in quella guisa che noi 
talvolta veggiamo , tra due oscuri nuvoli trapassando 
il sole , in terra fare una lunga riga di luce , coA , 
verso noi disceso, fece una via luminosa e chiara, non 
trapassante il luogo dove noi stavamo : la qual non 
prima sopra me venne, che io con molta maggiore 
amaritudine della mia coscienzia, che prima non avea 
fatto, il mio errore ricocu>bbi: e poiché alquanto gusta- 
ta V ebbi, mi parve che non so che cosa grave e pon- 
derosa molto d' addosso mi si levasse^ e me^ al qua- 
le prima immobOe e impedito esser parea, stoza 
saper di che^ f«' inconuneme parere leggmsrinio 



ir spedito , e aver Kèenna di potére andìire • Per la 

qual cosa dirmi parve allo spirito ; se tempo- ti pareiit 

se d^ andare » io tene priego . che di- quinci ci dipar* 

tìamo,perciocèbè a me soh tomaie le perdiité fixie eli 

buon Tdlere , e panni vedere la ^ia espedita, A cm 

tutto lieto rispose lo spirito: ciò mi piace } muòviti é 

e andiamo tosto : ma guatila del aentiero luminoso 

che davanti ti vedi, e per lo quale io anderò , tu non 

uscissi punto, perciocché se i bronchi de' quali vedi il 

luogo pieise^ ti pigliassero , nuova iatica ti bisogne» 

rebbe a traitele , oltre a questa alla quale io venni «| 

Sello Iddio, se l'aiuto che hai arulo al presente im« 

petreresti d nò • Al quale mi pasea tutto lieto^ rìspon* 

dere: andianne pur tosto per Dio, e questa cautele 

sicuramente al mio avvedimento commetti , che per 

certo se cento milia prieghi mi si facessono incontro m 

luogo delle beffe gik ricevute , non mi potrebbòno più. 
nel^ catene rimettere, ààSie quali le misericordia di 

colei, alla qual sempre mi conóbbi obbligato, e ore 
più che mai, e la tua buona dottiìna e liberalità appres- 
so mi traggono • Mossesi adunque lo ^spirito ; e per Ip 
laminoso sentiero andando , verso le monlagne alti^ 
sime dirizzò i passi suoi : su per une delle quali A.alr! 
la , che parea che il cielo toccasse , méssosi , m^ noa. 
senza grandissima fatica , sempre cose piacevoli regio* 
nando, si trasse dietro; sopra le sommità delle quali 
poiché pervenuti fummo ^ quivi 'il ' cielo aperto e lu- 
minoso veder mi parve, e sentire P acre dólce e^soave 
e Keto^ e vederle piante verdi ^ e i= 'fiori per le tjàm- 
pagne ; le quali cose tutto il pei^o della passata nòie 
afflitto riconfortarono , e ritornarono nella prima^alle* 
legrezea. Laonde , siccome allo spirito piacque, io me 
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fòhi {ndletro a rigwuedarcf il ìqogo donde tratto nu 
avea , é;parvei]ii non talk* ita iw cosa p0o£boda ia- 
fifftoiiiiiiferiio^^SQiira'e pieiià di notte con doldtosi 
nunnuuiScfau. E avendomi ^detto^ «ne esser libero» epo^ 
ier>di me&vea mie sénno , tanto fu la leibùa eh' io 
sentii 9. che vog^ndonièli :a' piedi fattale e grazie len- 
derlL di tanto eital bchiefiicio^ esso esimio sonno ad 
«M; Offa si partirò.»' 

iiRIaregliato àdnnque«èAnttodi éndor bagnato tio« 
vandranl/non laltramemti ohe fiien<> ^ uomini &• 
tióad/oché se col vero, corpo. la montagna salita 
avessi cben^ltogBDmi paHe salire., maravÌ£^totni 
fiule 'f. aopra le vedute cose cominciai a. pensare^ e 
uentie meco ad una ad 'Una ripetendo l' andava » ed 
esaminando ae possibile fosse cosà essere il vero, come 
Mii< pareva avere udito, assai ne credetti verissime, 
cóme che poi quelle , che per me allora conoscere non 
potei, da altrui poi informatomene, essere non meno 
vere che V altre trovai. Per la qnad cosa non altramenti 
che s{nratoda Dio , a dovere con effetto della misera 
valle kucire mi disposi: e veggendx) già il sole esso: le- 
vato sopra )a terra , levatomi , agli amici , co' quali nel* 
le urie afflizioni consolar mi solea^ andatomene^ ogni co* 
A Vedala e udita per ordine raccontai s li quali otti- 
mamente espoDeadomt ogni particella del sogno , nel- 
la «uà disposisione medesima tutti coneoRiere gli tro- 
vai : perchè sì per li loro confarti , e A per Io conosci- 
mento che id parte m' era tornato mi^icwe , al tuito^ 
al dipartir dal nefiirìa amore-delia scellerata femmina , 
mi disposi. Alla quale disposizione fu la divina gra- 
zia aiiibvorevole , che infra pochi di la perdutsi libertà 
igcquistniy e ìcome io mi soleva cosi sono mio : grazie 
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e lode n' abbia colui che /atto ? h& . E senza fallo, 
te tempo mi fia conceduto , io spero si con paiole ga- 
sligar colei , che ^ vìlissima cosa essendo , altrui sclief^ 
nireco* suoi amanti presume, che mai lettela non mo> 
strerà cbe mandata le sia, che della mia e del mio no* 
me con dolore e con TergogDa non ti ricordi: evot 
vi rimanete con Dio. 

Piccola mia operetta , Venuto è Ìl tuo fine, e dad»- 
re è omai riposo alla mano; e peicià ingegnera'ti d 
essere utile acoloro,emassimamentea*gtovBm,ÌqnaU 
eoa gli occbi chiusi , per li non sicuri luoghi , Uoppo 
di sé fidandosi, senza guida simettonoj e delbeneBcio 
da me ricevuto dalla genitrice della salute nostra sarai 
testimone. Ma sopra ogni cosa ti guarda di non veni* 
re alle mani delle malvage femmine, e massimamen- 
te dicole! che ogni demonio dì. malvagità trapassa, 
e che della presente tua fatica è stata cagione; penùoc- 
ctè tu saresti là mal ricevuta , ed ella è da pugnerò 
con pifi acuto .stimolo che tu non porti con teco: il 
quale, concedendolo colui che d* ogni grazia è dona- 
tore , tosto a pugDerla , non temendo , le si faccia io- 
contro. 
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^opo il Decamerone la Fiammella fu più frequen* 
temente ristampata in Italia di tutte le altre opere del 
Boccaccio • Si citano due edizioni del Secolo XY » 
una delle quali senza data descritta dal De Bure al 
N. 3747 come esistente nella Pinelliana al N. 3a5o , 
e l'altra eseguita in Padova nel i47^ i>^ 4*^ P^^ 
Martino de Septem Alborìbus , le quali non mi è 
riuscito riscontrare • I Giunti di Firenze ne procura- 
rono un' eccellente e bella edizione nel 1 5 17 in 8.^» 
che ristamparono di poi nel i5a4> e quindi nel 
1 533. Fu da FQippo Giunti riprodotta nel iSg4 » 
avvenendo nella sua lettera dedicatoria a Iacopo di 
Francesco Nerli di averla ricorretta ed emendata da 
tutti I nei , e le maglie, che nella bianchezza , e 
nella chiarezza delle sue opere si ritruouauano , 
per via delle stampe , e forse prima , per V igno* 
ranza de' copiatori , in esse ha potuto induoerle il 
tempo , ma non se l* ha già potuto poi mantenere* 
Ed io y ora mi credo , d' essere stato assai buon 
contrastator di sua pessima volontà , rendendole 
al Mondo; suo malgrado , purgate da ogni mac* 
chia f e chiare , e lucenti , come fu mai • • • ope^- 
rondo , che con testi a penna , eda persone inten- 
denti , sieno riscontrate, e ridotte alla lor prima, 
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e vera lettura . E qneiti prùteiu wnl per farla cre- 
dere la nùgliore edizione di qucst' opera . E di fatto 
tu questa si modellaroDo le due ristampe dì Napoli 
conia falsa data di Firenze del i^aS in 8,", e l'altra 
pili moderna eseguita in Parma per gli Amoretti. Ba- 
ita il confronto di poche pagine con una qaalunqne 
di queste tre edizioni e gli antichi testi per accorgersi 
im medi 8 la mente dell' arbitrarie emendazioni dell' e- 
ditore . In tutti i mauoscritti da me riscontrati trovaà 
la Fiammetta divisa in Capitoli , e nell' edizione ginn- 
tina del 1 5g^ e nelle sue copie fu divisa in Libri . 
Nei manoscritti è divisa 1* opera in nove capitoli , e 
nell'anzidetta edizione piacque all'editore dì rip.tr- 
tirla in sette libri . Ma ciò che è più reprensibile 
nell'edizione di Filippo Giunti si è di avere impresso 
arbitraiianiente i libri della Fiammetta senza capì 
versi , quando nei Manoecritti tutti e neìl' anliclie c- 
dtzioni « trova . precisamente distribuita la materia 
nel modo che è da me ora pubblicata con frequenti 
capiversi, che ne facilitano mirabilmente la lettura. 
Ma queste alterazioni fatte contro la meale dell' auto- 
re sarebbero meno da riprovarsi se la lezione de] testo 
fosse stata conservata fedele ; ma non cosi va la fac- 
cenda , aBzE iafedelisùma e fantasticamente variata ne 
A spesso la sostanza dell' opera . Vaglia per saggio di 
queste capricciose emend.i2Ìoai il seguente passo tratto 
dal Prologo della Fiammetta . L' Autrice dirigendo il 
suo libro alle amorose donne , le prega a voler legge- 
re pietosamente le sue dolorose avventure , dicendo 
inoltre : priegovì che A' averle non rijlutate , pen- 
sando che sì.come i miei così poco sono stabili ti 
vostri casi , li anali se a' miei simili ritornassero , 
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U tAe ctssilo IdJio ^ care vi sùrMono rendendo^ 
levi . E ndlé tre edinoni sa indicate <jpesto periodò 
è coA trasformato: Priegovi adunque y che quelle 
non riiegnia^; pensando y che se a* mia casi, che 
così poco sialiU seno , i vostri simili divenissero 
(i7 che eessi Iddio ) coro vi sarMe , che io ve le 
rendessi (*) • ^^ P"g* ^4 di <jaesU edizione trovane- 

(*) Non credo ài diipiaccfe al dlli^nle lettore additando alcune «men» 
daxionì più importanti da me piocarate nella presente edisìone»pag. 6. 
Y. 4 leggo: me reiinenie , intece di me retUUnie, p. 9» y. 9 : coit de* 
hita gravità, e non: con debita grazia, P* 9* ▼• >^ delV altre cose 
già deUe esiinunUe^ e non: delP altre cose già deUe^ e intimale. 
p. 31. f^. a8. O giovane più che alcuna altra rnMle^ e non: O 
giovane f a$aai piu^ eh* alcun* altra nobile, p. aa. t. 4: ^ poco «a- 
via sostieni i e per le nostre parole riguarda ^ se a te quello che al 
cielo e al mondo è bastato è assai. Quantunque Febo sur^^te 
co* chiari raggi di Gange insino alt ora che nelV onde d* Esperia 
si tuffa colU lassi Curri, alle sue fatiche dare requie ^ vede nel 
chiaro giorno ee, e non : O poco savia ^ sostieni per le nostre parole 
quel^ che al cielo -e al mondo è bastato. Che saliche quanto Febo 
surgente co* ciliari raggi di Gange, infino allora ^ che nelV onde 
cT Esperia si tuffa con le lasse corra , per dare alle sue/ittiche re- 
quie,vede nel cìùaro giorno , E p. aa. t. a5: Questi (Amore) colle 
sue fiaccole ritcaldati gV Iddii , comando per addietro che essi la* 
sciati i cieli con JaUi visi abitatsono le terre, E non: Questi 
agV Iddii, dalle set fiaccole riscaldati ^ comandò^ che lasciati i 
eieliyper innanti, co* falsi vìsi^ abitastero le terre, p. a5. ▼. 7. Gio- 
ve divenuto Giovenco li suoi dossi umiliò alli gioghi virginei t 
prima leggeyasi : li suoi dossi umiliò a* ginocchi verginei . Ed è que- 
sta 10 credo la prima volta che i ginocchi ebbero P onore della tergi- 
nità. p. a3. ▼. 17 s delle trisulche /algori , e. innansi leggevasiin odio 
a guest' adietlÌTo: delle folgori, p. 3.0. ▼. a4* ^^' non insegna jémore 
a* suoi suggetti, e a che non gli fa egli abili ad imparare? L* an- 
tico editore vi aggiunso uu poco del suo fior di farina, e corresse: che 
non insegna amore et suo suggetti ? E ehi non fa egli abili ad im • 
parare he* costumi^ e savii ragionamenti, p. 34* ▼» i3: colla testa 
mi pareva il cielo toccare, e nulla mancare a me al sommo eolmo 
della beatitudine tenere, reputava senno solamente in aperto mo» 
strare la cagione della mia gioia ec, e prima fu starnato : con la 
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si più versi stampati in carattere corsivo , percliè non 
avendoli ritrovati in nessuno dei codici da me veduti, 
e nò pure nelle antiche edizioni della Fiammetta , 
non ho creduto poterli ammettere nel tetto. Io non 

testa mi pareva il deh toccare ^ e nulla mancare a me* Il sommo 
eolmo della beatiiudine a tenere reputava, se non se solamente in 
aperto poter dimostrare la cagione della mia gioia ec, p. 38. v. i : 
nella memoria mi torna quello che ora, in tanta gioia con teeo 
stando, mi vi tornò, e ciò è solamente in pensare ec, e qoo: nella 
memoria mi toma quello , che ora, in tanta gioia, con teco stan- 
do, nU tormenta, cioè solamente il pensare ec. p. 38. t. ultimo : 
Alla qual cosajuggire per non lasciarti, e prima leggeTasI: jilla 
qual cosa, per non lasciarti, p. Sg. t. ai : quale allora fosse la 
mia tristizia, alt altre non curo di dimostrarlo, perocché cosi come 
ogni altro esempio che il detto , così ogni parlare ci sarebbe scarso. 
Ma l antico editore Tolle far più chiaro il perìodo, e corresse cosi: 
quale allora fosse la tristizia delV anima mia^ del suo amor già 
cibata, e senza misura amando ^ accesa, V altre nò; perciocché si» 
come, per dimostrarlo, ogni altro esemplo, cosi ogni parlar ci sa» 
rebbe scarso, p. 4^. ▼. 23 nelV ansio petto , e prima: nel petto . p. 
5o. y. 1 5 : ma io poi ricetta veduta più libera , e il mio avere 
fallito sentendo , appena urC altra volta in simile smarrimento non 
caddi, E non: Ma io poi in me rinvenuta, e nel vero il mio aver 
fallito veggendo, con pena mi ritenni, che un* altra volta in simile 
smarrimento non cadetti, p. 5o. t. a5 : dunque s* è egli pure partì-» 
to? Si, rispose la se va. Cui io ancora seguendo addomandai; or 
con che aspetto si parli , con grave ? A cui ella rispose: niuno mai 
piti dolente ne vidi, E prima leggeTasi con manifesta alterazione . 
Dunque si è pure egli partito? sì, rispose la serva: la quale ancora 
io seguendo addimandai. Ora con che aspetto si parli? con gra- 
ve , rispose ella , e niuno mai più dolente ne vidi . p. 53. y. 5. Io 
più. volte per cacciare da me i non alili ragguardamenti , comin- 
ciai molte cose a voler fare, ma vinta da nuove immaginazioni ^ 
quelle lasciai stare. Il misero cuore con non usato battimento 
m^ infestava ; io mi ricordava ec. E non : Io, più volte per cacciar 
da me i non utili riguardamenti , cominciai molte cose a voler fa- 
re: ma vinta da nuove immaginazioni , quelle lasciando, il misero 
cuore , con non usalo battimento , continuamente m' infestava . Io 
mi ricordava etc, E tante altre numerosissime alterasiani che tralascio 
fi' indicare per non stancar di troppo chi legge. 



ésileret ponto i sospettarli ipocrifi , e piobabOmente 
un' aggiaata dell' editore del 1 594* 

DI tre codici manoscritti io mi sono utilmente ser* 
Tito per l' emendazione di qnest' opera , tutti esistenti 
in questa Biblioteca Riccardiana sotto i numeri 108 a. 
Ilio, 1 568. Un accorato confronto della loro lezio- 
ne mi pose in grado di riconoscerne la loro bontà , e 
quello s^[nato di numero 1 568 l'ho ritrovato costan* 
temente di una lezione migliore degli altri due • 

Questo manoscritto di forma in quarto grande , 
contiene in principio le Vite di Plutarco compendia- 
te , sotto il titolo di Cronica , e come ivi si legge , 
traslatata di grammatica greca in volgare greco , e di 
greco in aragonese, e di aragonese in volgare , codice 
incompleto , che si estende fino alla pag. 9i35 ; dopo 
succede un manoscritto di pagine 60 in quarto grande, 
che contiene tutta la Fiammetta del Boccaccio di 
scrittura assai chiara e uniforme , che può giudicarsi 
stritto poco dopo il i4oOy e in principio n legge: 
Jnchonùnccia ilibro cldamato Elezia di madonna 
Fiammetta dallei alle in namorate donne man-' 
dato (Prolagho), E in fine. Qui finiscie illibro 
chiamato Elegia della nobile donna madonna 
Fiammetta mandato dallei attutte ledonne ina^ 

morate , de grazia . Scritto per mano 

(11 nome è raschiato ) ahonore di Madonna Piercu 

Dopo di questo per bontà di lezione succede il co- 
dice 1082 di forma in quarto grande» di scrittura 
uniforme e assai chiara , ma di secca conformazione 
di lettere , e scritto in due colonne , e contiene pag. 
71. In principio sta scritto: Incomincia illibro cìua" 
mato Elegia di Madonna Fiammetta , dallejr 



alle innamorate danne mandato . Pralagho Con- 
posto per messer Giovanni Bocchacci da Ciertaldo 
Cittadino Fiorentino . Copiato di mano di Gio- 
vanni Tolosini del mese doUobre MCCCCXI, E 
in finet Qui Jiniscie illibro chiamato Elegia 
della nobile donna Madonna Fiammetta , man- 
dato dallejr alle innamorate donne t Dea grazias 
uimenn jimenn . 

Il terzo manoscritto di N. ino hai forma eli ot- 
tavo grande, inferiore ai dne sa mcii7.ìoQaiÌ, tanto por 
la corresione del testo che per la scrittura , la quale 
appare eseguita intorno alla meta del secolo daciuiu- 
qnÌQlo. Non ha alcun titolo in princìpio , e in fini; 
ù legge un'esclamazione alla Vergine rozzamente con- 
cepita dal copiatore dell' opera , che si intitola Pietro 
di Benedetto de' Benedetti in Pisa . 

Altri tre codici della Fiammetta « conservano nella 
Biblioteca Biccardiana sotto i numeri io65 i 1073, 
ii4^ • I primi due son mutilati, il terzo è completo, 
tutti e tre di una lezione da farne poco conto , con- 
tenendo il lesto copiato infedelmente , e con manife- 
ste alterBEioni , particolarmente quello segnato di N. 
1 1 48 I scrìtto in cattivo dialetto , e non toscano ■ 

Se il molto studio e una ferma volontk di far me- 
glio potessero assicurarmi un buon esito di questa mia 
impresa dell' emendazione delle Opere volgari del 
Boccaccio , ardirei dire d' averlo ottenuto : ma cono- 
scendo perfettamente e la mia insufficienza a tanto e 
ti fatto lavoro, e le difficoltà infinite che naturalmente 
a* incontrano in questi arìdi studi! , non tanto per la 
lunghezza e il tedio di raccozzare le varie lezioni, 
quanto per contentare i diversi «sterni che ù deside- 
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nno dagli aanninlori di noslni lingua » dubito ng^ 
nevolmeote di meritare più disappro^asioiii che lodi» 
So bene cbe la maggior parte dd letterati italiani de- 
àdera che si ristampino gli antichi classici mondati 
dal vecchiume che gli contoma , ed approva il mo* 
demo «sterna d' ortografia , che rende chiaro il senti- 
mento del periodo ad ogni lettore • Y' è però un* al- 
tra classe di dotti che lungi dall* approvare qualun- 
que cangiamento al testo dei manoscritti, consigliano 
che si stampino le antiche scritturo con tutti gì' idio- 
tismi, errori, e rancidumi tali e quali ri ritrovano nei 
manoscritti antichi; mentre un'altra classe» meno 
però numerosa , vorrobbe che i clasrici antichi com- 
parissero scritture affatto moderne, e vorrebbero ban- 
dire quelle voci che non sono ora più in uso né nel 
parlar familiare né nella lingua scritta. È facile accor- 
gersi quanto danno recherebbe alla storia della lingua 
un sistema si fatto , ed è desiderabile che non venga 
messo in pratica da nessuno. Da riprovarsi pure è l'al- 
tro più antico sistema , e solo è condannabile a mio 
« parere perchè si allontana da quello spirito di mi* 
glioramento che tanto a' di nostri è ricercato e desi- 
derato dagli uomini . Il mio sistema per l' emenda- 
zione degli scritti del Boccaccio non può essere ap- 
provalo da queste due classi di letterati , ma voglio 
sperare che aggradirà alla classe più illuminata, dalla 
quale desidero solo compatimento e sprone per dar 
compimento a questo mio lungo lavoro • 
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uole ai mìseri crescere di dolersi "fagbezza qoaii* 
do dì sé disceroono o sentono in alcuno compassione : 
adanque acciocché in me "folonterosa più che altra a 
dolermi di ciò per Inoga usanza non menomi la cagio* 
ne ma s'avanzi , mi piace, o nobili donne, ne' cuori 
delle quali amore più che nel mio forse felicemente 
dimora , narrando i casi miei , di farvi s' io posso pie- 
tose* Me mi curo però che il mio parlare agli uomi- 
ni pervenga , anzi in quanto io posso del tutto il 
niego loro; perocché si miseramente in me Tacerbià 
d' alcuno si discuopre , che gli altri simili immaginan* 
do y piuttosto schernevole riso che pietosa lagrima ne 
vedrei • Voi sole , le quali io per me medesima cono- 
sco pieghevoli e agi* infortunii pie , priego che le leg- 
giate • Voi leggendo non troverete favole greche orna- 
te di molte bugie , né troiane battaglie sozze per mol- 
to sangue , ma amorose , stimolate da moki disii : nel- 
le quali davanti agli occhi vostri appariranno le mise- 
re lagrime^ gì' impetuosi sospiri , le dolenti voci , e i 
tempestosi pensieri, li quali con stimolo continuo 
molestandomi , insieme il cibo il sonno i lieti tempi e 
r amata bellezza hanno da me tolta via • Le quali co- 
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se 86 con quel cuore che sogliono essere le donne ve- 
drete, ciascuna per sé o tutte insieme adunate, son cer- 
ta che i delicati y isl con-^lagrime bagnerete , le quali a 
me, che altro non cerco, di dolore perpetuo fieno ca- 
gione^ priegovi che d'averle non rifiutate , pensando 
che si come ì miei cod poco sonò stabili li vostri casi, 
li quali se a' miei simili ritornassero , il che cessilo 
Iddio j, care vi sarebbono rendendolevi • E acciocché 
il tempo^iù nel parlare che nel piagnere non trascor- 
ra , brievemente all' impromesso mi sforzerò di veni- 
re , dai miei amori più felici che stabili cominciando , 
acciocché da quella felicità allo stato presente argo- 
mento prendendo , me più eh' altra conosciate infeli- 
ce. E quindi a' casi infelici ond'io con ragione pian- 
go con lagrìmevóle stilo segdirò com'io possp • Ma 
primieramente^' se de' miseri sono i prieghi ascoltati, 
afflitta siccom'io sono^ bagnata delle mie lagrime, 
priego, xs' alcuna deità é nel cielo la cui santa mente 
per me sia da pietà tocca , che la dolente memoria 
aiuti t e sostenga la tremante mano alla presente ope- 
ra, e cosi le facciano possenti , che quali nella mente 
io ho seiftito e sento F angjbsce, cotali V una profferì 
le parole; l' altra più a tale uficio volenterosa che for- 
te le scriva . 
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Nel quale la donna descrive chi essa fosse, e per 
quali segnali li suoi futuri mali le fossono pre- 
mostrali , e in che tempo , e doye e in che ma* 
do, è di cui ella s* innamorasse , col seguito di' 
letto • 
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el tempo nel quale la rivestita terra più che tutto 
V altro anno si mostra bella , da parenti nobili procreata 
venni io nel mondo , da benigna fortuna e abbonde- 
vole ricevuta . Oh maladetto quel giorno , 6 a me più 
abominevole che alcuno altro i nel quale io nacqui ! 
Oh quanto più felice sarebbe stato se nata non fossi » 
o se dal tristo parto alla sepoltura fossi stata portata , 
né più lunga età avessi avuta che i denti seminati da 
Cadmo 5 e ad un' ora cominciate e rotte avesse Lache* 
si le sue fila , nella piccola età si sarebbono rinchiusi 
gì' infiniti guai » che ora di scrivere trista cagione mi 
sono • Ma che giova ora di ciò dolersi F io ci pur so* 
no 9 e cosi è piaciuto e piace a Iddio che io ci sia* Ri- 
cevuta adunque , siccome è detto ^ in altissime delizie 
e in esse nutrita , e dall' infanzia nella vaga puerìzia 
tratta , sotto reverenda maestra qualunque costume a 
nobile giovane conveniente apparai • E come la mia 
persona negli anni trapassati crescea , cosi le mie bel- 
lezze de' miei mali speziale cagióne mdtiplicavano * 
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Oimè, che io ancora cbe' piccola fossi, udendole a 
molti lodare, me ne gloriava, e loro con aollecitu' 
dine e arla'facea maggiori. Ma gi!i dalla fanciullezza 
venuU nd età più compiuta , meco dalla natura am- 
maestrata , sentendo quali disii a' giovani possono por- 
gere le vaghe donne , conobbi che la mia bellezza , 
miserabile dono a chi virtuosamente di vivere diside- 
ra, più miei coetanei giovanetti nobili accese di foco- 
so amore , e me con atti diversi , male allora da me 
conosciuti , volte infinite tentarono di quello accende- 
re di che essi ardevano ^ e che mì doveva pii^ ch'altra 
non riscaldare anzi ardere nel futuro; e da molti an- 
cora con istantissima sollecitudine in matrimonio fui 
addomandata. Ma poiché di molti uno a me per ogni 
cosa dicevole m' ebbe , qnosi fuori di speranza cessò 
la infestante turba degli aaianti da sollecitarmi con gli 
avi snoi . Io adunque debitameate contenta dì tale 
marito felicissima dimorai i irifino a tanto che il fu- 
rioso hmote con fuoco non mai souitu non entrò nel- 
la giovane mente . Oimè , eh*.' uluan cosa fu mai clic 
il mio disio o d' alcuna altra donna dovesse chetare, 
che prestamente a mia sodisr^/Zioac non venisse, lo 
èra unico benee felicita àngolnrc del giovane sposo, 
e'co^ ^i.da me era ugualmcatc amato come egli mi 
amava. Oh quanto |ùù ohe altra mi potrei dire felice, 
se sempre in me fosse durato colale amore I 

Viv«idD dunque contenta , e in festa continua di- 
Ktsrandp, In foctuna subita volvitcice delle cose mon- 
dane , iavidiosa de' beni modesiuii che essa »\ea pre- 
atati , voUndo ritrarre la mano , uù sappiendo da qual 
parte mettere lì suoi veleni, con sottile argomento ai 
miei oochi inedfisimi fece all' avverata trovar via : e 
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certo tiniiià altm die quella onde entrò v'en al pR-> 
sente. Ma gClddu a me laToreroU ancora e «'miei fiit" 
li di me più solleciti , acuendo le occulte insidie di 
costei , T<Jlero, se io prendere l'avessi sapute , annii 
porgere al petto mio , aociocchè disarmata ooa yenissà 
alla battaglia , nella quale Ìo doirea cadere . E eon Ca- 
perla visione ne' miei sonni la notte precedente al gior- 
no il quale a' miei mali dovea dar principio , mi chia-^ 
rirono le future cose in cotal guisa • 

A me , nell' ampissimo letto dimorante conh^tti i 
membri risoluti nell' alto soono , pareva io una bel-' 
lissimo giorutì e più chiaro cbé alcun' altro, essere, 
non so di 1^ , più lieta che mai . E coti questa lèdi 
xia , me sola iniira vetdi erbeUe era avviso sedere ,ìà 
un prato dal - cielo difeso « da' suoi lumi da divene 
ombre d* alberi vestiti di. nuove £rondi , e ìa qifdil6.di- 
versì Cori avendo colti , de' quali tutto il. luogo eu 
dipinto, culle candide mani in un lembo de' ÌDÌel\e« 
Stimenti raccoltigli , liore da fióre sceglieva , e degli 
scelti leggiadra ghirlaiidetta facendo , ne ornava la te- 
sta mia . E così ornata levatami , qual ProserpÌDa{ al- 
lora che Fiuto la rapi aUa madre, cotale, ja*^^ andava 
tra la nuova primavera cantando: poi, forse stanca, tra> 
la più folta erba a giacere pbstami .mi posava'. Ma noa 
altrimenti il tenero pie d'Euridice trafisse il nascosd 
animale , che me sopra l' eibe distesa , una na^botn 
mrpe venendo tifa quelle , parve che sotto alla ùniaiia 
mammella mi trafiggesse,' il cui mprso nella, ptimn 
entrata degli aguli ^ntì pareva che mi coo^sfOi ma 
poi assicurata , quasidi p^gio temendo , mi paMva 
mettere nel mio seno la fredda serpe ,' ìmMaginàodo 
lei dovere col beneficio del cnMo ddl ptoprlo p^ 
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reodere a me più benigna ; la qual« pijk sicnra fatta 
per qnello e più fieva » al dato mono raggiante la ini* 
qua bocca, e dopo lungo spaaio, airendo mdto del 
nomo aangne bevuto , mi pareva che , me relinente » 
lucendo del mio aeno vaga fra le prime erbe col mio 
spirito 81 partisse • Mei cui partire , il chiaro giorno 
turbato dietro a me vegnendo mi copria tutta , e se- 
condo V andar di queDa cosi la turbazion seguitava , 
qnasi come a lei tirante fosse la moltitudine de' nuvo- 
K appiccata e seguissela ; e non dopo molto , come 
bianca pietra gittata in profonda acqua a poco a poco 
si toglie alla vista de' riguardanti , così si tolse agli oc- 
chi miei • Allora il cielo di somme tenebre chiuso vi- 
di» e quasi partitosi il sole , e la notte tornata pensai 
quale a' Greci tornò nel peccato d' Atreo ; e le corru- 
scazioni correvano per quello senza alcun ordine , e i 
crepitanti tuoni spaventavano le terre e me similmen- 
te. Ma la piaga , la quale infino a quell'ora per la so- 
la morsura m' avea stimolata , piena rimasa del vipe- 
reo vdieno » non valendomi medicina , quasi tutto il 
corpo con enfiatura sozzissima pareva che occupasse ; 
laonde io prima senza spirito non so come parendomi 
essere rimasa , e ora sentendo la forza del veleno il 
cuore cercare per vie molto sottili y per le fresche er- 
be aspettando la morte mi voltolava . E già P ora di 
quella venuta parendomi , offesa ancora dalla paura 
del tempo avverso » fu si grave la doglia del cuore 
quella aspettante » che tutto il corpo dormente riscos* 
se e ruppe il forte sonno* Dopo il quale rotto , subito, 
paurosa ancora delle cose vedute » colla destra mano 
corsi al morso lato , quello nel presente cercando che 
wà futuro m' era apparecchiato } e senza alcuna pia» 
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ga trovandolo , quasi rallegrata e sicura 
de' flogaicominciai a deridere, e cod vana feci degli 
Iddii la £itica • Ahi misera a mei quanto giustamente 
se io gli schernii alleni poi con mia grave doglia gli 
ho vero veduti e piantigli senza frutto y non meno de- 
gP Iddii dolendomi , i quali con tanta oscurità alle 
grosse ménti dimostrano i loro segreti , che quasi non 
mostrati se non avvenuti si possono dire • Io adunque 
escitata alzai il sonnacchioso capo » e per piccolo bu- 
co vidi entrare nella mia camera il naovo sole , per 
che ogni altro pensiero gittato via subito mi levai • 
. Quel giorno era solennissimo quasi a tutto il mon* 
do , per che io con solleeitadine di drappi di molto 
oro rilucenti vestitaini» e con maestra mano di me 
ornata ciascuna parte » simile alle Dee vedute da Pa* 
ride nella valle d'Ida teiiendomi, per andare alla 
somma festa m' apparecchiai • E mentre ohe io tutta 
mi mirava non altrimenti che il paone le sue penne, 
immaginando di cosi piacere ad altrui come io a me 
piacea , non so come , un fiore della mia corona' pre- 
so dalla cortina del letto mio , o forse da celestiale ma* 
no da me non veduta , quella di capo trattami » cad- 
de in terra : ma io non curante all' occulte cose da- 
gl' Iddii dimoHtrate, quasi. come non fosse ripresala , 
sopra il capo la mi riposi e óltre andai • Girne « che 
segnale più manifesto di quello che avvenir doveva mi 
potevano dare gì' Iddii ì certo ninno. Questo' bastava 
a dimostrarmi che quel giorno la mia libera aniniae 
di sé donna , disposta la sua signoria serva doveva di- 
venire^ come avvenne. Oh! se la mia mente fosse stata 
sana , quanto quel giorno a me nerisnmo avrei^ cono- 
sciuto » e senza uscir di casa l' avrei trapassato ; ma 
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gì' Iddìi a cJòloro veiiso i quali essi sbno' adirati /beri- 
che della loro salnté porgano* ad èssi segno , eglìùo pri- 
vano loro del conoscimeàtó débito , e còsi ad uit ora 
mostrano di fare il loro dovere e Saziano Fira lóro. 
La fortuna mia adunque me viaina e non curante so- 

' spinse fuori , e accómpagnajea dar mìohe con lento pas- 

'so pervenni al 3acro tempio ,' nel quale già il solenne 
uficio debito a quel giorno si celebrava . La vecchia 
usanza e la mia nobiltà m' aveva tra V altre donne as- 
sai eccellente luogo servato ; itèl 'quale poiché assi^^a 
fui, servato il mio costume, gK occhi subitamente in 

'giro volti vidi il tempio d'uomini e di donne parimen- 
te ripieno , e in varie caterve divèrsamente operare . 

'Né prima (celebrandóisi il'fócm<tificiò) nel tempio 
sentita fui-, che si cóme l'àkre -«volte solca avvenire 
così quella avvenne , che non k>lameiite gli uo- 
mini gli oochi torsero a- ngoatd«|rmi , ma eziandio 
le donne , non altrimenti che se Venere o Minerva , 
mai più da loro non vedute, fpssepo in quel loco lad- 
dov' io era nuovamente discese; O quante fiate tra me 
stessa ne risi essendone con meco contenta , e non me- 
no che una Dea glorìànilot^i di tale cosa . Lasciate 
adunque quasi tutte le schiere 'de'^ giovani di mirare 
r altre a me si posero d'intorno, e diritti quasi in for- 
ma di corona mi circuirono , e variamente fra loro 
della mia bellezza parlando , quasi in una sentenza 
medesima concludendo' la laudavano • Ma io che con 
gli òcchi in altra par te ^voltati (mostrava me da altm 
cura sospesa , tenendo gli orecchi a' ragionamenti di 
quelli sentiva disiderata dòlc^za , e quasi loro pàren- 

- domene essere obbligata , . tal fiata con più benigno oc- 
chio gli mirava . £ non una v^Ita m' accorsi ma nidi- 
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te , che di Oli alcuB^ Vana speranza piglùibdo tplcom- 
p»gni vróamente se ne gloriava . 

Mentre che io in cota! guisa poco alcmù mirandp 
e molto da molti mirata dimoro , credendo clie la mi^ 
bellezzi altrui pigliasse , avvenne che l' altrui me.mi- 
ceramente pxaa. E già essendo vicina al doloroso pufi- 
lo , il qualeo dì certisùma morte o di vita più cbp 
altra angoioiosa dovea essére cagione , tionspdacae 
girilo mossa gli occ^i. con debiu gravila elevati intrp 
la moltitodine de' circostanti giovani , eoa aguto rag- 
guaidamento distesi; e olun'a tuui.soloe apppggiatp 
a una colonna marmorea a me dirittissimamente un 
giovane t^poato vidi , e quello che ancora fatto jiop 
avead'jdcuno aititi', da iiicessabile-£ato mossa, meq^ 
Iute i suoi modi cominciai ad estimare . Dico che* 
secondo il mio giudicio il quale ancora non era d« 
amore occupato , egli era di forma bellissimo , nfgli 
atti piacevolissimo coiiesii&simonell'abito.suo,:^ del- 
la sua giovanezza dava maiiifesto'sGgnalecraspa Unti' 
gine che pur mo occupava le guance aie , e n»e qob 
meno pietoso che cauto rimirava tra uomo e ujonao. 
Certo io ebbi forza da rìmare gli occhi da riguardar- 
lo alquanto , taa il pensiero, dell' altre cose già dette 
estimante , ninno accidente né io medesiinia sfoczan- 
domi mi potè torre . E gi^ nella mia mente «ssendo 
r eiBge della sua figura rimasa , non so con che lacir 
lo diletto meco ta riguardava , e quasi con pia argo- 
menti afièrnutfe vere le cosa che di lui mi paribno » 
oontenia d'essere da lui riguardatai, talvolta càubir 
mente se ^so iìù,rìglUTdasse. ininva. MainUaTal' 
tre volti! «he io ooii giunlandoml dagli vmiioA lac- 
ciuoli il mirai , tenendo i)lquaA^t>>i^JeEni«b«l'ur 
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salo ne' suoi gli occhi miei , mi parre ìq età pirole 
conoscere dicenti : O donm , tn sola se* la bratitnidi- 
ne nostra. Ceito se io dicessi che esse non mi fossero 
piaciuW io mentirei , anzi al mi piacquero , che ca- 
se dei petto mi trassero un soave sospiro , il quale 
Teniva con queste parole: E voi la mia: se non che io 
di me ricordandomi gliele tolsi : ma che valse ? quel- 
lo che non s* espiìmera , il cuore lo intendeva con se- 
co , in sé ritenendo ciò, che se di fuori fosse andato , 
forse libera ancora sarei - Adunque da quest' ora in- 
nanzi concedendo maggiore arbitrio agli occhi miei 
folli , di quello che essi erano già vaghi divenuti gli 
contentava . E certo se g? Iddii li quali tirano a co- 
nosciuto fine tutte le cose , non m'avessero il conosci- 
mento levato , io poteva ancora esser mia -• ma ogni 
consideraxionc all'ullimo posposta seguitai l'appeti- 
to , e subiUmeiile atta divenni a potere esser presa . 
Perchè non nltrimeuli il fuoco si^ stesso d' una parte 
in altra balestra , che una luce per un raggio sottilis- 
simo trascoriendo , da' suoi partendosi percosse negli 
occhi miei , n<^ in quelli contenta rimase , ausi non so 
per quali occulte vie subitamente al cuore )>enetrando 
ne gio} il quale net subito avvenimento di quella te- 
mendo, rìvocate a sé le forze esteriori , me pallida e 
quasi freddissima tutta lasciò: ma non fu lunga la 
dimoranza , che il contrario sopravvenne , e lui non 
Bolamenie fatto fervente sentii , anzi le forze tornale 
ne' luoghi loro seco un calure arrecarono , il quale 
oacciatA la pallidezza, me rossissima e caldissima ren- 
dè come fuoco , e quello mirando onde ciù procedea, 
sospirai : né da quelP ora innanzi niuno pensiero in 
me poteo se- non di piaccB^ . 
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In cosi fati! senibiaoti esso senza mutare laogo 
cautissimo riguardava , e forse, ùccome esperto ìd piji 
battaglie amorose , conoscendo con quali armi si dovea 
la disiata preda pigliare , tnascun' ora con umilUi ma^ 
giore pietosissimo si dimostrava e pieno d' amoroso 
desio . Cime quanto inganno sotto sé quella pietà na- 
sroodea , la quale, secondo che gli effetti («ni dimo' 
strano , partitasi dal cuore , ove mai poi non ritornò , 
fittizia si fermò nel suo viso . E acciocché Ìo non var 
da ogni suo alto narrando, de' qua' ciascuno era pteiw 
di maestrevole iugauiio , o egli che 1' operasse ai fati 
che '1 concede&sono , in si ffitta maniera andò, ohe is 
oltre ad ogni potere raccontare da subito e inopinala 
amore mi troìiai piesa , e ancora sonoi 

Questi adunque , o pietosissime donne , fa cedui il 
quale il mio cuore con folle estimazione tra tenti' no> 
bili belli e valorosi giovani, quanti non solamente quivi 
presenti , ma eziandio in tutta la mia Partenope era- 
no , primo , ultimo e solo elessi per signore della mi* 
vita . Questi fu colui il quale io amai e amo più che 
alcuno altro . Questi fu colui il qnale essere dovea 
principio e cagione d'ogni mio male , e come io spe- 
ro di dannosa mone . Questo fu ipiel giorno nel qua- 
le io prima di libera donna diventai niiserissima serva; 
Qut!Sto fu quel giorno nel quale io prima' amore bob 
mai prima da me conosciuto conobbi. Questo fu'qucl 
giorno nel quale primieramente li venerei veleni con- 
tamìnnroiio Ìl puro e casto petto. Cime mìsera, quan^ 
to male per me nel mondo venne si fatto giorno l Oli- 
me quanto di noia e d' angoscia sarcbbeda me lonta^ 
na se in tenebre si fosse mutato si fatto giorno I oimi 
misera quanto fu al mio onore nimico ràfalto giorno! 
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Ma che 7 le preterite cose mal fatte si possono molto 
più agevolmente biasimare clie emendare . Io fui pur 
presa , siccome è detto , e qualunque si fosse quella ^ 
o infemal furia o inimica fortuna che alla mia casta 
felicità invidia portasse , ad essa insidiando , questo dì 
con speranza d' infallibile vittoria si potè rallegrare. 
Soppresa adunque dalla passione nuova y quasi atto- 
nita e di me fuori sedeva in fra le donne, e i sacri ufi- 
ci appena da me uditi non che intesi passar lasciava , 
e similemente delle mie compagne i ragionamenti di- 
versi. E si tutta la mente aveva il nuovo e subito 
amore occupata , che o con gli occhi o col pensiero 
sempre V amato giovane riguardava , e quasi con me- 
co medesima non sapeva qual fine di si fervente di- 
sio io mi chiedessi • Oh quante volte disiderosa di ve- 
derlòmi pia vicino biasimai il suo dimorare ' agli al- 
tri di dietro , quello tiepidezza estimando che egli 
usava a cautela 5 e gik mi noiavano i giovani a lui 
stanti dinanzi » de^ quali mentre io fra loro alcuna 
volta il mio intendimento mirava , alcuni credendosi 
in loro il mio riguardar terminasse, si credettero forse 
da me essere amati • Ma mentre che in cotali termini 
stavano i miei pensieri si fini V uficio sdienne , e già 
per partirsi erano le mie compagne levate, quando io^ 
rivocata 1' anima che d' intorno all' imagine del pia- 
ciuto giovane andava vagando , il conobbi ^ Levata 
adunque coli' altre , e a lui gli occhi rivolti , quasi 
negli atti suoi vidi quello che io nei miei a lui m' ap- 
parecchiava di dimostrare e mostrai , cioè che il par- 
tir mi dolea^ ma pure dopo alcun sospiro, ignorando 
chi e' si fosse , mi dipartii • 

Deh I pietose donne , chi crederà possibile in un 
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punto un cuore così alterarsi ? chi dirii cbe persona 
mai più non veduta sommamente si possa amare nella 
prima vista? chi peoserìi accendersi si di vederla il di- 
sio ) che della vista di quella partendosi senta gravis- 
sima noia y solo disiderando di rivederla ? chi imma- 
ginerà tntte V altre cose per addietro molto piaciute , 
a rispetto della nuava dispia9ere ? certo ninna perso- 
na , se non chi provato l' avrà o prova come fo io • . 
Oimè , che amore cosi com' ora in me usa crudeltà . 
non udita , cosi nel pigliarmi nuova legge dagli altri 
diversa gli piacque d'usare. Io ho più volte udito, che 
negli altri i piaceri sono nel principio levissimi , ma 
poi da' pensieri nutricati , aumentando le forze loro 
d fanno gravi : ma in me cosi non avvenne , anzi con 
quella medesima forza m' entrarono nel cuore che es- 
si vi sono poi dimorati e dimorano • Amore il primo 
di ebbe di me interisslma possessione. E certo, siccome 
il verde legno malagevolissimamente riceve il fuoco» 
ma quello ricevuto più conserva e con maggior cal- 
do , cosi a me avvenne • Io avanti non vinta da alcu- 
no piacere giammai , tentata da molti, ultimamente 
vinta da uno , e arsi e ardo , servai e servo più che 
altra facesse giammai nel preso fuoco. Lasciando molti 
pensieri che nella mente quella mattina con accidenti 
diversi mi furono oltre a' racconuti , dico , che di 
nuovo furore accesa , e coli' anima fatta serva , la on- 
de libera 1' avea tratta mi ritornai . Quivi , poiché 
nella mia camera sola e oziosa mi ritrovai , da diversi 
disii ac9esa , e piena di nuovi pensieri e da molte sol-, 
lecitudini stimolata , ogni fine di quelli nella immagi- 
nata effigie del piaciuto giovane terminando , pensai , 
che se amore cacciare da me non poteasi, almeno 
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cauto si regge9§e e occulto nel trìato petto: la qnal co- 
sa t[uanto sia dura a fare , nesnino il può sapere se 
Qol prova : certo io bod credo che ella faccia meno 
noia che aiaore stesso . E in tale proponi mento fer^ 
piata , non uppieudo ancora di cui , me con meco 
medesima chiamava innamorata . Quanti e qaali fos- 
sero in me da questo amore i pensieri nati , lungo sa- 
rebbe al tutto volergli iiHirare; ma alquami , quasi 
sforzandomi, mi tirano a dicliinrarsi con alcune cose 
oltre all'usato incomincialcin! a dilettare. Dico adun- 
que, che avendo ogni altra cosa poapo^U , solo il pen- 
sare all' amato giovane m' era caro, e parendomi che 
in questo perseverando , foise (jucllo che io imentlca 
celare si potrebbe presumere , me più volle di ciò ri- 
presi ; ma che giovava? le mie riprensioni davano 
luogo larghissimo ai mìei disii , e inutili si fuggivano 
come venti. Io sommamente disiderai più giorni di 
sapere chi fosse l' amato giovane , a che nuovi pensie- 
ri mi dierono ap^ta via , e cautamente il seppi , di 
che non poco contenta rimasi . Sitiiil mente gli orna- 
menti , de' quali io prima siccome poco bisognosa di 
quegli niente curava , mi cominciarono ad esser cari, 
pensando più ornata piacere; e quindi i vesiimenli , 
V oro , e le perle , e 1' altre preziose cose più che pri- 
ma pregiai . Io infino a quell' ora a' templi , alle feste, 
a' marini liti, e a' giardini andata senza altra vaglie»- 
ta che solamente colle f,'iovani ritrovarmi , cominciai 
COQ nuovo dbio i detti luoglii a cercare , pensando 
che e vedere e veduta potre' essere con diletto . Ma 
veramente mi fuggi la liJauza la quale io nella mia 
bellezza soleva avere, e mai fuori di sé la mia ca- 
mera non m' aveva , senza prima piijliare del mio 
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specchio 3 fidato consiglio^ e le mie mani non so c)a 
che maestro nuovamente ammaestrate , ciascuno gior- 
no più leggiadra ornatura trovando , aggiunta V artifi- 
ciale alla naturale bellezza » tra l' altre splendidissima 
mi rendeano • Gli onori similemente a me fatti per 
propria cortesia dalle donne , ancora che forse alla 
mia nobiltà s' affacessono , quasi debiti cominciai a 
volergli, pensando, che al mio amante parendo ma- 
gai6ca , più giustamente mi gradirebbe • L' avarizia , 
nelle femmine innata , da me fuggendosi , cotale mi 
lasciò t che cosi le mie cose come npu mie m^ erano 
caie , e liberale diventai : l'audacia crebbe , e alquan- 
to mancò la femminile tiepidezza , me follemente al- 
cuna cosa più cara reputando che prima 5 e oltre a 
tntto questo , gli occhi miei infino a.quel di stati sem- 
plici nel guardare , mutarono modo , e mirabilmente 
artificiosi divennero al loro uficio. Oltre a queste an- 
cora molle altre mutazioni in me apparirono , le qua- 
li tutte non curo di raccontare, si perchè troppo sa* 
rebbe lungo , e d perchè credo che voi siccome me 
innamorate , conosciate quali e quante sieno quelle 
che a ciascuna avvengono posta in cotal caso • 

Era il giovane avvedutissimo , siccome più volte 
esperienza mi rendè testimonio. Egli rade volte e 
onestissimamente venendo colà dove io era , quasi 
quel medesimo avesse proposto che io , cioè di celare 
in tutto r amorose fiamme , con occhio cautissimo mi 
mirava • Certo se ia negassi che quando ciò avveniva 
che io il v^idessi , amore quantunque e' fosse in me d 
possènte che più non potea alcuna cosa » quasi l'anima 
ampliando per forza, crescesse, io negherei il vero; egli 
allora in me le fiamme accese faceva più vive ^ e non. 
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8D qnali spente s* nlcuna ve a* era accendeva . Ma in 
qneato non era A lieto il principio che la line non ri- 
manesse pijl trista, qualora della vista dì qaello rima- 
neva privata , perciocché gli occhi delta loro allegrez- 
za privati , davano al cuore noiosa cagione di dolersi , 
di che i sospiri e in quantità e in qualità diventava- 
no maggiori , e il disio quaù ogni mio sentimento oc- 
capando mi toglieva di me muJciiniii , e quasi qoq 
fossi (tov* era , feci pia volte maravigliare chi mt vi- 
de , dando poi a colali accidenti cagioai idfiaie.da 
amore medeàmo insegnate. E oltre a (jiiesto, so- 
vente la notturna qoiete e il <.'ontinuo cibo togliendo- 
mi , alcana volta ad attt più furiosi che subiti e a pa- 
role mi movevano inuntate . Ecco che li crescimi 
ornamenti , gli accesi sospiri , i nuovi alti , i furiosi 
movimenti , la perduta quieU' , e 1' altre cose in me 
per lo nuovo amore venute , tr.i gli altri domestichi 
familiari a maravigUarsi mossero una mia balìa d'an- 
ni anUca e di senno non giovane ; la <^u»lu già seco 
conoscendo le triste fiamme, mostrando di non cono- 
scerle, più fiate mi riprese de' nuovi modi . Ma pure 
un giorno me trovando sopti il mio letto malincuno- 
sa giacere, vedendo di pensieri carica la mia fronte, 
poiché d'ogni altra compagnia» ci vide liiiere , così mi 
cominciò a parlare . O figlimjla , a me come me me- 
desima cara , quali sollecitudini da poco tempo in 
qoa ti stimolano? Tu ninna ora trapassi senza so- 
spiri ; la quale altre volte e Gcn/.a. alcuna malinconia 
sempre vedere soleva . AJlorii iu dopo un gran sospi- 
ro d' uno in altro colore più d' una volta mutatami , 
quasi di dormire ìnfignendotni e di non averla udita, 
ora qua e ora là rivolgendomi per tempo prendere 
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alla rìspoau , tppeoa potendo la lingua a perfètta pa> 
rola ctMidacece , le risposi . Cara natrice , ninna cosa 
nuova mi stimola , né più sento clie io mi sia usata ; 
solamente i nstunli corà non tenenti sempre d' una 
maniera i Tiventi , ora ]fnù cbe 1* osato mi fanno pen- 
sosa . Certo , figliuola , tu m' inganni , rispose la vec- 
chia balia , né pensi qnanto sia grave il fare alle pe^ 
sone attempate credoc in parole una cosa , e un' al- 
tra negli atti mostrarne . Egli non t' è bisogno celar- 
mi quello che io gi^ sono più giorni in te nLamffr- 
Btamenle conobbi. Oimè, che quando io udii cosi , 
quasi dolendomi e sperando e crucciandomi le iisà : 
dunque se tu il sai, di che addimandif a le più 
non bisogna se non celare quel die conosci. Venmei^ 
te , disse ella , celerò io quello che non è lecito ch'al- 
tri sappia , e avanti s' apra la terra e me tnnghiotta 
che io mai cosa che a te ritorni a Yei^goa palesi .- 
Gran tempo è che io a tenere celate ]e cose apparai ^ 
e perciò di questo vivi sicura , e con ailìgenaa guarda 
non altri conosca quello che io , senza diriomi tu O 
altri , ne' tuoi sembianti ho conosciuto . Ma ae quella 
sciocchezza nella quale Ìo ti conosco caduta ti n con- 
viene , se in quel senno fossi nel quale giìi fosU , a te 
sola il lascerei a pensare , sicurissima che in ciò luogo 
il mio ammaestramento non avrebbe. Ma perciocché 
questo crudele tiranno , al quale , siccome giovane, 
non avendo tu presa guardia di lui , semplicemente 
ti se' sommessa , suole insieme colla liberta il cono- 
scimento occupare , mi piace di ricordarti e dì pre- 
garti che tu del casto petio cacci vìa le cose nefande , 
e spegni le disoneste damme , e non ti facci a turpis- 
sima speranza servente; e ora è tempo da reùstere con 
riiUMBT. a 
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fona , perocché chi nd prìacipio bette coDtraMette 
cacciò il villsno amore , e «curo rimase e vincitore } 
ma chi ooa tanghi peiuìerì e lusiugfae il nutrica , tai^ 
di può poi ricusare il suo giogo , al quale quasi volon- 
tario ai sommise. Oimè , dias'io allora, quanto son più 
agevoli a dire queste cose , che a menarle ad effetto . 
' Come ch*elle sieoo a fare assai malagevoli , pur possì- 
bili SODO , disse ella, e far si convengono. Vedi se l'ai- 
tessa del tuo parentado, la gran fama della tua vieta, il 
Gore della tua bellezza, l'onore del mondo presente , e 
tulle queir altre cose cbe a donna nobile deono essere 
care, e sopra tutte la gnz'ia del luo m.irito, da te tanto 
amato e tu da luì , per questa sola di perdere deside- 
ri : certo voler noi dei , né creda clie'l voglia , se savia 
teco medesima li consigli. Dunque per Dio ritienii , e 
i falsi diletti promessi dall.i sozza speranza caccia via, 
e con essi il preso furore, lo supplice mente por que- 
sto vecchio petto e oelJe molte cure alTaticato, dal 
quale tu prima i nutritivi alimeati prendesti , ti pric- 
go che tu medesima t' aluti e ai tuoi onori provvcg- 
ghi , e i miei conforti in questo non rifiutare : pensa 
che pane della sanità fu il volere esser guarita . Al- 
lora cominciai io. O cara nutrice , assai conosco ve- 
re le cose che narri , ma 11 furore mi cosirigne a se- 
guitar le peggiori, e l'auimo consapevole e uè' suoi 
de^derii strabocchevole , indarno i suoi consii^'H appe- 
tisce , e quello che la ragion vuole è ^into dal regnan- 
te furore . La nostra mente tutta possiede e signoreg- 
gia Amore colla stu dclth , e tu sai clic non è sicura 
cosa alle sue potenzie resistere . E questo detto, qua- 
si vinu aopra le mie brarcia ricaddi : ma ella alquan- 
to pi& che prima turbata, con voce più rigida coqEiin- 
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ciò colali parole . Voi turba di vaghe giovaat di fo' 
eosa libidine accese , sospignendovi questa v'avete tro- 
valo^ Amore essere Iddio , al qaale piattosto giusto 
titolo sarebbe furore , e lui di Venere «biamate tì- 
gliuolo , dicendo cbe egli dal terzo ctdo piglia le fei^ 
se sue , quasi vogliate alla vostrft follia porre iwceralth 
per iscosa. Oh ingannate, e veramente di conoscimen- 
to del tatto fuori 1 che i quello che voi dite t Cosmi 
da infernale furia sospinto con subito volo visita tutte 
le terre , non deità , ma piuttosto paszia di chi il ri- 
ceve , benché esso non visiti al più , se non quelli i 
qnali di soperchio abbondanti nelle mondane fdiciùi , 
conosce con gli animi vani e atti a fargli ltl<^; « 
questo ci è assai manifesto . Ora non ve^amo noi 
Venere santissima abitare nelle piccole case sovente, 
solamente utile al necessario nostro procreamento T' 
certo A . Ma questi il' quale per furore Amore è chia- 
mato , sempre le dissolute cose appetendo , non altro- 
ve s' accosta che alla seconda fortuna . Questo schifo 
cosi de' cibi aUa natura bastevoli come di vesdmenti ,' 
li dittcati e' jispk' udienti persuade , e con qnelK me- 
scola i suoi veleni , occupando 1' anime cattivelle} per 
che costui cosi volentieri gli alti palagi colente , nel-' 
le povere case rade volte si vede , o non mai, peroc- 
ché è pistolcnza die sola elegge i dilicati luoghi , sic- 
come piij al fine delle sue operazioni inique confor- 
mi. Noi veggìamo nell'umile popolosi affetti sani, 
raa i riechi d' ogni parte di ricchezze splendieuti, co- 
si in questo come nell' altre cose insaziabili , sen^re 
più che il convenevole cercano; e quello che non puù 
chi molto può desidera di potere : de' quali te mede- 
sima sento essere una, o infelicissima ^ovane, in nuo- 
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ra st^lecitudine e aooiuùi entrata per tn^po bene , 
Alla quale dopo Ìl molto averla ascoltata io dùsi. O 
vecchia , taci , e contro agi' Iddìi noa parlare . Tn 
oramai a qnetti efiìnti impotente , e meritamente ri- 
6ntatB da tutti , quau volontaria parli contro di lui , 
quello ma biasimando clie altra volta li piacque . Se 
V altre donne di me più famose savie e possenti cod 
per addietro 1' hanno chiamato e chiamano , io non 
gli posso dare nome di nuovo , A lui sono veramente 
soletta , quale che di ciò si sia la cagione, o la mia 
f^cità la mia sciagm^, e più non poss' io: le forze 
mie più volte alle sue opposteci , viate indietro si son 
ntnitte : adunque o la morte o il giovane disiato rc- 
au per sda fine alle mie pene : alle quali tu piuttosto , 
se cosi ae*savia come io ti tengo , porgi consiglio e aiu- 
to , il quale minwi le faccia , io te ne priego , o ti ri- 
mani d* inasprirle , biasimando quello n clie l' anima 
mia , non polendo altro , con tutte le sue forze è di- 
^MMta . Ella allora sdegnando , e non senza ragione , 
senza rispondermi non so che mormorando , me , del- 
la camera uscita , laaciò soletta. 

Gik s'era senza più &vel]ar[ai partita la cara balia, 
li cui conigli male per me fiirauo rifiutati , e io sola 
rimasa, le sue parole nel sollecito petto fra me volgea: 
e ancora che abbagliato fosse il mio conoscimento , di 
fratto le senUa piene , e quasi ciò che assertivamente 
area davanti a lei detto di voler pur seguire , penteu- 
domi 1 nella mente mi vacillnva; e giù cominciando a 
peiuare di voler lasciare andare le cose meritevolmen' 
te dannose , là volea rìcliiamarc ai miei conforti, ma 
nuovo e subito accidente me ne rivolse . Perocché 
ndla segreta mia camera , non so onde venuta , una 



CAPITOLO I. «t 

bdliaaìma doniu s* oBose *^i oci^ì mici , ciieondA- 
ta da UdU laoe die appena la yuta sostenea ; ma pu- 
le staodo essa ancora tacita nel mio cospetto , quanto 
potei per lo lame gli occhi aguzzare tanto gli jmh- 
8Ì avanti , iofioo a tanto eh* alla mia cooosoenu per- 
venne la bella forma, e vidi lei igauda, fewi solamente 
d'uB eoltilissimodrappo purpureo, il quale, avrego»- 
chè iQ alcune parti il candidissimo corpo coprisse» 
di quello non allrimenti toglieva la viita » me miran- 
te, che posta figura sotto chiaro vetro ; e la sua testa , 
t capelli delia iguale taalo dì chiarezza l' oro passavano 
quanto l'oro de' nostri passa i vie più biondi , avea 
coperta d'una ghirlanda di verde mortine: sotto l'om- 
bra della (piale io vidi due occhi , di bellessa incorna 
parabile e vaghi a riguardare oltre modo , rendere mi- 
rabile luce , e tanto tutto l' altro viso avea bello , 
quanto quaggiù a quello simile nou sì truova . Ella 
non diceva alcuna cosa , anzi , o forse contenta che io 
la rigtiardassi , ovvero me vedendo di riguardarla con- 
tenta , a poro a poco fra la fulvida luce dì sé le belle 
parti m'apria più chiare, per che io bellezze io lei 
da non potere con lingua ridire né senza vista pensare 
intra mortali , conobbi . La quale poiché sé da me 
considerata per tutto s' avvide , veggendomi maravi- 
gliare e della sua beitele , e della sua venuta qnivi , 
con lieto viso e con voce piò che la nostra assai soave, 
cosi verso di me cominciò a parlare. 

O giovane piii che alcuna altra mobile , che per li 
nuovi consigli della vecchia balia t' apparecchi di fa- 
rer Non conosci tu che essi sono più difficili a s^uita- 
re , che 1' amore medesimo che desideri di fuggirei 
Non pensi tu quanto e quale e come iocomportabilo 
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af&Doo èwi li «erbino? Tu stotós«im(i, nuo«ameiae 

notfra, per le parole A' una veccliia bali» non nosua 

fMÙdeeideri, sicconw colei cbe ancora quanti e quali 
«ODO i noslri diletti non wi ; o poco savia sostieni , e 
■ptst le nostre parole riguarda se a te quello che al cie- 
lo e al tooodo è bastato è assai . Quantunque Febo 
surgente co' ctitri raggi di Gange insino all' on ohe 
neir onde d' Esperia si tufTa colli lassi carri , alle sue 
fatiche dare teqoie , Tede nel chiaro giorno ; e ciò che 
tra 'I freddo arturo e '1 rovente polo si chiude, signo- 
reggia il nostro volante Gelinolo senza alcuno niego ; 
e ne' cieli non cbe egli siccome gli altri sia Iddio , ma 
ancora tanto v' è più che gli altri potente , quanto al- 
cuno non ve n* è che stato non sia per addietro vinto 
dalle sue armi . Queiti eoa dorate piume leggerissimo 
in un momenlo volando per li suoi regni tulli gli visi- 
ta , e il forte arco reggendo, sovra il tirato nervo adat- 
ta le sue saeUe da noi t'abbricatc e temperate uelle 
nostre acque ; e qtundo alcuno più degno che aliri 
elegge ài suo servigio , ([nello prestissimamente man- 
da ove gh piace. Egli commuove le ferocissime fiam- 
me de' giovani , e negli slacii-hi vecchi richiama gli 
•penti calori , e con non conosciuto fuoco delle vergi- 
ni infiamma i casti petti , parimente le maritate e le 
vedove riscaldando. Questi colle sue fiaccole risualdati 
gì' Iddii , cornandù per addiciro che essi lasciali i 
cieli con falsi visi abìtssaouo le terre . Or non fu Fe- 
bo, vincitore del gran Pilone e accordatore delle celere 
di Parnaso, più volte da costui soggiogato, ora per 
Dafne, ora per Oimene, e quando per Leucotoe, e per 
altre molte T certo A : e ultimamente rincbiufa la sua 
gran luce sotto la vile forma d' un picciolo pastore , 
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innamorato guardò gli armenti d' Ameto ? Giove me- 
desimo, il qoale regge U cielo, costringeodolo costai si 
Yesd minor forma di sé ; egli alcuna volta in forma 
di candido uccello movendo V ali die voci più dolci 
che il moriente cigno, e altra volta divenuto giovenco, 
e poste alla sua fronte corna , mugghiò per li campi e 
li suoi dossi umiliò alli gioghi virginei , e per li fra- 
terni regni , colle fesse unghie imitando uficlo di remo, 
con forte petto vietando il profondo, godè della sua ra- 
pina . Quello tìie per Semele nella propria forma fa* 
eesse 5 quello che per Alcmena mutato in Anfitrione; 
quello che per Calisto mutato in Diana , o per Danae 
divenuto oro già fece, non diciamo , che sarebbe trop- 
po lungo • E il fiero Iddio dell' armi , la cui rossezza 
ancora spaventa i giganti , sotto la sua potenza tempe- 
rò i suoi aspri effetti e divenne ama nte • E il costu- 
mato al fuoco fabbro di Giove e facitore delle trisul- 
che folgori , da quelle di costui più possenti fu tocco; 
e noi similmente ancor che madre gli siamo non ce 
ne siam potute guardare , siccome le nostre lagrime 
fecero aperto nella morte d' Adone • Ma perchè ci fa- 
tichiamo noi in tante parole? ninna deitk è in cielo da 
costui non ferita se non Diana : questa sola dilettando- 
si de' boschi l'ha fuggito: la quale secondo l'opinione 
d' alcuni non fuggito ma piuttosto nascoso . Ma se 
tu forse gli esempli del cielo incredula schifi , e cerchi 
chi del mondo gli abbia sentiti , tanti sono , che da 
cui cominciare appena ci occorre, ma tanto ti diciamo 
veramente , che tutti stati sono valorosi • Rimirisi pri- 
mamente al fortissimo figliuolo d' Alcmena , il quale 
poste giù le saette e la minaccevole pelle del gran 
leone , sostenne d'acconciarsi alle dita i verdi smeral- 
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di , e di dar legge ai rozzi capelli » e con quella mano, 
colla quale poco innanzi portata avea la dura mazza 
e ucciso il grande Anteo , e tirato V infemal cane , 
trasse le fila della lana data da Iole dietro al pendente 
fuso^ e gli omeri sopra i quali Tallo cielo s*era posa- 
to mutando spalla Atalante , fujpono in prima dalle 
braccia di Iole premuti , e poi coperti per piacerle di 
sottili vestimenti di porpora . Che fece Paride per co- 
stui? che Blena, che Clitennestra , e che Egisto? tutto 
il mondo il conosce; e similmente d'AchiUe, di SciUa, 
di Arianna , di Leandro , e di Bidone , e di molti più 
non dico , che non bisogna • Santo è questo fuoco e 
molto potente , credimi • Udito hai il cielo e la terra 
soggiogata dal mio figliuolo négl' Iddii e negli uomi- 
ni y ma che dirai tu ancora delle sue forze estendentisi 
negli animali irrazionali, cosi celesti come tarreni? 
Per costui la tortola il suo maschio seguita, e le nostre 
colombe ai suoji colombi vanno dietro con. caldissima 
affezione , né liessuno altro n' è che dalla maniera di 
questi fugga alcuna volta : e ne' boschi i timidi cervi 
fatti fra sé feroci, quando costui gli tocca , per le dlsi- 
derate cervie combattendo e mugghiando delli costui 
caldi mostrano segnali. E i pessimi cinghiari divenen- 
do per ardore spumosi aguzzano gli eburnei denti ; e 
i leoni affricani da amore tocchi vibrano i colli • Ma 
lasciando le selve , dico che i dardi del nostro figlino* 
lo ancora nelle fredde acque sentono le greggi del 
marini Iddii e de' correnti fiumi. Né crediamo che 
occulto ti sia quale testimonianza già Nettuno , Gian? 
co, e Alfeo , e altri assai n'abbiano renduta , non 
potendo colle loro umide acque non che spegnere ma 
solamente alleviare la costui fiamma 5 la quale ancora 
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già aopni terra e nell' acque saputa da ciascuno , si 
muoTe penetrando la terra , e infiao al re deli' oscure 
paludi si & seniire. Adunque il cielo la terra il mare e 
l' inferno per esperienza conoscono le sue armi • E 
acciocché io in brìevi parole ogni cosa comprenda della 
potenza di costui, dico che ogni cosa alla natura sog* 
giace, e da lei niuna potenza è libera , ed essa medesi- 
ma è sotto Amore. Quando costui il comanda gli an- 
tidii odii periscono 9 e le vecchie ire e le novelle danno 
luogo alli suoi fuochi ^ e ultimamente tanto si stende 
il suo potere, che alcuna volta le matrigne fa graziose 
a* figliastri , che è non piccola maraviglia • Dunque 
che cerchi ì che dubiti ì che mattamente fuggi ? se 
tanti Iddii , tanti uomini , tanti animali da questi son 
vinti? Se tu d' esser vinta da lui ti vergognerai^ tu non 
sai che ti fare: se tu forse di sottometterti a costui 
aspetti riprensione, ella non ci dee poter cadere, 
perciocché mille falli maggiori, e il seguire ciò ohe gli 
altri più di te eccellenti hanno fatto , te , come poco 
avendo fallito e meno potente che i già detti , rende- 
ranno scusata • Ma se queste parole non ti muovono y 
e pure resistere vorrai » pensa la tua virtù non simile 
a quella di Giove , né in senno potere aggiugnere Fe- 
bo » nò in ricchezze Giunone , né noi in bellezze : e 
tutti siamo vinti • Dunque tu sola credi vincere ? tu 
se' ingannata , e ultimamente pur perderai . Bastiti 
quello che per innanzi a tutto il mondo è bastato , nò 
ti faccia a ciò tiepida il dire : io ho marito, e le sante 
leggi e la promessa fisde mi vietano queste cose ; pe- 
rocché argomenti vanissimi sono contra la costui virtù. 
Egli siccome più forte l' altrui leggi non curando an- 
nullisoe e dà le aue. Pasife similmente avea marito, e 
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Fedim e noi ancora quando amamoio» Essi medegimi 
mariti anumo le più volte avendo moglie • Riguarda 
GiaaoDe^ Teseo , e il forte Ettore e Ulisse • Dunque 
non si fa loro ingiuria , se per quella legge che essi 
trattano altrui sono trattati essi 5 a loro ninna prero* 
gativa più che alle donne è conceduta , « perciò ab- 
bandona gli sciocchi pensieri , e sicura ama come hai 
cominciato. Ecco, se tu al potente Amore non vuoi 
soggiacere fuggir ti conviene : e dove fuggirai tu che 
egli non ti seguiti e non ti giunga ? Egli ha in ogni 
luogo egual potenza : dovunque tu vai ne' suoi regni 
dimori » ne' quali alcuno non gli si può nascondere 
quando gli piace il ferirlo. Bastiti sommamente, o gio* 
vane^ che di non abominevol fuoco come Mirra, Semi- 
ramide , Biblide, Canace 9 e Cleopatra fece ti molesti. 
Ninna cosa nuova dal nostro figliuolo verso di te sai^ 
operata ^ egli ha coA leggi come alcuno altro Iddio , 
alle quali seguire tu non se' prima , né d' esser l' ulti*» 
ma dei av^re speranza. Se forse al presente ti credi so- 
la vanamente credi : lasciamo stare l' altro mondo che 
tutto n' è pieno « ma la tua città solamente rimira , la 
quale infinite compagne ti può mostrare : e ricordati 
che ninna cosa fatta da tanti meritamente si può dire 
sconcia • Seguita adunque noi , e la molto riguardata 
bellezza colla deità nostra vera ringrazia , la quale del 
numero delle semplici a conoscere il diletto de' nostri 
doni t'abbiamo tirata. 

Deh! donne pietose, se amore felicemente adempia 
i vostri disii , che doveva io o che poteva rispondere 
a tante e tali parole e di tale Dea , se non , sia come 
ti piace 7 Adunque dico che ella già taceva quando io 
le sue parole avendo nello intelletto raccolte > fra me 



CAPITOLO I. «7 

piene d'infinite sciue smteodole , e lei già oonoscea- 
do , a ciò fare mi disposi: e subitamente ddi letto le- 
vaUmi , e poste con umile cuore le ginocchia ìn lena 
co^ temorosa incominciai. O singolare bellezza e etei> 
na , o deità celeste , o unica donna della mia mente , 
la cui potenza eente più fiera chi più sì difende , per- 
dona alla semplice resistenza fatta de me coDlral'anni 
del tuo figliuolo non conosciuto , e di me àa come ti 
piace e come prometti , e a luogo e a tempo nmita la 
mia fede, acciocché io di te tra l'altri: lodandomi, 
cresca il numero de' tuoi sudditi senza fine. Queste 
parole nveva io appena dette, quando ella del luogo 
ove stava mossasi, verso me venne, e con ferveiltìssi- 
mo disio nel scmhiaute abbracciaudomì mi basciò 
Ironte ; poi , quale il fulso Ascauio nella bocca a Di- 
ne alitando accese le occulte fìammci cotale a me 
bocca spirando fece i primi disii più focosi, come 
io sentii . E aperto alquanto il drappo purpureo , uel- 
I sue braccia tra le dilicate mammelle l' effigie dei- 
amato giovane ravvolta nel sotlil paglie con solleci- 
tudini alle mie non dissimili mi fece vedere, e coA 
disse . O giovane donna , riguarda costui) non Lissa , 
non Gela , non Birria , nò loro pari t' abbiamo per a- 
manle donato . Egli , per ogni cosa degno d' essere da 
qualunque Dea amalo , te più clie sé medesimo ùc- 
come noi abbiamo voluto, ama e amcrìi sempre, S 
però lieta e sicura nel suo amore l' abbandona. Li tuoi 
prieghi hanno con pietk tocchi li nostri orecchi , sio 
come degni; e però spera , che secondo l' opere senza 
fallo merito prenderai . E quinci senza più dire subi- 
ta si tolse agli occhi miei. Girne misera, che Ìo non 
dubitfi die , le cose seguite mirando , noo Venere co- 
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stei che m' apparve , ma Tisifone fosse piuttosto , la 
quale posti giù gli spaventevoli crini, non altrimenti 
che Giunone la chiarezza della sua deità , e vestita la 
splendida forma qual quella si vestì la senile , cosi mi 
si fece vedere come essa a Semele , simigliante consi- 
glio d' ultima distruzione qual fece ella porgendomi : 
il quale io miseramente credendo j o pietosissima fe- 
de , o reverenda vergogna , e o castità santissima del- 
l' oneste donne unico e caro tesoro , mi fu cagione di 
cacciarvi $ ma perdonatemi , se penitenza data al pec- 
catore può f sostenuta , perdono alcuna volta impe- 
trare. 

Poiché del mio cospetto si fu partita la Dea , io 
ne' suoi piaceri con tutto l' animo rimasi disposta : e 
come che ogni altro senno mi togliesse la passione fu« 
rìosa che io sostenea , non so per qual mio merito» so- 
lo un bene di molti perduti mi fu lasciato , cioè il co- 
noscere che rade volte o non mai fu ad amor palese 
conceduto felice fine . E però tra gli altri miei più 
sommi pensieri , quanto eh' egli mi fosse gravissimo a 
fare, disposi di non proporre alla ragione il volere nel 
recare a fine cotal disio • E certo , quanto che io mol- 
te volte fossi per diversi accidenti fortissimamente co- 
stretta , pur tanta di grazia mi fu conceduta , che sen- 
za trapassare il segno , virilmente sostenendo V affan-* 
no passai . E in verità ancora durano le forze a tal con- 
siglio , perocché quantunque io scriva cose verissime , 
sotto si fatto ordine l'ho disposte , che eccetto colui 
che cosi come io le sa , essendo di tutte cagione , nin- 
no altro, per quantunque avesse aguto l'avvedimento, 
potrebbe chi io mi fossi conoscere . E io lui priego , 
se mai per avventura questo libretto alle mani gli per- 
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viene , che ^li , per quello amore il quale già mi por- 
tò y e' cieli quello y che a lui né utile né onore può 
manifestaudol tornare* E se egli m'ha tolto , senza 
averlo io meritato, sé, non mi voglia torre quell' ono- 
re, il quale io, avvegnaché ingiustamente porto, esso, 
come sé , volendo non mi potrebbe render giammai • 
Cotale proponimento adunque servando, e sotto 
grave peso di sofferenza domando i miei dlsii volonte- 
rosissimi di mostrarsi , voi ingegnai con occultisàmi 
atti qu andò tempo mi fìi conceduto , d' accendere il 
giovane in quelle medesime fiamme ov' io ardeva , e 
di farlo cauto com' io era • E in verità in ciò non mi 
fu lunga fatica , perocché , se ne' sembianti vera testi- 
monianza delle qualità del cuore si comprende, io in 
poco tempo conobbi al mio desiderio essere seguito 
V effetto ^ e non solamente dell' amoroso ardore , ma 
ancora di cautela perfetta il vidi pieno , il che som- 
mamente mi fu a grado • Esso con intera considera- 
zione vago di servare il mio onore , e d' adempiere 
quando il luogo e i tempi lo concedessero i suoi disii, 
credo non senza gravissima pena usando molta arte 
s' ingegnò d' avere la familiarità di qualunque m'era 
parente , e ultimamente del mio marito: la quale non 
solamente ebbe, ma ancora con tanta gi-azia la pos- 
sedette , che a ninno niuna cosa era a grado , se non 
tanto quanto con lui la comunicava • Quanto questo 
mi piacesse credo che senza scrivere il conosciate : e 
chi sarebbe quella si stolta che non credesse che som- 
mamente da questa familiarità nacque il potermi al- 
cuna volta e io a lui in pubblico favellare? Ma già 
parendogli tempo di procedere a più sottili cose , ora 
con uno ed ora con un altro » quando vedeva che io 
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e udire potessi e intenderlo , pariara cose per le «pil- 
li io ) Tolonterosìssima d' imparare , conobbi che non 
solamente favellando sì poteva l' affezione dimostrare 
ad alimi e la risposta pigliarne , ma eziandio c(hi alti 
diversi e delle mani e del viso si potea fare ; e ciò pia- 
cendomi moIlOj con tanto avvedimento compresi» che 
egli a me né io a Ini significar volea alcuna cosa , cbe 
assai convenevolmente l' ano l' altro ooo intendesse . 
Né a questo contento stando s' ingegnò per figura par- 
lando, e d' insegnarmi a tal modo parlare, e di farmi 
più certa de* suoi disii , me Fiammetta e sé Panfilo 
nominando . Oimè qnante volte già in mia presenza 
e de' miei più cari , caldo di festa di cibo e d' amore, 
fingendo Fiammetta e Panfilo essere stati greci , nar- 
rò egli come io di lui ed esso dì me piimierameiite 
Stati eravamo prea , con quanti accidcnii poi n' erano 
seguitati , e a' laogbi e alle persone pertinenti alla no- 
vella dando convenevoli nomi . Corto io ne risi pia 
volte, e non meno della sua ssgacii^ che della sempli- 
citi degli ascoltanti. E tal volta fi,i che io temetti, che 
troppo caldo non trasportasse la lingua disavveduta- 
mente ov' essa andare non voleva ; ma egli più savio 
cbe io non pensava, astutissimamente si guardava dal 
fìdso latino . O pietosissime donne , che non insegna 
Amore a' suoi soggetti , e a che non gli fa egli abili 
ad imparare? Io sempliciHima giovane ed appena 
potente a disciogliere la lìngua nelle materiali e sem- 
plici cose tra le mie compagne , con tanta afTexione 
i modi de] parlare di costui raccolsi , che in brieve 
spazio io avrei di fingere e di parlare passato ogni poe- 
, ta { e pocbe cose furono , alle quali udita la sua por- 
zione , io con nna finta novella non dessi risposta di- 
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cevole* Coae assai , secondo il mio parere» malagevoli 
ad imprendere , e molto più ad operare ad una giova» 
ne y bo raccontate; ma tutte piccolissime e di niuno 
peso parrebbono scrivendo io , se la presente materia 
il richiedesse ^ con quanta sottile esperienza fosse per 
noi provata la fede d' una mia famigliarissima serva , 
alla quale diliberammo di commettere il nascoso fuo- 
co^ ancora a ninna altra persona palese, consideraur 
do che lungamente senza gravissimo affanno^ non ea* 
sendovi alcun mezzo , si poteva servare • Oltre a que- 
ste sarebbe lungo il raccontare quanti e quali consigli 
e per lui e per me a varie cose fossero presi j forse non 
che per altrui operati , ma appena che io creda pen- 
sati già mmai : le quali tutte anc(»a che io al presente 
in mio detrimento le conosca operate » non però mi 
duole d' averle sapute. 

. Se io , o donne » non erro immaginando , egli non 
iu piccola la fermezza degli animi nostri , se con in- 
tera mente si .guarda quanto difficile cosa sia due amo- 
rose nienti e di due giovani sostenere un lungo tem- 
po » ch^ esse o d* Una parte a d'altra da soverchi disii 
sospinte;, della ragionevole via non trabocchino : anzi 
fu bene tanta e tale^ che i più forti uomini ciò fa- 
cendo laude degna e alta u' acquisterieno . Ma la mia 
penna meno onesta che vaga s' apparecchia di scrive- 
re quelli ultimi termini d'amore, ai quali a ninno è 
conceduto il potere uè con disio né con opera andar 
più oltre • Ma in prima che io a ciò pervenga , quan- 
to più supplicemente posso la vostra pietà invoco , e 
quella amorosa forza la quale ne' vostri teneri petti 
stando y a cotal fine tira i vostri disiri; epriegovi che 
se il mio parlare vi par grave , dell' opera non dico « 
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die so che se « ciò stale non siete gii i' esservi disia- 
te , che esse proolisnme in voi surgano alla mia scu- 
sa . E tu onesta vei^it^na Urdi da me conosciau per- 
doaami , e alijuanto ti prìego che qui presti luogo al- 
le timide donne , acciocché da te non mioacciate , aì- 
core di me, leggano ciò cHe di sé amando disiano . 

L' un ^rno all' altro dopo traevano con isperansa 
sollecita i suoi e i miei disii , e ciò ciascheduno agra- 
mente pwtava , avv^aachè l'uno il dimostrasse al-/ 
V altro occultamente parlando, e 1' altro all' uno di 
«io si mostrasse schifo ollremodo, siccome voi mede- 
«ime, la quali forse fon» cercate a ciò che pia vi sa- 
rebbe a grado, sapete che sogliono le donne amate 
fare . Esso adunque in ciò poco alle mìe parole cre- 
4evole , luogo e tempo convenevole riguardato , pia 
in ciò che gli avvenne avventurato che savio , e con 
più ardire che ingegno , ebbe da me quel che io sicco- 
-m' egli , benché del contrario inljgncs.simi , disiava. 
Certo se io dicessi che questa fosse la cagione per la 
^ale io l'amassi , io confesi^rei che ogni volta che 
ciò nella memoria mi tom.-issc mi fosse dolore a nìn- 
BO altro simile; ma in ciò mi sìa Iddio testimonio, 
che cotale accidente fu ed ècRj^ioncmenomissinia del- 
l' amore che io gli porto : tion pertanto niego che ciò 
e ora e allora non mi fosse carissimo . E chi sarebbe 
quella si poco savia , che una cosa eh' amasse non vo- 
lesse anzi che lontana TÌdn.i T e ijuanio maggiore fos- 
se 1' amore pia sentirsela appresso ? Dico aduoqne che 
dopo eolale avvenimento, da me avanti non che sapu- 
to ma pure pensato, non una volta ma molte con som- 
mo piacere e la fortuna e il nostro senno ci consolò 
lungo tempo a tal partito, avvegnaché a me ora iu 



CAPITOLO I. 33 

brìeve ^ che alcuno vento fuggitosi mi si mostri , 
Ma mentre questi cxà lieti tempi passavano , siccome 
Amore veramente può dite ii quale solo testimoaio 
ne posso dare , alcuna volta non fii eeua tema a me 
licito il suo venire che egli per occulto modo non fos- 
se meco. Oh qiunto gli era la mia camera cara, e come 
Bela essa luì vedea volentieri I lo il conobbi ad essa 
più reverente che ad alcun tem pio . Oimè , quanti 
piacevoli baci, quanti amorosi abbracciar!, quante not- 
ti ragionando graziose più che il chiaro giorno senza 
sonno passate I quanti altri eletti cari ad ogni aman- 
te in quella avemmo ne' lieti tempi 1 O santissima 
vergogna , durissimo freno alle vaghe menti , perchè 
non ti parti lu pregandotene io ? perchè ritieni tu la 
mia penna a dimostrare alla gli avuti beni , accioc- 
ché mostrati interamente , le seguite infelicità avesao- 
BO forza maggiore di porre per me pietà negli amo 
rosi petti 7 oimè che tu m' oifendi credendomi forse 
^ovare . lo disiderava di dir più cose , ma tu non mi 
lasci . Quelle adunque alle quali tanto di privilegio 
ha la natura prestato , che per le dette possano quel- 
le che si tacciono comprendere , all' altre DOD cosi sa- 
vie il manifestino ; nò alcuna me quasi non conoicen* 
te di tanto stolta dica , clic assai bene conosco che più 
sarebbe il tacere stato onesto , che àò maniiestBre che 
è scritto . Ma chi può resistere ad Amore, quando egli 
con tutte le sue forze oprando a' oppone ? Io a que- 
sto punto lasciai più volte la penna, e più volle da lui 
infestata la ripresi , e ultimamente • colui , al quale 
io ne' principi! non seppi libern ancora resistere , con- 
venne che io serva obbedissi : egli mi mostrò altret- 
tanto i diletti nascosi valere , quanto i tesori sotto la 
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terra occultati . Ma perchè mi diletto io Unto intor- 
no a queste parole 7 io dico cbe allora più volte rin- 
graziai la santa Dea promettitriGe e datrìce di (jne'di- 
lelti. Oh quante volte io i suoi altari visitai con incen- 
si, cotonata delle sue fronde, e quante volte i consì^ 
biasimai della vecchia balia I e oltre a questo lieta so- 
pra tutte quante l' altre cumpagne scherniva i loro a- 
mori , quello ne' mìei parlari biasimando che più nel- 
1' animo m' era caro , fra me sovente dicendo : nin- 
na £ amata com' io , né ama giovane degno com' Ìo 
amo , né con tanta festa gli amorosi &utti coglie c(k 
me colgo io . Io briovi-niente aveva il momlo per nul' 
là , e colla testa mi pareva U cielo toccare , e nulla 
mancare a me al sommo colmo della beatitudine te- 
nere , reputava senno solamente io aperto mostrare la 
cagione della mia gioia , estimando meco medesima , 
che cosi a ciasdiedima persona come a me , dovesse 
piacer quello che a me piaceva ; ma tu o vergogna 
dall' una parte e lu pnura dall' altra mi ritenesti , mi- 
nacciandomi r una d' (jlfma infiimia, e 1' altra di per- 
der ciò che inimica fortuna mi tolse poi . Adunque , 
siccome piacque ad Amore , in cotal guisn più tem- 
po senza avere invidia d'alcuna donna lieta amando 
vissi e assai contenta , non pcnsaoilo die il diletto , il 
quale io allora ««i nmpli^imo cuore prendeva , fos- 
te radice e pianta di miseria nel futuro , siccome ìu 
al presente senza fniuo uiiseramcntc conosco . 
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Nel quale madonna Fiammetta descrive la cagio- 
ne del dipartire del sìw amante da lei , e la 
partita di lui, e il dolore a lei seguitone nel 
partire • 

M 

ITXentre che io , o carissime donne , in cosi lieta e 
graziosa vita siccome disopra è descrìtta menava i gior- 
ni miei p poco alle cose fìiture pensando , la nemica 
foitwia a me dinascoso temperava i suoi veleni , e 
me con animosità continua , non conoscendolo io, se- 
guitava . Né bastandole d' avermi di donna di me me- 
desima fatu serva d'Amore , veggendo che dilettevo- 
le gik m* era cotal servire^ con più pungente ortica 
s* ingegnò d'affliggere V anima mia . E venuto il tem- 
po da lei aspettato , m'apparecchiò , siccome appres- 
so vedrete , i suoi assenzii , i quali a me mal mio gra- 
do convenuti gustare » la mia allegrezza in tristizia , 
e 1 dolce riso in amaro pianto mutarono . Le qua' co- 
se non che sostenendole , ma pur pensando il doverle 
altrui scrivendo mostrare y tanta di me stessa compa^ 
sione m' assalisce , che quasi ogni forza togliendomi e 
infinite lagrime agli occhi recandomi» appena ilìnio 
proposito lascia ad effetto producere a il quale, quan- 
tunque male io possa » pure m' ingegnerò di fornire . 
Poi egli ed io» come caso venne » essendo il tempo 
per piove e per freddo noioso , nella mia camera, me- 
nando la tacita notte le sue più lunghe dimore , ripo- 
sando nel ricchissimo leuo insieme dimoravamo 5 e 
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gik Venere molto da noi faticata quasi vinta ci dava 
luogo : e uno lume grandissimo in uoa parte della ca- 
mera acceso , gli occhi suoi della mia bellezza faceva 
lieti , e i miei similemente faceva della sua ; li quali , 
mentre che di quella parlando io cose vane essi soper- 
chia beveano, quasi d' essa inebriata la luce loro, non 
Go come , per piccolo spazio da ingannevole sonno 
vinti, toltemi le parole, stettero chiusi : il quale cod 
soave da me passando com' era entrato , del caro a- 
mante rammarichevoli mormorii seaiirono ì miei orec- 
chi j e subito della sua sanità in vari pcosierì messa , 
volli dire , che ti sentii ma vinta da nuovo consiglio 
mi tacqui , e con occhio acutissimo e con orecchia 
sottU! lui nell'altra parte del nostro letto rivolta, cima- 
mente mirandolo, per alcuno spazio I' ascoltai , IVIa 
nulla delle sue voci presero gli orecchi miei , benrhè 
lui ìd singhiozzi di gravissimo pianto .ifFanDato , e il 
viao parimenle e il petto bagnato di lagrime conosces- 
si . Oimè quali voci mi sarieoo sofScienti ad esprime- 
re quale in tale aspetto, la cngione ignornndo, l'anima 
mia divenisse mirandolo I E' mi corsero mille pensie- 
ri per la mente in un momeolo, e quasi tutti termina- 
vano in uno , cioè, che egli amando altra donna , con- 
tra voglia dimorasse in tal modo . Le mie parole furo- 
no più volte infìno alle labbra per dimandarlo qual 
fosse la sua noia , ma dubilfuido che vergogna non 
gli porgesse l' essere da me trovato piangeudo , si ri- 
traevano indietro : esimilenienie trassi gli occhi più 
volte da riguardarlo , acdocchè le calde lacrime ca- 
denti da quelli, venendo sopra di lui non gli dessero 
materia di sentire che el fosse da me veduto. Oh quan- 
ti modi impaziente pensai d' aoperare , acciocché egli 
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e non averlo sentito , e a ninno m' ac- 
cordava . Ma ultioiamente vìnta dal disio di sapere la 
cagione del svo pianto , acciocché egli a me si volges- 
se , quali coloro che ne' sogni o da cadala o da bestia 
cmdele o da altro spaventati subitamente pavidi à ri- 
scuotono, il sonno e il sogno a una ora rompendo, co- 
tale subita con voce pavida mi riscosù, l' uno dei miei 
bracci gittiiodo sopra i suoi omeri . E certo l' inganno 
ebbe luogo , pcroccliò egli lasciando le lagrime , eoo 
infìnta letizia subito a me ^ volse , e disse con voce 
pietosa : o anima mia bella , che temesti f Al quale 
io senza ìnlervallo risposi : parevami eh' io ti perdea- 
si . Oimècbc lemìi: paroli!, non so da che spìrito pin- 
te fuori , furono del futuro e augurio e verisnme an- 
nunciatrici come ora vegga . Ma e^ rispose : o ca- 
rissima giovane , morie , non altri , polii che tu mi 
perda operare . E queste parole segai senza mezzo un 
gran sospiro ; del quale, non fii si tosto da me itditOt 
che de' primi pianti disìdemva saper la cagione, dì- 
mandato , che abbondanti lagrime da' suoi occhi co* 
me da due fbntanG cominciarono a scaturire , e il tiial 
rasciutto petto di lui a bagnare con maggiore abbon- 
danza , e me in grievc doglia e già lagrimante tenne 
per lungo spazio sospesa , A V impediva il singhiozzo 
del pianto , anzi cbe alle loie molte domande potesse 
rispondere. Ma poiché libero alquanto dell'empito 
si sentio , con voce spesso rotta dal pianto cosi mi ri- 
spose : o a me carissima donna , e da me amata sopra 
tutto le cose, siccome gli eOettì apertoti possono mo- 
strare , se i miei piaiiri meritano fede alcuna, creder 
puoi non senza cagione amara con Unta abbondanza 
spaudooolagrimegli occhi miei, qualora nella memo- 
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ria mi toma quello che ora , ih taota gioia con teco 
stando , mi \i tornò , e ciò è solamente in pensare , 
che di me due fare non posso com' io Yorrei , accioc- 
ché ad amore e alla debita pietà ad un'ora satisfare po> 
tessi qui dimorando , e là dove necessità strettissima 
mi tira per forza andando : dunque non potendosi , in 
afflizione gravissima il mio cuore misero ne dimora , 
come colui che da una parte traendolo pietà è fuori 
delle tue braccia tirato , e dall' altra in quelle con som- 
ma forza da amore ritenuto . Queste parole m' entra- 
rono nel misero cuore con amaritudine mai non sen- 
tita y e ancora che bene non fossero prese dallo intel- 
letto^ nondimeno quante più di quelle ricevevano gli 
orecchi attenti a' danni loro , tante più in lagrime con- 
vertendosi m'uscivano per gli occhi, lasciando nel 
cuore il loro' effetto nimico . Questa fu la prima ora 
in che io sentii d(dorì al mio piacere più nemichevoli^ 
questa fu quell' ora che senza modo lagrime mi fece 
spandere , mai prima da me simili non sparte , le qua- 
li ninna sua parola né conforto, di che assai era for- 
nito , poteva ristrignere . Ma poiché per lungo spa- 
zio ebbi pianto amaramente , quanto potei il pregai 
ancora che più chiara qual pietà il traeva delle mie 
braccia mi dimostrasse ; onde egli, non ristando però 
di piagoere , cosi mi disse : la inevitabile morte, ulti- 
mo fine delle cose nostre , di più figliuoli nuovamen- 
te me solo ha lasciato al padre mio , il quale d' anni 
pieno e senza sposa , solo d'alcuno fratello, sollecito a' 
suoi conforti , rìmaso senza speranza alcuna di più a- 
verne, me a consolazione di lui , il quale egli già so- 
no più anni passati non vide , richiama a rivederlo • 
Alla qual cosa fuggire per non lasciarti , già sono più 
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mesi y varie maniere di scuse ho trovate: e ultimamen- 
te non accettandone alcima » per k mia puerìzia nel 
suo grembo teneramente allevata ^ per V amore di lui 
verso dì me continuamente portato , per quello cbe a 
Ini portar debbo per la debita obbedienaui filiale , e 
per qualunque altra cosa pia grave puote, conlipuo 
mi scongiura cbe a rivedere lo vada . E oltre a ciò da 
amici e da parenti con prieghi solenni me ne fa stimo- 
lare, dicendo in fine sé la misera anima cacciare del 
corpo sconsolata se me non vede . Oimè quanto so- 
no le naturali leggi forti I Io non bo potuto fare né 
posso che nel molto amore cbe io ti porto non abbia 
trovato luogo questa pietà; onde avendo in me , con 
licenza di te^ diliberato d' andare a rivederlo , e con 
lui dimorare a sua consolazione alcuno piccolo spazio 
di tempo , non sappiendo come senza te vivere mi 
possa 9 di tal cosa ricordandomi tuttavia meritamente 
piango . E qui si tacque . Se alcuna di voi fu mai^ o 
donne a cui io parlo , alla quale ferventemente aman- 
do tale caso avvenisse , colei sola spero cbe possa co* 
noscere quale allora fosse la mia tristizia 5 all' altre 
non curo di dimostrarlo , "perocché cosi come ogni 
altro esempio cbe il detto, cosi ogni parlare ci sareb- 
be scarso • Io dico sommariamente , cbe udendo io 
queste parole l'anima mia cercò di fuggire da me, e 
senza dubbio credo fuggita sariesi, se non cbe essa di 
colui nelle braccia cui più amava si sentia stare; ma 
nondimeno paurosa rimasa e occupata da grieve doglia 
lungamente mi tolse il poter dire alcuna cosa . Ma 
poiché per alquanto spazio si fu assuefatta a sostenere 
il mai più non sentito dolore , a' miseri spiriti rendè 
le paurose forze , e gli occhi rìgidi divenuti ebbero 
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copia dì lagrime, e la lingua di dire alcuna parola ; 
per che al sigaore della mia vita rivolta , cosi gli dissi : 
o ultima speranza della mia mente » entrino le mie 
parole nella tua anima con forza di mutare il proposi- 
to 9 acciocché se cosi m' ami come dimostri , e la 
tua vita e la mia cacciate non sieno del tristo mondo» 
prima che venga il di segnato • Tu da pietà tirato e da 
amore in dubbio poni le cose future ; ma certo , se 
le tue parole per addietro sono state vere , colle quali 
me da te essere stata amata non una volta ma molte 
hai affermato , niuna altra pietà a questa potenza dee 
potere resistere » né mentre che io vivo altrove ritrar- 
ti , e odi perchè • Egli t' è manifesto » se tu seguiti 
quello che parli , in quanto dubbio tu lasci la vita 
mia 9 la quale appena per addietro s'è sostenuta quel 
giorno che io non t' ho potuto vedere; adunque puoi 
esser certo » che cessandoti tu» ogni allegrezza da me 
si dipartirà. E ora bastasse questo : ma chi dubita che 
ogni trbtizia mi sopravverrà» la quale forse» e senza 
forse m' ucciderà ? Ben dei oramai conoscere quanta 
forza sia nelle tenere giovani a potere cosi avversi ca- 
si con forte animo sostenere • Se forse vuogli dire che 
io per addietro amando saviamente e con forza gli so- 
stenni maggiori » certo io il consento in parte » ma la 
cagione era molto diversa da questa • La mia speran- 
za posta nel mio volere » mi faceva lieve quello che 
ora nell' altrui mi graverà • Chi mi negava » quando il 
disio m' avesse pure oltre ad ogni misura costretta » 
che io te, cosi di me come io di te innamorato » non 
avessi potuto avere? certo nessuno : quello che essen- 
domi tu lontanp non m' avverrà. Oltre a ciò io allora 
non sapeva , più che per vista » chi tu ti fossi» benché 
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io t* estimusi da molto : ma ora io il conosco , « senio 
per open che tn se' d' avere troppo pia caro « che 
non mi moomva allora il mìo immaginare , e se' di' 
venuto mio con quedla cerlcExa clie gli amanti pos- 
sono essere dalle donne temili loro. E chi dubita 
eh* ^lì non sia molto maggior dolore il penlere ciò 
eh' altri tiene , che quello che egli sperava di tenere , 
ancora che la sperania debba riuscire vera T E però, 
bene considerando, assai aperta si vede la morie mia. 
Dunque la peti del vecchio padre preposta a qud- 
la che di me dei avere , mi saii di morte cagione, 
e tu non amatore ma nemico se cosi fai . Deh vor- 
rai tu o potrailo fare , pure che io il consenta , i p«»- 
chi anni al vecchio padre serbati ai molU che anco* 
ra » me r^gionevolmcnieù serbano anteponref Oìmè 
che iniqua pietà snrh questa f È egli tua credenza , o 
Pan6lo , elle niunn persona, sia di te quantunque egli 
vuole o puote per parentado di sangue o per amistk 
congiunta, t'ami si com'ìo t'amoT male credi, sedi 
si credi ; veramente niuao t' ama siccome io. Dun- 
que se io più t' nmo più pietk merito, e perciò de- 
gnamente anlipomnii , e di me essendo pietoso, 
d' ogu' altra picth ti dispoglia che offenda questa , e 
senza te lascia riposare il tuo vecchio padre! e sicco- 
me egli per addietro scn^ia te luDgamHite è vivuto , se 
gli piace , per innanzi si viva , e se non muoiasi. Egli 
è fuggito molli anni al mortai colpo , s' io odo il ve- 
ro , e più ci è vivuto che non à conviene ; e se egli 
con fatica vive come i vecchi fàuno , sark vie maggior 
pietA di te verso lui il lasciarlo morire , che piò in Ini 
colla tua presenza prolungare la faticbevole vita. Ma 
me , che guari senza te vivnta iton scmo , né vivere 
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saprei senea te , sì conviene d' aiatare , la quale , gio- 
vanissiDoa ancora , con teco aspetto molti amii di viver 
lieti . Deh , se la tua andata cpiello nel tuo padre do- 
vesse operare , che in Esone ■ medicamenti di Me- 
dea operarono , io direi la tua pietJi giusta , e coman- 
derei che 3' adempiesse ancora che dura mi fosse, ma 
non aati cotale , né potrebbe essere , e tu Ìl sai. Or'ec- 
co , se a te , forse pìii che io non credo crudele, di 
me, la quale per tua elezione non isforzato hai ama* 
(a ed ami , à poco ti cale , che tu vuogli pure al mio 
amore prepoire la pietli perduta del vecchio , il quale 
è tale quale il ti die la fortuna: almeno di te medesì' 
mo t' incresca più che di me o di lui , il quale , se i 
tuoi sembianti in prima e poi le tue parole non tn'han* 
no ingannata , più morto che vìvo ti se'moslrato, qua- 
le ora per accidente smuai vedermi hai trapassala ; e 
ora a si lunga dimora cliente rieliiede la mal venuta 
pieik, senza vedermi ti credi potere dimorare? Deh 
per Dio auentamcute riguarda , e vedi te possibile la 
morte ricevere , se per lungo dolore avviene che l'uo- 
mo sì muoia com'io intendo per l'allrni vita , di que- 
sta andata^ la quale che a le sin durissima , le tue la- 
grime e del tuo cuore il movimento, il quale nell'ansio 
petto senza ordine battere ti sento , dimostrano: e se 
morte non te ne segue , vita peggiore che morte non te 
ne falla . Oimè che l' innamorato mio cuore , insieme 
dalla pietà che a me medesima porto, e da r|aella che 
per te sento, è ad un'ora costretto: per che io li prie- 
go che tu si sciocco non sii , che movendoti a pietà 
d' alcuna persona , e sia chi vuole , lu vegli te a gra- 
ve perìcolo di le medesimo sottoporre. Pensa che chi 
•è Doa anu ntuna cosa possiede ■ Tao padre di cui tu 
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sc^ ora pietoso , non li diede al mondo perchè tu stesso 
divenissi cagione di tortene* E chi dubita che se a 
lui fosse la nostra condizione lecito di scoprire » che 
egli essendo savio non dicesse piuttosto » rimanti » che 
vieni ? E se a ciò discrezione non Io inducesse , egli 
Te Io inducerebbe pietà , e questo credo che assai li 
sia manifesto • Dunque fa' ragione che quel giudicio 
eh' egli darebbe se la nostra causa sapesse» che egli 
rabbia saputa e dato» perla sua medesima sentenza la* 
scia stare questa andata » a me e a te parimente dan« 
nosa. Certo, carissimo signor mio, assai possenti ca* 
gioni sono le già dette da doverle seguire , e rimaner- 
ti , considerando ancora dove tu vai j che posto che 
colà vadi ove nascesti , luogo naturalmente oltre ad 
ogni altro amato da ciascheduno, nondimeno per quel- 
lo che io abbia già da te udito, egli t* è per accidente 
noioso. Perocché , siccome tu medesimo già dicesti , 
la tua città è piena di voci pompose e di pusillanimi 
fatti , serva non a mille leggi ma a tanti pareri quanti 
v'ha uomini , e tutta in arme e in guerra cosi cittadi- 
na come forestiera fremisce , e di superbia avara e in* 
vidiosa gente fornita , e piena d^ innumerabili solleci- 
tudini, cose tutte male all' animo tuo conformi . E 
quella che di lasciar t' apparecchi so che conosci lie- 
ta , pacifica , abbondevole , magnifica , e sotto ad un 
solo re ; le quali cose se io alcuna conoscenza ho di 
te , assai ti sono aggradevoli 5 e oltre a tutte le cose 
contate ci sono io , la quale tu in altra parte non tro- 
verai • Dunque lascia 1' angosciosa proposta , e mu- 
tando consiglio alla tua vita e alla mia insieme , rima- 
nendo , provvedi , io te ne priego . 

Le mie parole in molta quantità le sue lagrime a vea- 



44 LA FIAMMETTA 

no cresciute , delle quali co' baci mescolate assai ne 
bevvi . Ma egli dopo molti sospiri cosi mi rispose : o 
sommo bene dell' anin^a mia , senza niun fallo vére 
conosco le tue parole , e ogni pericolo in quelle nar- 
rato m'è manifesto. Ma acciocché io non come io vor- 
rei , ma come la necessita presente richiede , brieve- 
mente risponda , ti dico , che il potere con un corto 
affanno solvere un debito grande , credo da te mi si 
debba concedere. Pensar dei e essere certa , che ben- 
ché la pietà del vecchio padre mi stringa assai e debi- 
tamente , non meno, ma molto più quella di noi me- 
desimi mi costrigne , la quale se lecito fosse a discuo- 
prire scusato mi parrebbe essere, presumendo che, non 
che da mio padre solo, ma ancora da qualunque altro 
fosse giudicato quel che dicesti , e lascerei il vecchio 
padre , senza vedermi, morire; ma convenendo que- 
sta pietk essere occulta , senza quella palese adempie- 
re , non veggio come senza gravissima rìprendone ed 
infamia fare la potessi. Alla quale riprensione fuggire, 
adempiendo il mìo dovere , tre o quattro mesi ci tor- 
rk di diletto la fortuna : dopo i quali , anzi innanzi 
che compiuti sieno , senza fallo mi rivedrai nel tuo 
cospetto tornato , a me come te medesima rallegrare • 
E se il luogo al quale io vo è cosi spiacevole come il 
fai , che è cosi a rispetto di questo essendoci tu, ciò ti 
dee essere molto a grado, pensando che dove altra ca- 
gione a partirmi quindi non mi movesse, per forza 
le qualità del luogo al mio animo avverse me ne fa- 
rebbono partire , e qui tornare .~ Dunque concedasi 
questo da te che io vada : e come per addietro ne'miei 
onori e utili se' stata sollecita , cosi in questo ora di- 
vieni paziente , acciocché io , conoscendo a te gravisi 
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simo l' accidente , più securo per innanzi mì renda , 
che in qualunque caso ti sia l' ooor mio quaat'io sta- 
to caro . 

Egli aveva detto e tacevasi , quand'io cosi ricomia- 
ciai a parlare . Assai chiaro conosco ciò clie fermato 
neir animo non pieghevole porti , e appena mi pare 
che in quello raccoglier vuogli , pensando di quante 
e qtinli sollecitudini 1' anima tuia lasci [nvua , il;i me 
lo ninnandoti: 1» qunlc dludo !>iorno, niuna notte, ninna 
ora aarh senza mille paure; io starò in contìnuo dubbio 
della tua vita , la quale io pricgo Iddio che sopra i 
mìci di la distenda , quanto tu vuogli . Deh perchi^ con 
soperchio parlare mi voglio io distendere dicendole ad 
una ad una? egli non ha brievemente il mare tante are- 
ne, nò il cielo stelle, quante cose dubbiose e di perìcolo 
piene possono lutto di intervenire a' viventi ; le qua- 
li tutte , partendoli tu , senza dubbio spaventandomi 
Di' oiTeaderanno . Oimè trista la vita mia , io mi ver- 
gogno di dirti quello che nella mia mente mi viene ; 
ma perocché quasi possibile per le cose udite mi pa- 
re , costretta tei pur dirò . Or se tu ne' tuoi paesi , nei 
quali ho udito più volte essere quantitJi infinita di bol- 
le donne e vaghe , atte bene ad amare e ad essere ama- 
le, una ne vedessi che ti piacesse, e me dimenticas- 
si per quella , qual vita sarebbe la mia ? Deh stì cosi 
m' ami come dimostri , pensalo , come faresti tu se Ìo 
per altrui ti cambiassi ? la qual cosa non sarJi mai: 
certo io colle mie mani anzi che ciò avvenisse m'uc- 
ciderei . Ma lasciamo star questo, e di quel che noi 
non desideriamo che avvenga non icntiamo con tristo 
annunzio gli iddìi , Se a te pur fermo giace nell'ani- 
mo il partire , con ciò sie cosa che niuua altra cosa 
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Dii piaccia se non piacerti , a ciò volere di oecessitìi mi 
conviene disporre. Tuttavia s'essere può io ti priego» 
che in questo tu seguiti il mio volere , cioè in dare 
alla tua andata alcuno indugio» nel quale io immagi* 
nando il tuo partire , con continuo pensiero possa ap- 
parare a sofferire d' essere senza te • E certo questo 
non ti dee essere grave : il tempo medesimo , il quale 
ora la stagione mena malvagio, m' è favorevole. Kon 
vedi tu il cielo pieno d' oscurità continuo minacciare 
gravissima pestilenza alla terra con acque , con nevi , 
con venti e con ispaventevoli tuoni ? E come tu dei 
sapere , ora per le continue piove ogni piccolo rivo è 
divenuto un grande e possente fiume • Clii è colui 
che si poco sé medesimo ami , che in cosi fatto tem- 
po si metta a camminare ? Dunque in questo fa'il mio 
piacere , il quale se far non vuogli, fa' il tuo dovere. 
Ijascia i dubbiosi tempi passare e aspetta il nuovo, nel 
quale e tu meglio e con meno pericolo anderai, e io già 
con i tristi pensieri costumata, pia pazientemente aspet- 
terò la tua ritornata. A queste parole egli non indugiò 
la risposta , ma disse : carissima giovane , V angoscio- 
se pene e le sollecitudini varie nelle quali io contro a 
mio piacere ti lascio , e meco senza dubbio 1' une e 
l' altre ne porto , mitighi la lieta speranza della futu- 
ra tornata ; uè di quello che cosi qui come altrove 
quando tempo sark mi dee giugnere , cioè la morte , 
è senno d' averne pensiero , né de' futuri accidenti a 
nuocere possibili e a giovare $ ovunque V ira o la gra« 
zia di Dio coglie l' uomo , quivi e il bene e il male 
senza potere altro gli conviene sostenere . A4unque 
queste cose senza badarci , nelle mani di lui meglio 
di noi consapevole de^ nostri bisogni le lascia stare , e 
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a lui con priegbi solamente addinuada che vengano 
buone . Che mai di aiima donna io sia altro che di 
Fiamoietta , appena pure se io il volessi Ìl potrebbe 
far Giove; con d fatta catena ha il mìo cuore Amore 
l^ato sotto la tua signoria . E di ciò ti rendi secura , 
che prima la terra porterà le stelle , e il cielo arato 
da' buoi prijduci-r:i in m.Ttiui^ lii.idi; , che Panfilo sia 
d'altra donna clit; tuu . L' allunìjuv di spazio che 
chiedi alla mia parlila , se Io il credessi a te ed a me utt- 
le, piti volentieri che tu noi chiedi it farei; ma tanto 
quanto quellu t'osse più lungo, cotanto il nostro dolore 
sarebbe maggiore. Io, ora partendumi , prima sarò 
tornato, che quello spa/.io sia coinpìuio il quale chie- 
di per apparare a soli'(.-rire: e quella noia in questo 
mezzo avrai , non essendoci io , che avresti pensando 
al mio dovermi partire. K alla malvagità del tempo, 
siccome altra volta uso di sostenere , ne prenderò io 
salutevole rimedio : il quale volesse Iddio che CoA li- 
lornaodo giU V operassi come partendomi il saprò ope- 
rare . E perciò con animo forte ti disponi a ciò che , 
quando pure far si conviene , i; meglio subito operan- 
do passare, che con tristizia e puuni di farlo aspettare. 
Le mie lagrime quasi nel mio p;irlare allentate , 
altra risposta attendendo , udendo quella, crebbero 
in molti doppi! ; e sopra il suo petto posata la grave 
testa, lungamente dimorai senza pii^ dirli; e varie 
cose neir animo rivolgendo, nù airermare sapea né 
negnr ciò eh' e' dicea . Ma , oimi^ , chi avrebbe a 
quelle parole risposto , se non, fa' quello che ti pia- 
ce : tomi tu tosto ì ninna credo ; e io non senza gra- 
vissima doglia e molle lagrime , dupo luogo iudiigio 
cosi gU risposi , aj^giugnendoli , clie j^ran cosa, se egli 
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viva mi trovasse nel suo tornare, senza dubbio sarebbe» 
Queste parole dette, V uno confortato dalP altro , ra- 
scingamoio le lagrime, e a quelle ponemmo sosta per 
quella notte . E servato P usato modo , anzi la sua 
partenza , che pochi giorni fu poi , me più volte ven* 
ne a rivedere , benché assai d'abito e di volere trasmn* 
tata dal primo mi rivedesse . Ma venuta quella notte 
la quale doveva essere ultima de' miei beni , con ra- 
gionamenti varii non senza molte lagrime trapassami 
mo ; la quale ancora che per la stagione del tempo 
fosse delle più lunghe , brevissima mi parve che tra* 
passasse • E già il giorno agli amanti nemico comin- 
ciato aveva a tor la luce alle stelle, del qual vegnente 
poiché il segno venne alle mie orecchie , strettissima- 
mente lui abbracciai e dissi : o dolce signor mio » chi 
mi ti toglie ? quale Iddio con tanta forza la sua ira 
verso di me cod adopera, che me vivente si dica. Pan- 
filo non è là dove la sua Fiammetta dimora ? Oimé 
che io non so ora ove ne vai tu 1 Quando sarà eh' io 
più ti debba abbracciare ? io dubito che non mai • Io 
non so ciò che il cuore miseramente indovinando mi 
si va dicendo . E cosi amaramente piangendo e ricon- 
fortata da lui più volte il basciai: ma dopo molti stretti 
abbracciari, ciascuno pigro a levarsi, la luce del nuo- 
vo giorno strignendoci pur ci levammo • E apparec- 
chiandosi egli già di darmi gli baci estremi, prima 
lagrimando cotali parole gli cominciai : signor mio , 
ecco tu te ne vai , e in brieve la tornata prometti ^ fac- 
ciami di ciò , se ti piace , la tua fede secura , sicché 
io a me non parendomi invano pigliare le tue parole , 
di ciò prenda quasi come di futura fermezza alcuno 
conforto aspettando^ Allora egli le sue lagrime colle 
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mie mescolandio » 4il mio . collo , eredo per la fatica 
dell' aaioìo grave , pendendo , con debole voce dia» 
se: donna , io ti giuro per lo luminoso Apollo , il 
quale ora sargente oltre a' nostri dlsii con velocissimo 
passo di più tostana partita dando cagione , e li scui 
ni§^ io attendo per guida ; e per quello indissolubile 
amore che io ti porto , e per quella piétài che ora da 
te mi divide , che il quarto mese non uscirà che , con- 
cedendolo Iddio ; tii mi vedrai qui tornato . E quindi 
presami con la sua destra la mia destra mano, a quel- 
la parte si volse dove le sacre immagini de' nostri Id- 
dìi figurate vedeansi , e disse : o santissimi Iddìi , 
egualmente del cielo governatori e della terra , siate 
tesdmonii alla presente promessioné , e alla fede data 
dalla mia destra : e tu Amore di queste cose consape* 
vole y sii presente : e tu , o bellissima camera , a me 
più a grado che il cielo agl'Iddiii cosi come testimo- 
nia segréta de^ nostri disii se* stata , cosi similemente 
guarda le dette parole ; alle qtuli se io per difetto di 
me vengo meno , cotale verso me V ira d' Iddio si di- 
mostri, qtul quella di Cerere in Erisitone, o di Diana 
in Atteone , o in Semele di Giunone apparve già nel 
passato* E questo detto , me con volontà somma ab- 
bracciò , ultimamente dicendo addio con rotta voce • 
Poiché egU cosi ebbe parlato^ io misera vinta dall'an- 
goscioso pianto appena gli potè' rispondere alcuna co- 
sa : ma pure sforzandomi , tremanti parole pinsi fuori 
della trista bocca in cotale forma. La fede a' miei orec- 
chi promessa, e data alla mia destra mano dalla tua , 
fermi Giove in cielo con quello effetto che Iside fece i 
prieghi di Teletusa , e in terra , come io desidero e 
come tu chiedi ', la faccia intera . E accompagtmto lui 

rUMMET. 4 
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iofino alln porta del nostro palagio , volendo dice ad- 
dio , subito fu la parola toha ^la mia lÌDgaa, e il ci»> 
lo agli occhi miei . E cjunl mccian rosa negli aperti 
sampi infra le verdi fronde sentendo i solari raggi cade 
perdendo il suo colore , cotale leniviva caddi nelle 
braccia della mia serva i e dopo non piccolo spazio , 
ainuta da lei fedelissima , con freddi liquori rivocala 
al tristo mondo > mi risentii : e sperando ancom d* es* 
sere alla mia porta , quale il furioso toro ricevuto il 
morul colpo faribondo si leva saltando, coule io ator- 
diu levandomi, appena ancora vedendo, cor», e colle 
braccia aperte la mia serva abbracciai, credendo pren- 
dere il mio signore , e con fioca voce e rotu dal pianto 
io mille parti dissi: o anima mia ^ addio . La serva 
tacque conoscendo Ìl mio errore f ma io poi ricevnu 
veduta più libera, e il mio avere fallito sentendo, ap- 
pena un'altra volta in simile smarrimento non caddi. 
Il giorno era già chiaro per ogni parte , ond' io nella 
mia camera senza il mio Pnnillo vedendomi , e intor- 
no mirandomi , e per ispnzio lunghissimo come ciò 
avvenuto fosse ignorando , la serva dimandai che di 
lui avvenuto fosse : a cui ella piangendo rispose : già 
è gran pezza che lai qui nelle sue braccia recatavi , 
da voi il soprav vegnente giorno con lagrime infinite a 
fona il divise. A cui Io dissi ; dunque s* è egli pure 
partito f Si , rispose la serva. Cui io ancora seguendo 
addomandai : or con che aspetto si parti, con grave? A 
cui ella rispose : ninno mai più dolente ne vidi . Poi 
aeguitai : quali furono gli atti suoi, e die parole disse 
nella partenza f E ella rispose : voi quasi morta nelle 
mie braccia rimasa , vagando la vostra anima non so 
dove , egli vi si recò tosto che tale vi vide nelle soe te^ 
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■"■■""•ej^eoB»»» maanmei voatro petto cerato 
•e con T« kme k pMiran «dma , e tnnataU foits 
bmxeado, pùngendo cnilo Toke e pìÀ «^aitimi ba- 
ci crado n riffc i MBiwe . Ma potdiò voi inuMbile 
•oa alirimend che nuimo vide , qui tì ieoò,e dobì- 
(■odo di p^o. lagfiiBuido pia Tohe bagnò a metro 
VHo dicendo I o sommi Udu, ae nella mia partenaa 
peccato alcuno à contiene, Tenga lopn a me il gìadido 
non aopra la non co}peTol« donna . Rendete a' luoghi 
*nm la smarrita anima noehè di questo ultimo bene , 
cioè di Tederau nella mia partita , e di darmi gli ul- 
timi baci dicendo addio , ed ella ed ìo siamo consola* 
U ■ Ma poiché vide voi non rìsentìrri, quasi senu eoo- 
■■^w ignonodo che farsi, pianamente in sul letto po- 
■Man , quali le marine onde da' venti e dalla pioggia 
■o^iote , <m:é innann vengono e quando addietro si 
tonuno , colale da voi partendosi , infino in sul limi- 
tare dell' uscio della camera pigramente andando , 
mirava per le finestre it mìascciante cielo nimico alla 
■na dimora: eqnindisubiumenle inverso dì voi ritor- 
nava da capo chiamandovi , e aggiugnendo lagrime e 
baci al vostro viso . Ma poi che cosi dibe &tto pìi^ 
volte, vedendo che più lunga non poteva essere con voi. 
Usua dimora, abbracciandovi disse : O dolcissima don- 
na, uuica speranza del trìslo cuore, la quale io a forza 
partendomi lascio in dubbia vita , Iddio ti leo^ il 
perduto conforto , e te a me tanto servi , che insieme 
felici ancora ci pussiamo rivedere , siccome sconsolad 
ne divide l' amara partenza. E cosi come le parole di- 
ceva cosi continuamente piangeva forte, tanto chfr i 
sÌDghiozzi del pianto suo più volte mi fecer paura, che 
non che dai nostri di casa , mi che da' vicini sentiti 
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fossero. Ma poi più non poieiidodiiiionreper h nemi- 
ca chiaressa aopravvegaente^coamaggioreabboiidanBa 
di lagrime disse» addio* E quasi a fon» tiralo , per» 
colendo forte il piede nel KnuUre dell' ùscio , usci 
delle nostre case . Onde usoilo appena si saria dello 
ohe ^li potesse andare , ansi ad ogni passo volgendo- 
si., quasi parea sperasse che Voi risentita io il doveoBi 
chiamare a rivedervi • Tacque allora quella , e io ^ o 
donne , quale voi potete pensare » cotale dolendomi 
delia partita del caro amante , aconsolata mi rimasi 
piangendo • 

GAP. m. 

Nel quale si dimostra clienti e i/uali fosseto di 
questa donna e i pensieri e V opere, trascorrendo 
il tempo a lei dal' nio amante promesso di ri* 
tornare. 

\^uale voi avete udito di sopra , o donne » cotale 
dipartito il mio Panfilo rimasi, e più giorni con lagrime 
di tal partenza mi dolsi, né altro era nella mia bocca, 
benché tacitamente fosse , che o Panfilo mio , come 
può egli essere che tu m* abbi lasciata f Certo infra le 
lagrime mi dava tal nome, ricordandolo i alcuno con* 
fono . Ninna parte della mia camera era che io con 
disiderosissimo occhio non riguardassi » o fra me di- 
cendo : qui sedette Panfilo , quivi giacque , quivi mi 
promise di tornar tosto, qui il basciai io , e brieve- 
mente ciascun luogo m' era caro . Io alcuna volta me- 
co medesima 'fingeva lui dovere ancora indietro tor- 
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nando teninni a yedere , e quasi come se venuto fos- 
se gli occhi all' uscio della mìa camera rii^idgea , e ri- 
manendo dal consapeTole immaginameDto beffata » 
c$osi ne rimaneva crucciosa , come se con veriià fessi 
stata ingannala. Io più volte per cacciavo da me i non^ 
utiK ragguardamenti , cominciai molte cose a voler 
fare , ma vinta da nuove immaginarioni , qnelle la* 
sciai stare • U misero cuore con non usato battimento 
continuamente m* infestava ; io mi rioiMrdava di molte 
cose le quali io gli vorrei aver dette , e quelle che det« 
te gli aveva e le sue ^peoendo cqn mieco stessa . E- in 
tal maniera non fermando l' animo a* nulla cosa , più 
giorni mt stetti dogliosa. Poiché la doglia gravissima 
per la nuova partenza incominciò per interpostzion di 
tempo alquanto ad allenare ^ a me incomÀiciarofto a' 
venire più fermi pensieri ,0 venuti , sé medesinìi con 
ragioni ver islmtlidiféndeano. Egli', non dopo molti 
dì dimorando io nella mia camera sola , m^ avvenne 
che io con:meco a dir cominciisi : ecco ora i' amante 
è partito, e vassene , e tu misera non che dire addio, ' 
ma renderli i baci dati al morto viso o vederlo nel suol 
partire non potesti j le quali cose egK forse tenetido a 
miente , se alcun caso noioso gli avviene, della tua taci- ' 
turnitk malo augurio prendendo , forse di te si bissi"» 
)D(iekrà • Questo pensiero mi fu nel principio ntìV ani- 
mo molto grave , nia nuovo consiglio da me' il rimos- ' 
se 5 'perciocché meco pensando dissr; di qui noti dee 
biasimo alcuno cadere , "perocché egli savio ,' piuttosto 
il mio avvenimento prenderk in augiirìo felice dicen- ^ 
do : ella non disse addio siccome si suol dire a' quel- * 
li i quali o per lungamente dimorare o per don tor- ' 
nare si sogliono partire da altrui ,' ma tacendo , me se- 
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co quMÌ'jr^piitanflo d' invero , brevimmp spisìo 
gnò alla mia 4iiiior9 • E .oorì ^e con meco raooofuo- 
lata lascio qu^aloaiidare €$DUnivlo in, altri varile niip* 
vi pensieri» lodolorosa stava sola , e pur diluì del 
UUto pensoàa Minorava ^ e.on(f^a e or là per la ca^ 
mera mi voltavate alàwmjiatajìa me stessa diceva^ 
standomi con la mano solfo *l capo appoggiata al 
mio letto: ora giugnesse.qui il odo Panfilo. E 
^osì, stando , in questi e in^ altri pensieri entrava. 
Alcuaa altra volta eoa più gravessa mi veime pensa- 
to , lui avere il pie percosso nel limitai^ .iieìV uscio 
della, nostra camera , siccome la fedel serva m' aveya 
ridetto : e ricordandomi cb0 a nìuno ahro s^gnale J^iau* 
domia prese tanta fer^ie^za » quania ad un cosi fatto « 
del non reddituro Protqsilao ^ \gi^ molte volte ne pian- 
sì 9 quello medesimo di, ciò ^p^rfmdp c))e iivveppe :. 
ma non capendomi allora nell' i^nifuo chef awtenùpemi. 
dovesse , quasi vani eotali pensierì immaginai da do^ 
ver lasciare andar via ^ i quali pca^Ji non si partieno a 
mia posta, mji tal volta afltri sopravyegnendoi^e qn^- 
sti m' usciaop di. mente» pensando- a'gik venuti y i 
quali tanti e. tali erano» che di quelli il numero, non 
che altro graverebbe a ricordarsi. Egli. non. mi .ven- 
ne uoa .vokii so|a npU' animo V avere già letto, ne* ver* 
si d' Ovidio I che }e fatiche traevano a' giovani amo- 
re delle mi^qti» anzi mi veniva tante volte quante 
io mi ricordava lui essere in cammino. E sentendo 
quello non piccolo affanno » e massimamente a chi 
A di riposo uso » o il fa contro a vogU&i forte meco 
dubitava » in prima non quello avesse forza di tprlo- 
mi » e appresso non la invita fatica né il noioso tem- 
po gli fosse cagione d'infermità o di peggio, È in 
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qneilo>MidÌ» ini noocda pia die n^t altri dimonire 
oocapafà : benehèflOtteBle io , e dalle aoe medesime 
lagrime da me^'«Hlote«e4iJle mie fiiddie, le quali mai 
nonmiiUmMiDlliqaaiàfisfiDeKia^ argomentai noo po- 
tere esi^ vetoi-elie^per ri piccolo affamio si spegnes» 
ae amore coli grande disperando ancora cheìk sua gio- 
vane eA e la discretionie da altio aocidente noioso mei 
gnMdeie|>bono«- 

Cosi adunque a ine apponendo » e riqxmdendo e 
aalvendei trapassai tanti giorni » che non che lui alla 
sua pàtrie pènremot^ pensai solamente, ma àncom ne 
Ibi ftÈ snà lettera firn» èena j la quale essendo a me 
per inoltb cagioni grazi68ÌS8Ìma , lui ardere cosi .come 
mai mi feoe palóe ,- e con maggiori promesse vivificò 
lamiat^qienmxa del suo tornare. Da questa o» innan» 
a partiti i primi iponMrii nuovi in luogo di quelli 
santamente ne^-naìBqueio. Io alcuna volta diceva: 
tana <Panfik>:1iQÌcà figliuòlo al. vecchio padre , da lui , 
il quale gSkè, «elfi amùnol :vide , con grandissima fé* 
sta ricevuto, non. dbe>^li di me si ru»rdi » ma io cre- 
do cbeiéglimalédioeìmèài quali qui con diverse 
cagioni ^ranxonrdiiiné si ritenne: e ricevendo onore 
otu'daf questo amion e. ora da quell' altro , biasima 
ùmàtmei che 'akfache- amarlo non sapea quando ci 
era • £ jgli animi! pieni di festa seno atti a potere esse* 
IO ioltifda un lupgi^^é ad obbligarsi in un altro • Deh 
onipòttel;^ «gli'eaieré che io in cori fatta maniera il 
perdessi ì certo appimi^! ohe io il possa credere 5 Iddio 
eeisi che queeio av veuga r . e come egli ha me tenuta 
e tknis ^>tiai* miei: parenti e nella mia città , sua , cori. 
Itti* tva^'suoi e «iella tuii conservi mio. Oimè con quan- 
ta lagrime' erànomescolate queste parole, e con quau* 
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te pt& sardibono state , ae ¥ei6 fèMLc t i iii I » cifr «hg 
este mcdesùne vero in4oiAiievea»« àbfnf^nchè qm^ 
le che aUoKà non ywjasKO, So ^iinbnolti'd^pìi VA' 
bia sparte unrano • Oltre* a còtal jfagiottaDe l'anuBa 
spesse volte conoscitriee de' suotTliitiiri mdi presa da 
noa so che panca tremava foste :' Ut. i^dal ^paon pia 
Tolte in cottd pensieio si risolvetle^ Panfilo ora nella 
sua città piena di templi eccellentissimi • e per uoIm 
e gnindìssinie feste pomposi , visita quéUi , li quali 
senza ninno dnU>io trova di donne pieni : le q»li» A" 
come io ho molte fiale ndito^ anooira che beBisrime 
sieno , di leggiadrìa e di vaf^iesza tuiterakre tmpai* 
sano , né alcnnene sono con tanti l ancino l i da pi|^Kft* 
re animi quMilo loro . D^.chi.può.essere.sl ifixie 
guardiano di sé medesimo dove, tante .ooar conàMsof 
no 9 che posto che egli pure nea ivqgUa.y .- egli. Iies sia 
almeno per fon» preso alcuna, volta t Edio modési? 
ma fui per forza presa • E okrè a.'ci& » lacose nnote 
sogliono più che V altre piaoeres. adunque é l^gier 
cosa 9 die egli a loro nuov^ ed^esse a lui » e'possa ad 
alcuna piacere » e a lui similiyiente alcuna piacerne '•* 
Oimé quanto m' era greve cotdeinimaginare I il qua?* 
le , che egli non dovesse avvenire , appena poteva 
da me cacciare , dicendo : e come potrebbe Panfik , 
che te più che sé ama , ricevere net cuore da te. oc» 
cnpato un altro amore? Non sai tu qui alcuna essere 
stata ben degna di lui , la quale con magpor.ferea 
che con quella degli occhi s'ingegnò enlcarvi ^né vi 
potè onde trovare^ cerio appena» noa essendo egli, tuo 
siccome egli è , trapassando, ancore qioalunqn^ donne 
si sieno di beUezza.e d' arte le Dee^ ' che egli cod. to* 
sto come tu dà' innamorar si potesse, E oltre a quesio»; 
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eredi MI ehe egli la fede a te pnymem vtÀ^Mf 
rompere per alcKHì altra ? egli noi farebbe giammai 1;' 
e sùiiikmeiKte nella sua diaoreaione ti dei fidare . Tii* 
dei ragionéTolmeiite pensare » che egli non è A pocó- 
sàyio che non conosèa , che mattamente fa chi kscta 
quel ek' egli* ha. per acquistare quel che non ha , < se* 
già quel che laaoiaase non fosse piccolissima còsa' per* 
aequiatare una pandiisima » e di ciò speranza avere* 
iafallibile } il che in queste non può avvenire » Peròo^ 
chè| se tu hai il vero udito y^u saresti nelnumlare dèl^' 
le' belle> nella sua levra » 1» quale ninna più ricca d} te ' 
ne tiene o-piji gentile: coltre a questo, •«uitiV>verdDi*' 
be e^ che si 1*^ amasse come tu V ami ? • Esso » «ìcccm 
me in ciò esperto , conosce quanto fatiea aia il disporr < 
re una doma iriie di nnovo piaccia a farsi amare; le: 
quali ancore che amino, il ohe di rado avvjeiiie; mm*: 
pre iQeodtrariO'mostrano di ciò! che disiano' i firgU,» 
quando pui^e te non ama^e j intorno a tniùlie còse da' 
altri suoi> ftlti inrpédito ^ non potre&be oiia' tacave a' 
dimestioaée nocelle donne , e però di ciò non j)ett9i-< 
re, nn tieni per certa regola , che quanto tu aihi cè^^ 
tanio ae'amata • Oimè quanto falsamente argomenta- 
va , fatta sofiitica contro al vero I Ma con tutto il mio 
argomentare , mai non mi potè' dell* animò caciiiàrèla 
miserabile gelosia entratavi per giunta degli altri liiiei 
danni 1 ma pure quasi meramente arguissi , alquanto' 
illeviata.,' a mio'poiare da tale pensier mi scostava •' ! 
Carissimedònne , acciocché ib non metu il ten^po ! 
in raccontare ciascuno mio pensiero, quaK le mie' 
opere più soUiecite fossero ascolterete : né di ciò pi* - 
glieeete ammiraiione se Ihrcmo nuove ^ pcvciècchè non ' 
Viali io V avrei volute , ma quali amove 1# mi dava * 
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•egnin Is mi convcaiva. Egli tnpMMVwo poche m•^ 
ttae cbe io levala noa aalian ndU più eccein parte 
della mia casa , e quindi noa «llriiueiiti cbe i mariiw- 
rì «opra U gabbia del lor legno nliiì ipeeolano ae sco- 
glio o terra vìoìdi scorgooo cbe gì' impediaK , rigoai^ 
do tutto il cielo ; pM vena V oriente fermata cooaide- 
io,qtuato il aole aopn l' MÌuonle levato abbia del 
nuovo giorno passato; e tanto quanto io il veggo più 
inalzato , cotanto diceva più il termine avviciDarsi del- 
la tornata di Panfilo . E «piasi con diletto quello mol- 
te volte rimirava salire , né discernendolo , ora alla 
mia ombra iàtta minore , e quando dolio spazio del 
suo corpo alla terra fatto maggiore , lui la salita qua n- 
tiià estimava , e con meco stessa diceva , lui più pi- 
gramente che mai andare, e più. dare ai giorni di spa- 
zio nel Capricorno che nel Cancro dar non solea ; e 
cosi similmente lui al mezzo cerchio salito dicea a di- 
letto starsi a riguardare le terre , e quantunque egli 
velocemente si calasse all' occaso, si mi parea tardo . 
11 quale , poiché tolta al nostro mondo la luce sua , 
alle stelle la loro lasciava mostrare , io contenta mohe 
volte con meco i di trapassati annoverando , quello con 
gli altri passati con una piccola pietra segnava , non 
altrimenti che gli antichi i lieti dalli dolenti spartendo 
con bianche e nere petruzze solcano fare. Ob quante 
volte gih mi ricorda che innanzi tempo io Ih vi giunsi, 
parendomi tanto del lernìine dato scemare, quanto 
piuttosto l'aggiugnea al trapassato : ora le pctruzze per 
li passati segnale, e ora quelle che per quelli che era- 
no a passare stavano annoverando , benché di ciascune 
ottimamente il numero nella mente avessi , ma quasi 
ogni volta sperava l' une cresciute e l' altre dover tro- 
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Tare «ceniate • Cosi il disio mi traspomafa YcjoDterot» 
alla fine del tempo dato • • 

Usau adunque questa sollecitadine vana;, jl pi& 
delle volte nella mia camera mi toraava^iquivipìA. 
volentierì sola che accompagnata . Per fuggire t pen^ 
sieri nocevoU quando sola mi vi trovava „api:endo iXm 
mio forziere» di quello molte cose sta.te.gìii ^Ue.ad una. 
ad una traeva » e quelle wn quel 4Ì9Ì4erio cfc^ip aolea 
lui riguardare le mirava » e miratele x. appena .Ì9 lagnr! 
me ritenute, sospirando le ))a8cifva^ ^quasi oome s6. 
intelligenti creature state fi^ssero» le dinaan^ava^ au#n(rc 
do ci fia il signor vostro 7 QuMidl riposte^ qucdle.; ùitiì 
6nite sue lettre, a. me:da Juiim^ndat^^^jiraeVafiiorì »''er 
quelle quasi tutte leggendo, quaai^dp^ luip^rendopi.. 
ragionare , pentiva uon poqo confgirtp «1 ^ malte '. voltfit 
fa» che io la* mia >serva chiamata^: varii'^rìa nienti: 
con lei tenni dv Ini 5 ora douMny^aitdQk qnal. fosse Ja; 
sna sperai^a della. tornai^ di Pan$lpt»!ora domitildda- 
do quello cl^e 4i J^i le p^r^lseii e' talvolta se di lui > 
avesse U|ptit^ alcuna co^ • Alle quiaU €<>8e essa, o pec 
piacermi, o .piire secondo itsi^p par^f^il vero rispon*! 
dendoml, noupo^ mi consolava : e òosl moU^ volte • 
gran parte del .41 trapassava pon poca noia ♦. iT^oiime^ 
no che le già dette cpse , o pietose donne , m' era ca- 
ro il visitare i templi » e il sedare alla mia pòvta colle 1 
mie compagnie , doye spesso da ragionamenti varii. al^* 1 
quanto erai^ i^ i^e riluiosse le mie sollecitndini infi* » 
nite^ nelli quali iipoghi stando » più volte m' avventie 't 
eh' io vidi di quelli giovani i quali io molt^ volti» con > 
Panfilo avea veduti f né mai die io gli vedessi aVveni*. ; 
va » che io tra loro non mirassi , quari ti^ essi doveilif 1 
Panfilo rivedere. Oh quante volte io, fui iuiciò anrtedup r 
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tamente ìngannstai e come, Rticora c^e inganoau 
fossi , mi giovava dì lor vedere : li quaK , se il loro 
aspeUo non mi mentiva , io gli vedea della mia com- 
pBSiionte medmma pieni , e quasi , del lor compagno 
rimafii so)i> mìpareano non cosi lieti come solcano . 
Oh che volere fa più volte il mio dì domandai^Ii che 
fosse del loro compagao, se le ragione non m'avesse 
tenota f ma cerio la fortuna in àò alcuoa volta mi fii 
beDigna , che lioti credendo essi , dì lui ragionando in 
alcuno luogo , essere da me intesi , dissono la sua tor- 
nata esaMe vicina . Quanto àò mi piacesse invano mi 
liticherei ad esprìmevo; e in qnesta maiiiera con co- 
tti! penHerì e eoa cori fiitte opere , e con molte altre 
a queste simili m'ingegnava di trapassare i giorni * 
me nella loro piecif^ezza gravosi , la notte appetendo , 
non perchè io a me piì^ utile la sentissi , ma perche 
venuta , meno era del tempo a trapassare . 

Poiché il ^ le sue ore finite era dalla notte oo- 
cnpato , ntiove sollecitudini le più volte mi s' appro 
atavano. Io dalla mia puerizia nelle notturne tenebre 
paurosa, «ccompagnatn da Amore era divenuta si- 
cura. G sentendo già quasi nella mìa casa ciascuno 
riposare, sola alcuna volta Ih onde la mnttina il sole 
montantéavea veditlo me ne saliva ; e quale Arunte 
tra* bianchi maìini de' monti Lucani i corpi celesti e 
i loro moli specillava , cotale io la notte lunghisnme 
ore traente , seniciLilo a' miei sonni le varie sollecitu- 
dini essere nemiche . da quella parte il cielo miravn , 
e i suoi moU più eh' altri veloci meco tardissimi repu- 
uva. E alcuna \olta volti gli occhi attenti alla cornu- 
ta luna ; non ehe alla sua ritondith corresse , ma pia 
agata r ima notte' che l' altra la giudicava ; tanto e M 
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p&ù il mio disio ardente che tosto le quattro volle si 
consamassero» che veloce il oorso suo. Oh quante vol- 
te , ancora che freddissima luce porgesse , la rimirai 
io a diletto lunga fiata » immaginando che cosi in essa 
Tossono .allora ^i occhi del mio Panfilo fissi come i 
miei $ il quale io ora non dubito , che ess^ndo^i io 
già uscita di mente , non che egli alla .luna mirasse t 
ma solo un pensiero non avendone , forse nel suo let* 
to si riposava • E ricordami che io della lentezza del 
corso di lei crucciandomi , con varii siioni seguendo 
gli antichi errori aiutai il corso di lei alla sua rìtpndi** 
tk pervenire : alla quale poiché pervenuta era , quasi 
contenta dell* intero suo lume , alle nuove corna non 
parea che di tornare si curasse , nu pigra nella sua ri- 
tonditk dimorava : avvegnaché io di ciò l' avessi quasi 
in me medesima talvolta per iscusata , più grazioso 
reputando lo stare colla sua madre » che negli oscur) 
regni del suo marito tornare • Ma bene tni ricordo che 
spesso già le voci e i prieghi per li suoi agevolamenti 
usatele rivolsi in minacce» dicendo: o Febea, mala 
guiderdonatrice de' ricevuti servigi » io con pietosi prie; 
ghi le tue fatiche m'ingegno di menomare, ma tu coq 
pigre dimoranze le mie non ti curi d'. accrescere • E 
però se pia a' bisogni del mio aiuto.comuta ritomi , me 
cosi allora sentirai pigra come io ora te discemo • Or 
non sai tu che quanto più tosto quattro volto cornuta e 
altrettante tonda t' avrai mostrata , cotanto più tosto il 
mio Panfilo tornera'mi? il quale tornato , cosi tarda e 
veloce come ti piace corri per li tuoi cerchi.. Cferto 
quella demenza medesima che me a {s^re ootali prics 
ghi inducea , quella stessa tolse si me a. me , che. ella 
mi fece parere alcuna volta, che essa temorp^. dell^ 
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mie minacce s'' aracciatee nel corso suo a' miei [nace- 
ri; e allrf volte , quasi non caraaten di me , più che 
l' UMlo parea cbe tardasse . Questo riguardarla sovoi- 
te me lA nota del suo andamento rendeo, che ella né 
di corpo piena o vota, in qualunque parte era del cie- 
lo , o con qualunque stella coogiunta , clie io non 
avessi il tempo della none passalo, e l'avvenire giu- 
dicato dirittamente ; simileinente l'uiia e 1' altra Orsa, 
■e essa non fosse paruta , per lunga nutim me ne fa- 
cevano certa . Deh chi crederebbe cbe Amore m'aves- 
ae potuto mostrare asirologia , arte da solenitissimì in- 
gegni e non da menti occupate dal suo furore J Quan- 
do il cielo d'osGUrissimi nuvoli pieno, trascorso da 
Tari! e sonanti venti, per ogni parte , questa \cduta 
mi toglieva , alcuna volta , se altro all'are non mi oc- 
correva , ragunale le mie fanti con meco nella mia 
camera , e raccontava e facea raccontare storie diver- 
se , le quali quanto piìi erano di lungi dal vero , co- 
me il più cosi fatte genti le dicono , cotanto parea 
ch'avessero madore forza a cacciare i sospiri, e a 
recare festa a me ascoltante: la quale alunna volta , 
con tntia la malinconia , di quelle lietìssimameute ri- 
ù. E se questo forse per cagione legittima non pote- 
va BSsere, i libri diversi ricercando, le altrui mise- 
rie e quelle alle mie conformando , i[uasi accompa- 
i^ta sentendomi, con meno noia il tempo passava. 
Né SO quale più grazioso mi fosse, o vedere i tempi 
trasctHTere, o trovargli, in altro essendo slau occu- 
pata , esser trascorsi . Ma poicliè le operazioni pre- 
dette e altre me avcano per lungo spazio tenuta oc- 
cupata quan a forza , assai bene conoscendo die in- 
vano, aticora me n'andava a dormii, anzi più te- 
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sto a giacere per dormire . E nel mio Ietto diido- 
raodo sok e da niaoo romore impedita » qmà tat- 
ti i preteriti pensieri del di nu veniirano nella mente, 
e mal mio grado con molti più argomenti e prò e con* 
tra mi faceano repetere , e molte volte volli entrare 
in altri » e rade furono quelle che io il potessi ottene» 
re: ma pure alcuna volta loro a forata lasciati, gia*- 
cendo in quella parte ove il mio Panfilo era giaciti* 
to , quasi sentendo di lui alcuno odore » mi pareva e&* 
sere oooteuta : e lui tra me medesima diiamava , e 
quasi mi dovesse udire , il prc^va che tosto tornasse; 
Poi lui immaginava tornato , è meco fingendolo, mol- 
te cose gli dicea e di molte il dimandava , e io stessa 
in suo luogo mi rispondea $ e alcuna volta m' awen*- 
ne che io in cotali pensieri m' addormentai. E certo 
che il sonno ni' era alcuna volta più grazioso che la 
vigilia , perocdìè quello che io con meco falsamente 
vegghtando fingeva , esso , se durato fosse , non altri* 
m^3li che veib mei concedeva. Egli mi pareva alcur- 
na volta con lui tcnmato vagare in giardini bellissimi, 
di Jfrondi di fiori e di frutti vani adorni , con lui in- 
sieme quasi d' ogni temenza rimoti, come già fieicem* 
mo: e quivi lui per la maino tenendo è esso ine , far« 
mi Qgni.suo accidente contare : e molte volte » avanti 
dbe il suo dire avesse fornito , mi parca basciandolo 
rompergli le parole , e quasi appena vero parendomi 
ciò eh' io vedea , diceva : deh è egli vero che tu sii 
tornato ? Orto si è , io ti pur tengo ; e quindi da ca- 
po il Lasciava. Altra volta mi parea essere con lui so^ 
pra i marini liti in lieta festa : e tal fu , che io a£fer« 
mai meco medesima dicendo : ora pur non sogno io 
d' averlo nelle mie braccia. Oh quanto m' era discaro, 
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qaando dò aC awtnìn , clie il soono dm me « pwb'»- k 
M , il quale pmeadwi , aeinpre seco se ne porlSTa ciò Jf 
,che seiua sua fatica jb' area presiato ; e aacora che io » 
ne rimaDesai malincoaoéa assai , mm perUnio tetto il |j 
di ae§uente bene Bperando conteatiisima dimwava , | 
disideraado che tosto ]a noue tornasse , accìoccliè lo , t 
dormendo , quello avessi che vegghìaiido avere mm || 
poteva . E benché cori grazioso alcvuia volta mi fosse i 
il soDDo, nondimeiu) non sofferse ^1! che io cotale dol- i 
cezEa senza amaritudine mescolata sentissi ; peroiee- i 
che furono assai di qudle notd che egli il mi pare* 
vedere in vilisnmi vcsUmeoti vestito , tutto non e» di 
che macchie oscorissime maculalo, pallido e paardso 
come se cacòato fosse , e inverso me gridando , aiuta- 
mi . Altre , mi parea udir parlare a più persone ddla 
sua morte; e volta fu die io mei vidi morto davanti , 
e in altre molle e varie forme a me spiacenti . U che 
ninna volta addivenne, che il soano avesse maggiori 
le forze che il dolore : e subitamente risvegliata , e la 
vanitìi del mio sogno conoscendo , quasi contenta d'a- 
vere sognato, riugraziava Iddio: non che io turbata 
non rimanessi , temendo non le cose vedute , se non 
tutte, almeno in parte fossero vere o figure di vere. 
Né mai , quantunque io meco dicessi e da altri udian 
Vani essere t sogni , di ciò non era contenta se io di 
lui non sapeva novelle, delle quali io astutisùma men- 
ta era divenuta sol lecite dimandatrìce . 

In cotale guisa quale ndito avete i giorni e le noW 
U trapassava aspettando . Vero è che avvicinandosi il 
tem[K> della promessa tornata , io estimai che utile 
consiglio fosse il vivere lieta , acciocché le mie bellex- 
zt , alquanto imairite per l'avuto dolore , ritornassero 
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ne' loro luoghi , accioccbè egli tornando , io essendo 
sformata non gli potessi spiacere. E questo mi fu assai 
agevole a fare, perocché il già essermi negli affanni 
adusata , quelli con pochissima fatica portava , e oltre 
a ciò la propinqua speranza del promesso tornare con 
non usata letizia ogni di mi si faceva più sentire • Io 
le feste non poco intralasciate , dando di ciò al sozzo 
tempo I cagione , venendone il nuovo ricominciai ad 
usare : né prima V animo da gravissime amaritudini 
rbtretto si cominciò in lieta vita ad ampliare , che io 
più bella che mai ritornai ^ e i cari vestimenti e i pre- 
ziosi ornamenti , non altrimenti che il cavaliere per la 
futura battaglia risarcisce le sue forti armi dove biso- 
gna , li feci belli , acciocché in quelli più ornata pa- 
ressi nel suo tornare, il quale io invano ingannata 

aspettava. 

Adunque cosi come gli atti si tramutarono cosi si 
fecero i miei pensieri . A me il non averlo nel suo par- 
tire veduto , né il tristo agurìo del pie percosso , né le 
sostenute fatiche di lui , né i dolori ricevuti , né la ne- 
mica gelosia più nella mente venivano , anzi, già for- 
ae a otto di alla sua promessa vicini , fra me diceva : 
ora al mio Panfilo rincresce V essere stato lontano da 
me , e sentendo il tempo vicino a ciò che promise , di 
tornar s' apparecchia^ e forse ora lasciato il vecchio 
padre é nel cammino . Oh quanto m' era cotale ra- 
gionar caro, e quanto sopr' esso volentieri mi volgea , 
molte volte entrando in pensiero , con che atto a lui 
più grazioso mi dovessi ripresentare. Oimé quante vol- 
te dissi : egli fia nella sua tornata da me cento mila vol- 
te abbracciato, e i miei baci multiplicheranno in tan- 
ta quantità, che ninna parola intera lasceranno deUa 

FUMMET. 5 
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sua booca uscire, e in cento doppi! r«Kt«^ qnellì che 
esso seaza riceverne nullo diede al tramortito viso. E 
nel pensiero pi& volte dubitai di non poter raffrenare 
]' ardente dì«o d* abbracciarlo , quando prima il ve- 
dessi, innanzi a qualunque persona. Ha a queste cose 
provvidero gì' Iddii per modo a me noievole più che 
troppo ■ Io ancora nella mia camera stando , quante 
volte in quella alcuna persona entrava, tante credeva 
cbe Tenuto mi fosse a dire : Panfilo è tornato . Io non 
udiva voce alcuna in alcun luogo che io con gli orecr 
chi levali non le raccogliesri tutte , pensando che di 
luì tornato dovessero dire. Io mi levai ccedopiù di 
cento volte già da sedere correndo alla finestra , quasi 
d'altro sollecita in giù e *a sa rimirando , avendo in 
prima a me medesima pensuido scioccamente fatto 
credere; ^1i è possibile che Panfilo ora venuto ti ven- 
ga a vedere: e poi vano ritrovando il mio avviso, 
quasi confusa dentro mi ritornava. Io dicendo , che 
esso alcune cose dovea al mio manto recare nella sua 
tornata , spesso e se venuto fosse o quando s'aspettas- 
se e domandava e facea domandare j ma di ciò ninna 
lietft rispcMa mi perveniva, se non come di colui che 
mai più venir non dovea , se non come ha fatto . 

CAP. IV. 

Nel quale questa donna dimostra quali pensici i t: 
die vita fosse la sua, essendo il termine venu- 
to , e Panfilo suo non veniva • 

C ■ 

^— 'osi , o pietose donne , sollecit» come udito avete , 
non solamente al molto desiderato e ^on fatica a;3pet- 
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tato termine pervenni , ma ancora dì molti di ìl pas- 
sai , e meco medesiioa incerta ae ancora ìl dovessi bia- 
àmate o nò, allentata alquanto la speranza lasciai in 
parte i lieti pensieri , ne* quali forae troppo allargan- 
domi era rientrata } e noove cose ancora non statevi 
mi si cominciarono a volgere per lo capo. E ferman- 
do la mente a volere , s' io potessi , conoscere qual 
fosse o esser potesse la cagione della sua più lunga dir 
mora che l' impromesso , cominciai a pensare , e ii^ 
nan/.i all' altre cose in iscusa di lui tanti modi trovai, 
quanti esso medesimo se presente f<>sse potrebbe tro- 
vare , e forse più. Io dicea alcuna volta; o Ftammetr 
ta , deh credi tu il tuo Panfilo dimorare senxa tornare 
a te , se non perchè egli non puote f Gli affari inopi- 
nati oppriemono sovente altrui, né è possibile cod 
preciso termine dare alle cose future , come altri ere* 
de . Or chi dubita ancora che la presente pietà non 
stringa più assai che la lontana T Io aon ben certa cb« 
egli me sommamente ama , e ora jieosa alla mia vita 
amara , e di quella ha rompassione , e da amore so- 
spinto , più volte n' è voluto venire; ma forse il vec- 
chio padre con lagrime e con prieglu ha alquanto il 
termine prolungato , e opponendosi a! suoi voleri l' ha 
ritenuto : egli verrà quando potri . Da cosi fatti ra- 
gionamenti e scuse mi sospigneano sovente i pensieri 
ad immaginare più gravi cose. Io alcuna volta dìceat 
chi sa se egli volonteroso più che'l dovere di riveder- 
mi e pervenire al posto termine , posposta ogni pietk 
di padre e lasciato ogni altro affare , ai mosse ; e fofK 
senza aspettare la pace del turbalo mare, credendo 
a' marinai bugiardi e arrischievoh p» voglia di gua- 
dagnare , sopra alcun legno si mise, il quale venuto 
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in ira a' venti e all' onde i in quelle è forse p^lo ì 
Niuna altra cagione tolse Leandro ad Ero . Or chi 
puote ancora sapere se esso da fortuna sospinto ad al* 
CUBO inabitato scoglio , quivi la morte fuggendo del- 
l' acque , quella della fame o delle rapaci bestie lia 
acquistata ? O io su quelli , come Acbemenide , for- 
se per dimenticanza lasciato , aspetta cbi qua nel re- 
chiT Chi non sa ancora the il mare è pieno d'insìdie? 
forse esso da ioimiche mani preso o da pirate , è nel- 
l' altrui prigioni con fèrri stretto e ritenuto . Tutte 
queste cose essere possono , e molle volte già le ve- 
demmo addivenire . Dall' altra parte poi nii si para- 
va nella mente essere per terra più. sicuro il suo cam- 
mino , e in quello similmente mille accidenti possì- 
bili a ritenerlo vedea , lo subitamente correndo col- 
r animo pure alle piggiori cose , estimando a lui più 
giusta scusa trovare quanto più grave la cosa poneva , 
alcuna volta pensava : ecco il sole più che l'usato 
caldo dissolve le nevi argli ititi monti, onde i fiumi 
furiosi e con onde torbide corrono , de' quali egli non 
pochi ha a passare . Or se egli in alcuno volonteroso 
di trapassare s' è messo , e in quello caduto , e col ca- 
vallo insieme tirato e ravvolto , ha renduto lo spirilo, 
come può egli venire T Li fiumi non apparano ora di- 
nuovo a fare queste ingiurie a'camininiinli , né a tran- 
gbiotlire gli uoniini. Ma se pure da questo ò campii- 
to, forse negli aguaU de' ladroni è incappato e ruba- 
to , e ritenuto è da loro j o forse nel cammino infer- 
mato, in alcuna parte ora dimora, e recuperala la sa- 
nità seoEa fallo qui ne verrà . Oluk^ , che qualora colali 
immagina tneuti mi teneano , un freddo sudore in' oc- 
cupava tutta , e ri di ciò divenia paurosa , che sovente 
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in prieglii a Dio che ci& cessasse molgem il pensiero, 
né più oè meno , come se egli davanti agli oecìù in 
quello pericolo mi fosse presente ■ E alcuna volta mi 
ricorda eh' Ìo piaiuì , qaasi come con ferma fede in 
alcuno de* pensati mali il vedessi . Ma poi fra me di- 
ce» ; oimè che cose aon queste che i miseri pen^erì 
mi por^on davaoti ? Cessi Iddio che alcnnà di queste 
sia . Innanzi dimori quanto gli piace , o non torni , 
che per contentarmi a caso sì metta , che alcuna di 
queste cose avvegna , le quali ora veramente m' io* 
gannano : perocché posto che possibili sieno , impo»- 
sibili sono ad essere occulte j e molto credibile i ìm 
morte di cotale giovane non potere essere nascosa , e 
massimamente a me , la quale sollecita, continnameu- 
le di lui fo dimandare con investigazioni non poco 
sottili . E chi dubita ancora , che se le cose male da 
me pensate alcuna ne fosse v(!ra , che la fama velocis- 
sima rapporlatrice de' mali gih qui non 1' avesse con- 
dona ? Alla quale la fortuna , in ciò ora poco mia ami- 
ca , avrebbe data apertissima via per farmi Iristissi- 
ma . Certo ìo credo piuttosto che egli in gravissimo 
affanno come io sono , se egli non viene , ora a foraa 
ritenuto dimori: e tosto o verrà , o della dimora in 
mia consolazione scusandosi scriverà la cagione . 
' Certo li già dell! pensieri ancora che fierissimi m'as- 
salissono , pure assai lievemente erano v ioti , e la spe- 
rauKa , che per lo passato termine da m e di fuggire si 
sforzava , con ogui mio potere ritenea , ponendole In- 
nanzi il lungo amore da me a lui e da lui a me por- 
tato , la data fede , e i giurati Iddìi , e le Inrmite lagri- 
me; le quali cose io affermava essere impossìbile che 
inganno coprissono. Ma Io non poteva fare cheeM™»' 
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CQ8Ì rileiittta aoa desse luogo alli lasciati peosieri , i ' 
quali con lento passo e taoitamente lei a poco a poco 
pignendo fuori del mio cuore , s* ingegnavano di tor- 
nare nel loro primo luogo , a mente riducendòmi i 
malvagi augurii , e V altre cose 5 né quasi me ne avvi- 
di prima , che io e la speranza quasi cacciata e loro^ 
potentissimi vi sentia. Ma tra gli altri che me più for* 
te gravava , ninna cosa in processo di più giorni uden*- 
do della tornata di Panfilo » era gelosia. Questa più che 
io. non voleva mi spronava j questa ogni scusa che meco 
di lui fiiceva , quasi consapevole de' suoi fatti , annul- 
lava : questa spesso ne' ragionamenti per addietro da 
me dannati mi rimetteva , dicendo 1 deh come se' tu 
cosi stolta che pietà di padre o altro qualunque stret- 
to affare o diletto ora potesse Panfilo sopraitenere, se 
cosi t' amasse come dicea ? Non sai tu che Amore vin* 
ce tutte le cose ? Egli fermamente d' un' altra inna* 
morato t' avrà dimenticata : il cui piacere molto pos- 
sente , siccome nuovo , là ora il ritiene come il tuo qua 
il teneva . Quelle donne, siccome tu già dicesti , per 
ogni cosa atte ad amare , ed egli altresì naturalmente a 
ciò disposto e degdo per ciascuna cosa da essere ama- 
to , confermatesi al suo piacere ed egli al loro , dinuo- 
vo 1' avranno innamorato • Non credi tu che l' altre 
dorine abbiano occhi in capo siccome te y e conoscano 
ili queste cose quanto tu conosci ? si fanno bene . E 
a lui altresì non credi tu che ne possa più che una 
piacere ? Certo io credo che se potesse te vedere ma- 
lagevole gli sarebbe alcuna altra amarne , ma egli non 
ti può ora vedere , uè ti vide già sono cotanti mesi 
passati. Tu dei sapere che ninno mondano accidente 
è etemo : cosi come egli s* innamorò di te , e come tu 
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gli piacesti t coA è posnbile che un'altra ne gli sia piti> 
ciuta^e che egli, avendo il tao amore abbandonato, 
n'ami on* altra. Le cose nuove piacciono con più 
forze cbe le molto vedute , e sempre quello che l' no- 
mo non ha sì suole con mag^ore affezione disiderare, 
che quello che l' uomo possiede ; e ninna cosa è taulo 
dilettevole òhe fer lungo uso non rìnci«scB . E citi 
non amerìi più volentieri a casa sua una nuova don> 
na, che naa antica ncU' ahrui contrade ? Fgli altred 
forse non l' amava con cosi fervente «more come mo* 
strava , né alle sue lagrime né a quflle d' nlcuu altro 
non è da credere cosi caro pegno , come è cotanto 
amore, quanto tu forse estimi che egli ti portasse. 
Eziandio gli uomini alcuna volta non avendosi mai 
più veduti che alcun giorno , sono crucciosi e [liaago- 
no spartendosi; e molte cose similmente si giurano e 
impromettono , le quali altri ha fermo intendimento 
di fare ; ma poi nuovo caso sopravvenendo , fa quelli 
giuramenti uscir di niente . Le lagrime , e' ginramen- 
ti , e le promissioni de' giovani non sono ora di nuo- 
vo arra d' inganno futuro alle donne? Essi general- 
mente sanno prima far queste cose che amare. La 
loro volonth vagabonda gli tira a questo: ninno n' è 
che non volesse più tosto ogni mese mutar dicce don- 
ne, che essere di ece di d'una. Essi continuamente 
credono e coslunii nuovi e nuove ibrme trovare , e 
gloriansi d'avere avuto l'amore di molle; dunque che 
speri , perchè vanamente ti lasci menare alla vana cre- 
denza ? tu non se' ia atto da poterlo da ciò riirarre; 
rimanti d' amarlo , e dimostra che con qaell' arte che 
egli ha le ingannata tu abbi ingannato lui . E dietro 
a queste , con molt' altre seguilo a me dicendo , é ih 
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essi accendevami di fiera ira , la quale con lamorosis- 
simo caldo A m' enfiava, l' animo , che quasi ad atti 
rabbiosissimi m' induceva • Né prima il concreato fu- 
rore trapassava, che le lagrime abbondevolìssimamente 
per gli occhi uscissono , colle quali, molto alcuna vol- 
ta duranti , esso del petto m'usciva , nel «piale per con- 
forto di me medesima , dannando, ciò che l' indovina 
anima mi diceva , quasi a forza la già fuggita speran- 
za con ragioni vanissime rivocava • E in cotal guisa , 
quasi ripresa ogni allegrezza lasciata , stetti sperando 
e disperando molto spesso più giorni , sempre solleci- 
ta oltre modo a potere acconciamente sapere che di 
lui fosse f che non veniva . 

GAP. V. 

Nel quale questa donna dimostra come alli suoi 
orecchi pervenne Panfilo ai^er presa moglie, 
mostrando appresso guanto del suo ritornare 
disperata dolorosa vivesse . 



L 



ievi sono infino a qui state le mie lagrime , o pie- 
tose donne , e i miei sospiri piacevoli » a rispetto di 
quelli i quali la dolente penna , più pigra a scrivere 
phe il cuore a sentire , s' apparecchia di dimostrarvi • 
E certo , se bene si considera , le pene infino a qui 
trapassate più di lasciva giovane che di tormentata 
quasi si possono dire : ma le seguenti vi parranno di 
un' altra mano . Adunque fermate gli animi , né vi 
spaventino le mie promesse , che , le cose passate pa- 
rendovi gravi , voi non vogliate ancora vedere le se- 
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gnentt gniTÙsinie ; e in verità io non vi conforto Un- 
to a questo b0uuio , perchè voi più di me divegoate 
pietose , quanto perchè più la nequizia di colui per 
cui ciò m' avviene conoscendo , disegnate più caute 
ÌQ non commeUervi a ogni giovane . E cosi forse ad 
un'ora a voi m'obbligherò ragionando > e disobbli- 
gherò consigliando , ovvero per le cose a me avvenute 
ammonendo e avvisando . 

Dico adunque , donne , che con cosi varie imma- 
ginazioni , quali poco avanti avete potute comprende- 
re nel mio dire , io slava continuo , quando di più di 
an mejse essendo il tempo trapassato promesso a me , 
cosi dell' amato giovane un di novelle pervennero . Io 
andata a visitare con animo pio sacre religiose , e for- 
se per fare per me porgere a Dio pietose orazioni , 
che o rendendomi Panfilo o caccìandolmi della mente 
mi ritornasse il perduto conforto : avvenne che essen- 
do io colle già dette donne , assai discrete e piacevoli 
nel ragionare, e a me molto per parentado e per anti- 
ca amistà congiunte, quivi venne un mercatante, né 
altramenti che Ulisse e Diomede a Deidamia e alle 
suore, cominciò diverse gioita e Le!le , quali a cosi 
fatte donne si convenieno , a mostrare . Egli , sicco- 
me io alla sua favella compresi , e esso medesimo da 
una di quelle domandatone confessò , era della terra 
di Panfilo mio . Ma poiché egli mostrate molte delle 
sue cose , e di quelle da essi; alcune per lo comenuto 
pregio prese , e 1' altre rcncfutcgii , t-ntrati in Duovt 
motti e lieti , e esse ad cs*<i ; mentre che egli il pa- 
gamento aspettava , una dì loi'u d'eih giovane e di 
Wma bellissima, e chiara di sangue e di costumi,' quel- 
la medesima ch'avanti domandato l'avea dond' e' fosse, 
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il dimandò se egli Panfilo suo compatriotta conoociutp 
avesse giammai. Oh quanto cotale dimanda die per lo 
mio disio 1 Gerto io ne fui contentissima , e gli orec- 
chi alla risposta levai . Il mercatante senza indugio 
rispose : e chi è quegli che meglio di me il conosca ? 
A cui segui la giovane , quasi infignendosi di sapere 
che di lui fosse : e che è egli ora di lui ? Oh, disse il 
mercatante , egli è assai che il padre , non essendogli 
rimaso altro figliuolo , il richiamò a casa sua • Il qua- 
le ancora la giovane dimandò : quanto ha che tu di 
lui sapesti novelle ? Certo » disse egli ^ non poi che 
da lui mi partii , che ancora non credo che sieno 
quindici giorni compiuti. Continuò la donna : e allo- 
ra che era di lui ? Alla quale esso rispose : moko be- 
ne ; e dicovi che il di medesimo che io mi partii , io 
vidi con grandissima festa entrare di nuovo in casa sua 
una bellissima giovane , la quale , secondo che io in- 
tesi , era a lui novellamente sposata • Io mentre che il 
mercatante queste cose diceva^ ancora che con amarìa- 
simo dolore l' ascoltassi , fiso nel viso la domandante 
giovane riguardava , maravigliandomi , quale cagione 
potesse essere che costei inducesse a domandare con 
cosi strette particolarità di colui , cui io appena cre- 
deva che altra donna il conoscesse che io • E vidi che 
prima a' suoi orecchi non venne Panfilo avere moglie 
sposata f che gli occhi bassati tutta nel viso si tinse , e 
la pronta parola le morì in bocca : e per quello che 
io presumessi , essa con fatica grandissima le lagrime 
già agli occhi venute ritenne • Ma io prima ciò uden» 
do da uno gravissimo dolore presa, subito ciò veden- 
do fili da un altro non minore assalita , e appéna mi 
ritenni , che io con gravissima villania la turbazione 
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di cblei non ripresi , invidiosa cbe da lei si aperti se- 
gnali d' amore verso PanGlo si mostrassero } dubitan- 
do non meno clie essa cosi come io non avesse legil* 
lima cagione di dolersi dell' udite parole . Ma pure 
mi tenni , e con lunosa fatica , alla quale non credo 
che simigliante si trovi , il turbato cuore sotto non 
cambiato viso servai, di piangere più disiosa che di 
più ascollare . Ma la giovane forse con quella mpc]csi- 
ina forza che io ritenendo dentro il dolore , come se 
stala non fosse quella clie s'era avanti turbata , fallasi 
iàr fede di quelle parole , quanto più domaudava più 
trovava la cosa contraria al suo disio e al mio. Onde 
dato al mercatante commiato , clie '1 domandava , « 
ricoperta con infinte risa la sua tristizia , con ragiona- 
menti diversi , insieme quivi per più lungo spazio cha 
io non avrei voluto rimauemmo . Venuti meno i no- 
stri ragionamenti , ciascuna si dipani, e io con anima 
piena d' angosciosa ira , non alcnuieuti fremendo che 
il leone libico poscia che nelle sue insidie scuopre i 
cacciatori , ora nel viso accesa , e ora pallida divenen- 
do , quando con lento passo, e quando con piìi veloca 
che la donnesca onestà non richiede, tornai alla mia 
casa ■ E poiché licito mi fu dì potere di me fare a mio 
senno , entrala nella mia camera amaramente comin- 
ciai a piagnere ; e quando jier hmgo spazio le molto 
lagrime parte della gran doglia ebhono sfogata, essen- 
domi alquanto più libero il parlare, con voce assai 
debole CDmincIaì : ora, o inì.'i'ia Fiammetta , sai per- 
chè il tuo Panfilo non rltonin; ora sai la cagione della 
snn dimora lanlo da te disiata; ora hai quello che tu 
andavi cercando di trovare ; che misera chiedi pìù t 
che più addimandi ? bastiti questo: Panfilo uoo è più 
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tuo. Gitta via ornai i destderìi di riaverlo , abbandona 
la mal ritenuta speranza , pon giù il fervente amore, 
lascia i pensieri matti : credi ornai agli angurii e alla 
tua divinante anima , e comincia a conoscere gì' in- 
ganni de' giovani . Tu se' a quel punto venuta lèi do- 
ve V altre sogliono venire che troppo si 6dano ^ e con 
queste parole mi raccesi nell' ira e rinforzai il pianto, 
e da capo con parole troppo più fiere ricominciai co- 
ri a parlare ; o Iddii ove sete ì ove ora mirano gli 
occhi vostri , ov'è ora la vostra ira ì perchè sopra lo 
schernitore della vostra potenza non cade ? O sper- 
giurato Giove che £Einno le folgori tue ? ove ora l' a- 
doperì? chi più empiamente V ha meritate? come non 
scendono esse .sopra il pessimo giovane, acciocché gli 
altri per innanzi di spergiurarti abbiano temenza 1 O 
luminoso Febo , dove sono ora le tue saette ? male 
meritò il ferire di Pitone , a rispetto di colui che fal- 
samente te ai suoi inganni chiamò testimonio ^ priva- 
lo della luce de' raggi tuoi , e non meno gli torna ni- 
mico che tu fosti al misero Edippo • O voi altri qua- 
lunque Dii e Dee , e tu Amore , la cui potenza ha 
schernita il falso amante » come ora non mostrate le 
vostre forze e la dovuta ira ? Come non convertite voi 
il cielo e la terra contra il novello sposo, sicché egli 
nel mondo per esemplo d' ingannatore e d' annullato- 
le della vostra potenza non rimanga a più schemirvif 
Molto minori falli mossero già l' ira vostra a vendet- 
ta men giusta . Dunque ora perché tardate ? voi non 
potreste appena tanto incrudelire verso di lui , che égli 
debitamente punito fosse • Cime misera , perché non 
è egli possibile che voi l' effetto de' suoi inganni cosi 
sentiate com' io , acciocché cosi in voi come in me 
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ai acceD<lesse I' ardore della punizitme . O Iddìi rivol- 
gete in lui alcuno di quelli pericoli , o lutti , de' qua- 
li io ff.^ dubitai : uccidetelo di qualunque generazio- 
ne di morte più vi piace , acciocché io ad un' ora tut- 
ta e l'ultima doglia senta , che mai debbo sentire per 
Ini , e voi e me vendichiate ad un' <a^ . Non consen- 
tite ched io sola per gli peccali di luì pianga la pena, 
ed egli voi e me avendo Lelia li , lieto si goda colla 
nuova sposa. Poi non meno aeeesa d'ira, ma con 
pianto più fiero rivolgendo a PanGlo le parole, mì ri- 
corda che io cominciai : o Paniìlo , ora le cagioni del- 
la tua dimora conosco , ora i tuoi inganni mi sono pa- 
lesi , or veggo che ti ritiene e qual pieiJt. Tu ora ce- 
lebri i santi imenei , e io dal tuo parlare , e da tee da 
me medesima ingannata , mi consumo piangendo , e 
colle mie lagrime apro la via alla mia mone, la qua- 
le eoo titolo della tua crudeltà debitamente seguire la 
sua dolente venuta ; e gli anni , i quali io cotanto di- 
siderai d' allungare , si mozzeranno essendone tu ca- 
gione . O scellerato giovane e pronto ne' miei affanni , 
or con elle cuore hai tu presa la nuova sposa 7 con in- 
teudimentod'ingannar lei come tu hai me fatto ? Con 
quali occhi la riguardasti tu 1 con quelli con li quali 
miseramente me crednla troppo fiiglìasti 1 Qual fede 
. le promettesti tu ? quella che tu avevi a me promessar 
Or come potevi tu? j\"on ti ricordi tu, che più che una 
volta la cosa obbligata non si puote obbligare f Qua- 
li Iddii giurasti , gli spergiurati da te ? Girne misera , 
che io non so quale avverso piacere I' animo t' acce- 
cò, sentendoti mio, che tu d'altrui dìvenissL Cime per 
qual colpa meritai lo d'esserti cosi poco a cura ì Do- 
ve è fuggilo di noi cosi tosto il lieve amore I Cime 
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che la trista fortuna cosi misera mente costrìgne i do- 
lenti . Tu ora U promesaa fede e a me delia tua destra 
data , e li spergiurati Iddii , per li quali tu con som- 
mo disio giurasti di ntomare ^ e le tue lusinghevoli 
parole delle quali m<Jto eri fornito , e le tue lagrime, 
colle quali non solamente il tuo viso bagnasti ma an- 
che il mio , tutte iosieme raccolte bai gittate ai venti, 
e me schernendo lieto vivi colla nuova donna. Oimè 
or chi avrebbe potuto mai credere che falsità fosse 
nelle tue parole nascosa , e che le tue lagrime fossero 
con arte mandate fuori ? certo non io) anzi cosi co- 
me fedelmente parlava , cori gob fede le parole e le 
lagrime riceveva ; e se forse in coTitrario diceNsi , e 
le lagrime vere , e i saràmenti e la fede prestati cou 
puro cuore, concedasi ) ma ijuale scusa darai tu al 
non averli servati cosi puramente come promessi ? Di- 
rai tu , la piacevolezza pella nuova donna ne è stuta 
ceffone T certo debole fia, e rnanilesta dimostrazio- 
ne di mobile animo . E oltre a lutto questo , sani 
egli perciò satiafalto a me f certo no. O malvagissi- 
mo ^ovane, non t* era egli manifesto l'ardente amo- 
re che io ti portava , e porto ancora coatro a mia 
voglia 7 certo si era ; dunque molto meno d'ingegno 
ti bisognava ad ingannarmi . Ma tu nceioccliè più sot- 
tile ti mostrassi, ne' tuoi parlari ogni arie volesti usa- 
re, ma tu non pensavi qnanto poco di gloria ti segui- 
ta ad ingannare una giovane la quale di te si 6dava : 
In mia semplicità meritò maggior fede die la tua non 
era. Ma che? io ciò credetti non meno agl'Iddìi da 
le giurati ohe a te, li quali io j^riego die facciano elie 
questa »a la più somma parti' delia lun fama , cioì 
«vere ingannala una giovane che piii che sé t'amava. 
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Deh Pao61o , dimmi ora , aveva io commesso alcuna 
cosa per la quale io meritassi da te d'essere con co- 
tanto Ing^no tradiuf certo nluno altro fallo feci in- 
verso te giammai , se non che poco saviamente di te 
m' innamorai , e oltre al dovere ti portai fede e t' a- 
mai ì ma questo peccato , almeno da te , non merita- 
va ricevere colale penitenza. Veramente una iniquità 
in me conosco, per la quale 1' ira degl' Iddìi , facen- 
dola , veramente impetrai : e questa fu di ricever te 
scellerato giovane e senza alcuna pìetìi nel letto mio , e 
avere sostenuto che il tuo lato al mio s' accostasse ( ar- 
vegnachè di questo , come essi medesimi videro , non 
io ma tu se' colpevole) al quale col tuo ardito inge- 
gno me presa, nella tacita notte sicura dormendo , sic- 
come colui che altre volte eri uso d' ingannare , pri- 
ma nelle braccia m' avesti , e quasi la mìa pudicizia 
violata , che io appena fossi dal sonno interamente 
sviluppata . E che doveva Ìo fare questo vedendo T 
doveva io gridare, e col mio grido a me infamia per- 
petua e a te, il quale io più die me medesima ama- 
va, morte cercare ? Io opposi le forze mie , come Id- 
dio sa , quant' io potei , le quali alle tue non poten- 
do resistere, vinte, possedesti la tua rapina.. Oimft, 
ora mi fosse il di precedente a quella notte stato ,l' ul- 
timo, nel quale io sarei potuta morire onesta. Oh quan- 
te doglieecome acerbe m'assaliranno Oggimai , e tu 
colla menata giovane stando , per pii piacerle i tuoi 
antichi amori racconterai , e me misera farai in mol- 
te cose colpevole : e la mia bellezza avvilendo e 1 
mici costumi ( la quale e li quali da te con aomma 
laude solevano 50[>ra tutti quelli e quelle dell' altre 
donne essere esaltali ) somiuameuie le sue loderai : e 
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quelle cose le qunli io pietosamente verso di te da mol- 
to amore sospìnta operai , da focosa libidine dirai na- 
te • Ma ricordati tra le cose che non vere racconterai , 
di narrare i tuoi veri inganni , per li quali me piagne- 
vole e misera potrai dire aver lasciata , e con essi i 
ricevuti onori , acciocché bene facci la tua ingratitu- 
dine manifesta all' ascoltante • Né t' esca di mente di 
raccontare quanti e quali giovani d' avere il mio amo- 
re tentassero , e i diversi modi e l' inghirlandate porte 
dai loro amori , e le notturne risse e le diurne pro- 
dezze per quello operate , né mai dal tuo ingannevole 
amore mi poterono piegare , e che tu per una giova- 
ne appena da te ancora conosciuta subito mi cambia- 
sti ^ la quale se come me non fia semplice, i tuoi baci 
prendere sempre sospetti , e guarderassi da' tuoi in- 
ganni , da' quali io guardare non mi seppi • La quale 
io priego che tale con teco sia , quale con Atreo fu la 
sua , o le figliuole di Danao colli nuovi sposi, o Gli- 
tennestra con Agamennone , o almeno qual' io , ope- 
randolo tua nequizia , col mio marito non degno di 
queste ingiurìe sono dimorata ; e te a tale miseria per- 
duca , che come io ora p^ la pietà di me medesima 
piango , mi sforzi di spandere lagrime per te; e que- 
sto , se dagl' Iddìi verso i miseri con pietà nulla si mi- 
ra , priego che tosto sia • 

Come che io fossi molto da queste dolenti ramma- 
ricazioni offesa , e sovente sopra esse tornassi , e non 
solamente quel di ma molti altri seguenti , nondime- 
no mi pungeva d' altra parte non poco la turbazione 
veduta della giovane sopraddetta , la quale alcuna v<d- 
ta m'indusse a così con grieve doglia pensare: io 
siccome molte volle era usata dicea con meco stesso : 



CAPITOLO V. 81 

Deh perchè o Panfilo mi ddgo del tuo essere lontano^ 
e che tu di nuova giovane sii divenuto , con ciò sia 
cosa che essendo tu cjui presente non mio ma d' altrui 
dimoravi ? O pessimo giovane , in quante parti era 
il tuo amore diviso» o atto a potersi dividere ? Io 
posso presumere che come questa giovane con me- 
co insieme 9 alle quali ora hai aggiunto la terza, 
t' eravamo donne , che tu a questo modo n' avevi 
molte 9 dove io sola mi credeva essere : e coA avve- 
niva , che credendo le mie medesime cose trattare 
occupava l'altrui. E chi può sapere se questo già si 
seppe per alcuna » la quale più della grazia degl' Id- 
dii di me degna » pregando per le ricevute ingiurìe . 
per li miei mali impetrò che io cod sia, come io so- 
no, d'angoscio piena? Ma chiunque ?lla è, s' alcu- 
na è , perdonimi , che ignorantemente peccai , e la 
mia ignoranza merita perdono • Ma tu con quale ar- 
te queste cose fingevi t con quale coscienza V ado- 
peravi ? da quale amore o da quale tenerezza eri a 
ciò tirato ? Io ho pia volte inteso non potarsi amare 
più che ima persona in un medeamo tempo , ma que- 
sta regola mostra che in te non avesse luogo : tu n'a- 
mavi molte , ovvero facevi vista d' amare • Deh desti 
tu a tutte o almeno a questa una , che male ha sapu- 
to celare quello che tu hai bene celato, quella fede , 
quelle promessioni, quelle lagrime che a me dona- 
sti ? Se ciò facesti , tu puoi, siccome a ninna obbli- 
gato , dimorarti securo , perocché quello che a molti 
indistintamente si dona non pare che ad alcuno sia do- 
nato. Deb come può egli essere, che chi di tante 
piglia i cuori ne» sia il suo alcuna volto preso ì Nar- 
ciso amato da molte , essendo a tutte d^risumo , ul* 
riAMiusT. 6 
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timamenle fii preso dalla sua fórma. AtalanU vdocU- 
ùma Del suo corso rìgida superava ì sdoì amaad , io- 
fino che Ippomeae con maestrevole ingaono come «)• 
la medeflima volle la vinse . Ma perchè vo Ìo per gli 
esempli antichi 1 io medesima non potuta mai da al- 
cano essere presa, fui presa date. Tu adunque co- 
me tra le molte non hai trovato chi t'abbia preso 7 la 
qoal cosa io non credo; anzi sicora sodo che preso fo- 
sd; e se fosti , chi che colei si fosse che con lauta for- 
za ti prese , come a lei non turni ? Se tu non vuogli 
a me tornare , toma a costei che celare con ha saputo 
il vostro amore: se la fortuna a me vuogli che sia 
contraria , che forse secondo la tua openione l' ho me- 
ritato , non nocciano all' altre i miei peccali . Torna 
almeno ad esse , e aerva loro la promessa fede forse 
prima che a me : non volere per far noia a me offen- 
derne tante « quante io credo ohe con isperanza qua 
n' abbia lasciate : né possa costà una sola più che qua 
molte. Cotesta è oramai tua , ni^ può volendo non es- 
sere : dunque lei sìcarameale lasciando vieni , accioc- 
ché quelle che non tue si possono fare , per tue colla 
tua presenza le conservi . 

Dopo questi molti parlari e vani , perocché né l'o- 
lecchie degl'Iddìi toccavano né quelle del giovane 
ingrato, avveniva alcuna volta , che io subitameote 
mutava consiglio dicendo : o misera , perchè disìde- 
ri tu che Panfilo qui tomi J credi tu con maggiore 
pazienza sostenere vicino quello che gravissimo t'è 
lontano f tu disideri il tuo danno . E co^ come ora in 
fone dimori che egli t'ami on6, cosi, lui tornando, 
potresti divenire certa che non per te ma per altrui 
fosse tornato . Isteasì , e innanzi essendo lontano te 
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teogt àà suo amore in forse, che venendo victao del 
non amarti ti faccia certa • Sii almeno contenta che 
sola non dimorì in cotaU pene , e qnel conforto piglia 
che i miseri sogliono tate nelle misecìe accompagnati •» 
Egli mi sarebbe duipo il potere , o donne , mostra* 
re con qnanta focosa ira , con quante faigrime , con 
quanta strettezza di onore , io quasi ogni di ootali 
pensieri e ragionamenti solessi &re ; ma perocché o* 
gni dora cosa in processo di tempo si pur matura e 
ammollisce , avvenne che avendo io più giorni cotale 
vita tenuta, né potendo più oltre nel dolore procede* 
re che proceduta mi fossi , esso alquanto si cominciò 
a cessare ; e tanto quanto egli della mente disoccupa- 
va » cotanto fervente amore e tiepida speranza ne rac- 
cendevano : e cosi a poco a poco con esso il dolore di- 
morandovi, me feciono di voglia cambiare, e il prì« 
mo desiderio di riavere il mio Panfilo ritornò* E 
quantunque in ciò mi fosse alcuna speranza di mai 
dover riaverlo contraria , tanto ne divenne maggiore; 
e cosi come le fiamme da' venti agitate crescono in 
maggior vampa, cosi amore per li contrarii pensieri 
stati tutte le sue forze contro di loro aqierate si fece 
maggiore: laonde delle cose dette subito pentimento 
mi venne • Io riguardando a quello a che m' avea eoa* 
dotto V ira a cUre , quasi come se udita m' avesse , mi 
vergognai , e lei forte biasimai , la quale ne' primi 
assalti con tanto fervore piglia gli animi , che alcuna 
verità a loro èssere palese non lascia. Ma nondimeno 
quanto più viene grave , tanto più in processo di tem- 
po diventa fredda , e lascia chiaro conoscere quello 
che seco male ha fatto adoperare: e riavuta la debita 
mente , cosi cominciai a dire : o stoltiisima giovane. 
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dì che cori ti tari>i? perchè senza certa ragione in ini 
t' accendi ? Posto che vero àm ciò che il mercatante 
disse , il che è forse non vero , cioè che egli abbia mo- 
glie sposata 9 è questo cod gran &tto o cosa nuova , o 
che tu non dovessi sperare ? Egli è di necessità che i 
giovani in cosi fatte cose compiacciano ai padn • Se il 
padre ha voluto questo , con che colore il poteva esso 
negare ? E credete dei» che né tatti coloro e che mo- 
glie prendono e che V hanno » l' amano come fanno 
dell' altre donne : lai soperchia copia che le mogli fan- 
no di sé ai loro mariti è cagione di tostano rincresci- 
mento > quando pure ndi principio sommamente pia- 
cesse , e tu non sai quanto costei si piaccia . Forse che 
sfonato Panfilo la prese , e amando ancora te più di 
lei 9 gli è noia d' essere con essa , e se ella gli pur pia- 
ce 9 tu puoi sperare ohe ella gli rincrescerà tosto « E . 
certo della sua fede e de* suoi giuramenti tu non ti 
puoi con ragione biasimare » perocché egli a te tor- 
nando» n^a tua camera Tuno e l'altro adempirebbe. 
Priega adunque Iddio che Amore , il quale più che 
saramento o promessa fò puote» il costrìnga a tornar- 
ci • E oltre a questo » perchè per la turbazione della 
giovane di lui prendi sospetto ì Nou sai tu quanti gior 
vani t' amino invano » i quali sappiendo te essere di 
Panfilo senza dubbio si turberebbono ? Cosi dei ere* 
der possibile lui essere amato da molte, alle quali pa- 
vé duro di lui udire quello che a te dolse : benché 
per diverse ragioni a ciascuna ne incresca • E in cotal 
modo me medesima dimentendo » quasi in su la pri- 
ma speranza tonumdo » dove molte bestemmie man- 
date avea , con orazioni supplisco in contrario. 
Questa- speranza in cotal guisa tornata » non avea 
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però fona di nlle^armi , anu eoo tntta essa , con 
turbasione coabnua e udì' animo e nell* aspetto era 
veduta, ed io medesima non sapea che farmi. La 
prime sollecitadini erano faglie : io avea nel primo 
emjHto della mia ira gittate via le pietre le quali dei 
gtomi stati erano memoreroli testimonie , e aveva arse 
le letture da Ini ricevute , e molte altre cose guastate . 
U rimirare il cielo piìi non mi gradiva , siccome a co- 
lei che incerta era della tornata allora , siccome certa 
ne le ].>areva essere avanti . La volontà del favoleggia- 
re se q' era ita , e il tempo che molto aveva le QOlli 
abbreviate noi coacedea ; le quali sovente o tutte o 
gran parte dì loro io passava senza dormire , conlinua- 
meate o piangendo o pensando passandole , E qualora 
pure avveniva che Ìo dormissi , diversamente era dal 
sogni occupata , alcuna lieti vegnenti e alcuna tristissi- 
mi. Le feste e i templi m'erano noievoli, né mai se non 
di rado , quasi non potendo altro fare , gli visitava . E 
il mio viso palido ritornato faceva tutta malinconosa 
la casa mìa , e da vani variamente di me parlare. E 
cosi aspettando, e quasi che non sappiendo , malinco- 
nica e trista mi stava . 

I miei dubbiosi pensieri il pifi mì traevano tutto il 
giorno , incerta di dolermi o di rallegrarmi* Ma ve- 
nendo la notte altissimo tempo alli miei mali , trovan- 
domi nella mia camera sola, avendo prima e pianto e 
molte cose con meco dette , quasi mossa da consiglio 
migliore , le mie orazioni a Venere rivolgeva dicendo: 
o del cielo bellcz.za speziale , o pietosissima Dea , o 
santissima Venere , la cui effigie nel principio de miei 
affanni iu questa cani era fu manifesta , porgi confor- 
to ai oùeì dolori , e per quel VHienbile e inuioseco 
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amore chfe tu portagli ad AAwofi mitiga i miei mali 4 
Vedi quanto perle io tribolo : vedi quante vcdie per 
te la terribile imagine della morte aia gik stata ìih 
mmzi agli occhi miei : vedi se taoto male ha la mia 
pura fede meritato quaot'io sostegno. Io lasciva gio- 
vane non conoscendo i tuoi dardi , al primo tuo piace- 
re senza disdire mi ti feci subietta • Tu sai quanto per 
te mi fu promesso di bene : e certo io non niego che 
parte già non ne avessi : ma se questi affanni che tu 
mi dai f di quel bene pairte s' Intendono 9 perisca il 
cielo e la tetra ad un' otta , e rifaccìansi col mondo che 
seguila le nuove leggi a queste simili • Se egli è pur 
male come a me il pare sentire , venga , o graziosa 
Dea , il bene promesso » acciocché la santa bocca non 
si possa dire come gli uomini avere apparato a men- 
tire • Manda il tuo figliuolo colle sue saette e colle tue 
fiaccole al mio Panfilo » là dove egli ora da me dimo- 
ra lontano > e lui se forse per non vedermi nel mio 
amore è raffreddato » o di quello d' alcun' altr^ è fatto 
caldo 9 rinfiammilo per tal maniera , che ardendo 
come io ardo, niuna cagione il ritenga che el non 
tomi : acciocché io riprendendo conforto sotto questa 
gravezza non muoia • O bellissima Dea » vengano le 
mie parole a' tuoi orecchi , e se lui riscaldar non vuo- 
gli» trai a me di cuore i dardi tuoi, acciocché io cosi 
com' egli possa senza tante angoscie passare i giorni 
miei* 

In questi coA fatti prìeghi , ancora che vani gli ve* 
dessi poi riuscire , pure allora quasi esauditi creden« 
dogli , alquanto con isperanza alleviava il mio tor» 
mento , e nuovi mormmi ricominciando » diceva : o 
Panfilo , dove se' tu ora ? Deh che fai tu ora? Batti 
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la UHnta notte senza scHino e con tanto lagrime quante 
me ? o forse nelle braccia ti tiene della giovane nule 
^r me udita f o pure aenza alcono ricordo di me , 

K»vÌMÌnumeDte dormi 7 Deh come puà questo essere. 
che Amore dae amanti con si diraguali leggi governi, 
ciascuno ferventemente amando come io fo , e forte 
come tu fai 1 lo non so: ma ae corà è , che quelli pen* 
»ieri te che me occupino , quali prigioni o quali cate- 
ne li leugono , che quelle rompendo a me non torni T 
Certo io non so chi mi si potesse tenere di venire a le, 
se la mia forma sola, la quale senza dubbio d' impedi- 
mento e di vergogna io più luoghi mi sarebbe cagio- 
ne , non mi tenesse . Qualunque affari, qualunque al- 
tre cagioni costà trovasti , già deono essere finite , e il 
tuo padre gii di te dee essere sazio ; il quale , come 
gì' Iddìi sanno , io priego sovente per la sua morte , 
fermamente credendo lui cagione della tua dimoia : e 
se così non è , almeno del tormiti pur fu . Ma io non 
dubito , che della morte pregando , non gli si prolun- 
ghi la vita , tanto mi sono g? Iddii contrarii e male 
esandevoli in ogni cosa . Deh vinca il tuo amore , ae 
cotale ò quale solea, le sue forze e viennc. Non pensi 
tu me sola gran parte delle notti giacere , nelle quali 
tu fida compagnia mi faresti se tu ci fossi come già fa- 
cesti? Oimè, quante il passato verno lunghissime senza 
tefrcddanel grandissimo letto sola n'ho trapassate! Deh 
ricordali de' varii diletti da noi molte volte in varie cose 
presi : de' quali ricordandoti tu , son certa niuna altra 
donna mal mi ti potrà torre; e quasi questa credenza pìi 
eh altra mi rende secura, che falsa sia 1' udita novella 
della nuova spnsa , la quale , ancora che vera fosse , 
nootpero mi ti potene torre 1 ae Dtm nn tempo. Don- 
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qae ritorna : e se i graziosi diletti non haimo forsa di 
qua tirarti , tiriciti il volere di morte torpissinia libe- 
rar colei che sopra tutte le cose t' ama • Oimè , se tu 
ora tornassi^ appena che io creda che tu mi riconosccs* 
si 9 si m' ha trasformata V angoscia ; ma certo ciò che 
infinite lagrime m' hanno tolto, brieve letisia Tedaldo 
il tao bel viso mi renderebbe» e senza fallo tornerei 
quella Fiammetta che già fui. Deh vieni » viem cbe'l 
cuore ti chiama : non lasciar perire la mia giovanezza 
presta a' tuoi piaceri . Oimè che io non so con che 
freno io temperassi la mia letizia se tu toniassi , in 
modo che a tutti manifesta non fosse : poiché io , e 
meritamente , dubito che il nostro amore lungamente 
e con grandissimo senno e sofìferenza celato , non n 
scuoprisse a ciascuno • Ma ora pur veoisn tu a vedere 
se cosi ne* prosperi can come negli avversi P ingegno- 
se bugie avessero luogo • Oimè or fossi tu già venuto, 
e se meglio non potesse essere , sapesselo chi volesse , 
che a tutto mi crederrei dar riparo • Questo detto , 
quan come se egli le mie parole avesse intese , subito 
mi levava e correva alla finestra , me nell' estimazione 
ingannando d' udire quello che io udito non avea , 
cioè che egli la nostra porta toccasse , come era usato. 
Oh quante volte , se i solleciti amami avessero sapu* 
to questo, forse sarei stata potuta ingannare, se alcuno 
malizioso sé Panfilo avesse finto a cotai punti I Ma 
poiché la finestra aperta avea , e riguardata la porta , 
gli occhi del conosciuto inganno mi faceauopiii certa; 
e cotale la vana letizia in me con turbazione subita si 
volgeva , qual poiché il forte albero rotto da potenti 
venti , colle vele ravviluppate , in mare a forza da 
quelli è trasportato , la tempestosa onda cuopre senza 
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coQlasto II legoo perìclitante • E nel modo usato alle 
lagrime rìtornaodo miseramente piango : e sforzando- 
mi poi di dare alla mente riposo , con gli occhi chiusi 
allettando gli umidi sonni ^ tra me medesima in cotal 
guisa gli chiamo • O &onno , piacevolissima quiete di 
tutte le cose e degli animi vera pace , il quale ogni cu- 
ra fugge come nemico , vieni a me , e le mie solleci* 
tudini alquanto col tuo operare caccia del petto mio • 
O tu che i corpi ne' duri affanni gravati diletti , e ri- 
pari le nuove fiitiche , come non vieni ? Deh » tu dai 
i>ra a ciascun altro riposo , donalo a m e , più eh' altra 
di ciò bisognosa . Fuggi degli occhi alle liete giovani , 
le quali ora tenendo i loro amanti in braccio , nelle 
palestre di Venere esercitandosi, te rifiutano e odiano; 
e entra negli occhi miei , che sola e abbandonata , e 
vinta dalle lagrime e da' sospiri dimoro . O domatore 
de* mali e parte migliore dell' umana vita^ consolami 
di te , e lo stare lontano riserba quando Panfilo coi 
suoi piacevoli ragionari diletterà le mie avide orecchie 
di lui udire • O languido fratello della dura m erte , il 
quale le false cose alle vere rimescoli , entra negli oc- 
chi tristi • Tu già I cento d'Argo volenti vegghiare oc- 
cupasti, deh occupa ora i miei due che ti d esiderano* 
O porto di vita , o di luce riposo , e della notte com* 
pagno , il quale parimente vieni grazioso agli eccelsi 
re e agli umili servi » entra nel tristo petto, e piacevo- 
le alquanto le mie forze ricerca . O dolcissimo sonno, 
il quale l' umana generazione pavida della morte co- 
strigni ad apparare le sue lunghe dimore , occupa me 
colle forze tue , e da me caccia gì' insani movimenti , 
Be' quali l' animo sé medesimo senza prò &tica« Egli 
più pietoso che alcuno altro Iddio a cui io porga prie- 



90 LA FIAMMETTA 

ghi , avvegnaché indugio ponga alla grazia chiesta dai 
prieghi miei , pur dopo luogo spazio , ijuasi più a aer- 
TÌrtni costretto che volonteroso , pigro viene, e senza 
dire alcuna cosa , non avvedendomene io sottentra al 
lasso capo, i) quale di luì bisognoso, quello volonte- 
roso pigliando , tutto in lui si ravvolge . 

Non viene , posto che il sonno venga , perA In me 
la disiata pace , anzi in luogo de' pensieri e delle lagri- 
me , mille visioni piene d' inGnite paure mi spavcota- 
QO. Io non credo che ninna furia rimanga nella cittkdi 
Dite , che in diversi modi e terribili gik più volte mo- 
atrata noQ mi si sia, diversi mali minacciando , e 
spesso col loro orrìbile aspetto hanno li miei sonoi 
rotti , di che io quan , per non vederle , mi sono con- 
tentata . E brievemente poche sono state quelle notti , 
dopo la male udita novella della menata sposa , che 
rallegrata m' abbiano dormendo , come davanti mo- 
strandomi lietamente il mio PaaGlo assai sovente so- 
lean fare : il che senza modo mi doleva e ancora duo- 
le . Dì tutte queste cose , delle lagrime e del dolore 
dico , ma non della cagione s' avvide il caro marito : e 
considerando il vivo colore del mio viso in palidezza 
essere cambiato , e gli occhi piacevoli e lucenti ve- 
dea di purpureo cerchio inlorneati , e quasi della mia 
fronte fuggiti , molte voile già si maravigliò per che 
fosse: ma pure vedendo me e il cibo e il riposo aver 
perduto, alcuna volta mi domandò che fosse di ciò la 
cagione. Io gli rispoodea , lo stomaco averne colpa , 
il quale non sappiendo per quale cagione guastatomi- 
à, a quella deforme migreiza m' avea condona . 
Oimè , che egli intera fède dando alle mie parole il 
mi credeva > e iofioite medicine gik mi fece appare e- 
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diùm, le tjaàìi io per conientario ositi , non per 
utile die di quelle aspeUauì . E quale allerÌAaif'ato 
di corpo paole le passioiù dell* «aìmo ■UeviMC f oìn- 
BO credo: torse che quelle dell' ■dÌiuo via levate ^ 
potrebboQO il corpo alleviare . La medicina utile al 
mio male non era più cbe una , la quale troppo era 
lontana a potermi giovare . 

Poidiè lo ingannato marito vedeva le molte medi- 
cine poco giovare , aoù niente , di me più tenero <rlw 
1 dovere , da me in molte nuove e diverse maniere 
la mia mallucoiiia s' int;egnava di cncuinr vÌH , e la 
perduta allegrezza restituire: ma invauo le molle cose 
aoperava. E[;li alcuna volta mi mosse coltili pnrule: 
donna , come tu sai , poco dì là d;il piacevole Monte 
Falerno , in mezzo dell' antica Cutna e di Pozzuolo , 
eono le dilettevoli Baie sopra i marini liti , del sito 
delle quali più hello né più piacevole ne cuoprc al- 
cuno il cielo . Egli di monti bellissimi tutti d' alberi 
Varii e di viti coperti è circondato , fra le volli dei 
quali niuna bestia è a cacciare abile che in quelle non 
«a; uè a quelli lontaua la grandissìiua pianura dimo* 
ra , utile alle varie cacce de' prcdmiti uccelli e solla- 
sevole . Quivi viciua è l' isola l'ilacusa , e I^ isida di 
conigli abbondante, e la sepoltura del gran Miseno 
dante via a' regni di Hulone . Quivi gli Oi'mcuIì dilla 
Cnmana Sibilla , il Iago d' Àverno , e '1 'I entro luojjo 
comune degli antichi giuochi , e le Piscine , e "1 Mon- 
te Barbaro, vane fatiche dello iniquo Nerone: la 
quali cose antichissime, e nuove a' moderni animi > 
sono non piccola cagione di diporto ad andarle mi- 
rando. E oltre a tutte queste vi sono bagni itaniui* 
mi ad ogni cosa e inGniti, e il cielo quivi mtlissimo 
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in qaestl tempi ci d& di visitarle nuteria . Quivi non 
mai lenza fetìa e aomma altegmsa eoa donne nobili 
e cavalieri si dimora . E però tu , non lana dello mo- 
maco, e nella mente, per qnello ched io discenia,'di 
molesu malinconia affannau , con meco per l' una 
sanila e per l' altra voglio che venghi : né fia ferma- 
menle senza ntiii: il nostro RDcIare, Io allora queste 
parole udendo , quasi dubbiosa non nel mcz7.o della 
nostra dimora toruasse il caro amante , e cosi noi ve- 
dessi , lunf^^uncntc penai a rispondere; ma poi ve- 
dendo il suo piacere, immaginando che venendo egli, 
esso dove clied io fossi verrebbe, risposi me al sno vo- 
lere apparecch iata : e così v' andammo . 

Oh quanto contraria medicina operava il mio mari- 
to aUe mie doglie. Quivi , posto che t languori corpo- 
mli molto si curino , rade volte o non mai vi s' andò 
eoa mente sana , che con sana mente se ne tornasse , 
lUMiclie l' inferme sanitk v'acquistassero. E in verilà 
di ciò non è maraviglia , che o il sito vicino alle ma- 
rine onde , luogo ncitnle dì Venere , cbe il dea , o il 
tempo od quale egli piìi s' usa , cioè nella primavera , 
siccome a quelle cose più alto , che il faccia , non so ; 
ma per quello che già molte volle a me paruto ne sia, 
quivi eùanJio le più oneste doune , posposta alquanto 
la donnesca vergogna , più licenza in qualunque cosa 
mi pareva si convenisse che in altra parte : né io sola 
di colale opinione sono , ma quasi tutti quelli che già 
vi sono costumati . Quivi la maggior parte del tempo 
osioso trapassa , e qualora più è messo in esercisio , 
m è in amorosi ragionamenti , o le donne per si> , o 
mescolate co' giovani . Qtiivì non s' usano vivande se 
poa dilÌMte, e vini pei antichità nobilissiiuì, [ 
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tì Don che «d ecciure la dormenle venere , ina di ri- 
suscitare la moria in ciascuno uomo; e qaanto ancora 
in ciò la TÌrtù de'bagoi diversi adoperi , ijuegli Ìl può 
sapere che l' ha provato . Qnivi i marini liti e i gra- 
ziosi giardini e ciascheduna altra parte sempre dì va- 
rie feste , di nuovi giuochi > dì bellissime danze , d'in- 
finiti strumenti , d' amorose canzoni , cosi da giovani 
come da donne fatu , suonate e cantate risuonano . 
Tengasi adunque chi può ipiivi tra tante cose contro 
Cupido , il qoale quivi per quello ch*io ere da , sicco- 
me in luogo principalissimo de'suoi regni, aiutato da 
tante cose , con poca fatica osa le sue forze > 

In cosi fatto luogo , -o pietosissime donne , mi sole- 
va il mio raariio menare a guarir dell' amorosti l'eb- 
bre: nel quale, poi pervenimmo, non usò Amore ver 
me altro modo che ver 1' altre facesse : ansi l' onimt 
elle presa piìi pigliare non si potea , alquanto certo a^ 
sai poco rattiepidita, e per Io lungo dimorare lonland 
a me cbe Panfìlo fatto avea , e per le molte lagnine e 
dolori fiostenuii , raccese in si gran fiamma , che mai 
tale non mi ve la pareva avere avuta . E ciò non sola- 
mente dalle predette cagioni procedeva, ma il ricor- 
darmi quivi molte volle essere stato da Panlilo ac- 
compagnata, amore e dolore , vedendomlvi senza esso , 
senza duLibio tiessiino mi cresceva . Io non vedeva né 
monte né valle alcuna cbe io da molti e da lui ac- 
compagnata, quando le reti portando, e quando 1 ca- 
ni menaudo , ponendo insidie alle salvaticlie bestie , e 
pigliandone , non conoscessi per testimonio e delle 
mie e delle sue allegrezze essere stata . Ninno lito né 
scoglio, né isoletta ancora vi vedea , che io non dices- 
si : qui fui con Panlilo , e cosi mi disse , e così qui - 
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iacemmo . Sinùlmente nìuo» alu» con vedere vi po- 
nva, che prima ooa ai fowe cagione dì ricordarmi 
con pia efficacia di lui : e poi di feirente disio di ri- 
Tederlo o ijuivi o in altn parte , o rìlomare ìd ieri . 

Come al caro marito aggradiva, cod quivi varii di- 
letti a prendere « cominciarono. Noi alcuna yolu le- 
vati prima che Ìl gitvno chiaro q>parìsse, saliti sopra 
i portanti cavalli , quando con cani e quando con uc- 
celli, e quando con amenduni , ne' vicini paesi di 
ciascuna caccia copiosi , ora per le ombrose selve e 
ora per gli aperti catiipij, solleciti n'andavamo j e qui- 
vi varie cacete vedendo , ancora che esse mollo ralle- 
grassero ciascun altro , io me sola alquanto minui- 
vano il mio dolore . E come alcuno bello volo o no- 
tabile corso vedeva , così mi ricorreva alla bocca: o 
Panfilo, ora fossi tu qui a vedere, come già fosti! Oi- 
mè, cbe infino a quel punto alquanto avendo con 
meno noia sostenuto il riguardare e l' operare , per ta- 
le ricordarmi, quasi vinta nel nascoso dolore , ogni 
cosa lasciava slare . Oh quante volte e' mi ricorda 
che in tali accidenti giU 1' arco mi cadde e le saette di 
mano , nel quale , né in i-etl distt^ndere , o in lasciare 
cani, oiuna che Diana seguisse tu più di me ammae- 
atrata ^mmai . E non una volta, ma molte, nel più 
•pesso uccellare , qualunque uccello si fu a ciò con- 
venevole, quasi essendo io a me medesima uscita di 
mente , non lasciandolo io , si levò volando delle mie 
mani : dì che , io già in ciò studiosissima , quasi nien- 
te curava. Ma poiché ciascuna valle e ogni monte e 
^i spaziosi piani erano da noi ricercati , di preda ca- 
richi i mìei compagni ed io a casa ne tornavamo , la 
quale lìtta per motte feste e varie trovavamo le più 
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volte . Poi «Icnni Wu sotto {^i Bltùaimi tcogtì sopra 
il mare eaiendentisì e accenti ombra graxìosis»ma , 
m 1* arene poste le mense , con compagnia di donne 
e di ^vani gnndisùma man^vamo. Né prima era- 
vamo da quelle levate , che sonantìsi diversi stormen- 
ti , i giovani varie danze incominciavano , nelle quali 
me medesima quaà sforzata alcuna volta convenne 
pigliare ; ma in esse , si per 1' animo non a quelle 
conforme , e si per lo corpo debole , per piccolo spa- 
zio durava : ^et cbe indietro trattami , sopra gli Stesi 
tappeti con alcune altre mi poneva a sedere, e quivi 
ad un ora i suoni ascoltando entranti con dolce nota 
ndl' animo nuo , e a Panfilo pensando , discorde fèsta 
con noia comprendo . Peroccbè i piacevoli suoni ascol- 
tando , ìd me ogni tramorLilo spiritello d'amore tanno 
risusciure, e nella mente tornano i lieti tempi, ne'qua- 
li io ai suono di quelli variamente e con arte non pic- 
cola in presenza del mio PaiilJlo landevol mente so- 
leva operare ; ma quivi Panfilo non vedendo , volen- 
tieri con tristi sospiri piami gli avrei dolentissima , se 
convenevole mi fosse paruto . E oltre a ciò , questo 
medesimo le varie canzoni quivi da molle cantate 
mi solevano fare : delle quali se forse alcuna n' era 
conforme olii miei mali , con orecchie 1' ascoltava in- 
tensissime di saperla disiderando, accioccbè poi fra 
me ridicendola , i:on più ordinato parlare e piìi co- 
perto Oli. sapessi e potessi io pubblica alcuna volta 
dolere, e massimamente di quella parie de'danni miei 
cbe ia essa si contenesse . 

Ma poiché le danze in molti giri volte e reiterate 
hanno le giovaui donne rendute slanche , tutte poste* 
ti con nói a sedere , pia volte aweime , che ì povani 
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vaghi di aè d' imomo a noi ncciimuUd quan facenno 
una corona , la quale mai né quivi né altrore «Trai- 
ne che io vedessi , che ricoidandoniì del primo gior- 
no nel quale Pan6Io a tutti dimorando dì dietro ni 
prese , che io invano non levatsi piìi volte gli occhi fra 
loro rimirando , quan tntlavia q>erandoìn simile mo- 
do Panfilo rivedere. Tra questi adunque mirando ve- 
deva alcnna volta alcuni con occhi intentiBsimi mira- 
re il loro disio : e io in quelli atti sagacissima per ad- 
<hetro , con occhio perplesso <^ai cosa minva , e co- 
nosceva chi amava e chi schenùva , e talcva l'ono lau- 
dava e talora l'altro, e in me diceva tal volta, che il mio 
migliore Earebhe stato se cod io come quelle faceva- 
no aves» fatto , servando 1' anima mìa libera , come 
quelle gabbando servavano : poi dannando cotal pen- 
siero , [HÙ essendo contenta , se essere tà può ccmten- 
ta di male avere , se non d'avere fedamente amato, 
ritorno adunque e gli occhi e 'I pensiero agli atti va- 
ghi de* giovani amanti , e quasi nlcuna coDsolazioDe 
prendendo di quelli , K quali ferventemente amare 
discemo , più con meco stessa di ciò gli commendo : 
e quelli lungamente con intero aaioio avendo mirati , 
così fra me medenma tacita incomincio : o felici voi 
a* quali , come a me , non è tolta la vista di voi stes- 
si . Oimè , che cori come voi fa le soleva io per addie- 
tro fare . Lunga sia la vostra felicità , acciocché io so- 
la di miseria possa esemplo rimanere a' mondani. Al- 
meno se Amore, faccendomi mal contenta della cosa 
amata da me , sarà cagione che li miei giorni si rac- 
corcino, me ne seguirà che io come Dido con dolth 
Kosa fama diventerò etema . E questo detto , tacendo 
torno gli occhi a rignaidare quello che diverrà div^ 
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MDwnte adoperino. Oh quanti già ìa simili hioghi ne 
vidi , li qoali dopo molto avere mirato , e non aven- 
do la loro donna veduta , reputando meno che hello 
il festeggiare , malinconici si partivano ; de' quali , al- 
cuno , avvegnaché debole , riso nel mezzo de'miei ma- 
li trovava luogo , veggendomi compagnia ne' dolori , 
e conoscendo per li mici mali stessi lì guai altrui . 

Adunque , o carissime donne , cosi disposta quale 
le mie parole dimostrano m'aveanoli delicati bagni , 
le faticose cacce , e li marini liti d' ogni festa FÌpie- 
nì } perchè dimostrando il mio palido viso, gli sospiri 
continovi , e il cibo parimente col sonno perduti , allo 
ingannato marito e alli medici la mia infermith non 
curabile , quasi della vita mia disperandosi , alla clt- 
tk lasciata ne tornavamo; nella quale la qualitk del 
tempo molte e diverse feste apprestante , con quelle , 
cagioni di varie angoscie m' apparecchiava . Egli av- 
venne non una volta ma molte , che dovendo novelle 
spose andare a'Ioro mariti, primieramente io oper pa- 
rentado stretto, o per amistà o per vicinanza fu! invita- 
ta alle nuove nozze, alle quaU andare più volte mi co- 
Btrìiise il mio marito, credendosi in cotale guisa la ma- 
nifesta mia malinconia alleggiare. Adunque in questi 
cosi fatti giorni i lasciati ornamenti mi conveuia ripi- 
gliare, e i negletti capelli d'oro per addietro da ognuno 
giudicati, allora quasi a cenere simili divenuti, come 
io poteva in ordine rimetteva. E ricordandomi eoa più 
piena memoria a cui essi oltre ad ogni altra bellezza 
solcano piacere , con nuova malinconia riturbava il 
turbato animo : e alcuna volta , avendo io me mede- 
sima obliata , mi ricorda , che non altrimenii che da 
intimo sonno rivocala daUe mie serve , ritogliendo il 
rUHKET. 7 
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caduto pettine 9 ritornai al dimenticalo uGcio. Quindi 
volendomi » siccome naanza è delle giovani donne , 
consigliare col mio specchio de' presi ornamenti , ve- 
dendomi in esso orrìbile quaP io era , e avendo nella 
•mente la forma perduta » quasi non quella la mia che 
nello specchio vedeva , ma d' alcuna infernale furia 
pensando , intomo volgendomi , dubitava : ma pure 
poiché ornata era , non dissimile alla qualità dell'ani* 
mo 9 coli' altre andava alle liete feste » liete dico per 
l' altre ^ che , come colui sa a cui niuna cosa è nasco- 
sa y nulla ne fu mai dopo la partita del mio Panfilo 
che a me non fosse di tristizia cagione . Pervenute 
adunque alli luoghi diputati alle nozze , ancora che 
diversi e in diversi tempi fossero , non altramente che 
in una sola maniera mi videro , cioè con viso infinto 
qual' io poteva ad allegrezza , e coli' animo al tutto 
disposto a dolersi : prendendo cosi dalle liete còse co- 
me dalle triste che gli awenieno cagione alla sua do- 
gha • Ma poiché quivi dall' altre cou molto onore ri- 
cevute eravamo , l' occhio disideroso non di vedere 
ornamenti , de' quali li luoghi tutti risplendevano , ma 
sé stesso col pensiero ingannando se forse quivi Pan- 
filo vedesse , come più volte gik in simile luogo vedu^ 
to aveva , intorno soleva girare ^ e non vedendolo, co- 
me fatta più certa di ciò di che io prima era certis- 
sima » quasi vinta coli' altre mi poneva a sedere rifiu- 
tando gli offerti onori , non vedendovi io colui per lo 
quale essere mi solevano cari. E poiché la nuova spo- 
sa era giunta , e la pompa grandissima delle mense 
celebrata 9 si toglieva via 5 come le varie danze, ora 
alla voce d' alcuno cantante guidate e ora al suono di 
diveirsi stormenti menale , erano cominciate , risonan- 
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do ogni parte ddla sposerestìa casa di festa , io , ac- 
ciocché noD iodegaosa ma urbana paressi , data alcu- 
na volta in quelle , mi riponeva a «edere entrando in 
nuovi pensieri. Egli mi ritornava a mente quanto so- 
lenne fosse stata quella &au la quale a quwa ùmile 
già per me s* era fatta , nella quale io semplice e lì- 
bera senza alcuna maltaconia lieta mi vidìonware : e 
quelli tempi con quest' altri misurando in me mede- 
sima , e (dtremodo vedendoli varìAti , con sommo di- 
sio , se il luogo conceduto 1' avesse , provocata era a 
lagrimnre. Correvami ancora nell'animo con pensiero 
prontissimo , veggendo lì giovani parimente e le don- 
ne far festa , quaut'io gik tu simili luoghi, il mìo Pan- 
filo me mirando , con alti varii e maestrevoli a cotali 
cose festeggiato avessi ; e più meco della cagione del 
far festa , che tolta m' era , che del non fare festa me- 
desimo mi doleva . Quindi orecchie porgendo a' mot- 
ti , alle canzoni e a' suoni, ricordandomi de' preteri- 
ti, sospirava, e con infinto piacere, disiderando la 
fine di cotale festa , meco medeama mal contenta 
con fatica passava . Nondimeno riguardando ogni co- 
sa , essendo intorno alle riposanti donne la moltitudine 
de' giovani a rimirarle sopravvenuti , manifestamente 
scorgea molti di quelli , o quasi tutti , in me rimirare 
alcuna volta , e quale una cosa del mio aspetto , e 
quale un' altra , fra so tacito ragionava , ma non si , 
che de' loro occulti parlari , o per immaginazione o 
per udita , non pervenissero gran parte a' miei orec- 
chi. Alcuni l' uno verso l'altro diceano : deh ! guarda 
quella giovane , atta cui bellezza nulla ne fu nella no- 
stra città simìgliante, e ora vedi quale ella è divenula t 
Non miri tu come ella ne' sembianti pare sbigottita , 
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^ quale clie la cagione ri èia ? E detto questo , mirando- 
mi 9 con atto umilissimo , quasi da compassione delli 
miei mali compunti » partendosi » me di me lasciava- 
no più cbe r usato pietosa • Altri intra sé dimandava- 
no : deh I è questa donna stata inferma ? E poi a sé 
medesimi rispondevano : egli mostra di si 5 si è ma- 
gra tornata e scolorita , di cbe egli è grande peccato , 
pensando alla sua smarrita bellezza • Certi ve n^ era- 
no di più profondo conoscimento 9 il cbe mi dolca , 
li quali dopo lungo parlare dicevano: la palidezza 
di questa donna dk segnali d^ ionamorato cuore* E 
quale infermità mai alcuno assottiglia come fa il trc^ 
pò fervente amore? Veramente ella ama: e se cod è, 
crudele è colui cbe a lei è di d fatta noia cagione , per 
la quale essa cosi s' assottigli • Quando questo awen^ 
ne, dico cbe io non potei ritenere alcuno sospiro , ve- 
dendo di me molta più pietà in altrui ,cbe in colui 
che ragionevolmente aviere la dovria : e dopo li man* 
dati sospiri , con voce tacita pregai per li coloro beni 
umilemente gì' Iddii • E certo egli mi ricorda la mia 
onestà avere avute tra quelli cbe cosi ragionavano tan^^ 
té forze , cbe alcuni mi scusavano , dicendo : cessi 
che questo di questa donna si creda, cioè cbe amo» 
re la molesti i Ella , più cbe alcuna altra onesta , mai 
di ciò non mostrò sembiante alcuno,' né mai ragio- 
namento nessuno tra gli amami si potè -di suo amore 
ascoltare • E certo e^i non è passione da potere lun- 
gamente' occultare .sOimè » diceva io allora fra me 
medesima 9 quanto sono costoro lontani alla verità, 
me innamorata. non reputando^ perciocché come paz- 
za negli occhi e neUe bocche de' giovani non metto li 
miei amori 9 come molte altre fanno. Quivi ancora 
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mi d paravano mdte volte davanti gbvani aobilì, « 
di ferma belli e d' aspetto piacevoli . li quali per ad- 
dietro più volte eoa atti e modi diversi teatati aveano 
{^i occhi miei , ingegnandosi di trarre quelli a' loro 
diaii : li quali , poichfr me cod disforme un pezzo avea- 
no mirata , forse coutenti che io non gli avessi ama- 
ti , si dipartieno dicendo; guasta è ia hellezza di que- 
sta donna. Perchè nascondere io a voi, odoone, quel- 
lo che non solamente a me dia generalmente a tutte 
dispiace d'udire t Io dico , che ancora che *1 mio Pau»- 
61o non fosse presente , per lo quale era a me som- 
mamente cara la mia bellezza , con gravissima pun- 
tura di cuore d' avere quella perduta ascoltava . Oltre 
a queste cose aucora mi ricordo io essermi alcuna 
volta iu così fatte feste avvenuto , che io in cerchio 
con donne d'amore ragionanti mi sono ritrovata , là 
dove con desiderio ascoltando quali gli altrui amori 
sieno stati , agevolmente ho compreso , niuno si fer- 
vente uè tanto occulto né con si grievi alTanni essere 
stato come il mio} avvegnaché de' più felici e de' me- 
no onorevoli il numero ne sia grande. Adunque ia 
cotale guisa una volta mirando , e un' altra ascoltando 
ciò che nelli luoghi ne' quali stava s' adoperava , pen- 
sosa passava il discorrevole tempo • 

Essendo adunque per alcuno spazio le donne se- 
dendosi riposate , m' avvenne alcuna volta che rile- 
vatesi osse alle danze , avendo me più volte a quelle 
invitala indarno , e dimorando e«se e li giovani pari- 
mente in quelle, con cuore d'ogni altra inlenzione 
vacuo , molto attL-ntc , quale forse da vaghezza di di- 
mostrare sé in quelle essere maestra , e quale dalla 
focosa Venere a ciò sospinta , io quasi sola limaìa a 
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sedere , con ìadégnoto ameno li «movi atti e le qnalitk 
delle donne miraya • E certo d* alcune avvenne che io 
le biasimai , bencbé sommamente desiderassi , se esse- 
re fòsse potuto 9 di fare io » se il mio Panfilo fosse stato 
presente^ il quale tante volte, quante a mente niiiiitoro 
nava o toma, tante di nuova malinconia m!era ed è ca- 
gione: il che , come Iddio sa , non merita il grande 
amore ch'io gli porto ed ho portato • Ma poiché quel- 
le danze , con gravissima noia di me , alcuna volta per 
lungo spazio rimirate avea, essendomi venute per al- 
tro pensiero tediose , quasi da altra sollecitudine mos- 
sa del pubblico luogo levatami , volonterosa di sfoga- 
re il raccolto dolore, se fatto mi veniva acconcia- 
mente, in parte solitaria me n'andava ; e quivi dando 
liiogo» alle volònteroée lagrime, delle vanità vedute 
alli miei folli occhi rendea guiderdone •Né quelle 
senza parole accese d' ira uscivano -fuori, anzi cono- 
scendo io la misera mia fortuna , vaso lei mi ricor^ 
do d' avere alcuna volta cod parlato • 

O Fortuna, spaventevole nemica di ciascuno felice, 
e de' più miseri singolare speranza . Tu permutatrice 
de' regni-, e de^ mondani casi adducitrìce, sollievi e 
avvalli con letue mani come il tuo indiscreto giudi- 
ciò ti porge 5 e non contenta d' essere tuttii d' alcuno , 
o in un caso l' esalti , o in un altro il deprimi, o do- 
po alla data felicità aggiugni agli animi nuove cure^ 
acciocché i mondani in continue necessità dimoran- 
do , secondo il parer loro te sempre prieghino , e la 
'tua deità orba adorino. Tu cieca e sorda, i {nauti 
de' miseri rifiatando , con gli esaltati ti godi : i quali 
te ridente e lusmgante' abbracciando con tutte le for- 
ze I con inopmatp avvenimento da te si trovano prò* 
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strati 9 e allora mUerametite ti conoscono avere muta- 
to yìso; e di questi colali io misera mi trovo , nò so 
quale inimicizia » o cosa da me commessa inverso te 
a ciò t' indusse, o mi ci noccia. Oimè » chiunque, nel- 
le grandi cose si fida , e potente signoreggia negli al- 
ti luoghi f V animo credulo dando alle cose liete , ri- 
guardi me 9 d' alta donna picciolissima ^rva tornata , 
e peggio » che disdegnata sono dal mio signore e rifiu- 
tata* Tu non desti ipai , o Fortuna, più ammaestrevole 
esemplo di me de* tuoi mutamenti» se con san^i men- 
te si riguarderà . Io da te , o Fortuna mutabile , nel 
mondo ricevuta fui in copiosa. quaqdtà de'' tuoi. beni , 
se la nobiltà e le ricchezze sono di quelli , si^cojx^e io 
credo; e oltre a ciò in quelle cresciuta fui , uè .m^i 
ritraesti la mano. Queste cose certo continu^pfente 
magnanima possedei, e come mutabili le trattai, e olti:e 
alla natura delle femmine liberalissimamente l'ho usa- 
te . Ma io ancpr nuova , te delle passioni dell' anima 
donatrice , non sappiepdo che tanta parte avessi nelli 
regni d' amore , oome volesti m'innamorai , e quello 
giovane amai, il quale tu 8<da, e altri no, parasti davan- 
ti agli occhi miei,alloi:a ched io più ad innamorarmi 
credeva essere . lontana . Il piacere del quale , poi<^hè 
nel cuore con legame indi^olubile mi sentisti legato , 
tu non. stabile più volte hai cercato di farmene, noia . 
Alcuna volta hai li vicini animi con vanii, e ipg^noe- 
voli ijìgegni sommossi , e talvolta gli ocehi ,. accipcchò 
palesa.to nocesse il nostro amore; e più.v^lte , sicco.me 
tu volesti , sconce paiole dell' amato. gioyw<&Ui.o^i^i 
orecchi pervennero .,. e alli suoi di me sooP/Certa, cl|e 
facesti: pervenire ,.posaibili , je^sendo credme, a. gene- 
rare odio ,.ma esie non. veliD^iY) .inalai tuo jateodi* 
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mento seconde : che posto che tu Dèa , come ti piace 
guidi le cose esteriori, le virtù dell^aaima non sono 
sottoposte alle tue forze • Il nostro sénno continua- 
mente in ciò t' ba soperchiata • Ma che giova però a 
te opporsi ? A te sono mille vie a nuocere a' tuoi ni* 
mici ; e cpiello che per diritto non puoi » c<Miviene che 
per obliquo fomischi. Tu non potesti ne'nostri animi 
generare nimicizia , t'ingegnasti di mettervi cosa equi- 
valente 9 e oltre a ciò gravissima doglia e angoscia . I 
tuoi ingégni per addietro rotti col nostro senno si ri- 
sarcirono per altra via , e inimica a lui parimente e 
a me colli tuoi accidenti porgesti cagione di divide^ 
re da me l' amato giovane con lunga disianza • Oimè 
quando avrei io potuto pensare che in luogo a que- 
sto tanto distante , e da questo diviso da tanto mare , 
da tanti monti valli e fiumi , doves$e nascere, te ope- 
rante , la cagione de' mali tniei f certo non mai: ma 
pure è cosi : ma con tutto questo , awégnach' e' sia 
lontano a me e io a lui , non dubito cb' egli m' ami; 
siccome io lui , il quale io sopra tutte le cose amo • 
Ma che vale questo amore ad effetto più che se fossi- 
mo nemici ? certo ninna cosa . Dunque al tuo contra- 
sto niente valse il senno nostro • Tu insiememente con 
lui ogni mio diletto e ogni mio bene e ogni gioia te 
ne portasti; e con questi le feste » li vestimenti, le bel- 
lezze e '1 vivere lieto , in luogo de' quali pianti tristi- 
zia e intollerabile angoscia lasciasti • Ma certo che io 
non r ami tu non m' hai potuto torre, uè puoi • Deh! 
se io ancora giovane avea contro la tua deità commes- 
sa alcuna cosa , V età semplice mi dovea rendere scu- 
sata . Ma se tu pure di me volevi vendetta , perchè 
non r operavi tu nelle tue cose ? Tu ingiusta bai mea- 
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sals falce aell'althii biade. Che hannolecose d'Amo' 
le a fare con tecoF A me sono altissime case e belle, am- 
pissimi campi e molte bestie: a me tesori conceduti 
dalla tua mano : perchè in queste cose , o con fuoco , o 
con acqua , o con tapina o con morte non si distese la 
lua ira 7 Tu m'hai lasciate quelle cose che alla mia con- 
solazione non possono valere , se dod come a Mida la 
ricevuta grazia da Bacco alla fame , e hattene portalo 
colui solo , il qnale Ìo più che tutte l' altre cose avevft 
caro. Ahi maladclte sieno l'amorose saette le quali 
ardirono di prendere vendetta di Febo , e da te tanta 
ingiuria sostengono. Oimè, che se esse t'avessero mai 
punta come elle pungono ora me, forse tu con più 
diliberato consiglio ofl'enderesti agli amanti . Ma ecco 
tu m' bai offesa , e a quello condotta , che io ricca , 
nobile e possente , sono la piìi misera parte della mia 
terra , e ciò vedi tu manifesto . Ogni uomo si rallegra 
e fa festa, e io sola piango. Né questo ora solamente 
comincia, anzi è lungamente durato tanto, che la 
tua ira doveria essere mitigata. Ma tutto il li perdo- 
no , se tu solamente di grazia il mio Faniìlo , come da 
me il divìdesti , con meco il ricongiugni: e se forse 
ancora la lua ira pur dura , sfoghisi sopra il rimanen- 
te delle mie cose . Deh ! iocrescati di me, o crudele . 
Vedi che io sono divenuta tale , che quasi come favo- 
la de! popolo sono portata in bocca , dove con solen- 
ne fama la mia bellezza soleva essere narrata. Comin- 
cia a essere pietosa verso di me , acciocché io vaga di 
potermi di te lodare , con parole piacevoli onori la tua 
maestà ; alla quale , se benigna mi tomi nel dimanda- 
to dono, infìno a ora prometto, e qui sieno testimouii 
gV Iddìi , dì porre la mia ìatagìne , ornata quanto pò- 
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tram , a onore di u in i]ua]niique tempio più ti fia 
caro , e quella eoa versi soscritti cbe dininDo : Que- 
sta è Fiammetta , dalla Fortiina di nuseria infima re- 
cala in lomma allegrem. Si vederi da tatti. Oh quan- 
te più altre coae ancora dÌHÌ j^ù volte , le quali lun- 
go e tedioso sarebbe il racconiarie , ma tutte brìere- 
mente in amare lagrime terminavano , dalle quali al- 
cuna volta avvenne, che io dalle donne senbta, con vari 
conforU levaune , alle festevoli danze fili limonata a 
mal mio grado . 

Cbi crederebbe possìbile , o amorose donne , tanta 
tristizia nel petto capere d' nna giovane , cbe ninna c(^ 
sa fosse la quale non sitamente non rallegrar la po- 
tesse , ma eziandio cagione di maggior doglia le fo&- 
se continuo J Certo egli pare incredibile a tutti ; ma 
io misera , siccome colei cbe *1 provo , sento e cono- 
sco ciò esser vero . Egli avvenìa spesse volte , cbe es- 
sendo , siccome la stagione richiedeva , il tempo cai- 
disumo , molte altre donne ed io , accioccliè più age- 
volmente qnello trapassassimo, sopra velocissima bai^ 
ca annaU di molti remi , solcandole marine onde, 
cantando e sonando, IÌ remoti scogli e le caverne 
. ne'monti , dalla natura medesima fatle, essendo essee 
per ombra e per li venti recentissime , cercavamo . 
Oimè, che questi erano al corporal caldo sommissimi 
rimedii a me offerti , ma al fuoco dclT anima per lut- 
to questo ninno alleggiamento era prcsinto , anzi piut- 
tosto tolto . Perocché cessanti i calori esteriori, i qua- 
li senza dobbio a' dilicatì corpi sono tediosi , inconla- 
neute più am{HO Ini^ si dava agli amorori pensieri , 
li qnaU non solamente materia sostentante le fiamme 
di Venwesono, ma aomenlanie , sebennmin. Ve- 
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nate «dunque ne* laoghi da noi cercati , e presi per li 
nostri dileuì am|Hsrinii la<^hi , secondo che il nostro 
appetito richiedeva , ora qua e ora Ui , e ora qnesta 
brigaU di donne e di giovani e ora quell' altra ( delle 
qaali ogni piccitJo scoglietto o lÌto , solo che da alcu- 
na ombra di monte da' solari raggi difeso fosse, erano 
pieni) vedendo ondavamo. Ob quanto e ijuale è que- 
sto diletto grande alle sane menti ! Quivi si vedevano 
in molle parli le mense candidissime posie , e di cari 
omamenli si beile , che solo il riguardarle aveva forza 
dì risvegliare l'appetito in qualunque più fosse slato 
svogliato . E in altra parie , già ridi ledendolo 1' ora , 
n discernevano alcuni prendere lietamente ti mailuti- 
ni cibi , de' quali e noi e quale altro passava con al- 
legra voce alle loro letizie eravamo convitati . Ma poi- 
ché noi medesimi avevamo siccome gli allri mangia- 
to, con grandissima festa , e dopo le levate mense più 
giri dati in liete danze al modo usato , risalile sopra 
le barche , subitamente or qua e ora coIS n'andava- 
mo. S in alcuna parte cosa carissima agli occhi dei 
giovani n' appariva , ciò erano vagliissime giovani in 
giubbe di KendRdo , spogliale e scalze e sbraccinte nel- 
l' acqua andanti , dalle dure pietre levanti le marine 
conche , e a tale ufìcio bassandosi , sovente le nascose 
delizie dell' uberifero petto mostravano , E in alcuna 
altra con più ingegno , allri con reti , e quali con più 
nuovi arti&ciì , alli nascosi pesci si vedeano pescare. 
Che giova il faticarsi in voler dire ogni porlicolare di- 
letto che quivi si prende? Egli non verrebbono meno 
giammai, Peosì seco ciù ha intelletto, quanti e quali essi 
debbono essere non andandovi , e se vi pur va , non vi 
ai vede alcuno altro che giovane e lieto. Quivi gli animi 
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aperti e liberi sono; e sono tante e tali le cagioni per 
le quali ciò avviene » che appena alcnna . cosa addi- 
mandata negar vi si puote • In questi cori fatti luoghi 
confesso io , pf^r non turbare le compagne » d' avere, 
avuto viso coperto di falsa allegrezza 9 senza avere ri* 
tratto r animo da' suoi mali. La qual cosa quanto sia 
malagevole a &xe » chi V ha provato ne può testimo- 
nianza donare* E come potre'io nell'animo essere 
stata lieta » ricordandomi già e meco e senza me avere 
in simili diletti veduto il mio Panfilo, il quale io sen- 
tiva da me oltremodo essere lontano , e oltre a ciò 
senza speranza di rivederlo ? Se a me non .fosse stata 
altra noia che- la sollecitudine dell' animo , la quale 
me continuamente tenea sospesa a molte cose, A m'era 
ella grandissima , che è eglia pensare che il fervente 
disio di rivederlo avesse sì di me toka la vera conor 
scenza , che certamente sappiendo lui in. quelle parti 
non essere , pur possibile che vi fosse argomentassi ? e 
come se ciò fosse senza alcuna contradizione vero . 
procedea a riguardare se io il vedessi* Egli non vi ri- 
maneva alcuna barca (delle quali » quale in ima parte 
volante e quale in un* altra , era cosi il seno di quello 
mare ripieno come il cielo di stelle » qualora egli ap- 
pare più limpido e sereno) che io 9 prima a quel la con 
gli occhi che colla persona riguardando » non pervenis- 
si • Io non sentiva alcuno suono di qualunque stru- 
mento» quantunque io sapessi lui se non in uno essere 
ammaestrato 9 che con gli orecchi levati non cercassi 
di sapere chi fosse il sonatore 9 sempre immaginando 
quello essere possibile d' essere colui il quale io cer- 
cava. Ninno lito , niuno;sco^io , ninna grotta da me 
Bon cercata vi rimaneva , né ancora alcuna brigata. 
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Certo 10 confesso die questa talora vana e talora infinta 
speranza mi toglieva molti sospiri , li quali , poiché 
da me era partita , quasi come se nella concavita del 
mio cerebro raccolti si fossero quelli che uscire do- 
veano fuori , convertiti in amarissime lagrime per li 
miei dolenti occhi spiravano; e cosi le finte allegrez- 
ze in verissime angoscie si convertieno. 

La nostra città , oltre a tutte V altre italiche di lie- 
tissime feste abbondevole , non solamente rallegra i 
suoi cittadini , o con àozze , o con li bagni , o con li 
marini liti , ma copiosa di molti giuochi , sovente ora 
con uno ora con un altro letifica la sua gente. Ma tra 
r altre cose nelle quali essa appare splendidissima , è 
nel sovente armeggiare • Suole adunque a noi essere 
questa consuetudine antiquata , che poi che i guazzo- 
si tempi del verno sono trapassati , e la primavera 
colli fiori e còlla nuova erba ha al mondo rendute le 
sue perdute bellezze » essendo con queste i giovane- 
schi animi , e per la qualità del tempo raccesi , e più 
che V usato pronti'a dimostrare li loro disii , di con- 
vocare li dì più solenni alle logge de' cavalieri le no* 
bili donne , le quali ornate delle loro gioie più care 
quivi s' adunano : uè credo che più nobile o ricca co- 
sa fosse a riguardare le' nuore di Priamo colP altre 
frigie donne , qualora più ornate davanti al suocero 
loro a festeggiare s* adunarono , che sono in più luo- 
ghi della nostra città le nostre cittadine a vedere. Le 
quali poiché alli teatri in quantità grandissima ragù- 
nate si veggono, ciascuna quanto il suo potere si sten* 
de dimostrandosi bella » non dubito che qualunque 
forestiere intendente sopravvenisse, consideratele conr 
tenenze altiere » li costami notabili , gli ornamenti 
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piuttosto reali che conTenevoU ed altre dooDe , noa 
giudicasje noi non donne moderne , ma di quelle au- 
tiche magnilìclie essere al mondo tornate. Quella per 
altierezza dicendo Semiramide somigliare , quell' al- 
tra agli ornamenti gaardando Cleopatra ai crede- 
rebbe , l* altra considerata la aua vaghezza sarebbe 
creduta Elena , e alcuna gli atti suoi bene mirando 
in niente H direbbe dissiniigliare a Didoce. Perchè 
andrò io slmi'glìiindole tutte? Ciascuna perse mede- 
sima pare una cosa piena di divina maestà , non che 
d'umana . E io , misera , prima die il mio Panfilo per- 
dessi , pili volle udii tra' giovani quistionare a qunle 
io fosù più da essere assomigliata , o alla vergine Po- 
L'sseiu , Galla Ciprigna Venere; dicenle alcuno di 
loro essere troppo assomigliarmi a Dea , e altri , ri- 
■pondemi In contrario , esser poco assomigliarmi a 
femmina umana. Quivi tra cotanta e cosi nobile com- 
pagnia non lungamenle si siede, uè vi si tace né 
mormora, ma stanti gli antichi uomini a riguardare, 
1 cari giovani , presele donne per le dìlicate mani, 
danzando, con altissime voci cantano i loro amori. E 
in colai guisa , con quante maniere di gioia si possono 
divisare , la calda parte del giorno trapassano . E poi- 
ché il sole Ila cominciato a dare più tiepidi li suoi 
paggi , si veggono quivi venire gli onorevoli princìpi 
del nostro ansonico regno , in quell' abito che alla lor 
mMgnÌIìi.'Gn/.a si richiede; li quali, poiché alquanto 
hanno e le bellezze delle donne e le loro danze consi- 
derate , quasi con tutti li giovani , così cavalieri come 
donzelli , partendosi , dopo non lungo spazio in abito 
tatto al primo contrario con grandissima comitiva ri- 
(Qiawto. Quale lingua sì d' eloquenza splendida o sì 
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dì vocaboli eecellenti faciiiid« ssrt^be quella , che 
ÌDterameDte potesse li Debili abili , e dì varietà pieni , 
interamente narraref Non il greco Omero , non Ìl la- 
tino Vii^io , li quali tand riti di Gre<n , di Tnna- 
ni , e d' Itali giii nelli loro versi descrissero. Lieve- 
mesie adunque , a comparazione del vero , m' inge- 
gnerò di fame alcuna particeDa a quelle che non gli 
hanno veduii palese. E ciò non Ila nella presente ma- 
teria dimosirelo invano 5 aaz'i si potrJi per le sa\Ìe 
comprendere la mia tristisia essere oltre a. quelln d'o- 
gni altra donna preieriia o presente continua , poi la 
dignità di tante e si eccelse cose vedute non 1' hanno 
potuta inlrarompcre con alcuno lieto mezzo . Dico 
adunque , al proposito ritornando , che li nostri prìn- 
cipi sopra cavalli tanto ucl correre veloci , che non che 
gli altri animali, ma li venti medesimi, qualunque 
più si crede festino , di dietro correndo si lascerìeuo, 
vengono , la cui giovanetta etJi , la speziosa bellezza e 
la virtù spettabile d' essi , graziosi gli rende oltremodo 
a' riguardanti. Essi di porpora o di drappi dalle in- 
diane mani tessuti , con lavori di varii colori e d' oro 
intermisti , e oltre a ciò soprapposti di perle e di care 
pietre vestiti e i cavalli coverti appariscono: de' qua- 
li i biondi crini peuduli sopra li candidissimi omeri , 
da sottilette cerchiello d' oro , o da ghidandetta di 
Ironda novella , sono sopra la testa ristretti ; quindi 
la sinistra un leggerissimo scudo , e la destra mano 
arma una lancia, e al suono delle tostane trombe, 
1' uno appresso 1' altro , e seguiti da molti , tutti in 
cotale abito , cominciano davanti alle donne il giuo- 
co loro: colui lodando più in esso, il quale, colla 
lancia più vicino alla terra colla sua punU , e me- 
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glio chiuso fiotto lo scudo , senza muoverei sconcia- 
mente , dimora correndo sopra il cavallo. 

A queste cosi fatte feste e piacevoli giuochi, come 
io soleva , ancora , misera , son chiamata. Il che sen- 
za grandissima noia di me non avviene s perciocché 
queste cose mirando , mi toma a mente d' avere già 
intra li nostri più antichi , e per età reverendi cava- 
lieri , veduto sedere il mio Panfilo a riguardare : la 
cui sofficienza alla sua età giovinetta impetrava A 
fatto luogrj E alcuna volta fu , che stante egli non al- 
trimenti che Daniello intra gli antichi sacerdoti ad 
esaminare la causa di Susanna , intra li predetti cava- 
lieri togati (de' quali per autorità alcuno Scevola so- 
migliava , e alcuno altro per la sua gravezza si saria 
detto il Censorino Catone o V Uticense; e alcuni A 
>nel viso appariano favorevoli , che appena altramente 
si crede che fosse il magno Pompeo : e altri più robu- 
sti fingono Scipione Affricano o Cincinnato) rimiran- 
do essi parimente il correre di tutti , e quasi delli loro 
più giovani anni rimemorandosi , tutti fremendo , or 
questo or quelP altro commendavano , affermando 
Panfilo i detti loro; al quale io alcuna volta , ragio- 
nando esso con essi , quanti ne correvano udii agli 
antichi cosi giovani come valorosi vecchi assomiglia- 
re . Oh quanto m' era ciò caro a udire » A per colai 
che il diceva , e si per coloro che ciò ascoltavano in- 
tenti , e a\ per li miei cittadini , de' quali era detto 
certo tanto che ancora m' è caro il rammentarlo . 
Egli soleva de' nostri prìncipi giovanetti , li quali nel- 
li loro aspetti ottimamente li reali animi dimostrava- 
no , alcuno dire essere ' all' Arcadio Partenopeo simi- 
gliante; del quale non si crede che altro più ornato 
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ali* escilo dì Tebe «eoisse , che eno fu dalla madre 
mandato essendo egli aocora Maciullo . L' altro ap- 
presso il piacevole Aacanio parere coofesuYa , del 
quale Vii^io taati veni d'ottima lesiificanaa di gio- 
vinetto descrisK . Il l^zo Bomparaado a Deifebo , 
e il quarto per bdlexxa a Ganimede. Quindi alla pi& 
matura turba che loro seguivano venendo , non me^ 
no piacevoli somigliante donava. Quivi venenle alcu- 
no colorito nd viso , con roua bari» , e bionda chio- 
ma sopra gli omeri candidi ricadente, e aon altrimenii 
rhe Ercole far solesse, ristretta da verde fronde in 
ghirlandetla protratta assai sottile . vestito di drappi 
sottilissimi serici , nOQ occupanti più spazio che la 
grossezza del corpo, ornali di lavori vani fatti da ma- 
stra mano, con un mantello sopra la destra spalla con 
libala d' oro ristretto , e con iscudu coperto il manco 
lato, portando nella destra un'asta lieve , quale all'ap- 
parcccliiato giuoco convicnsi , ne' suoi modi simile il 
diceva al grande Ettore . Appresso al quale traendo- 
si un altro avente in simde abito ornalo, e con viso 
non meno ardito , avendo del mantello l'nn lembo so- 
pra le spalle gittatosi, colla sinistra maestrevolmente 
reggendo il cavallo , renasi un altro Achille il giudica- 
va. Seguendone alcuno altro , pallando la lancia e po- 
stergato lo scudo , li biondi capelli avendo legati con 
sottile velo , foise ricevuto dalla sua donna , Protesi- 
lao gli sì odia chiamare. Quindi seguendone un altro 
eoa leggiadro cappelletto sopra i capelli , bruno nel 
viso, e con barba prolissa , e nell' aspetto feroce , no- 
mava Pirro. E alcuno piìi mansueto, nel viso bion- 
dissimo e pulito e più che altro ornalissimo , lui cre- 
dere il troiano Paris o Menelao dicea possibile . Egli 

FUIIUET. 8 
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non è di necessita il più in ciò prolungare la mia no- 
vella . Egli nella lunghissima schiera mostrava Aga- 
mennone, Aiace, Ulisse, Diomede, e qualunque al- 
tro Greco, Frigio o Latino fu degno di lode . Né 
poneva a beneplacito cotaK nomi , anzi con ragioni 
accettevoli , fondando li suoi argomenti sopra le ma- 
niere de' nominati, loro debitamente assomiglianti 
mostrava^ per che non era T udire cotali ragionamen- 
ti meno dilettevole , che il vedere coloro medesimi 
di cui si parlava. 

Essendo adunque la lieta schiera due o tre volte , 
cavalcando con piccolo passo , dimostratasi a' circo- 
stanti , cominciavano i loro aringhi , e diritti sopra le 
staffe, chiusi sotto gli scudi, colle punte delle lievi 
lance tuttavia ugualmente portandole quasi rasente 
terra , velocissimi più che aura alcuna corrono i loro 
cavalli^ e 1* aere esultante per le voci del popolo cir- 
custante , per li molti sonagli e per i diversi strumen- 
ti, e per la percossa del riverberante mantello del ca- 
vallo e di sé, a meglio e più vigoroso correre gli 
rinfranca • E così tutti vedendoli , non una volta ma 
molte degnamente ne' cuori de' riguardanti si rendo- 
no laudevoli. O quante donne , quale il marito , qua- 
le l'amante , quale lo stretto parente vedendo tra que- 
sti , ne vidi io gik più fiate sommissimamente rallegra- 
re? certo assai; e nonché esse, ma ancora le strane. Io 
sola, ancora che il mio marito vi vedesse o vi veggia, 
e con esso i miei parenti, dolente gli riguardava Pan- 
filo non vedendovi , e lui essere lontano ricordando- 
mi. Deh , or non è questa mirabile cosa , o donne, che 
il ciò che io veggio mi sia materia di doglia, né mi 
possa rallegrare cosa alcuna ? Deh , qual' anima è in 
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infecno eoo Unta pena , che ijuesle cose vedeudo non 
dovesse aentìre aU^mu 1 oerto mima credo . Esse 
pur pcese dalla piaceroleua della celerà d' Orfeo 
tjjliarono per alquaoto spazio le pene loro ; ma Ìo tra 
mille stmmeati , tra infìaìte allegrezse , e in molte e 
varie maniere di feste non posso la mìa pena non che 
dimenticare , ma solamente im poco alleviare. E po- 
sto che io alcuna volu a queste feste o a nmiglianti 
con infinto viso la celi , edea sosta a' sospiri , la notte 
poi, a (jual'ora soktla trovandomi prendo spazio, 
□oa perdona parte delle sue lagrime, anzi più tante 
ne verso, quante per avventura ho il giorno rispar- 
miati sospiri : e ioducendomi queste cose in più pen^ 
sieri , e massimamente in considerare la loro vanità , 
più possibile a nuocere che a giovare, siccome io ma- 
nifestamente proviiadolo conosco, alcuna volta, fini- 
ta la festa e da quella partitami , meritamente contro 
alle mondane apparenH* crucciandomi , cosi dissi: 

Oh (elice colui il quale innocente dimora nella so- 
litaria villa usando 1' aperto cielo ! Ìl quale solamente 
conoscendo di preparare maliziosi ingegni alle selvati- 
che fiere, e lacciuoli a' semplici uccelli, da aifanno 
nell' animo essere stimolato non puote ; e se grave fa- 
tica per avventura nel corpo sostiene , incontanente 
sopra la fresca erba riposandosi la ristora, tramutan- 
do ora in questo lito del corrente rivo, e ora in quel- 
r altra ombra dell' alto bosco i luoghi suoi , ne' quali 
ode i queruli uccelli fremire con dolci canti , e i rami 
tremanti e mossi da lieve vento quasi fermo tenenti 
alle loro note. Deh ! cotale vita , o fortuna , avessi tu 
a me conceduta, alla quale le lue desiderate larghez- 
ze sono di sollecitudine assai dannosa . Deh I u eliti mi 
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sono utili gli alti palagi, i ricchi letti e la molta forni- 
glia, se V animo da ansietà è ^occupato errando per 
le contrade da lui non conosciute dietro a Panfilo, non 
concedendo a'iassi membri quiete alcuna ? Oh come è 
dilettevole , e quanto è grazioso , con tranquillo e lì- 
bero animo il priemére le rive de' trascorrenti fiumi , 
■e sopra i nudi cespiti menare i lievi sonni , I quali il 
fuggente rivo con mormorevoli suoni e dol ci senza 
paura nutrica . Questi senza alcuna invidia sono con- 
cèduti al povero abitante le ville, molto più da desi- 
derare che quelli i quali allettati con più lusinghe so- 
vente o da pronte sollecitudini cittadine o da strepiti di 
tumultuante famiglia son rotti. La costui fame, se forse 
alcuna volta lo stimola, i colti pomi nelle fedelissime 
selve raccolti la scacciano, eie nuove erbette di loro 
propria volontà fuori della terra uscite sopra i piccioli 
monti ancora gli ministrano saporosi cibi* Oh quanto 
gli è a temperare la sete dolce l'acqua della fonte preisa 
e del rivo con concavjT mano I Oh infelice sollecitudi- 
ne de' mondani , a sostentamento de' quali la natura 
richiede e apparecchia leggerissime cose 5 noi nell' in- 
finita moltitudine de' cibi la sazietà del corpo credia- 
mo compiere, non accorgendoci in quelli essere le ca- 
gioni nascose per le quali gli ordinati umori spesse 
volte sono più tosto corrotti che sostentati: e alli lavo- 
rati beveraggi apprestando 1' oro e le cavate gemme , 
sovente in essi veggiamo gustare i veleni frigidissimi , 
e se non questi, almeno Venere pur si bee^ e talvolta 
per quelli a sicurtà soverchia si viene , per la quale , 
O'con parole o con fatti, misera vita o vituperevol 
morte s' acquista , E spesse volte ancora avviene , che 
molti diquelli avendo bevuti , assai peggio che insen* 
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•ato coqm n' è rendulo il bevitore. A costui Ì Sottri , 
i Fauni , le Driadi , le Naiadi e le Ninfe faaao sem- 
plice compagnia: costui noe sa che sì «a Veaere uè il 
suo. biforme figliuolo, e se pure la cooosce , nnxissì- 
ma sente la forma sua e poco amabile. Deh , or fosse 
staio piiic«?e à' Iddio che io simìlmeote mai conosciu- 
ta l'avessi , eda semplice compagnia visitata roEui mi 
fotti tìvuU; io mrà lontana da queste insanabili 
sollecitiidim clie io sostengo , e 1' aniniB insìemL' con 
la mia fama santi&sime non curerebboiiu di \<.'dern le 
mondane feste , simili al vento che vola , nò d» iiudle 
vedute avrebbero angoscia come ho Ìo. \ costui non 
1' alte torri , non 1' armale case, non la molla famì- 
glia , non i dilicati letti, non ì rispleiiilenti dra))pi , 
non i correnti cavalli , non centomila altre cose iiivo- 
latrici della miglior parte della vita sono cagione d'ar- 
dente cura . Questi da' nialvHgi uomini , non cercami 
nclli luoghi remoti e oscuri li furti loro , vive stanza 
paura , e senza cercare nell' altissime cnsc i dubbiosi 
riposi l'aere e la luce dimanda, e alla suaviiaò il cie- 
lo testimonio, Oh quanto è oggi cotale vita male co- 
nosciuta , e da ciascuno cacciata come nemica , dove 
piuttosto dovrebbe essere come carissima cercata da 
tutti! Certo io arbitro che in cotale maniera vivesse la 
prima et^ , la quale insieme gli uomini e gì' Iddi! pro- 
duceva . Oimè , niuua ò più libera , né senza vizio o 
migliore che questa , la quale li primi usarono , (jhi! 
colui ancora oggi usa , il quale abbaiidonHtc lo dltJt 
abita nelle selve. Oh felice il mondo se Giove mai non 
avesse caccialo Saturno , e ancora se 1' el!i aurea du- 
rasse sotto caste leggi , perocché lutti alli primi simili 
viveremmo. Ginn': , che chiunque h colui i primi riti 
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servante , non è nella mente inGamnulo dal òeco Tn- 
rore della oon naa Venere , come io sono ; né è co- 
lai che sé dispoee ad abiure ne' colli de* numti su- 
bietto ad alcuno regno , non al vento del popolo , non 
■11* infido volgo , non alla pestilenKiosa invidia, né an- 
cora al favore fragile di fortuna [ alla quale io tn^>po 
6daiidomi , in mezEol' acqne per troppa sete perisco. 
Alle picciole cose ù presta alta quiete , come che 
grandissimo fatto sia sensa le grandi potere sosteacre 
di vivere. Qnegli che alle grandissime cose soprasta , 
o desidera soprastare, sanità i vani onori delle tra- 
scorrenti ricchezze : e certo le più volte a' falsi uo- 
mini jnacciono gli alti nomi , ma quegli è libero da 
paura e da speranm , né conosce il nero lividore del- 
l' invidia divoratrice e mordente con dente inìquo , 
che abita le solitarie ville , né sente gli odii varii , né 
gli amorì incurabili , né i peccati de' popoli mescolati 
alle citudi , né come conscio di tutti gli strepiti lia 
dottanza, né gli è a cura il comporre lìitizie parole , le 
quali lacci sono ad irretire gli nomini di pura fede : 
ma qndl' altro mentre sta eccelso mai non ò senza 
paura , e quel medesimo coltello clic arma il lato suo 
teme. Oh quanto buona cosa é a neuno resistere , e 
sopra la terra giacendo pigliare i cibi securo I Rade 
volle , o non mai , entrano i peccati grandissimi nelle 
pìcctJe case. Alla prima etìi ninna sollecitudine d'oro 
ja , né ninna sacrata pietra fii arbitra a dividere i 
carni» *' primi popoli. Essi con ardita nave non sega- 
vano il mare; solamente ciasctmo si conosceva i liti 
suoi , né i forti steccati , uè i profondi fossi , né 1' al- 
tissime mora con molte torri cingevano i lati della 
città loro , né le crudeli armi erano acconce né tratta- 
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le da* cavalieri } oè era loro alcuno edificio che con 
grave pietra rompesse le serrate porti , e se forse tra 
loro era alcuna picciola guerra la mano ignuda com- 
batteva 9 e i ros&zi rami degli alberi e le pietre si con- 
vertivano in armi. Né ancora era la sottile e lieve asta 
di cornio armata di ferro , né l' aguto spuntone , né 
la tagliante spada cignevano lato alcuno, né la cornan- 
te cresta ornava i lucenti elmi $ e quello che più e 
meglio era a costoro era Cupido non essere ancora na- 
to , per la qual cosa i casti petti » poi da lui pennuto 
e per lo mondo volante stimolati , potevano vivere se- 
cnri. Deh» or m' avesse Iddio donata a cotal mondo, 
la gente del quale di poco contenta , e di niente te- 
mente, sola salvatica libidine conosceva: e se ninno di 
cotanti beni quanti essi possedevano non me ne fosse 
seguito f altro che non avere coA affannoso amore , e 
cotanti sospiri sentito come io sento, si sarei io da dire 
più felice che quale io sono ne'presenti secoli pieni di 
tante delizie, di tanti ornamenti, e di cotante feste. Oi- 
mé , che V empio furore del guadagnare , e la straboc- 
chevole ira , e quelle menti le quali la molesta libidi- 
ne di sé accese ruppono i primi patti, cosi santi e cosi 
agevoli a sostenere , dati dalla natura alle sue genti . 
Venne la sete del signoreggiare, peccato pieno di san- 
gue , e il minore diventò preda del maggiore , e le 
forze ai diedero per leggi. Venne Sardanapalo il qua- 
le Venere , ancora che dissoluta da Semiramide fosse 
fatta, primieramente la fe'dilicata , dando a Cerere e 
a Bacco forme ancora da loro non conosciute. Venne 
il battaglievole Marte , il quale trovò nuove arti e 
mille forme alla morte 3 e quinci le terre tutte si con- 
taminarono di sangue , e il mare similmente né di- 
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ventò roiso . Allora senza dubbio i gravissimi peccati 
entrarono per tutte le case, e ninna graive scelleratez- 
za in breve fu éenza esempio • Il fratello dal fratello » 
il padre dal figliuolo , e il figliuolo dal padre furono 
uccisi i e il marito giacque per lo colpo della moglie, 
e l'empie madri hanno pi a volte i loro medesimi par- 
ti morti. La rigidezza delle matrigne ne' figliastri noi 
dico , che è manifesta ciascun giorno, I^e ricchezze 
adunque , avarizia , superbia , invidia , e lussuria , e 
ogni altro vizio parimente seco recarono , e colle pie- 
dette cose ancora entrò nel mondo il duca e facitore 
di tutti i mali, e artefice de' peccati, il dissoluto Amo- 
re, per i cui assediamenti degli animi infinite città ca- 
dute e arse ne fumano , e senza fine genti ne fanno 
sanguinose battaglie , e feciono , e i sommersi regni 
ancora priemono molti popoli* Oimè , tacciansi tutti 
gli altri suoi pessimi effetti , e quelli i quali egli usa 
in me sieno soli esempli de'suoi mali e della sua cru- 
deltà , la quale si agramente mi strigne , che a niu- 
na altra cosa che a lei posso volgere la mente mia. 

Queste cose cosi fra me ragionate , alcuna volta 
pensando che le cose da me operate siano appo [ddio 
gravi molto, e le pene a me senza comparazione noio- 
se , hanno fotza d' alleviare alquanto le mie angoscie, 
in quanto i molti maggiori mali già per altrui operati 
me quasi innocente fanno apparere , e le pene da al- 
trui sostenute, benché io non creda da nessuno cosi 
gravi come da me , pur veggendomi non essere prima 
né sola, alquanto divengo più forte a comportarle, 
alle quali io sovente priègo Iddio che o con morte o 
colla tornata di Panfilo ponga fine. 
- Acod fatta vita, e a peggiore, m'ha la fortuna 
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lascUu consolMioae cosà piccola . come udite} u.^ in- 
tendiate consolarione che me di dolore privi siccome 
V altre suole; essa solamente alcuna volu gh occhi 
toglie dal lagrimaie , sen»a più prestarmi de' suoi be- 
ni. Seguitando adunque le mie fatiche . dico, che eoa 
ciò sia cosa che io per addietro tra l' altre giovam del- 
la mia cittk di bellerae tìmatissima quasi muna fesU 
soleva che a' divini templi si facesse lasciare . né alcu- 
na bella sen*a me ne reputavano i citudini } le quah 
feste ^egneodo, a quelle mi solevano soUecitare le 
serve mie , e ancora esse l' antico ordine osservando , 
apparecchiali i nobili vesUmenti alcuna voi» mi di- 
cono : o donna , adornati ; venuta è la solennità di 
cotale tempio, U quale tesola aspetta per compimen- 
to. Oimè . eh' egli mi toma a mente che io alcuna 
volta a loro furiosa rivolto , non altrimenU che 1 ad- 
dentato cinghiale alla turba de'cani , e loro risponde- 
va turbata , e ctìn voce d'ogni dolcezza vota gik dissi: 
via , vilìsslma parte della nostra casa , fate lontamda 
me questi ornamenti : brieve roba basto a coprire gh 
sconsolati membri , né più alcun tempio né festo per 
voi a me si ricordi , se la mia grazia v' è cara. Oh 
quante volte già, come io udii , furono quelli templi 
da molti nobili visitóti , i quali più per vedermi che 
per devozione alcuna venuti , non vedendomi , turba- 
ti si tornavano indietro , nulla , dicendo, senza me va- 
lere quella feste. Ma come che io cosi le rifiuti, pure 
alcuna ^olte in compagnia delle mie nobili compagne 
me le conviene costretta vedere, colle quali io sempli- 
cemente e di feriali vestimenti vestito vi vado, e quivi 
non i solenni luoghi , come già feci , cerco , ma rifin- 
tondo i già voluti onori, umile ne' più bassi luoghi 
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tra le donne m* aaKtto ; e tjaivi diverse com ora dat 
l'uiu ora dall'altra ascolundo, eoa doglia nascosa 
quanto io più po§ao pasto quel tempo che io vi dimo- 
ro. Oimè , quante volle gi^ m' ho io udito dire assù 
d'appreaso: oh quale maraTÌgliaèqueBU.I quesu don- 
na, nngulare OTnamenio della noatra città, cori ri- 
messa e umile è diveantaT Qaa] divino spirito l'ha 
spirata? Ove le nobili robe , ove gli altieri porlameu- 
tifOVele mirabili bellezze si sono fuggite? Alle quali 
parole, se lecito mi fosse stato , avrei volootieri rispo> 
Sto: tutte queste cose con molte altre piili care se ne 
portò Panfilo (liparteadosi . Quivi ancora dalle donne 
intorniata , e da diverse dimande trafitta, a tutte eoa 
infinto vis o mi conviene soddisfare. L' una con colali 
voci mi eù mola : o Fiammetta, senza fine di te me e 
l'altre donne fai maravigliare, ignorando qua! sia 
stala A subita la cagione che le preziose robe hai la- 
sciate, e i cari ornamenti e 1' altre cose dicevoli alla 
tua giovane etadc. Tn ancora fanciulla in sì fatto abi- 
to andare non dovresti. Non pensi tu che lasciando lo 
ora, per innanzi ripigliar noi potrai I Usa gli anni se- 
condo la loro qualità. Questo abito di tanta onestade 
da te preso non ti falla per innanzi. Vedi qui qualun- 
que di noi più di te attempate ornate con maestra ma- 
no, e d' artificiali drappi e onorevoli vestite; così tu 
nmilemente dovresti essere ornata. À costei e a più 
altre aspettanti le mie parole rendo io con umile voce 
cotal risposta : donne , o per piacere a Dio o agli uo- 
mini si viene a questi templi : se per piacere a Iddio 
à si viene, l' anima omnia di virtù basta , né forza fa 
se il corpo di cilicio fosse vestilo : se per piacere agli 
nomini ci sì viene, con ciò sia cosa che sia la maggior 
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parte da (àlao parere adombrati per le cose esteriori giu- 
diqano quelle d«itro, confesso che gli ornamenti usati • 
da Tui e da me per addietro si richieggbnt^ ma iodi ciò 
non lio cura, anzi dolente delle passa te vanità , volocte- 
ro&a d'ammendare nel cospetto d'Iddio, mi rendo quan- 
to posso dispella agli occhi vostri. E quinci le Ingrime 
deli' intrinseca verità cacciate per forza fuori mi ba- 
gnano il mesto viso, e con tacita voce cosi con meco 
medesima dico : o Iddio, veditore de' nostri cuori, 
le non vere parole dette da me non m' imputare in 
peccato. Come tu vedi, non volontà d' ingannare- ma 
necessità di ricoprire le mie angoscie a quelle mi strl- 
gne, an^i piuttosto merito me ne rendi , considerando 
che '1 malvagio esemplo levando, alle tue creature il 
do buono. Egli nj 'è grandissima pena il mentire, e con 
faticoso animo la sostengo, ma più non posso. Oh 
quante volte, o donne, ho io per questa iniquità 
pietose lagrime ricevute, dicendo le ciroustanti donne 
me devotissima giovane di vanissima ritornala. Certo 
io interi pili volte di molt e essere opinione me di tan- 
ta amicizia esser congiunta con Domeneddio , che nin- 
na grazia a lui da me dimandata negala sarebbe; e più 
volte ancora dalle sante persone per santa fui visitala , 
noa conoscendo esse quello che nell'animo nascondeva 
il tristo viso , e quanto i miei desidL'rii fossero lontani 
alle mie parole . O ingannevole mondo , quanto pos- 
sono in te gì' infinti visi più elle i giusti animi , se l'o- 
ptìre sono octnlte ! Io più peccatrice nhe altra , do- 
lente per i miei disonesli amori , perocché quelli velo 
sotto oneste parole son reputata santa : ma conoscelo 
Iddio, che se senza pericolo essere potesse io con vera 
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lupaMs , r ahn dal no la» *iAwb le 1^ l^tiw 
iSKiiine, £«e: a Fuiana*, Aiv'è fi^pta bi «■ 
^ bdlon del vub tw? Dm* rMiiMinliM r QoM'è 
1b r jy one delle t^ peGdcm? GK oec&i OMe, radi > 
due maftnnae Mel.^ -i.~-, nicrseati 'ÌI surpami ;in 
peichè j pp eee nel-. ^IIa &nnte a ■yyt mn w ' Gfi ■- 
in erini eoa Bie.-iir>f»oJe 
«a perehè duan -•poma ■ «e^ono 
diee r DiDoei ,ti. xùd «Ba &» SMmi^n*. flk 
^poCi «tw podw -^rnJe idoefiadaHé , d»s ■■>- 
Job «Me i r eanin b«llem «ane fiw caifaev, e 
de en giova» e ai^ jitm*«ntr neaa. k^Hfe^dè 
d^ fidaa» ed aW-ia . mùmBeaCe • lai^ a^bRK 
■e trcwi pmMraCe . Qti«^ì che Is ni died^ c^ mr- 
ào petÉO MKIo«e;:KWJonii te n^mai da caccàib x 
fba ntoke, poai.M!i? a rMuleriaiBi qaa nde ^ por 
e . E qaeMb di^o . aon potnido le b^iaK n- 
, <^oM tatui il mio manieOo i iniiiiwiiaa k 
■eeo con cotali paiole mi dalgo : 
O blJlezza , do bbioao bene de* moTtalì , dono dì 
picciolo tempo , U quale più toslo tìcoì e parlili che 
Voa r«nio ne* dolci tempi della primaTen i piacevo- 
li prati ricpleiideiiti ili moiri (lori , e gli eccelsi alberi 
CarìcIÙ di vane frondi , i quali adoraaU dalla virlìi 
d' Ariete , dal calrJo vapore della state sono guasti e 
tolti via t e te forte alcuni pure ne risparmia il caldo 
tempo, niuno dall' autunno è risparmialo. Così , o 
la bcllezH , le più volte nel mezzo de' migliori aam 
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ìdà mólti accidenti offesa perisci^ alla quale , se forse 
pure ti perdona la giovanezza , la matura età a forza 
te resistente ne porta • O bellezza , tu se' cosa fugace, 
non altrimenti che l'onde non mai tornanti alle fonti » 
e in te fragil bene niun savio si dee confidare . Olmè , 
quanto già t' amai , e quanto a me misera fosti cara e 
con sollecitudine riguardata, ora, e meritamente, ti ma- 
ledico. Tu prima cagione de'miei danni, e prenditrìce 
prima dell' animo del caro amante , lui non hai avu- 
ta forza di ritenere , né lui partito di rivocarlo . Se tu 
non fossi stata io non sarei piaciuta agli occhi vaghi 
di Panfilo, e non essendo piaciuta, egli non si ' sareb- 
be ingegnato di piacere a'miei, e non essendo egli pia- 
ciuto , siccome piacque ,' ora non avrei queste pene ; 
dunque tu sola cagione e origine se' d'ogni mìo male. 
O beate quelle che senza te i rimproveri della rusti- 
chezza sostengono : esse caste le sante leggi osservano,' 
e senza stimoli possono vivere coli' anime libere dal 
crudel tiranno Amore ; ma tu a noi cagione di conti- 
nuo infestamento ricevere da chi ci vede , a forza ci 
conduci a rompere quello che più caramente si dee 
guardare • O felice Spurina, e degno d' eterna fama , 
il quale i tuoi effetti conoscendo nel fiore della sua 
gioventude da sé con mano acerba ti discacciò , eleg- 
gendo piuttosto di volere da' savi per virtudiosa opera 
essere amato che dalle lascive giovani per la sua con • 
cupiscibile bellezza . Oimè, cosi avessi fatto io! tutti 
questi dolori , questi pensieri e queste lagrime sareb- 
bero lontane , e la vita per addietro corrotta ancora 

ne' termini primi laudevole si sarebbe. Quinci mi ri- 
chiamano le donne , e biasimano le mie soperchie la- 
grime, dicendo: o Fiammetta, che maniera è questa?! 
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Disperiti ta della miserìondia di Dio? Non credi ta Ini 
pietoso a perdonarti le tue piociole offese senza tante la- 
grime ì Questo che ta fai è piuttosto cercar morte che 
perdono. Li èva su » asciuga il viso tuo » e attendi al sa- 
grificio porto al sommo Giove da' nostri sacerdoti • A 
queste voci io le lagrime ristringendo alzo la testa , la 
quale già in giro non volgo come io soleva, fermamente 
sapendo che quivi non è il mio Panfilo, per mirarlo, né 
per vedere se da altrui o da cui sono mirata , o quel- 
lo che di me pareva agli occhi de' circostanti , anzi 
attenta a colui che per la salute di tutti diede sé me- 
desimo pò rgo pietosi prieghi per lo mio Panfilo e per 
la sua tornata , con cotali parole tentandolo ; 

O grandissimo rettore del sommo cielo , e genera* 
le arbitro di tutto il mondo , poni oramai alle mie 
gravi fatiche modo e fine a* miei affanni . Vedi , nin- 
no giorno a me essere sicuro : continuamente il fine 
dell' un male è a me principio dell' altro. Io che gik 
mi dissi felice , non conoscendo le mie miserie , pri- 
ma ne' V ani affanni d' ornare la mia giovanezza più 
che '1 debito ornata dalla natura , te non sapevole of- 
fendendo , per penitenza all' indissolubile amore che 
ora mi stimola mi sottoponesti ; quinci la mente non 
usa a così gravi affanni riempiesti per quello di nuo- 
ve cure , e ultimamente colui cui io più che me amo 
da me dividesti , onde infiniti pericoli sono cresciuti 
l'uno dopo 1' altro alla mia vita • Deh I se i miseri so- 
no da te uditi alcuna volta , porgi i tuoi pietosi orec- 
chi a' miei prieghi , e senza guardare a' molti falli da 
me verso te commessi , i pochi beni , se mai ne fisci 
alcuno , benigno considera , e in merito di quelli le 
mie orazioni e preghiere esaudisci ; le quali cose , a 
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le assai leggieri e a me grandissime , cooteaterenno . 
Io non ti cerco altro se noa che a me sia renduto il 
mio Panfilo . Oimè , quanto e come conosco bene que- 
sta preghiera nel cospetto di te giusiissimo giudice es- 
sere ingiusta ; ma dalla tua giustizia medesima si dee 
muovere, il meno male piuttosto volere che il mag- 
giora . A te , a cui niente s' occulta , è manifesto a me 
per niuna maniera potere uscire dalla mente il gra< 
zioso amante, né i preteriti accidenti , del quale e 
de* quali la memoria a si fatto partito mi reca con 
gravi dolori , che gik per fuggirli mille modi di mor- 
te ho dimandati, i quali tutti un poco di speranza che 
di te m' è rimasa m' ha levali di mano. Dunque, se mi- 
nor male è il mio amante tenere, com*io gih tenni , che 
insieme col corpo uccidere 1' anima trista , siccome io 
credo, tomi, e rendamisi. Stanti più cari i peccatori vi- 
vere, e possibili a te conoscere, chemorti, senza speranza 
di redenzione; e vogli innanzi parte chu tutto perdere 
delle creature da te create . E se questo è grave ad 
essermi conceduto , concedamisi quella eh' è d' ogni 
male ultimo fine , prima che Ìo costretta da maggior 
doglia da me con determinato consiglio la prenda . 
Vengano le mie voci nel tuo cospetto , le quali se te 
toccare non possono , o qualunque altri Iddìi tenenti 
le celestiali regioni , se alcuno di voi vi à trova il 
quale mai quaggiù vivendo qnell' amorosa fiamma 
provasse la quale io provo , ricevetele, e per me le 
porgete a colui il quale da me non le prende , sicché 
impetrandomi grnzia , prima quaggiù lietamente e 
poi nella fine de' miei giorni costnssù con voi ìo possa 
vìvere : e ionanzi tratto a' peccatori {limostrare con- 
venevole 1' un peccatore all' alleo perdonare e daco 
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■iiito . Qoote parole dette , odorosi incensi e de§ae 
óBerte per &Hi abili a'priegbì micie alla salate di 
Panfilo poogo sopra i loro aluri; e Gnìie le sacre ce- 
rimonie, col]' altre donne paitendoaii ritorno alla iri- 

CAP. VL 

If^ tfuale madonna Fiammella avendo uditilo 
Panfilonf/n avere moglie pref a, ma d'altra don- 
na estert innamoralo , e però non tornare , di- 
mostra come ad idtima disperazione volendosi 
uccidere ne venisse . 



\^iiale voi avete potato comprendere, o pietosissi- 
me donne, per li; cose davanti dette, è stata nella bat 
taglia d' amort: la viia mia , e ancora assai peggiore, 
la qnale certo a rispeito della l'iilura forse noa iugiu- 
stameote si potrebbe dire dilettevole bene pensando, 
lo ancora paurosa, ricordandomi di quello a che egli 
tillimamente mi condusse, e quasi ancora tieoe, perpiù 
prendere indugio di pervenirvi , si perchè del mio fu- 
rore mi vergogno, e si perchi> scrivendolo in esso mi 
parrà rientrare , con Ionia mano le cose meno gravi di- , 
stendendomi mollD v' ho scritto ; ma ora pili non po- 
lendo a quelle fujjgire , tirnndorai 1' ordine del mio 
ragionare , paiiro.'ia vi pur verr<S . Ma tn , o santissima 
pietà , abitante ne' dilicati pedi delle morbide giova- 
ni , reggi i tuoi Treni in quelli con piìl forte mano che 
infìno a qui non lini fatto, acciocché trascorrendo , e 
di te più parie che il convencrole dando , non IWav 
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di quello eh' io oerco ti convertissi ìq contrario » e di 
grembo togliessi alle leggenti donne le lagrime mie. 
Egli &ml già un' altra volta il sole tornato nella par- 
te del cielo che si cosse allora che male i suoi carri 
guidò il presuntuoso Figliuolo, poiché Panfilo s'era da 
me partito ^ ed io misera per lunga usanza aveva ap- 
parato a sostenere i dolori , e pi& temperatamente mi 
dolca che V usato 9 uè credeva che più si potesse du- 
rar^ di male che quello che io durava , quando la for- 
tuna non contenta de' danni miei mi volle mostrare 
che ancora più amari veleni aveva che darmi. Av- 
venne adunque , che de' paesi di Panfilo alle nostre 
case torn& un nostro carissimo servidore , il quale di^ 
tutti e massimamente da me graziosamente fu ricevu- 
to • Questi narrando i casi suoi e le vedute cose , me- 
scolando le prospere coli' avverse , per avventura gli 
venne Panfilo ricordato ^ del quale molto lodandosi , 
ricordando V onore da lui ricevuto ^ me nell' ascol- 
tare faceva contenta , e appena potè la ragione la 
volontà raffrenare di correre ad abbracciarlo , e del 
mio Panfilo domandare con quell'affezione che io 
sentiva , ma pure ritenendomi^ e quegli essendo del- 
lo stato di lui domandato da molti , e avendo bene 
essere di lui a tutti risposto , io sola il dimandai con 
viso lieto quello ch'egli faceva, e se suo intendi- 
mento era di tornarci ; alla qual domanda egli cosi ri- 
spose : madonna , e a che fare tornerebbe qua Panfi- 
lo ? Ninna più bella donna è nella terra sua , la quale 
oltre ad ogni altra è di bellissime copiosa , che quella 
la quale lui ama sopra tutte le cose , per quello che io 
da alcuno intendessi , ed egli , secondo che io credo , 
ama lei , altrimenti io il riputerei folle , dove per ad- 
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muaò il eaoce , wn altiitjli che ai Ea^ 
alti ■ami (T Ida aipeiaMe, wdods k ^ 
eoi MO aia^rte «eaiie ■eOa ■■«« ka^^ ; 
dò ad nao iij a «.UMJt« po*B > **^e^h^^ v F*** )* 
&eeai, eenifakoriM>dÌH;RaMtadril hju; qa^ 
«o pooe * lai mait pwi i n M a^ gE polfe tmmtwàat 
pn-naaaxa aaa doaaa aB» Ma Tvtà dAiuspcn^ m 
cofii P ka tronca , MràBeaw b ae caa Id M ^Hon. 
Bla dioaiBÌ . eoa cbc awas MMìeae cii k a^ hotcI- 
b apoM t E^i aDoni inpoae : aiaaa fem è a fad ; e 
quelh b quale Boa ba laaga K«p»ae fa dMto ^ 
Tenne odia ana eaaa , aaa a Ini , ma al padre è vero 
ehe veaae. Mentre elie t^ qae^te parole da me aarol- 
tato dìcera , io d* oaa stroscia asciu , «d entrata in 
on' «hni molto laaggioie , da ira subita stimolata e da 
éaion , oosl il trialo cuore si cominciò a dibattere cO' 
me le prate afi di Pn^ae, qualora fola più fotte bat- 
lODO i biandii liti ; e Ì paorosi spiriti doq altramenti 
mi comiacianioo per ogni pane a tremare , che fac- 
eia il mare da sottil Tento ristretto nella sua superfi- 
cie minutamente , o ì pi^licvoli ginnchi lievemeDle 
HIOMÌ dall' anra , e cominciai a sentire le fonie fuggir- 
n na ; percliè quindi come più acconciamente potei 
nella mia camera mi ricolsì , acciocché di ciò oiuno 
a* accorgeMe . 

Partita adunque dalla presenza d'ogni uomo, non 
prima sola in quella pervenni , che per gli occhi , non 
altrìmenli che vena cbeprigu» sgorghi nell'umide 
valli, amare lagrime cominciai n versare, e appena 
le voci rilenni degli alti guai , e sopra al misero letto 
de* noétri amori tetUmonio , Toleudo dire , o Panfilo , 
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perchè m'iuù tradita ? mi gettai , ovvero piuttosto cad- 
di supina , e nel mezzo della loro via furono rotte le 
mie parole A subito alla lingua , e agli altri membri 
furono le forze tolte , e quasi morta , anzi morta da 
alcune credula, quivi per lunghissimo spazio fui guar» 
data , né valse a farmi tornare la vita errante di fi^co 
alcuno argomento. Ma poiché la trista anima, la qua- 
le piangendo più volte i miseri spiriti avea per partir- 
si abbracciai , pure sì rifermò nell' angoscioso corpo , 
e le sue forze rivocate di fuori sparse agli occhi miei 
ritornò il perduto lume ; e alzando la testa , sopra me 
vidi |HÙ donne , le quali con piatoso servìgio piagnen- 
do con preziosi liquori m*aveano tutbi bagnata , e più 
altri strumenti vidi atti a cose varie a me vicini , onde 
io e de' pianti delle donne e delle cose èbbi non pic- 
cola maraviglia : e poiché il poter parlare mi fu con- 
ceduto I qnal fosse la cacone di quelle cose essere 
quivi addimandai ; ma alla mia dimanda rispose una 
di loro , e disse : per ciò qui quelle cose erano venute 
per fare in le ta smarrita anima ritornare. Allora do- 
po un lungo sospiro con fatica dissi ; oimè , con quan- 
ta pietà crudelissimo uficio operavate voi I contrarie 
alla mia volontà , credendomi servire diservita m'ave- 
te; e l'anima disposta a lasciare il più misero corpo 
che viva, ùccome io veggio meco a forza ritenuta ave- 
te. Oimè , che egli é assai che niuna cosa né da me 
né da altrui con pari affetto fa disiala , come da me 
quella che voi m' avete negato . Io già discìolta da 
queste triboinzioni vicina era al mio disio, e voi me 
n' avete tolta . Vani conforti dalle donne dati seguiro- 
no queste pnrole , ma di quelli le operazioni furono 
vane ; io m' infinsi riconfortata , e nuove cagioni diedi 
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al misero acctdente , acciocché partendosi quelle luo- 
go mi riouioesse a dolermi* Ma poiché di loro alcmia 
si fu partita , e ali* altre fa dato comiato , ed essendo 
io quasi lieta udì' aspetto tornata , sda colla mia an- 
tica balìa e odia consapevole serra de'danni miei qoi- 
iri rimasi , deUe quali ciascuna alla mia vera infermi- 
tà pollerà confortercdi nngnenti da doverla guarire , 
se ella non fosse mortale t ma io V animo avendo so- 
lamente alle parole udite , subitamente nimica dive- 
nuta d' una di voi , o donne , non so di quale . gravis- 
sime cose cominciai a pensare : e il ddore che tutto 
dentro stare non poteva , con rabbiosa voce in cotal 
guisa fuori del tristo petto sospinsi • 

O iniquo giovane ! O di pietà nimico ! O più che 
altro pessimo Panfilo , il qitale ora me misora avendo 
dimenticata con nuova doima dimori ! Maladetto sia 
il giorno che io jffima ti vidi , e V ora e il punto nel 
quale tu mi piacesti. Maladetta sia quella Dea che ap- 
paritami me fortemente resistente ad amarti rivolse 
colle sue parole dal giosto intendimento. Certo io non 
credo che essa fosse Venere ^ ma più tosto in forma di 
lei alcuna infernale furia, me non altrimenti empien- 
te d' insania che fiicesse il misero Atamante • O cru- 
delissimo giovane , da me tra molti nobili , e belli e 
'valorosi solo eletto pessimamente per lo migliore , 
ove sono ora i ^eghi i qnali tu più volte a me per 
iscampo della tua vita piangendo porgesti , afferman- 
do quella e la tua morte stare nelle mie mani T Ove 
sono ora i pietosi occhi , co' quali a tua posta misero 
lagrimavi ? Ove é ora V amore a me mostrato? Ove le 
dolci parole , ove i gravi affanni ne' miei servigi prof- 
lerti ì Sono essi del tutto della tua memoria usciti , o 
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haigli ttuovatncQte adoprati ad irretire la presa donna ? 
Ahi maladetta sia la mia pietà , la quale quella \ita da 
morte prosciolse , che di sé facendo lieta altra donna , 
la mia doveva recare a morte oscura . Ora gli occhi 
che nella mia presenza piagneano davanti alla nuova 
donna ridono, e il mutato cuore ha ad essa rivolte le 
dolci parole e le profferte • Oimè , dove sono, ora , o 
Panfilo , gli spergiurati Iddi! f Dove la promessa fe- 
de? Dove le infinite lagrime, delle quali io gran par- 
te miseramente bevvi pietose credendole , ed esse era- 
no piene del tuo inganno f Tutte queste cose nel seno 
della nuova donna rimesse con teco insieme m' hai 
tolte . Oimè , quanto mi fìi già grave udendo te per 
giunonica legge datò ad altra donna! ma sentendo che 
i patti da te a me donati non erano da preporre a 
quelli , posto che faticosamente il portassi , pur vinta 
dal giusto colore con meno angoscia il sostenea : ma 
ora sentendo che per quelle medesime leggi per le 
quali tu a me se' stretto tu ti sii a me togliendoti dato 
ad altra donna , m' ò importabile supplicio a tollera- 
re • Ora le tue dimoranze conosco , e similmente la 
mia semplicità , colla quale sempre te dovere tornare 
ho creduto se tu avessi potuto. Oimè, ora abbiso- 
gnavanti o Panfilo tante arti ad ingannarmi ? Perchè 
^ i giuramenti grandissimi e la fede interissima cosi mi 
porgevi , se d' ingannarmi per cotal modo intendevi t 
Perchè non ti partivi tu senza comiato cercsire, o sen- 
za promessa alcuna di ritornare ? Io, come tu sai, fer- 
missimamente t' amava , ma io non t'aveva perciò in 
prigione , che tu a tua posta senza le. infinte lagrime 
non ti fossi potuto partire . Se tu cosi avessi fatto , io 
mi sarei senza dubbio di te disperata subitamente co- 
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noacendo il tuo inganno, e ora o morte o dimenticanza 
avrebbe finiti i miei tormenti, i qnali tn, norioccbè 
fofisono pia lunghi, con vana speranza donandomi nu- 
tricare li volesti 5 ma questo non aveva io meritato . 
Oimè , come mi furono gii le tue lagrime dolrì , ma 
on conoscendo il l<Nro effetto mi sono amarissime ri- 
tornate • Oimè , se amore cod fieramente ti signore^ 
già come egK b me, non t' era egli assai ona volta es- 
sere stato preso , se dinuovo la seconda incappare non 
volevi ? Ma che dico io ? Tu non amasti g;ianmiai, 
/ anzi di schernire le giovam donne ti se' diletuto . Se 
tn avesri amato come io credeva , tn saresti ancora 
mio : e di cui potresti tu mal èssere che più t' amas- 
se di me ? Oimè , chiunque tu se', o donna , che tolto 
me Y hai , ancora che nemica mi sii , sentendo il mio 
affanno a forza di te divengo pietosa. Guardati da'suoi 
inganni , perocché chi una volu ha ingannato ha per 
innanzi perduta Y onesU vergogna , né per innanzi 
d' ingannare ha coscienza • Oimè , iniqnissimo giova- 
ne , quanti preghi e quante offerte agPIddii ho io por- 
ti per la salute di te , che torre mi ti dovevi e darti ad 
altra I O Iddii , i miei preghi sono esauditi , ma ad 
ntilità d' altra donna : io ho avuto l'affanno , e altri di 
quello si prende il diletto . Deh, non era , o pessimo 
giovane , la mia forma conforme a'tuoi disii, e la mia 
nobiltà non era alla tua convenevole ? Certo molto 
maggiore. Le ricchezze mie fnronti mai negate , o da 
me a te tolte le tue ì Certo no. Fu mai amato in alto, 
in fiitlo o in sembiante da me altro giovane che taf E 
questo ancora che no confesserai , se il nuovo amore 
non t' ha volto dal vero • Dunque qual fallo mio , 
qual giusta cagione a te, quale bellesza maggiore deh 
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la mia , o più fervente amore mi t' ha tolto , e datoti 
ad altrui ? Certo niuno : ed a questo mi sieno testimo* 
nii gP Iddìi , che mai verso di te uiuna cosa operai, se 
noQ che okre ad ogni termine di ragione t'ho amato ; ' 
se questo merita il tradimento di te verso di me ope- 
rato tu il conosci . O Iddii , giusti vendicatori de' no* 
stri difetti , io domando vendetta , e non ingiusta . Io 
non voglio oè cerco di colui la morte , che già da me 
fu scampato e vuole la mia , né altro sconcio dimando 
di lui, se non che, se egli ama la nuova donna come 
io hii, che ella togliendosi a lui e ad un altro donando- 
si y siccome egli a me s' è tolto, in quella vita lo lasci 
che egli ha me lasciata. E quinci torcendomi con mo- 
vimenti disordinati , su per lo letto impetuosa mi git* 
to e mi rivolgo. 

Quel giorno tutto non fu in altre voci che nelle 
predette o in simili consumato $ ma la notte, assai 
peggiore che '1 giorno ad ogni doglia, inquanto le 
tenebre sono più alle miserie conformi che la luce , 
sopravvenuta , avvenne , che essendo io nel letto alla- 
to al caro marito , tacita per lungo spazio ne' pensieri 
dolorosi vegghiando , e nella memoria ritornandomi 
senza essere da alcuna cosa impedita tutti i tempi pas- 
sati , cosi i lieti come ì dolenti , e massimamente V a- 
vere Panfilo per nuovo amore perduto , in tanta ab- 
bondanza mi crebbe il dolore , che non potendolo ri- 
tenere dentro , piangendo forte con voci misere lo sfo- 
gai , sempre di quello tacendo l' amorosa cagione . E 
si fu alto il pianto mio , che essendo già per lungo 
spazio nel profondo sonno stato involto il mio marito , 
costretto da quello si risvegliò , e a me che tutta di la- 
grime era bagnata rivoltosi, e nelle braccia recando- 
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WH, eoa voce benigna rpirkia cori aifae: o mi- 
au «na dolce, tjaaì c^oae a qaolo pnMo cod do- 
lorao Bclh qnieia MtK n anoiv ? Qnl tson , ^ è 
pin leapo , ^ ka ampre ■ 
taf "fìmacoH cIk a K dàpùnaa dee < 
edala.ÈcgKaknBa con b qnale il tao a 
ri, dw per seri p n ^ , cked 
to BOB ù ì titm me la aola mìo oafiab e bcae T ??cn 
ari ha dte io xipta mne k coae dd loodo t' *mo 1 E 
£ oA Bt» Boa pton au aohe ti poiKMD &r TÌme c9- 
la. Pmh» percU pia^rir PSiM ìb dolon t>at 
fli^ f Noan paio io gia^aHcd^B» alla t^notH-^^T 
Onpotiari colpcvcleia alcsaa con la qnale io posi 
■Miai lini T Dillo, favellai, «sopri O tao dirio: eÌb- 
aa con nrì dieaoa s*ademiàa, aolo c^ ri poaa. 
Tu uamaia adi' «petto, adQ' abito e adle opoarioni 
aagoarion , bì dri cagioae di dolane Tifa j e ae lari 
dolonaa li vidi , €>s^ lai >e' più die tari apparita . Io 
|wiii [Tt fhr ctapomle iaferwiàfiMK della Ina pa- 



ck aogosoa d* aaiiao t' ha eoadotla a qadlo ia die 
io ti Tc^jgio , pen^ io b px^o , àm qndlo dtc dì dà 
l' è c^ioae mi « a op ia . Al quale io eoa fnaainle 
Hibiicna , pnao coasi^io al B a calile , qaale ^ai 
pa- addietro laiaaite aoo età Hata, codriipoado: 

Marito, a lae più caro cetano l'altro aaoado, 
ainaa oaa mi naaca la quale pa- le ri pcaaa , e te più 
depio£ lae aeaaa fallo eaaoaco , na aolo a qoerta 
triairia p^ addietro e al pi iii mU mot» tmUt» la attor- 
ie dd mio caro fnidlo, laqaaletnmi. Eaaaqaen 
piami ogm T<^ die a ai c uMM Ìa lai lotaa mi ttri^ae; 
e aoa certo bwiola mnrte, aDa qaale boi latti ooao- 
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SCO dobbiamo venire , quanto il modo di quella pian- 
go 9 il quale disavventurato e sozzo conoscesti , e ol- 
tre a ciò le male andate cose dopo lui a maggior do- 
glia mi stringono • Io non posso si poco chiudere o 
dare al sonno gli occhi dolenti , come egli pallido e di 
squallore coperto e sanguinoso, mostrandomi V acer- 
be piaghe , m' apparisce davanti . E pur testé , allora 
che tu piangere mi sentisti , da prima m' era egli nel 
sonno apparito con immagine orribile , sianco , pau- 
roso 9 e con ansio petto , tale che appena pareva potes- 
se le parole riavere , ma pure con fatica gravissima 
mi disse : o cara sorella , caccia da me la vergogna 
che con turbata fronte mirando la terra mi fa tra gli 
altri spiriti andar dolente .'Io, ancora che di vederlo 
alcuna consolazione sentissi , pure vinta dalla compas- 
sione presa delF abito suo e delle parole , subita risco- 
tendomi fuggì il sonno , al quale a mano a mano le 
mie lagrime , le quali tu ora consoli , solvendo il de- 
bito dell'avuta pieth seguitarono , e come gì' Iddii co- 
noscono , se a me l' armi si convenissero, già vendica- 
to 1' avrei , e lui tra gli altri spiriti renduto con alta 
fronte 9 ma più non posso: adunque, caro marito , 
non senza cagione miseramente m' attristo • Oh quan- 
te pietose parole egli allora mi porse medicando la 
piaga la quale assai davanti era guarita, e i miei pianti 
s'ingegnò di rattemperare con quelle vere ragioni che 
alle bugie si confacieno • Ma poiché egli me racconso- 
lata credendosi si diede al sonno, io pensando alla pie- 
tà di lui, con più crudele doglia tacitamente piangen- 
do ricominciai la tramezzata angoscia , dicendo : 

O crudelissime spelonche abitate dalle rabbiose fie- 
re f o inferno^ o etema prigione decretata alla nocen- 

É 
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te tnilM , o qualunque altro esilio maggiore più giù ù 
iMscoads t prcDdetemi, e me a' meritati supplicii date 
nocente. O sommo Giove , contro a me giuAameute 
«dirato , tuona , e con tosdasima mano in me le tue 
•sette diacendi. O sacra Giunone, le cui santissiine 
leggi io scelleratisùma giovane ho corrotte , vendicati. 
O arpie e lupi lacerate il tiisto corpo. O rapidi uccel- 
li, o feroci animali divorate quello. O cavaUi crude- 
liiàmi , dividitori dell' innocente Ippolito , me nocen- 
te giovane squartate. O pietoso marito , volgi nel petto 
mio con debita ira la spada tua , e con molto sangue 
la pessima anima di te ingannatrice ne caccia taorì. 
Kiima fieih , ninna misericordia in me uà usata , poi- 
ché la fede debita al sauto letto posposi all' amore di 
strano giovane. O più che altra inìqua femmina , di 
questi e d' ogni maggiori suppticii degna , qual furia 
ti ù parò davanti agli occhi ca«i il di che prima Pan* 
filo ti piacque ì Dove abbandonnsti tu la pietk debita 
alle sanie leg^ del matrimonio? Dove la castità, som- 
mo onore ddle donne , cacciasti allora che per Pan- 
filo il tuo marito abbandonasti ? Ove è ora verso te la 
^età dell' amato giovane, ove i conforti da lui dati a 
te nella tua miseria ù trovano ? Egli nel senod'uo'al- 
ira ^ovane lieto trascorre il fuggevole tempo , nò di 
te n cura , e a ragione e meritamente cosi ti doveva 
avvenire, e a teea qualunque altra i legittimi amori 
pospone a' libidinosi . Il tuo marito più debito ad 
offenderti che ad altro s' ingegna di confortarti , e co- 
lui che U doverla conforUre non cura d' offenderti. 
Oimè , ot non er» egli bello come Panfilo t Certo si : 
le sue virtù , la sua nobiltà , e qualunque altra cosa 
BOB avanzano molto quelle di Panfilo I Orchi nedu- 
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bit> T Dunque , perchè lui per altrui aUtandonasti f 
Qual cecbità , qnal tracatanxa , qual peccato , quale 
iniquizia vi li condusse^ Oimè , che io mede^ma noi 
conosco. Solamente le cose liberamente possedute so- 
gliono essere reputate vili, quantunque elle sìeno mol- 
to care , e quelle che con malagevolezza s' hanno, an- 
cora che vilissime sienosono carissime reputate. Lft 
troppa copia del mio marito , a me da dovere esaerB 
cara, m' inganaò, e io, forse potente a resistere, quel- 
lo che io non feci miseramente piango ; anzi senza 
forse era potente , s' io voluto avessi, pensando qnello 
a che gV Iddìi e dormendo e vigilando m'sveano mo> 
strato ta notte e la mattina precedenti alla mia rovina. 
Ma ora , cba da amare perch* io voglia non mi posso 
partire , conosco qual fosse la serpe che me sotto il 
ànistro Iato trafìsse , e piena si parti del mio sangue , 
e sìmilemente veggo quello che la corona caduta del 
tristo capo volle significare , ma tardi mi giugne que- 
sto avvedimento. GÌ' Iddìi, a purgare forse alcuna ira 
contra me concreata, penimi de'dìmostrati segni di 
quelli mi tolsero la conoscenza , non potendo indietro 
lomarli , altresì come Apollo all' amata Cassandra do- 
po la data divinità tolse 1' essere creduta: laonde io ia 
miseria coslituita, non senza ragionevole colore, con- 
sumo la vita mia. E così dolendomi, voltandomi e ri- 
vollandomi per lo letto, quasi tult» la notte passai 
senza potere alcuno sonno pigliart: , il quale se forse 
pure entrava nel tristo petto , sì tlctiole io quello di- 
morava , che ogni piccolo mutamento l' avrebbe rot- 
to : e come che egli ancora fievole fosse , senza fiere 
battaglie nelle sue dimostrazioni alla mìa mente non 
dimorava eoa meco : e questo non solamente quella 
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notte della qjtuie di «opra parlo m' avreime^ ma prì* 
ma molte vohe , e poi quasi continnamepte m* è av- 
Tennloj perchè ngaal tempesta veg^^iiando e dormen- 
do sente e ha sentito l' anima tuttavia. Non tolsero le 
notturne querele luogo alle diurne , anzi quan come 
del dolermi scusata per le hugie dette al mio marito, 
quasi da quella notte innanzi non mi sono ridottala , 
di piangere e di ddermi in pubblico molte volte. Ma 
pure venuta la mattina la fida nutrice, alla quale nin- 
na parte de' danni miei era nascosa , penxrchè essa era 
stata la prima che nel mio viso aveva gli amorosi sti- 
moli conosciuti y e ancora in esso aveva i casi futuri 
immaginati , vedendomi quando detto mi fu Panfilo 
avere altra donna , di me dubitando , e istantissima 
a' miei beni , come prima il mio marito della camera 
uscio cosi v' entrò , e me vagendo per V angoscie del- 
la notte preterita quasi semiviva ancora giacere, con 
parole divene s' incominciò ad ingegnare di mitigare 
i furiosi mali , e in braccio recatamisi , colla treman- 
te mano m* asciugava il tristo viso, movendo ad ora 
ad ora cotali parole : 

Giovane 9 oltremodo m' affliggono i tuoi mali , e 
più m' affliggerebbono se davanti non te ne avessi fiit- 
taawedere^ ma tu, più volonterosa che savia, la- 
sciando i miei consigli seguisti i tuoi piaceri , onde al 
fine debito a cotali falli con dolente viso ti veggo ve» 
nuta« Bfa perocché sempre , solo che altri voglia , 
mentre si vive si può ciascuno da malvagio cammino 
dipartire e al buono ritornare , mi sarebbe caro che 
tu ornai gli occhi alla tua mente , dalle tenebre di 
questo iniquo tiranno occupati , svegliassi , e loro del- 
la verità rendesd la luce chiara. Chi egli sia , assai i 
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brevi dileOi e ■ hmgbi a&imi clw per hii hai MMeno- 
tì e sostieni ù poaono &r manifèsto. Tu , àccome 
gioiaoe , più la Tokmà aegiùunte che la ragione anu- 
sti , e aDuuido , quel fine che da amore ù puiV disiare 
prendesti, e come ffk i detto, breve diletto essere il 
conoscesti ; né jùà avanti che quello che avuto n* hai 
avere né disiare se ne poote : e ae egli pure avvenisse 
che il tuo Panfilo nelle tue braccia tornasse , non al- 
trimenti che l' usalo diletto oe sentiresti. Lì ferventi 
desideri! sogliono essere ndle cose nuove , nelli quali 
molte volte sperando» che quello bene sìa nascoso, il 
quale forae non v' è , fanno con nma aosteoere il fèr> 
vente disio, ma le conosciute jnji temperatamente ai 
sogliono diàderare: ma ni, troppo nel disoidinato 
appetito trascorsa, e tutta disposta al perire, &i il 
contrario. Sogliono le discrete persoite, trovandon 
ne' faticosi luoghi e pieni di dubbi, tirarsi indietro, 
volendo anzi avere la fatica la quale ìnfìno al luogo 
dove gìk pervenuti s' avveggono perduta , e ritornare 
sicuri , che più avanti andando mettersi a rìschio di 
guadagnare la morte. Segui adunque tu , mentre che 
tu puoi , cotale esempio , e piìi ora temperata che tu 
non suoli inetti la ragione innansi alla volonth, e te 
medesima saviamente cava de'pericoli e dell'angoscìe, 
nella quali mattamente ti se' lasciata trascorrere. La 
fortuna a te henivola , se con sano occhio ragguarde» 
rat , non l' ha richiusa la via di dietro , nò occupata 
si , che bene discernendo ancora le tue pedate non 
possi per quelle tornare )ù onde tu ti movesti , ed es- 
sere quella Fiammetta clic tu solevi. La tua fama è 
intera , né da alcuna cosa da le siaw fatta i^ nello men- 
ti delle geaii comuiaculata , la quale essendo corrot- 
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ta , a mt^le giovani fa giii cagione dì cadere neU'mBma 
parte de' mali. Non volere pifi procedere, acciocché 
VI non guasti qaello che la fortuna t* ha rìserbato : 
confortali , e leco medesima pensa di non avere vedo- 
lo mai Panfilo , o che il tuo marito sia desso. La fan- 
taùa s'adatta ad ogni cosa , e le buone immagioazioiù 
sostengono leggiermente d' essere trattate. Sola qi^^su 
via ti può rendere lieta ; la qual cosa tu drì somma- 
mente disiderare, se cotanto Taagoscie t'offendono, 
quanto gli ald e le tue parole dimostrano. 

Queste parole , o somiglianti , non una volta ma 
molle aensa rispondervi alcuna cosa ascoltai io con 
grave animo. E avvegnaché io oltremodo turbata fo» 
n, nondimeno vere le conosceva} ma la materia mal 
disposta ancora, senxa alcuna niili^ le riceveva , anzi 
ora in una parte e ora in un' altra voltandomi avvei^ 
ne alcuna volta , che da impetuosa ira commossa , non 
guardandomi dalla presenza della mia balla, eoo \o- 
ce oltre al!» donnesca gravezza rabblosn , p con piatilo 
«lire ad oi^ni altro grandissimo , cesi dissi : o Tiìiiri)- 
Be infèrual furia , o Megera , o Alette stiinolatrici del- 
le dolenti anime, dirizzate i feroci rritii e le paurose 
idre con ira accendete a nuovi spaventa menti , e ve- 
loci nell* iuiqua camera entrate della malvagia donna, 
e de' suoi congiugni menti con l' involato amante oc- 
cendete le misere facelline , e quelle intorno al dili- 
eato letto portate in segno di funesto augurio a' pes- 
simi amanti. O qualunque altro popolo delle nere 
case dì Dite; o Iddi! degi' immortali regni di Stige 
siale presenti qui, e co' vostri rammarichìi porgete 
paura ad essi infedeli. O misero gufo canta sopra 
l' àiCelice tetto ; e voi , o arpie , daie segno di futuro 
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danno. O ombre infernali , o etemo Caos , o tenebre 
d' ogni luce nemicbe occupate l' adultere case , ^ che 
gì' iaiqpi occhi non godano d' alcuna luce ; e i vostri 
odii , o vendicatrici deUe scellerate cose , entrino ne- 
gli animi acconci a' mutamenti ^ e impetuosa guerra 
generate fra loro. Appresso questo , gittato un ardeo* 
te sospiro aggiunsi alle rotte parole: o iniquissima 
donna , qualunque tu se', da me non conosciuta , ta 
ora l'amante il quale io lungamente ho aspettato pos- 
sedi , e io misera languisco a lui lontana. Tu delle 
mie fatiche possedi il guiderdone, e io vacua senza 
frutto dimoro de' seminati preghi. Io ho porte l' ora- 
zioni e gì' incensi agi' Iddii per la prosperità di colui 
il quale furtivamente tu mi dovevi sottrarre, e qudle 
furono udite per utile di te. Or ecco » io non so con 
quale arte né come tu me l' abbi tratta del cuore e 
messavi te , ma pure so che cod è, ma cosi ne possi 
tu tosto rimanere conlenta come tu n' hai me lasciata: 
e se forse a lui la terza volta innamorarsi è malagevo- 
le, gl'Iddi! non altrimenti dividano il vostro amore , 
che quel della greca Donna e del Giudice d' Ida di- 
visero , o quel del Giovane abideo dalla sua dolente 
Ero , o de' miseri figliuoli d' Eolo , volgendosi contro 
di te l' aspro giudicio , egli rimanendo salvo. O pessi- 
ma femmina , tu dovevi, bene la sua faccia mirando, 
pensare che egli senza donna non era : dunque se ciò 
pensasti , che so che 'I pensasti , con quale animo pro- 
cedesti a torre quello che d' altrui era ? Certo con ni- 
mico animo avviso , e io sempre come nemica e oc- 
cupatrice de' miei beni ti seguirò , e sempre mentre 
ci viverò mi nutricherò della speranza della tua moT- 
te , la quale non comune prego che sia come V altre , 
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ma posta in laogo di pesante piombo o di pietra nella 
concava fionda , sii intra i nimici gittata, né al tuo la- 
cerato corpo sia dato o fuoco o sepoltura , ma diviso 
e sbranato sazi gli agognanti cani , i quali io pregp 
che poiché consumate avranno le molli polpe , delle 
tue ossa commettano asprissime zuffe» acciocché rapi- 
nosamente rodendole te di rapina dilettata in vita di- 
mostrino. Ninno giorno, ninna notte né ninna ora sarà 
la mia bocca senza esser piena delle tue maladizioni, 
né a questo mai si porrà fine. Prima si tufferà la cdie- 
stiale orsa in oceano» e la rapace onda della ciciliana 
Carìddl starà ferma » e taceranno i Cani di Scilla » e 
nell' ionio Mare surgeranno le mature biade» e l'oscu- 
la notte darà nelle tenebre luce» e F acqua colle fiam- 
me » e la morte colla vita » e il mare co' venti saranno 
concordi con somma fede ; anzi mentre che '1 Gange 
durerà tiepido t e l' Istro freddo » e i monti porteran- 
no le querce » e i campi i morbidi paschi » con teco 
avrò battaglie. Né finirà la morte questa ira , anzi tra 
i morti spiriti seguitandoti » con quelle ingiurie che di 
là s' adoperano m' ingegnerò di noiarti. E se tu forse 
a me sopravvivi , quale che si sia della mia morte il 
modo » dovunque il misero spirito se n'' andrà » di 
quindi a forza m' ingegnerò di scioglierlo^ e in te en- 
trando » furiosa ti farò divenire » non altrimenti che 
sieno le vergini dopo il ricevuto Apollo* O venendo 
nel tuo cospetto vegghiando orribile mi vedrai» e 
ne' sonni spaventevole sovente ti desterò nelle tacite 
notti » e brevemente ciò che tu farai continuamente 
volerò dinanzi agli occhi tuoi » e lamentandomi di 
questa ingiuria » te in ninna parte lascerò quieta : e 
così , mentre viverai » da cotal furia me operante sa* 
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ni «ÌB M h l t , e BOfla, poi dì perori coae ti sarà c*- 
gìiMe. Oiaiè Ddsna.ÌB deàsKndoMO le HÌe p*n>- 
leT Io ti iwìbbccìo , e u hù anocì , e il wo amante 
tcoaidoii , quello deDe mÌBBccàate offese ti cari dw 
^ altisiiu le de* Beno pf— *^ aonìnì . Oìni , oca 
hae « me r ing^ao dì Dedalo, o i cani dì Mede* , 
accìoccbè per quello aggìagDeBdo «lì aDe mìe spalle, 
o per l' aìre portala , satutameote dove tu ^ amorosi 
fiuti najicondi mi ritrorasai. Oh quante e quaU parole 
«1 fidto ^otaoe e a le mbatcìce dt^ altinì beni di- 
rei , eoa vìao tmtMto e minaccerole ) Oh con quanta 
vìUania i voMrì falli ripreudatcì ! E ptùchè te e luì 
delle coiumesK colpe \eTfftga<xà aiesù rendati , aes- 
u alcuno Ereno o indu^ procederei alla vendetta , e 
i mot capelli colle proprie mani [Mglìando, e lanìan- 
doli forte , te ora qua e ora là tirando per quelli , da» 
vanti al perGdo amante sasierci le mìe ire , e con essi 
lutti ivesùmeati ti straccerei. Né questo mi bastereb-^ 
be , anzi con tagliente unghia il viso piaciuto agli oc- 
chi falsi arerei in molte parti , lasciando etemi se- 
gnali m quello delle mie \endette} e il misero corpo 
tutto colli bramoà deuli lacererei , il quale poi la* 
sciando a colui che ora ti lusinga a medicare, lieta 
ricercherei le triste case. 

Mentre che io queste parole dico, con gli occhi 
sfavillnnti, e co' denti serrati e colle pugna strette qua- 
si a'fatti fossi dimoro, e pare che parte della disiala 
vendetta mi rechino; ma la vecchia balìa quasi pian- 
gendo mi dice: o figliuola , posclachè in conosci la 
rabbiosa licannia dell'Iddio che ti molesta, tempra 
le medesima , e i tuoi pianti ralTreoa : e se la debita 
pietà di te stessa a ciò non ti muove , muovati il luo 

FUIUIET. 1 
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onore , al quale nuo^a irergogna d* antica colpa po- 
trebbe nascere di leggeri ; o almeno taci , non forse il 
tao marito senta le triste cose , e per doppia cagione 
meritevolmente si dolga del fallo tuo. Allora al rìcor- 
dato sposo pensando 9 da nuova pietk mossa più forte 
piango , e nell'anima volgendo la rotta fede, e le male 
servate leggi , cosi dico alla mia balia : 

O fidissima compagna delle nostre fatiche, di po- 
co si può dolere il mio marito: colui cfae fii del no* 
stro peccato cagione colui di quello è stato agrissimo 
purgatore. Io ho ricevuto e ricevo secondo i meriti il 
guiderdone. Ninna pena mi potea il marito dare mag^o- 
re che quella che m'ha porta l'amante: sola la morte , 
se la morte è penosa come si dice, mi puote il manto 
per pena accrescere. Venga adunque, dealami; ella non 
mi fia pena , anzi diletto , perocché io la desidero , e 
più dalla sua mano che dalla mia mi fia graziosa . Se 
egli non la mi dk ^ o ella da sé non viene , il mio in- 
gegno la troverà, perocché io per quella spero ogni 
mia doglia finire. L' inferno, de' miseri supremo sup- 
plicio, in qualunque luogo ha in sé più cocente non 
ha pena alla mia simigliante. Tizio ci é porto per gra- 
vissimo esempio di pena dagli antichi autori , dicenti 
a lui sempre essere pizzicato dagli avvoltoi il ricrescen- 
te fegato : e certo io non la stimo piccola , ma non é 
alla mia simigliante : che se a colui gli avvoltoi piz- 
zicano il fegnto , a me continuo squarciano il onore 
centomila sollecitudini più forti che alcuno rostro 
d' uccello. Tantalo similemente dicono tra l' acque e 
i frutti morirsi di (ame e di sete : certo e io posta nel 
mezzo di tutte le mondane delizie, con affettuoso ap- 
petito il mio amante desiderando , né potendolo ave- 
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re 9 tal pena sostengo quale egli , anzi maggiore , pe- 
rocché egli con alcuna speranza delle vicine onde e 
de' propinqui pomi pur si crede alcuna volta poter 
saziare y ma io ora del tutto disperata di ciò che a mia 
consolazione sperava , e più amando che mai colui che 
neir altrui forze con suo volere è ritenuto , tutta di sé 
xa* ha fatto di fuori* E ancora il misero Issione nella 
fiera ruota voltato non sente doglia si fatta che alla mia 
ai possa agguagliare. Io in continuo movimento da 
furiosa rabbia per gli avversari fati rivolta patisco più 
pena di lui assai. E se le figliuole di Danao ne' forati 
vasi con vana fatica continuo versano acqua creden- 
doli empiere , e io con gli occhi tirate dal tristo cuore 
sempre lagrime verso. Perchè ad una ad una le infer- 
nali pene m' affatico io di raccontare? con ciò sia che 
in me maggior pena tutta insieme si trova , che quel- 
le in diviso o congiunte non sono : e sé altro in me 
più che in loro d' angoscia non fosse , se non che a me 
conviene tenere occulti i miei dolori , o almeno la ca- 
gione d' essi , Ih ove essi con voci altissime e con atti 
conformi alle loro doglie li possono mostrate, si sarie- 
no le mie pene maggiori che le loro da giudicare. 
Oimèy quanto più fieramente cuoce U fuoco ristretto, 
che quello il quale per ampio luogo manda le fiam- 
me sue : e quanto è grave cosa e di guai piena il non 
potere nelle sue doglie spandere alcuna voce , o dire 
la nociva cagione, ma convenirie sotto lieto viso na- 
sconderle solo nel cuore . Dunque non doglia , ma 
piuttosto di doglia alleggiamento mi sarebbe la morte. 
Venga adunque il caro marito , e sé ad un' ora ven- 
dichi e me cacci di doglia. Apra il suo coltello il mio 
misero petto , e fuori la dolente anima , amore e le 
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mie pene ad ud' ora ne tragga eoo molto sangue , e il 
cuore di queste cose ritenitore, siccome ingannatore 
principale e ricettatore de' suoi nemici , laceri come 
merita la commessa nequizia. 

Dappoiché la yecchia balia me tacita del parlare e 
nel profondo delle. lagrime vide» cosi con yoce som- 
messa, mi cominciò a dire; o cara figliuola, che è 
quello che tu favelli ? Le tue parole sono vane , e ples- 
si mi sono gì' intendimenti. Io in questo mondo vec- 
chissima molte cose ho vedute, e gli amori di molte 
donne senza dubbio ho conosciuti ; e ancora che io tra 
'1 numero di voi da mettere non sia , non per tanto io 
pure già conobbi gli amorosi veleni , i quali così ven- 
gono gravi , e molto più tal fiata , alle menome genti 
come alle più possenti , in quanto più alle indigenti 
son chiuse le vie a' loro piaceri , che a coloro che colle 
ricchezze le possono trovare per lo cielo ^ e quello che 
tu quasi impossibile e tanto a te penoso favelli non 
udii né sentii mai essere duro come ne porgi ; il qua- 
le dolore pure posto che gravissimo sia , non è però 
da consumarsene come fai , e quindi cercare la mor- 
te , la quale tu più adirata che consigliata domandi. 
Bene conosco io che la rabbia dalla focosa ira stimo- 
lata è cieca , e non cura di coprirsi , né freno alcuno 
sostiene, né teme morte, anzi essa medesima da sé 
stessa sospinta si fa contro alle mortali punte dell'agu- 
te spade; la quale se alquanto raffreddare fia lasciata, 
non dubito che V accesa foUia sarà manifesta al raf- 
freddato. E però , figliuola mia , sostieni il tuo grave 
empito, e da' luogo al furore , e alquanto nota le mie 
parole, e negli esempi da me dati ferma V animo tuo. 
Tu li duoli con gravi rammarichii , se io ho bene le 
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tue parale raccolte , dell' amato giovane da te diparti- 
to , e della rotta fede , e d'Amore e della nuova don- 
na , e in questo dolerti nessuna pena alla tua reputi 
eguale: e certo, se tu savia sarai, come io desidero , 
a tutte queste cose con e£fetU) raccogliendo le mie pa- 
role prenderai tu utile medicina* Il giovane il quale 
tu ami sensa dubbio 9 secondo Y amorose leggi , come 
tu lui te dee amare; ma se egli noi fa, fa male , ma 
ninna forza a farlo il può costrignere. Ciascbeduno il 
beneficio della sua libertà come gli pare può usare. Se 
tu fortemente ami lui tanto che di ciò pena intollera- 
bile sostieni, egli di ciò non t' ha colpa, né giustamente 
di lui ti puoi dolere : tu stessa di ciò ti se'princlpalis- 
sima cagione. Amore, ancora che potentissimo signore 
sta e incomparabili le sue forze, non però te invita ti 
poteva il giovane pignere nella mente ; il tuo senno e 
gli oziosi penderi di questo amore ti furono princi'- 
piò , al quale , se tu vigorosamente ti fossi opposta , 
tutto questo non awenia , ma libera lui e ogni altro 
avresti potuto schernire, come tu di'che egli di te non 
curantesi ti schernisce. Egli adunque ti bisognò , poi 
la tua libertà gli sommettesti , di reggerti secondo i 
suoi pia ceri : piacegli ora di stare a te lontano, a te 
similemente senza rammaricarti si conviene che egli 
piaccia. Se egli intera fede làgrimando ti diede, e di 
tornare impromise , non cosa nuova , ma antichissima 
usanza fe'degli amantircpiesti sonode'costumi che s'usa- 
no nella corte del tuo Iddio. Ma se egli attenuta non 
te P ha , ninno giudice si trovò mai che di ciò tenesse 
ragione, né di ciò più si puòte che dire, male ha fatto, 
e darsi pace ; sapendo che a lui sia da fare se mai a tal 
partito la fortuna tei desse, a quale ella ha te a lui con- 
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ceduta. Egli ancora none il primo che questo fa, né 
tu la prima a cui avviene. Giasone si partì di Lenno 
d' Isifile, e tornò in Tessaglia di Medea; Paride si parr 
ti da Eaone delle selve d' Ida, e ritornò a Troia d' Ele- 
na; Teseo si parti di Creta da Arianna , e giunse ad 
Atene di Fedra : né però Isifile, o Enone o Arianna 
s' uccisero , ma posponendo i vani pensieri misero in 
oblio i falsi amantit Amore 9 come io di sopra ti dissi, 
niuna ingiuria ti fa o ha fatto più che tu t' abbi volu^ 
ta pigliare : egli usa il suo arco e le sue saette senza 
provvedimento alcuno , siccome noi tutto giorno veg- 
giamo : e deeti per manifesti e infiniti esempi la sua 
maniera essere chiara , che ninno meritamente di co- 
sa che gli avvenga per lui non si dovrìa di lui ma di 
sé condolere. Egli fanciullo lascivo, ignudo e cieco , 
vola e gitta , e non sa dove ; perchè il dolersene non 
consolazione averne , o di modo rimuoverlo, è anzi 
piuttosto un perdersi le parole. La nuova donna del 
tuo amante presa , o forse da lei preso il tuo amante, 
alla quale con tante ingiurie minacci , forse non con 
sua colpa I' ha fatto suo , ma egli forse di lei con im« 
prontitudine è divenuto ; e come tu a' prieghi di lui 
non potesti resistere, per avventura né ella medesima, 
non meno di te pieghevole , li potè senza pietk soste- 
nere. Se egli cosi sa piangere , come narri , quando 
gli piace , siati manifesto le lagrime e la bellezza con* 
giunte avere grandissime forze. E oltre a ciò , ponia- 
mo pure che la gentildonna colle sue parole e atlt 
r abbia irretito; così s' usa oggi nel mondo , che da-* 
scuna persona cerca il suo vantaggio , e senza altrui 
riguardare ^ quando il trova sei piglia oon^unque puo- 
te« La buona donna , non forse meao di te savia 11^ 
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qoeste cose , Ini destro alia malixia di Venere oono- 
scendo si recò a sé. E chi tiene te che tu non possa 
lare il simigliante d'un altro ? La qoal cosa non lodo, 
ma pure se pi& non si pnote » e di seguire Amore 
se'costretta, ore m la tna libertà da colui YOgli ritrarre, 
che potrai , infiniti giovani ci sono pia di lui degni , 
per quello che io creda , che volentieri a te diverran- 
no subietti : il diletto de'quali cosi lui trarranno della 
tua mente come la nuova doima ha forse te della sua 
tratta. Di queste fedi promesse e giuramenti fatti in* 
tra gli amanti Giove se ne ride quando si rompono : 
e chi tratta altrui secondo che egli è trattato forse non 
falla soverchio, anzi usa il mondo secondo i modi al- 
trui. Il servar fede a chi a te la rompe è oggi reputata 
mattezza , e V inganno compensare con l' inganno si 
dice sommo sapere. Medea da Giasone abbandonata 
si prese Egeo , e Arianna da Teseo lasciata si guada- 
gnò Bacco per suo marito, e cosi i loro piami muta- 
rono in allegrezza. Dunque più pazientemente le tue 
pene sostieni , poiché meritamente d' altrui che di te 
non t' hai a dolere , e a quelle trovisi molti modi à 
lasciarle quando vorrai , considerando àncora , che 
già ne furono sostenute per altre delle si gravi , e tra^ 
passate. Che dirai tu di Deianira essere abbandonata 
per Iole da Ercole , e Filli da Demofoonte , e Pene- 
lope da Ulisse per Circe f Tutte queste furono più 
gravi che le tue pene, in quanto cosi o più era fer- 
vente V amore , e se si considera il modo , e gli uomi- 
ni più notabili , e le donne , e pure sostennero. Dun- 
que a queste cose non se' sola uè prima, e quelle alle 
quali V uomo ha compagnia appena possono essere 
importabili ó gravi come tu le dimostri. E però ral- 
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]q;ntiy e ie vane aoUecitadini caccia, e ddlno marito 
dubita: al quale, se fone questo penreoisse agli orecchi, 
posto come tu di' che nulla più oltre per pena te ne 
potesse dare che la morte, quella medesima, con ciò sia 
che più d'una Tolta non si muoia , si dee quando Può» 
mo può pigliare la migliore* Pensa , se quella come 
adirata la dimandi ti seguisse , di questo di quanta in- 
famia ed etema veìrgogna rimarrebbe la tua memoria 
fregiata • Egli si vogliono le cose del mondo così ap* 
parare ad usare comei mobili^ eper innanzi né tu né 
ninno in esse molto si confidi se vengono prospere , 
né nell'avverse prostrato delle migliori si disperi, do- 
to mescola queste cose con quelle , e vieta cbe la for* 
tuna sia stabile , e ciascuno fatto rivolge. Ninno ebbe 
mai gì' Iddii si favorevoli che nel futuro li potesse ob- 
bligare. Iddio le nostre cose da' peccati incitate con 
turbazioni rovescia: la Fortuna similmente teme i forti 
ed avvilisce i timidi. Ora è tempo di provare se in te 
ba luogo ninna virtù , avvegnaché a quella in ninno 
tempo si possa torre luogo, ma le prosperità la ricno- 
prono assai spesso. La speranza ancora ha questa ma- 
niera , che ella nelle cose afflitte non mostra alcuna 
via: e però chi in alcuna cosa puote sperare di nulla 
si disperi. Noi siamo agitati da' fati : e credimi che 
non di leggieri si possono con soUecitndine mutare le 
cose apparecchiate da loro. Ciò che noi generazione 
mortale facciamo o sosteniamo, quasi la maggior par* 
te viene da' cieli. Lachesi serva alla sua rocca la de- 
cretata legge e ogni cosa mena per limitata via : il 
primo di ti diede lo stremo, né é lecito d'avere le 
avvenute cose rivolte in altro corso. L' aver voluto 
r immobile ordine temere nocque già a molti , e a 
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moki ancora l' averlo temuto $ peroccbè mentre cfae 
essi i loro fati temono già a quelli sono pervenuti^ 
Adunque lascia i dolori , i quali volontaria bai eletti , 
e vivi lieta n^l* Iddii sperando» e opera bene, peroc- 
cbè spesso avvenne già, che qualora l' uomo più alla 
felicità si crede lontano, allegra in quella con disavve- 
duto passo è entrato. Molte navi correndo felicemen- 
te per gli alti mari già ruppero all' entrata de' salvi 
porti, e cosi alcune di salute disperate del tutto salve 
in quelli alla fine si ritrovarono . Ed io bo già veduti 
molti alberi dalle fiammifere folgori di Giove percos- 
si ivi a pocbi tempi pieni di verdi frondi , e alcuni 
($on sollecitudine riguardati da non conosciuto acci- 
dente essersi seccbi. La fortuna dà varie vie , cosi 
come ella, di noia t' è stata cagione , cosi , se speran- 
do la tua vita nutricbi , ti sarà similmente di gioia . 

Non una sola volta ma molte usò verso me la sa- 
via balia cotali parole , credendosi da me poter cac- 
«nare i dolori e le ansietà riserbate solamente alla mor* 
te j ma di quelle poche o nulla toccava con frutto l'oc- 
cupata mente, e la maggior parte perduta si smarria 
tra V aure, e il mio male di giorno in giorno pi& com- 
prendea la dolente anima , perchè spesso supina sopra 
il ricco letto , col viso tra le braccia nascoso , nella 
mente varie cose e grandi rivolgea • Io dirò crudelis- 
sime cose , e quasi da non dovere essere credute , se 
avvenire per addietro cosi fatte o maggiori non si fos- 
sero vedute. Essendo io nel cuore vinta da incompa- 
rabilè doglia , sentendomi dal mio amante disperata 
lontana , coA fra me a dire cominciai : ecco , quella 
cagione che la sidqnia Elisa ebbe d' abbandonare il 
mondo quella medesima m'ha Panfilo donata , e mol- 
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to peggiore • A lui piace cbe io abbandotiate queste 
nuove regioni cerchi ; e io , poiché subietta gli sono , 
farò quello che gli piace , e al mio amore , e al com- 
tnesso male » e all' offeso marito ad un ora sodisfarò 
degnamente; e se agli spiriti sciolti dalla corporal car- 
cere y e al nuovo mondo è alcuna libertk , senza alcu* 
no indugio con lui mi ricongiugnerò , e dove il cor- 
po mio essere non potè , 1* anima vi starà in quella 
vece. Ecco adunque morrò, e questa crudeltà , co- 
lendo V aspre pene fuggire , si conviene usare a me 
in me stessa , perocché ninna altra mano potrebbe si 
essere crudele , che degnamente quella che io ho me- 
ritata operasse • Prenderò adunque senza indugio la 
morte , la quale , ancora che oscurissima cosa sia a 
pensare , più graziosa V aspetto che la dolente vita. E 
poiché io ultimamente fili in questo proponimento di* 
liberata , fra me cominciai a cercare quale dovesse 
de' mille modi essere V uno che mi togliesse di vita ; 
e prima m'occorsero ne'pensieri i ferri a molti di quel- 
la stati cagione » tornandomi a mente la già detta Eli* 
sa partita di vita per quelli • Dopo questo mi si parò 
damanti la morte di Biblide e d' Amata, il modo del- 
la quale se offeriva a finire la vita mia 5 ma io più te*« 
nera della mia fama che di me stessa , e temendo più 
il modo del morire che la morte , parendomi l' uno 
pieno d' infamia , e l' altro di crudeltà soverchia nd 
ragionare delle genti , mi fu cagione di schifare e 
V uno e V altro. Poi immaginai di voler fare siccome 
fecero i Saguntini o gli Abidei , gli uni tementi An- 
nibale cartaginese , e gli altri Filippo macedonico , i 
quali le loro cose e sé medesimi alle fiamme commi* 
aero: ma veggendo in questo del caro marito non col<^ 
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perole de' miei mali gravissimo damio , cooie g^i al* 
tri precedenti modi avea rifiutati ood e (jaesto aooo^ 
n rifiutai • Yennermi pM nel penderò i ^deiKKi su- 
ghi , i quali per addietro a Socrate , e a Sofouisba , e 
ad Annibale e a molti altri principi V ultimo giorno 
segnarono , e cpiesti assai a' miei piaceri si confeoero^ 
ma reggendo che a cercare d' averli tempo si conve» 
nia interporre , e dubitando non in qaeì meazo si mur 
tasse il mio proponimento , di cercare altra maniera 
inuna^nai | e pensato mi venne di volere intra le gir 
nocchia come molti già fecero rendere il tristo spirì^ 
to : dubitando d' impedimento , che '1 vedea , ad altra 
j^ezie di pensier trapassai • E questa cagione medesi? 
ma gli accesi carboni di Porzia mi fece lasciare : ma 
venutami nella mente la morte d' Ino e di Melicerta» 
e similmente quella d' Erisitone , il bisognarvi lungo 
spazio all' una , ad andare all' altra ad aspettare » me 
le fece lasciare » immaginando dell'ultima il dolora 
lungamente nutricare i corpi • Ma oltre a tutti questi 
modi m' occorse di Perdice la morte » caduto dell' al* 
tissima arce creteose , e questo solo modo mi piacque 
di seguitare per infallibile morte e vota d'ogni infar 
mia 9 fra me dicendo : io dell* alte parti della casa giir 
tandomi , il corpo rotto in cento parti , per tutte e 
cento renderà l' infelice anima maculata e rotta a' tri* 
sti Iddìi y né fia chi quinci pensi crudeltà o furore in 
me stato di morte , anzi a fortunoso caso imputando* 
lo, spandendo pietose lagrime per me^ la fortuna ma* 
ladiranno. Questa deliberazione ndl' animo mio ebbe 
lliogo y e sommam^ite mi. piacque di seguitarla , pen- 
sando in me grandissima pietà usare , se forte spietata 
contro a me divenissi . 
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Già era il pensiero fermo » né altra cosa aspettata 
che tempo » quisindo mi freddo subito entrato per le 
mie ossa tutta mi fece tremare , il quale con seco recò 
parole cosi dicenti : o misera , che pensi tu di fare ? 
Vuo' tu per ira o per cruccio divenir milla f Or se ta 
fossi pure ora per morire, da infermità grave costret* 
ta 9 non ti dovresti tu ingegnare di vivere, acciocché 
almeno una volta innanzi la morte tua tu potessi ve^ 
der Panfilo ? Non pensi tu che morta tu noi potrai 
vedere ? Né la pietà di lui verso te ninna cosa potiÀ 
operare ? Che valse a Filli non paziente la tarda tor« 
nata di Demofoonte? Essa fiorendo senza alcun diletto 
senti la venuta sua , la quale , se sostenere avesse po- 
tuto, donna, non albero l' avria ricevuto. Vivi adun- 
que , che egli pure tornerà qui alcuna volta , o aman- 
te o nemico 'eh' egli ci torni : e quale che egli d' ani- 
mo ci ritorni , tu pur l'amerai , e per avventura il po- 
trai vedere , e farlo pietoso de' casi tuoi • Egli non è 
di quercia , o di grotta o di dura pietra scoppiato , né 
bevve latte di tigre o di qual' altro più fiero animale, 
né ha cuore di diamante o d' acciaio, che egli a quelK 
non sia pietoso e pieghevole : ma se pure da pietà 
non fia vinto vivendo tu , allora più lecito di morire 
ti isarà • Tu hai oltre ad un anno senza lui sostenuta 
la trista vita > bene la puoi ancora sostenere oltre ad 
un altro • In ninno tempo falla la morte a chi la vao« 
le. EDa fia cosi presta , e molto meglio allora che 
ella non é ora 5 e potraine andare con isperanza che 
egli alcuna lagrima , quantunque nimico e crudele 
sia , pollerà aUa tua morte . Ritira adunque indietro 
il troppo subita consiglio , perocché chi di consigliare 
s' affretta , si studia di pentere • Questo che tu vnoi 
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fare non è cosa che pentimento ne possa seguire , e se 
egli ne pur seguisse , da poterlo indietro tornare • 

Go^ da queste cose V anima occupata , il proponi- 
mento subito lungamente in libra tenne , ma stimo- 
landomi Megera con aspre doglie « vinsi di seguire il 
proposito y e tacitamente pensai di mandarlo ad ef- 
fetto , e con benigne parole alla mia balia , che già 
taceva , nel tristo yiso dimostrai infinto conforto , alla 
quale, acciocché quindi si dipartisse , dissi : ecco » ca- 
rissima madre , i tuoi parlari verissimi con utile frut- 
to luogo nel petto mio hanno trovato : ma acciocché 
il cieco furore esca della pazza anima alquanto di qui 
ti cessa , e me di dormire dìsiderosa al sonno lascia • 
Ella sagacissima » e quasi de' miei intendimenti in- 
dovina , il mio dormire loda , e da me dilungatasi al- 
quanto per lo ricevuto comandamento » della camera 
uscire non volle in ninno modo : ma io , per non far- 
la del mio intendimento sospetta , oltre al suo piacere 
sostenni la sua dimora » immaginando che dopo al- 
quanto , quieta vedendomi , si dovesse partire • Fingo 
adunque con riposo tacito il pensato inganno, nel 
quale , benché di fuori ninna cosa appaia , cosi nel- 
V ore 9 le quali a me ultime dovere essere pensava , 
fra me dogliosa diceva cotali parole : o misera Fiam- 
metta , o piJL che altra dolorosissima donna , ecco che 
il tuo ultimo di é venuto I Oggi , poiché dall' alto pa- 
lagio U sarai gittata in terra , e 1' anima avrìt lasciato 
il rotto corpo, terminate fieno le lagrime tue, i sospi- 
ri , V angoscio e i desirì , e ad un' ora te e il tuo 
Panfilo libero farai dalla promessa fede . Oggi avrai 
da lui i meritati abbracciari • Oggi le militari insegne 
d' Amore copriranno il corpo tuo con disonesto stra- 
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BÌo. Oggi il ttto Spirito il vediÀ • Oggi conoscerai per 
cui te abbia abbandonata • Oggi a forza pietoso il £i- 
^ • Oggi comincerai le vendette della nemica don- 
na . Ma o Iddìi, se in voi ninna pietà si trova, negli ul- 
timi miei preghi siatemi graziosi 5 fate la mia morte 
senza infamia passare tra le genti • Se in quella alcun 
peccato prendendola si commette, ecco che di quello 
la sodisfazione è presente , cioè che io muoia senza 
osare manifestare la cagione; la quale cosa non picco- 
la consolazion mi sarebbe , se io credessi , ciò dicen- 
do , passare senza biasmo • Fatela ancora con pazien- 
za sostenere al caro marito , il cui amore , se io debi- 
tamente avessi guardato , ancora lieta senza porgervi 
questi preghi di vivere chiederei. Ma io, siccome fem- 
mina mal conoscente del ricevuto bene , e come V al- 
tre sempre il peggio pigliando , ora questo guiderdo- 
ne me ne dono « O Atropo , per lo tuo infallibile col- 
po a tutto il mondo , umilmente ti prego che il caden- 
te corpo guidi nelle tue forze , e con non troppa ango- 
scia V anima sciogli dalle fila della tua Lachesi. E tu o 
Mercurio di quella ricevitore, io prego per quell'amo- 
re che gik ti cosse , e per lo mio sangue , il quale io 
da ora oifero a te , che tu benignamente la guidi a'iuo- 
ghi a lei disposti dalla tua discrezione, né si aspri glie 
le apparecchi che lievi reputi i mali avuti • 

Queste cose così fra me dette , Tisifone stette di- 
nanzi agli occhi miei , e con non intendevole mormo* 
rio , e con minaccevole aspetto mi fé' pavida di peg- 
gior vita che la preterita : ma poi con più sciolta fii- 
vella dicendo, ninna cosa una sola volta provata può 
essere grave , il turbato animo alla morte infiammò 
con piji focoso dbio • Perchè vedendo io che ancora ' 
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non si partia la vecchia balia , dubitando non il trop- 
po aspettare me apparecchiata a morire indietro traes- 
se il proposito 9 o che accidente via noi togliesse , ste« 
se le braccia sopra il mio letto, quasi abbracciandolo , 
dissi piangendo : o letto , rimanti con Dio , il quale 
io prego che alla seguente donna più che a me non 
t' ha fatto ti facci grazioso . Poi gli occhi rivolti per 
la camera , la quale mai più non sperala vedere , pre- 
sa da dolore subito il cielo perdei , e quasi palpitando 
oppressa da non so che tremito mi volli legare , ma le 
membra vinte da paun^ orrìbile non mi sostennero , 
anzi ricaddi , e non sola una ma tre fiate sopra il mio 
viso y e in me Serissima battaglia sentiva tra' paurosi 
spiriti e r adirata anima , i quali lei volenti fuggire a 
forza teneano, ma pure l'anima vincendo , e da me 
la fredda paura cacciando , tutta di focoso dolore 
m' accese , e riebbi le forze* E già nel viso del colo- 
re pallido della morte dipinta, impetuosamente su mi 
L'vai , e quale il forte toro ricevuto il mortai colpo fu-, 
rioso in qua e in là saltella sé percuotendo , cotale , 
dinanzi agli occhi miei errando Tisifone , del letto 
non conoscendo gì' impeti miei come baccata mi git- 
tai in terra , e dietro alla furia correndo, verso le sca- 
le saglienti alla somma part^ delle mie case mi diriz- 
zai. E già fuori della camera trista saltata , forte pian- 
gendo , con disordinato sguardo tutte le parti della 
casa mirando , con voce rotta e fioca dissi : o casa, 
male a me felice, rimani eterna, e la mia caduta, 
fa' manifesta all' amante se egli torna • E tu , o caro 
marito , confortati , e per innanzi cerca d' una più sa- 
via Fiammetta • O care sorelle , o parenti , o qualun- 
que altre compagne , e amiche e servitrici fedeli , ri-^ 
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manete con la grazia degl' Iddìi . Io rabbiosa inten- 
deva con tutte le parole al tristo corso, ma la vecchia 
balia, non altrimenti che chi dal sonno a' furori è esci- 
tato y lasciato della rocca lo studio , subito stupefatta 
questo vedendo levò i gravissimi membri , e gridando, 
come poteva mi cominciò a seguire • Ella con voce 
appena da me creduta diceva: o figliuola, ove corri f 
Qual furia ti sospigne ? È questo il frutto che tu di- 
cevi che le mie parole in te avevano di preso conforto 
messo ì Ove vai tu ? Aspettami . Poi con voci ancora 
mi^ggiori gridava : o giovani venite, occupate la pazza 
donna , e ritenete i suoi furori. Il suo rbmore era nul- 
la , e molto meno il grave corso • A me parea che fos- 
sero ali cresciute , e più veloce che alcuna aura cor- 
reva alla mia morte • Ma i non pensati casi , sé a'iuo- 
nl come a^ rei proponimenti opponentisi, furono 
cagione che io sia viva , perocché i miei panni lun* 
ghissimi , e al mio intendimento nemici , non potendo 
colla loro lunghezza raffrenare il mio corso , ad un 
forcuto legno mentre io correva non so come s' avvi- 
lupparono , e la mia impetuosa fuga fermarono , né 
per tirare che io facessi di sé parte alcuna lasciarono; 
perché mentre io tentava di riaverli la grave balia mi 
sopraggiunse , alla quale io con viso dnto mi ricorda 
eh* io dissi con alto grido : o misera vecchia , fuggi 
di qui se la vita t' é cara • Tu ti credi aiutarmi , e of^ 
fendimi • Lasciami usare il mortale uficio ora a ciò' 
disposta con somma voglia ; perocché ninna altra co- 
sa fa chi colui di morire impedisce che desidera di 
morire , se non eh' egli l' uccide • Tu di me diventi 
micidiale credendomi torre dalla morte , e come ne-' 
mica tenti di prolungare i danni miei • La lingua gri? 
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dava , e il cuore ardeva d' ira , e le mani per la fret • 
ta credendosi sviluppare avviluppavano : né prima a 
ine occorse il rimedio dello spogliarmi , che soprag- 
giunta dalla gridante ^ia , come ella potea cosi da 
lei era impedita; ma la sua forza in me gik svilup- 
pata niente valeva se le giovani serve al colei grido 
d'ogni parte non fossero accorse , e me avessero rite- 
nuta , delle mani delle quali più volte con guizzi di- 
versi è con forze mag^ori mi credetti ritrarre , ma 
Tinta da loro , stancUssima fui nella camera , la qua- 
le mai più Vedere non credeva , menata • Cime, quan- 
te volte loro dissi con piagnevole voce: o vilissime 
serve , quale ardire è questo , che vi concede che la 
vostra donna da voi violentemente sia presa ? Qua! 
furia i o misere , v' ha spirate ? E tu , o iniqua nutri- 
ce del mìsero corpo , futuro esempio di tutti i dolori, 
perchè all' ultimo disio m' hai impedita ? Or non sai 
tu eh' egli mi sarebbe maggior grazia comandarmi la 
morte che da quella difendermi ? Lascia la misera im- 
presa da me adempiere , e me di me a mio senno la- 
scia fare , se cosi m' ami com' io credo « E se cosi 
se' pietosa come ti mostri , adopera la tua pietk in sal- 
vare la dubbia fama che dopo me di me rimarrà , 
perocché in questo in che ta ora m' impedisci la tua 
fatica fia vana. Credimi tu potere torre gli aguti fer- 
ri , nelle punte de' quali consiste il mio disio , o i 
dolenti lacci , o le mortali erbe o il fuoco ? Che pro- 
fitto adopera questa tua cura ? prolunga un poco la 
dolorosa vita , e forse aliai morte , che ora senza infa- 
mia mi veniva, indugiata , aggiugnerai vergogna . Tu, 
o misera , non la mi potrai per guardia torre , peroc* 
che la morte è in ogni luogo , e consiste in tutte le co- 
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869 ed eziandio ne'vitali argomenti fa già troyata: dun- 
que laaclami morire prinm che più divenendo dolen- 
te che io mi sia con più feroce animo la domandi . 
Io 9 mentre che miseramente queste parole diceva , 
non teneva le mie mani in riposo 9 ma ora questa e 
ora quella serva rabbiosamente pigliando , a quale le- 
vate le trecce tutta la testa pelava , e a quale ficcando 
V unghie nel viso miseramente graffiandola la faceva 
filar sangue , e ad alcuna mi ricorda che io tutti i po- 
veri vestimenti in dosso le stracciai • Ma , oimè y-.che 
né la vepohia balia uè le lacerate serve ad alcuna * co- 
sa mi rispondevano , anzi piangendo in me usavano 
pietoso uficio • Io allora più mi sforzava vincerle con 
jHirole , ma nulla valeano 9 perchè con remore a gri- 
dare cominciai : o mani inique e possenti ad ogni ma- 
le: voi omatrici della mia bellezza foste gran cajgione. 
di farmi tale che io fossi desiderata da colui il quale 
io più amo : dunque, poiché male del vostro ùficio 
m' è seguito , m guiderdone di ciò ora V empia cru- 
deltà usate nel vostro corpo 5 laceratelo , apritelo , e 
quindi la crudele anima ed inespugnabile ne traete 
con molto sangue • Tirate fuori il cuore ferito dal cie- 
co Amore : e poiché tolti vi sono i ferri , lui eòa le 
vostre unghie , siccome di tutti i vostri mali cagione 
principale , senza alcuna pietà laniate • Oimè , che le 
mie voci mi minacciavano i desiderati, mali , e co- 
mandavanlo alle volonterose mani ad eseguire , ma le 
preste fanti m' impedirono togliendole contro a mia 
voglia. Poi la trista balia e importuna con dolenti vo- 
ci incominciò colali parole: o cara figliuola, io ti pre- 
go per questo misero seno onde tu i primi alimenti 
traesti , che con umiliata mente alquante mie poche 
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parole n' ascolti • Io non cercherò in quelle di torti 
che tu non ti dolghi , o che forse la degna ira che a 
questo furore t'accende tu la cacci da te, o per dimo- 
rante la rompi , o con rimesso petto e piacevole la so- 
stenghi , ma quello solo che vita ti sarà e onore e* ri- 
ducerò alla smarrita memoria • Egli si convietie a te 
famosa giovane , di tanta virtà quanta se\ il non stare 
«oggetta al dolore , uè come vinta dare le spalle a' ma- 
li • Egli non è virtù il chiedere la morte , come se la 
vita si temesse , come tu fai » ma a' sopravvegnenti 
mali contrastare , né a quelli davanti fuggire , è virtù 
som ma • Chi i suoi fati abbatteo , e i beni della sua vi- 
ta da sé gettò e divise siccome tu hai fatto , non so 
perchè uopo gli si sia di cercare morte ; uè so perchè 
la domandi : l'una e l' altra è volontà di timido. Dun- 
que se tu te in somma miseria porre desideri» non cer- 
care la morte per quella , perocché essa è ultima cac- 
^trice di quella . Fuga questo furore della tua men- 
te y per lo quale ad un' ora d' avere e di perdere mi 
pare che cerchi V amante • Credi tu nulla divenendo 
acquistarlo ? Io non risposi alcuna cosa . Ma intanto 
il romore si sparse per la spaziosa casa e per la con- 
trada circonvicina 9 e non altrimenti che all'urlare 
d' un lupo si sogliono i clrcustanti tutti in uno conve* 
nijre , corsero quivi i servidori d' ogni parte , e tutti 
dolenti domandavano che ciò fosse • Ma già era stato 
vietato da me a chi il sapeva di dirlo, perchè con men- 
zogne ricoprendo V orribile accidente soddisfatti era- 
no . Corsevi il caro marito , e corsonvi le sorelle , e i 
cari parenti e gli amici , ed egualmente tutti da un 
inganno occupati , Ik dov' io era iniqua pietosa fui 
«sputata ^ e ciascuno dopo molte lagrime la mia vita 
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ripteiè cosi dolente , ingegnandosi appresso di eoafor- 
Urini • Oìmò , che quinci avvenne che alcuni me sti- 
molau da alcuna furia credettero » e me quasi furiosa 
guardavano • Ma altri più pietosi la mia mansuetudi- 
ne riguardando , dolore siccome era stimandolo, di ciò 
che quelli diceano si fecero beffe » portandomi com- 
paasiQoe • E ood visitata da molte , più giorni stupe- 
• {atta rimasi , e sotto discreta custodia della sagace ba- 
lia fui tacitamente guardata • 

Ninna ira è si focosa che per passamento di tempo 
freddissima non divenga. Io alcuni giorni coA dimo- 
rata come io disegno mi riconobbi , e manifestamen«- 
te le parole della savia balia conobbi vere: e certo io 
. la mia passata foUia piansi amaramente. Ma posto che 
.il mio furore nel tempo si consumasse e tornasse nul- 
Ja 9 il mio amore per questo non ebbe alcuno raanca- 
.mento » anzi mi pur rimase la malinconia usata negli 
altri accidenti d' avere , e gravemente portava V esse* 
re stata per altra donna abbandonata ^ e spesse volte 
(sopra ciò colla discreta balia ebbi consiglio , volendo 
modo trovare per lo quale a me rìvocassi V amante • 
E alcuna volta proponemmo con lettere pietosissime, 
i miei casi dolenti narranti , e altra volta più utile es- 
sere pensammo , che per savio messaggio con viva vo* 
ce gli annunziassimo i miei mali : e certo » che anco- 
raché vecchia fosse la balia , e il cammino lungo e 
malvagio , per me si volle disporre ad andarvi • Ma 
bene riguardando ogni cosa , le lettere , quantun* 
que fossero pietose , efficaci non reputammo a rispet- 
to de' pr^enti e nuovi amori , sicché "pec perdute le 
giudicammo , avvegnaché con tutto questo pure ne 
scrivessi alcuna , che quello uscimento ebbe che divi- 
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Sfttnmo ! il mandlirvi la balia , chiaramente conobbi 
lei noli viva potere a lai pervenire , né ad altrui fidar-^ 
sene reputai t sicdiè frivoli furono i primi avvisi , e 
solamente nell' animo mi Hmase ninna via esserci a 
riaverlo , se non se io per lui andassi » alla qnal cosa 
fare diversi modi per la mente mi corsero , i quali ul' 
fimamente tutti furono per cagioni legittime annullati 
dalla mia balia • Io pensai' alcuna volta di prendere 
abitò pellegrino con alcuna fida compagna , e in quel-» 
lo cercare ì suoi paesi t e benché questo nli paresse 
possibile , non pertanto in esso pericolo grandissimo 
conobbi del mio onore» sapendo come le viandanti 
pellegrine , alle quali alcuna forma si vede > sieno so* 
vente ne' cammini trattate dagli scellerati : e oltre a 
questo me sentendo al caro marito obbligata , senza 
lui non vidi come essere potesse l' andata, o senza stia 
licenza » la quale di sperare non era giammai, per 
la qual cosa questo pensiero come. vano abbandonai: 
e subitamente in un altro non poco malizioso mi tra- 
sportai , e fatto mi credetti eh' el venisse , e sareb- 
be, se alcuno caso avvenuto non fosse , ma nel futu- 
ro spero non mancherii , sol eh' io viva . lo m' infin- 
si d' avere in queste mie predette avversità , se Iddio 
mi traesse di quelle, fatto alcuno voto, il quale vo- 
lendo fornire , con giusta cagione poteva , e posso Vo-. 
lere, passare per lo mezzo della terra del mio aman- 
te , per la quale passando non mi mancava cagione di 
lui volere e dover vedere, e a quello rivo^.are per che 
io andava • E terto , come io dico , io lo scopersi al 
caro marito , il quale a ciò fornire sé lietamente of- 
ferse , ma tempo a ciò competente , come é detto , 
disae volea che attendessi 3 ma V Indugio a me gravìs* 
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Simo , e temendolo vizioso , mi fu cagione d' entrare 
in altri avviai » e tatti mi vennero meno , fuori sola- 
meote d' Elcate le mirabili cose » le quali , acciocché 
i paoron spiriti sicurissima ini ammettessi , più vol- 
te con diverw persone vaatantesi ciò sapere operare 
(ebbi ragionamenti : e alenile di trasportarmi subita- 
mente impromettendomi , altre di sciogliere la sua 
mente da ogni altro amore , e nel mio ritornarlo , al- 
tre dicendo di rendere a me la pristina libertà : vo* 
lendo io d' alcuni di questi all' effetto venire « più di 
parole che d' opere li trovai pieni; onde non una vol- 
ta ma molte rimaci da loro nella mia speranza confu- 
sa. Senza più a queste cose pensare, mi diedi ad aspet- 
tare il tempo congruo dal caro marito promesso a for* 
nire il voto fittÌ9Ùo* 

GAP. VIL 

Nel quale madonna Fiammettii dimostra, come 
essendo un altro Panfilo non il suo tornato là 
da\f'elV era, ed essendole detto , prese vana /e- 
tizia , e ultimamente lui ritrovando non essere 
desso nella prima tristizia si tornò • 

V^fontinuavansi le mie angoscie non ostante la spe- 
ranza, del futuro viaggio , e il cielo con movimento 
continuo seco menando il. sole » V uno* di dopo l' altro 
traeva senza intervallo , e me in affanni e in amore 
non iscemaote « in più lungo tempo che io non volea 
mi tenne la vana speranza • E già quel Toro che tra- 
sportò Europa teneva Febo colla sua luce , e i giorni 
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alle notti toglieodo luogo di brevìsrimi gniadiasimi di« 
venieno | e '1 fiorifero seffiro soprarvenulo , col suo 
leno f pacifico soffiamento avea l'impetuose guerre di 
borea poste in pace » e cacciati del frigido aere i cali- 
ginosi tempi , e delP altezze de' monti le candide ne- 
vi , e i guazzosi prati rasciutti delle cadute piove , e 
ogni cosa d' erbe e di fiorì avea rifatta bella | e la'bian- 
cbezza per la soprastante freddura del verno venu- 
ta n^li àlberi , era da verde vesta ricoperta in ogni 
parte , ed era già in ogni luogo quella stagione , nella 
quale la lieta priitnavera graziosamente spandein cia- 
scun luogo le sue ricchézze , e che la terra di vari fi6- 
rì e di ròse quasi stellata di bellezze contrasta eoi eie- 
Io ottavo y e ógni prato teneva Narciso • La madre di 
Bacco già aveva della sua pregnezza cominciati a mo- 
strar segni y e più che* l'usato gravava il compagno 
olmo, già da sé ancora divenuto più grave per la pre- 
sa vesta • Driope e le misere sirocchie di Fetonte 
mostravano similmente letizia y cacciato il misero abi« 
to del canuto verno . I gai uccelli s' udivano con di- 
lettevole voce per ogni parte , e Cerere negli aperti 
campi lieta venia nuova con i frutti suoi • E oltre a 
queste cose il mio crudele signore più focosi faceva i 
suoi dardi sentire nelle vaghe menti , onde i giovani e 
le vaghe donzelle » ciascuno secondo la sua qualità oif- 
nato , s* ingegnava di piacere alP amata cosa . Le liete 
feste rallegravano ciascuna parte della nostra città , 
più copiosa di quelle che non fu mai 1' alma Roma ; 
e i teatri ripieni di canti e di suoni invitavano a quel- 
la letizia ciascuno amante . I giovani quando sopra i 
correnti cavalli colle fiere armi giostravano , e quando 
circondati di sonanti sonagli armeggiavano 9 quando 
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con maettraU mano lied raostrayano come gli ar«» 
dìli cavalli con iapumante freno si debbano reggere • 

Le giovani donne vaghe di queste cose , inghirlanda* 
le delle nuove firondi , lied sguardi porgevano ai loro 
amand , ora dall'alte finestre, e quando dalle basse 
pord 9 e quale con nuovo dono^ e tale con sembii^nte, 
e tale con parole confortava fl suo del suo amore .Ma 
me. sola solitaria parte teneva quasi romita , e sconso- 
latil per la fallau speranza de' lieti. tempi aveva noia • 
Minna cosa mi piaceva, nulla festa mi poteva rallegrare^ 
né conforto porgere pensiero né parok. Minna verde 
fronda , niunp fipre, ninna lieta cosa toccavano le mie 
mani , né con lieto occhio le riguardava, lo era di- 
venuta dell' altrui ledxie invidiosa , e con sommo de- 
siderio appetiva che ciascuna donna cosi fosse da amo- 
re e dalla fortuna trattata come io era • CKmè , con 
quanta consolazione più volte già mi ricorda d' avere 
udite le miserie e le disavventure degli amaod nuova- 
mente avvenute • Ma, mentre che in questa disposizio- 
ne mi tenevano dispettosa gì' Iddii , la fortuna ingan- 
nevole, la quale alcuna volta , per affliggere con mag* 
gior doglia i miseri, loro nel mezzo dell'avversità 
quasi mutata si mostra con lieto viso , acciocché essi 
più abbandonandosi a lei caggiano in maggiore scon- 
cio, cessando la sua ledzia^ i quali , se come folli s'ap* 
poggiano allora ad essa , cotali abbattuti si trovano , 
quale il misero Icaro nel mezzo del cammino, presa 
troppa fidanza nelle sue ali, salito aU'alte cose, da quel- 
le nell' acque cadde del suo nome ancora segnate », 
Questa , me sentendo di quelli , non contenta de' dati 
mali , apparecchiandomi peggio , con falsa ledzia in- 
dietro trasse le cose avverse e il suo cruccio , accioc- 
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elle più movendosi di lontano, non allrimaati che fac- 
ciano i montoni affrtcani per dare maggiore percòssa ^ 
più m' offendesse : e in questa maniera con vana aW 
legrezza alquanto diede sosta olle mie doglie • 

Essendo già per ogni mese promesso troppo più di 
quattro dimorato il poco fedele amante avvenne , che 
un giorno , dimorando io ne' piami usati , la vecebia 
balia con passo più spesso chela sua età non prestava, 
tutta nel vizzo viso di sudore .molle, entrò nella camera 
nella quale io era , e postasi a sedere , battendole forte il 
petto , negli occhi lieta , più vòlte cominciò a parla* 
re , ma l' ansietà del polmone precedente ogni volta 
nel mezzo le rompea le parole , alla quale io piena di 
maraviglia dissi : o cara nutrice , che fatica è questa 
ohe te ha così presa? Qual cosa desideri tu di dire con 
tanta frétta, che prima l'affannato spirito noii lasci 
posare? È ella lieta o dolente? Appàrecchiomi io di 
fuggire o di morire , o che debbo fare? II tuo viso al^ 
quanto , non so di che né perchè , rinverdisce la mia 
aperanza , ma le cose lungamente state contrarie mi 
porgono quejla paura di peggio che ne' miseri suol 
capere • Di' adunque tosto , non mi tenere più sospe* 
aa , quale fu la cagione della tua rattezza ? Dimmi se 
lieto Iddio o infernal furia qui t' ha sospinta ? Allora 
la vecchia , ancora appena riavuta la lena , interrom? 
pendo le mie parole , assai più lieta disse: o dolce tì- 
gliuola , rallegrati , ninna paura è ne' nostri détti: git- 
|a via ogni dolore , e la lasciata letizia ripiglia : il tucl 
amante torna • Questa parola entrata nell' animo miq 
subita allegrezza vi mise , siccome i miei Occhi rho-r 
atrarono , ma la miseria usata in brève la tolse via « e 
noi credetti ; anzi piangendo dissi: o cara balia ,'pet 
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i nuM taolti mni e per i tuoi vecchi membri , i quiH 
ooui l' eterno riposo donundaiio , non icheniire me 
mìaer* , i cut dolori in parte dovrebbero essere taoi . 
Prima tomenniìo i fiumi alle fonti , ed Espero reche- 
A il chiaro giorno » e Fd>ea co' raggi del suo fratello 
darà luce la notte , che tomi l' ingrato amante . Chi 
Boa sa che egli ora ne' lieti tempi con un' altm don- 
na I più amando che mai , si rallegra T Ove che egli 
fbiae si tornerebbe egli a lei , non che egli da lei si 
prtisse per venir qua. Ma ella subito seguitò: o 
Fianunetu , se gì' Iddìi lieta ricevano l' anima di qne* 
■o vecchio corpo , la tua balia di niente ti mente. Né 
si conviene alla mia età ornai andare di co^ fatte co- 
se nessuna persona gabbando , e te massima mente , la 
quale io amo aopra tutte le cose . Adunque , diss' io, 
come è ciò pervenuto alle tue orecchie , e onde il saif 
Dillo tosto, actnocchè se verisimile mi p>rrì io mi 
rallegri delta lieta novella : e levatami del luogo dove 
io stava, g& piùlieU m'appressai alla vecchia, ed 
dia disse : io sollecita a' bili familiari , questa matti- 
na aopra i salati liti , quelli eseguendo , andava con 
lento passo, e intenta sopra quei dimorando, colle reni 
al mare rivolta, un giovane d'una barca saltato, siccome 
io vidi poi , disavvedutamente portato dall'impeto del 
suo salto me urtò gravemente, perdila iogl'lddiicoiiira 
di Ini scongiurando , crucciosa rivolta lOntra lui per 
dolermi delle ricevuta ingituia , egli con parole umi- 
li nibiumeate mi chiese perdono, lo il riguardai , e 
nel viso e nell'abito de 'paesi del tuo Panfilo lo stimai, 
e domandailo ; giovane, sé Iddio bene ti dia , dimmi, 
vieni tu di paese lontanoT St, donna , rispose . Allora 
disa'ioi deb , dimmi donde, s'egli èkcitor Ed ^li: 
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delie parti d^ Etruria , e della piì^ nobile cììÙl di quel-' 
la vengo » e quindi sono. Come io udii questo, d'una 
patria coi tuo Panfilo il conobbi , e domandailo ne 
^1i il conosceva , e che di lui era , e quegli mi rispo* 
fiedìBÌf e di lui molto bene mi narrò , e oltre a ciò 
disse , che egli con lui ne sarebbe venuto , se alcuno 
picciolo impedimento non P avesse tenuto, ma che 
senza fallo in pochi di qua sarebbe» In questo ittipzzo, 
mentre queste parole avevamo, i compagni del giova- 
ne tutti in terra scesi colle loro cose , e egli con esso 
loro si partirono. Io, lasciato ogni altro affare, con to^ 
stissimo passo , appena tanto vivere credendomi che 
io te '1 dicessi , qui ne venni ansando come vedesti , è 
però lieta dimora e caccia la tua tristizia . Presila al* 
lora , e con lietissimo cuore baciai la vecchia fronte , 
e con dubbioso animo poi più volte la scongiurai , é 
domandai daccapo se questa novelht vera fosse , desi* 
derando che non il contrario dicesse , e dubitando che 
non m' ingannasse ^ ma poiché più volte sé dire il ve* 
ro con più giuramenti m' ebbe affermato , benché 1 
A e*l no , credendolo e non credendolo nel capo mi 
vacillasse , lieta con cotai voci gP Iddii ringraziai • ' 
O supremo Giove, deicidi rettore solennissimo, 
o luminoso Apollo , a cui niente s' occulta , o graziosa 
Venere pietosa de^ tuoi soggetti , o santo Fanciullo 
portante i cari dardi^ lodati siate voi. Veramente chi in 
voi sperando persevera non può perire a lungo andare; 
Ecco che per la grazia di voi , non peri meriti miei, il 
mio Panfilo toma , il quale io non vedrò prima che i 
vostri altari , stati per addietro incitati da' miei fer- 
vendssimi preghi , e bagnati d'amare Ingrime , d' ac» 
cettevoli inceùsi saranno onorati ; dandoli io. E a te , 
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o Fortana, gelosa tornata de' miei danni , la pnv 
messa immaipne testante de' tuoi beneficii donerò di 
presente. Pregovi non pertanto , con quella umiltà e 
derosione che vi puote esaudevoli rendere » che voi 
ogni accidente possibile a disturbare la proposta tor- 
nata del mio Panfilo sturbiate e togliate via , e lui 
sano e senza impedimento qui produciate come egli 
fumai. 

Finita l'orazione » oton altrimenti che £dcone usci- 
to di cappello, plaudendomi , cosi a dire cominciai: 
o amorosi petti , lungamente da' mali indeboliti , 
ornai ponete giù le sollecite cure, posciachè '1 caro 
amante di noi rìcordantesi toma come promise. Fug- 
gasi il dolore e la paura e la grave vergogna nell'af- 
flitte cose abbondante » né come per addietro la for« 
tuna v' abbia guidati vi venga in pensiero» anzi 
cacciate via le nebbie de' crudeli fati » e ogni sem- 
biante del misero tempo da voi si parta , e tomi il 
lieto viso al presente bene « e la vecchia Fiampnetta 
della rinnovata anima del tutto si spogli fuori, Menr 
tre che io cotali parole lieta fra me dicea , il cuore, 
divenne dubbio, e non so onde né come tutta m* oc- 
cupasse una subita tiepidezza , che indietro tornò la 
volontà presta a rallegrarsi , perchè quasi smarrita ri- 
masi nel mezzo del mio parlare * Oimè , che questo 
vizio propriamente i miseri seguita , cioè il non po- 
tere mai credere alle cose liete ^ e avvegnaché la felice 
fortuna ritomi , non pertanto agli ai&itti incresce di 
rallegrarsi , e quasi sognare credendosi , quella co- 
me non fosse usano mollemente , perchè io fra me 
quasi come attonita cominciai: chi mi richiama o 
vieta dalla cominciata allegrezza ? Non toma egli il 
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mio Panfilo? Certo si: dunque chi mi comanda di 
piagnere? Da ninna parte m'è giunta ora di tristizia 
cagione. Ora adunque chi mi vieta d' adomarmi di 
nuovi fiori e delle ricche robe ? Oimè , che io non 
60 , e pure vietato m' è, né so da che. E cosi stando, 
quasi in me non fossi , intra i miei errori , non vo- 
lendo io, da' miei occhi caddero lagrime , e in mezzo 
le voci mie venne V usato pianto ; e cosi il lungamen* 
te afflitto petto ancora amava gli assuefatti lagrimari. 
La mente mia , quasi del futuro indovina , col pianto 
di ciò che avvenire doveva mandò fuori aperti segni , 
per i quali io ora veramente conosco , allora a' navi- 
canti grandissima tempesta essere apparecchiata quan- 
do senza vento enfiano i mari tranquilli ; ma pure 
vaga di vincere quello che V anima non voleva , dis- 
si : oh misera , quali annunzii , quali impeti , non 
bisognandoti, venturi t' infigni ? Presta la credula 
mente a' beni venuti, che questo fia che tu t'annunzi 
tardi temi e senza profitto. 

Adunque da questo ragionare innanzi io mi diedi 
sopra la cominciata letizia , e i tristi pensieri come 
potei da me cacciai , e sollecitata la cara balia che in- 
tenta stesse alla tornata del nostro amante trasmutai i 
tristi vestimenti in lieti , e di me cominciai ad aver 
cura, acciocché da lui tornato per afflitto viso rifiu- 
tata non fossi. La palida faccia cominciò a riprendere 
U perduto colore, e la partita grassezza cominciò a ritor- 
nare, e le lagrime del tutto andate via se ne portarono 
con loro il purpureo cerchio fatto dintorno agli occhi 
miei, e gli occhi nel debito luogo tornati riebbero intera 
la luce loro, e le guance per lo lagrimare divenute aspre 
ai ritornarono nella pristina loro morbidezza $' e i qop* 
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■irì apelli, ayvegnachè subitamente aarei non tornai- 
•oao, nondimeno l'ordine usato ripresono; e i carie 
preziosi vesùmenti lungamente senza essere suii sope- 
nti m'adornarono; che piùf io con meco insieme 
rinnovai ogni cosa , e nella prima bellezza e stato qn»- 
n mi rid usù tutta , tanto che le vicine donne , e i pa- 
renti , e il caro marito u' ebbero ammirazione, e cia- 
scheduno in sé disse : quale ispirazione Ita di coste! 
tratta la lunga tristizia e malinconia, \n quale uè per 
preghi né per conforti mai per adiiieiro da lei si potè 
cjicciarviaf Questo non è meno die grn» fatto: e con 
tutto il maravigliare n'erano lictisàmi. La uoslra ca- 
ra lunga mente stata trista per la mia tribolazione, 
tutta meco ritornò lieta j e cosi come il mio cuore era 
mutato, cosi tutte le cose di triste in liete parve che si 
untassero. 

I giorni che pi& che l' unto ini pa reano lunghi , 
per la presa speranza della futura tornata di Pa nlìlo 
trapassavano con passo lento; ni più volte furono da 
me i primi contati , che fossono quei , ne' quali io 
alcuna volta in me raccolta alle preterite tristizie pen- 
sando e gli avuti pensieri, sommamente in me gli 
dannava, cosi dicendo: oh quanto mnle peraddielro 
ho pensato del caro amante , e come perfidamente ho 
dannate le sue dimoranze , e folleniente ho creduto a 
chi lui essere d'altra donna che mio m' ha detto al- 
cuna volta. Maledette sìeno le loro bugie. Oh Iddio , 
come possono gli uomini con cosi aperto viso menti- 
re f Ma certo dalla mia parte ciascuna di queste cose 
era da fare con pii pensato consiglio che io non face- 
va. Io doveva contrappcsare la fede del mio amante 
unte vohe a me promessa , e con Unte lagrime e cosi 
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affenuDMmente, e l'amore il quale egli mi portsTa e 
porta , colle parole di coloro i quali senza alcuno «a- 
ramento , e non curantisi à' aver più investigato di 
quello che essi parlavano , dicevano solameote il loro 
primo e superficiale parere, il che assai manifesta- 
meriie appare. L' uno vedendo entrare una novella 
sposa nella casa di Panfilo , perocché alu« giovane di 
lui in quella uon conosceB,noa considerando alla bia- 
simevole lascivia de' vecchi , soa la credette , e cosi 
De disse; di che assai appare di noi curarsi. L'altro , 
perocché forse alcuna volta u riguardarlo o mott^- 
giarlo lo vide ad alcuna bella donna , la quale perav- 
ventura era o sua parente o onestamente dimestica, 
sua la credette, e cosi con semplici parole afferman- 
dolo gliele credetti. Ob I se io avessi queste cose de- 
bitamente conùderate , quante bgrime, quanti sospiri 
e qiiaDto dolore sarebbe da me stato lontano I Ma qual 
costi possono gì' innamorali dirittamente fare f Come 
gli L'mpìti vengono, cosi si muovono le nostre menti. 
Gli amanti credono ogni cosa; perocché amoreé cosa 
sollecita piena di paura. Essi per usanza contìnua 
sempre s' nd.iUano gli accidenti nocivi, e , molto de- 
sideranti , ogoi cosa credono possibile ad essere con- 
traria a' loro disii , e alle seconde prestano lenta fède. 
Ma io sono da essere scusata, perocché io pregai 
sempre gì' iddii die me de* miei desiri facessero 
mciililrice. Ecco che le mie preghiere sono state udi- 
te, ed egli ancora non saprà queste cose ; le quali se 
pure le sapesse che altro se ne potrk per lui dire , se 
non, ferventemente m' amava costei T Egli li dovrà, 
essere caro sapere le mie engoscie e ì corsi pericoli , 
perocché essi gli fieno verissimo argomento della 
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mia fede , e appenu che io dabiti che egli ad altro fi- 
ne sia dimorato cotanto, se non per provare se eoa 
forte animo senza cambiarlo lui ho potuto aspettare. 
Ecco che fortemente V ho aspettato : dunque di quia* 
*ci» sentendo egli con quanta fatica e lagrime e pen- 
sieri atteso V abbia , nascerà amore e non altro. O Id- 
dio y quando sarìi che egli venuto mi vegga ed io lui? 
O Iddio che vedi tutte le cose » potrò io temperare 
l' ardente mio disio d' abbracciarlo in presenza d'ogni 
uomo , come io primieramente il vedrò ? Certo appe- 
na che io il creda* O Iddio , quando sarà che io nelle 
mie braccia tenendolo stretto gli renda i baci , i quali 
egli nel suo partire diede al tramortito viso senza ria- 
verli f Certo V augurio preso da me del non potergli 
dire addio è stato vero , e bene m' hanno in quello 
gP Iddìi mostrata la sua futura tornata. O Iddio, 
quando sarà che io le mie lagrime e le mie angoscie 
gli possa dire , e ascoltare le cagioni della sua lunga 
dimoranza ? Yiverò io tanto ? Appena che io il cre- 
da. Deh venga tosto quel giorno , perocché la morte , 
molto da me per addietro non solamente chiamata 
ma cercata , ora mi spaventa : la quale , se possibile è 
che alcuno prego a' suoi orecchi pervenga , io prego , 
ohe da me allontanandosi , col mio Panfilo i miei 
giovani anni in allegrezza lasci trascoiTcre. 
^ Io era sollecita che ninno giorno passasse che io 
della tornata di Panfilo non sentissi vera novella , e 
più volte la cara balia sollecitai a ritrovare il giovane 
nunziatore della lieta novella , acciocché con più fer« 
niezza si facesse accertare di ciò che detto m' avea » 
ed ella il fece non una volta sola ma molte , e tutta- 
via secondo i precedenti tempi più prossimana torna- 
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la mi nunziava. Io non solamente il tempo promesso 
aspettava , ma precorrendo innanzi , immaginava pos- 
sibile lui essere venuto , e infinite volte il giorno ora 
alle mie finestre , ora alla porta correva , in giù e in 
su riguardando per la lunga via se io lui venire ve- 
dessi , né per quella di lontano vedea alcuno uomo 
venire che io non immaginassi possibile essere esso , 
e quello con desiderio aspettava , infino a tanto che 
fattomifii vicino lui conosceva non essere desso, di 
che alquanto meco rimanendo confusa , agli altri se 
alcuno ne veniva attendeva, e ora questo e ora quello 
trapassando mi tenevano sospesa, E se forse io richia* 
mata dentro in casa , o per altra cagione da me v'an* 
dava, come da infiniti cani fossi nell'anima adden- 
tata mi stimolavano centomila pensieri , dicendo : deh 
forse passa egli testé , , o è passato , mentre che tu a 
riguardare non se' stata 3 ritorna ; e cosi ritornava , e 
poi mi levava , e da capo vi ritornava a vedere , poco 
altro tempo mettendo in mezzo che ad andare dalla 
finestra alla porta , e dalla porta alla finestra. O mi- 
sera me , quanta faticfi per quello che mai avvenire 
mi doveva d'ora In ora aspettandolo sostenni ! Ma poi- 
ché venne il giorno stato detto alla mia balia che egli 
dovea venire, il quale essa più volte m' avea predetto, 
non altrimenti che Àlcmena alla fama del suo ventu- 
ro Anfitrione m' adomai , e con maestrissima mano 
ninna parte in me lasciai senza bellezza nell' essere 
suo , e appena mi potè' ritenere d' andare a' marini 
liti , acciocché io lui più tosto potessi vedere , nun- 
ziandosi fermamente quelle galee dovere giugnere , 
sopra le quali la mia balia era stata accertata lui do- 
vere venire j ma meco pensando , la prima cosa le 
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quale egli (aA surk eh' egli mi verrà a vedere , per 
questo adunque raffrenai il caldo disio. Ma egli sic-* 
come iQ immaginava non veniva j ond' iq oltremodo 
' mi cominciai a maravigliare , e nel mezzo dell' alle- 
grezza mi sursono nella meute varie dubitazioni , le 
quali non leggermente furono vinte da' lieti pensieri. 
Rimandai adunque dopo alquanto la vecchia a sape- 
re che di lui fosse , o se venuto fo^e q no , la quale 
andatavi, per quello cl^e a me paresse plìi pigramen- 
te che mai , per la qual cosa io piÌL volte maladissi la 
sua tarda vecchiezza ^ ma dopo alquanto spazio ella a 
me ritornò con tristo viso e lento passo. Oimè , che 
quando io la vidi appena vita rimase nel tristo petto, 
e subito pensai non morto nel cammino , o infermo 
venuto fosse l' amante. Il mio viso mutò mille colori 
in un punto : e fattami incontro alla pigra vecchia , 
dissi: di' tosto, che novelle rechi tu? Vive l'amante 
mio ? Ella non mutò il passo, né rispose alcuna cosa, 
ma postasi nella prima giunta a sedere mi riguardava 
nel viso| ma io già tutta come novella fronda agitata 
dal vento tremava, e appena le lagrime ritenente» 
messemi le mani nel petto , dissi ; se tu non di' tosto 
che vuole significare il tristo viso che porti , ninna 
parte de' nostri vestimenti rimarrà salda. Quale ca- 
gione ti tien tacita se non rea ? Non la celare più , 
manifestala , mentre che io spero peggio : vive il no- 
stro Panfilo? Ella stimolata dalle mie parole, con 
voce sommessa , mirando la terra disse : Vive. Dun- 
que , diss' io allora , perchè non di' tosto quale acci- 
dente r occupi ? Perchè sospesa mi tieni in mille ma- 
li ? E egli d' infermità occupato ? o quale accidente 
il ritiene che egli a vedermi della galea smontato noi| 
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'viene? E ella disse: non so se saoità o altro acciden- 
%e V occupa. Dunque, diss* io, non V hai tu veduto , 
o forse non è venuto? Ella allora disse: veramente 
r ho io veduto, ed è venuto , ma non quello che noi 
attendevamo • Allora diss' io : e chi t' ha fatta certa 
che quegli che è venuto non sia desso ? Yedestil tu 
altra volta, o ora con occhio chiaro il rimirasti? Ve- 
ramente , disse ella ^ io noi vidi altra volta costui, che 
io sappia , ma ora a lui venuta , da quel giovane me- 
nata che della sua tornata m'aveva prima parlato, di- 
cendogli egli che io più volte avea di lui domandato, 
mi dimandò che io domandassi , al quale io risposi : 
la sua salute : e domandatolo io come il vecchio pa- 
dre stesse , e in che stato l' altre cose sue fossero , e 
quale era stata la cagione di si lunga dimora dopo la 
sua partita, rispose, sé padre non avere conosciuto 
perocché postumo era , e che le sue cose , degP Iddii 
grazia, tutte prosperamente stavano, e che mai pii\ 
quivi non era dimorato , e ora intendeva di dimorar* 
vi poco. Queste cose mi fecero maravigliare ; e dubi- 
tando non fossi gabbata , dimandai del suo nome , il 
quale egli semplicemente mi disse^ il quale io non udii 
prima , che da somiglianza di nome me con teco co- 
nobbi ingannate. Udite io queste cose , il lume fuggi 
agli occhi miei , e ogni spirito sensitivo per paura di 
morte se n' andò via , e appena , sopra le scale caden- 
do 1^ dov' io era , tanta forza rimase in tutto il corpo 
che mi bastasse a dire, oimé. La misera vecchia 
piangendo , e 1' altre servigiali della casa chiamate , 
me per morta nella trista camera sopra il mio Ietto 
portarono , e quivi con acque fredde rivocando gli 
smarriti spiriti, per lungo spazio, credendo e non ere- 
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deado me viva, guardarono. Ma poiché le perdale 
forze tornarono , dopo molte lagrime e sospiri, un'al- 
tra volta ridomandai la dolente balia se cosi era come 
aveva detto* E oltre a ciò ricordandomi quanto cauto 
essere solesse Panfilo, dubitando non egli si pelasse àà\^ 
la balia, colla quale mai non aveva parlato , aggiunsi , 
che le fattezze di quel Panfilo col quale ella era 
stata in ragionamento mi dichiarasse. Ed essa primie- 
ramente con sarà mento affermandomi cosi essere co- 
me detto avev^i , ordinatamente e la statura e la fat- 
tezza de' membri , e massi mameiite quelli del viso, e 
V abito di colui mi dimostrò., i quali intera fede mi 
fecero cosi essere come la vecchia diceva; perchè cac- 
ciata d' ogni speranza rientrai ne* primi guai , e leva- 
ta , quasi furiosa le liete robe mi trassi , e i cari orna- 
menti riposi, e gli ordinati capelli con nimica mano 
trassi dell'ordine loro, e senza ninno conforto a pian-^ 
gere cominciai duramente , e con amare parole a bia- 
simare la fallita speranza , e i non veri pensieri avuti 
dell' iniquo amante , e in breve tutta nelle prime ml^ 
serie tornai , e troppo più fervente disio di morte eb- 
bi che prima; né da quella sarei fuggita , come già 
feci, se non che la speranza del futuro viaggio da ciò 
con forza non picciola mi ritenne. 
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Nel quale madonna Fiammetta le pene sue con 
ipielle di molte antiche donne conmensurando » 
le sue maggiori che alcune altre essere dimo* 
strade poi finalmente a* suoi lamenti conchiudok 
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ono admufae » o pietosissime donne » rimasa in co- 
tale vita qual voi potete nelle cose udite presumere^ e 
tanto opera in me il mio ingrato signore , elle quanto 
più vede la speranza da me fuggire , tanto più con 
desiderìi soffiando nelle sue fiamme le fa maggiori , 
le quali come crescono, cosi le mie tribolazioni s'au- 
mentano : ed esse mai da unguento debito non esseu* 
do allenite , più ognora inaspriscono , e più aspre più 
affliggono la trista mente. Né dubito che ad esse, se* 
condo il loro corso seguendo , cbe già esse alla morte, 
da me tanto per addietro desiderata , con dicevole 
modo non avesa^ero aperta la via; me avendo io ferma 
speranza posta di dovere, come già dissi , nel futuro 
viaggio riveder colui cbe di ciò m' è cagione , non di 
mitigarle m' ingegno ma piuttosto di sostenerle ^ alla 
qual cosa fare solo un modo possibile ho trovato in 
tra gli altri, il quale è, le mie pene con quelle di co- 
loro che sono dolorosi passati conmensurare , e in ciò 
mi seguitano due acconci. L'uno è, cbe sola nelle 
miserie mie non mi veggo , uè prima , come già con- 
fortandomi la mia nutrice mi disse : V altro è che , 
secondo il mio giudicio , compensata ogni cosa , degli 
altrui affanni i miei ogni altri trapassare di gran lun- 
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gR dilibero : il che a oon piccola gloria mi reco , po- 
teudo dire , che io sola sia colei che viva abbia soste- 
nute più crudeli pene che alcuna altra. E con questa 
gloria, fuggita siccome somma miseria da ognuno , e 
da me se io potessi , al presente in cotal guisa quale 
udirete il tempo malinconosa trapasso. 

Dico, che ne'miei dolori affannata gli altrui ricercan- 
do, primieramente gli amori della figliuola d' Inaco , 
la quale io morbida e vezzosa donzella primieramen- 
te figuro , quindi la sua felicità sentendosi amata da 
Giove con meco penso , la qual cosa ad ogni donna 
per sommo bene senza dubbio dovria essere assai: 
quindi lei trasmutata in vacca e guardata da Argo ad 
istanza di Giunone rimirandola , in grandissima an* 
sietk oltre modo essere la credo. E certo io giudico i 
suoi dolori i miei in molto avanzare ^ se ella non aves- 
se avuto continuamente a sua protezione 1' amante 
Iddio. E chi dubita, se io il mio amante avessi aiutato- 
re ne' danni miei , o pure di me pietoso , che pena 
ninna mi fosse grave? Oltre a ciò il fine di costei fa 
le sue passate fatiche levissime , perocché morto Ar- 
go^ con grave corpo leggerissimamente trasportata in 
Egitto , e quivi in propria forma tornata , e maritata 
ad Osiri, felicissima regina si vide. Certo se io potessi 
sperare pure nella mia vecchiezza riveder mio il mio 
Panfilo , io direi le mie pene non essere da mescolare 
con quelle di questa donna, ma solo Iddio il sa se essere 
dee , come che io con isperanza falsa me stessa di ciò 
inganni. 

Appresso costei mi si para davanti l' amore della 
sventurata Biblide , la quale ogni suo bene mi pare ve- 
der lasciare , e seguitare il non pieghevole Gauno. E 
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eoa questa insieme considero la scellerata Mirra , la 
quale dopo i suol ma! goduti amori fuggendo la mor- 
te dall' adirato padre minacciatale in quella > misera, 
incappò* Veggo ancora la dolorosa Ganace , a cui do- 
JK) il escrabile parto mal conceputo ninna altra cosa 
che '1 tnorire fu conceduto j e meco stessa pensando 
Ì>ene all' angoscia di ciascheduna , senza niun dubbio 
grandissima la discemo , avvegnaché abominevoli fos'^ 
aero i loro amori. Ma se bene considero , io le veggo 
finite o per finire in corto spazio , perocché Mirra 
nell'albero del suo nome, avendo gì' Iddii secondi al 
suo disio , senza alcuno indugio fuggendo fu permu- 
tata, né pia , posto che egli sempre lagrima , siccome 
ella allora che mutò forma faceva , alcuna delle sue 
pene seutei e cosi come la cagione di dolersi le venne, 
cosi quella le giunse che le tolse la doglia» Biblide si* 
milmente , secondo che alcuno dice ^ col capestro le 
terminò senza indugio ; avvegnaché altri tenga cheel- 
la per beneficio delle Ninfe , pietose de' suoi danni , 
in fonte i ancora il suo nome servante , si conservasse; 
e questo avvenne come conobbe a sé da Gauno negato 
del tutto il suo piacere. Ghe dunque dirò> mostrando 
la mia pena molto maggiore che . que Ila di queste 
donne , se non che la brevità della loro é dalla mia 
molto lunga avanzata ? 

Considerate adunque costoro , mi venne la pietà 
dello sfortunato Piramo e della sua Tisbe , a' quali ip 
porto non poca compassione , immaginandoli giovi- 
netti , e con affanno lungamente avere amato , ed es- 
sendo per congiugnere i loro disii perdere sé medesi- 
mi. Oh quanto é da credere che c.n amara doglia fossie 
il giovinetto trafitto nella tacita notte , sopra la chiara 
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fontana appiè del gelso tioTando i Tesdmentì della 
soa Tube laniati da salvatica fiera e sangninosi , per i 
quali aegoali egli meritamente lei divorata comprese; 
certo l' nccidere sé medesimo Q dimostrò. Poi in me 
rivolgendo i penaeri della misere Tisbe , guardante 
davanti da sé il suo amante pieno di sangue , e ancora 
con poca vita palpitante : quelli e le sue lagrime sen- 
to , e si le conosco cocenti , cbe appena altre più che 
quelle fuori cbe le mie mi si lascia credere cbe cuo- 
cano y peroccbè questi due , siccome già i detti , nel 
cominciare de' loro dolori quéDi terminarono. O felici 
anime le loro , se co^ nell' altro mondo s* ama come 
in questo : ninna pena di quello si potrà adequare al 
diletto della loro etema compagnia. 

Viemmi poi dinanzi con molta più forza cbe alcu- 
no altro il dolore dell' abbandonata Didone , perocché 
più al mio simigliarne il conosco , [quasi che altro 
alcuno. Io immagino lei edificante Girtagine » e con 
somma pompa dare leggi nel tempio di Giunone a 'suoi 
popoli, e quivi benignamente ricevere il forestiere Enea 
naufrago , ed essere presa della sua forma, e sé e le sue 
cose rimettere nell' arbitrio del troiano duca 5 II quale 
avendo le reali delizie usate al suo piacere , e lei di 
giorno in giorno più accesa del suo amore , abbando- 
natala si diparte. Oh quanto, sènza comparazione, mi 
si mostra miserevole, mirando lei riguardante il mare 
pieno di legni del fuggente amante ! ma ultimamente 
più impaziente che dolorosa la tengo considerando al- 
la sua morte. E certo io nel primo partire di Panfilo 
senti' per mio avviso quel medesimo dolore che ella 
nella partita d' Enea : cosi avessero allora gì' Iddìi 
voluto che io poco sofferente mi fossi subitamente uc- 
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cisa : almeno siccome lei sarei stata fuori delle mie 
pene, le quali poi continuamente sono diventate mag- 
giori. 

Oltre a questi pensieri miserabili mi si para da- 
vanti la tristizia della dolente Ero di Sesto , e vedere 
la mi pare discesa dell'alta torre sopra i marini liti , 
ne' quali essa era usata di ricévere il faticato Leandro 
nelle sue braccia , e quivi con gravissimo pianto la mi 
pare vedere riguardare il morto amante sospinto da 
un delfino, ignudo giacere sopra V arena , e poi essa 
co' suoi vestimenti asciugare il morto viso della salata 
acqua , e bagnarlo di molte lagrime. Ahi con quanta 
compassione mi strigne costei nel pensiero ! In verità 
con molta più che nessuna delle donne ancora dette , 
tanto che tal volta fu che obliati i miei dolori de' suoi 
lagrimai^ e ultimamente alla sua consolazione modo 
alcuno Io non conosco , se non de' due l'uno , o mo- 
rire , o lui come gli altri morti si fanno dimenticare : 
qualunque di questi si prende è il dolore finire. Nin- 
na cosa perduta , la quale di riavere non si possa spe- 
rare I può lungamente dolere. Ma cessi Iddio però che 
questo avvegna a me, il che se pure avvenisse, nin- 
no consiglio se non la morte ci piglierei. Ma mentre 
che il mio Panfilo vive, la cui vita lunghissima facciano 
gì' Iddii come egli stesso disia , non mi puote quello 
avvenire , perocché veggendo le mondane cose in con- 
I tinuo molo, sempre mi si lascia credere che egli alcu- 
na volta debba ritornar mio, siccome egli fu altra fiata: 
tna questa speranza non venendo ad effetto , gravissima 
fa la mia vita continuamente , e però me di maggior 
doglia gravata tengo. 

Ricordami alcuna volta aver letti i franceschi ro- 
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marni, a' quali se fede alcuna Àpnole aunbiiire, Tri^ 
stano e IsolU okre c^ni altio ananle essersi amati , 
e con diletto mesodato a molte afTeisiià aTere la Uno 
et^ più gioyane esercitata , i qoali , perocckè molto 
amandosi insieme tennero ad nn fine, ncm paie die 
si creda che senza grandissima do^ia e dell'ano e del- 
l' altro i mondani diletti abbandonassero s il che a gè- 
Tolmeotesi pnò concedere, se essi con credenza si 
partirono del mondo che altrove questi diletd non 
si potessono avere. Ma se questa opinione ebbero d'es- 
sere altrove come di qoa erano , piattosto a loro nel 
loro morire letizia si dee credere che tristizia la ri- 
cevuta morte^ la quale, benché da molti sia fierissi- 
ma e dura tentata , non credo che sia co^ : e che cer- 
tezza di doglia puote uno rendere testimoniando cosa 
che egli non provò mai? certo ninna. !Nelle braccia 
di Tristano era la morte di sé e della sua donna : se 
quando strinse gli fosse doluto egli avrebbe aperte le 
braccia , e saria cessato il dolore, E oltre a ciò, dicia- 
mo pure che gravissima sia ragionevolmente : che 
gravezza diremo noi che possa essere in cosa che non 
avvenga se non una volta, e quella occupi pochissima 
spazio di tempo? certo ninna. Finirono adunque 
Isotta e Tristano ad un'ora i diletti e le doglie , ma a 
me molto tempo in doglia incomparabile è sopra gli 
avuti diletti avanzato. 

Aggiugne ancora il mio pensiero al numero delle 
predette la misera Fedra , la quale col suo mal con- 
sigliato furore fu cagione di crudelissima morte a co- 
lui , il quale ella più che sé medesima amava , E cer« 
to io non so quello che a lei si seguì di cotale fallo , 
ma certa sono , se a me mai avvenisse , ninna altra 
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cosa che rapinosa morte il purgherebbe : ma se essa 
pure in vita si sostenne > così come già dissi ^ aget oÌ* 
mente il mise in oblio , come mettere si sogliono le 
cose morte • E oltre a ciò , con costei accompagno la 
doglia che senti Laudomia, e quella di Deifile, ed'Àr* 
già f e di Evadne , e di Deianira , e d'altre molte, le 
quali o da morte o da necessaria dimenticanza furono 
racconsolate • E che può cuocere il fuoco , o il caldo 
ferro , o i fonduti metalli a chi dentro subitamente vi 
tuffa il dito e subito fuori nel trae? Senza dubbio cre- 
do che molto , ma nulla è a rispetto di chi per lungo 
spazio vi sta dentro con tutto il corpo: il che a quan- 
te n'ho di sopra descritte si può dire il simigliante es- 
sere incontrato nelle loro doglie , là dov' io in esse so* 
no stata e sto continuamente. 

Sono state le predette noie amorose, ma oltre a 
queste lagrime non meno triste mi si parano davanti, 
mosse da miserabili e inopinati assalti della fortuna , 
se quello è vero eh' egli sia generazione di sommo in- 
fortunio I' essere stato felice ; e queste sono quelle di 
Giocasta , d' Ecuba , di Sofonisba , di Cornelia e di 
Cleopatra . Oh quanta miseria , bene investigando di 
Giocasta gli avvenimenti , vedremo noi avvenuta tut- 
ta a lei pertinente ne' giorni suoi , possibile a turbare 
ogni forte animo ! Ella giovane maritata a Laio re te- 
bano^ il primo suo parto convenne che alle fiere man- 
dasse a divorare , credendo per quello il misero pa* 
dre fuggire quello che i cieli con corso infallibile gli 
appresta vano . Oh chente dolore dobbiamo pensare che 
questo fosse pensando il grado di colei che, il manda- 
va 1 EUa poi da' portanti il tristo figliuolo certificata 
di ciò che fatto aveano , lui reputando morto ^ dopo 
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cerio tempo da colui medesuno coi eUa àvea purlorì- 
to le fa il mariio misenniente ucciso , e del non co* 
nosciuto figliuolo diyenne sposa , e generogli quattro 
figliuoli i e cod madre e moglie ad uà' ora del patri- 
cida si vide » e '1 riconobbe » poicbè egli del regno e 
degli occhi privatosi , insiememente la sua colpa fece 
palese • Cbente V animo di lei , già d' anni piena , al- 
lora fosse» essendo più di riposo vaga che d'angoscia, 
pensare si può che fosse dolorosissimo; ma la sua for« 
luna ancora non perdonante più guai aggiunse alla 
sua miseria • Ella vide con patti tra' due figliuoli del 
r^no diviso il tempo: poi al non servante fratello nel* 
la città rinchiuso vide dintonio gran parte di Grecia 
sotto sette re : e ultimamente 1' uno l' altro de' due 
figliuoli dopo molte battaglie e incendii vide uccide^ 
re , e sotto altro reggimento , scacciato il marito fi- 
gliuolo , vide cadere le mura antiche della sua terra 
edificate al suono della cetera d' Anfione , e perire il 
regno suo , e impiccatasi , in forse lasciò le figliuole 
di vituperevole vita • Che poterono più , gP Iddii » il 
mondo, e la fortuna contro a costei? certo nulla mi 
pare : cerchisi tutto l' inferno, appena che in esso tanta 
miseria si trovi • Ogni parte d' angoscia provò e cosi 
di colpa • Miuna sarebbe che giudicasse la mia potere 
a questa aggiugnere : certo io direi che cod fosse se ella 
non fosse amorosa. Chi dubita che costei, sé e la sua casa 
a il marito degna dell' ira degP Iddii conoscendo , non 
reputasse i suoi accidenti degni? certo ninno che lei sen* 
ta discreto • Se ella fu pazza vie meno i suoi danni 
conobbe , i quali non conoscendo non le doleano • E 
chi sé degno conosce del male che egli sostiene , senza 
noia o con poca il comporta . Ma io mai non commi* 
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si cosa onde giustamente Terso me si pote^ro o do- 
vessero turbare gì' Iddìi : continuamente gli ho onora- 
ti » e con vittime sempre la loro grazia ho cercata , né 
sono di quelli stata dispregiatrice ^ come gik furono i 
Tebani • Bene potrebbe forse dire alcuna : come di'tu 
non avere meritata ogni pena , né mai avere fallito ? 
Or non hai tu rotte le sante leggi , e con adultero gio- 
vane violato il matrimoniale letto? certo si: ma se 
bf^ne si guarderà , questo faUo solo è in me » il quale 
però non merita queste pene • Che pensare si dee me 
tenera giovane non potere resistere a quello che gPId- 
dii e i robusti uomini non poterono } né in questo io 
non sono prima ^ né sarò ultima ^ uè sono sola , anzi 
quasi tutte quelle del mondo ho in compagnia , e le 
leggi contro alle quali io ho commesso sogliono per- 
donare alla moltitudine* Similmente la mia colpa è 
pccultissima , la qual cosa gran parte dee della ven- 
detta 30ttrarre. E oltre a tutto questo , posto che gl'Id- 
dii pure debitamente contro a me crucciati fossero, e 
vendetta del mio fallo cercassero » non saria da com- 
mettere il pigliar la vendetta a colui che del peccato 
m'è stata cagione ? Io non so chi mi condusse a rom- 
pere le sante leggi y o Amore o la forma di Panfilo. 
Qualunque si fosse , V uno e V altro avea maggiori 
forze a tormentarmi aspramente , sicché già questo 
non m' avvenne per lo fallo commesso , anzi è un do- 
lore nuovo e diviso dagli altri , più aspramente che 
alctmo tormentante il suo sostenitore : il quale , anco- 
ra se per lo peccato commesso mei dessero gì* Iddii ^ 
essi farieno contro al loro diritto giudicio e usato co- 
stume 9 che essi non compenserieno col peccato la pe- 
na : U quale , se a' peccati di GiocasU si mira , e alla 
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peoftdMi, e al mio e jJk pena die io soSeio si gnir. 
da » dia poeo pooila » e io di a o perchio sarò ooooacia- 
fa* Né a qncflo a* appigli aleooa dicendo» a lei pri- 
valo il regno» i 6gliaoli e il marito» e ulumameote la 
ptopria penooa emae dalo» e a me solamente l'amao- 
te: certo io il eonfesso; ma la fixtmia con questo aman- 
te trasM ogni felicità » e ciò che forse alla vista degli 
nomini m' è felice rimaso » è il contrario. Perocché il 
marito , le riccbcue , i parenti » e l' altre cose tutte 
mi sono grarissimo peso » e contrarie al mìo disio : le 
quali se come l' amante mi tolse m'avesse tolte, a for- 
nire il mio disio mi rimaneva apertissima via» la qua- 
le io avrei usata ^ e se fornire lum l'avessi potuta , mil- 
le generazioni di morti m'erano presenti a potere usa- 
re per termine de' miei guai. Dunque più gravi le 
pene mie che alcuna delle predette meritamente giu- 
dico. 

Ecuba appresso vegnente nella mia mente » oltre- 
modo mi pare dolorosa » la quale sola rimase a vede- 
re le dolenti reliquie scampate di si gran regno » di A 
mirabile città» di si fatto marito » di tanti figliuoli » di 
tante figliuole e cosi belle» di tante nuore» di tanti ne- 
poti » di cosi gran ricchezza » di tanta eccellenza » di 
tanti tagliati re » di cosi crudeli opere» e dello sperso 
popolo troiano» de' caduti templi de'f uggiti Iddìi» vec- 
chia mirandola | e nella memoria riducendo chi fosse 
il potente Ettore » chi Troilo » chi Deifebo e chi Po- 
lidoro » chi gli altri » e come miseramente tutti li ve- 
desse morire j tornandosi a mente il sangue del suo 
marito ( poco avanti reverendo e da temere da tutto 
il mondo ) spandere nel tristo grembo , e avere, vedu- 
ta Troia d' altissimi palagi e di nobile popolo jnena » 
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ftccesa di grecò fuoco , e abbattuta tutta . E <4tre a ci^ 
il misero sacrificio fatto da Pirro della sua Polissena , 
con quanta tristizia si dee pensare che il riguardasse? 
certo con molta . Ma breve fu la sua doglia , che li^ 
debole e vecchia mente non potendo più sostenere , tu 
lei smarritasi , la rendè pazza , siccome il suo latrare 
per i campi fé manifesto • Ma io con pia ferma e cqh 
più sostenuta memoria che non mi bisogna , a mio 
danno, continua rimango nel tristo seno , e più discer- 
no le cagioni da dolermi. Perchè più lungamente per- 
severando il male, come io fo, estimo quello quan- 
tunque leggiere sia da parere molto più grave, sicco- 
me più volte ho già detto , che il gravissimo , il quale 
in breve tempo si finisce e termina • 

Sofonisba mescolata tra le avversità del vedova tico 
e le litizie delle nozze , in un medesinio momento di 
tempo dolente e lieta , prigione e sposa , e spogliata 
del regno e rivestitane , e ultimamente in queste me- 
desime brevi permutazioni bevente il veleno , piena 
di noiosa angoscia m' apparisce • Videsi costei regina 
altissima de' Numidi , quindi andando avversamente 
le cose de' suoi parenti vide preso Siface suo marito, 
e prigione divenire di Massinissa re , e ad un' ora ca- 
duta del regno, e prigione del nimico, nel mezzo del- 
l' armi faeendolasi Massinissa moglie , in quello re- 
stituita. Oh con quanto sdegno d'animo si dee credere 
che ella queste mutabili cose mirasse , uè sicura della 
solubile fortuna con tristo cuore celebrasse le nuove 
. nozze ^ il che il suo ardito finire assai chiaro dimo^ 
atra : perocché non essendo dopo le sue sponsalizie 
ancora un di naturale valicato a pena, credendosi el- 
ìfL rimanére nel reggimento , e seco di ciò combatten* 
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te p noa accostandosi ancora al suo animo il nuovo 
amore di Massinissa come V antico di Siface » rice- 
vette dal servo mandato dal nuovo sposo con ardiu 
mano lo stemperato veleno» e quello» premesse sde- 
gnose parole » senza paura bevve » poco appresso ren- 
dendo lo spirito • Oh quanto amara si puote immagi* 
nare che stata sana la vita di costei » se spando avesse 
avuto di pensare! la quale però tra le poco dolenti è 
da porre , considerando che la morte quasi prevenne 
alla sua tristizia » dov'ella a. me ha prestato tempo lun- 
ghissimo e presta oltre mia voglia » e presteià per far« 
la maggiore • 

Dietro a queste » cosi piena di tristizia come fu» mi 
si para Cornelia » la quale la fortuna avea tanto leva- 
ta ia alto » che prima di Crasso » e poi moglie del ma- 
gno Pompeo » il cui valore quasi sommo principato 
in Roma avea acquistato » si vide ; la quale prima di 
Roma , poi di tutta Julia » quasi in fuga » rivolgendo 
la fortuna le cose» col marito da Cesare seguitato mise« 
ramente usci » e dopo molti casi in Lesbo lasciata da 
lui » quivi lui medesimo scon6tto in Tessaglia » e le 
sue forze dal suo avversario abbattute ricevette* E ol- 
tre a tutto questo , lui ancora con isperanza di rinte* 
grare la sua potenza nel conquistato oriente » il mare 
solcando » ne' regni d' Egitto arrivato » da lui medesi^ 
mo conceduti al giovane re » seguitò » e quivi il suo 
busto senza capo infestato dalle marine onde vide. Le 
quali cose ciascuna per sé e tutte insieme dobbiamo 
pensare che senza comparazione afflissono V anima 
sua » ma i sani consigli dell' uticese Catone » e la per* 
duta speranza di più riavere Pompeo » lei in picciolo 
tempo di molto poco renderono dogliosa : là dov' io 
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Tanameate sperando » né da me potendo questa spe- 
ranza cacciare» senza alcuno compio o conforto, fuor- 
ché della vecchia mia balta consapevole de' miei ma** 
li » nella quale io conosco pi& fede che senno , perché 
spesso credendomi dare alle mie pene rimedio m' ac* 
•cresce doglia , dimoro piangendo • > 

Sono ancora moki che crederebbono Gleti|iatra rei- 
na d' Egitto pena intollerabile e oltre alla mia assai 
maggiore avere sofferta, perocché prima vedendosi 
col fratello insieme regnante , e di ricchezze abbon- 
dante 9 e da questo in prigiotie messa , se^za modo si 
crede dolente ; ma questo dolore futura speranza di 
quello che avvenne V aiutò agevcJmente a portare . 
Ma poi di prigione uscita , e divenuta di Cesare ami- 
ca , e da lui poi abbandonata , sono chi pensano ciò 
da lei con gravissimo affanno esser passato , non ri- 
guardando essere corta noia d* amore in colui o in co- 
lei il quale a diletto si può torre ad uno e darsi ad un 
altro , come essa mostrò spesse volte di potere 1 ma 
cessi Iddio che in me mai tale consolazione possa av 
venire • Egli non fii né fia giammai , da colui in fuo* 
ri di cui io ragionevolmente essere dovrei , che potes- 
se dire o possa che io mai fossi sua o sia se non di 
Panfilo , e sua vivo e vìvere : né spero che mai alcu- 
no ahro amore abbia forza di potermi il suo spegne- 
re delia mente. Oltre a ciò , se ella di Cesare rimase, 
sconsolata nel suo partire, sarebbero, chi non sapesse 
il vero , di quelli che crederebbero ciò esserle doluto , 
ma egli non fu cosi : che se essa del suo partire si do- 
leva, dall'altra parte con allegrezza avanzante ogni tri- 
stizia la consolava Tesserle rimaso di lui un figliuolo, 
e il restituito regno . Questa letizia ha forza di vince- 
ruxMBT. i3 
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re tioppo OM^iori doglie , cbe noa sono qaeDedi dii 
leatomeaie ama , eone io già dian eh' eDa fiiceva. Ma 
quello che per taa giratitsìiBa estrema doglia s a^n- 
gae è V csMre data moj^ d' Amonio , il quale dia 
eoUe sue lilndiiiofe Inànghe airea a cittadine guerre 
inciuto contro al fiatdloy quasi di qodle irìltoria sp»> 
rMido aspirava aIl*alleBEa dd romano imperio: ma tc- 
notaledi ciò ad nn' om doppia perditi, doè quella dd 
morto marito,eddla spogliata qieramcaylddolorDiia» 
dma oltre ad ogni dtra femmina esmre rimasa si cr&> 
de. E certoconsiderando d alto intendimento venire m^ 
no per una disavrenturata hattagKa» quale è il dovere 
essere generale donna di tutto fl drewto ddla tena^seu* 
za aggiogmnrvi il perdere cod caro marito , è da cre- 
dere essere dolorodssima cosa ; ma dk a ciò trovò sn^ 
bitamente quella sola medidna che v' era a sfegmtt 
il suo dolore, doè la morte: la qude , ancora die ri- 
gida fosse , non si distese però in lungo spazio « p^ 
rocche in pieciola ora possono per le poppe due sei^ 
penti trarre d'un corpo il sangue e la vita. Oh quante 
volte io , non minore doglia sentendo di Id , posto che 
per minore cagione secondo il parere di molti , avrd 
voleàtierì fatto il stmigliante se io fossi stata lasciata , o 
pure paura di futura infàmia da dò non m' avesse 
ritratta. Con questa e colle predette m' occorrono 
V eccellenza di Ciro da Tamiride morto nd saùgue^ 
il fuoco e V acqua di Creso , i ricchi reguidi Perse , 
la magnificenza di Pirro , ìa potenza di Dario , la 
cruddtà di Giugurta» k tirannia di Dionisio , l'al- 
tezza d' Agamennone, e altri molti, tutti da doglie 
simili alle predette o furono stimdali , o altrui lascia- 
rono sconsohti ; i quali similmente fiuoiio da 
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argomenti aiutati ^ né lungamente in <{uelle duUomu- 
do sentirono intera la loro gravezza come io faeoia. 

Mentre: che io vado gli antichi danni in colai gUHsui 
quale avanti vedete nella tuia mente cc^oando ^ pen 
trovare lagrime o fatiche meritamente alle ; mìe 4imifi 
pianti 9 acciocché avendo compagni mi dolga menio^ 
mi vengono innanzi quelle di Tiesteedi Tereo, iqua*» 
li amenduni furono ntiiseramente sepokora de' loro & 
glittoli • E senza dubbio io non eeìnoseo qoal tempe» 
ranza a' relnttanti tigliuoli n^e ìnleriora paterne per 
uscir fuori, abaminandò il luogo donde erano aen^ati/ 
di ritornarvi ancota dubitando i crudeli morsi » non 
avendo- luogo per altra parte, U ritenne di loro apri- 
re con li taglienti ferri • Ma questi con ciò che pote^ 
miiO'aid:un';ora l' odio e ilidolore sfogarono , e quasi 
ne* danni prendevano confi>ttò , sedendo che senza 
colpa ecan» tenuti miseri da' loro popoli, quello che 
a me non avviene. A me é portata compassione di ciò 
Ottd^ io non ho doglia muna , né òso seuoprire quello 
onde io mi ^olgo; la qual.cosa se fare osassi , non du* 
hito , che come agli altri dolenti è stato alcuno rime- 
dio , che a lìie similmente si trovasse • « 

Yengonmi ancona liella mente talvolta le pietose 
lagrime di Licurgo e^dellà su» casa y meritamente avu» 
te del morto Archemorò , e con queste quelle della 
dolente Atàlantà madre di Pattetiopeo morto ne' te- 
bani campi ; e A proprie a me con li loro e tifiti s' ac-** 
eostano , e si mi si fanno oouoèc^e che appena pie sa-^ 
pere le potrei se io non le provassi , come gik da thè 
un' altra volta provate ftlrono. Dico che di tanta tee* 
stizia sono pi^ne , che più non potrebbono , tna eia* 
fteune con tanta gloria sodo in e^tro ritratte che quasi 
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liete ai porìeno dive , qaelle di Ltcaiso ocdle 
esequie ononte de sette re e da infiniti ginocbi fiitti de 
lofo , e qndle d* Atelente dalla kaderole ¥Ìta e mor- 
ie vittoriosa del figliuolo . A me non è ninna cosa die 
le mie lagrime bene impiegate faccia contente» peroc- 
ché se qnestò fosse, Ui dorè io più che alcuna mi chia- 
mo dogliosa e sono , forse al contrario affermare mi 
accosterei. Mostranmisi ancora le lunghe fiitiche d'Uli»- 
se , e i mentali pericoli e gli strabocchevoli fiitii esse- 
le a lui non sema gravissime angoscio d'animo inter- 
vennté; ma in me ripetute più volte , le mie £mno 
più gravi estimare, e udite perchè. Egli prima e prin» 
cipalmente uomo , dunque di natura ^iù fi>rte a so- 
stenere di me tenera giovane: ^li robusto e fiero sem- 
pre negli affanni e ne* pericoli usato , quasi naturalo 
fira loro , allora che egli faticava gli pareva aver som-* 
mo riposo : ma io ndla mia camera tra le morbide 
cose 9 dilicata e usa di trastuUarmi col lascivo amore , 
ogni piccola pena m' è grave molto. Egli da Nettuno 
stimolato , in varie parti portato, e da Eolo simflmen- 
te le sue fatiche ricevette : ma io sono infestata da sol- 
lecito Amore , da signore il quale già molestò e vinse 
colcMTO che infestarono Ulisse • E se a lui erano immi- 
nenti i mortali pericoli, egli li andava cercando. E chi 
si può rammaricare se egli trova quello che cerca ? 
Ma io misera , volentieri viverci quieta se io potessi , 
e quelli fu{^[irei se ad essi non fossi sospinta. Oltre a 
ciò egli non temeva la morte , e però scuramente si 
mettea nelle sue forze : ma io la temo , e da d(^ia 
sforzata alcuna volta , non senza speranza di grave do- 
glia , corsi verso lei. Egli ancora della sua fatica e pe- 
ricoli sperava etema gloria e fama , ;na io delle mie 
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Vituperio temo e infamia , se avTenisse che si 3cuo-. 
prissoao • Sicché già non a^anauino le sue le mie , an« 
zi sono dalle mie molto le sue avanzale » e in tanto 
più , in quanto di lui molto più che non fu se ne scri- 
ve , ma le mie son molto più che io non posso, con* 
tare. 

Dopo tutti questi quasi da sé medesimi riserbati , 
oome. molto gravi mi si fanno sentire i guai d' Isifile , 
di Medea , d' Enone , e d' Arianna , le lagrime delle, 
quali e i dolori assai colle mie simiglianti le giudico :. 
perocché ciascuna di queste dal suo amante inganna* 
ta 9 cosi come io sparse lagrime , gittò sospiri-; e ama-; 
rissime pene senza frutto sostenne : le quali avvenga, 
che còme é detto siccome io si dolessero , pure ebbe*, 
ro termine con giusta vendetta le lagrime loro,, la qual 
«osa ancora non hanno le mie. Isifiile, avvegga che» 
molto avesse onorato Giasone, e suo per deb! td legge 
se lo avesse obbligato, vedendolsi da Medea t^)to,*cor 
me io posso ragionevolmente si potè dolere: mii. la 
previdenza degP Iddìi con occhio giusto gnatdattl^ sfd 
ogni cosa , se non a' miei danni , le rendè gran parte 
della desiderata letizia , perocché ella vide Modea , 
che Giasone le aveva tolto , da Giasone per Greusa 
abbandonata. Certo io non dico che la mia miseria At 
nisse se questo vedesri a colei avvetiire che m'ha tplto il 
mio Panfilo , eccetto se io non fossi già colei che glie k 
togliessi , ma ben dico che gran parte mancherebbe 
di quella. Medea similmente si rallegrò di vendétta , 
posto che essa cosi crudele divenisse contro di^sé, ironie 
contro l'ingrato amante, uccidendo i comuni figliuola 
in presenza di lui , ardendo i reali ostieri con la nuo- 
va donna. Enone ancora lungamente dolutaisi alla fine 
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flOid I ibCbckw c odeuc flnnie nipcvs t os im i mai id6* 
ritameote pena ddle rotte l^gi , e k sua «am , per 
la male nrataUi donila , vide ìd Bamme eonsamani 
mneramcnte. Ma ceno io amò mtt^Soi miei dolori 
elle eolal vendetta dd mio. Afiama aneorm diTcnola 
VÈO^it di Bacco, vide del cido fiirioaa Fedra del- 
V amore dd 6gliaatro , la ipiale prima en slata con- 
soixieiite d suo ablMindonamento oeD* isda per dive- 
mie di Teseo • Sicché ogni cosa pensata , io sola 
tra le misere mi tiOTo ottenere il principato , ~e pi& 
non posso* Ma se forse , o donne , i miei argomemd 
friToli già tenete , e ciechi come da deca amante* gK 
reputate , P dtmi lagrime jnù che le mìe infelici esti- 
mando, quest'ano sdo e ultimo a tntti gK ahri' dea 
snpplimento. Se chi porta invidia è pia misero che 
cdui a cui la porta , io sono di tutti i predetti de' lo- 
ro accidenti, meno miseri che i mid reputandoli, 
invidiosa. 

Ecco adunque, o donne, che per gli antichi ingan* 
ni della fortuna io sono misera ; e oltre a questo essa, 
non dirimenti che come la lacerna vidna d suo spe- 
gnersi sude alcuna vampa piena di luce màggi<Mre che 
l'usato giltait , ha fatto : perocché dandomi in appa- 
renza deuno refrigerio , me poi nelle separate lagrime 
ritomanie ha miserissima fetta* E acciocché io , po- 
sposta ogni dira oomparadone , con una sda m' in- 
gegni di farvi cene de* nuovi mali , v'affermo , con 
quella gravila che le mìsere mie pari possono maggio* 
feidCermare, cotanto essere le mie pene al presente 
più gravi, che esse avanti ]a vana letizia fossero, 
quanto più le seconde fèbbri sogliono , con egual cal^ 
do o freddo vegnendo , offendere i ricaduti infermi 
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che le primiera. E perciocché accmaulazione di-peue 
ma noa di nuove parde vi potrei dare , essendo al- 
quaifto di voi diventata pietosa , per non darvi più ter 
dio. in più lunga dimoranza traendo le vostre lagrime^ 
ae alcuna di voi forse leggendo n' ha sparte o spande , 
e per non spendere il tempo che me a lagrimare mi 
richiama in più parole , di tacere ornai dilibero , fa- 
cendovi manifesto non essere altra comparazione de) 
ittio iHÌrrare verissimo a quello eh' io sento , che sia 
dal fiaooo dipiafto « «pieUa <he Tenuente arde : al 
quale io pc^o Iddio che , per i^ealB ftce^4i.jper 
i miei , sopra qudlp salutevole acqua mandi , o ca^ 
trista morte di me» o con lieta toraata di Pi^nfilo» 

GAP. li 

Nel spiale madonna Fiammetta paiola al libro suo, 
imponendogli in che abito , e quando, e a cui 
egli debba andare, e da cui guardarsi , e fa 
fine» 
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picciolo mio libretto , tratto quasi della sepoltu- 
ra de])^ tua donna , ecco » siccome a me piace » la tua 
fine è venuta, con più sollecito piede che quella 
de' nostri danni. Tale quale tu se' dalle mie mani 
scritto y e in più parti delle mie lagrime offeso > 
dinanzi dalle innamorate donne ti presenta , e, se pie- 
tà guidandoti ,, siccome io fermissimamente spero , ti 
vedranno volontieri , se amore non ha mutate leggi 
poiché noi misera divenimmo. Né ti sia in quest'abi- 
to cosi vile come io ti mando vergogna d' andare a 
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cUschedonii » ipiintongae ella sia grtnde , poro die 
essa te aTere non reciui* A te mm a richiede abito 
altramenie fiilto , posto che io pare dare tei Yoiesri* 
Tu dei esser contento di mostnrti siniigliante al lem* 
pò mio, il ^pale, essendo infelicissimo , te di miseria 
Teste come & me, e però non ti sia cnra d'alcuna 
ornamento , scoome gli altri sogliono a^ere » cioè di 
nobili coverte di colori Tarìi tinte e ornate, o di paKta 
tonditura , o di l^^dri minii , o di gran tiloH. Qiie> 
ste cose non si convengono a' gravi pianti i quali tn 
porti; lascia e (jueste , e i larghi spaxìi , e i lieti in- 
chiostri , e F impomiciate carte a' libri l^ci : a te si 
conviene d' andare rabbuffato con isparte chiome » e 
macchiato e di sipiallore pieno là dov' io ti mando , 
e co' miei infertonii n^i animi di qneDe che te ìeg^ 
geranno destare la santa pietìi; la quale se avviene che 
per te di sé ne* beDissimi visi mostri sq;nali » inconta- 
nente di dò rendi merito qual tn poot. Io e tn non 
siamo d dalla fortuna avvallati , che essi non sieno 
grandissimi in noi da poter dare. Né questi sono però 
altri se non quelli i quali essa a ninno misero può 
iDRe, cioè esempio di sé donare a quelli che sono fe- 
lici, acciocché esa pongano modo a' loro beni, e fug- 
gano di divenire simili a noi | il quale , siccome tn 
puoi , si fatto dimostra di me , che se savie sono , 
ne' loro amori savissime ad ovviare agli occnld ii^an- 
ni de' giovani diventino per paura de' nostri mali» 
Ya' adunque. Io non so qual passo si convenga a te 
piuttosto , o sollecito o quieto , né so quali patti in 
prima da te sieno da essere cercate , né so come tn 
sarai né da cui ricevuto. Gxioomela fortuna ti pigne 
cosi procedi, lituo corso non può essere gnari ordina- 
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to. À te occulta il nuvoloso tempo ogni stella, le quali 
se pare tutte paressono , nluno argomento t' ha l' im- 
petuosa fortuna lasciato a tua salute ^ e però in qua e 
in Ik ributtato , come nave senza temone e senza vela 
dall' onde gittata , cosi t' abbandona , e come i luoghi 
rìchieggiono , cosi usa varii i consigli. Se tu forse alle 
mani d' alcuna pervieni la quale si felici usi i suoi 
amori che le nostre angpscie schernisca , e per folle 
forse riprendane , umile sostieni i gabbi fatti , i quali 
menomissima parte sono de' nostri mali , e a lei la 
fortuna essere mobile toma a mente , per la qual cosa 
noi lieta , e lei come noi potrebbe rendere in breve , 
e risa e beffe per beffe le renderemmo. E se alcuna 
troverai che leggendo te i suoi occhi asciutti non ten- 
ga , ma dolente e pietosa de' nostri mali colle sue la- 
grime multiplichi le tue macchie , e quelle in te sic- 
come santissime colle mie raccogli , e più pietoso 
e afflitto mostrandoti, umile prega che per me preghi 
colui il quale con le dorate piume in un momento vi- 
sita tutto il mondo , si che egli forse di più degna 
bocca che la nostra pregato , e più ad altrui pieghevo- 
le che a noi, allevii le nostre angoscie. E io, chiunque 
ella sia , prego ora con quella voce che a ' miseri più 
esaudevole è data , che ella mai a tali miserie non per- 
venga , e che sempre le sieno gV Iddii placabili e be- 
nigni , e i suoi amori secondo i suoi disi! felici perdu- 
ca per lunghi tempi. Ma se per avventura tra l' amo- 
rosa turba delle vaghe donne, delle mani d'una in 
altra cambiandoti, pervieni a quelle dell' inimica don- 
na usurpatrice de' nostri beni , come di luogo iniquo 
fuggi incontanente , né parte di te non mostrare agli 
occhi ladri, acciocché ella la seconda volta sentendole 
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nostre pene non si rallegri d'averci nociuto* Ma sé pu- 
re avviene che essa per forza ù tenga , e pure li voglia 
vedere » per modo ti mostra » che non risa ma la- 
grime le venga de^ nostri danni » e a coscienza tor- 
nando ci renda il nostro amante* .Oh quanto felice 
pietà sarebbe questa , e come fruttuosa la tua fatica ! 
Gli occhi degli uomini fuggi: da' quali se pure se' ve- 
duto y di' : o generazione ingrata , e detrattrìce delle 
aempiici donne , non si convengono a toì di, vedere le 
cose pie. Ma se a colui che è de' nostri mali radice 
pervieni , sgridalo da lungi , e di' : o tu , più rìgido 
che alcuna quercia » fuggi di qui » e noi coUe tue ma- 
ni non violare. La tua rotta fede è di tutto ciò eh* io 
porto cagione. Ma se con umana mente leggere mi 
vuogli f forse riconoscendo il fallo commesso contro a 
colei , che tornando tu ad essa di perdonarti desidera , 
vedimi. Ma se ciò fare non vuogli , non si conviene a 
te di vedere le lagrime che date hai , e spezialmente 
se d' accrescerle dimori nel voler primo. E se forse 
alcuna donna delle tue parole rozzamente composte 
si maraviglia , di' che quelle ne mandi via ; perocché 
i parlari ornati richieggono gli animi chiarì, e i tempi 
sereni e tranquilli : e però piuttosto dirai che prenda 
ammirazione come a quel poco che narri disordinato 
bastò l' intelletto e la mano, considerando che dall'una 
parte amore e dall' altra gelosia con varie trafitte e 
continua battaglia tengono il dolente animo » e in nu* 
biloso tempo favoreggiandogli la contraria fortuna* 
Tu puoi da ogni aguato andar sicuro, siccome io cre- 
do, perocché nulla invidia te morderà con aguto den- 
te ; ma se pure più misero di te si trovasse , che noi 
credo, il quale quasi a te come a più beato di sé la 
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portasse » lasciati mordere. Io non so bene qua] parte 
di te nuova offesa possa ricevere « si per tntto dalle 
percosse della fortuna ti veggio essmre lacerato. Egli 
non ti può guari offendere , né farti d' alto tornare in 
basso luogo 9 si è infimo quello ove dimori* E posto 
ancora cbe non bastasse alla fortuna d'averci colla su- 
perficie della terra congiunti , e ancora sotto quella 
cercasse di sotterrarci > si siamo nell' avverata antica- 
ti , che con quelle spalle colle quali le maggiori cose 
abbiamo sostenute e sostegnamo sosterremo le mino- 
ri, e però entra dove ella vuole. Vivi adunque : nullo 
ti può di questo privare 5 e esempio etemo a' felici e 
a' miseri dimora dell' angoscio della tua donna. 



Qui finisce il libro chiamato Elegia della nobile 
donna Madonna Fiammetta, mandato da 
a tutte le donne innamorate^ 
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